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Prefata

Volumul 33 al Operelor lui Marx si Engels cuprinde scrisorile
fondatorilor socialismului stiintific din perioada 20 iulie 1870 — de-
cembrie 1874. Ele sint o parte componentda a corespondentei celor
doi corifei ai gindirii §i actiunii revolutionare care reprezintd, prin
diversitatea problemelor abordate pe o perioadd de aproximativ o
jumadtate de veac si prin diapazonul personalitdtilor cu care fonda-
torii marxismului au venit in legaturd, unul dintre cele mai impu-
ndtoare documente de aceastd naturd din intreaga istorie.

Scrisorile din acest volum demonstreaza pregnant caracterul
viu, creator al teoriei marxiste, capacitatea acesteia de a se ancora
profund in problemele epocii, de a se dezvolta in raport cu cerin-
tele noi ale practicii revolutionare, cu noile date ale stiintei. Marx
si Engels n-au considerat nici un moment ca anumite idei teoretice
elaborate intr-un context istoric determinat ar putea fi valabile,
fard modificdri, in alte imprejurdri. Caracteristicd in acest sens este
scrisoarea lui Engels adresatd lui W. Liebknecht la 23 aprilie 1872,
publicata in volumul de fatd, in care Engels socotea cd pentru re-
vederea textului si elaborarea unei noi prefete la Manifestul Parti-
dului Comunist este necesara ,,studierea literaturii socialiste din ul-
timii 24 de ani”, respectiv valorificarea intregii experiente revo-
lutionare din acesti ani, ,pentru a aduce la zi capitolul al III-lea“
(p. 409—410).

Aceastd trdsaturd a gindirii marxiste explicd actualitatea si in-
fluenta ei, forta ei mobilizatoare si transformatoare, gdsindu-si o
expresie vie si in documentele partidului nostru. Ea este puternic
reliefatd in Programul Partidului Comunist Roman : ,Teoria revo-
lujionard marxist-leninistd nu este si nu poate fi o conceptie in-
chisd, incheiatd o datd pentru totdeauna; ea nu este o dogmd, nu
poate elabora scheme valabile in orice conditii $i pentru orice etapa.
A fi revolutionar, a fi comunist inseamnd a fi explorator indrdznet
al noului, a privi intotdeauna inainte cdtre ceea ce se dezvoltd, a



VI Prefata

gindi cutezdator pe baza experientei revolutionare a maselor, a ac-
fiona pentru unirea eforturilor acestora in vederea transformarii
revolutionare a societdtii”. (Programul Partidului Comunist Roman de
faurire a societdtii socialiste multilateral dezvoltate si Inaintare a
Romaniei spre comunism, Editura politica, 1975, p. 153.)

Ca si celelalte perioade din activitatea lui Marx si Engels, anii
1870—1874 sint revelatori pentru acuitatea reactiei celor doi mari
ginditori revolutionari la framintdrile epocii, pentru promptitudinea
raspunsurilor lor la noile situatii istorice.

Si nu se poate spune cd migcarea istoricd, in intervalul de timp
amintit, n-a fost marcatd de procese si evenimente care formeazd,
prin importanta si semnificatia lor, adevarate capitole in istoria po-
litica europeana si in evolutia miscdrii muncitoresti. Rdazboiul fran-
co-prusian si-Comuna din Paris {1871). sint evenimentele dominante
sle epocii. Efortul de asimilare teoreticd a problemelor pe care ele
le-au ridicat este evident in scrisorile lui Marx si Engels, dupd cum
€l ne intimpind §i in opera din aceastd vreme a fduritorilor teoriei
revolutionarer a proletariatului. Problematica rdzboiului define.un
loc insemnat in scrisorile cuprinse in volumul 33. -

Pozitia lui Marx-si -Engels fatd de rdzboi s-a definit in functie
de analiza situatiei istorice concrete, de sarcinile obiective cu care
s-au confruntat cele doud parti beligerante si de raportul dintre
necesitdfile dezvoltdrii ulterioare si participarea la rdzboi. Intr-o
scrisoare trimisd lui Marx la' 15 august 1870 -Engels preciza: ,Mie
mi se pare cd lucrurile se prezinta in felul urmator: din cauza lul
Badinguet (Napoleon al III-lea) Germania s-a vdzut tiritd intr-un
rdzboi fn care este in joc existenta ei nationald. Intreaga masi a
poporului german de toate clasele si-a dat seama cd lupta se duce
in primul rind pentru existenta sa nationald si de aceea n-a prege-
tat sd se -ridice” (p. 36—37). Rationamentul de mai sus este carac-
teristic pentru felul lui Marx si Engels de a infelege si considera
rdzboaiele. Referiri la momentul national in cadrul rdzboiului purtat
de Prusia, pind la prdbusirea Imperiului lui Napoleon al IIl-lea si
instaurarea Republicii, intilnim in numeroase alte scrisori (p. 29, 33,
36, 40, 140 etc.) care, aldturi de cele doud Adrese ale Consiliului
General al Internationalei cu privire-la razboiul franco-prusian, ela-
borate cu participarea nemijlocitd a lui Marx, dau o cuprmzatoare
caracterizare a evernimentelor.

Abordarea pornind de la punctul de vedere proletar de clasa
se impleteste strins cu fundamentarea caracterului obiectiv al raz-
boiului. Marx si Engels au ardtat cd infringerea Frantei bonapar-
tiste va favoriza si dezvoltarea miscdrii muncitoresti,. in ambele
tdri, iar perspectivele evolutiei de ansamblu a miscdrii constiente
a proletariatului ii indreptdteau sd creadd cd aceasta va deveni o
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componentd esentiald a istoriei ulterioare europene, fapt confirmat
cu toatd evidenta de procesul istoric real. -

Dupd prdbusirea imperiului si proclamarea Republicii franceze
Marx si Engels au ardtat cd rdazboiul a incetat si mai fie pentru
germani un rdzboi de apdrare, devenind un rdzboi nedrept de co-
tropire. Ei au demascat si combdtut argumentele invocate de mili-
tarismul prusian pentru a justifica anexarea Alsaciei si Lorenei.
.Desfdsurarea ulterioard a evenimentelor a confirmat previziunea
facutd in cea de-a doua Adresd a ‘Consiliului General al Internatio-
nalei cu privire la rdazboiul franco-prusian cd, drept rezultat al po-
liticii anexioniste duse de clasele dominante din Germania, acest
razboi poarta in sine germenele unor viitoare rdzboaie europene.

Scrisorile contin numeroase referiri la operatiile militare ca
atare, la desfdsurarea acestora. In special pe Engels l-au preocupat
problemele razboiului, ca specialist, sub aspectul lor tehnic militar.
Articolele sale publicate in ,Pall Mall Gazette* sub titlul ,Insem-
I.dri despre riézboi“ (K. Marx si F. Engels, Opere, vol. 17, p. 9—276)
cristalizeazd si dau forma finitda consideratiilor substantiale pe care
le intilnim in scrisorile lui Engels. Nu o datd evolutia evenimente-
lor este anticipatd intr-un mod remarcabil, asa cum putem deduce
si din numeroase scrisori.

Alaturi de judecata penetrantd si de rationamentele care tin de
sistemul marxist de gindire, scrisorile ne relevd cu cita vigoare
stiau Marx si Engels sd caracterizeze starea de spirit a unei socie-
tati, aspectele ce tin de psihologia sociald, sa surprinda trasaturile
care individualizeaza si pun intr-o lumina autentica si vie realitatea
sociald. Nimic mai depdrtat de Marx si Engels, ca istorici, decit
imaginea unor analisti abstracti, preocupati doar de validarea sis-
temului conceptual pe care l-au creat.

Scrisorile dezviluie de o manierd unici felul de a gindi, carac-
teristic cercurilor dominante franceze si germane, mentalitatea unei
epoci. Cit de puternic sint puse in lumina necrutdtoare a adevarului
iluziile si fanfaronada intretinute de cel de-al doilea Imperiu s§i
inoculate unei parti a societatii franceze, cit de corosive sint remar-
cile la adresa filistinismului german care colora specific atitea zone
ale existentei sociale germane, de la orizontul madrginit al micului
burghez la felul de a filozofa ,,ex cathedra” | "

Dincolo de fortele de profunzime ale procesului istoric, scriso-
rile lui Marx si Engels ne introduc in fizionomia specificd a epocii
vdzutd de analisti patrunzatori din perspectiva intereselor de clasa
ale proletariatului. O intreagd galerie de figuri politice ale vremii,
in special din Franta si din Germania, si-au gasit in scrisori caracte-
Tizdri acide, de o mare fortd expresiva.
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Rdazboiul a angajat §i a marcat in mod diferit experienta isto-
ricd a celor doud tdari. Marx si Engels arata ca aceastd experienta
a permis sd se priveascd ambele societdti mai in adincime, sd se des-
luseascd mai limpede sldbiciunile lor launtrice.

Cei doi fondatori ai socialismului stiintific constata cu satisfac-
tie calitatile de luptd si de orientare ale proletariatului, capacitatea
acestuia de a infrunta cu curaj imprejurdrile istorice, dind dovada
de luciditate si stiind sda se situeze la indltimea situatiei. Clasa
muncitoare germand a inteles necesitatea apdrarii intereselor natio-
nale ; totodata ea a fost principala fortd care a apdrat solidaritatea
de interese a maselor populare din Franta si Germania, a simbolizat
ideea apropierii intre cele doud popoare.

Ideile enuntate de Marx si Engels in scrisori despre momentul
national in cadrul rdzboiului franco-prusian, despre raportul dintre
caracterul obiectiv al rdzboiului si interesele de clasd ale proleta-
riatului, precizarea notiunilor de rdzboi defensiv, razboi de apdrare
etc,, ca si alte numeroase consideratii de insemnadtate principiala fac
parte componentd din teoria marxistd a razboaielor prezentind si as-
tdzi un interes nestirbit ca instrument metodologic de analiza.

Evenimentele rdzboiului au dat tensiunilor sociale din Franta,
latente in timpul Imperiului, o fortda de manifestare neobisnuita. Asa
cum atesta o scrisoare cu data din 8 august 1870, Marx admitea inca
de atunci eventualitatea izbucnirii unei revolutii in Franta. Ulterior
semnele situatiei revolutionare s-au inmultit. De la 18 martie pina
la 6 iunie 1871 Parisul s-a aflat sub puterea Comunei. Complexitatea
si caracterul dramatic al evenimentelor, eroismul si abnegatia comu-
narzilor, semnificatia pe care o degaja principiile si actiunea Co-
munei, toate acestea fac din anul 1871 in Franta un punct de
adincuri si de lumind al istoriei.

Experienta Comunei din Paris a preocupat permanent gindirea
politica marxistd. Cu fiecare perioadd parcursd de dezvoltarea mon-
diald a socialismului s-a cdutat sd se asimileze teoretic aceastda ex-
perientd din perspectiva obiectivelor si a exigentelor ridicate de
etapele respective.

Solidaritatea de idealuri a lumii viitoare s-a intruchipat in Co-
mund si in faptul cd, asa cum scria Marx cu o neintrecutd fortd a
expresiei, ea ,,a acordat tuturor strdinilor cinstea de a muri pentru
o cauzd nemuritoare” (K. Marx si F. Engels, Opere, vol. 17, p. 364).
Alaturi de polonezi, rusi, italieni, germani, maghiari §.a. pe barica-
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dele Comunei s-au aflat si romdani. Traditia Comunei a fost cultivata
cu toatd cinstirea si cu o remarcabild constiintd a dimensiunii eve-
nimentului de miscarea muncitoreascd din Romadnia. Ea a fost un
moment de dinamizare a legdturilor dintre miscarea socialistd ro-
mand si cea francezd la sfirsitul secolului al XIX-lea si inceputul
secolului al XX-lea.

Imaginea istoricda a Comunei a fost fixata magistral pentru pos-
teritate de Karl Marx in articolele si scrierile sale intre care un loc
deosebit ocupa ,,Rdzboiul civil din Franta®”. De mare insemndtate
sint aprecierile din studiile lui Engels, dupda cum, cu aproximativ o
Jumadtate de secol mai tirziu, Vladimir Ilici Lenin a dezvaluit sensu-
rile profunde care leagd Comuna de lupta revolutionard ulterioarad a
proletariatului si de principalele evenimente ale acestei lupte, in mod
special de Marea Revolutie Socialistda din Octombrie,

Scrisorile din volumul de fatda inmdnuncheaza un grup de idei
si de remarci pretioase, de concluzii pdtrunzatoare si de informatii
intregitoare privind viziunea marilor invatdtori ai proletariatului
asupra Comunei, lupta lor pentru apdrarea cauzei acesteia, actiunea
lor in sprijinul comunarzilor.

Neobisnuita capacitate a lui Marx de a desprinde sensurile is-
torice ale evenimentelor chiar in cursul desfdasurdrii lor se invede-
reazd si In corespondenta sa referitoare la Comund. Intr-o scri-
soare trimisd la 17 aprilie 1871 lui Ludwig Kugelmann el fixa lim-
pede si lapidar rolul Comunei in dezvoltarea miscdrii de eliberare a
clasei muncitoare : ,Lupta clasei muncitoare impotriva clasei capi-
talistilor si a statului lor a intrat, datoritda luptei Comunei din Paris,
intr-o fazd noud. Oricare va fi evolutia nemijlocita a lucrurilor, cert
este ca s-a cistigat un nou punct de plecare de importantd istorica
mondiald" (p. 190).

Marx si Engels au urmarit cu cea mai mare atentie desfasurarea
evenimentelor ; ei s-au sim}it legati, prin insusi sensul activitatii
lor, de cauza Comunei. Comuna ca embrion al unui nou tip de so-
cietate, structural deosebitd si superioard celei capitaliste, si Co-
muna ca putere a muncitorilor sint cele doud idei pe care indeosebi
le pun in valoare si in raport cu care isi formuleazad judecdtile Marx
si Engels. Ei au legat tot ceea ce a fost mai bun si mai profund re-
volutionar in Comund de prezenta §i de activitatea proletariatului.
Intreaga lor corespondentd este pdtrunsd de increderea in simtul
de clasd si in spiritul sdndtos de orientare al muncitorilor.

Luciditatea marxismului si capacitatea sa de analizd criticd a
evenimentelor opereaza grditor si in cazul Comunei din Paris. Marx
si Engels discern, dincolo de tot ce a insemnat si a transmis eroic
Comuna, acele puncte slabe care s-au manifestat in activitatea ei.
In scrisoarea adresatd lui L. Kugelmann la 12 aprilie 1871, Marx
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scrie cd parizienii comunarzi ,ar fi trebuit sd porneascd spre Ver-
sailles de indatd ce Vinoy si apoi partea reactionard a Gdrzii natio-
nale pariziene s-au retras din oras. Momentul prielnic a fost pierdut
din pricind cd si-au fdacut scrupule (..) A doua greseald : Comitetul,
Central a renuntat prea devreme la imputernicirea sa pentru a face
loc Comunei. Si tot din exces de scrupule, din prea multd «onesti~
tate» |”

Ideile de mai sus sint prezente si in alta scrisoare a lui Marx
din 6 aprilie 1871 cdtre Wilhelm Liebknecht : ,,Se pare cd parizienii
vor fi infrinti. Vina este a lor, dar o vind care de fapt se dato-
reste unei onestitdti excesive. Comitetul Central si ulterior Comuna
i-au dat lui Thiers, acest mischievous avorton, rdgazul necesar pen-
tru a-si concentra fortele inamice, 1) deoarece, nesdbuiti, nu au vrut
sd inceapd un rdzboi civil, ca si cum nu l-ar fi inceput Thiers prin
incercarea lui de a dezarma cu forta Parisul, ca si cum Adunarea
nationald, convocatd numai pentru a rezolva problema rdzboiului
sau a pdcii cu Prusia, nu ar fi declarat imediat rdzboi republicii !
2) Pentru a nu ldsa sd planeze asupra lor acuzatia de fortd uzur-
patoare, ei au pierdut momente pretioase cu alegerile Comunei, a
cdror organizare etc. a necesitat iardsi timp, in loc sd se indrepte
imediat spre Versailles dupd infringerea reactionarilor la Paris (in
Place Vendéme)"“ (p. 183).

In legdturd cu rdsturnarea istoricd, realizatd fie si numai pen-
tru moment de comunarzii Parisului, Marx si Engels supun unei
aprofundate analize problemele teoretice ale revolutiei, partidului
si statului.

Astfel, intr-o manierd concretd, dialecticd, Marx analizeazd pro-
blema revolutiei, a mijloacelor si a cdilor de realizare a acesteia.
In conditiile concrete ale Comunei, nu exista o altd solutie decit
rdzboiul civil, de aceea Marx reproseazd comunarzilor , mdrinimia”
si scrupulele lor. In conceptia lui Marx, rdzboiul civil nu apare ca
o dogmd, ca ceva predeterminat, ci ca o formd de realizare a revo-
lutiei, in conditii date.

Actiunea revolutionard a comunarzilor a situat in actualitate
un punct central al teoriei dezvoltdrii sociale marxiste, si anume cel
referitor la raportul dintre necesitate si intimplare in istorie. Scri-
soarea lui Marx cdtre Kugelmann din 17 aprilie 1871 este revela-
toare pentru cristalizarea ideii cit de departe se afld gindirea sa
de interpretdrile mecaniciste, rigide ale istoriei cu care a fost con-
fundatd adesea. Pentru Marx legile istoriei nu actioneazd ca un
fatum inexorabil, ci ca tendinte obiective care nu asigurd totdeauna
sanse absolut favorabile. In acest sens ,intimplarea” nu este doar
un accesoriu exterior al actiunii istorice, ci se integreaza in nece-
sitatea istoricd, corelindu-se dialectic cu aceasta. , Ar fi, desigur,
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foarte comod sd faci istoria universald — preciza Marx — dacd
n-ai incepe lupta decit cu conditia existentei unor sanse absolut
favorabile. Pe de altd parte, istoria ar avea un caracter foarte
mistic dacd «intimplarea» n-ar juca nici un rol. Intimpldrile intrd,
desigur, si ele in mersul general al dezvoltdrii si sint compensate
de alte intimpldri. Insd accelerarea si intirzierea depind in mare
mdsurd de asemenea «intimpldri», printre care figureaza si carac-
terul oamenilor care se afld initial in fruntea miscdrii” (p. 180).

Un loc deosebit in problematica teoreticd a revolutiei si statu-
lui il ocupd ideile exprimate in scrisoarea lui Marx cdtre Kugel-
mann din 12 aprilie 1871. ,Dacd vei revedea ultimul capitol al
lucrdrii mele «Optsprezece brumar», vei constata cd eu consider
<d viitoarea incercare a revolutiei in Franta nu va mai consta, ca
pind acum, in trecerea aparatului birocratic-militar dintr-o mina
intr-alta, ci in sfdrimarea lui, or, aceasta este condifia prealabild a
oricdrei adevdrate revolutii populare de pe continent. Dealtfel,
tocmai acest lucru incearcd sd-1 facd eroicii nostri tovardsi din
Paris” (p. 187). Teza lui Marx rezulta din analiza concretd a orga-
nizdrii politico-statale de pe continent, a evolutiei acesteia in mo-
mentul dat, ea gdsindu-si pe deplin confirmarea in evenimentele
Comunei, in realizdrile, dar si in erorile ei.

Experienta istoricd ulterioard a demonstrat si ea cd, independent
de cdile diferite pe care le adoptd popoarele pentru a rdsturna
orinduirea bazatd pe exploatare, de formele variate, inedite pe care
le imbracd procesul revolufionar, inldturarea vechiului aparat de
oprimare rdmine o cerin{d indispensabild. Iluziile in aceastd pri-
vintd au fost nu o datd scump pldtite — inclusiv in timpurile noas-
tre — de fortele revolutionare.

In strinsd legdturd cu problemele revolutiei Marx si Engels
acordd o deosebitd atentie organizdrii politice a societatii, a parti-
dului si statului, locului lor in societate, viitorului acestora. Expu-
nerea unor idei deosebit de interesante in aceastd privintd este
prilejuitd de combaterea conceptiilor si practicilor anarhistilor care
negau insemndtatea miscdrii politice, a actiunilor ,,autoritare” pro-
clamind desfiintarea imediatd a statului si autoritdtii ca obiectiv
principal si unic al revolutiei. Astfel, in scrisoarea cdtre Theodor
Cuno din 24 ianuarie 1872, Engels ardta necesitatea de a preciza
raporturile dintre organizarea social-economicd a societdtii si stat;
spre deosebire de anarhisti care considerau cd statul std la originea
formadrii capitalului, Engels demonstreaza raportul invers, respectiv
cd ,puterea de stat nu este altceva decit ‘organizatia pe care cla-
sele stdpinitoare — proprietari funciari si capitalisti — si-au fau-
rit-o spre a-si apdra privilegiile sociale’ (p. 354). De aici §i con-
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cluzia cd desfiintarea statului presupune in prealabil o profunda
revolutie sociald, , 0 schimbare a intregului mod de produc-
tie” (p. 354).

In scrisorile din aceastd perioadd Engels se referd pe larg la
autoritate. El respinge modul in care intelegeau anarhistii autori-
tatea, atrdgind atentia ca acestia trateazd in mod nediferentiat statul
burghez, organizarea proletariatului si orice organizare in general :
.. Dacd ar fi studiat cit de cit problemele economice si conditiile
industriei moderne, ar sti cd o actiune comund nu este posibilda
fara ca unora sd li se impund vointa altora, adica fara autoritate”
(Scrisoarea lui Engels cdtre Paul Lafargue din 30 decembrie 1871,
p.- 333—334). El condamnd frazele grandilocvente, ultraradicale si
ultrarevolutionare care ascund doar ,desdvirsita paupertate spiri-
tuald si totala necunoastere a conditiilor in care se desfdasoara viata
de zi cu zi a societdtii” (p. 334). Reluata in scrisoarea cdtre Terzaghi,
ideea de autoritate apare strins legatd de cea de centralizare si
argumentata cu ajutorul invatamintelor Comunei : , Dacd in Comuna
din Paris ar fi existat ceva mai multa autoritate si centralizare, ea
i-ar fi invins pe burghezi” (p. 341). In scrisoarea cdtre Cuno din
24 januarie 1872 problema nu mai este raportatd doar la conditiile
revolutiei, ci si la cele ale societdtii viitoare. Ridiculizind idealul
bakunist al societdtii viitoare, lipsitd de orice autoritate, Engels se
intreaba : ,,Cum au de gind acesti oameni sd pund in functiune o
fabricd, sd conducd un tren, un vapor firda o voin{d care hotaraste,
in ultimd instantd, fird o conducere unitard, aceasta, bineinteles,
nu ni se spune” (p. 355).

Problema raporturilor dintre economic si politic, dintre miscarea
economicd si miscarea politicd a clasei muncitoare este abordata si
de Marx in acelasi context al polemicii cu anarhistii intr-o scrisoare
cu vaste rezonante teoretice adresatd lui Friederich Bolte la 23 no-
iembrie 1871. Ea constituie unul din documentele teoretice ale gin-
dirii marxiste in care se formuleazd direct ideea cuceririi puterii
politice ca scop fundamental al migcarii politice a clasei muncitoare:
«Miscarea politicd a clasei muncitoare isi propune, fireste, ca scop
final cucerirea puterii politice, ceea ce reclamd, desigur, o orga-
nizare prealabilda a workingclass, organizare care trebuie sa fi atins
un anumit grad de dezvoltare si sd fie rezultatul luptelor economice
ale acesteia” (p. 306). In aceeasi scrisoare Marx face precizarea
deosebit de importanta cd ,,orice miscare in care clasa muncitoare
se opune ca clasd claselor dominante.. este o miscare politica”
(p. 306). Dialectica economicului si politicului este de asa naturd
incit ,din miscdrile economice dispersate ale muncitorilor ia nas-
tere pretutindeni o miscare politica” (p. 306).
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Corespondenta cuprinsd in volumul de fajd furnizeazd elemente
pretioase despre legdtura lui Marx si Engels cu fruntasii Comunej,
membri ai Internationalei. Aceastd legatura s-a realizat, date fiing@
imprejurdrile, indeosebi pe cale verbald (vezi p. 206). Existd insa
doud ciorne ale scrisorilor adresate lui Leo Frankel si Louis-Eugéng
Varlin (p. 196 si 204) care contin un plan al mdsurilor revolutionare
pe care Marx le considera absolut necesare, staruind sa se activi-
zeze toate mijloacele de apdrare si de luptd a Comunei. De ase-
menea, Marx i-a prevenit pe comunarzi de intelegerea secreta din-
tre Bismarck si Favre, precum si de atacul militar al contrareyolu-
tiei franceze impotriva Parisului: ,Dacd Comuna mi-ar fi ascultat
avertismentul | — scria el ulterior. I-am sfatuit pe membrii ei §3§
fortifice partea de nord a colinei Montmartre, partea dinspre pruy
sieni, si ar mai fi avut timp sd faca acest lucru; le-am spun ca
altminteri vor cddea in cursa...” (p. 206).

Prin intermediul Internationalei, Marx si Engels au cdutat sa
lege Comuna de intreaga miscare muncitoreascd constienta din
Europa si din America. ,In sprijinul cauzei dv. — scria Marx hii
Frankel si Varlin — am trimis sute de scrisori in toate colfurile
lumii unde avem sectii. Dealtfel, clasa muncitoare a fost de la bun
inceput aldturi de Comund” (p. 204).

Este, de asemenea, remarcabil efortul pe care l-au depus
intemeietorii socialismului stiintific pentru actiunea de organizare
a sprijinului material in folosul comunarzilor emigrati, mai ales in
Anglia. In scrisori intilnim nenumdirate asemenea informatii care
contureazd, in totalitatea lor, o muncd si o daruire exemplare, o
participare activd si intensd a lui Marx si Engels la aceastd aci
tiune, Prin grija lor comunarzii lipsi{i de sprijin au primit ajutoare,
morale si materiale.

Un instrument ideologic de importantda capitald pentru desci-
frarea evenimentelor Comunei a fost lucrarea lui Marx ,Rdzboiul
civil din Franta“, insusitd ca Adresd oficiald care exprima punctul
de vedere al Consiliului General al Internationalei asupra eveni-
mentelor. Raspindirea cit mai largd a brosurii era de cel mai mare
interes. O serie de scrisori inserate in volum aratd preocuparea lui
Engels pentru traducerea si difuzarea ei in cit mai multe limbi si
in cit mai multe tari. ,,Aici, la Londra — scrie Engels lui Liebknecht
in 22 iunie 1871 — Adresa a stirnit o vilva neobisnuita” {pi 214).
Engels a tradus special textul ,Rdzboiului civil” pentru ziarul so-
cialist ,,Volksstaat” din Leipzig. , Traducerea olandezda — scria Ens
gels lui Carlo Cafiero, propagator al ideilor socialisté in Italia —
va apdrea in ziarul din Haga ,Toekomst”. Dacd dv. veti reusil sa
organizati publicarea unei traduceri in limba dtaliand, aceasta rva
va ajuta in mod substantial in munca dv. de propagandd; oferind



XIv . .. . Prefatd

muncitorilor italieni posibilitatea de a lua rapid cunostin{d de po-
zitia Consiliului General, de principiile si metodele de actiune ale
Asociatiei noastre” (p. 217).°

Privirea scrutdtoare a celor doi mari luptdtori pentru izbinda
lumii viitoare adund parcd toate reactiile care se inregistrau in
diferite parti ale lumii in legdatura cu Comuna.

Engels avea cuvinte de laudd pentru atitudinea muncitorilor
germani. ,In timpul acestei ultime mari crize, muncitorii germani
— nota el intr-o scrisoare din 22 iunie 1871 — s-au comportat de-a
dreptul extraordinar, mai bine decit toti ceilalti. Exceptional a fost
'si modul in care i-a reprezentat Bebel ; discursul sdu cu privire la
Comund a fost preluat de intreaga presd englezd, lasind o impresie
deosebit de puternica” (p. 215—216).

Atentia lui Marx este retinuta si de miscarea din Bucuresti
«din primdvara anului 1871 in care filonul republican s-a impletit cu
<cel de simpatie al opiniei publice a Capitalei tarii noastre pentru
Republica francezd. A fost o izbucnire spontand si generoasd care
a pus in alertd pe guvernanti. Starea tensionald crestea de ase-
menea si in alte localitdti, in special 'in orasul Ploiesti. Regele Ca-
10l I se gindeste la o iminentd abdicare. Este o miscare protestatara
internd care se conecteaza cu marile evenimente petrecute pe scena
-europeand, capatind rezonante speciale.

Ecoul evenimentelor se face simtit in opinia publicd occiden-
tald. Ziarul comunarzilor francezi ,,La Commune” consemneaza cele
petrecute la Bucuresti in numerele sale din 30 martie si 4 apri-
lie 1871. La 6 aprilie 1871 Marx 1i scria lui Wilhelm Liebknecht :
+Este extrem de caracteristic faptul cd, pentru lumea exterioars,
imparatul Germaniei unite, imperiul unit §i parlamentul unit de la
Berlin parca nici n-ar exista. Orice adiere de vint la Paris prezinta
mai mult interes.

Ar trebui sd urmaresti mai atent evenimentele din Principa-
tele Dundrene” (p. 183).

In anii 1871—1872 atentia intregii opinii publice a fost polari-
zatd de Comuna din Paris si de Internationala I; receptivitatea
presei timpului fatd de aceste doud evenimente a fost deosebita.
In Romaédnia, numeroase ziare au publicat in mod sistematic si
abundent informatii, prelucrdri si rezumate ale unor texte din
presa de peste hotare, si, adesea, comentarii proprii referitoare la
Comunad si la Internationald. Publicatii ca ,, Telegraful”, ,Roménul”,
~Democratia”, ,Informatiuni bucurestene” (in vechea Romanie),
wAlbina“, , Familia”, ,,Gazeta Transilvaniei” (in Transilvania) au
cdutat sa prezinte obiectiv aceste actiuni, sd inteleaga cele petrecute.
Dacd principiile emancipatoare ale Comunei si ale Internationalei
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erau putin pdtrunse in continutul lor real, comentariile presei demgq-
crate degajd vadite nuante de simpatie pentru aspiratiile de liber-
tate ale maselor, aspiratii intelese, e drept, mult prea abstract. '

oNu voim sd buciumim si noi cu aceia care, fard nici o rezerva,
condamnd Comuna proclamatd la Paris’* — scria ziarul ,,Telegraful“
la 4 aprilie 1871 — ,,declarind-o ca pe un product al fostilor uzur-
patori si tirani ai Frantei ; din contrd, credem ca intenfiunea insur-
gentilor a fost nobild, a fost patrioticd si sublima...” Pe un ton si-
milar se pronunta gazeta ,Albina* la 18/30 aprilie 1871 intr-un
articol a carui intentie reiese limpede din titlul : Adevdratul infeles
al rdscoalei din Paris: ,Nu desconsiderdm supremul principiu al
Comunei, nu condamnam, ci apreciem scopul principal si generos
al ei, ii pricepem sublimul si indreptdtirea aceluia, intelegem cum
miile cuprinse de adevarul aceluia merg cu bucurie in moarte pen-
tru afirmarea si eluptarea lui”.

Contextul istoric dominat de Comuna din Paris favorizeaza
pdtrunderea in fara noastra a stirilor despre Karl Marx si activi-
tatea sa in cadrul Internajionalei I. Revista ,Familia” din Oradea
publicd pe prima pagind, la 19/31 decembrie 1871, un articol inti-
tulat Carolu Marx, presedintele Internationalei. Revista reproducea
dupa cunoscuta revista franceza ,L'Ilustration” (11 noiembrie 1871)
si portretul lui Karl Marx. Sub titluri publicistice de circumstants,
presa vremii reflecta, dincolo de limitele si inexactitdfile comune cu
acelea despre care aflim multe mentiuni in volumul de fatd (vezi,
de exemplu, p. 186), faptul cd Marx a fost conducdtorul teoretic
al Internationalei I.

Pentru istoria socialismului roman ca un curent soc1al-poht1c
aceastd perioadd are semnificatia inceputurilor. Procesul a fost fa-
vorizat si.de raspindirea in editii originale, la pufin timp de la
aparitia lor, a unor lucréri ale lui Marx si Engels.

*
* *

Problemele miscdrii muncitoresti internationale detin, cum este
de inteles, ponderea principald in corespondenta din acest volum.’
Intreaga activitate a intemeietorilor socialismului stiintific se in-
trepatrunde organic in aceastd perioada cu activitatea acestei mis-
cdri, a Internationalei I, care constituia in perioada respectiva ex-
presia ei cea mai caracteristica. Ei ii dedicd Marx si Engels cea mat
mare parte a timpului lor, a puterii lor de munca. Scrisorile ofera
o imagine grditoare despre amploarea sarcinii pe care cei doi in-
vatdtori ai proletariatului au indeplinit-o cu cea ‘mai inaltd con-
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stiintd a rdspunderii. , Treburile Internationalei® — 1i scria Marx
lui L. Kugelmann la 14 septembrie 1870 — ,,imi rdpesc atit de mult
timp, incit niciodatd nu mad duc la culcare inainte de ora 3 dimi-
neata” (p. 142). Alegerea lui Engels, in octombrie 1870, in Consiliul
General al Asociafiei Internationale a Muncitorilor si stabilirea lui
la Londra, largesc cadrul corespondentei si al retelei de legdturi pe
care cei doi intemeietori ai socialismului stiintific o intretin.

Printre militan{ii socialisti de seamd cu care Marx si Engels
intrefin contacte intilnim pe L. Kugelmann, W. Liebknecht, A. Bebel,
A. Hepner, J. Ph. Becker, Leo Frankel, Paul Lafargue, A. Sorge,
Fr. Bolte, C. Cafiero, Cesar de Paepe, Theodor Cuno, N. I. Utin si
altii. Erau tovardsi de idei si militanti politici, oameni de gindire
si de actiune socialistd, pionieri ai miscdrii socialiste in diferite
tdri, multi dintre ei prieteni apropiati ai lui Marx si Engels.

Corespondenta reprezintd un element substantial de judecata
si de apreciere a felului in care Marx si Engels concepeau activi-
tatea Internationalei. Ei au vazut in Internationald ,,organizatia de
Juptd a proletariatului” (p. 396). Marx si Engels au dezvoltat pro-
blemele miscdrii politice si ale organizdrii politice a clasei munci-
toare pornind de la aspecte concrete ale activitdfii Internationalei.
Tocmai pentru cd Internationala intruchipa ideea de unitate a pro-
letariatului, Marx si Engels au tinut seama de diversitatea condi-
tiilor in care actiona aceasta si au fost permanent preocupati de
elaborarea unei platforme apte sa ralieze toate foriele muncitoresti
sdndtoase. Ei au militat pentru ca spiritul Internationalei sd fie
pastrat si sd se afirme activ, manifestind totodatd o largd intele-
gere pentru tot ceea ce era propriu miscdrilor muncitoresti din
diferite tari. De aceea, ei au subliniat adesea insemnatatea cunoas-
terii imprejurdrilor istorice si social-politice, a fizionomiei specifice
4 acestor migcdri. Intemeietorii socialismului stiin{ific au fost, prin
insdsi metoda pe care au creat-o, adversari ai sablonizdrii si nu au
identificat unitatea cu uniformitatea.

Intr-o scrisoare din 21 martie 1872 a lui Marx citre Paul Lafar-
gue se ardta cd drepturile cu care a fost investit Consiliul General
al Internationalei n-au fost niciodatd interpretate in sensul unui
amestec in viata internd a federatiilor... ,,Pe de altd parte", — men-
tiona Marx — ,,Consiliul General nu s-a amestecat niciodata in
freburile noilor sectii care au vrut sa se afilieze grupelor existente

sau federatiilor” (p. 401).
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O piesd documentarda importanta care ilustreazd viziunea lui
Engels asupra raportului unitate-diversitate in cadrul Internatio-
nalei o constituie scrisoarea sa cdtre Carlo Cafiero din 28 iulie 1871,
ca si alte scrisori trimise militantului socialist italian. Pentru a
defini cdile de eliberare a proletariatului, ardata Engels, discutarea
diferitelor opinii devine ,nu numai o actiune inevitabild, ci si ne-
cesard. Dupd cum am mai spus, aceste discutii au loc de regulad
nu numai in cadrul Asociatiei (Internationale a Muncitorilor, — n.n.),
ci si in Consiliul General...” (p. 237—238).

La cererea tovardsilor de idei din Neapole de a explica concret
care sint cdile de realizare a unei noi ordini sociale, Engels ras-
punde : ,Noi trebuie si ne eliberdm de proprietarii funciari si de
capitalisti, inlocuindu-i prin clasele aliate ale muncitorilor agricoli
si industriali, care sd ia in stdpinire toate mijloacele de productie :
pdmint, unelte, masini, materii prime si tot ce e necesar pentru
intretinerea vietii in intervalul de timp afectat productiei. In felul
acesta se va ajunge la lichidarea inegalitdtii. Dar pentru a duce
toate acestea la bun sfirsit, avem nevoie de dominatia politicd a
proletariatului” (p. 241). Reluind textul adresei scrise de Karl Marx
in numele Consiliului General al Asociatiei Internationale a Mun-
citorilor cdtre Biroul Central al Aliantei democratiei socialiste,
Engels ardta cda, ,intrucit diferitele detasamente ale clasei mun-
citoare din fiecare fard si clasa muncitoare din diferite tari se
dezvolta in conditii extrem de diferite, este inevitabil ca si concep-
tiile lor teoretice, care reflectd miscarea reald, si se deosebeascd
intre ele” (p. 240).

In corespondenta lor, Marx si Engels explicau cu toatd atentia
punctele lor de vedere, caracterul demersurilor intreprinse de Con-
siliul General, sensul documentelor adoptate de Internationala. Ei
erau receptivi la fenomenele noi aparute in miscarea muncitoreasca
din diferite tdri, la procesul de organizare si la lupta practica a
proletariatului. Miscarea grevistd a muncitorilor era urmadrita cu
interes si solicitudine de cei doi corifei ai gindirii revolutionare.
(Sint elocvente in acest sens demersurile lui Engels pentru spriji-
nirea materiald a celor trei mii de grevisti de la fabricile de tigarete
din Olanda.)

Cititorul poate lesne remarca grija pe care Marx si Engels o
aratau pentru a fi exact infelesi de cei cu care colaborau si de a
cuprinde, la rindul lor, fenomenele din miscarea muncitoreascd, de
a se apropia de ele din perspectiva liniilor de dezvoltare a procesu-
lui revolutionar. Asigurarea unei orientdri ideologice limpezi, pla-
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maddirea unei constiinte teoretice apte sda lumineze calea practicii
sociale reprezinta un punct de sinteza al activitatii lui Marx si En-
gels in cadrul Internationalei. Insdsi Internajionala semnificd .o
etapd caracteristicd a procesului capital al unirii socialismului sti-
intific cu miscarea muncitoreascd. Nu intimplator Marx si Engels
fac in corespondentd repetate remarci la momentul teoretic, la fe-
lul in care se raporta miscarea din diferite {dri la acest moment,
la gradul lor de pregdtire pentru a int{elege dimensiunea teoreticd a
activitatii miscdarii proletare.

Corespondenta lui Marx si Engels e incdrcatd de tot efortul
luptei lor impotriva anarhismului, a metodelor si procedeelor pe
care fruntasii acestuia, in special Mihail Bakunin, le foloseau pen-
tru a destrdma Internationala. Supletea si receptivitatea marilor
dascdli ai proletariatului fatd de specificul miscdrii din diferite fari
s-au impletit cu fermitatea de neclintit in fata atacurilor indreptate
impotriva conditiilor insesi de dezvoltare a miscarii muncitoresti
internationale ca miscare socialistd. Intr-un interviu acordat in iu-
lie 1871 unui corespondent al ziarului ,,The World" Marx preciza :
.0 fiecare parte a lumii, misiunea noastrd prezinti aspecte speciale,
iar muncitorii de acolo {in seama de acest lucru si pasesc pe pro-
pria lor cale la infdptuirea ei. Organizatiile muncitorilor nu pot fi
intru totul identice, pind in cele mai mici detalii, la Newcastle si
la Barcelona, la Londra si la Berlin... Alegerea unei cdi sau alteia
este treaba clasei muncitoare din tara respectivd. Internationala
nu-si permite sd dicteze in aceastd chestiune si nici macar sa dea
sfaturi. Dar ea isi exprimd simpatia pentru fiecare miscare si ii
acordd sprijin in limitele prevdzute de propriile ei legi" (K. Marx
si F. Engels, Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963,
p. 658—659). ’

Corespondenta lui Marx si Engels réprezintd un izvor inesti-
mabil pentru reconstituirea tabloului activitatii Internationalei, a
caracteristicilor miscdrii muncitoresti din aceasta perioada.

Este o perioadd de acumuldri de forte, de cautdri febrile, de
nazuinte, uneori abia lamurite, dar de entuziasm curat si limpede.
Conditiile activitatii Internationalei, mai ales dupda Comuna din Pa-
ris, devin tot mai grele ; cercurile guvernante isi coordoneaza efor-
turile intr-o pornire, parcd inteleasd, de a zdddrnici Internationala.
Arestdrile, persecutiile, urmarirea militantilor, a oganizatiilor mis-
cdrii se {in lant.

Dar Internationala isi pdstreaza puterea de atractie si de inriu-
rire. Un rol important in fortificarea capacitdtii de afirmare a Inter-
nationalei l-a jucat Conferinta de la Londra din septembrie 1871 a
acesteia. Documentele adoptate sintetizau invaidmintele Comunei
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din Paris si defineau necesitatea credrii unor partide politice pro-
prii dle clasei muncitoare care s-o conducd in lupta pentru cucerirea
puterii.

Conferinta de la Londra a facut si mai evidenta deosebirea de
structurd dintre marxism si anarhism. Ea a reafirmat orientarea In-
ternationalei pe fdgasul socialismului stiintific. In scrisorile lui Marx
si Engels revin adesea problemele Conferintei de la Londra si ale
ledaturii organice a hotdririlor adoptate cu spiritul insusi al activi-
tatii Internationalei.

 Bilantul rezultatelor dezvoltdrii Internationalei dupa Conferinta
de la Londra ii prilejuia lui Marx urmadtoarele constatari intr-o scri-
soare cdtre Lafargue : ,In Danemarca, Noua Zeelandd si Portugalia
au fost create federatii noi ; mare amploare au luat in Statele Unite,
in Franta (..), in Germania, Ungaria, Anglia (dupd formarea Consi-
liului- federal britanic). Recent au luat fiin{d sectiile irlandeze. In
Italia, singurele sectii demne de luat in seamd, cele din Milano si
Torino, ni s-au afiliat noua (...)" (p. 396).

Rezultatele Conferintei de la Londra au fost consolidate la Con-
gresul din septembrie 1872 de la Haga. Marx si Engels au pregatit
cu deosebild grija acest congres, au mobilizat toate fortele care
militau pentru triumful marxismului in Internationald fiindcd la
Haga confruntarea dintre curentele socialiste mic-burgheze, in spe-
cial anarhismul bakunist, dar si proudhonismul, lassalleanismul, re-
formismul din Anglia si America cu conceptia teoreticd marxista in
jurul problemelor politice, organizatorice si ideologice ale migcdrii
muncitoresti avea sd capete un caracter decisiv. Apar in scrisori
judecdti de principiu despre semnificatia Congresului de la Haga,
evaluarea situatiei din Internationald, numeroase referiri la pro-
blemele de ordin organizatoric.

Un ciclu de scrisori se grupeaza tematic in jurul problemelor
legate de transferul sediului central .al Internationalei in Statele
Unite ale Americii, Marx si Engels examineaza activitatea Interna-
tionalei in noile conditii, se pronuntd asupra masurilor intreprinse
sau care urmeazd sa fie luate de organele sale conducdtoare, expe-
diazd o serie de documente si de materiale de care acestea aveau
nevoie si fac patrunzatoare tururi de orizont asupra situatiei Inter-
nationalei pe continentul european.

Dupd cum se cunoaste, Internationala si-a exercitat influenta
si in tara noastrd. Tineri intelectuali romani aflati la studii in strai-
ndtate au fost captati de ideile Internationalei si chiar au activat in
sectiile acesteia in Franta, Belgia sau Elvetia. In Transilvania s-a
creat la inceputul anului 1869 o sectie a Internationalei la Timi-
soara cu influenta si asupra altor localitdti ale-provinciei. Era o sec-
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tie activad si bine organizatd, condusd de Carol Farcas si Gheorghe
Ungureanu. Raportul lui Marx la Congresul de la Basel (Elvetia) din
1869 al Interndationalei aminteste existenta acestor sectii, la fel si
gazeta ,,Vorbote"” redactatd de J. Ph. Becker in Elvetia. Sectiile din
Austro-Ungaria, in care era incorporatd atunci Transilvania, aveau
o orientare marxistd, fapt remarcat in scrisorile lor de Marx si En-
gels. La aceasta orientare a contribuit si muncitorul resifean Carol
Farcas, care a avut contacte directe cu Marx si alfi fruntasi ai In-
ternationalei, primind de la ei materiale propagandistice pentru sec-
tiile pe care le indruma, inclusiv pentru cea din Timisoara. La Con-
gresul de la Haga din 1872 Farcas a fost un participant activ, sus-
tinind propunerile si lupta lui Marx si Engels.

Dupéd anul 1872, in timp ce Internationala I isi prelungea inca
activitatea, Marx si Engels desprind tot mai limpede ca in fata mis-
cdrii muncitoresti se deschide o noud etapd, se ridica noi sarcini, se
profileazd noi cerinte. Incepe sd se creeze baza obiectivd pentru o
relansare viitoare a miscdrii. Insdsi activitatea Internationalei a
contribuit la formarea elementelor acestei baze obiective. Sint con-
cludente in acest sens insistentele lui Marx si Engels asupra nece-
sitdtii formarii unor detasamente politice organizate ale proletaria-
tului in diferite tari, asupra intaririi bazei lor de masd, asupra fron-
turilor de luptd ale acestora. Profund' semnificativd in acest sens
este scrisoarea lui Marx catre Adolph Sorge din septembrie 1873.
‘Marx sublinia cd insusi mersul necesar al lucrurilor 'duce
spre relansarea legdturilor internationaliste intr-un cadru nou:
wEvenimentele, precum si evolufia si complicarea inevitabila
a situatiei vor duce de la sine la refacerea Internationalei intr-o
forma imbunatatita" (p. 548). Sarcina pe care si-o propusese Inter-
nationala I, aceea de ,,a inlocui sectele socialiste sau semisocialiste
printr-o adevdrata organizatie de luptd a clasei muncitoare” (Marx
catre Friedrich Bolte, 23 nov. 1871) fusese indeplinitd in toata sem-
nificatia dimensiunii sale istorice. O scrisoare a lui Engels cdtre
Adolph Sorge, din 12 [— 17] septembrie 1874 dezviluie in linii de
mare claritate si profunzime rolul si insemnatatea Internationalei I :
»Timp de zece ani” — scrie Engels intr-o formuld magistrald — ,,In-
ternationala a dominat un aspect al istoriei europene, si anume
acela in care se afld germenele viitorului §i ea isi poate privi cu
mindrie opera. Dar in forma ei veche, ea si-a trdit traiul” (p. 580). In
aceeasi scrisoare el isi exprima convingerea cd in viitor unirea pe
plan international a clasei muncitoare se va infaptui pe o baza mai
largd, mai puternicd, si anume pe baza partidelor proletare de masa
din fiecare tard in parte.
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Marx si Engels au acordat de aceea o mare insemndtate cunoas-
terii caracteristicilor miscarii revolutionare si muncitoresti din di-
ferite tari. Beneficiind de o perspectivda admirabild de judecata si
de raportare, aflindu-se in punctul care focaliza activitatea migsca-
rii muncitoresti, Marx si Engels reflecta in scrisorile lor intreg uni-
versul de fapte si idei al luptei revolutionare din multe parti ale
Europei si Americii.

Gdsim aici depozitate informatii si reflectii despre miscarea
muncitoreascd din Germania, cu interesul ei pentru problemele de
ordin teoretic doctrinar, despre confruntarea diferitelor tendinte in
miscarea muncitoreascd din Franta, ample comentarii §i remarci
la adresa miscdrii revolufionare din Italia i Spania, a cauzelor
obiective ale raspindirii curentelor de factura anarhista in tarile la-
tine din apusul Europei. Sint referiri interesante cu privire la pro-
gresele inregistrate de miscarea muncitoreascd din Austria si Un-
garia, la imaginea pe care o prezintd miscarea revolutionard din
Elvetia si Belgia, din Olanda si Danemarca. Numeroase scrisori se
adreseaza reprezentantilor miscarii revolutionare din Rusia inve-
derind stima lui Marx si a lui Engels fatda de eforturile luptdtorilox
pentru libertate din imperiul tarist, fa}da de gindirea inaintata dim
aceasta tard, in special fatd de opera si personalitatea lui N. G.
Cernisevski. In scrisorile lui Marx si Engels revin deseori proble-~
mele miscarii muncitoresti din Anglia si din Statele Unite ale Ame-~
ricii. Ridicarea nivelului teoretic al miscarii muncitoresti, consoli-
darea orientdrii revolutionare si intensificarea actiunii in vederea
credrii unui puternic partid de masd, ferm in atitudine si suplu in
tactica sa, erau mdsuri care se impuneau, dupda Marx si Engels pen~
tru a contracara trade-unionism-ul ce tindea sda devind, incd de
atunci, prevalent in miscare, imprimindu-i nota sa specifici. Imbi-~
narea unei orientdri ferme cu munca tenace de organizare politica
a muncitorilor era o sarcind care se ridica si in fata nucleului mar~
xist din S.U.A. Corespondenta lui Marx si Engels vadeste maiestria.
lor de a cintdri rapid o situatie, de a reactiona la toate evenimen-
tele curente si de a le dezvalui importanta politicd, de a defini
sarcina principald si de a indruma la indeplinirea ei. Paginile co-
respondentei ne infdtiseazd — asa cum sublinia V. I. Lenin — mo-
dalitdtile concrete in care Marx si Engels au determinat ,sarcinile
proletariatului militant in diferite etape ale miscarii muncitoresti
nationale din diverse $dri”. (V. I. Lenin, Opere complete, vol. 15,
p- 239))

Paralel cu activitatea politicd si sociald intensd, fondatorii co-~
munismului stiintific adaugad noi realizdri la mdretul edificiu teore-
tic pe care-1 dureazd. Dupd Congresul de la Haga si iesirea lui Marx
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si Engels din Consiliul General al Internationalei s-au mai redus
sarcinile decurgind din activitatea lor practica revolutionara. Marx
si Engels isi puteau dedica mai multd vreme preocuparilor teoretice.

Pe lingad consideratiile vizind actiunea si teoria politicd, domi-
nantd in corespondenta din volumul de fatd, apar idei cu caracter
filozofic, referiri la problemele literaturii, artei, stiin{ei. Este inse-
ratd aci, de pilda, cunoscuta scrisoare a lui Engels cdtre Marx din
30 mai 1873 in care acesta prefigureaza planul lucrdrii Dialectica
naturii, lucrare rdmasd, dupa cum se stie, neterminatd, insa de mare
interes mai ales pentru analiza corelatiei dintre filozofie si stiinfele
naturii.

Sint si alte notatii semnificative pentru opiniile filozofice ale
lui Marx si Engels si relevante pentru atmosfera filozoficd a epocii
in care au trdit. Astfel, in scrisoarea catre Marx din 21 septembrie
1874, Engels ardata cd studia teoria esentei la Hegel in legatura cu
opiniile filozofice ale unor naturalisti englezi; desi manifesta re-
zerve fatd de aceste opinii, el constata cu satisfactie ca englezii se
inspird din Epicur, Descartes, Hume si Kant si nu din Schopenhauer
sau Hartmann.

Scrisorile ne introduc in laboratorul creatiei marilor ginditori
revolutionari, ne furnizeaza date extrem de pretioase despre condi-
tiile activitdtii lor, despre etapele elabordrii unor scrieri. Pe prim
plan se inscrie pentru aceastd perioadad activitatea legatd de reedi-
tarea ,Capitalului” in limba germand si de traducerea lui in lim-
bile francezd si rusd. Intr-o scrisoare din 18 decembrie 1871 trimisa
fiicei sale, Laura Lafargue, Marx ment{iona cd este ,extrem de ocu-
pat” cu pregdtirea unei noi editii germane imbun&tdtite a ,,Capita-
Tului” (p. 331). Procesul definitivarii acestei editii, aparute in fasci-
cule, este larg reflectat in paginile corespondentei din volum,
dupd cum sint reflectate si datele referitoare la editia in limba rusa
a ,Capitalului”. Intr-o scrisoare cdtre Nikolai Danielson, din 9 no-
iembrie 1871, apar indreptdrile pe care Marx a reusit sa le intro-
ducd in editia rusd a ,Capitalului” (p. 288—290). Initial autorul
»Capitalului” intentiona sd prelucreze in mod substantial primul ca-
pitol al lucrdrii, urmdarind in special o mai mare accesibilitate a
textului, insa imprejurdrile n-au permis realizarea acestui plan. Co-
laborarea cu revolutionarii rusi, in special cu N. F. Danielson, la
traducerea ,,Capitalului”, a fost o frumoasd reusitd. Marx gdsea
.excelentd” traducerea ,Capitalului” in limba rusd, tralucere care
a vazut lumina tiparului la Petersburg in primdvara anului 1872
{p. 426).

Solicitdri mult mai intense i-a impus traducerea ,Capitalului®
in limba franceza. Acordind o mare importantd pdtrunderii teoriei
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marxiste in medii cit mai largi, mai ales printre muncitori, Marx
sublinia intr-o scrisoare din 18 decembrie 1871 trimisa fiicei sale,
Laura Lafargue : ,In ce m3 priveste eu prefer din toate punctele de
vedere o editie populard ieftind“ (p. 331). Mai elocventd este inca,
in acest sens, scrisoarea din 18 martie 1872 a lui Karl Marx catre
Maurice Lachéatre, editorul ,Capitalului” in limba franceza: ,Sint
de acord cu ideea dv." — scria Marx — ,,de a publica traducerea
«Capitalului» in fascicule periodice. In aceast3 forma lucrarea va fi
mai accesibild clasei muncitoare si pentru mine acest considerent
este mai important decit oricare altul” (p. 393).

Traducerea nu a inaintat nici asa de usor si nici nu a intrunit,
sub aspectul calitdtii, exigentele lui Marx, cu toate cd s-a oprit asu~
pra unui traducdtor (J. Roy) avind o recomandatie care impunea :
era doar traducdtorul operei lui Feuerbach in limba franceza. Pen-
tru editia franceza Marx a refacut primul capitol, a apelat la mate~
riale istorice si statistice suplimentare si a revdzut substantial tra-~
ducerea in cdutarea expresiei potrivite si a transmiterii spiritului
ideatic al operei. Intr-o scrisoare din decembrie 1872 cdtre Adolph.
Sorge, autorul madrturisea ca traducerea in limba franceza ,mi-a
dat mai multd bataie de cap decit daca as fi facut-o eu insumi fara
traducdator” (p. 497).

Mereu preocupati de imbundtdtirea textelor, de introducerea
unor idei noi si de aducerea la zi a scrierilor lor, Marx si Engels au
intruchipat exemplar acel deziderat pe care primul l-a exprimat
intr-o scrisoare anexata ca prefatd primei editii franceze a ,,Capita-
lului” : ,Drumul spre stiin{d nu este pietruit si numai cei care nu
se sperie de osteneala urcusului pe cardrile abrupte pot nadajdui ca
vor ajunge pe culmile ei luminoase” (p. 394).

Izvor bogat de informare si documentare, scrisorile lui Marx si
Engels palpitd de seva viefii de luptd, de actiune si de gindire a
intemeietorilor socialismului stiintific. Chiar simple scrisori ne fac
sd ne gindim la ipostaza titanicd a personalitatii lor ; autorii scriso-
rilor sint patrunsi de responsabilitatea decurgind din faptul cd re-
prezintd si personificd o miscare deschizatoare de drumuri decisive.
Ca intreaga corespondentd a lui Marx si Engels, volumul de fata
se integreaza organic operei intemeietorilor socialismului stiintific,
activitatii lor teoretice si practice, conectatd in cel mai inalt grad la
migcarea reald a dezvoltdrii sociale si tocmai de aceea aptd sa
descifreze acele tendin{e fundamentale si acele forf{e sociale care
dau expresie necesitdtii istorice.

Aceastd permanentd in miezul actualitdtii si acest contact per-
manent cu viata reprezintd izvorul tineretii si forfei teoretice a
marxismului care se afirmd atit de viguros in conditiile actuale.
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Procesele care caracterizeaza lumea contemporand oferd, prin am-
ploarea, insemnadtatea si caracterul lor transformator, un inepuiza-
bil cimp de investigatie pentru gindirea creatoare marxistd si cer,
in acelasi timp, o asemenea abordare.

In documentele sale, in lucririle tovardsului Nicolae Ceausescu,
in Programul Partidului Comunist Roman adoptat la cel de-al XI-lea
Congres isi gdseste expresie contributia activa pe care Partidul Co-
munist Roman o aduce la generalizarea teoreticd a problemelor
contemporaneitdtii, ale constructiei socialismului si inaintdrii spre
comunism.

Traducerea in limba romand a scrisorilor lui Marx si Engels,
care se adaugad volumelor cuprinzind opera teoretica a fondatorilor
socialismului stiintific, este o ilustrare concreta a pretuirii pe care
partidul nostru o nutreste fatd de mostenirea clasicilor marxismu-
lui, importantei pe care o acorda operei acestora in formarea con-
ceptiei despre lume si societate a comunistilor, a intregului popor.

Editura politicd
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1

Marzx cdatre Engels

la Manchester
[Londra] 20 iulie 1870

Dear Fred,

1ti trimit aldturat o scrisoare de la Kugelmann, care te va lamuri
destul de bine asupra misterelor politice ale actualului razboi. El
are perfectd dreptate sd critice apelul adunérii de la Braunschweig ',
apel pe care ti-l trimit in some copies?). Iti trimit si ,,Réveil”. Vei
gdsi in el prima jumatate a actului de acuzare al tribunalului su-
prem din Blois 2 ; cit pot fi de jalnici, in comparatie cu fenienii,
acesti conspiratori francezi, care se transformd, fara nici un motiv,
in copoi | Ziarul mai prezintd interes si datorita articolului de fond
al batrinului Delescluze. Cu toata opozitia sa fatd de guvern, el
este o expresie desdvirsitd a sovinismului, car la France est le seul
pays de l'idée ) (respectiv a ideii pe care o are despre sine insdsi).
Pe acesti republicani sovini ii supdara doar faptul cda expresia reald
a idolului lor — L. Bonaparte, cel cu nasul lung si cu speculatiile
de bursd — nu corespunde reprezentdrilor lor fanteziste. Francezilor
le trebuie o bdtaie. Dacd inving prusienii, atunci centralizarea pu-
terii de stat va fi de folos centralizarii clasei muncitoare germane.
Preponderenta germanilor ar muta centrul de greutate al miscarii
muncitoresti vest-europene din Franta in Germania ; este suficient
sd compari miscarea din cele doud tari din 1866 si pind acum pen-
tru a vedea cd clasa muncitoare germand ii este superioard, din
punct de vedere teoretic si organizatoric, celei franceze. Superiori-
tatea ei pe arena mondiald asupra clasei muncitoare franceze ar in-
semna, totodatd, si superioritatea teoriei noastre asupra teoriei lui
Proudhon etc.

In sfirsit, iti trimit aldturat critica fdcutd cdrtii mele in publica-
tia lui Hildebrand ,,Zeitschrift fiir Okonomie und Statistik* 3. Starea
53ndtdtii mele nu md prea predispune la veselie, dar am ris real-
mente cu lacrimi de acest eseu. Odatd cu aparitia reactiunii si cu

1) — in citeva exemplare. — Nola trad.
?) — cdci Franta este singura tard a ideii. — Nota trad.
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prabusirea epocii eroice a filozofiei in Germania a reapdrut , mic-
burghezul* inndscut in biirgerul german — in filozofie trancaneald
demnd de Moses Mendelssohn, pedanterie savantd, acrd si prezum-
tioasd. Si acum, pind si economia politicd e pinditd de inecul in
apele vorbdriei pe tema conceptelor juridice! Asta depdseste pina
5i ,logaritmul excitatiei” ! ¢ Filistinul, dupd cum observa inca Schil-
ler, arbitru competent in acest domeniu, rezolvd toate problemele
deplasindu-le ,in domeniul constiintei”.

Apropo! Un ziar americdn, pe care l-am citit ieri la Consiliul
Central, publicd o serie de articole despre capital etc. si, printre
altele, vorbeste si despre cartea mea!). Presupun, se spune acolo,
¢d muncitorul ar trebui sd lucreze o anumitd parte din zi pentru
propriile sale necesitdti, de aceea excedentul peste acest timp, pe
care eu il numesc supramuncd, formeazd plusvaloarea si constltule
izvorul profitului etc. E o idee aici — spune autorul in continuaré —,
insd nu corespunde realitdtii. Marfurile pe care, de pild4, le produce
un fabricant ar fi pentru el egale cu zero atita timp. cit nu le vinde:
Sa presupunem acum ca real value 2) (el se referd la cheltuielile de
productie [Kostpreis]) a hainelor etc. este egald cu a. Apoi pentru
fabricantul care le vinde negustorului addugam b, iar pentru dlfe-
ritii negustori prin a cdror mind trece aceastd marfs, c

Prin urmare : value = a. Excedentul = b + c. De aici valué in
use®) = a + b + c. Deci, plusvaloarea = excedentul valorii dé in-
trebuintare (!) peste valoare. Aceasta depdseste pind si ,,formula
lui Frankel, pe care a invatat-o la Paris ! % :

Tocmai acum m-au intrerupt de la scris. Taran ¥, 1ta11anu1 fran—
cez (colaborator la ,Pall Mall Gazette"), a sosit intr-o trasura ; rm a
adus inapoi lucrurile de la Lassalle etc. pe care eu i le-am 1mpru-
mutat. Pleacd la Paris in calitate de corespondent de rdzboi. M-a
intrebat dacd nu vreau sd plec in Prusia in aceeasi calitate, si daca
nu, poate ii propun pe altcineva. Prin intermediul lui mi-am cTeat
acum asemenea relatii la ,,Pall Mall", incit, daca in timpul acestei
farse eu as vrea s& scriu cite ceva pe teme politice sau tu ai scrie
ceva pe o temd militard, articolele ar fi acceptate si pe deasupra
si pldtite. .

Hotdrirea noastrd %), prin care Comitetul federal romand de la
Geneva a fost recunoscut in opozifie cu anticomitetul creat .de

!) Volumul I al ,,Capitalului®. — Nota red.
t) — valoarea reald. — Nola trad.
%) — valoarea de intrebuinjare. — Nota lrad.

4) Nicolas Léon Thieblin. — Nota red. .

5) K. Marx. ,Rezolutia Consiliului General cu privire la Comitetul federal al
Elvetiei romande* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura
politicd, 1963, p. 465. — Nota trad.). — Nola red.
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Bakunin, a avut efectul unei bombe, dupd cum ne-a tomunicat ieri
Perret 8, Ei i-au telegrafiat imediat lui Bakunin. Consiliul General
se asteaptd ca, din cauza acestui atentat, la urmadtorul congres sa
fie adus pe banca acuzatilor. In momentul de fatd este absolut ne-
cesar ca Dupont sa-mi trimita in sfirgit copiile- hotdririlor noastre
cu privire la Aliantd!). Vorbeste imediat serios cu el in aceasta
problemad in numele meu.
Ieri Consiliul General m-a insdrcinat sd intocmesc Adresa?). Nu
e deloc placut datd fiind starea mea actuald, cind md doare
ficatul si md simt sldabit. Allen si Maddison, la care am fost ieri,
m-au sfdatuit ca, daca nu ma simt mai bine, s3 plec la mare, si anume
pe coasta de est a Angliei, unde este mai racoare.
Multe complimente d-nei Lizzy si prietenilor.
Al tdu,
K. M.

Apropo ! Nu gdsesti cd Wilhellm s-a intrecut pe sine, ca prostie,
In ultimul numar din ,,Volksstaat* 2

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand
intr-o formd prescurtatda

in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engcls. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

2

Engels cdtre Marx

la Londra

Manchester, 22 iulie 1870

Dragul meu Maur,
Bravo lui Kugelmann! Se vede cd omul dsta n-a invdtat de-
geaba. Ipoteza este intru totul in spiritul acuzatorului si explicd

1) K. Marx. , Asociatia Internationald a Muncitorilor si Alianta democratiei
socialiste” si ,,Consiliul General al Asociatiei Internationale a Muncitorilor cdtre
Biroul Central al Aliantei democratiei socialiste* (vezi K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 363—365 si p. 373—374. — Nota
trad.). — Nota red.

%) K. Marx. ,Prima Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internationale a
Muncitorilor cu privire la radzboiul franco-prusian” (vezi K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 3—8. — Nota frad.). — Nola red.
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totul 1), Dacd este insd realmente exactd, atunci cel putin Bismarck
nu va mai putea face fatd evenimentelor. Pare-se cd acesti domni
au reusit sd dezldntuie in Germania un adevdrat rdzboi national.
Numeroasele incercdri ale lui Louis Bonaparte de a sonda terenul
in vederea unei eventuale ceddri in favoarea lui a unor teritorii
germane, ca Luxemburgul si altele, pentru ca in felul acesta sd
obisnuiascd publicul, ca de obicei, cu iminentul fait accompli ?), au
actionat exact invers asupra germanului Michel. De data aceasta
el a decis categoric sd pund capdt o datd pentru totdeauna acestor
masinatii. In pofida lui, precum si in pofida celor doud armate si
a bdtrinului inddrdtnic Wilhelm 3), un rdzboi de paradd nu mai e
posibil, on ira au fond 4).

Nehotdrirea si tdrdgdneala apdrute dintr-o datd in operatiile
franceze — pe la mijlocul acestei sdptimini — constituie o dovada
cd L. Blonaparte] si-a dat seama cit de mult s-a inselat. Intrarea ra-
pida in rdzboi a germanilor din sud si apoi certitudinea cd va avea
de-a face cu insusi poporul german au zdddrnicit luarea prin sur-
prindere a orasului Mainz printr-un bombardament si o inaintare
rapidd spre Wiirzburg numai cu jumdtate din forfele adunate.
Dacd in general intenfioneazd sd atace, trebuie s-o facd acum cu
toate fortele. Dar pentru aceasta mai e nevoie de timp. Ordinul cu
privire la formarea de regimente cu 4 batalioane a apdrut abia pe
data de 15 sau 16 ; efectivul lor, format din 4 companii a 3 batalioane
de cimp pentru fiecare regiment, trebuia sd creascd deci de la 6
la 8 companii pe seama rezervelor. Chemarea celor ldsati la vatrd
a avut loc la Paris in zilele de 19 si 20 a.c., a rezervistilor care au
satisfdcut serviciul militar la 21 si 22 iulie, iar rezervistii care nu
au satisfacut serviciul militar vor fi chemati miine. Primele douad
categorii trebuie mai intii sd ajungd la regimentele lor si abia
atunci acestea vor fi complete. De aceea inceperea campaniei — in-
clusiv hdrtuiala — va fi aminatd cel putin pind la mijlocul sdpta-
minii viitoare. Dar pind atunci germanii pot deveni atit de puter-
nici, incit Bonap[arte] va considera necesar sd astepte cele
4 batalioane, iar aceasta inseamnd alte 8—14 zile aminare. Si atuncij
este pierdut,

Ieri un filistin german de aici mi-a povestit cd simbdtd, mergind
spre Westfalia, a cdldtorit in tren cu un general prusian care l-a luat
drept englez si a vorbit cu el englezeste. Acesta spunea : ,Este per-
fect adevdrat cd am intirziat zece zile, dar daca in zece zile nu veti

1) Vezi scrisoarea precedentd, p. 5. — Nota red.
?) — fapt implinit. — Nota trad.

%) Wilhelm I. — Nota red.

Y9) — se va merge pind la capit. — Nota trad.
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auzi cd am suferit o mare infringere, vd vom cistiga imediat sim-
patia” 1), Intrebat fiind ce a vrut sd spund cu aceasta, a rdspuns:
.Dupd cum stiti, simpatia englezilor este intotdeauna de partea ce-
lor care au succes” 2),

In Germania de nord mobilizarea a inceput pe ziua de 16, iar in
Bavaria — pe 17. Rezervistii si infanteria Landwehrului pot fi gata
cam in 8 zile, restul va fi gata la 13 zile de la inceperea mobilizarii.
Asadar, pe data de 25 va fi gata intreaga infanterie, iar pe 30 — si
restul. Dar intrucit rezervistii se prezintd voluntar in masd, armata
de cimp va fi si mai devreme gata. Cu sigurantd cd pe Rin se afld
corpurile de armatd 7, 8, 11 si 12. Garda, de asemenea, a plecat din
Berlin, dupd cum m-a informat Borchardt, care a venit ieri de acolo ;
presupun cd s-a indreptat spre Bavaria pentru a actiona sub co-
manda frumosului print{ mostenitor 3). Deplasarea trupelor dinspre
est prin Berlin trebuia sd inceapd de ieri. Incepind de duminicd sau
luni, Bonap[arte] va putea sd ocupe cel mult Palatinatul, dar nu va
mai putea trece dincolo de Rin decit dacd inamicul va comite o
greseald grosoland. Pe la sfirsitul sdptdminii viitoare, germanii vor
putea incepe ofensiva si vor putea arunca in Franta o armatd care,
chiar si cu pretul unui sir de lupte grele, va trebui sd nimiceascad
tot ce ii va pune in cale B[onaparte]. Judecind dupd felul cum se
prezintd acum lucrurile, eu consider cd o campanie soldatd cu un
succes al lui BonapJ[arte] este de neimaginat.

As scrie bucuros pentru ,,P[all] M[all]] Gaz[ette]” cite doud arti-
cole pe sdptdmind despre rdzboi contra unei bune pldti in numerar ;
voi scrie de probd un articol despre organizarea militard. Ar trebui
sd-mi pldteascd 3—4 guinee de articol ; ,,Guardian” ) mi-a pldtit
2 guinee si era dispus sd dea si mai mult?. Dacd poti aranja aceastd
treabd miine, da-mi neapdrat de stire. Proiectul de a pleca la cartie-
rul general prusian in calitate de corespondent prezintd multe incon-
veniente, cel mai mare se numeste Stieber si, in plus, de acolo nu
as mai putea privi lucrurile atit de critic ca de aici.

Ce anume facem aici vei vedea din tdieturile aldturate. Rapor-
tul din ,,Guardian” a fost scris chiar de noi 8 ; dar ce poate face din
el un penny-a-liner ) ne-o dovedeste raportul din ,Courier” ¢) pe
care il anexez. Poti sd mori de ris. Fdrd doar si poate cd este pen-
tru prima oard cind muncitorii din Manchester au fost aplaudati
frenetic de filistinii §i contopistii germani.

Y In original in limba englezi. — Nota trad.
?) In original in limba englezd. — Nota trad.
3) Frederic Wilhelm. — Nolta red.

4) ,Manchester Guardian“. — Nola red.

%) — mizgilitor, scrib. — Nota trad.

%) ,Manchester Courier*. — Nola red.
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Lui Dupont i-am scris si cred cd ma voi vedea cu el astd seard.

Unde te-ai gindit sd pleci la mare ? Pe coasta de est, mai jos de
Humber nu e nimic. La nord, la Scarborough este scump si aglo-
merat, la fel si la Bridlington ; dacd te hotdrasti pentru aceastd sta-
fiune, ne-am putea intilni acolo. Iti trimit cele 40 1. st. cind vrei tu.

As fi vrut sd mai inceteze nenorocita asta de panicd, trebuie sa
vind din shares!).

Pe Rosler 2) deocamdatd l-am aminat.

Ultimul numar din ,,Volksstaat”-ul lui Wilhelm nu mi-a parvenit.
in momentul de fatd, lucrul acesta mi afecteazd deosebit.

Multe salutdri de la Lizzie si de la mine voua tuturor.

Al tau,
E. E.

1ti inapoiez aldturat scrisoarea lui Kugelmann.

Ai citit cum cocheteazd acum Bon[aparte] cu ,,Marseillaise” si
cum o interpreteazd nobila Thérése %) in fiecare seard cu a ei grosse
voix de sapeur 2 4) i

»Marsilieza” pe buzele Terezei este intruchiparea bonapartis-
mului. Ce porcarie !

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
intr-o form#d prescurtatd

in: , Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) — actiuni. — Nola trad.

?) H. Résler. ,Karl Marx. Das Capital. Kritik der politischen Oekonomie*. —
Nota red.

%) Emma Valadon. — Nota red.

%) — voce groasd de soldat. — Nota trad.
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3

Marx cdtre Engels
la Manchester
[Londra] 28 iulie 1870

Dear Fred,

Am trimis imediat articolul tdu!) editorului lui ,Pall Mall”
(F. Greenwood), cu rugdmintea sa-l1 fnapoieze neintirziat dacd nu
vrea sa-1 publice. Sint convins cd in cazul acesta articolul va putea
fi plasat la ,, Times” sau la ,,Daily News”.

»Times“ ne-a dat prin Eccarius toate asigurdrile cd Adresa noas-
trd (a Internationalei)®) se tipdreste. Aceasta nu s-a facut, probabil,
din cauza unei hit at Russia %), Dupa aceea (luni 4)) am trimis imediat
adresa la ,,Pall Mall* si, conform intelegerii cu corespondentul lor
de rdazboi (Thieblin, care acum se afld la Luxemburg), i-am scris
imediat redactorului in legdturd cu articolele militare, rugindu-l
sd-mi raspundd. N-am primit nici un raspuns. $i nici Adresa nu au
publicat-o. De aceea astdzi am trimis impreund cu articolul tau si o
scurtd scrisoare redactorului lui ,,P[all] Mall” in care era vorba nu-
mai de corespondenfa militard, adicd l-am intrebat pur si simplu
daca da sau nu.

Consiliul General a hotdrit marti ca Adresa sda apard in 1 000 de
exemplare. Astept astazi spalturile.

Cintarea ,Marsiliezei” in Franta este o parodie, ca si intreg al
doilea Imperiu. Dar cel putin ciinele dsta %) simte cd nu este acum
momentul pentru ,Partant pour la Syrie” 9 Dimpotrivd, in Prusia nu
e nevoie de asemenea mofturi. ,,Jesus meine Zuversicht !* 10, cintat
de Wilhelm I, cu Bismarck la dreapta si Stieber la stinga, reprezinta
«Marsilieza” germand | Ca in 1812 s.a.m.d. Filistinul german pare pur
si simplu Incintat cd-si poate pune acum in evidentd, fara jend, ser-
vilismul sdu inndscut. Cine s-ar fi gindit cd dupa 22 de ani de la
1848 , un rdzboi national in Germania poate avea o asemenea expre-
sie teoretica | :

1 B, Engels. ,Insemniri despre rdzboi” (vezi K. Marx si F. Engels. Opere,
vol. 17, Bucuresti, Editura politica, 1963, p. 11—15, — Nota trad.). — Nola red.

%) K. Marx. ,Prima Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian” (vezi K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 3—8. — Nota trad.). — Nota red.

8) — stiri senzationale din Rusia. — Nola trad.

4) 25 iulie 1870. — Nola red.

%) Napoleon al III-lea. — Nota red,
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Din fericire, toate aceste demonstratii pornesc de la burghezie.
Clasa muncitoare, cu exceptia adeptilor directi ai lui Schweitzer, nu
participa la ele. Din fericire, lupta de clasd din ambele tari, Franta
si Germania, a atins un asemenea grad de dezvoltare, incit nici un
rdzboi extern nu poate intoarce inapoi roata istoriei.

La publicarea istoriei referitoare la tratat (cu privire la Belgia),
pind si Bismarck s-a intrecut pe sine !1, Nici chiar cercurile respec-
tabile de la Londra nu se mai incumetd sd vorbeascd despre onesti-
tatea Prusiei. Macaire 12 et Co. | Imi amintesc, dealtfel, cd cu putin
timp inainte de 1866 am citit in ziarul onorabilului Brass!) si in
Kreuz-Zeitung” un articol in care Belgia era taxatd drept
ncuib al iacobinilor” (!) si i se recomanda Franfei sd o anexeze. Pe
de alta parte, indignarea morald a lui John Bull nu e mai pufin
ilariantd ! Right of treaties | The devil ! %) Si asta dupd ce Palmerston
a introdus in statul englez principiul potrivit caruia semnarea unui
tratat nu include deloc obligatia de a-1 respecta, si de atunci, din
1830, Anglia a actionat in conformitate cu acest principiu! Pretu-
tindeni numai rdzboi si dezordine.

+Kreuz-Zeitung” a procedat bine cerind Angliei sd nu livreze
cdrbune Frantei, adicd sd rupa tratatul comercial anglo-francez, cu
alte cuvinte sd declare rdzboi Frantei 13, Faptul cd cdrbunele poate
fi considerat incarcdturda de rdazboi este un argument pe care la
vremea ei opozitia englezd il invoca energic impotriva lui Pam 3).
El cduta sd scape de ea facind glume ieftine. Asadar, punctul
acesta nu a fost in nici un caz omis la incheierea tratatului. Urquhart
venea astfel cu acuzatii grele in timpul tratativelor. Prin urmare,
dacd Anglia nu declard rdzboi din capul locului, ea va trebui sa
livreze cdrbune Frantei. O declaratie de rdzboi insd ar putea pro-
voca o ciocnire serioasd intre powers that be ¢) si proletariatul lon-
donez. Muncitorii de aici sint categoric impotriva unor asemenea
nactiuni de stat”.

In sfirsit, o scrisoare de la rusii din Geneva 4, pe care o anexez.
Sa mi-o inapoiezi urgent, sd zicem lunea viitoare5), fiindcd tre-
buie sd raspund.

Din scrisoarea de la E. Oswald, pe care {i-o trimit aldturat (el
este urquhartist, dar relativ rational in spirit continental), vei vedea
cd si dinspre partea democratd existd dorinfa de a se intreprinde

1) ,,Norddeutsche Allgemeine Zeitung". — Nola red.
?) — Dreptul la tratate | La dracu | — Nola trad.

3) Palmerston. — Nota red.

%) — cei aflati in prezent la putere. — Nola trad.

5) 1 august. — Nota red.
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ceva !5 I-am rdspuns!) cd tocmai am semnat Adresa Internationalei,
care, dacd ne referim numai la continutul ei politic, exprimd in
esentd aceleasi puncte de vedere. In scrisorile urmétoare, si astizi si
ieri, el insistd asupra faptului cd eu trebuie sd particip la intilnirea
organizatd la el acasa astdzi dupa-amiazd. (Locuieste foarte aproape
de noi) Imi trimite chiar si un extras din scrisoarea lui L. Blanc.
Mie imi este insd imposibil sd fac asa ceva. Cine imi garanteazad ca
unde este Louis Blanc nu va fi si Karl Blind ?
Mad duc acum imediat la Smith pentru casd !8.

Salut.
Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

4

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 29 iulie 1870

Draga Fred,

Din cele aldturate vei vedea cd deocamdatda cu ,,Pall Mall“ to-
tul este in ordine si cd astd seard apare primul tdu articol 2). Este
nepldacut insd cd d-1 Greenwood (cdruia, in treacat fie zis, nu i-am
comunicat pind acum numele tdu), desi in prima mea scrisoare l-am
intrebat raspicat, nu spune nimic despre conditii. Pe de altd parte,
Thieblin (adicd Taran), cind si-a luat rdmas bun de la mine la ple-
carea sa pe continent, mi-a spus cd plata se intelege de la sine si
se face la sfirsitul fiecdrei luni.

In orice caz, mi se pare cd cel mai intelept lucru este si-i mai
trimiti citeva articole, ca sa fii stdpin pe situatie inainte de a i te
adresa oficial in aceastd problema.

Am fost ieri la Smith 8. Acolo am aflat cid de la Londra nu s-au
cerut relatii despre tine la Manchester, deoarece proprietarul tau

1) Vezi volumul de fatd, p. 119—120. — Nota red.
®) F. Engels. ,Insemndri despre rdzboi. — I. — Nola red.
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are o proprietate si in apropiere de Manchester si a vrut sa ceara
relatii acolo. Ar trebui totusi sa i se scrie ca sd urgenteze lucrurile.
In orice caz, am grijd sd nu intervina un ,,al treilea".

Salut.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oarda Tradus din limba germand

in: ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx”, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

5

Engels cdatre Marx

la Londra

Manchester, 31 iulie 1870

Dragul meu Maur,

Iti trimit aldturat planul prusian al campanieil). Te rog sd iei
imediat o trdsurdvsi sd-1 duci la ,,P[all] M[all] G[azette]” pentru ca
articolul sd apard luni seara. Articolul va face sd creasca prestigiul
Iui ,P.M.G." si al meu ; pind marti evenimentele vor putea lua un
asemenea curs, incit orice neghiob isi va da seama despre ce este
vorba. ,,P.M.G.” nu a sosit astdzi la cluburile de aici, asa cd nu stiu
incd dacd articolul meu nr. II?) a apdarut simbdts. Sint destul de
mindru de povestea asta, deoarece realmente nu mi-a fost usor sa
descifrez acest plan. Momentul hotdritor a fost stirea cd un var al
lui Gumpert, comandant de companie in Regimentul 77, avangarda
Corpului 7 armatd, a pornit la 27 iulie de la Aachen spre Trier.
Atunci mi s-au lamurit toate.

In afard de aceasta se impune si tratezi cu Greenwood ca eu
sd-i trimit direct lui articolele, pentru ca sd poata apare in aceeasi
zi. Acum, pentru aceste articole, tergiversarea este o crima. Ma
gindesc sd-i trimit cite un articol de doud ori pe siptdmind — in
cazuri presante mai des, in perioade de acalmie mai rar. Din cind
in cind, dupd cum va fi cazul, scurte insemndri pe care el sa le
poatd folosi dupd cum va crede de cuviinta.

1) F. Engels. ,Insemndri despre rdzboi. — III“. — Nota red.
?) F. Engels. ,Insemndri despre rdzboi. — II“. — Nota red.
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Ducind un rdzboi sub domnia lui Wilhelm?!), ne compromitem
din ce in ce mai mult. Este insd bine cd acesta se face din cale-afara
de ridicol cu misiunea sa divind si cu Stieber al sdu, fird de care
nu s-ar fi realizat niciodatda unitatea Germaniei. Adresa Internatio-
nalei ?) a fost publicatd aici simb&td in ziarul tory ,,Courier” 3) ; dacd
ar fi fost o altd zi din sdptdming, ar fi publicat-o si alte ziare, dar
asa nu s-a putut din cauza anunturilor care apar simbdta. Adresa
va invata toate clasele poporului cd acum doar muncitorii au o
adevdratd Foreign policy4). Adresa este foarte bund si nu incape
nici o indoiald ca ,, Times” nu a publicat-o numai din cauza rusilor 9).
Guvernele, ca si burghezia, vor fi din cale-afard de uimite cind,
dupéd razboi, muncitorii isi vor relua in liniste activitatea intrerupts,
ca si cum nu s-ar fi intimplat nimic.

Increderea mea in succesele militare ale germanilor creste pe zi
ce trece. Prima bdtdlie serioasa am fi cistigat-o, asadar, precis.
Pare-se cd francezii nici nu-si dau seama ce reprezintd pusca cu
incdrcare pe la culatd cu care au fost dotati.

Jocul lui Moltke este foarte indrdznef. Dupd calculele mele, el
nu va termina concentrarea inainte de marti sau miercuri 6). De la
Aachen pind la granitd sint vreo 20 de mile germane, 4—5 marsuri
grele, mai ales pe caniculd, Astfel Corpul 7 armatd abia dacd va
putea ajunge pind miine cu tot efectivul la Saar, iar astdzi s-ar
putea s3 aibd loc o mare batélie. In orice caz s-a socotit precis cd
24 de ore vor conta colosal pentru ambele parf{i. Adevarata lupta
se va desfdsura, desigur, la Saar, intre Merzig si Saarbriicken 17,

Este bine cad francezii au atacat primii teritoriul german. Daca
germanii vor cdlca pe urmele lor, acest fapt va produce, fard in-
doiald, in Franfa o cu totul altd impresie decit daca ei ar fi patruns
in Franta fara o invazie prealabild. Astfel, dinspre partea francezsg,
rdzboiul s-a dovedit a fi mai bonapartist.

Rezultatul definitiv — ca in cele din urm3 germanii vor invinge —
mi se pare neindoios, dar planul lui Moltke tradeazad deplina con-
vingere cd incd la prima bdtdlie se va putea porni cu o superiori-
tate de forte zdrobitoare. Vom afla abia marti seara dacd nu cumva

el a gresit socotelile. Moltke isi face adesea socoteli fard Wilhelm
al sdu.

1) Wilhelm I. — Nola red.

3) K. Marx. ,Prima Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian®*. — Nota red.

3) ,Manchester Courier*. — Nola red.

4) — politicd externd. — Nota trad.

5) Vezi volumul de fatd, p. 11. — Nota red.

% 2 sau 3 august. — Nola red.
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Filistinul german cu cit se ploconeste mai mult in fata cucerni-
cului Wilhelm, care la rindu-i se ploconeste in fata lui dumnezeuy,
cu atit devine mai obraznic fatd de Franta. Vechile pretentii asupra
Alsaciei si Lorenei se aud din nou tot mai puternic pretutindeni,
pe primul loc fiind ,,Augsburger”!). Tdranii din Lorena vor ardta
insd prusienilor cd acest lucru nu este asa de simplu.

In ce priveste tratatul, ai perfectd dreptate?). Oamenii nu sint
nici pe departe atit de prosti cum isi inchipuie Bismarck. Aceastd
problemd are o singurd laturd bund, si anume cd acum trebuie sa
iasd la iveald toatd mirsdvia si cd atunci se va pune capat tirgului
rusinos dintre Bismarck si Bonaparte.

In toatd povestea cu neutralitatea, inclusiv cirbunele 13, germanii
— fapt pe deplin confirmat de istorie — se comporta ca niste copii.
Acest popor nu s-a aflat niciodata in fata unor asemenea probleme.
Dealtfel cine era sa-si pund asemenea probleme ?

1ti inapoiez aldturat scrisoarea rusilor !4, Rusul rdmine rus. Ce
lucruri meschine. Sase rusi se ceartd intre ei ca $i cum de aceasta
depinde dominatia asupra lumii. Capetele de acuzare impotriva lui
Bakunin nu existda acolo, ci numai lamentdri in legdturda cu hara-
babura din Elvetia. In orice caz, ai nostri par oameni cinstiti in
madsura in care un rus este in stare de asa ceva, dar oricum eu as
fi mai prudent fatd de ei. Dealtfel este foarte bine sd cunosti toate
aceste cleveteli — tine de diplomatia proletariatului.

Din vina postei primesc foarte neregulat , Volksstaat”. Numarul
din 23 avea pe banderold o stampild din 19, asa lucreazad indivizii
dstia. Multe numere nu le primesc deloc. In ultimele doud numere,
Wilhelm %) nu a fost ostentativ de prost, s-a ascuns in spatele fra-
ternizdrii dintre muncitorii germani si francezi.

Schorlemmer are doi frati u: divizia hessenezd, subofiteri inro-
lati pe timp de un an.

De la Smith n-am mai primit nici o veste 16, Iti muliumesc foarte
mult pentru osteneald. Dacd nu voi primi nimic nici siptdmina asta,
am sd-i scriu acestui Smith ceva sa-1 usture. Ce idee ciudata la aris-
tocratul asta sd se informeze personal aici! Daca i-ar fi lasat ban-
cherului sdau aceastd misiune, in trei zile ar fi avut toate informatiile
necesare. Acest domn vrea insd sd se considere el insusi un busi-
nessman. Dobitocul !

Multe salutdri tuturor.
Genunchiul Lizziei se vindeca.

1) Allgemeine Zeitung“. — Nola red.
9 Vezi volumul de fatd, p. 12. — Nola red.
8) Wilhelm Liebknecht. — Nola red.
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Dupont s-a pomenit aranjat, bineinteles prin intermediul lui Mo-
thet, intr-o casd din vecindtate, in cel mai nesdndtos loc din oras,
in imediata apropiere a unei ape puturoase, dar eu am avut grija
sd-i gdsesc altd casd. Nu-i mai pomeni insd nimic despre aceasta,
este un fapt consumat. Pe Mothet insd nu l-a mai adus la mine, se
vede treaba cd Serraillier i-a scris despre aceasta, iar D[upont],
pare-se, respird usurat acum cd individul nu-i mai std pe cap zi
si noapte.

Al tau,
E. E.
[Insemndri anexate la scrisoare] 18
Armata federald din nordul Germaniei?)

1 corp de garda si 12 corpuri de linie :
in total 114 regimente de infanterie
a 3 batalioane . = 342 bat.
batalioane de vinatori $1 de tragaton . = 16
Divizia hesseneza : 4 regimente a 2 ba-
talioane si 2 batalioane de vindtori = 10

368 bata-

lioane de linie

Landwehr.
93 regimente a 2 batalioane si
12 batalioane izolate . . . == 198 bat.
fa Hessen s-au aldturat aprox1mat1v . 6
204

572,

batalioane cu efectiv complet .

Trupele de rezervad vor fi organizate de indatd ce vor fi mobilizate
infanteria si Landwehrul, chiar fara vreun ordin special :

Trupe de linie — batalioanele 4

din 114 regimente . ., . ., . . 114 bat.
Landwehr — batalioanele 3
din 93 regimente . . . . . ., 93
779 bata-
lioane

1) In original, prima pagind a insemndrilor, pind la cuvintele ,La francezi”,
este anulata cu citeva linii. — Nota red.
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Pentru aceste trupe de rezervd, ofiterii trebuie repartizati chiar
in momentul mobilizdrii; ei pot fi gata in 4—6 sdptdmini de la
primirea ordinului de mobilizare ; acestea sint cele mai bune ba-
talioane ale armatei. De indatd ce vor fi organizate, se va porni
la formarea batalioanelor cinci de linie si a batalioanelor patru

de Landwehr etc. Astfel sint organizate :

Trupe de linie, 368 batalioane
a 1000 de oameni .
Landwehr, 204 batalioane

a 800 de oameni

Prevdazute pentru organizare :
Trupe de linie, 114 batalioane
a 1000 de oameni
Landwehr, 93 batalioane

a 800 de oameni

Total infanterie

Bavaria : 2 corpuri de armats,
aproximativ 50 batalioane + 30
batalioane Landwehr
Wiirttemberg : 1 divizie,
aproximativ 16 batalicane + 10
batalioane Landwehr

Baden : 1 divizie,

aproximativ 9 batalioane + 5
batalioane Landwehr

368 000

163 200

531 200

114 000

74 400

188 400

719 600

80 bat.

36 "

14 "

130 batalioane

= aproximativ 110 000

Pentru Germania de sud voi mentiona cifre cit mai reduse. Ca-
valeria si artileria nu le mai socotesc deloc, pentru a compara nu-
mai efectivul infanteriei, deoarece aceasta joacda rolul hotaritor.

La francezi :

Garda — 33 batalioane, trupe
de linie — 100 regimente a 3 batalioane

333 bat.
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Zuavi — 3 regimente = 9 batalioane
Turcos — 3 regimente = 9 batalioane

Formatiuni strdine s.a. 5 batalioane . . 23 bat.

Chasseurs a pied?) . . . . . . 20 .,
376 bata-
" lioane

Batalionul are 8 companii ;

dacd, la fel ca in 1859, cele 24 de com-
panii sint impartite in 4 batalioane a
6 companii, compania poate avea un efec-
tiv de 150 de oameni §i poate forma

batalioane 4 de rezervd — instructie,

ceea ce la 115 regimente inseamnd . . 115 bat.
491 bat.

Dacd este organizatd o parte insemnatd

din garda mobild, se ajunge la . . . 100 bat.

Infanteria 580 000 de oameni . . . . = 591 bat.

Toate celelalte trebuie organizate din nou cu ajutorul ofiterilor
refinufi din efectivul armatei de cimp sau al ofiterilor chemati din
nou sub arme. Garda mobild ca atare nu poate fi folositd pe front
mai inainte de 2—3 luni, deoarece din 1868 a facut instructie numai
14 zile pe an. Pe de altd parte, efectivele armatei franceze (trupele
de linie) sint prea restrinse pentru a cuprinde numeroasele rezerve
(mai mult sau mai putin instruite). Noul sistem existd abia din 1868.
Dealtfel trebuie sda astept informatii mai am&anuntite despre acest
nou sistem, care a ldsat aproape neatinsa organizarea internd a
armatei franceze ; probabil cd s-a si ficut cite ceva in tidcere. In
orice caz, trupele instruite nu sint suficiente decit pentru a pune
pe picior de rdzboi batalioanele de linie organizate.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
intr-o formd prescurtatd

in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) — vindtori pedestri. — Nola {rad.
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6

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 1 august 1870
In mare grabd.

Dear Fred,

Ultimele tale articole!) sint amindoud extraordinare. Am alergat
imediat la ,,Pall Mall“. Dar intrucit Greenwood nu era acolo, nu
s-a putut rezolva nimic. El va veni totusi pind la orele 12.

Am sd-i scriu astdzi ca tu (voi spune acum numele tdu) ii vei
trimite articolele direct.

In ceea ce-i priveste pe ,rusi”, isi vor da seama cd eu voi fi a
corsaire corsaire et demi 2).

Oligarhia locald doreste ca Anglia sd lupte de partea Prusiei.
Dupad ce timp de 18 ani l-a lingusit pe Bonaparte si 1-a folosit serios
ca saviour of rents and profits3), acum isi inchipuie cd a gdsit in
solida si cucernica Prusie monarhistd a more respectable and safer
policeman of the Continent 4). Totusi acesti indivizi ar trebui sa fie
mai prudenti. Aici in popor se spune deja peste tot: blestemata
asta de dinastie germand ar vrea ca, de dragul intereselor ei de fa-
milie, sd ne atragd intr-un rdzboi pe continent | %).

.Figaro" de aici, din care i-am dat lui Dupont un numadr carac-
teristic, este un ziar englez fondat de legatia franceza.

Bismarck, in ceea ce-l priveste, realmente a cumparat presa lon-
donezd, printre care ,Lloyd” si ,Reynolds” 1% Acesta din urma
cerea in numadrul de ieri dezmembrarea Frantei. Porcul asta nu se
jeneazd sd-si schimbe stapinul. Acest individ, care intotdeauna fii
injura pe germani si-i tdmiia pe francezi, s-a transformat subit in-
tr-un fel de Blind.

In ceea ce-l priveste, acest individ sperd ca, cu ajutorul striga-
telor patriotice si al ,jertfirii” zgomotoase a republicanismului sdau

1) F. Engels. ,Insemniri despre rdzboi — articolele II si III“. — Nola red.

?) — Textual : la un pirat — un pirat §i jumatate. Sensul este cd, orice nas isi
are nasul. — Nola trad.

%) — salvator al rentei si al profiturilor. — Nota frad.

4) — un politist mai respectabil si mai de nddejde pe continent. — Nola lrad.

5) In original in limba englezi. — Nola !rad.

%) ,Lloyd's Weekly Newspaper" si ,,Reynold's Newspaper'. — Nola red.
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pe altarul patriei, la urmdtoarele alegeri sd fie ales deputat in
Reichstag.

Oswald nu m-a ldsat in pace pind cind nu m-am dus ieri la intil-
nirea convocatd pentru a treia oard!). Am fost atit de prevdzdtor
sd md duc cu Y4 de ord inainte de 11 (ora fixatd). I-am explicat cd
nu pot sd semnez, 1) in primul rind, pentru ca am semnat deja adresa
Internationalei?), 2) pentru cd o adresd particulard (adicd nu a In-
ternationalei) eu nu o pot semna fdrd tine, si intrucit tratativele cu
tine necesitd timp, ei ar pierde momentul prielnic. Pe viitor, dacd
vom avea posibilitatea, il vom invita pe el si pe prietenii lui la
Internationald pentru a actiona in comun.

I-am spus apoi cd ar mai fi un al doilea motiv personal. Unde
apare Louis Blanc, apare, fdrd indoiald, si lacheul sdu Karl Blind.

El m-a intrerupt: ,La ultima adunare Blind s-a comportat ca un
sovin dezldnfuit. Avem nevoie de dv. impotriva lui”.

,Eu nu pot sta in aceeasi incdpere cu acest individ si va declar
cd, dacd apare el, eu pardsesc imediat casa dv.”.

M4 aflam jos, in camera de lucru a lui Oswald, situatd la strada.
Si intr-adevdr! Prin monoclu am zarit de departe impozanta per-
soand a exstudiosului, desi si-a vopsit parul negru, insotit de doi
tovardsi de chef. Oswald spuse cd ii va trimite deocamdatd sus in
salon, incdpere in care se va {ine consfdtuirea.

Apoi mi-a propus : va spune sus ca ma aflu aici §i cd am declarat
cd nu as putea sd md intilnesc cu Blind. Cu alte cuvinte, voia sa-1
dea afara.

I-am spus cd asa ceva nu se poate. El l-a invitat pe Blind, ar
izbucni, deci, un scandal inutil etc.

Mi-am luat pdldria $i m-am despdrtit in cei mai amicali termeni
de Oswald, care este un tindr foarte cumsecade, desi nu a desco-
perit el praful de pusca.

La indemnul meu, Serraillier i-a scris lui Dupont despre Mothet
in termeni atit de duri, incit D[upont] s-a supdrat si doud sdpta-
mini nu i-a mai scris lui S[erraillier].

As fi bucuros daca mi-ai trimite bani pentru plecarea la mare.
As vrea sd plec chiar siptdmina asta la Brighton. Data fiind situatia
actuald, mai incolo nu voi putea pleca din Londra.

Salut.

Al tdu,
K. M.

1) Vezi volumul de fatd, p. 13. — Nola red.
®) K. Marx. ,Prima Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la rdazboiul franco-prusian®. — Nola red.
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Asadar, de-acum incolo sd trimiti articolele tale direct pe adresa :
Frederic Greenwood, Esq., redactor la ,,Pall Mall Gazette“, 2 North-
umberland Street, Strand, London.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
intr-o forma prescurtata

in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

. 7

Engels cdtre Marx

la Londra

Manchester, 3 august 1870

Dragul meu Maur,

1ti trimit aldturat: W/2 86721, Manchester, 20 iunie 1869 — 20 1. st.,
W/2 77454, Manchester, 23 ianuarie 1869 — 20 1. st., pentru Brighton
si S/11 13062, Liverpool, 17 mai 1869 — 5 1. st. reprezentind contri-
butia lui Moore ) pentru Internationald. Contributia mea o vei primi
la inceputul lunii septembrie, acum stau cam prost cu banii si tre-
buie sd agtept dividendele. Intrucit am de ficut nigte plati, va trebui
sd vind actiuni; ce pdrere ai, sd mai astept cu ele sau sd le dau
drumul imediat ? Le-as mai putea vinde fdrd pierdere.

Mad bucur cd francezii inainteaza si ca au ocupat Saarbriicken (in
care erau amplasate 1 batalion, 4 escadroane si, probabil, ceva arti-
lerie). Mai intii din considerente morale. In al doilea rind, pentru
cd prima batdlie germanii o vor da intr-o pozitie defensivd, iar
apdrarea se intdreste enorm datoritd armelor cu incdrcare pe la
culata. Intrucit, dupd socoteala mea, germanii au inceput ieri seara
ofensiva strategicd, presupun cd bdtdlia — ciocnirile care mar-
cheazd inceputul au avut loc incd de astdzi — se va desfasura
miine pe linia Ottweiler-Neunkirchen-Homburg. In aceastd batilie
armata lui Friedrich Karl si a printului mostenitor ?) va actiona din
front, iar Steinmetz ii va ataca pe francezi din flanc (sting). Sau
invers,

1) Samuel Moore. — Nota red.
%) Frederic Wilhelm. — Nota red. ,
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Foarte rdu cd Gr[eenwood] a publicat articolul?) abia ieri sear§,
tocmai cind s-au confirmat o mult{ime intreagd de stiri. El a facut
si diverse schimbdri absurde de cuvinte, dovedind o totald necu-
noastere a terminologiei militare. Cu toate acestea, articolul a pro-
dus efect. ,,Times" a publicat astdzi un editorial inspirat in intregime
din cele doud articole ale mele, al 2-lea si al 3-lea. Pe acest motiv
ii voi trimite lui Gr[eenwood] o declaratie 1,

Ai fi putut primi banii incd de ieri, dar scrisoarea ta a sosit cu
a doua postd, iar la mine a ajuns abia pe la orele 4.

Gluma cu Blind e tare bund. Oswald este unul din Oswaldzii ba-
denezi din 1849 ? Erau trei.

Mai existd un oarecare risc, si anume ca francezii sd-i atace pe
germani incd inainte ca acestia sd termine concentrarea si desfa-
surarea trupelor lor, Dacd nobilul Louis 2) ar fi atacat vineri 3), atunci
ar fi putut ajunge pind la Rin fard prea mari dificultdti. Marti insa
germanii trebuiau sd fie aproape gata. El a scdpat cea mai bun&
sansd de ofensiva din propria sa vind, adicd din cauza bas empire %),
din cauza abuzului de putere din administrajia armatei, fapt care
1-a tinut in loc S zile si probabil cd acum l-a silit s@ porneascd insu-
ficient pregdtit.

Dacd, in pofida asteptdrilor, germanii vor pierde aceastd prima
bdtdlie, peste 4 sdptdmini ei ar putea fi din nou mult mai puternici
decit acum ; de o infringere totald ii fereste linia Rinului, pe fran-
cezi insd nu-i ocroteste nimic.

Fii atit de bun si comunicd-mi de indatd ce primesti banii, cite-
odatd se pierd si scrisorile recomandate. Multe salutdri tuturor.

Al tau,
F. E.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
ifn : ,.Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

1) F. Engels. ,Insemnari despre razboi. — III*, — Nola red.

%) Napoleon al III-lea. — Nota red.

3) 5 august. — Nota red.

4) — imperiului din perioada de declin (denumire folositd pentru imperiul roman
de rdsdrit sau Imperiul bizantin ; aici este vorba de al doilea Imperiu in Franta). —
Nota trad.
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8

Marx cdatre Engels

la Manchester
[Londra] 3 august 1870

Dear Fred, .

Tocmai acum — la orele 7 seara — a plecat de la mine neferi-
citul de Oswald si, desi este prea tirziu pentru posta, iti scriu totusi
aceste rinduri, deoarece nu stiu dacd nu cumva miine ma va im-
piedica ceva.

Individul care venise cu Blind este profesorul Goldstiicker, fost
national-liberal. Scena a fost foarte tare!). Studiosul Blind chiar a
si mintit ca dr. Jacoby este de partea sa (asta pentru francezii pre-
zenti). Retragindu-se, acesti indivizi au ldsat sd se inteleagd nu
direct, ci prin aluzii, cd Oswald este ,,cumpdrat’ de Bonaparte.

Asta l-a scos din sarite pe bietul Oswald. De aceea a venit la
mine, ca sda-i dau in scris cad il sprijin eu. Altminteri pozitia sa la
Londra va fi serios zdruncinata. A adus cu sine si apelul tiparit (nu-
mai corectura) !%. Mai intii i-am repetat tot ceea ce i-am explicat la
inceput. Apoi am citit lucrarea — slabd, sforaitoare si — din curtoa-
zie fata de francezii cu care duce tratative, nu contine nici madcar
o aluzie la caracterul defensiv al razboiului in ceea ce-i priveste pe
germani (ca sa nu spun Prusia).

I-am propus atunci sda renunte la intregul proiect, cdci nu ar
putea avea un efect ,prea mare" din moment ce, asa cum i-am
scris deja ca raspuns la prima sa scrisoare ?), clasa muncitoare re-
prezinta singura o forta activd in stare sd se impotriveasca betiei
nationale.

El a obiectat : in primul rind o multime de francezi au si semnat,
jar Louis Blanc a declarat cd el e gata sd adere (fapt prin care se
confirma ca el nu a participat la elaborarea adresei).

In al doilea rind : dacéd el nu publicd acum adresa, Blind va scrie
miine in toate ziarele germane ca el a impiedicat tiparirea acestei
adrese tradatoare. De aceea ar fi mai bine sda o tipareasca.

Aici are dreptate. Trebuie sa recunosc ca imi era mild de acest
baiat. I-am dat urméatorul ultimatum :

Sint de acord sd ader (ca si Louis Blanc, nu numai sd semnez),
cu urmdtoarele doud conditii :

1) Vezi volumul de fatd, p. 21. — Nota red.
?) Vezi volumul de fatd, p. 119. — Nola red.
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1) aldturi de numele meu sd se publice sub forma de nota :

»Ader la adresa publicatd mai sus in mdsura in care aspiratiile
ei corespund in general manifestului Consiliului General al «Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor»” 1) ;

2) sa fie inclusd o frazd prin care sd se mentioneze, fie si intr-o
formulare cit se poate de modestd si de diplomatica, caracterul de-
fensiv al razboiului in ceea ce-i priveste pe germani.

El a acceptat. Miine seara la orele 5 va avea loc la el din nou
o intilnire, la care voi merge si eu.

M-a intrebat apoi dacad Engels nu ar vrea sa semneze in aceleasi
conditii ca si mine.

I-am spus cd aceasta este o adresd londonezd. Eu semnez in anu-
mite conditii numai din simpatie fatd de el si absolut contrar con-
stiinfei mele critice. Nu vad de ce, in afara de mine, trebuie sa fii
compromis §i tu fiindcd Oswald a facut greseala si-1 atraga si pe
exstudiosul Blind in toata aceastd poveste. Cu asta am incheiat.

Dealtfel de duminici 2) i-am atras lui Oswald atentia printr-o scri-
soare asupra unei alte manevre a lui Blind %). Si anume am citit in
~Rappel” o corespondentd (care in mod exceptional nu e proasta)
din Frankfurt in care autorul este foarte antisovin pentru un fran-
cez. Totusi face la adresa germanilor urmdtoarea observatie :
~Frankfurter Zeitung“ %) a publicat o corespondentd din Londra po-
trivit cdreia ,republicanii francezi de la Londra invitau pe tofi repu-
blicanii germani cunoscuti sd-si exprime protestul comun impotriva
acestui rdzboi napoleonean. Republicanii germani au refuzat, de-
oarece, in ceea ce-i priveste pe prusieni, razboiul este defensiv".
Aceasta este opera exstudiosului, care scrie intotdeauna despre,
pentru, in interesul si cu privire la K. Blind si faptele eroice ale
acestuia.

Administratia lui ,,Pall Mall* mi-a trimis ieri un cec de 2'/2 gui-
nee pentru primul articol despre rdzboi®) (pe iulie), cu mentiunea
cd toate corespondenfele se pldtesc intotdeauna la sfirsitul lunii.
Ramura mai tindrd a familiei Marx, alcdtuitd dintr-o fetitd indraz-
neatd %) si faimosul W([illiams]7), a declarat cd ,ea ar confisca

) K. Marx. ,,Prima Adresi a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian“. — Nola red.

%) 31 iulie. — Nota red.

}) Vezi volumul de fatd, p. 127—128. — Nota red.

4) ,.Frankfurter Zeitung und Handelsblatt*. — Nola red.
) F. Engels. ,Insemniri despre rdzboi. — I“. — Nola red.
%) Eleanor Marx. — Nola red.

) Jenny Marx (fiica) isi semna articolele in problema irlandezd cu pseudo-
nimul Williams. — Nola red.



26 K. Marx si F. Engels

aceastd primd pradd de rdzboi, considerind-o comision”.!) Dacd vrei
sd trimiti o notd de protest, trebuie sd o faci urgent, avind in vedere
caracterul energic al acestor ,neutri”. Iti trimit aldturat un extras
din ,,Pall Mall“ de ieri in care acesta protesteazd impotriva plagia-
tului comis de ,Times”. Daca rdzboiul se mai prelungeste citva
timp, tu vei fi recunoscut in curind drept prima autoritate militard
din Londra.

Cu toate lipsurile sale, ,,Pall Mall“ are urmatoarele calitati :

1. Dintre ziarele respectabile este singurul care face opozitie
Rusiei. Acest lucru poate cdpdta mare importanta in cursul raz-
boiului.

2. Fiind gentlemen's paper 2) par excellence, el dd tonul in toate
cluburile si in special in cele militare.

3. El este singurul ziar nevenal din Londra.

Apropo! Cumpadard-{i ultimul numdr din ,London Illustrated
News*“, deoarece in el se afld fotografia ticdlosului de Brunov. In
fizionomia lui vei vedea incarnarea diplomatiei ruse.

Printre altele. Disraeli a bdtut toba despre garantia ridicold pe
care a primit-o Prusia, prin tratatele de la Viena, pentru Saxonia
prusiand si a argumentat prin aceasta necesitatea aliantei dintre
Anglia si Rusia. (El a uitat la timp cd independenta Poloniei este
conditionatd de aceastd garanfie din partea Angliei) 2 A fost doar
o incercare de a sonda terenul. De fapt adevaratul plan, chiar si al
lui Gladstone, este alianta anglo-rusd. Aici trebuie sd intervina
energic membrii englezi ai Internafionalei. Voi scrie despre aceasta
Consiliului martea viitoare 21,

Belgienii au propus sa se convoace congresul la 5 septembrie la
Amsterdam. Acesta este planul d-lui Bakunin. Congresul ar fi alcd-
tuit in special din complicii lui. In opozijie cu aceasta, eu am pro-
pus: sd fie intrebate toate sectiile daca nu considera cd in condi-
tiile actuale, cind delegatii francezi si germani ar fi lipsiti de posi-
bilitatea de a participa la congres, Consiliul General ar trebui sa
primeascd urmdtoarea imputernicire :

1) sd amine congresul ;

2) sd autorizeze Consiliul General sd convoace congresul in
momentul pe care acesta il considerd oportun 3. Propunerea a fost
acceptatd 22,

Treaba aceasta se impune cu atit mai mult cu cit vedem din
atacurile fatise impotriva noastrd din ultimul numadr din ,,Solidarité”
(in legdturd cu hotdrirea noastrd in problema elvefiand) 2% cd Baku-

1) In original cuvintele din ghilimele sint scrise in limba englezi. — Nota trad.
?) — ziar aristocrat. — Nota trad.
9) In original paragraful este in limba englezi. — Nota trad.
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nin si-a luat toate mdsurile de prevedere pentru Congresul de la
Amsterdam. La ultimul congres, cel de la Basel?4, ne-ar fi batut

dacd nu ar fi existat elementul german in Elvetia.

Lopatin a plecat din Brighton, unde aproape cd a murit de plicti-
seald, la Londra. Este singurul rus ,serios” dintre to{i pe care i-am
cunoscut pind acum si ii voi scoate curind din cap prejudecdtile
nationale. Tot de la el am aflat cd Bakunin a raspindit zvonul cd eu
as fi un agent al lui Bismarck. Mirabile dictu | ) Si, ceea ce intr-ade-
var e amuzant, in aceeasi searda (marti, ieri), dupa cum m-a informat
Serraillier, Chatelain, membru al sectiei franceze 2% si prieten bun cu
Pyat, a comunicat chiar sectiei franceze in cadrul unei adundri ge-
nerale cu cit m-a platit Bismarck, si anume cu 250 000 de franci. Este,
intr-adevdr, o afacere grozava dacad te gindesti, pe de o parte, la
cit reprezintd francii francezi, iar pe de alta parte la zgircenia pru-
siand !

Salut.
Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

9

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Londra] 4 august [1870]

Dear Fred,

Iti multumesc pentru cele 40 1. st. Am primit si 5 1. st. de la king
coal ?) pentru Internationald.

In ceea ce priveste vinzarea actiunilor, pirerea mea este urmai-
toarea : ele vor creste din nou, dar vor scddea foarte curind, de-
oarece bursa de efecte din Londra se afld de multd vreme intr-o

1) — Strasnic | — Nola trad.
?) — regele cirbune (Samuel Moore). — Nola trad.
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stare de inertie, foloseste situatia pentru organizarea de falimente,
iar toate acestea se repercuteaza §i asupra burselor de pe continent,
prin urmare va trebui sd se arunce pe piatd o cantitate uriasd de
hirtii.

In ceea ce priveste ,originile” lui Oswald!), le voi examina
astazi.

Salut.

Al tay,
K M.

P.S. Printre primele victime ale rdzboiului se numdara sotii Lafar-
gue si Schnappy ?). Casuta lor este situatd in regiunea fortificatii-
lor 6 si va fi stearsd de pe fata pdmintului la prima schimbare ne-
favorabila a evenimentelor.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

10

Engels cdtre Marx

la Londra

Manchester, 5 august 1870

Dragul meu Maur,

Iti scriu in mare grabd. Comisionul 3) este pe deplin meritat.

Ce spui insd de soldatii nostri care iau printr-un atac cu baioneta
o pozitie fortificatd, apdaratd de mitralieze si de arme cu incdrcare
pe la culatd ?mogogens! 4) Pariez cd miine Bonaparte va fabrica o
victorie ca sad contracareze toate acestea.

Daca {i se pare indicat si nu este tardiv, poti trece, cu aceeasi
rezervd, $i numele meu pe apelul lui Oswald 5.

1) Vezi volumul de fata, p. 23. — Nola red.

?) Charles-Etienne Lafargue. — Nola red.

%) Vezi volumul de fatd, p. 25—26. — Nola red.
%) — Grozavi bdieti | — Nota trad.
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Greenwood imi scrie astdzi foarte amabil cad pot sa-i trimit arti-
cole cit de des vreau. Asa am sa si fac.
Multe salutdri.

Al tduy,
F. E.

Miine sau duminicd!) se va da o batdlie decisivd, de astd datd
probabil chiar la granita Lorenei 7.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx"*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

11

Marx cdtre Engels
la Manchester
[Londra] 8 august 1870

Dear Fred,

Voi pleca abia miine (sint retinut de treburile Internationalei),
dar nu la Brighton, ci la Ramsgate ??, deoarece, dupd informatiile
primite, in prima localitate este prea cald ; in afard de aceasta,
Arnold Winkelried Ruge?) face ca locul sd fie nesigur.

Imperiul este creat, adicd imperiul german. Se pare cd toate
aceste escrocherii din timpul intemeierii celui de-al doilea Imperiu
au dus in ultimd instantd, intr-un fel sau altul, si nu in maniera
proiectatd, la realizarea telurilor ,nationale” din 1848 — Ungaria,
Italia, Germania | Mi se pare cd acest gen de miscare va fi dus pina
la capdt numai atunci cind lucrurile vor ajunge la o incdierare intre
Prusia $i Rusia. Acest lucru nu este deloc neverosimil. Presa parti-
dului moscovit (am vazut citeva ziare la Borkheim) a atacat tot atit
de vehement guvernul rus pentru atitudinea lui prieteneasca fata
de Prusia ca si ziarele franceze de orientare thieristd din 1866 pe
Boustrapa 28 pentru flirtul lui cu Prusia. Imparatul 3), partidul ger-

1) 7 august. — Nota red.

?) Marx il compard in mod ironic pe Ruge cu Winkelried, erou elvetian semi-
legendar, intrucit amindoi se numeau Arnold. — Nota red.

%) Alexandru al II-lea. — Nota red.
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mano-rus §i organul oficial , Journal de Saint-Pétersbourg” erau sin-
gurii care se ridicau impotriva Frantei. Dar nici ei nu se asteptau
ca succesele prusiano-germane sa fie atit de decisive. Ei credeau, ca
si Bonaparte in 1866, cd puterile beligerante se istovesc reciproc
printr-o lupta prelungitd, pentru ca sfinta Rusie sd poatd aparea
atunci in calitate de arbitru suprem.

Dar acum | Dacd Alexandru nu vrea sa fie otravit, trebuie facut
ceva pentru linistirea partidului national. Prestigiul Rusiei va fi,
fara doar si poate, si mai ,lezat" de imperiul germano-prusian decit
a fost lezat prestigiul ,,celui de-al doilea Imperiu” de Confederatia
Germaniei de nord 2°,

De aceea, Rusia, la fel ca si Bonaparte in 1866—1870, se va tocmi
cu Prusia pentru unele concesii in ceea ce priveste Turcia, si toate
aceste tocmeli, in pofida religiéi ruse a Hohenzollernilor, se vor
sfirsi cu un rdzboi intre cei care se tocmesc. Oricit de prost e in-
totdeauna germanul de rind, sentimentul sdu national proaspdt re-
ndscut (mai ales acum, cind nu mai trebuie sd-1 indemne nimeni sa
indure orice pentru a infaptui unitatea germand) cu greu se va
ldsa folosit in interesul Rusiei, cdci pentru asa ceva nu existd nici
un motiv, nici médcar un pretext. Qui vivra, verra!). Dacd frumosul
nostru Wilhelm 2) va mai trdi citva timp, s-ar putea sd fim martorii
proclamatiilor pe care le va adresa Poloniei. Dacd dumnezeu vrea
sd faca ceva deosebit, spune bdtrinul Carlyle, tot pe oamenii cei
mai prosti ii alege pentru aceasta.

Ceea ce mad nelinisteste in momentul de fatd este starea de lu-
cruri din Franta insdsi. Urm&atoarea mare batilie e putin probabil
sd se sfirseascd altfel decit prin infringerea francezilor. Si ce se va
intimpla atunci ? Dacd armata infrintd se va indrepta spre Paris
sub conducerea lui Boustrapa, atunci se va ajunge la cea n:zai umi
litoare pace pentru Franta, poate chiar la restaurarea dinastiei de
Orléans. Dacd la Paris va izbucni o revolutie, intrebarea care se
pune este dacd ea va dispune de mijloacele si comandantii nece-
sari pentru a putea opune o rezistentd serioasa prusienilor. Nu se
poate nega ca farsa bonapartistd de acum 20 de ani a produs o mare
demoralizare. Nu prea exista motive sd se conteze pe eroismul re-
volutionar. Tu ce pdrere ai despre asta ?

Eu nu ma pricep deloc la probleme militare, mi se pare insd ca
rareori o campanie a fost condusa mai stupid, mai nesistematic si
mai mediocru ca cea a lui Badinguet. La aceasta se adaugad si stra-

1) — Vom trdi si vom vedea. — Nota trad.
?) Wilhelm I. — Nota red.
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lucitul prolog — in intregime in stilul melodramei lower empire!)
care se reprezintd la teatrul Porte St. Martin, tatdl si fiul linga gura
tunului; si acest spectacol ,indltdtor” este insotit de o infamie,
bombardarea Saarbriickenului! Ticdlosi din cap pind in picioare.

In primul consiliu de rdzboi care s-a {inut la Metz, Mac-Mahon
a insistat pentru o ofensivd rapidi. Leboeuf insid a sustinut o pa-
rere contrara.

Apropo | Dintr-o scrisoare de la Viena (de la varul lui Eccarius,
un batrin de 72 de ani) am aflat ca Bismarck a fost acolo in taina !

Acest rdazboi — atit in intendentd, cit si in diplomatie — a lan-
sat lozinca absolut in spiritul lui lower empire: sd se fure unii pe
altii si sd se mintd unii pe altii, asa cd in Franta toatd lumea, de la
ministru pind la functionar, de la maresal pind la soldatul de rind,
de la impdrat pind la cel care-i lustruieste cizmele, toti rdmin ca
trasniti cind focul tunurilor le dezvaluie the true state of things'?).

D-1 John Stuart Mill a adus mari elogii Adresei noastre3). In
general aceastd Adresd a avut mult succes la Londra. Printre altele,
wAsociatia pdcii’, organizatia filistind a lui Cobden, s-a oferit in
scris sad o difuzeze 39,

Ad vocem?*) apelul lui Oswald. Am facut uz de permisiunea ta,
deoarece imi era realmente nepldcut sd figurez fara ,tine”%. Din
cauza tdrdgdnelii, apelul va face, fard doar si poate, o impresie si
mai proasta. Noud ne este insa indiferent, deoarece noi sintem de
acord numai cu orientarea lui generald etc., in mdsura in care etc.
Sd ma retrag, desi e ridicol, nu mai pot acum, fiindcd Louis Blanc
si altii vor crede cd o fac din cauza victoriilor repurtate de pru-
sieni.

Apropo | Batrinul Ruge i-a scris lui Oswald sdptdamina trecuta
cd el nu poate semna. De ce ? El este ,,convins cd prusienii vor pro-
clama la Paris republica francezd” ! Nu-l recunosti aici pe batrinul
dobitoc si teoreticianul incurca-lume in toata splendoarea sa ?

Iti trimit aldturat cite ceva de la prorocul Urquhart.

Salut.

Al tau,
K. M.
1) — imperiului din perioada de declin. — Nota trad.
?) — adevdrata stare de lucruri. — Nota trad.
%) K. Marx. ,Prima Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la razboiul franco-prusian*. — Nota red.
4) — Cu privire la. — Nota trad.

5) Vezi scrisoarea precedentd, p. 28. — Nota red.
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PS. In articolul din ,Fortnightly Review“ (numdrul din august)
despre ,,pdminturile noastre necultivate"!) se spun urmaétoarele in
legdtura cu solul irlandez :

»Faptul cd solul nu este fertil a fost dovedit prin probe etc. etc.
si de d-1 de Laveleye ; acest din urma domn spune etc. etc." (p. 204).
Intrucit Laveleye este considerat de englezi drept cea mai mare
autoritate in domeniul agronomiei datoritd cartilor sale cu privire
la agricultura belgiand si italiand, acest pasaj iti poate fi de folos 3.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
in: ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. IV,

Stuttgart, 1913

12

Engels cdtre Marx

la Ramsgate

Manchester, 10 august 1870

Dragul meu Maur,

Astdzi este 10 august. Sa fi uitat oare parizienii complet acest
fapt 2 Judecind dupa ,,Pall Mall [Gazette]" de astd seard, se pare cd
nu 32, Pare-se cd de bas empire se alege praful si pulberea. Badin-
guet 2) se retrage si e nevoit sd predea comanda lui Bazaine ! |, care
acum este cel mai bun om al sdu dintre cei incid neinvinsi. In reali-
tate, aceasta inseamnd cd el in general se retrage. Se pare cad re-
volutia se sdavirseste foarte usor; totul merge de la sine, asa cum
dealtfel era si de asteptat. Farda indoiald cd in zilele urmdtoare
acest Jucru se va realiza.

Cred ca orléanistii — fdra armata — nu sint suficient de puter-
nici pentru a risca imediat restaurarea. Intrucit acum ei sint singura
dinastie incd posibild, vor prefera probabil din nou un interregn
republican. In cazul acesta nu va veni la cirmd o ex-,,Marseillaise"3?

Ma gindesc cd, avind de-a face cu o republicd, prusienii se vor
pricepe sa incheie o pace in general onorabild. O reeditare a anilor
1793 si 1794 n-are cum sd le convind. Intrequl mesaj al tronului
rostit de Wilhelm 3) urmdrea sd arate cad s-a speculat o revolutie, dar

1) F. A. Maxse. ,,Our uncultivated lands“. — Nota red.
?) Napoleon al III-lea. — Nota red.
3) Wilhelm I, — Nota red.
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cd nu s-a intins prea mult coarda. Cu toate acestea, de atunci furia
nationald a crescut formidabil in Germania si pretentiile asupra Al-
saciei si Lorenei au devenit generale. Ce-i drept, nici pe Wilhelm
nu se poate conta. Acum insd eu cred cd lumea se va mulfumi cu
mai putin. Franta va trebui sa renunte, de bund seamd, la o parte
din teritoriu. Iar pentru a se repeta avintul din 1793, si incd cu
succes, este nevoie si de inamicii din 1793, si, cum spui tu pe buna
dreptate, de alt soi de francezi decit cei care abia au iesit din bas
empire.

Dealtfel presupun cd prusienii au si inceput tratative cu orléa-
nistii.

Cd Bismarck ar fi fost la Viena, mi se pare o pdlavrdageald de
bursd. Viena e tare la capitolul acesta.

Sint intru totul de acord cu ceea ce spui tu despre rusi?). Si nu
va mai trece mult timp pind cind lucrurile vor ajunge acolo. Sint
convins cd in cazul acesta Bismarck ii va menaja din timp pe fran-
cezi.

In legdturd cu strategia lui Badinguet citeste ,P[all] M]all]
Glazette]” de ieri si de asta seara (editorialul). De atunci am mai
descoperit si alte ineptii. Corpul 7 armata al lui Félix Dpuay a pornit
abia la 1 august de la Belfort, inaintind foarte comod spre Altkirch
si, intrucit linia Strasbourg-Nancy este sau va fi ocupatd linga Sa-
verne de germani, el va trebui sd se deplaseze spre Metz sau Chélons
prin Vesoul si Chaumont. O asemenea porcdrie nu s-a mai intim-
plat niciodatd. Este formidabil cd tocmai germanii sint aceia care
cu o lovitura pun capat intregii sarlatanii !

Ce imagine si-a facut armata franceza despre inamic se vede
cel mai bine din scrisorile cdpitanului Jeannerod, publicate, incepind
de duminicd, in , Temps”. Tipul a cazut prizonier la Saarbriicken si
a vazut Corpul 8 armatd (renanii nostri). Uimirea individului este
de-a dreptul ilariantd. Chiar de la prima privire aruncata asupra
taberei prusiene a ramas puternic impresionat. ,,O armata extraordi-
nard, o natiune excelent organizatd pentru rdzboi“ 2), i s-a relevat
lui in totul, pind la subofiferul prusian”, a cdrui valoare morald, din
pdcate, o putem invidia” %). Si acesta era unul din cei mai inteli-
genti ofiteri, care stie bine limba germand | De asemenea, a mai re-
cunoscut cd prusienii trag mult mai bine decit francezii.

Germanii au acum sub arme 1!+ milioane de soldati, astfel cd
nici macar cei 100 000—200 000 de italieni (ceea ce inseamnd juma-
tate din efectivul francezilor) nu pot schimba prea mult lucrurile.

1) Vezi volumul de fatd, p. 30. — Nota red.
*) In original fraza intre ghilimele este scrisd in limba francezd. — Nota trad.
8) F. Engels. ,lnsemndri despre rdzboi — articolele V si VII*. — Nota red.
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Austria, daca se pune in miscare, riscd o revolutie la Viena. Rusia
de bund seamd cd nu se va simfi in sigurantd pind cind nu se va
fncheia pacea sau nu se va forma la Paris un guvern revolutionar
care sda nu dea curs intrigilor. Se vor feri in fel si chip sa nu stir-
neasca si mai mult minia nemtilor. Vezi insa cita dreptate am avul
cind am considerat aceastd organizare militard prusiand o forta
uriasd, care in conditiile unui razboi national, ca cel de acum, se
dovedeste absolut invincibila.

Acum s-au dat denumiri oficiale: Armata I, a II -a, a IllI-a ger-
mand.

Vreau sd mai trec o datd pe la Casa Schiller 3¢ pentru a citi ulti-
mele telegrame. Salutdri cordiale tuturor.

Al tdu,
F. E.

In legdturd cu casa nu am mai auzit nimic. In conditiile actuale
ar fi totusi mult mai bine sd nu te angajezi pe 3 ani si jumadtate;
mai astept citeva zile inainte de a-i scrie individuluil).

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

13

Marx cdtre Engels
la Manchester

12 august 1870
36, Hardres Street, Ramsgate
Draga Fred,

Iti trimit o mul{ime de materiale pe care, dupa ce le vei citi,

Tebuie sd mi le inapoiezi cu avizul tau 35,
Inainte de a veni aici a inceput si md doard soldul sting, iar
apoi durerile s-au intins spre regiunea lombard. Nu stiam ce mai e
si asta. Acum insd au apdrut simptome caracteristice. Este vorba de

1) Smith (vezi volumul de fatd, p. 16). — Nota red.



Scrisori din 1870 35

un reumatism, dar un reumatism diabolic, cdci noaptea abia daca
ma lasd sd dorm. Un englez de aici care suferd de aceeasi boald
face bdi de mare fierbinti. Ce pdrere ai de asta ?

Salutdri din partea intregii familii d-nei Lizzy si lui Fred, precum
si mulfumiri din partea sotiei mele pentru rindurile pe care i le-ai
trimis,

Al tau,
Maur

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
in: ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K., Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

14

Marx cdtre Engels
la Manchester

[Ramsgate] 15 august 1870
36, Hardres Streel

Dear Fred,

Din ,Daily News” si din textul reprodus astdzi in ,,Pall Mall*
vei vedea cd un celebru scriitor pregdteste in limba engleza un pam-
flet in favoarea anexdrii Alsaciei de citre Germania.

Celebrul scriitor, care a publicat el insusi aceastd notitda despre
sine in ,,Daily News*“, nu este, fireste, nimeni altul decit exstudiosul
Karl Blind. In momentul de fatd, secdtura asta mizerabild poate pro-
voca un dezastru prin masinatiile lui cu presa engleza.

Intrucit tu ai acum legaturi cu ,,Pall Mall*, va trebui sd-{i procuri
aceastd mizgdliturd de indatd ce apare si sa-l faci pe dobitoc de
doud parale 36,

Intre noi fie zis, prusienii puteau si dea o mare loviturd diplo-
maticd dacd, fdarda sd pretinda nici o fisie din teritoriul francez, ar fi
cerut Savoia si Nisa pentru Italia, iar zona declaratda neutra prin
tratatele din 1815 — pentru Elvetia 3. Impotriva acestui plan nimeni
nu ar fi putut obiecta nimic. Dar nu e treaba noastrd si dam sfa-
turi in privinta unui asemenea schimb de teritoriu.
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Familia se amuza aici regeste. Tussy si Jennychen nu mai ies
din apd si i5i fac rezerve de sdndtate. Eu, dimpotrivd, mai mult zac
din cauza reumatismului si a noptilor nedormite.

Salut.
Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana

in: ,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*“, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

15

Engels cdatre Marx

la Ramsgate
Manchester, 15 august 1870

Dragul meu Maur,

Cind de trei zile te chinuie al naibii burta, ca pe mine, si mai ai
si putind febrda din cind in cind, nu-ti mai face nici o placere, nici
chiar cind incepi sd te simti mai bine, sd te intinzi la vorba despre
politica lui Wilhelm!). Dar cum tot trebuie sd-{i inapoiez aiureala
asta, fie si asa.

Nu stiu in ce mdsurd Bracke, care este, farda indoialg, foarte ne-
statornic, s-a lasat antrenat de entuziasmul national. Si cum nu pri-
mesc ,,Volksstaat”" decit cel mult un numdr la doud sdaptamini,
nu pot sd-mi dau seama nici care este pozitia Comitetului?) in
aceastd problemd decit din scrisoarea lui Bonhorst cdtre Wilhelm,
scrisoare care, desi adopta un ton in general retinut, lasa totusi sa se
intrevadd nesiguranta lui teoreticd. In comparatie cu aceasta, obis-
nuita sigurantd mdrginitd a doctrinarului Liebknecht face o impre-
sie mai buna 3,

Mie mi se pare cd lucrurile se prezintd in felul urmator: din
cauza lui Badinguet?), Germania s-a vdzut tiritd intr-un rdzboi in
care este in joc existenta ei nationald. Dacda wva fi infrinta de

1) Liebknecht. — Nola red.
?) Comitetul din Braunschweig al Partidului muncitoresc social-democrat german.

— Nota red.
3) Napoleon al III-lea. — Nota red.
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Badinguet, bonapartismul se va consolida pentru ani si ani de zile,
iar Germania va fi pierdutd pentru multi ani, poate chiar pentru
generatii intregi. De o miscare muncitoreascd germand indepen-
dentd nici vorba nu va mai putea fi atunci: lupta pentru refacerea
existentei nationale va absorbi toate fortele, si in cel mai bun caz
muncitorii germani vor ajunge la remorca celor francezi. Dacd va
invinge Germania, bonapartismul francez se va duce in orice caz
de ripd, vesnica gilceava in jurul unificarii Germaniei se va potoli
in sfirsit, muncitorii germani se vor putea organiza pe scard na-
tionald cu totul altfel decit pind acum, iar cei francezi, indiferent
de guvernul care ar urma, se vor putea misca, fard indoiald, mai
liber decit sub bonapartism. Intreaga masd a poporului german de
toate clasele si-a dat seama cd lupta se duce, in primul rind, pen-
tru existenta nationald si de aceea n-a pregetat si se ridice. In
aceste imprejurdri mi se pare imposibil ca un partid politic german
sa predice, a la Wilhelm, obstructia totald si s dea prioritate unor
considerente secundare in detrimentul celor principale.

La aceasta se mai adaugd faptul cd Badinguet n-ar putea sa
poarte acest razboi dacd n-ar exista sovinismul masei populatiei
franceze : burghezii, micii burghezi, taranii, proletariatul creat de
Bonaparte in marile orase si format din muncitorii constructori ai
lui Haussmann, care provin din rindurile t{drdnimii si sint sustina-
tori ai imperiului 38, Atita timp cit acestui sovinism nu i se va da
la cap asa cum se cuvine, pacea intre Germania si Fran{a nu va
fi posibild. Era de asteptat ca o revolutie proletard sd-si asume ea
aceastd misiune ; dar acum, dupd ce a izbucnit razboiul, germanilor
nu le mai ramine altceva de facut decit sa porneascda ei insisi la
fapte si imediat.

Tatd acum si considerentele de ordin secundar. Faptul cd acest
rdzboi se poartd sub comanda lui Lehmann?!), Bismarck & Co. si
cd, in cazul ca-1 vor duce la bun sfirsit, nu le va aduce decit o
glorie vremelnicd trebuie pus pe seama jalnicei burghezii germane.
Este, desigur, foarte nepldcut, dar nu-i nimic de facut. A ridica
insd, din aceastd cauzd, antibismarckismul la rangul de unic prin-
cipiu cdliuzitor ar fi stupid. In primul rind, astdzi, ca si in 1866,
Bismarck face o parte din munca noastrd; o face in felul lui si fara
'sd vrea, dar o face totusi. El ne curdtd terenul si mai mult decit
inainte. $i apoi astdzi nu mai sintem in 1815. Germanii din sud
vor intra acum in mod inevitabil in Reichstag si astfel se va crea
o contrapondere fata de prusacism. La aceasta se adaugd indatori-
rile nationale care ii revin lui Bismarck si care, asa cum scrii si

1) Poreclad data lui Wilhelm I. — Nota red.
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tu, fac din capul locului imposibild o aliantd cu Rusia. In general
e stupid sa doresti, & la Liebknecht, sd schimbi intreaga istorie de
dupd 1866 numai pentru cd nu-i place lui. Noi insd ii cunoastem
pe germanii nostri model din sud. Cu acesti neghiobi nu se poate
face nimic.

Eu cred ca ai nostri ar putea :

1) sd se aldture miscdrii nationale — din scrisoarea lui Kugel-
mann 3 poti sd-ti dai seama cit de puternicd este ea — atita timp
si in mdsura in care se limiteazd la apdrarea Germaniei (ceea ce,
in anumite imprejurdri, nu exclude o ofensiva dusad pind la inche-
ierea pdcii) ;

2) sa sublinieze totodatd deosebirea dintre interesele nationale-
germane §i cele dinastice-prusiene ;

3) sd combatd orice anexare a Alsaciei si a Lorenei; de pe
acum poate fi intrezarita intentia lui Bismarck de a le anexa la
Bavaria si Baden ;

4) de indatd ce la Paris va veni la putere un guvern republican,
nesovin, sd actioneze in directia incheierii unei paci onorabile cu
acesta ;

5) sd sublinieze mereu unitatea de interese dintre muncitorii
germani §i cei francezi, care n-au aprobat rdzboiul si nici nu se
rdzboiesc intre ei ;

6) Rusia — ca in Adresa Internationalei ?).

Este amuzantd afirmatia lui Wilh[elm] ?) cd, deoarece Bismarck
este un fost complice al lui Badinguet, linia justd ar fi mentinerea
neutralitatii,. Dacd aceasta ar fi opinia generald in Germania, am
avea in curind o nouda Confederatie a Rinului4’, si generosul
Wilhelm ar vedea atunci ce rol ar trebui el sd joace in aceasta
confederatie si ce s-ar alege din miscarea muncitoreasca. Un popor
mereu lovit si cdlcat in picioare este negresit in stare sa infap-
tuiascd o revolutie sociald, si incd — pe deasupra — in puzderia de
statulefe atit de dragi lui Wilhelm |

Vezi, dealtfel, cum continua ticdlosul asta de Wilhelm sd se
gudure pe lingd particularistii reactionari# — Wulster, Obermiil-
ler etc. — si cum amestecd partidul in istorii neplacute.

Evident, Wilhelm a contat pe victoria lui Bonaparte, doar-doar
si-o fringe Bismarck astfel gitul. I{i amintesti cum il ameninta in-
totdeauna cu francezii. Bineinteles cd si tu esti de partea lui
Wilhelm |

) K. Marx. ,Prima Adresi a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian®. — Nota red.
?) Liebknecht, — Nota red.
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E draguf cum individul dsta incearca sd md tragd la rdspundere
pentru ceva despre care ,a auzit" ca ar fi aparut in ,Elberf(elder]
Z[ei]t[un]g " 4% Biata creaturd !

In Franta catastrofa pare si fie colosald. Pretutindeni domneste
ruina, venalitatea si jaful. Chassepot !)-urile sint prost executate si
sint impracticabile in luptd ; dealtfel nici nu sint suficiente, asa ca
urmeazd sa se scoatd iar vechile flinte cu cremene. Totusi un gu-
vern revolutionar, daca va veni In scurt timp la putere, nu trebuie
sd-si piardd cumpatul. El trebuie insd sd lase Parisul in voia soartei
si sd continue rdzboiul sprijinindu-se pe sudul {arii. Atunci poate ca
va izbuti sd se mentind pind cind vor fi cumpdarate arme si organi-
zate noi armate, cu ajutorul cdrora inamicul sd fie apoi din nou
respins pind la granitd. Acesta ar fi, la drept vorbind, adevdratul
sfirsit al rdzboiului : ambele tari sd-si dovedeascd reciproc invinci-
bilitatea. Dar dacd lucrul acesta nu se va intimpla curind, atunci
comedia s-a sfirsit. Operatiile lui Moltke sint exemplare — se pare
cd batrinul Wilhelm ii lasd mind liberd —, iar batalioanele 4 au si
inceput sa vina pe front, in timp ce cele franceze nici nu exista inca.

Dacda Badinguet n-a plecat incd de la Metz, s-ar putea s-o
pdteasca.

Pentru reumatism nu sint bune bdile in mare. Insd Gumpert, care
a plecat in Wales pentru o lund, sustine cad aerul marin este deose-
bit de eficace. Sper sd scapi curind de dureri, e ceva cumplit. In
orice caz nu e periculos si refacerea generald a sanatdtii este mult
mai importanta.

Salutari cordiale.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Tradus
intr-o formd prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*“, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

din limba germand

1) Pusti Chassepot — pusti cu incdrcarea pe la culatd, purtind numele in-
ventatorului. — Nota red.
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16

Marx cdtre Engels

la Manchester
[Ramsgate] 17 august?!) 1870

Dear Fred |

Iti mulfumesc foarte mult (la fel i{i mulfumeste si d-na Marx
pentru scrisoarea adresatd ei?)) pentru osteneala pe care ti-ai dat-o
in imprejurdri atit de grele. Scrisoarea ta coincide intru totul cu pla-
nul raspunsului pe care l-am si intocmit in minte. Totusi, intr-o pro-
blemd atit de importantd — aici nu este vorba de Wilhelm3), ci
de directive care stabilesc conduita muncitorilor germani — n-am
vrut sd intreprind nimic fard sd ma fi sfituit cu tine in prealabil 4%

Wilhelm trage concluzia ca punctul lui de vedere coincide cu
al meu bazindu-se :

1) pe Adresa Internafionalei?), pe care, bineinteles, a tradus-o
in prealabil in limbajul sdu wilhelmian ;

2) pe faptul cd eu am aprobat declaratia facutd de el si de Bebel
in Reichstag 4. Atunci a fost un ,moment” cind principialitatea
strictd era un act de curaj, dar de aici nu rezultd nicidecum ca acest
moment continud sd ddinuie §i cu atit mai putin cd pozitia adoptata
de proletariatul german fatd de un rdazboi care a devenit national
se rezuma la antipatia lui Wilhelm fata de prusieni. Aceasta ar fi ca
si cum noi, bazindu-ne pe faptul cd la timpul sdu am protestat im-
potriva eliberdrii ,bonapartiste’ a Italiei, am ridica obiectii impo-
triva independentei relative dobindite de Italia in urma acestui
razboi.

Pretentiile asupra Alsaciei si Lorenei par si predomine in doua
cercuri: in rindul camarilei prusiene si printre patriotarzii sud-
germani. Aceasta ar fi cea mai mare nenorocire care ar putea lovi
Europa si mai cu seamd Germania. Ai observat, desigur, cd majori-
tatea ziarelor rusesti au si inceput sa vorbeascd despre necesita-

) In manuscris : aprilie. — Nota red.

?) Vezi volumul de fata, p. 132—133. — Nola red.

8) Liebknecht. — Nota red.

4) K. Marx. ,Prima Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian®. — Nota red.
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tea unei inlerventii diplomatice pe plan european in vederea men-
tinerii echilibrului in Europa.

Kugelmann confundd rdzboiul de apdrare cu operatiile militare
defensive. Dupd pdrerea lui, dacd un individ md atacd pe strada,
nu am dreptul decit sd parez loviturile lui, dar nu mi-e ingdduit
sd-l trintesc la padmint, pentru cd, dacd procedez astfel, md transform
intr-un agresor! Lipsa de dialecticd rdzbate din fiecare cuvint al
acestor oameni.

De patru nopti nu pot dormi deloc din cauza reumatismului §i
md gindesc tot timpul la Paris etc. Astd seard voi lua somniferul
prescris de Gumpert.

Am nimerit-o cu Bonaparte vorbind despre clopotul de inmor-
mintare al celui de-al doilea Imperiu, care va sfirsi tot asa cum a
inceput — cu o parodie !!) Se poate inchipui o parodie mai fru-
moasd decit campania lui Napoleon din 1814? Cred cd noi doi
sintem singurii oameni care ne-am dat seama de la inceput de in-
treaga nulitate a lui Boustrapa 28, considerindu-l un simplu scama-
tor, si care nu ne-am ldsat indusi in eroare de succesele lui vre-
melnice.

Apropo! Burgheza ,Asociatie a pdcii”3 a trimis Consiliului
General al Internationalei 20 1. st. pentru tipdrirea manifestului in

limbile francezd si germana.
Salut.

Al tdu,
K. M.

Cit l-au mai lingusit ,Times*, ,,Telegraph”, ,,Daily News* etc.
pe Bonaparte timp de 20 de ani !

Propunerea celor din Braunschweig potrivit cdreia Consiliul Ge-
neral urma sad-i ceard lui Borkheim sd scrie o brosurd impotriva
Rusiei este intr-adevdr amuzanta |

Naivi mai sint oamenii dstia !

Aerul marin imi face foarte bine si in orice caz la Londra aceste
dureri ar fi fost cu mult mai greu de suportat.

Cit priveste chiria unei case pe trei ani si jumdtate, nu-f{i impar-
tdsesc pdrerea?). La Londra prefurile locuintelor convenabile vor

1) Este vorba de ,Prima Adresi a Consiliului General cu privire la rdzboiul
franco-prusian“. — Nola red.
?) Vezi volumul de fatd, p. 34. — Nota red.
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creste dupd catastrofa francezd si vei putea scdpa oricind de casd
»CU mulfumiri”.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
intr-o formd prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K, Marx“, Bd, IV,

‘Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe,

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels cdtre Marx

la Ramsgate

Manchester, 20 august 1870

Dragul meu Maur,

Sper cd reumatismul tdu nu mai este atit de acut. Cloralul se
pare cd ti-a fdcut bine; dacd nu, cere sfatul unui medic ca sd-fi
dea ceva impotriva insomniei. Gumpert se afld in Wales si de aceea
nu e atit de simplu sd-1 consulfi.

Astdzi i-am scris o scrisoare energicd lui Smith!® in legdturd
cu casa. Nu md mai pot ldsa multd vreme tras pe sfoard de aristocra-
tul dsta care vineazd potirnichi, peste o lund de zile trebuie sd fiu
acolo. Ieri s-au implinit cinci sdptdmini de cind am aranjat totul cu
Smith si incd nu am nici un rdspuns !

Cred cd anexarea teritoriilor cu populatie germano-francezd este
acum un fapt consumat. Dacd pind sdptdmina trecutd s-ar fi format
la Paris un guvern revolufionar, s-ar mai fi putut face ceva. Acum
este prea tirziu, un asemenea guvern ar reusi cel mult sda se facd
de ris cu o parodie de Conventie. Dacd ar fi avut un guvern revo-
lutionar instaurat la timp, sint convins cd Bismarck ar fi incheiat
pace fard anexare de teritorii. Dar asa cum se comporta acum,
Franfa nu are nici o bazd de la care sd poatd opune rezistentd pre-
siunii din afard si propriei ei vanitdti. Este o mare nenorocire, dar
mie mi se pare inevitabild, Dacd Germania ar fi un stat ca Franta,
lucrurile ar mai avea o justificare. In situafia actuald insd, cind
ceea ce a fost cucerit trebuie impdrtit intre cei trei vecini de la gra-
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nita, este ceva de-a dreptul ridicol. Si mai ridicol este faptul ca
germanii vor in vest alipirea unei Venetii care vorbeste limba ger-
mand %, Incerc si-mi procur importantul pamflet al importantului
Blind, dar cred ca-1 voi obtine prea tirziu 3,

Ce spui de Mack-Bazaine ¢ Mac-Mahon a fost destul de prost,
acum apare, pur si simplu, ca Mack (de la Ulm !)). Dacd 120 000 de
francezi vor trebui sd depund armele, asta ar fi prea de tot ; si lu-
crurile probabil cd vor ajunge acolo 46, Batrinul magar Wilhelm ) s-o
defloreze, la virsta lui, pe fecioara Metz | Un asemenea faliment ca
cel inregistrat de acest al doilea Imperiu nu s-a mai pomenit. Ma
intereseazd insd un singur lucru: oare parizienii nu se vor revolta
in cele din urmd cind vor afla adevarul despre evenimentele din
ultima sdptdmind ? 47 Dar, desigur, nimic nu mai poate schimba prea
mult lucrurile. Pentru ca Parisul sd se poata apdra, ar trebui ca in.
jurul lui sa se inceapa niste demolari de proportii colosale ; or, nu-mi
pot imagina cd acest lucru e posibil. Din 1840 populatia orasului
aproape ca s-a intreit si proportional cu aceasta au crescut si difi~
cultdtile aproviziondrii cu alimente. In sfirsit, intreaga circulajie a
marfurilor depinde acum in asemenea masurd de calea feratd, incit,
daca pe fiecare linie se vor strica citeva poduri, va fi aproape cu
neputin{d sd se aducd in oras in camioane o cantitate cit de cit
insemnatd de provizii, chiar in conditiile unei blocade partiale.

Pierderile de sdptdmina trecutd trebuie sd fi fost colosale. Pe
tot parcursul acestui razboi, germanii au dat atacul la baionetd,
intotdeauna in modul cel mai hotdrit, neclintita infanterie suporta
si atacul cavaleriei ; probabil cd oamenii au cdzut ca mustele. Fru-
mosul Wilhelm nu sufld un cuvint despre aceasta. Un lucru este
insd sigur, si anume cd germanii — soldat contra soldat, batalion
contra batalion — au dovedit superioritatea lor certa fata de fran-
cezi. Mai intii la Spichern, unde 27 de batalioane au luptat impotriva
a 42 de batalioane franceze (cel putin), care ocupasera o pozitie
aproape inaccesibild. Dupad bédtdlia de joi*, in tabdra franceza de-
moralizarea nu va mai cunoaste limite.

Kugel[mann] se afld cumva la Karlsbad?) ? Nu stiu unde sd tri-
mit fotografia.

1) Aluzie ironicd la asemdnarea dintre numele de familie al lui Mac-Mahon si
cel al generalului austriac Mack, care a capitulat in fata lui Napoleon la Ulm im
1805. — Nota red.

%) Wilhelm I. — Nota red.

%) Denumirea actuald : Karlovy-Vary. — Nota trad.
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Salutdri cordiale de la Lizzie si de la mine voud, tuturor. Sper
sd am in curind vesti bune in legatura cu reumatismul tau.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oarad Tradus din limba germand
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*®, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Marx cdtre Engels

la Manchester

Londra, 22 august 1870

Dear Fred,

Crizele de reumatism au fost atit de puternice, incit consiliul de
familie a hotdrit sa ma trimita la Londra pentru a-l1 consulta acolo
pe dr. Maddison. Asadar, simbdtd!) dupd-amiazd am plecat la
Londra, de unde astdzi ma intorc din nou la Ramsgate.

Ieri am fost la consultatie la Maddison. Spune cd este o forma
acutd de sciatica, Mi-a prescris un medicament, precum si o pomada.
Sederea la mare este binevenitd pentru starea generald a sanatatii,
oarecum datd peste cap din cauza insomniilor, Mi-a recomandat ca
in zilele foarte cdlduroase sd fac o baie fierbinte.

La Paris se pare cd singura preocupare este ca populatia sd re-
ziste pind cind se vor lua madsurile necesare pentru a asigura in-
terimatul reprezentantilor orléanisti.

Salut.

Al tdu,
K. M.

Aj citit revoltdtoarea scrisoare a lui Louis Blanc ? 4 Patriotismul
suprem constd in a fi pasiv pentru a lasa intreaga rdspundere bona-
partistilor.

1) 20 august. — Nota red.
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Elcho, mdgarul scotian, se socoteste, evident, un Moltke
britanic 59,
Freiligrath : ,,Ura ! Germania !"” 5! Nici ,dumnezeu®”, nici ,galul”
nu lipsesc din cintarea ouata cu chiu si vai.
Eu unul, zdu, mai iute-as miorlai
Ca un cotoi, decit sd cint balade ! )

Publicat pentru prima oard

intr-o formd prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

Tradus din limba germand

19

Marx cdtre Engels
la Manchester

Ramsgate, 30 august 1870

Dear Fred,

Miine dimineatd m& intorc inapoi la Londra cu vaporul. In pri-
mul rind sederea aici a cinci oameni revine mult prea scump,
pentru cad englezii, din cauza rdzboiului, au invadat toate localita-
tile balneare.

In al doilea rind, in casd, si incd la pretul dsta, e un ,curent
al naibii. Durerile mari au incetat, dar o anumitd parte a spatelui
imi este ca si paralizatd, asa cd trebuie sa consult iardsi medicul.

Amanunte iti voi trimite de la Londra.

Al tdu,
K. M.

»Spectator* — de sdptamina trecutd — a declarat ca articolele
tale sint singurele importante din presa englezd, dar isi exprima
regretul cd autorul este atit de zgircit la vorbe si la fapte.

!) Shakespeare. ,Henric al IV-lea“, partea I, act. 3, scena 1, Bucuresti, E.S.P.L.A,,
1957, p. 250. — Nota red.
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Apropo. Borkheim a fost ieri aici in vizitd, venind de la Mar-
gate. Ceea ce pare sd-l fi deprimat este cd de fapt voia sd trateze
chiar el temele din articolele tale, lucru pe care l-a si declarat
jnaintea noastrd la ,Pall Mall“, dar a rdmas cu buzele umflate.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

20

Marx cdtre Engels

la Manchester

Londra, 2 septembrie 1870

Dear Fred,

Am sosit aici alaltdieri seard. Astdzi voi merge la dr. Maddison.

Ieri seard am primit de la ,,Pall Mall Gazette® biletul aldturat
impreund cu un cec. Ce sd fac, sd andosez cecul pe numele tdu si
sd-1 trimit la Manchester, sau sd incasez eu banii si sd {i-i trimit ?

Acum a sosit momentul ca, dupd confirmarea strdlucitd a primu-
lui tdu articol despre Mac-Mahon !), sd incepi articolul urmétor cu
un rezumat al propriilor tale ,Insemndri despre rdzboi”. Tu stii cd
pe englezi trebuie sd-i viri cu nasul in ,,points” 2) si cd o prea mare
modestie nu se potriveste unui John Bull fanfaron. Partea feminind
a familiei este revoltatd cd toate ziarele londoneze iti furd artico-
lele, dar niciodatd nu le citeaza.

Dupd pdrerea mea, intreaga apdrare a Parisului nu este decit o
farsd politieneascd, in scopul mentinerii calmului parizienilor, pind
in clipa cind prusienii se vor afla la portile orasului si vor salva
orinduirea, respectiv dinastia si mamelucii ei.

Spectacolul jalnic pe care il oferd Parisul in prezent, adicd in
tot cursul acestui rdzboi, aratd cd pentru salvarea Franiei era nevoie
de o lectie tragica.

Curat prusiand este declaratia cd cine nu poartd uniformd nu are
dreptul sd-si apere ,patria” |

1) F. Engels. ,Insemnari despre rizboi. — XII*, — Nota red.
%) — ,esenta lucrurilor*. — Nota trad.
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Prusienii ar fi trebuit sd invete totusi din propria lor istorie ca
nu prin farimitare etc. obtii garantia unei securitdti ,eterne” din
partea inamicului infrint, Chiar si dupa pierderea Alsaciei si Lorenei,
Franta nu este nici pe departe atit de neputincioasa cum a fost
Prusia dupa dozele de cal pe care i le-a administrat Napoleon la
Tilsit ¥2, Si ce foloase a tras de aici Napoleon I? A pus Prusia pe
picioare.

Nu cred ca Rusia a intervenit deja in mod activ in acest rdzboi.
Nu cred cd ea este pregdtitd pentru asa ceva. Dar initiativa ei de a
se prezenta de pe acum drept salvatoare a Frantei 33, este realmente
o magistrala loviturd diplomatica.

In ra3spunsul meu amdnuntit adresat Comitetului din Braun-
schweig !) am pus capdt o datd pentru totdeauna manierei dezgus-
tatoare a lui Wilhelm al nostru de a se ,identifica” cu mine in
fata altora cind aceasta servea intereselor lui, E bine cd prin ini-
tiatiwa lui mi-a oferit prilejul sd-mi exprim oficial parerea in lega-
turd cu aceastd neintelegere, mentinutd de el intentionat si cu
rea-credinta.

Ce spui deci de poetul de familie Freiligrath ? Pind si catastro-
fele istorice, ca cea de acum, nu-i slujesc decit I'a proslavirea pro-
priilor sale brats?). Si unde mai pui cd ,sanitarul” ® voluntar este
transformat pentru englezi intr-un ,,surgeon” 3).

Corespondenta dintre fostul seminarist suab D. Strauss si fos-
tul discipol francez al iezuifilor, Renan, este un episod amuzant %5,
Popa rdmine tot popd. Pare-se cd sursa cunostintelor istorice ale
d-lui Strauss este cartea lui Kohlrausch4) sau vreun manual ase-
manator.

La revedere.

Al tdu,
K. M.

In ce priveste bombardarea Saarbriickenului, prusienii pare-se
cd s-au inselat amarnic.

1) K. Marx si F. Engels. ,Scrisoare adresatd Comitetului Partidului muncitoresc
social-democrat’ (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura po-
liticd, 1963, p. 281—283. — Nota trad.). — Nota red.

?) — odrasle. — Nola trad.

3) — chirurg. — Nola trad.

4) F. Kohlrausch. ,Kurge Darstellung der deutschen Geschichte fiir Volksschu-
len“. — Nota red.
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La Paris farsele se t{in lan{. Dar farsa cea mai grozavd o joaca
soldatii, care pornesc pe o poarta si se intorc pe cealalta.

Iti trimit aldturat si o scrisoare de la Laura!). Prostii dstia tara-
gdneazd inadmisibil de mult reintoarcerea lor la Bordeaux.

Publicat pentru prima oari Tradus din limba germand
intr-o forma prescurtatd

in : ,,.Der Briefwechsel zwischen

F. BEngels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels cdatre Marx

la Londra
Manchester, 4 septembrie 1870

.Ce-mi pasd de soata si pruncul ce-i am ?
Alt gind am si altul mi-e datul ;
Cerseascd, de foamea le-o bate in geam.
Mi-e rob la dusmani impdaratul " 2)

Istoria universald rdmine, totusi, cel mai mare poet, a izbutit
sd-]1 parodieze chiar si pe Heine. Mi-e rob la dusmani impd&ratul ! 3)
si pe deasupra la ,infectii de prusaci”, iar bietul Wilhelm %) sta si
el si da asigurdri pentru a suta oard ca nu poartd, intr-adevar, nici
o vind pentru toatd povestea asta $i cd totul nu este decit pur si
simplu voia lui dumnezeu! Parcd ar fi un scolar Wilhelm asta:
Cine a creat lumea ? — Eu, domnule profesor, eu am facut-o, dar
vd promit cd nu mai fac!

Si iatd cd apare mizerabilul de Jules Favre si propune ca
Palikao, Trochu si citiva arcadieni’® sd formeze guvernul. O ase-
menea adundturd de nemernici inca nu s-a mai vazut. Este, totusi,
de asteptat ca, atunci cind la Paris se va afla acest lucru, sa se
intimple ceva. Nu-mi pot imagina cd potopul asta de vesti, care azi

1) Lafargue. — Nota red.

?) H. Heine. ,,Grenadirii. Versuri, Bucuresti, E.S.P.L.A.,, 1956, p. 25. — Nota
trad.

3) Napoleon al Ill-lea. — Nota red.

¢) Wilhelm I. — Nota red.
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sau miine trebuie sd se afle, nu va avea nici un fel de urmari.
Poate cd va apdrea un guvern de stinga care, dupd o impotrivire
de paradd, va incheia pacea.

Rdazboiul se apropie de sfirsit. Armata nu mai existd in Franta.
De indatd ce Bazaine va capitula, ceea ce se va intimpla precis
sdptdmina aceasta, jumdtate din armata germand se va indrepta
spre Paris, cealaltd jumatate va traversa Loire si va curdta tara
de toate grupurile de oameni inarmati.

In ceea ce priveste articolele mele, ai vazut cd in cel de alalta-
ieri am facut interventia necesard!). Dar cel mai crunt dusman al
meu in presa englezd este insusi Mr. Greenwood. Prostul &sta imi
taie cu regularitate toate aluziile malitioase pe care le fac la adresa
concurentilor lui referitor la plagiat, ba mai mult, in recenziile
lui reproduce cu toata senindtatea extrase din articolul scris de
mine in ajun, fdrd sd sufle o vorbd despre faptul ca si el a comis
un plagiat. Acest individ nu vrea sd se priveze in special de satis-
factia personald de a-si ardta propria pdrere in problemele militare,
pdrere care constd din pure ineptii. Ca orice filistin, considera o
chestiune de onoare nu numai sa stie sa cdldreascd, dar si sa in-
teleaga cite ceva din strategie. Dar lucrurile nu se limiteaza la atit.
Acum citeva zile — numai pentru a completa o coloand — a in-
trodus in articolul meu citeva rinduri total idioate despre asediul
Strasbourgului. Cu primul prilej voi scrie un articol pe aceastd
temad si voi spune exact contrariul %%, Dar ce vrei ¢ A scrie la ziar in
timp de pace nu inseamnd in fond altceva decit a broda mereu pe
niste teme de care nu te-ai ocupat, asa incit, de fapt, nu am de ce
sa ma pling.

Incaseazd cecul si pastreazd banii. Jumitate ifi revin de drept,
iar cealalta jumdtate este avansul in contul scadentei urmaitoare,
cind iti voi mai trimite, asadar, inca 70 1. st.

Aranjamentul din Alsacia este in esentd — pe lingd stravechile
pricini teutone — de natura strategicd si urmadreste sa stabileasca
ca zond de frontiera linia Vosgilor si Lorena germand. (Granita
lingvisticd : dacd de la Donon sau Schirmeck in Vosgi tragi o linie
dreaptd pe un drum de o ord spre est de Longwy, unde granita din-
tre Belgia si Luxemburg o intilneste pe cea cu Franta, aproape ca
ai si trasat-o; de la Donon de-a lungul Vosgilor spre granita cu
Elvetia)) Vosgii de la nord de Donon nu sint atit de inalti si de
abrupti ca cei de la sud. S& presupui cd Franta va fi ,imobilizata”
prin desprinderea acestei portiuni inguste, cu o populatie de
circa 11/4 milioane de locuitori, asa ceva pot face numai maégarii
de la ,Staatsanzeiger” si Brass & Co. Strigdtele filistinilor care cer

) F. Engels. ,Insemné&ti daspre razboi. — XV*, — Nola red.
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,garantii” sint in general absurde, dar au gdsit ecou, deoarece intra
in calculele cercurilor de la curte.

Marea poezie despre sanitar!) n-am citit-o incd. Trebuie sd fie
bund. Si tocmai acesti sanitari sint cei mai mari lenesi din citi
existd ; niciodatd nu-i gdsesti cind ai nevoie de ei, dar in schimb
se indoapd, beau, pdldvrdgesc, asa cd in armatd lumea s-a sdturat
pind peste cap de ei. Exceptie fac foarte putini.

In Saarbriicken francezii au pricinuit atita rdu cit le-a stat in
putinta. Focul a durat, desigur, numai citeva ore, nu ca la
Strasbourg, zi si noapte timp de o sdptamina.

1ti inapoiez cu mulfumiri scrisoarea de la Cacadou ?). Foarte
interesantd. Apdrarea Parisului — dacd nu intervine nimic neobisg-
nuit — va fi un episod amuzant. Observind aceastd vesnicd panica
maruntd in care intrd francezii — care se tem cu totii de momentul
cind, in cele din urm#, vor trebui sd afle adevdrul —, i{i faci o idee
mult mai clard despre perioada de domnie a terorii. Prin aceasta se
intelege dominatia unor oameni care inspird teama ; in realitate este
invers, adicd dominatia unor oameni care sint ei insisi inspdimin-
tati. Teroarea constd, in cea mai mare parte, din actele de cruzime
inutild la care se dedau o serie de oameni ei insisi speriati, cu
scopul de a se autolinisti. Sint convins cd vina pentru domnia tero-
rii din anul 1793 o poartd aproape in exclusivitate burghezia in-
grozitd, care s-a erijat in patriot, mic-burghezii, care faceau in
pantaloni de fricd, precum si bandele de ticdlosi, care se cdpatuiau
la addpostul terorii. Actuala micd teroare este opera acelorasi clase.

Multe salutdri de la noi toti, inclusiv de la Jollymeyer3) si
Moore %), voud tuturor.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oarad Tradus din limba germani
intr-o formé prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) F. Freiligrath. ,,An Wolfgang im Felde“, poezie (vezi volumul de fatd, p. 47).
— Nota red.

?) Porecld glumeatd datd Laurei Lafargue. — Nota red.

3) Porecla lui Carl Schorlemmer. — Nota red.

4) Samuel Moore. — Nota red.
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22

Marx cdtre Engels

la Manchester

[Londra] 6 septembrie 1870

Dear Fred,

Tocmai m-am ,,asezat" sa-ti scriu, cind a sosit Serraillier si m-a
anuntat cd va pdrdsi miine Londra pentru a pleca la Paris, dar nu-
mai pentru citeva zile. Scopul principal al cdldtoriei sale este sa
rezolve acolo probleme legate de Internafionald (Consiliul federal
de la Paris). Acest lucru este cu atit mai necesar, cu cit astdzi toatd
sectia francezd 25 o porneste la Paris, unde va pune la cale tot felul
de nazbitii in numele Internationalei. ,Ei" intentioneaza sa ras-
toarne guvernul provizoriu, sd instaureze la Paris comuna, si-1 nu-
meascd pe Pyat ambasador francez la Londra etc.

Astdzi am primit din partea Consiliului federal de la Paris un
apel cdtre poporul german®5® (pe care ti-l voi trimite miine) im-
preund cu o cerere insistentd adresatd Consiliului General de a
lansa un nou manifest special cdtre germani. Acest manifest!) este
tocmai cel pe care intentionam sa-1 propun astd-seard. Fii atit de
bun si trimite-mi cit mai repede, in limba englezd, acele insemnari
militare referitoare la Alsacia si Lorena pe care le-as putea folosi
la elaborarea manifestului.

Consiliului federal i-am si rdspuns astdzi amdnuntit si, totodata,
am facut nepldcutul oficiu de a le deschide ochii asupra adevdratei
stéri de lucruri %,

Din Braunschweig am primit raspuns cd vor actiona conform
indicatiilor mele.

Apropo! Longuet mi-a telegrafiat duminicd cd a fost procla-
matd republica. Am primit telegrama la orele 4 dimineata.

Jules Favre, desi este un ticdlos notoriu si a participat la masa-
crul din iunie2), pour le moment este bun ca ministru de externe.
El a combdtut intotdeauna vechea politica a lui Thiers si s-a pro-
nuntat pentru unificarea Italiei si a Germaniei.

1) K. Marx. ,,A doua Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian® (vezi K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politici, 1963, p. 284—292. — Nota trad.). —
Nota red.

)} Vezi volumul de fatd, p. 159. — Nota red.
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Regret numai cd Rochefort este membru al acestui guvern, din
care face parte si infamul Garnier-Pages. Totusi, in calitate de
membru al comitetului apdrdrii 8, i-a fost penibil sd refuze sd ac-
tioneze. Foarte multumesc pentru bani. Ce drepturi am eu la ju-
madtate din onorariul tdu, nici dumnezeu nu stie.

Salut.

Al tdu,
K. M.

Paul, Laura si Schnappy!) au ajuns cu bine la Bordeaux la
2 septembrie. Cu atit mai bine, cu cit in conditiile actuale Lafargue
n-ar fi parasit niciodata [Parisul].

La Londra este o adevdratd invazie de refugiati care si-au salvat
pungile. Dupd cum fi-am scris, pretul locuintelor bune e in crestere.

Nu crezi cd, dacd in Franta vremea va rdmine la fel de ingrata
ca acum, ceea ce e foarte probabil dupd extrem de indelungata pe-
rioadd de secetd de mai inainte, prusienii vor avea ,motive" sda
devind mai intelepti, si asta cu atit mai mult cu cit existd primejdia
unei aliante anglo-ruso-austriece ?

Dupont, care a mai corespondat si inainte cu Pigott, ar trebui
sd-i scrie acestui dobitoc, in numele republicanilor francezi, o scri-
soare care sid-1 usture. Indeamné-1 si o scrie.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
intr-o formd prescurtata

in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) Familia Lafargue. — Nota red.
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23

Engels cdtre Marx
la Londra
Manchester, 7 septembrie 1870

Dragul meu Maur,

(Continuare) !). Datoritd victoriei neasteptate si nemeritate re-
purtate de filistinul german, acestuia i s-a urcat la cap un sovinism
teribil §i acum este momentul sd se intreprindd ceva impotriva lui.
Numai de n-ar fi ,,Volksstaat” atit de jalnic ! Dar aici nu e nimic
de facut. Pind cind va apdrea brosura ,Rdzboiul tdrdnesc” cu pre-
fata mea2), evenimentele o vor depdsi cu mult. De aceea, noua
Adresd a Internationalei (de data aceasta va trebui ca tu sd pre-
gdtesti si textul german) este cu atit mai necesara.

Dacd apelul membrilor din Paris ai Internationalei 58 a fost tele-
grafiat aici cit de cit fidel, aceasta dovedeste, in orice caz, cd oa-
menii se mai afld incd sub imperiul vorbelor. Acesti oameni, care
l-au rdbdat timp de 20 de ani pe Badinguet, care acum 6 luni nu
l-au putut impiedica pe acesta sd obtind 6 milioane de voturi contra
un milion si jumdtate ® si sd-i mine fard nici un temei impotriva
Germaniei, sint aceiasi care acum pretind, deoarece victoriile ger-
manilor le-au oferit o republicdi — et laquelle 13) —, ca germanii
sd pdrdseascd imediat pdmintul sfint al Frantei, altminteri — guerre
a outrance !4 Recunosti intru totul vechea teorie a superioritdtii
Frantei, a pamintului sfintit de anul 1793, pe care nu-l poate pingari
nici o murddrie franceza de mai tirziu, a caracterului sacru al cu-
vintului republicd. De fapt, aceastda manifestare aminteste de da-
nezi, care in 1864 i-au lasat pe prusieni sda se apropie la 30 de pasi,
au tras o salva asupra lor si apoi au depus armele, in speranta ca
pentru o asemenea formalitate nu li se va plati cu aceeasi moneda.

Vreau sd sper cd oamenilor le vine mintea la cap de indata ce
depdasesc primul stadiu al entuziasmului, altminteri ar fi al naibii
de greu sa intretii cu ei relatii internationale.

1) Vezi volumul de fatd, p. 48—50. — Nota red.

) F. Engels. ,Prefatd [la editia a doua a «Rdzboiului tdrdnesc german»]’ (vezi
K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 424—
432. — Nota trad.). — Nola red.

3) — si incd ce republicd | — Nota trad.

$) — rdzboi pe viatd si pe moarte. — Nota trad.



54 K. Marx si F. Engels

Toata aceasta republica, ca si aparitia ei pe lume fdrd lupts,
este pind in prezent o purd farsd. Asa cum am presupus eu incd
de acum doud sdptdmini si mai bine?!), orléanistii vor o republica
provizorie care sd incheie o pace rusinoasd, pentru ca rdspunderea
sd nu revind mai tirziu dinastiei de Orléans, pe care ei se prega-
tesc s-o restaureze. Orléanistii au puterea reald : Trochu are co-
manda militarda si Kératry — politia, domnii de stinga au numai
posturi in care se pildvrdgeste. Intrucit Orléans este acum sin-
gura dinastie posibild, ea poate astepta in liniste momentul cel mai
favorabil pentru a veni la putere.

Tocmai pleacd Dupont. A fost aseara aici si este indignat din
cauza faimoasei proclamatii de la Paris. L-a linistit faptul ca Ser-
raillier a fost acolo si a vorbit in prealabil cu tine despre acest
lucru. Parerea lui in aceastd chestiune este absolut clard si justa :
sd se foloseascd libertdtile date in mod inevitabil de republicd in
vederea organizdrii partidului in Franta; sd se treacd la actiune
atunci cind, dupd crearea organizatiei, se va ivi posibilitatea; in
Franta Internationala sa stea deoparte pind la incheierea pacii.

Domnii din guvernul provizoriu si burghezia de la Paris (daca
judecdm dupd corespondenta din ,Daily News") se pare cd stiu
foarte bine cd continuarea rdzboiului este doar o vorbd in vint.
Pe germani ii va impiedica prea putin ploaia, oamenii aflati acum
in campanie sint obisnuifi cu ea §i se simt mai bine pe ploaie
decit pe caniculd. La aceasta se mai pot adduga, fireste, epidemiile,
mai ales dupa capitularea Metzului, unde, de bund seamd, ele
deja fac ravagii, desi deocamdatd nu se stie nimic sigur. Un rdzboi
de guerild, care i-ar constringe pe prusieni la impuscdri in mas4,
e putin probabil, poate insd sd izbucneascd ici-colo, sub influenta
primei impresii produse de revolutie. Dacd am sti dinainte ce
impresie va produce la Paris capitularea Metzului, care va avea
loc cel tirziu sdptdmina viitoare %2, am putea aprecia si evolutia
razboiului. Pind acum, madsurile, adicd vorbele noilor guvernanti,
nu-mi par a promite nimic nou, in afard de o apropiatd capitulare.

Rochefort nu va mai rdmine mult timp aldturi de aceastd banda,
cu care va intra in mod cert si foarte curind in conflict, cind
~Marseillaise” va apare din nou.

Schorlemmer a plecat astdzi cu Wehner si a luat de la comi-
tetul de ajutorare ® din localitate rachiu, vin, paturi de lind, fla-
nele etc. (in valoare de peste 1000 1. st), pentru a le transporta
direct prin Belgia spre Sedan si a le da rdnitilor. Dacd va avea
cit de cit timp, va trece pe la tine, dar mai au la Londra o mul-
time de treburi de rezolvat, abia ieri dimineatd au inceput sda facd

') Vezi volumul de fatd, p. 32—33. — Nota red.
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cumpdrdturi si s8 impacheteze. Dacd se va putea, ei vor ca de la
Sedan sd ajungd la Metz, unde fiecare dintre ei are un frate in
armatad.

Caracteristic pentru guvernul mizerabil de la Paris este ca nici
el nu indrdzneste sd spund publicului adevdrul, cum stau de fapt
lucrurile, Md tem cd, dacd nu se va intimpla vreo minune, pentru
ca lupta sd se desfdsoare in forma sa purd, o etapd inevitabila este
dominatia directd a burgheziei, in frunte cu Orléansii. S&-i sacrifici
acum pe muncitori ar fi o strategie a la Bonaparte si Mac-Mahon ;
pind la incheierea pdcii ei nu pot intreprinde sub nici o forma
ceva, iar dupa aceea vor avea mai intli nevoie de timp pentru
organizare,

Amenintarea alianteil) va exercita asupra prusienilor o oare-
care presiune. Ei stiu insd cd armele rusesti cu incdrcare pe la
culatd 'nu fac doud parale, cd englezii nu au deloc arme si cd
austriecii sint foarte slab pregititi. In Italia Bismarck se pare cd
este in cirddsie cu papa? (intrucit guvernul florentin a anunfat
oficial cd va pleca la Roma inca in septembrie), promisiunea pri-
vind Savoia $i Nisa a facut imposibilda orice impotrivire a cercu-
rilor guvernante ; lovitura a fost abild. Dealtfel, Bismarck se pare
cd asteaptd doar o presiune oarecare pentru a se declara mulfu-
mit cu banii, cu orasul Strasbourg si cu imprejurimile. De fran-
cezi el mai are incd nevoie si probabil ca isi inchipuie cd ei con-
siderd aceasta drept generozitate,

La revedere, calde salutari.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oarad Tradus din limba germand
in: ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,

Stuttgart, 1913

1) Este vorba de zvonurile in legdturd cu alianta anglo-ruso-austriacd impo-
triva Prusiei (vezi volumul de fatd, p. 52). — Nola red.
?) Pius al IX-lea. — Nola red.
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24

Marx cdtre Engels

la Manchester

[Londra] 10 septembrie 1870

Dragd Fred,

Tu si cu Dupont trebuie sd@ mad scuzati cd vd rdspund cu atita
intirziere si foarte pe scurt. Sint overwhelmed !) de treburi politice.

Cit de pldcut este sd ai de-a face cu toate acestea iti vei da
seama din neroziile aldturate, sosite din doud puncte opuse:
Braunschweig si Paris.

Dupd cum stii, am trimis la Braunschweig instructiuni2) scrise.
In asemenea situatii se presupune — dar in mod inutil — cd nu
ai de-a face cu niste copii fdrd minte, ci cu oameni culfi, care ar
trebui sda stie cd limbajul brutal al scrisorilor nu este destinat
.publicdrii” si cd in cadrul unor instructiuni se dau uneori indicafii
confidenfiale, care nu trebuie trimbifate. Ei bine | Desteptii dstia
nu numai cd reproduc ,textual" pasaje din scrisoarea mea, dar
md si aratd cu degetul ca fiind autorul scrisorii. Ei reproduc ase-
menea pasaje ca, de pildd, acela in care se aratd cd ,centrul de
greutate al miscdrii muncitoresti de pe continent se muta din
Franta in Germania" etc. si care trebuia sd le serveascd pentru a
inflacdra spiritele, dar in nici un caz nu trebuia dat publicitdtii
acum %, Ba chiar ar mai trebui sd le fiu recunoscdtor cd cel putin
nu au publicat critica facutd de mine la adresa muncitorilor fran-
cezi. Pe deasupra, indivizii dstia trimit in hot haste3) maculatura
lor compromitdtoare la Paris! (ca sd nu mai vorbim de Bruxelles
si Geneva).

Am sd le trag eu o sdpuneald, dar gogomdnia s-a comis. Pe
de altd parte insd, nici cei de la Paris nu sint mai breji. Imi trimit
pachete intregi cu ridicolul lor manifest sovin %, care a provocat
in rindurile muncitorilor englezi o ilaritate si o indignare a cdror
manifestare fdfisd cu greu am putut s-o impiedic. Eu trebuia sd
trimit acest material in cantitd}{i masive in Germania, probabil
pentru a ardta germanilor cd mai intii trebuie ,,sd se retragd peste
Rin“ inainte de a ajunge la ei acasd! Apoi, in loc sid dea un

1) — supraaglomerat. — Nota trad.

?) K. Marx si F. Engels. ,Scrisoare adresatd Comitetului Partidului muncitoresc
social-democrat”. — Nota red.

%) — in mare grabd. — Nota trad.
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rdspuns chibzuit la scrisoarea mea, indivizii dstia isi permit sa-mi
trimitd instructiuni telegrafice (instructiunile exstudiosului Longuet !)
cum trebuie sd desfdsor munca de agitatie in Germania! Quel
malheur ! })

Eu am pus aici totul in miscare pentru ca muncitorii (luni se
deschide seria mitingurilor) sd-si sileascd guvernul sd recunoascd
Republica Francezd 5, In primul moment Gladstone era inclinat s-o
recunoascd. Dar regina?), care ascultd de instructiunile Prusiei, §i
partea oligarhicd a cabinetului sint impotriva !

Regret cd de Grousset de la , Marseillaise”, care este un om
foarte capabil, ferm si indrdznet, s-a atasat mizerabilul, pisdlogul,
increzutul si ambitiosul flecar Cluseret.

Noua Adresd3) (ifi muljumesc pentru contributia ta la aceasta)
va fi tipdritd pind marti. Este lungd, dar nu se putea altfel.

Articolele tale cu privire la fortificatiile Parisului si bombar-
darea Strasbourgului sint scrise admirabil 4).

Spune-i lui Dupont cd-i impartdsesc intru totul parerea si literal-
mente i-am dat dispozitie lui Serraillier sd-i scrie cd pro nunc?) nu
va pdrdsi Manchesterul.

Alaltdieri seard a fost la noi Schorlemmer.

Salut.

Al tdu,
K. M.

Apropo ! Profesorul Schéffle din Tiibingen a publicat impotriva
mea o carte idioatd §i voluminoasd ¢ (costd 12!/2 silingi !).

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand
intr-o formd prescurtata

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in Intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) — Ce nenorocire ! — Nota trad.

?) Victoria. — Nota red.

3) K. Marx. ,,A doua Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian“. — Nota red.

4 F. Engels. ,Insemn3ri despre r3zboi — articolele XVI si XVII*. — Nota red.

5) — deocamdatd. — Nota trad.

%) A, Schiffle. ,Kapitalismus und Socialismus mit besonderer Riicksicht auf
Geschifts- und Vermogensformen”. — Nota red.
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25

Engels cdtre Marx

la Londra

Manchester, 12 septembrie 1870

Dragul meu Maur,

Prietenii nostri de pe continent — atit din Germania, cit si din
Franta — se-intrec, bineinteles, in abilitate politica. Magarii dstia
din Braunschweig ! Se temeau ca le-o vei lua in nume de rdau daca
vor prelucra indicatiile care li s-au dat si atunci le-au prezentat
textual 8. De fapt, supdrdtor este numai pasajul cu privire la mu-
tarea centrului de greutate. Sa publici asa ceva este culmea lipsei
de tact. Dar sad sperdm cd parizienii au acum ceva mai bun de facut
decit sda se ocupe de studierea acestui manifest, mai ales ca nu
inteleg limba germand. Germana in care e scris manifestul este,
intr-adevdr, excelentd. Iar Wilhelm 1), in ziarul lui2?), laudd cirpa-
ceala asta sovind. %. Longuet e si el bine. Din moment ce Wilhelm I
le-a ddruit o republicd, inseamnad cd acum trebuie sd se facd ime-
diat si in Germania o revolujie. Dar atunci de ce n-au facut una
si dupéd cea din Spania ? %7

»Zukunft” de azi a publicat pasajul din manifest3) in care e
vorba de Alsacia si Lorena, dar provenind, chipurile, de la cei din
Braunschweig. Trimite-mi doud@ sau mai multe exemplare din noua
Adresd de indatd ce va fi gata.

Tot ce s-ar putea face la Paris ar fi ca muncitorii sa fie impie-
dicati sd porneascd revolutia inainte de incheierea pdcii. Bismarck
se va vedea pus in curind in situatia de a incheia pacea, fie ca
urmare a cuceririi Parisului, fie pentru ca situatia din Europa il va
sili sd pund capat rdzboiului. Oricum ar fi pacea, ea trebuie inche-
iatd inainte ca muncitorii s mai poatd face ceva. Dacd ies invin-
gdtori acum, slujind cauza apardrii nationale, vor fi nevoiti sd preia
mostenirea lui Bonaparte si a prdapdditei republici actuale si atunci
vor fi zdrobiti in mod inutil de armatele germane si azvirliti din
nou cu 20 de ani in urmd. Dacd asteaptd nu au nimic de pierdut.

1) Liebknecht. — Nota red.

?) ,,Volksstaat“. — Nota red.

!) K. Marx. ,,A doua Adresi a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la r&zboiul franco-prusian”. — Nota red.
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Dealtfel, eventualele modificdri de granita sint doar provizorii, asu-
pra lor putindu-se reveni oricind., Sd lupti impotriva Prusiei de
dragul burgheziei ar fi o nebunie. Oricare ar fi guvernul care ar
incheia pacea, tocmai prin aceasta s-ar dovedi efemer, iar armata
reintoarsd din prizonierat n-ar fi prea de temut in cazul unor con-
flicte interne. Dupd incheierea pdacii, sansele le sint mult mai favo-
rabile muncitorilor decit oricind inainte. Dar oare nu se vor lasa
ei iardsi antrenati sub presiunea unui atac din afara si nu vor pro-
clama republica sociald in ajunul asaltului asupra Parisului ? Ar fi
ingrozitor ca drept ultim act de rdzboi armatele germane sa fie si-
lite s8 duca lupte de baricade impotriva muncitorilor parizieni. Asta
ne-ar arunca cu 50 de ani in urmad si ar provoca o asemenea derutd,
incit toti si toate ar apdrea intr-o lumind falsd, si atunci sd vezi
cum printre muncitorii francezi ar inflori ura nationalda si fra-
zeologia |

Este al naibii de prost cad la Paris sint atit de putini oamenii care,
in conditiile actuale, au curajul sd priveascd lucrurile asa cum
sint ele in realitate. Citi dintre locuitorii Parisului indraznesc numai
sd se gindeascd la faptul cd rezistenta activdi a Franfei in acest
rdzboi este distrusd si ca, odatd cu aceasta, dispare si perspectiva
alungdrii dusmanului printr-o revolutie ! Tocmai pentru cd oamenii
nu vor sd audd care este realitatea de fapt, ma tem cd lucrurile
vor evolua chiar in acest sens. Cdci acum muncitorii s-au scuturat,
cu sigurantd, de apatia de care fusesera cuprinsi inainte de cdderea
imperiului.

Ai fi putut, totusi, sd-mi comunici care este titlul cartii lui
Schiffle 1), Iatd un dusman pe potriva ta ! Individul a facut parte
din parlamentul vamal ® si este un economist vulgar ordinar ; este
mai ceva decit Faucher, numai cd e suab. Cartea ifi va face mare
placere.

Intrucit, dupa cit se pare, ceva va fi in orice caz anexat, ar fi
timpul sd ne gindim la o formd in care muncitorii germani si cei
francezi sd convind asupra faptului cd totul este nul si neavenit, iar
la momentul potrivit sd8 anuleze totul. Dupd pdrerea mea, acest
lucru ar fi fost binevenit chiar si inainte de izbucnirea razboiului ;
acum insd, cind pe francezi ii paste soarta ceddrii de teritorii, ini-
{iativa aceasta se impune cu necesitate, altminteri indivizii acestia
vor scula mortii cu strigatele lor.

1) A. Schdffle. ,Kapitalismus und Socialismus mit besonderer Riicksicht auf
Geschiéfts- und Vermégensformen”. — Nota red.
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Spune-i lui Tussy cd sotia mea!) 1i multumeste pentru scrisoare
si cd zilele acestea 1i va rdspunde. Salutdri cordiale tuturor.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba german¥
intr-o formd prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx", Bd. 1V,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

26

Engels cdtre Marx
la Londra

[Manchester] 13 septembrie 1870

Dragul meu Maur,

Incorigibili mdgari mai sint prusienii acestia! Din ordinul lui
Vogel von Falckenstein, ei i-au arestat pe toti membrii nefericitului
Comitet social-democrat din Braunschweig si chiar pe tipograful )
care a tiparit bineintentjionata si mai ales cumpdtata proclamatie si
i-au dus in lanfuri la Lotzen3), in Prusia orientald %. S$tii, desigur,
cd, sub pretextul unei debarcdri franceze, in aproape intreaga Ger-
manie de nord s-a declarat starea de rdazboi si asa se face cd autori-
tatile militare pot opera arestari dupd cum gdsesc de cuviinta. Din
fericire, faptul cd ei au fost imediat deportati in Prusia orientala
dovedeste intentia de a-i {ine arestati numai pind la incheierea
pdcii si nu de a-i deferi vreunui tribunal de razboi, in care caz ar
primi cu sigurantda de la locotenentii care comandd represaliile
10 ani de fortareatd sau muncd silnicd. Toate acestea aratd cd ,re-
publica”, acest simplu cuvint, este in stare sd-i umple de groaza pe
prdpdditii dstia si cd cercurile oficiale nu se simt deloc la largul lor
atunci cind nu au detinuti politici.

1) Lizzy Burns. — Nota red.

?) Sievers. — Nota red.
%) Denumirea polonezd : Gizycko. — Nota trad.
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In general, rdzboiul ia, cu timpul, un aspect nepldcut. Francezii
n-au mincat incd destuld bdtaie, iar mdgarii de germani au invins
pind acum mult prea des. Victor Hugo scrie timpenii pe frantuzeste,
iar frumosul Wilhelm spurcd limba germand ?°, ,Si acum rdmii cu
bine, cu inima tulburatd la sfirsitul unei asemenea scrisori”. $i unul
ca dsta e rege! $i incd regele natiunii celei mai cultivate [jebildet]
din lume ! Iar nevasta lui!) acceptd sd se tipareascd asa ceva ! Daca
lucrurile vor continua in acelasi fel incd vreo sdptdmind, se va
ajunge la concluzia cd ei pe noi ambele, parti, etc.

Si acum rdamii cu bine, cu inima tulburatd sau nu, la sfirsitul
unei asemenea scrisori.

Al tdu,
F. E,

Publicat pentru prima oar& Tradus din limba germana
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

27

Marx catre Engels
la Manchester

[Londra] 14 septembrie 1870
Dear Fred,

Odatd cu aceastd scrisoare iti trimit 12 exemplare din Adresad 2).
Mai sint diverse mici greseli de tipar, cuvintele omise etc, insa
nimic care sa denatureze sensul. Totul se va corecta la editia a doua.
Tu nu trebuie sa uiti ca Consiliul General e dator sd t{ind seama de
toate susceptibilitdtile si de aceea nu poate sd scrie asa cum am
scrie noi doi, in numele nostru.

Vestea despre cele petrecute la Braunschweig ® ne-a parvenit
ieri seard de la Liebknecht, dar in obisnuita forma confuza care il

1) Augusta. — Nota red.
?) K. Marx. ,,A doua Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la r&zboiul franco-prusian“. — Nota red.
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caracterizeazd pe Wilhelm si care a facut-o deci neutilizabild. Am
trimis astdzi insemndri pe aceastd tema la ,Pall Mall* ,Echo” si
altele 1).

Faptul in sine este imbucurdtor. De data aceasta, persecutarea
demagogilor 7! incepe inainte de sfirgitul rdzboiului si este indrep-
tatd impotriva muncitorilor, nu ca pe vremea bunicii, impotriva usu-
raticilor studenti. Este foarte bine cad prusienii isi dau arama pe fata
si spulberd incd Inainte de incheierea pdcii orice iluzie pe care si-ar
fi putut-o face clasa muncitoare. Iar clasa muncitoare se aruncd in
focul luptei numai atunci cind se simte direct urmaritd de cdtre stat.

Simplul cuvint ,republicd” a orientat lucrurile pe un cu totul
alt fagas. Asa, de pildd, d-1 George Potter — acest muncitor-erou
de la ,Bee-Hive" — declard public cd este republican. Din toate
acestea intelegi care e starea de spirit la Londra. Sper cd politica
prusiand de curte va avea aici ca rezultat declansarea unei serii de
actiuni. Ce pirghie extraordinard este aceastd ingerin{a neconstitu-
tionald a nepoatei lui George al III-lea si soacrei lui Fritz2) !

Bismarck este, in orice caz, un madgar. Fiindcd i-a reusit totul
atita vreme cit a fost instrumentul ndzuintelor germane de unificare,
si-a pierdut intr-atita capul, incit acum isi inchipuie, fdra rusine,
cd poate sd ducd o politicd specific prusiand nu numai in afard, dar
si in interior.

Teri a avut loc un miting muncitoresc intr-un local din Lincolns
Inn Fields. Noi am tinut obisnuita sedintd de marti 3). A sosit o tele-
gramd prin care ni se cerea ajutor. Bdietii de la ,,Asociatia pacii” 3°,
care ,,au cumpdrat’ multi muncitori (de pildd pe Cremer), si-au asi-
gurat o majoritate, chiar daca aceasta nu era prea numeroasa. Apa-
ritia noastrd neasteptatd turned the scale4). Anume era vorba de
diverse rezolutii in favoarea Republicii Franceze care, dupd cum
afirmd ,,Asociatia pdcii”, puteau sa ducd la un rdazboi cu Prusia. Am
trimis astdzi in scris instructiuni amanuntite in Belgia, Elvetia, pre-
cum si in Statele Unite 72,

Anexez scrisoarea lui Serraillier 3), care te va interesa si pe tine

1) K. Marx. ,,In legdturd cu arestarea membrilor Comitetului Partidului muncito-
resc social-democrat’ (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura
politicd, 1963, p. 293, — Nota trad.). — Nota red.

?) Regina Victoria, a cdrei fiicid a devenit sotia prinfului mostenitor Frederic. —
Noia red.

®) Este vorba de sedinta Consiliului General din 13 septembrie. — Nota red.

4) — a schimbat situafia. — Nota trad.

®) Vezi volumul de fats, p. 141. — Nota red.
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si pe Dupont. Nu este, de fapt, decit o parte din ea, restul, care
contine probleme de familie, a rdmas, bineinteles, la d-na Serraillier.
Salut.

Al tdu,
K. M
Secretar pentru Rusial

Cartea lui Schéffle se numeste ,Kapitalismus und Socialismus
etc.”.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx®, Bd. 1V,
Stuttgart, 1913

28

Marx cdtre Engels 3

la Manchester
In mare grabd.

Londra, 16 septembrie 1870
Dear Fred,

Comunicd-i lui Dupont — din partea Consiliului General — ca
trebuie sd le rdspundd marseillezilor (ii trimit manifestul acestora?*
si scrisoarea) si sd le tragd un perdaf ; totodatd, sd le trimita si
Adresa noastrd1). La nevoie, 1i mai pot trimite de aici citeva exem~
plare.

In afard de ,Spectator”, care a publicat un articol sforditor
despre Adresd, si de scurtul extras apdrut in ,,Pall Mall“, toate cele-
lalte ziare din Londra au incercat sd ne treacd sub tdcere.

Salut.

Al tau,
K. M

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germamd
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*“, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

1) K. Marx. ,,A doua Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internajionale
a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian“. — Nota red.
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29

Engels catre Marx
la Brighton %5

[Londra] 18 august 1871

Dragul meu Maur,

Iti trimit aldturat ,Public Opinion“, care reproduce mai pe larg
articolul lui ,Nat[ional]-Z[ei]t[un]g" ?®; vei vedea cd imediat dupa
locul incriminat in ,Internatfional]” urma un pasaj care a fost omis
din spirit de prevedere si la care trebuia neapdrat sa se dea un
rdspuns. Ziarul tocmai a pierdut procesul impotriva lui Goldschmidt
si Jenny Lind, alegindu-se astfel cu reputatia de calomniator cu pre-
meditare. Eu nu as cere simpla inserare a rdspunsului, ci an ample
and complete apology, in the same place of the paper ).

,Nat[ional]-Zeitung” ar merita o riposta la fel de durd, care sa
coincidd cu publicarea articolului in ,,Volksstaat”. Ticdlosul dsta de
Zabel se simte al naibii de bine sub aripioara lui Bismarck.

Rozwadowski a primit la Somersetshire un post de profesor pina
la 15 decembrie cu pensiune completd, dar fdrd salariu; miine
pleacd acolo. Acolo va trebui sa invete limba engleza. L-am ajutat
s-0 scoatd la capat platindu-i comisionul agentului — 1 1 st. si
1 siling, imbrdcdminte — 3 1. st. si 7 silingi, datorii — 1 1 st. si
13 silingi, bani de drum si cheltuieli neprevazute — 1 1. st. si 10 silingi,
in total 7 1. st. si 11 silingi ; in plus am mai avansat ieri pentru copiii
lui Dupont 12 1. st. si 12 silingi ?). Toate aceste cheltuieli m-au de-
cavat. Azi dimineatd doar ce iesisem din casa pentru a aranja
aceastd chestiune, cind a sosit sotia ta cu o scrisoare de la Tibaldi,
care continea noi oferte facute lui R[ozwadowski] prin intermediul
Iui Davidov. Era insd prea tirziu si R[ozwadowski] trebuia ca cel
putin pentru inceput sd se ducd la postul obtinut. Dacd ulterior se
va dovedi ca lucrurile se pot aranja, oricind poate fi trimis in locul

1) — scuze ample $i complete, in acelasi spatiu din ziar. — Nota trad.
?) Vezi volumul de fatd, p. 246. — Nota red.
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lui vreun francez, sd spunem Beaufort, iar el sa se intoarcad si sa-si
ia In primire banii rusesti.
Sper cd aerul de mare iti prieste.

Al tau,
F. E.
Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,Marx-Engels. Gesamtausgabe*,
Bd. 4, 1931

30

Marx cdtre Engels
la Londra

19 august 1871
Globe Hotel, Manchester Street,
Brighton

Draga Fred,

Fii atit de bun sd copiezi ceea ce e scris pe verso!) si sd trimiti
sub semndtura mea redactiei ziarului ,,Public Opinion*”, 4, Southamp-
ton Street, Strand. Scrisul meu ar putea servi baietilor drept pretext
pentru greselile de tipar. Tot ce e in legdtura cu ziarul german2)
ramine pentru cind ma voi intoarce 75,

Astdzi am avut prima zi frumoasd aici. leri si alaltdieri a plouat
Din pdcate, nu mi-am adus medicamentele pentru ficat, dar aerul
imi face extraordinar de bine. Dacd va fi posibil (si copiii nu se vor
intoarce pind atunci?)), as rdmine aici bucuros pina joi, dar no cash
in hand4), iar din scrisoarea ta vad cd si tu esti falit.

In ce-1 priveste pe Neceaev, care, conform obiceiului lui, ras-
pindeste personal peste tot in lume zvonuri false chiar despre el

1) K. Marx, ,Cétre redactorul revistei «Public Opinion»* (vezi K. Marx g

F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 419. — Nota {rad.). —
Nota red.

?) ,National-Zeitung*. — Nota red.

) Este vorba de intoarcerea lui Jenny si Eleanor Marx la Londra de la
Bagnéres-de-Luchon. — Nota red.

¢) — nu mai am bani. — Nota trad.
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insusi, va trebui ca la intoarcerea mea Consiliul General sd ia ofi-
cial mdsuri impotriva lui 77

Salut.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana

fntr-o formd prescurtatd

im : ,.Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx“, Bd. IV,
Stuttgart, 1913 ; in Intregime

im : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

31

Marx cdtre Engels

la Lohdra
[Brighton] 21 august 1871

Dear Fred,

Termenul e pind miercuri?).

Jung este aici de duminicd, astdzi se intoarce inapoi.

Prin intermediul unui preot (francez) pe nume Pascal voi face
rost de ceva bani pentru emigranti 78,

Salut.
Al tdu,
K. M.
Penita scrie foarte prost.
Pablicat pentru prima oarad Tradus din limba germana

In : ,Marx-Engels. Gesamtausgabe*,
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

3) 23 august ; vezi si scrisoarea precedenti. — Nota red.
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32

Engels cdatre Marx
la Brighton
Londra, 23 august 1871

Dragul meu Maur,

In mare grabd. Iti trimit o bancnotd de 5 1. st. B/5768868, Londra,
27 iulie 1871. Ramii acolo cit poti mai mult, asta iti va prinde mult
mai bine decit dacd te-ai intoarce aici, iar fetele!) n-or sd vina,
totusi, saptdmina aceasta. Potrivit lui ,Pall Mall”, Lafargue se afla
si el in libertate 9,

Dupd cum spune Lessner, lassalleenii au hotdrit si te dea inm
judecatd dacd pind sdptdmina viitoare nu primesc banii®8|

Frankel este aici ; ieri a fost ales membru al Consiliului General
impreund cu Chalain si Bastelica. A fost astdzi pe la mine impreuna
cu Rochat ; nu mi-a fdcut impresia cd ar fi un fugar.

Allsop a fost ieri la Consiliu, mi-a dat 5 silingi pe care trebuie
sd ti-i incredintez in folosul emigrantilor ; pleaca iardsi din oras si
o sd-ti mai scrie ; in balamucul de aici a fost imposibil sd vorbesc
pe indelete cu un surd.

Scrisoarea lui Jung, care imi propunea sd scriu un apel cétre
yvankei, am primit-o ieri la 7 seara, asadar prea tirziu. S-a hotarit
ca tu sd fii insdrcinat cu intocmirea acestui apel 8, pe care urmeaza
sd-l trimiti simbdta viitoare 2) cu vaporul. Dacd tu nu poti, ma voi
ocupa eu de treaba asta; scrisoarea anexata dovedeste cd meritd
s-o facem. Ieri am incasat cu totul vreo 2 sau 3 1. st. |

Intreaga sedint{d 3) s-a transformat iar intr-o dezbatere pe urma-
toarea temd: Weston, Hales, Applegarth si incd unul dintre en-
glezii nostri au fost invitati de G, Potter la o sedintd la care a parti-
cipat si dr. Englander ! Potter i-a informat pe cei prezenti cd sir
Ed. Watkin a convenit cu guvernul canadian asupra unui plan po-
trivit cdruia prizonierii de la Versailles vor fi trimisi in Canada,
unde urmeazd sd li se repartizeze cite 1 acru de pamint. Am im-
presia cd aici este mina lui Thiers, care cautd sd se descotoroseasca
astfel de acesti oameni. Weston a primit vestea cu entuziasm, il

1) Jenny s§i Eleanor Marx (vezi volumul de fata, p. 65). — Nota red,
) 26 august. — Nota red.
%) a Consiliului General din 22 august. — Nota red.
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radote de plus en plus?). Sfirsitul povestii — trecerea la ordinea de
zi, excelent motivata de Longuet, Theisz si Vaillant.

Sint asaltat de vizite din zori si pind-n seard, nu pot nici macar
sd citesc un ziar, chiar i acum e iar cineva jos. Colac peste pupdzd,
si-au anunfat sosirea si fratii mei 2).

Salut.
Al tdu,
F. E.
Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand

in : Marx-Engels, Gesamtausgabe,
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

33

Marx cdtre Engels

la Londra
[Brighton] 24 august [1871]

Dragd Fred,

Scrisoarea ta, impreuna cu cele 5 1. st, pentru care iti multu-
mesc mult, a sosit la ora 12, dupd ce trimisesem telegrama.

Miine voi scrie citeva rinduri la New York 3). Trebuie sd md in-
torc la Londra (simbéta viitoare 4)).

Cu citd umilintd isi cere scuze ,Public Opinion“ 7 vei vedea din
scrisoarea pe care am trimis-o azi sotiei mele.

Asadar, Lafargue e liber !

Salut.
Al tdu,
K. M,
Publicat pentru prima oard Tradus din limba germanid

in : , Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K, Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

1) — el o ia razna din ce in ce mai mult, — Nota trad.
?) Hermann si Rudolf Engels. — Nota red.

3) Vezi volumul de fatd, p. 67 si 257. — Nota red.

4) 26 august. — Nota red.
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34
Marx cdtre Engels

la Ramsgate

[Londra] 8 septembrie 1871

Draga Fred,

Adresa lui Allsop este : Pegwell Bay. Numdarul nu mi 1-a dat, dar
nici nu e nevoie de el. Everybody will tell you the whereabouts of 1)
Pegwell Bay. Este bine sda vorbesti cu el, pentru cd marfi va veni
cu banii la Londra si m-a invitat la el. I-am scris detaliat si, tot-
odatd, i-am explicat cd voi continua sd md ocup de colectele pentru
sdraci de la el si de la prietenii sdi, dar numai dacd mi se va da li-
bertate deplind si nu voi fi siciit cu intocmitul listelor cu privire la
.diferitele grade de mizerie” ale emigrantilor 78,

Ce spui de stimabilul Favre ? Mizerabila presd londonezd trebuie
sd anunte acum telegrafic propria-i dezonorare 2,

Lunea trecutd, ,,L’Avenir Libéral* — journal bonapartiste publié
a Paris?) — a publicat un anunt referitor la moartea mea.

Ca urmare au sosit o grdmada de scrisori ; printre altele, Dronke
i-a scris astdzi sotiei mele, iar Imandt a trimis ,Dundee Advertiser”,
in care apare aceeasi stupizenie,

A demain. Call upon me after your arrival at London 3).

Salutdri an whole family 4).

Al tdu,
K. M.

Rochat imitd extraordinar pronuntia francezd a lui Frankel

»Evening Standard“ din 6 septembrie n-a publicat decit scrisoarea
<cdtre redactor 5), urmata de mentiunea : ,,We have recieved no en-
closure” ©) 8,

1) — Oricine ifi poate spune unde este. — Nota trad.

?) — ziar bonapartist editat la Paris, — Nota trad.

3) — Pe miine. Treci pe la mine indatd ce ajungi la Londra. — Nota trad.
4) — intregii familii, — Nota trad.

%) K. Marx. ,,Cédtre redactorul ziarului «Evening Standard»” (vezi K. Marx si
F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 429. — Nota trad.).
— Nota red.

¢) — ,,Noi nu am primit nici o anex3 la scrisoare“. — Nota trad.



70 K. Marx si F. Engels

Am vizut asta abia ieri. Intrucit scrisorile citre acesti indivizi
sint scrise de tine, am rugat-o pe sotia mea sd le scrie imediat in
numele ei, pretextind cd eu am plecat pentru citeva zile din Londra.
Ea va trimite numarul din ,,Public Opinion® 7% (in scrisoare recoman-
datd) si va cere reproducerea lui insofitd de scuze, amenin{ind cu
darea in judecatd. Va anexa o carte de vizitd ,,veche" : ,D-na Jenny
Marx, ndscutd baroand von Westphalen”, ceea ce va baga groaza in
acesti toryi.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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35

Marx cdtre Engels

la Londra

23 mai [1873]
25, Dover Street, Manchester

Draga Fred,

Ieri seard am tras la hotelul ,Brunswick” 8 ; nu l-am gdsit nici
pe Moore, nici pe Schorlemmer.

Astdzi dimineatd m-am dus la Moore, dar nu era acasd ; am in-
trebat-o pe gazda lui dacd nu-mi poate gdsi prin apropiere o ca-
merd, la care ea mi-a oferit o sleeping room!) chiar in casa ei, iar
eu am acceptat imediat oferta.

Dupd aceea m-am dus la Gumpert; e plecat in Germania ; voi
afla astdzi (prin Zapp) cind se intoarce.

Cind am revenit la hotelul ,Brunswick”, l-am gdsit la usd pe
Moore. Era foarte mulfumit cd m-am inteles cu gazda lui.

Astdzi i-am scris lui Tussy si sint convins cd deocamdata
d-1 L[issagaray] trebuie sd facd bonne mine a4 mauvais jeu 2.

Al tdu,
K. M.
Salutdri doamnei3). Am sd md vdd cu Renshaws.
Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx"*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

1) — dormitor. — Nota trad.
?) — haz de necaz. — Nota trad.
3) Lizzy Burns. — Nota red.
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36
Engels cdatre Marx

la Manchester

Londra, 24 mai 1873

Dragul meu Maur,

I-am scris alaltdieri lui Gumpert si mi-am expus pdrerea asupra
cazului tdu, fdcind un scurt istoric al bolii (fireste, n-am pomenit
nimic de problemele tale familiale, i-am spus numai cd te-ai necdjit
foarte mult din diverse motive), pentru ca, cel putin in ceea ce ma
priveste, sd cistig pariul in privinta diagnosticului. Astdzi mi-a ras-
puns fiul lui vitreg mai mare cd G[umpert] se intoarce abia peste
8—10 zile si cd ii va da scrisoarea mea.

Am fost ocupat cu Lafargue pind la ora 4 si jumadtate, cind era
prea tirziu ca sd trimit o scrisoare recomandatd ; o voi trimite miine
impreund cu banii, pentru ca tu, dacd ai chef, sd poti face excursii.

Am si cele 50 1. st., ce sd fac, sad le dau sotiei tale ?

Cu Rusia vom fi gata in citeva zile, cu exceptia unui mic inter-
mezzo, pentru care va trebui mai intii sd studiez materialele ru-
sesti 1), sint insd foarte adesea intrerupt de la aceastd treaba.

Salutdri lui Moore si Schorlemmer.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : , Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

1) Este vorba de lucrul la cartea ,.Alianta democratiei socialiste si Asociatia
Internationald a Muncitorilor”, scrisd impreund cu P. Lafargue (vezi K. Marx si
F .Engels. Opere, vol. 18, Bucuresti, Editura politica, 1964, p. 331—465. — Nota
trad.). — Nota red.
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37

Marx cdtre Engels

la Londra
[Manchester] 25 mai 1873

Dragd Fred,

Iti scriu in grabd aceste citeva rinduri in camera lui Schorlemmer,
cu care tocmai vreau sd plec la plimbare, deoarece Moore este la
dulcineea lui si intentioneazd sd-si facd aparitia abia in jurul orei 6.

Aici a fost al naibii de frig si pind astdzi a batut vintul dinspre
Tdsdrit, asa cd m-am ales cu un guturai de toatd frumusetea.

In aceeasi zi sau, mai exact, in seara cind am venit aici, primul
individ cu care m-am intilnit a fost, ca de obicei, nelipsitul Borchardt.

Ieri m-am intilnit $i cu onorabilul Knowles, beat turtd si foarte
Tosu la fatd.

Drdagutul de Dakyns, dupd cum mi-a spus Moore, nu mai vrea
sd stie nimic de Internationald 8 de cind cu sciziunea.

Ti-as fi recunoscdtor dacd i-ai da sotiei mele cele 50 1. st.

Salut.

Al tdu,
K. M.

Schorlemmer iti trimite salutdri si-}i transmite, in legdturd cu
scrisoarea ta cdtre Gumpert, cd acum s-a convins din nou ca esti
un mare strateg.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,,.Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K, Marx*", Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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38

Engels cdtre Marx

la Manchester
[Londra] luni 26 mai [1873]

Dragul meu Maur,

Iti trimit aldturat doud bancnote de 10 1. st.: C. 76, 48876 si 77,
Londra, 6 februarie 1873. Sotiei tale 1i voi duce banii astdzi dupa-
masd.

Simbdtd !) am facut o prostie. Sotia ta a fost pe aici si din ne-
«chibzuintd i-am ardtat scrisoarea de la tine ?) — s-a uitat lung la ul-
‘timele rinduri, dar nu a spus nimic. S-ar putea ca ea sd nu vada
mimic deosebit in convingerea ta cd d-1 L[issagaray] trebuie sd faca
pentru moment bonne mine a mauvais jeu3). Dacd md intreabd, ii
‘spun cd nu stiu nimic in afard de presupunerea ta cd totusi nu poti
conta pur si simplu pe faptul cad L[issagaray] isi va tine promisiunea
§i de aceea ai §i pomenit aici despre acest lucru, ca sd o influen-
tezi pe T[ussy] printr-o scrisoare.

Asadar, cel mai mare mdgar din Franta, M[ac-]Mahon, l-a im-
brobodit bine pe d-1 Thiers si i-a facut vint. Reactiunea este un plan
inclinat de pe care, odatd ajuns sus, incepi sd aluneci la vale. Dacd
in genere M[ac-]M[ahon] reprezintd ceva, acesta este bonapartismul
lui si este amuzant c&, la fel ca in 1848, ambele partide vechi mo-
narhiste, care au fost nevoite sd-1 pund in frunte pe Ludovic B[ona-
parte], acum trebuie sid-1 instaleze pe guvernatorul siu . In felul
-acesta, dupd pdrerea mea, unica combinatie monarhistd posibild este
deocamdatd restaurarea imperiului. Certurile dintre orléanisti si
legitimisti i1 vor dezgusta pe M[ac-]M[ahon] ; Rouher et Co. il
vor duce de nas, iar cind le va fi la indeming, il vor invdta ei cum
sd conducad trupele etc. pentru a da o lovitura de stat bonapartista.
Atunci totul va depinde de armatd si M[ac-]M[ahon], oricum ar fi
el, va face cu sigurantd totul — si in cunostintd de cauzd — pentru
a instrui trupele in vederea acestui scop. En attendant?), Thiers
devine mai popular decit oricind, iar Gambetta trece din nou pe
planul al doilea, astfel incit, dacd se va ajunge iardsi la o revolutie,
seria celor care s-au compromis total va incepe cu Thiers si va
sfirsi cu Félix Pyat.

1) 24 mai. — Nota red.

?} Vezi volumul de fatd, p. 71. — Nota red.
%) — haz de necaz. — Nota trad.

§) — Intre timp. — Nota trad.
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Ceea ce md bucurd in mod special este cd M[ac-]M[ahon] i-a
dovedit incd o datd lui Th[iers] ce mari ticdlosi sint tocmai mili-
tarii de treabd.

Multe salutdri lui Moore si Schorl[emmer).

Al tdy,
F. E.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

39
Engels cdtre Marx ®

la Manchester
[Londra] 30 mai 1873

Dragul meu Maur,

Azi dimineatd, in pat, mi-a trecut prin cap urmadtoarea idee dia-
lecticd cu privire la stiintele naturii :

Obiectul stiintelor naturii il constituie materia in miscare, cor-
purile. Corpurile nu pot fi separate de miscare, formele si insusirile
lor pot fi cunoscute numai in miscare ; despre corpuri, in afara mis-
cdrii, in afara oricdrei raportdri la alte corpuri, nu se poate spune
nimic. Numai in miscare, corpul aratd ce este el. De aceea, stiintele
naturii cunosc corpurile numai raportindu-le unele la altele, con-
siderindu-le in miscare. Cunoasterea diferitelor forme de miscare
este cunoasterea corpurilor. Prin urmare, studierea acestor forme
de miscare diferite constituie obiectul principal al stiintelor naturii?).

1. Forma cea mai simpld de miscare este schimbarea locului (in
timp, ca sd-i facem pe plac batrinului Hegel) — miscarea mecanicd.

a) Miscarea unui corp luat izolat nu existd ; dar, relativ vor-
bind, o asemenea migcare poate fi considerata cdderea. Miscarea se
face spre un punct central comun mai multor corpuri. Dar, de indata
ce corpurile izolate trebuie sd se miste intr-o altd directie decit spre
centru, ele ajung sub acfiunea legilor cdderii, dar aceste legi se
modifica 2),

1 Observatia lui Carl Schorlemmer : ,Foarte bine, aceasta este s§i pdrerea

mea. C.S.". — Nola red.
?) Observatia lui Carl Schorlemmer : ,Perfect adevdarat‘. — Nola red,
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b) in legi ale traiectoriei si duc direct la miscarea reciprocd a
mai multor corpuri — miscare planetard etc, astronomie, echili-
bru — temporar sau aparent in insdsi miscarea. Rezultatul real al
acestui gen de miscare este insd, in cele din urmd, intotdeauna con-
tactul corpurilor in migcare ; ele cad unul peste altul.

c) Mecanica contactului — corpuri care se ating. Mecanica sim-
pld, pirghia, planul inclinat etc. Dar aceasta nu epuizeazd acfiunea
contactului. El se manifestd nemijlocit in doud forme : frecarea si
lovirea. Ambele au proprietatea ca la anumite grade de intensitate
si In anumite conditii sd genereze efecte noi si nu numai de natura
mecanica : cdldurd, lumind, electricitate, magnetism,

2. Fizica propriu-zisd este stiinta acestor forme de miscare, care,
analizind-o pe fiecare din ele in parte, stabileste cd in anumite con-
(ditii ele trec unele in altele si, in cele din urmd, constatd cd la un
anumit grad de intensitate toate se modificd in functie de diferitele
<orpuri in miscare, prezintd efecte care depdsesc limitele fizicii,
schimbari in structura internd a corpurilor — actiuni chimice.

3. Chimia. Pentru analiza formelor de miscare mai sus enuntate
.era mai mult sau mai putin indiferent dacd era vorba de corpuri
insuflefite sau neinsufletite, Corpurile neinsuflefite prezentau aceste
fenomene in forma lor cea mai purd. In schimb, chimia poate cu-
noaste natura chimica a corpurilor celor mai importante numai ana-
lizind substantele care apar din procesul vietii ; sarcina principala
a chimiei devine tot mai mult producerea artificiald a acestor sub-
stante. Ea reprezinta trecerea la stiinta despre organism, insd tre-
cerea dialecticd are loc numai atunci cind chimia fie cd a facut
acest salt in mod real, fie cd este pe punctul de a-1 face}).

4, Organismul — aici nu md mai lansez deocamdatd in nici un
fel de dialectica ?).

Tu, care te afli chiar in centrul stiintelor naturii, esti cel mai in
masurd sd apreciezi cum stau lucrurile in realitate.

Al tau,
E. E.

Dacd credeti ca toate acestea au ceva importantd, nu pomeniti
nimic de ele, pentru ca nu cumva vreun pdcdtos de englez sd mi le
fure ; in orice caz, prelucrarea lor va cere mult timp.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba german&
in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

1) Observatia lui Carl Schorlemmer : ,That's the point I* (Aceasta este
esenta l). — Nota red.
) Observatia lui Carl Schorlemmer : ,,Nici eu, C.S.“. — Nota red.
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40

Marx cdtre Engels

la Londra

[Manchester] 25, Dover Street
31 mai 1873

Dear Fred,

Tocmai am primit scrisoarea ta, care mi-a facut mare placere.
Totusi, nu risc sd md pronunt inainte de a avea destul timp pentru
a chibzui asupra acestor probleme si, totodatda, pentru a consulta
niste ,,autoritdti” !) in materie.

I-am impdrtdsit aici lui Moore o problemd care ma framintd de
multd vreme. Pdarerea lui este insd cd treaba asta nu se poate re-
zolva, sau, cel putin, nu se poate pro tempore 2), din cauza nume-
rosilor factori pe care-i implicd si care, In cea mai mare parte, abia
urmeazd sd fie descoperiti. Iatd despre ce e vorba : cunosti tabelele
acelea care prezinta prefurile, taxa de scont etc. etc. in miscarea
lor in decurs de un an etc. in zigzaguri ascendente §i descendente.
Am incercat in repetate rinduri — studiind crizele — sd calculez
aceste miscdri ascendente si descendente ca pe niste curbe neregu-
late si am crezut (si mai cred si acum cd lucrul acesta este posibil
dacd dispui de un material selectat cu grijd) cd pe aceasta bazd voi
putea stabili matematic principalele legi ale crizelor. Dupda cum
fi-am spus, Moore este de pdrere cda pentru moment chestiunea nu
este rezolvabild si m-am hotdrit ca for the time being3) s-o aban-
donez,

Catastrofa din Franta 8 m-a satisficut in mdsura in care implica
blamarea lui Thiers si a acolitilor lui, dar mi-a displacut pentru fap-
tul cd, in cazul in care deznoddamintul ar fi fost altul, as fi putut
spera ca anumifi indivizi sd fie in scurtd vreme indepdrtati din
Londra ; totodatd insd, trebuie sa recunosc cd in momentul de fatda
orice catastrofd violentd ar fi atit in dezavantajul Frantei, cit si al
nostru.

Cu toate acestea, nu sint deloc convins cd acest eveniment va
avea ca urmare o restaurare. Adunarea ,des ruraux” 8 a contat cu
sigurantd pe ceva in genul unei rdscoale la Paris, Lyon, Marsilia si

1) Carl Schorlemmer si Samuel Moore. — Nota red.
?) — pentru moment. — Nota trad.
%) — deocamdatd. — Nota trad.
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in special la Paris. In acest caz s-ar fi pus mina pe arme, o parte
din stinga radicald etc. ar fi fost arestatd, intr-un cuvint s-ar fi
creat o asemenea situatie care, d'une maniére ou d'une autrel?), ar
fi trebuit sd se incheie, si incd rapid, cu o restaurare. Insusi Bona-
parte, care a incercat sda dea o loviturd de stat, adicd sd o ducd pinad
la capat, s-a vdzut din prima zi paralizat de simpla rezistentd pasiva
a parizienilor, si el stia foarte bine cd, daca situatia aceasta mai dura
vreo 6—8 zile, lovitura era compromisd, §i incd irevocabil. De
aceea a dat semnalul pentru inceperea sans provocation aucune?) a
vdrsdrilor de singe pe bulevarde etc.,, pentru improvizarea terorii.
Dealtfel, ulterior, d-1 Morny, adevdratul manager al acestor acte,
s-a pronuntat fdard nici un fel de jend asupra acestui plan de ac-
tiune, al cdrui autor era el insusi.

Dar adunarea ,,des ruraux” n-avea curaj; si ar fi avut numai in
cazul in care in loc de trei pretendenti ar fi avut unul singur. Indi-
vizii acestia insd sperau, dimpotrivd, ca evenimentele sa fie acelea
care sd-i scoatd din situatia lor de magari ai lui Buridan.

Acum insd, cind s-au vdzut limitati la cadrul strict parlamentar,
scandalul a inceput din nou chiar in propriile lor rinduri. Fiecare
trage nddejde sd smulgd pentru sine de la fractiunea cea mai apro-
piatd, sd zicem, de pildd, de la centrul stinga, atit cit este necesar
pentru a-gi putea inldtura rivalii. In ce-1 priveste insd pe Mac-
Mahon, acelasi ,,om cumsecade”, pdarerea mea este cd el nu va ac-
tiona niciodatd in mod independent. Mai existd insd si un alt ele-
ment care trebuie sd accelereze descompunerea acestui conglomerat.
Singurul lucru care ii {ine formal uniti este dumnezeu, adicd catoli-
cismul. Firile mai aprinse i mai ,cinstite” din rindurile celor de
dreapta vor cere neapdrat guvernului sd adopte o pozitie clara fata
de papd 3) si de Spania ® si mi se pare cd, ldsind cu totul la o parte
opozitia internd, nevoia de a {ine seama de d-1 Bismarck va zddar-
nici orice actiune in acest sens. Dar parintii iezuiti, cei care au diri-
jat de fapt pind acum toate manevrele provincialilor, la fel ca si
bdtrina cotoroantd, sotia lui Mac-Mahon 4), nu se vor ldsa cu una cu
doud. Intr-o asemenea situatie s-ar putea foarte bine ca in Adunarea
nationald schimbadrile de decor sd se producd tot atit de rapid cum
s-a intimplat de curind. A fost suficientd deplasarea a 9 voturi pen-
tru a scipa de ,homme nécessaire” 5), demonstrindu-se astfel, in

1) — intr-un fel sau altul. — Nota trad.

) — f4rd nici o provocare. — Nota trad.

) Pius al IX-lea, — Nota red.

4) Elisabeth-Charlotte, — Nota red.

§) — ,,omul necesar® — este vorba de Thiers, — Nota trad.
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treacdt fie zis, in opozitie cu cele afirmate de Hegel, ca necesitatea
nu include posibilitatea.

Alaltdieri am fost la Dronke, la Southport. S-a ingrdsat si nu-i
std deloc bine. La el am vdzut par accident!) cartea lui Strauss
+Credinta noud si cea veche”, pe care i-a imprumutat-o un filistin
german. Am rasfoit-o si am infeles cd intr-adevdr marea slabiciune
a lui ,,Volksstaat®” este cda nimeni nu i-a administrat o lectie acestui
popd blestemat, admirator al lui Bismarck (care pozeazd in mare
predicator al socialismului).

Astdzi voi pleca impreund cu Moore la Buxton, deci pind luni 2)
nu voi fi acasd. De indatd ce md vad cu Gumpert, o pornesc inapoi.
Hoindreala si trinddveala mi-au facut foarte bine,

Trimit aldturat o scrisoare de la Tussy. In scrisoarea pe care a
primit-o de la mine 1i spusesem cd ultima ei scrisoare m-a linistit
etc. ; reprosul ei cd am fost nedrept cu L[issagaray] nu este inteme-
iat. Eu nu-i cer acestuia nimic altceva decit ca in locul palavrelor
sd aducd dovezi cd este mai bun decit reputatia pe care o are si ca
existd temeiuri sd te bazezi pe el. Din rdspunsul primit vei vedea
cum reactioneazd ,l’homme fort“3), Partea proastd este cd, din
cauza fetitei, trebuie si m3 comport rezervat si cu menajamente. 1i
voi rdspunde abia dupa ce, la intoarcere, md voi fi consultat cu tine,
Pdstreaza scrisoarea la tine,

Tocmai soseste Schorlemmer. Nu poate pleca cu mine si cu
Moore pentru cd Roscoe e bolnav si acum e perioada de pregatire
a examenelor,

Dupa ce a citit scrisoarea ta 4), Schorlemmer s-a declarat in esenta
intru totul de acord cu tine, dar deocamdatd se abtine de la apre-
cieri mai detaliate. Complimente d-nei Lizzy.

Al tduy,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

1) — intimplitor, — Nota trad.

?) 2 iunie. — Nota red.

%) — ,,omul tare*. — Nota trad.

4) Vezi volumul de fatd, p. ?5—76. — Nota red.
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41

Marx cdtre Engels

la Ramsgate
[Londra) 29 august 1873

Draga Fred,

Serraillier a fost astd-seard pe aici. S-a lamentat intr-una si era
foarte nehotdrit in privinta plecdrii Iui la Geneva %, Ldsind la o
parte motivele lui personale, spunea cd la inceput a acceptat numai
pentru cd credea cd mergem si noi ; dar mandatul l-a citit abia acum,
desi, dupa cum spune el, i se promisese cd il va primi cu doud sap-
tdmini inainte de congres. Acum gdseste cda in mandat figureaza
lucruri, ca, de pildd, sporirea imputernicirilor Consiliului, pe care
el nu le poate sustine nici personal, nici in numele Consiliului fe-
deral!).

Dar nu aceasta e principalul. Consiliul federal a primit de la
Perret o scrisoare din care reiese :

1) cd Federatia romanda vrea sd anuleze imputernicirile acordate
de Congresul de la Haga Consiliului General ;

2) cd nici un individ din bandele romande de la Geneva nu vrea
sd preia mandatul vreuneia din sectiile engleze, cu exceptia lui
Duval, dar si acesta numai cu conditia de a se recunoaste punctul 1 ;

3) cd, dupd cum scrie Perret, nici un mirlan de acolo nu doreste
sd piardd nici mdcar o sdptdmind la congres, ceea ce face necesard
acceptarea mandatului.

Asa stind lucrurile, sint categoric de pdrere cd ar fi mai bine
ca S[erraillier] s& nu se ducd acolo. In aceste conditii, pe care
n-aveam cum sd le prevedem, dacd el se va duce totusi, compro-
misi vom fi noi, nu el. Dupd pdrerea mea, el ar trebui sd facd o
scrisoare la care sd anexeze povestile americane  gi apoi sd de-
clare cd starea proastd a sdndtdtii sale il impiedicd sd facd uz de
mandatele primite de la New York, Londra etc.; in sfirsit, cd din
scrisorile primite la Londra din principalele tdri de pe continent s-a
convins cd, in conditiile actuale, in Franta, Germania, Austria, Dane-
marca, Portugalia etc. un congres bona fide ?) este de neimaginat.

1) Consiliul federal britanic. — Nota red.
?) — adevdrat. — Nota trad.
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Telegrafiaza-mi da daca impdrtasesti aceasta pdrere, nu dacd ai
ceva impotrivd. Fard consimf{damintul tdu nu vreau sd hotdrdsc
nimic,

Avind in vedere conditiile din Elvetia, care ne-au fost tdinuite
cu grija pind in ultimul moment, consider cd ar fi complet lipsit de
sens sd-1 trimitem pe S[erraillier]. Absenta noastra totald, care poate
si trebuie sda impund guvernelor si burgheziei — in ciuda scanda-
lului pe care il vor provoca la inceput ziarele —, va au diable?)
dacd in aceste condifii S[erraillier] se va duce acolo.

Salut.

Al tduy,
K. M.

Sorge mai scrie (poate ca tu stii de asta) cd olandezii i-au comu-
nicat cd vor trimite delegati si la congresul jurasian ? si cere ca
Serraillier, care este reprezentantul lor, sd sustind in mod expres
ideea ca olandezii sd nu fie admisi la congresul nostru (!)

Salutdri doamnei 2).

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Engels cdtre Marx 9

la Londra

Ramsgate, 30 august 1873

Dragul meu Maur,

Dacd Serraillier nu vrea sd se ducd, noi nu-l putem sili, eu insa
nu-l pot absolvi de promisiunea fdacutd intrucit am si telegrafiat in
acest sens3) ; in orice caz, trebuie sd vada el singur cum va aranja
lucrurile cu Consiliul General.

In ce priveste argumentele aduse de tine, as obiecta cd pentru
noi este important sd avem acolo un corespondent ; S[erraillier] lip-

1) — se va duce dracului. — Nota trad.
?) Lizzy Burns. — Nota red.
3) Vezi volumul de fatd, p. 538, — Nota red.
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sind, nu vom avea nici o informafie asupra celor petrecute §i in
special asupra sedintelor inchise.

Absolut necesar este insd — iar aceasta este si o datorie fata
de Consiliul General — ca cele doud rapoarte care sint anexate
aici  si care, fiind scrise in limba englezd, sint absolut inutilizabile
la Geneva sa fie traduse din timp in limba franceza si trimise la
Geneva. De acest lucru trebuie in orice caz sa va ingrijiti neapdrat.
Dacda 3—4 oameni se vor ocupa concomitent de cite o parte, treaba
se poate face intr-o zi-doud, si daca traducerea nu iese prea reusita,
se va pune totul pe seama grabei.

Cu cit mai jalnic va apdrea congresul nostru in conditiile date,
cu atit este, fireste, mai bine si de aceea este preferabil ca Serr[ail-
lier] sd nu plece. Eu insa ma aflu in nepldcuta situatie de a fi promis
cd va veni §i singur nu pot anula aceastd fagdaduiala.

Dar de ce nici unul din médgarii de la Geneva n-a scris la timp !
Ce porcadrie, si tocmai din partea celor care au stirnit tot acest scan-
dal | Pe deasupra, ceilalti vor ride de ei si le vor cere sd facd amenda
onorabild, sd recunoascd congresul lor si noul lor statut. Iar acest
Duval, care s-a manifestat la Haga atit de violent si care acum a
intrat si el in hord, e ceva nemaipomenit.

Ei, o sa fie frumos. Salutdri tuturor.

Al tdy,
F. E.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
in : ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx“, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Marx catre Engels
la Ramsgate
[Londra] 30 august 1873

Dragd Fred,

Am primit telegrama ; ceva mai tirziu a sosit Serraillier cu scri-
soarea lui Perret cdtre Days in buzunar. Nu am putut s-o retin pen-
tru tine, deoarece marti D[ays], secretarul Consiliului federal local,
trebuie sd facd unele comunicdri pe marginea ei. Insd S[erraillier] a
promis cd iti face o copie. Scrisoarea este clasicd ; Consiliului Ge-
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neral, cdruia Congresul de la Haga i-a acordat ,,illimited” powers!)
sau, mai degrabd, ,,pouvoirs illimités”, trebuie sd i se retragd aceste
imputerniciri, Cu aceastd revendicare genevezii — si d-1 Perret de
asemenea — sint intru totul de acord; apoi mai sint sperante ca
des sections jurassiennes 2) sd se unifice cu ei. Ani de zile acelasi
Perret a scris cd aceste sectii s-ar unifica dacda Consiliul General ar
actiona mai energic fatd de jurasieni! In plus, acelasi ingust punct
de vedere local specific elvetian. Dealtfel, Frankel imi spunea
o8 aceeasi adundturd se aratd nemultumitd de hotdririle de la
Olten * sau cum se numeste localitatea unde a avut loc congresul
elvetian local. In aceste conditii, nici nu mai poate fi vorba ca de
hatirul unor asemenea indivizi sd plece la Geneva oameni care ori-
cum ezitd sd accepte mandatele sectiilor engleze3), Cred cd vei
proceda bine dacd ii vei trimite imediat lui Hepner un contraordin.
Mai poate primi avizul la timp.

Ieri, a few hours*) inainte de a-{i scrie, je 1'ai échappé belle 9)
si md resimt si astdzi. Am inghitit o lingura de otet de zmeura si
citeva picdturi au nimerit pe trahee. M-au apucat niste adevdrate
spasme de sufocare, m-am innegrit la fatd etc., mai aveam citeva
secunde si as fi terminat cu lumea asta. Imediat, post festum, mi-a
venit in minte o idee : oare asemenea accidente nu se pot provoca
artificial ? Asta ar fi maniera cea mai onorabild si mai putin sus-
pectd, in plus foarte rapidd pentru a trimite un om pe lumea cea-
lalta. Le-am face un mare serviciu englezilor dacd le-am recomanda
oficial asemenea experimente.

Madame Longuet, dupd un schimb de telegrame intr-o parte
si-n alta — la Boulogne a fost furtund mare —, va sosi miine,

Apropo | Lafargue si Le Moussu s-au despdrtit definitiv 95, Fap-
tul — despdrtirea — s-a produs dupa ce Le Moussu a declarat ca
este gata pentru acest pas, intrucit nemulfumirea celeilalte parti era
evidentd. Le Moussu se bazeazd acum pe tine. Cred cd despdrtirea
este binevenitd si cd devenise necesard pentru ambele parti, fiindca
se pierdea tot timpul in acest rdzboi dintre broaste si soareci 9).

Salut.

Al tduy,
K. M.

1) — fimputerniciri ,nelimitate*. — Nota trad.

?) — unele sectii jurasiene. — Nota trad.

3) Vezi volumul de fats, p. 82—83, — Nota red.

¥) — cu citeva ore. — Nota trad.

§) — era cit pe ce si dau ortul popii. — Nota trad.

%) Aluzie la poemul antic comic ,R&zboiul dintre broaste si soareci’ (,Batra-
chomiomahia“), — Nota red.
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In ce-1 priveste pe Serraillier, care de o sdptdmind nu poate lucra
fiind bolnav si care ar mai fi pierdut about!) doud sdptdmini cu
cdldtoria la Geneva, sint foarte mulfumit cd nu i-am dat nici un
motiv pentru a ne acuza mai tirziu cd i-am incurcat treburile ! Tu
doar stii cum, unde si cind obisnuieste francezul sa-si trimbiteze in
propriul sau partid ,apartenenta la clasa muncitoare" vizavi de
+burghez”.

Am primit scrisoarea lui Franca 9,

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K, Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Engels catre Marx

la Londra

Ramsgate, 3 septembrie 1873

Dragul meu Maur,

Azi dimineatd am primit de la sotia ta o scrisoare din care am
aflat ca Jenny %) a ndscut cu bine, Va felicitdm din toatd inima. Cind
se intimpld pentru prima oard asemenea eveniment, e foarte firesc
sd fii ingrijorat, iar fericirea este dubld cind totul se termind cu
bine.

Genevezii sint niste adevdrati filistini. Asadar, pentru faptul ca
s-ar putea ca unele sectii jurasiene sa se ralieze, trebuie rasturnat
acum totul ! Sint convins cd au si inceput tratative cu ceilalfi si ca
umbld dupd compromisuri — dacd ne-am fi dus, am fi gdsit poate
totul gata aranjat. Unui asemenea congres nu prea te incumeti sa-i
comunici in extenso raportul confidential al Consiliului General.
Dealtfel si ceilalti debuteaza destul de jalnic — cu 30 de delegati ! 97

Lui Le Moussu i-am promis doud lucruri care nu au legdtura
unul cu altul :

1) sd-i avansez In orice conditii cele 23 1. st. pentru paten-
tul sdu;

2) in caz cd va fi abandonat de Lafargue sau se va retrage de
bundvoie din combinafie sau daca despdrtirea se va face intr-o altda

1) — vreo, — Nota trad.
) Longuet, — Nota red.
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formd, care insd sd-mi permitda sda procedez astfel fara a veni in con-
flict cu Laf[argue], sd tratez cu el si cu Moore?!) in privinta colabo-
rdrii in aceleasi conditii in care au colaborat ei cu Lafargue. Din
scrisoarea ta pare sd reiasd cd despdrtirea a fost de asa naturd, incit
Laf[argue] nu-mi va putea reprosa nimic dacd voi intra in combi-
natie cu Le M[oussu] in locul lui. Daca asa stau lucrurile — iar mie
imi este suficientd pdrerea ta —, Moore si Le Moussu ar putea veni
la mine in seara cind voi fi acolo pentru Andrews si atunci vom
sta de vorba. Dar daca el vrea sd primeasca numaidecit banii pentru
patentul sdu, sd-mi dea de stire imediat $i md voi duce de indata
la Londra pentru a-i trimite banii.

Felicitdrile mele pentru deznoddamintul fericit al accidentului 2).
Din pdcate, asemenea accese de spasme nu pot fi provocate cu un
coeficient de certitudine ; otet de zmeura si chiar corpuri mai solide
ti-au nimerit, probabil, de sute de ori pe trahee fard sda-{i dea aceste
simptome,

I-am scris lui Hepner ,

N-ai vrea sd-i comunici tu lui Le M[oussu] cele de mai sus, daca
consideri cd pot face acest lucru cu constiinfa impdcatd fatd de
Laf[argue] ? Bineinteles, oferta mea se referd numai la pozitia lui
Laf[argue] in combinatia ,,Moore & Le Moussu*. In ce priveste cea-
lalta poveste — marea tipografie —, se impune deocamdatd sa re-
nuntdm la ea, chiar §i din considerente comerciale. Va fi destul de
lucruy, cel putin la inceput, cu exploatarea patentului. Toate acestea
le voi explica mai pe larg cind voi veni.

Lizzie si eu va transmitem salutdri cordiale intregii familii.

Sper cd Andrews v-a trimis titlul, cuprinsul si coperta3). Pe co-
pertd trebuie tipdrit jos, cu litere mici: preful 2 silingi.

Al tduy,
F. E.

Publicat pentru prima oara

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

Tradus din limba germana

1) George Moore. — Nota red.
) Vezi volumul de fatd, p. 85. — Nota red.

3) K. Marx si F. Engels. ,Alianta democratiei socialiste §i Asociatia Inter-
nationald a Muncitorilor*, — Nota red.
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45

Marx catre Engels

la Ramsgate
[Londra] 9 septembrie 1873

Dear Fred,

1ti trimit aldturat scrisoarea lui Hepner %,

Exemplarele din ,,Alian{d"!) care trebuiau sd vind pe adresa ta
nu au sosit incd, desi simbdta trecutd 2) se aflau deja la Darson. De
aceea n-am putut sd trimit decit cele 12 exemplare care erau la tine
acasd.

Salut.

Al tdu,
K. M,

Cirpdceala semnatd de Perret, Duval etc. este, dupd cum spune
Trusov, opera lui Cluseret . Eu ti-am spus imediat cd nu putea fi
scrisd de ciubotele astea, judecind dupd affectation of a small sort
of literary style3),

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe,
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

46

Engels cdtre Marx 100

la Harrogate
[Londra] 29 noiembrie 1873

Dragul meu Maur,
Ieri seard Lopatin a plecat din nou la Paris, vrea sd se intoarcd
peste o lund-doud, cind se va muta aici si Lavrov cu tipografia sa,

1) K. Marx si F. Engels. ,Alianta democratiei socialiste §i Asociatia Interna-
tionald a Muncitorilor* — Nota red.

?) 6 septembrie, — Nota red.

?) — preferinta pentru un stil literar ciutat. — Nota trad.
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dacd nu se va rdzgindi din cauza cheltuielilor, asupra cdrora eu
i-am atras in mod special atentia lui Lop[atin].

Lop[atin] si Utin nu vor fi niciodata prieteni la cataramd, nu se
prea potrivesc ca fire si apoi mai ddinuie incd impresia primei lor
intilniri reci de la Geneva. In plus, Lop|[atin] este animat in conti-
nuare de un mare patriotism rus si considerd ,,pycckoe ZAem0*?!) ca
ceva deosebit, care nu are nimic comun cu Occidentul, si nu pare
sd-i fie foarte recunoscdtor lui U[tin] pentru cd ne-a initiat in toate
misterele. Pe deasupra, L[opatin], care tocmai a trecut prin miinile
lui Lavrov si a apdrut proaspat intors din pustietatea siberiand 101,
este, desigur, destul de sensibil la impdciuitorismul dulceag al
acestuia.

Pe de altd parte, toate povestile emigratiei ruse ii repugnad la
maximum §i nu mai vrea sd aibd nimic de-a face cu ea, in timp
ce Ut[in], cu toatd aversiunea sa fatd de aceastd bandd, ba chiar da-
toritd ei, s-a virit pind peste cap in aceastd intrigdrie si dd impor-
tantd fiecdrui pirt — astfel el se supdrd foc pentru cda Lop[atin] nu
vrea sd tipdreascd la Trusov manuscrisul lui Cernisevski?), pe care
il stii, ci la Lavrov, parce que cela leur donne du prestige ! 3)

De asemenea, dupd pdrerea mea, nu are nici un fel de importanta
dacd L[opatin] considerd cd, de pildd, Elpidin nu este un ticdlos ra-
finat, ci pur si simplu un madgar, desi tocmai printr-o indiscretie
comisd de acelasi Elpidin fatd de un oarecare Fedetki sau Feletki si
ca urmare a trancdnelilor acestuia, guvernul rus a fost informat de
prezenta lui L[opatin] la Irkutsk si L[opatin] a fost arestat.

Cind L{opatin] a venit la Irkutsk, Cernisevski se afla ,in ime-
diata apropiere”, adica la 700—800 de mile engleze spre Nercinsk,
dar a fost dus imediat la Sredneviliusk, la nord de Iakutsk,
la 65 de grade latitudine, unde, in afard de tungusii bastinasi, antu-
rajul lui era format doar din subofiferul care il pdzea si doi soldafti.

Dupad ce a evadat in iulie, L{opatin] a mai rdmas incd o lund la
Irkutsk, ascuns, in cele din urmd, chiar in casa aceluia care fusese
special insdrcinat sd-i descopere ascunzdtoarea, iar apoi, travestit
in tdran si facind pe cdrutasul, a pornit-o cu propria-i teleagd spre
Tomsk, de unde a luat vaporul ; de la Tobolsk a plecat la Petersburg,
mai intli cu cai de postda si in cele din urma cu trenul, tot timpul
imbrdcat tdrdneste ; aici a mai stat ascuns o lund, pind cind a trecut
granita cu trenul fard nici o dificultate.

1) — problema rusd. — Nota trad.
%) N. G. Cernigevski. ,,Scrisori fird adresd“, — Nota red.
?) — pentru cd aceasta le-ar spori prestigiul. — Nota trad.
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In perevod ,Kapitala” 1), capitolele 2—5 (inclusiv masinismul si
marea industrie), deci o bund parte, sint opera lui 12, Acum el tra-
duce lucridri engleze pentru ITonsaxoss 3).

Ieri am citit in limba francezd capitolul despre legea cu pri-
vire la reglementarea muncii in fabrici 3). Cu tot respectul pe care-1
am pentru madiestria cu care a fost tradus intr-o franceza elegantd,
imi pare, totusi, rdu de acest capitol frumos. Forfa, savoarea,
viata — totul s-a dus dracului. Posibilitatea scriitorului de rind de
a se exprima cu oarecare elegantd se pldateste cu stilcirea limbii.
Devine din ce in ce mai greu sd zamislesti o idee in aceastd fran-
cezd modernd incorsetatd. Chiar si numai inversiunea frazelor, im-
pusd aproape pretutindeni de pedantismul logicii formale, ii ra-
peste expunerii toatd strdlucirea, toata vitalitatea. As considera ca
o mare greseald daca pentru traducerea in limba englezd s-ar lua
ca bazd versiunea francezd. In limba englezd nu e nevoie sd se
atenueze expresia viguroasd a originalului; ceea ce se pierde in
mod inevitabil in pasajele dialectice propriu-zise va fi compensat
in altele prin accentuata vigoare si concizie a limbii engleze.

Apropo. Cum crezi cd justificd d-1 Kokosky slaba traducere pe
care a facut-o?) ? Prin aceea cd eu scriu in ,stilul lui Liebknecht-
Marx”®, care e foarte greu de redat | Frumos compliment !

Scrisoarea lui Tussy a sosit ieri seara., Voi rdspunde miine, ca
sd nu primiti totul intr-o singura zi.

Ce spune Gumpert ?

Multe salutdri lui Tussy.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oarad Tradus din limba germana
in: ,,Der Briefwechsel Zwischen
F. Engels und K. Marx"*.
Bd. IV, Stuttgart, 1913

1) — traducerea ,,Capitalului®. — Nota trad. Aceste cuvinte au fost scrise
de Engels cu caractere rusesti. — Nota red.

?) Acest cuvint a fost scris de Engels cu caractere rusesti. — Nota red.

3) Este vorba de capitolul ,,Ziua de muncd” din volumul I al ,Capitalu-
lui“. — Nota red.

4) Este vorba de traducerea in limba germand a lucrdrii lui Marx si Engels
sAlianta democratiei socialiste §i Asociatia Internationald a Muncitorilor”, apa-
rutd in 1874 la Braunschweig sub titlul ,Ein Komplot gegen die Internationale
Arbeiter-Association“. — Nota red.



Scrisori din 1873 91

47

Marx catre Engels

la Londra

[Harrogate] 30 noiembrie 1873

Dear Fred,

Am fost joi!) pe la Gumpert, pe care l-am gdsit foarte imba-
trinit i chel. Sirmanul suferd groaznic din cauza unui hemoroid
mare pe care, in sfirsit, s-a hotdrit sa-1 opereze, lucru care, dupa
cum spune el insusi, nu e niciodatd lipsit de riscuri. Am mincat la
el (in afard de el nu m-am mai putut vedea, fireste, cu nimeni in
rdstimpul celor citeva ore cit am stat la Manchester), in tovardsia
celor patru copii §i a guvernantei.

Gumpert m-a consultat si a gdsit ficatul cam madrit, iar asta se
poate trata, dupd pdrerea lui, numai la Karlsbad ?). Trebuie sd beau
aceeasi apad ca si Tussy (pe aici i se spune Kissingen, datoritd cali-
tdtilor asemidndtoare), dar nu pot face bdi de ape minerale. In rest,
regimul meu difera putin de cel pe care-1 {ine Tussy. Ea n-are voie
sd meargd decit foarte pufin — in aceastda privintd, G[umpert] este
intru totul de acord cu Myrtle, medicul de aici al lui Tussy (un
nume foarte parfumat 3), omul este scotian si se mindreste cu faptul
cd pind la ora actuald a rdmas iacobit; n-are decit si se indrepte
spre colonelul Stuart de pe lingda Don Carlos) ; eu, dimpotrivd, tre-
buie sa marsdluiesc zdravdn. Recomandarea lui Gumpert de a lucra
foarte putin a fost cam superflud, fiindca pind in momentul de fatad
nu am facut nimic, nici mdacar nu am scris scrisori. Eu credeam ca,
daca stau aici doud sdptdamini, e suficient, Gumpert insd insistd pen-
tru trei. De fapt si Tussy poate face bdi minerale mai concentrate
decit i s-a permis pind acum abia la mijlocul sdaptdminii viitoare.

Apropo. Glumpert] nu a primit brosura despre Aliant{d*) pe care
i-am trimis-o ; in general, la Manchester s-au inregistrat multe plin-
geri, fiindcd posta nu distribuie papers si prints?%. De aceea tri-
mite-i tu urgent un exemplar, precum si colile articolelor tale des-

1) 27 noiembrie. — Nota red.
%) Denumirea actuald : Karlovy-Vary. — Nota trad.

3) ,Myrtle" in limba englezd inseamnd mirt, — Nota red.
4) K. Marx si F. Engels. ,Alianta democratiei socialiste si Asociatia Interna-
tionalda a Muncitorilor‘, — Nota red.

5) — presa si tiparituri. — Nota trad.
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pre Spanial) publicate in ,Volksstaat®, dacd cumva le-ai primit.
G[umpert] spune cd il intereseaza foarte mult toate acestea si cd
ar trebui ca de la Londra sa-1 tinem cit de cit la curent, trimitindu-i
respectiva literaturd, altminteri se va indcri de tot printre filistinii
de la Manchester, .

Imi pare foarte rdu cd faimosul Lopatin nu m-a gdsit, dar bine
s-a priceput bdiatul dsta sd iasd din bucluc %' | Dacd se va muta la
Londra, il vom face noi sd ramind insensibil la cintecul de sirend
al lui Lavrov 2),

Teri a turnat cu gdleata aici (unde aerul este in genere extrem
de reconfortant), cu care prilej m-am ales cu o rdceald serioasd, din
pricina cdreia stau azi inchis in casd, cdci sd nu uiti: principiis
obsta.,

Perechea noastrd care se afld in luna de miere si despre care
te-a si informat Tussy — numele acestei perechi este Briggs — s-a
plictisit atit de mult in primele trei zile, incit tindrul sot i-a scris
unui prieten sd vind, unui diavol schiop, care a sosit ieri. De atunci,
judecind dupa gdldgia pe care o fac, s-au mai inviorat. Tussy si cu
mine am gésit ieri seard refugiul in sah. In afard de asta, am citit
cartea lui St. Beuve despre Chateaubriand 3), scriitor fatd de care
am avut intotdeauna aversiune. Omul acesta a devenit atit de cele-
bru in Franta numai fiindcd reprezintd, in toate privintele, cea mai
clasicd intrupare a vanitdtii franceze si cd la el aceastd vanitate
nu apare in vesmint usor, frivol, gen secolul al XVIII-lea, ci traves-
titd romantic si semetindu-se cu artificii verbale inedite : falsda pro-
funzime, exagerare bizantind, cochetdrie cu sentimentele, scinteieri
pestrite, word painting %), teatralism sublim, intr-un cuvint un ghi-
veci de minciuni cum nu a mai realizat nimeni pind la el, nici in
formd, nici in continut.

Expresia stilului ,Liebknecht-Marx"” constituie o mare amabili-
tate din partea d-lui Kokosky?%). Numai cd, pare-se, ea se referd
la stilul francez al lui Liebknecht, necunoscut noud. Fiindca stilul
sdu german este aproape tot atit de contorsionat ca cel al
d-lui Kokosky si trebuie deci sd-i facd pldcere si sd-1 mdguleascd.

1) F, Engels, ,Bakunistii la lucru* (vezi K. Marx si F, Engels. Opere, vol, 18,
Bucuresti, Editura politicd, 1964, p, 470—488, — Nota trad.). — Nota red.

?) Vezi volumul de fatd, p, 89. — Nota red.

%) Ch. A. Sainte Beuve, ,Chateaubriand et son groupe littérraire sous I'Em-
pire*, — Nota red.

4) — stil Inflorit, — Nota trad.

%) Vezi scrisoarea precedentd, p, 90, — Nota red.
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Intrucit te intereseazd traducerea in limba francezd a ,,Capita-
lului”, as dori sd continui. Cred cd vei gdsi unele formuldri mai
fericite decit in germana.

My compliments to Mrs. Lizzy ).

La revedere. ‘

Al tdu,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

48

Engels catre Marx
la Harrogate
Llondra] 5 decembrie 1873

Dragul meu Maur,

Ti-as fi scris ieri, asa cum am promis, dar am avut pldcerea sa
primesc vizita asociatului tdu, d-1 Le Moussu, de la orele 3 si pind
la 6 dupd-amiazd si sd-i ascult lamentdrile — nu te speria, nu inten-
tionez sd mad rdzbun repetindu-ti aceastd trancdaneald . I-am indem-
nat pe amindoi sd facd pace (pe Moore?) sdptdmina trecutd, pe
Le M[oussu] ieri) si le-am spus cd, odatd ce s-au cdsdtorit, trebuie
sd se suporte. Amindoi sint cei mai caraghiosi indivizi de pe lume.
Fiecare are o impresie extraordinard despre sine insusi si despre
capacitdtile sale, numai cd fiecare in domeniul sdu, si, cum aceste
domenii diferd, se criticd grozav unul pe celdlalt. Saptamina trecutd
i-am dat lui M[oore] 5 1. st. si ieri lui Le M[oussu] tot 5 1. st., reco-
mandindu-i sd opreascd pentru el numai jumdtate, ceea ce nu i-a
prea pldcut, dar, cum Moore n-a venit, ci l-a trimis pe el, dupd
cele intimplate vinovat am rdmas eu, care am procedat astfel.
Le Mloussu] a spus atunci cda ar mai fi de platit 10 1. st. pentru
patent si cu asta cele 160 1. st. ar fi lichidate. Saptdmina viitoare
le mai pot da 5 1. st. in caz cd nu se incaseazd nimic §i cd tu md

1) — Complimente d-nef Lizzy. — Nota trad.
!) George Moore, — Nota red.
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autorizezi s-o fac., Totusi, ii voi cere categoric lui Moore — in-
trucit pe luna octombrie s-a strins o sumd suficientd — sd incaseze
bani prin intermediul lui Longuet, pentru ca in felul acesta meca-
nismul sda functioneze in continuare. Ai face foarte bine daca i-ai
scrie lui Moore citeva rinduri in acest sens. Dacd te vor plictisi
cu scrisorile, scrie-le doar atit cd vor trebui sd se suporte unul pe
altul pind la intoarcerea ta, ceea ce se poate foarte bine; toate
grievances!) lor nu sint chiar atit de grave cum vor ei sd le
prezinte, !

I-am trimis lui Gumpert raportul cu privire la Aliantd 2). Ce spune
de durerile tale de cap ? De rdceald sper cd ai scdpat.

Am acum posibilitatea sd pldtesc cele 100 1. st. scadente de cra-
ciun, Sa dau totul sotiei tale sau numai o parte si tie restul cind te
vei intoarce ? In afard de asta, daci rimineti trei siptdmini acolo,
inseamnd cd o sd mai ai nevoie de bani; if so, say how much,
reckoning liberally 3).

Lui Aston i-am incredintat de mai bine de doud sdptdmini spre
vinzare citeva actiuni, dar pentru acest sort special nu prea exista
cumpdrdtori. Dacd reuseste sd scape de ele — miine il vdad —, voi
putea imediat sd md ocup de datoriile tale, altminteri va trebui sd
asteptdm pind la inceputul lui februarie, cind scontez pe alti bani,

Ca sd te mai amuzi iti trimit brosura profesorului Geffcken din
Strasbourg despre bdnci4), care-i apartine lui Utin. Destepti mai
sint oamenii dstia ! $i intotdeauna citeazd numai propria lor banda
de ticdlosi, somitdti ca Augspurg (cine a auzit vreodatd de evreul
dsta) si marele Wagner, despre care se spune :

..Nu e bun nici Tausves Iontof 2
Dar, atunci, ce mai rdmine 2“ 103

Utin mi-a ldsat aici o grdmadd de asemenea brosuri, o macula-
turd ; serves him right3) dacd-si lasd librarul sd aleaga in locul
lui; 3/ din ele chiar si numai dupd titlu nu sint bune de folosit
decit la W.C, ; faptul cd nici una din ele nu are foile tdiate este cit
se poate de semnificativ.

In legdturd cu traducerea in francezd ¢), amdnunte data viitodre,
Deocamdatd constat cd partea pe care ai prelucrat-o tu este in orice

1) — plingerile. — Nota trad.
?) K. Marx si F. Engels. ,,Alianta democratiei socialiste §i Asociatia Interna-

tionald a Muncitorilor’. — Nota red.
¥) — dacd e asa, spune-mi cit, socotind cu larghete. — Nota trad.
4 F. H. Geffcken. ,Das deutsche Reich und die Bankfrage*. — Nota red.
5) — asa-i trebuie. — Nota trad.

) a volumului I al ,,Capitalului. — Nota red.
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caz mai bund decit in germand, dar aici nu e vorba nici de limba
francezd, nici de cea germand. Cit priveste stilul, cele mai bune sint
insemnadrile despre Mill 104,

Anexez un extras despre modul in care se produce in corpul
omenesc transformarea fortei mecanice in cdldurd. Busch este unul
dintre cei mai buni chirurgi contemporani. Fenomenul descris aici
explicd si afirmatia apdrutd in amindoud taberele la inceputul
razboiului, cum cd inamicul ar folosi — in pofida intelegerii —
gloante dum-dum. Descrierea fdcutd cu singe rece de Busch atestd
intru totul vechiul avertisment : cu armele de foc nu trebuie sd te
joci, Trebuie sd fie grozav ca propriu-ti creier sa-ti zdrobeascd
craniul.

Salutdri cordiale lui Tussy.

Al tau,
F. E.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand
in: ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,

Stuttgart, 1913

49

Marx cdtre Engels

la Londra
[Harrogate] 7 decembrie 1873

Dragd Engels,

Din cele 60 1. st. pe care mi le-ai dat, pentru cdldtoria mea au
rdmas vreo 23 1, st. (iatd anume cum i-am cheltuit: 10 1. st. lui
Moore!) & Co., Rate: 5 1. st. la beerman?2), 5 1. st. la grocer?d),
5 1. st. lui Withers, 2 1. st. si 17 silingi dobinda la casa de amanet,
4 1. st. (rochie, incdltdminte etc. pentru Tussy), 5. 1. st. le-am ldsat
sotiei mele). Dacd as mai avea incd 10 1. st, mi-ar fi destul si prea
destul, dar dacd la intoarcere trec prin Manchester, asa cum i-am
promis lui Gumpert, si rdmin acolo doud zile, mai am nevoie de
12 1. st.

1) George Moore. — Nota red.
®) — vinzitorul de bere. — Nota trad.
3) — bdcan. — Nota trad.
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Fii, te rog, atit de drdagut si dd-i sotiei mele numai 20 1. st. din
cele 100, iar 80 1. st. tine-le in rezervd pentru mine, deoarece la
3 si 16 ianuarie am pldti mai importante de facut, iar ea poate ca
n-ar rezista tentatiei de a achita datorii mai putin presante.

Cu cele 5 1. st. trebuie sd astupdm gura acestei companii. Astdzi
ii voi scrie lui Moore in legdtura cu incasdrile.

Rédceala mea, care a fost al naibii de serioasd, incd nu mi-a tre-
cut definitiv si inghit in continuare medicamentele pe care mi le-a
prescris Gumpert din Manchester de indatd ce a aflat cd sint bolnav.
Sper ca in citeva zile sd-mi treacd. Dar ce efect extraordinar au
asupra mea aerul de aici si viata linistitd (nu am lucrat absolut
nimic) poti sd deduci din faptul cd, cu tot acest incident regretabil,
care m-a cam dat peste cap, sint ani de zile de cind nu m-am mai
simtit atit de bine.

Am rdcit fiindcd am respectat prea riguros prescriptiile lui
Gumpert de a merge mult dupd ce mi-am bdut apa minerald. Cerul
prevestea o ploaie torentiala.

Lui Tussy ii prieste extraordinar cura. Apoi mai e si regimul,
care o obligd ca la ora 11 sd fie in pat.

Tabla de materii a magnum opus!) a lui De Paepe 1% indicd drept
capitol principal al cdrtii a doua ,données physiologiques” ?) :

»Analiza fortei de munca si a conditiilor fiziologice ale existentei
ei” : 1, Teoria lui K. Marx cu privire la forfa de muncd, munca ne-
cesard si supramunca. — Marea insemndtate economicd si sociald
a acestei teorii; 2. Analiza fiziologicd a ceea ce Marx numeste
forta de muncd sau forfa muncitorului. Aceastd fortd este alcdtuitda
din trei elemente principale : forta nervoasd, forta musculard, forta
senzoriald. Iti dai seama cum, in felul acesta, el cautd sd acapa-
reze domeniul medicinei. Capitolul se incheie astfel :

14, Cum ne permit datele fiziologice mai sus enuntate sa de-
termindm cit mai riguros posibil valoarea fortei de muncd ca bazd
a oricdrei valori de schimb si fundament al oricdrei stiinte eco-
nomice” 3). Aceste ultime cuvinte denotd o confuzie. Urmeazd apoi
teoria populatiei sub titlul ,,.Date obtinute pe baza studierii func-
tiilor reproductiei. Vad din cuprins cd, din cauza intirzierii tra-
ducerii in limba franceza a ,,Capitalului”, el n-are cunostintd de cele
addugate ulterior acolo si, ca atare, nu si le-a putut insusi.

Nesupunerea proprietarilor de sclavi din Cuba este a godsend 4) :
n-ar fi in nici un caz de dorit ca lucrurile sd se termine asa, fdara un

1) — marii opere. — Nota trad.
?) — ,date fiziologice*. — Nota trad.
%) In original, acest paragraf este scris in limba francezi. — Nota red.

4) — un dar ceresc. — Nota trad.
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rezultat cert. Ma bucur, de asemenea, de orice complicatie nepla-
cutd care se iveste in calea lui Castelar et Co, 106,

Al citit, cumva, enciclica datd de papa !), in care frumosul nostru
Wilhelm 2) este comparat foarte clar cu impdratii romani care fii
persecutau pe apostolii lui Hristos si pe credinciosi ? 107

In privinta aripii stingi din Adunarea francezd va trebui si se
adopte un regulament special. Ticdlosii nu au vrut sd iasd en masse.
In felul acesta s-au suspendat inviolabilitatea persoanei, ceea ce re-
prezinta prima indatorire cetdteneascd, starea oficiald si indemni-
zatia de deputat etc.

Gumpert a intrebat cind te vei mai ardta, in sfirsit, pe la
Manchester ? L-am linistit spunindu-i cd probabil prin primdvara
treburile te vor obliga sd te repezi pind acolo.

Complimente d-nei Lizzy.

Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : , Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

50

Engels cdatre Marx
la Harrogate

Londra, 10 decembrie 1873

Dragul meu Maur,

1ti trimit aldturat jum&t&tile a trei bancnote de 5 1. st,, anuntd-ma
de indatd ce le-ai primit, pentru a-fi putea trimite restul.

De ieri dimineatd s-a ldsat o ceatd groasd, de care am scdpat
pentru un ceas ducindu-md la Heath 3). Acolo sus era un cer albas-
tru si un soare fierbinte — an island of brightness in a sea of fog *).

1) Pius al IX-lea. — Nota red.

?) Wilhelm I. — Nota red.

%) Hampstead-Heath, — Nota red.
¢) — o insuld strilucitoare intr-o mare de ceatd. — Nota trad.
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Ticdlosul de Roderich Benedix a ldsat in urmd un miros urit
sub forma unei voluminoase cdrti impotriva ,,shakespearomaniei” 1),
in care dovedeste de-a fir-a-pdar cd Sh[akespeare] nu le ajunge nici
la cdlciie marilor nostri poeti, ba chiar nici celor moderni. Pesemne
cd nu ne ramine decit sd-1 ddm jos de pe soclu pe Sh[akespeare] ca
sd-1 punem in locul lui pe nesimtitul de R. Benedix. Actul intii din
+Merry Wives" 2) cuprinde, el singur, mai multd viatd si realitate
decit intreaga literaturd germand, iar singur Launce cu ciinele sdu
Crab 3) valoreazd mai mult decit toate comediile germane la un loc.
In schimb, dosul cel greu care este Benedix se va lansa in reflectii,
pe cit de serioase, pe atit de ieftine, asupra manierei dezinvolte in
care Shakespeare curmd pripit les dénouements ), scurtind,
totodatd, spanacul plicticos, care este realmente inevitabil
Habeat sibi 5).

Jeri am primit harta geologicd a Provinciei renane. Superficialele
supozitii fdcute de mine in loco ¢ s-au confirmat in mare parte.

Salutdri cordiale lui Tussy.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand
In : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

51

Marx cdtre Engels

la Londra
Harrogate, 11 decembrie 1873

Dragd Engels,
Jumadtdtile de bancnote, pentru care iti mulfumesc foarte mult,
au sosit. Am primit o scrisoare de la Sorge; te roagd stdruitor sd

1) R. Benedix. ,Die Shakespearomania“. — Nota red.

?) — ,Nevestele vesele (din Windsor)“. — Nota trad.

%) Launce — personaj din comedia lui Shakespeare ,Doi tineri din Verona*. —
Nota red.

4) — deznoddmintele. — Nota trad.

%) — S&-i fie de bine, — Nota trad.

%) — pe loc. — Nota trad.
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expediezi numaidecit la New York cele 25 de exemplare din
nAliantd” 1) care mai lipsesc.

In timp ce pe la voi era ceatd, aici, dimpotrivd, sintem in plinad
primdvard si aerul este atit de pur, cum rar se intimpld in Anglia.

Nu md mir de Rod. Benedix. Dacd el si cei de o seamd cu el ar
fi in stare sd-1 inteleagd pe Shakespeare, de unde ar mai lua cu-
rajul sd apard in fata publicului cu propriile lor ,,productii” ?

Cu Bazaine lucrurile stau prost %, Pentru orléanisti nu poate
exista un mijloc mai ieftin de a-si trimbita patriotismul decit asasi-
narea unui general bonapartist. Ducele d’Aumale este un al doi-
lea Cato.

Tocmai i-am scris lui Gumpert si 1-am anuntat cd ne vom in-
tilni la Manchester luni 2) la ora 12.

Salut.
Al tdu,
K. M.
Publicat pentru prima oarad Tradus din limba germanX

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913

1) K. Marx si F. Engels. ,Alianta democratiei socialiste si Asociatia Interma-«
tionald a Muncitorilor”, — Nota red.
) 15 decembrie. — Nota red.
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1874
52

Marx cdtre Engels 109

la Ramsgate
15 iulie 1874
11, Nelson Street, Ryde

Dragd Fred,

Este o adevdratd rusine cd nu ti-am scris pind acum, dar este
stiut cd in conditii de totald inactivitate e foarte greu sd-t{i gdsesti
timp. Aceastd insuld este un mic paradis, mai ales pentru domnii
landlorzi, care au transformat pretutindeni terenurile arabile in
parcuri. Am fdcut ocolul insulei cu barca, am fost la Ventnor,
Sandown, Cowes, Newport si de citeva ori am fdacut plimbari pe
jos. Este insd prea cald ca sd faci cu regularitate asemenea plim-
bdri, desi, in comparatie cu Londra, aici temperatura este foarte
moderata.

Aici religia pare sd infloreascd peste tot printre localnici, dar,
in afard de asta, sint oameni practici. ,,Votati-l pe Stanley, bogd-
tasul* — pretutindeni in imprejurimi am intilnit asemenea indem-
nuri. Consiliul municipal din Ryde, din care fac parte diversi mem-
bri ai companiei Ryde de constructii navale si feroviare si ale
cdror rapoarte publicate in presa locald inlocuiesc rapoartele Ca-
merei comunelor din Anglia reprezintd un adevdrat model de joc
de bursd.

Gazda noastrd este un cititor al Bibliei pentru sdraci si biblio-
teca sa teologicd, in care sint vreo doud duzini de volume, impo-
dobeste camera noastrd. Desi tine de biserica anglicand, in biblio-
teca lui am gdsit, totusi, predicile lui Spiirgeon. La Sandown, unde
am facut o baie fierbinte, am gdsit biblioteci asemdndtoare la baia
publicd si nu poti sd faci un pas fdrd sd vezi anunturi despre in-
truniri religioase. De fapt, populatia de aici este foarte sdracd si
pare-se cd in bisericd isi gdseste principala distractie. Ar fi
foarte interesant de cercetat cum populatia asta locald de pescari
a fost adusd in no time?) intr-o asemenea situatie degradantd.
»Suprapopulatia”’ fdrd doar si poate cd nu a jucat aici nici un rol,

1) — in cel mai scurt timp. — Nota trad.
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deoarece realmente numadrul locuitorilor nu depdseste cifra
de 100 000. ,

M4 simt mai bine, nu mai am nevoie de pilule, insd cu capul
incd nu e totul in ordine.

O mare pldcere ne-a fdcut simbdta trecutd?!) Laurachen cu vi-
zita ei; din pdacate, a trebuit sd se inapoieze luni seara. Cind, la
plecare, am condus-o la debarcader, venea de la Brighton un grup
de excursionisti — membri ai societdtii abstinentilor. Jumadatate din
ei erau beti turtd. Dupd cum a observat un englez batrin de linga
mine, aceasta era ,,cea mai infectd adundturd din cite a intilnit in
viata lui” si, intr-adevar, nici mie nu mi-a mai fost dat sda vad o
asemenea gloatd de idioti depravati, baddrani si scirbosi, iar femeile
din cale-afard de pocite ; si toti reprezentau ,Tineretul”. Pe strdini
i-ar fi frapat, de bund seamd, aceste mostre de britanici ndscuti
liberi.

Pacat cd impdratul Rusiei?) nu si-a frint gitul in Saxonia. Din
notele apdrute in presa vei vedea cd, atunci cind rusii i-au promis
lui Bismarck sd-i dea, la Congresul de la Bruxelles, o sanctiune eu-
ropeand pentru programul sdu militar, in realitate ei intentionau sa
continue acolo tratativele preliminare incepute la Paris (1856) cu
privire la drepturile maritime 1% Dacd in locul lui Disraeli premier
ar fi fost Gladstone, trucul le-ar fi reusit. Acum insd, acest con-
gres nu se poate solda decit cu un esec.

Atentatul nereusit impotriva lui Bismarck ! pare s&-i fi luat
pentru moment mintile. Altminteri, dupad toatd cura de ape Kissin-
gen, ar mai fi vorbit el oare, printre altele despre ,libertatea“ pe
care au cucerit-o pentru tara germana cei cdzuti in rdzboi, precum
si el insusi ? Frumosul Wilhelm considerd probabil ca o incdlcare
a etichetei faptul cd nimeni nu-si mai dd@ osteneala sd tragda asu-
pra lui.

In Franta, teama de dizolvare este aceea care ii timoreazd atita
pe acesti domni. Mac-Mahon, in pofida ordinului sdu regal-prusian
cu privire la guvern, nu este, evident, atit de hotarit dupda cum isi
imagineazd el. El mai stie cd o loviturd de stat l-ar face dependent
de bonapartisti si astfel s-ar sfirsi foarte repede cu septenatul 112, Pe
de altd parte, el se teme si de o dizolvare fdrd reglementare sau
sOrganizare” prealabild a puterii maresalului. Dacd adunarea ,des
ruraux” % isi plaseazd interesele deasupra fanteziilor ei ideologice,
cu toatd impotrivirea ei, i se va ,da posibilitatea sd conducd’, S-a
mai pomenit vreodatd ceva mai caraghios in toatd istoria univer-

1) 11 iulie. — Nota red.
f) Alexandru al II-lea, — Nota zed.
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sald decit acest conflict si eroii lui ? Dacd republica totusi va dura,
nimeni nu.va fi mai putin vinovat de aceasta decit republicanii de:

profesie.
Multe salutdri d-nei Lizzy si lui Pumps.

Al tdu,
Maur

Fublicat pentru prima oara Tradus din limba germand
in: ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

53

Engels catre Marx

la Ryde

11, Abbots Hill,
Ramsgate, 21 iulie 1874

Dragul meu Maur,

Vineri searal) am primit pe neasteptate o scrisoare de la
Gumpert, expediatd din Londra. A venit aici sd se opereze si ne-a
rugat ca dupd povestea asta (simbdtd) sd-1 vizitdm. I-am telegrafiat
si i-am scris imediat ; astdzi am primit rdspuns ca operatia a reusit
si sperd ca in citeva zile sd fie din nou pe picioare. In functie de
scrisoarea pe care urmeazd s-o primesc de la el, il voi vizita sau
sdptdmina aceasta, sau la inceputul sdptdminii viitoare, cind oricum.
trebuiei{sd vin la Londra ca sd aranjez niste treburi si s-o iau.
pe Pumps.

Sper cd capul tdu s-a obisnuit, in cele din urmd, cu aerul de.
mare $i nu te mai supdra.

Carlistii si-au facut gustul si au impuscat un ofiter prusian.
Flota prusiand poate porni acum imediat sd-si ia revansa, in loc sd
te blocheze pe tine in Ryde. Pare neindoielnic faptul cd oricum
Prusia incepe sfada cu Spania. Intre timp, Bismarck se pricepe de.
minune sd tragd foloase de pe urma miinii rdnite. Urmarea va fi,
fard doar si poate, o noud lege a presei, a intrunirilor, uniu-
nilor etc.

1) 17 iulie. — Nota red.
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M4 tem céd te-ai inselat in privinta lui Wilhelm ). Presupun ca
de acum incolo el va considera drept una din principalele indato-
riri ale tuturor ministrilor sdi ca, in conformitate cu constitutia, in
vreme de pace sd serveascd drept {intd pentru gloante. Este sin-
gura laturd a constitutionalismului pe care el o ia in serios.

Prietenul Dizzy2) vrea sd devind din nou, fireste, ministru al mi-
noritdtii de cind inchistatii squires l-au silit, ceea ce pare ca se
intimpld pentru prima oard in istoria Angliei, sd lichideze pur si
simplu doud cuceriri parlamentare ale inaintasilor sdi — legea cu
privire la scoli, iar acum Endowed Schools Commission 113, Magarii
dstia nu-si dau seama ce fac dacd distrug inviolabilitatea traditio-
nald a hotaririlor luate o datd pentru totdeauna. Aceasta inseamna
o bresd serioasd in vechea loialitate traditionald englezd. Incd ci-
teva asemenea pocinoage si acest parlament tory va ajunge fatd de
alegdtori in situatia adundrii de la Versailles si se va crampona
de septenatul 3) sdu tot asa de desperat ca si Mac-Mahon.

Dar ce prost este acesta din urmd ! Mai intii, mesajul prusian 12,
apoi retragerea autorului mesajului, iar acum acelasi Mac-Mahon,
care nu demult aproape cd a ordonat atacul, cerseste pasuire! Eu
cred cd toate acestea nu vor duce la nimic bun; adunarea va lua
hotariri contradictorii si, pentru ca nu se va ajunge la nici un re-
zultat, se va amina totul pind la iarnd; apoi se va bate iardsi pasul
pe loc pind nu se va forma o majoritate pentru dizolvare. Dacd
adunarea va realiza ceva, aceasta e posibil numai printr-o sansd,
cum ar fi o loviturd reusita la biliard, si pind acum acestei adunari
nu i s-a ivit niciodatd un asemenea prilej.

Ce financiar este acest Magne, care din exorbitante impozite
indirecte vrea sa stoarcad printr-o si mai mare presiune si mai mult
bénet | 114 Si acesta era marele financiar al celui de-al doilea Im-
periu | Dar cu citd demnitate apare aldturi Gambetta, care a tinut
o lungd predicd pentru a-i converti pe cei trei doctrinari: Blanc 4,
Quinet & Co.! Iar la Avignon si Arqua italienii invinsi praznuiesc
impreund cu francezii invinsi, deasupra cadavrului lui Petrarca,
.suprematia gintei latine” | In acest rdstimp, filistinul german se
delecteazd cu ,Kulturkampf” 115, jar cel englez se imbatd pentru
bisericd si stat. Intr-adevdr, clasele dominante se descompun pre-

1) Wilhelm I. — Nota red.
?) Disraeli. — Nota red.

3) — termenul de 7 ani, pe cit era ales presedintele in Franta. — Nota trad.
4) Louis Blanc. — Nota red.
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tutindeni la fel de repede si chiar burghezia noastrd germand se
afla din acest punct de vedere in pas cu vremea.
Salutdri cordiale.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,.Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

54

Marx cdtre Engels

la Ramsgate
[Londra) 4 august 1874

Dear Fred,

Jennychen va veni la tine poimiine, probabil cd va pleca la
ora 12 am. din Maitland, din statia Kentish Town. Eu o voi insoti
in ziua respectiva 116,

Cei patru martori ai mei, Manning, Matheson, Seaton si Adcock,
au fost la avocat simbdtd la orele 12 fix ; au dat toate declaratiile
necesare in fata instanfei si in aceeasi zi au luat cu ei toate
actele de la avocat si le-au dus la Ministerul de Interne. Avocatul
crede cd sdptdmina aceasta chestiunea va fi lichidats 417,

Iti trimit aldturat o scrisoare de la Lafargue despre care am
uitat sa-ti spun.

De vreo doud zile am un furuncul pe coapsa stingd, dar probabil
cd se va retrage cu alifie de mercur. Dorm prost ; micutul?) mi se
lipise de suflet. Salutdri cordiale intregii familii.

Al tdu,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germani
in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.
Dritte Abteilung, Bd, 4, 1931

1) Charles Longuet. — Nota red.
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55

Engels cdatre Marx
la Londra

Ramsgate, miercuri 12 august {1874}
Dragul meu Maur,

Am primit ,,Rdzboiul tdrdnesc” !) si-ti mulfumesc.

Fii bun si scrie-mi imediat, dacd nu mi-ai scris pind acum, citeva
rinduri despre starea sdandtdtii tale. Jenny ?) a aflat de la Longuet
cd piciorul tot te mai supdara si e foarte nelinistita din aceastd
cauzd ; ieri spunea cd intentioneazd sd vind la tine. Marea ii face
vizibil bine, bdile ii priesc, iar tusea, dupd cite imi dau eu seama,
i-a trecut; din pacate, mai are insomnii, pentru care nu stiu sa-i
dau alt sfat decit sd doarmad dupd-masd, ceea ce a si facut cu succes.

In general ar fi bine dacd i-ai scrie mai des, tu stii cit de mult
tine la tine.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913

56

Marx cdatre Engels
la Ramsgate

[Londra] 14 august 1874
Dear Fred,

Probabil cd ai primit scrisoarea pe care ti-am trimis-o martea
trecutd 3). Dacd nu, trebuie sd reclamdm la postd, fiindcd si o alta
scrisoare expediatd de Tussy nu a ajuns la adresa.

1) F. Engels. ,,R&zboiul tdrdnesc german” (vezi K. Marx si F. Engels. Opere,
vol. 7, Bucuregti, Editura politicd, 1960, p. 353—448. — Nota irad.). — Nola red.

?) Longuet. — Nota red.

% 11 august. — Nota red.
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Ieri, facind socotelile cu sotia mea, am constatat cda a trebuit sa
facd fatd multor cheltuieli neprevdzute. I-am dat, asadar, din banii
destinati cdldtoriei mele 16 1.st. si 5 silingi pentru chirie si 15 1. st.
pentru ea personal. Deocamdatd imi va ajunge ceea ce imi rdmine
dupd efectuarea diverselor tirguieli in vederea cdldtoriei si, intru-
cit nu voi pleca din Karlsbad!) inainte de 18 sau 20 septembrie,
poti sd-mi trimiti din banii destinati trimestrului urméator suma ne-
cesarad,

Totusi, e putin probabil sd rdmin la Karlsbad. Siptdmina trecutd
a avut loc la Viena un proces in cadrul cdruia, printre alte puncte
de acuzare impotriva unuia dintre inculpati, figura si invinuirea ca
el a trimis la Londra fotografia ,,social-comunistului” (asa m-a numit
procurorul) K. M.”, Dealtfel, acest punct nu a fost considerat de tri-
bunal drept culpa.

In toate universitdtile din Rusia !!® s-au ficut noi arestdri, iar in
Europa, evident, domneste o tendintd generald de a face din nou
din ,Internationald” o sperietoare.

Orice ar fi, plec miine, altminteri ajung spre sfirsitul sezonului.

Tussy se simte mult mai bine; pofta ei de mincare creste in
progresie geometricd, ceea ce este caracteristic acestor boli fe-
neiesti, in care existd si elementul isterie ; trebuie sa te faci cda nu
observi deloc cd incepe din nou sd trdiascd din hrand paminfeasca.
Dar si aceasta va dispdrea pe mdsurd ce se va insdnatosi.

Furunculul nu a fost mare, insd foarte adinc; de ieri a incetat
sd mai apard puroi, prin urmare a inceput un proces de vindecare.
E un adevdrat noroc cd nu am plecat mai devreme. Pe drum, o ase-
menea istorie ar fi putut avea urmari nepldcute. Ce prostie, totusi,
din partea lui Longuet sd-i scrie asa ceva lui Jennychen. Dacd la
Karlsbad mad voi plictisi, voi fi nevoit sd& mad duc la intoarcere pina
la Hamburg. Borkheim a plecat.

Salutdri cordiale tuturor.

Al tdu,
K. M.

A primit oare Jennychen , Lanterne”, pe care i-am trimis-o odatd
cu ,,Rédzboiul tdrdnesc” ?) prin postd ?

1) Denumirea actuald : Karlovy-Vary. — Nola trad.
%) F. Engels. ,Rdzboiul f{drdnesc german”, — Nota red.
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Dacd Rochefort nu scoate sdptdmina asta un numdr bun din
nLanterne”, nimic nu-1 mai poate ajuta. Guvernul francez face tot
ce-i omeneste posibil pentru ca ceilal{i sd apard spirituali.

Publicat pentru prima oarad Tradus din limba germand
intr-o formd prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

57

Marx catre Engels
la Londra

1 septembrie 1874
Germania, la Schlossberg,
Karlsbad!), Austria

Dragd Fred,

Miercurea viitoare?) se implinesc doud sdptdmini de cind md
aflu aici, si fondurile, adicda banii, imi vor mai ajunge exact inca
o sdptdmind. Dacd ai sa-mi scrii, scrie-mi, te rog, pe adresa de mai
sus, dar pe plic mentioneazd : pentru miss Eleanor Marx. Cura i-a
ajutat extraordinar lui Tussy; eu md simt mai bine, dar de insom-
nie incad nu am scapat.

Amindoi respectdm cu strictete indicatiile. Dimineata la ora 6
sintem la izvoarele respective, unde trebuie sd beau sapte pahare.
Intre un pahar si altul trebuie sd fac o pauzd de 15 minute, timp
in care md plimb incolo si incoace ; dupad ultimul pahar fac o plim-
bare de o ord si, in sfirsit, pot sd-mi beau cafeaua. Seara, inainte
de culcare, mai beau un pahar cu apd din acelasi izvor rece.

Pind acum am fost nevoit s& mad mulfumesc numai cu apd chioara
— bauturad profand ; Tussy, dimpotriva, primeste zilnic un pahar cu
bere Pilsen, la care md uit cu jind. Medicul pe care mi l-a reco-
mandat Kugelmann, un austriac care seamdnd la maniere, vorba etc.
cu celebrul general Cecilia, a fost la inceput cam ingrijorat de se-
derea mea aici. La sfatul sdu m-am inscris drept Charles Marx,
rentier, Londra. Datoritd acestui titlu de ,rentier”, a trebuit sa pla-

1) Denumirea actuald : Karlovy-Vary. — Nota trad.
?) 2 septembrie. — Nota red.
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tesc la onorata casierie a orasului taxa dubld de curd atit pentru
mine, cit si pentru Eleanor, dar am indepdrtat banuiala cd as fi fai-
mosul Kf(arl] M[arx]. Totusi, ieri am fost denuntat ca atare in ziarul
vienez de scandal , Sprudel” (ziar local), iar aldturi de mine, drept
«Cdpetenie a nihilistilor rusi”, patriotul polonez contele Plater (bun
catolic, aristocrat liberal). Dar aceasta vine, probabil, prea tirziu
acum, cind sint in posesia unei chitante de la stat pentru plata
taxei de curd. M-as fi putut descurca mult mai ieftin dacd n-as fi
avut aranjamentul lui Kugelmann, dar, datd fiind situatia mea spe-
«cificd, probabil cd pentru pastrarea unei aparente respectabile, acest
lucru era chiar necesar. In nici un caz la intoarcere nu trec prin
Hannover, desi K[ugelmann] nu stie incd acest lucru, ci mai de-
grabd pe drumul pe care am venit, prin sud. Omul acesta ma plicti-
seste cu cicdleala sau lipsa lui de tact, cu care otrdaveste fard nici
un temei atit propria-i viatd, cit si pe cea a familiei sale. S-ar putea
sd rdmin cinci sdptamini la Karlsbad. i

Imprejurimile sint aici foarte frumoase, nu te mai saturi cutreie-
tind pddurile cu care sint acoperiti muntii de granit. Dar nu intil-
mnesti o pasdre prin aceste pdduri. Pdsdrile sint sdndtoase si nu le
plac vaporii minerali.

Sper cd Jennychen se simte ceva mai bine.

Salutdri cordiale tuturor de la

Maur

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana

in : ,,Der Briefwechsel zwischen
F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,
Stuttgart, 1913
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Engels cdtre Marx
la Karlsbad 1)

Londra, 5 septembrie 1874

Dragul meu Maur,
Ieri noapte sau mai exact azi dimineatd la ora 2 am ajuns cu

bine aici dupd o cdlédtorie foarte grea, dar minunatd 18 — valurile

1) Denumirea actuald : Karlovy-Vary. — Nota trad.
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aveau o indltime de 20 de picioare. Jenny a avut la inceput putin
rdu de mare, dupdoetoaxdetxl) i-a fost mai bine si a stat tot timpul
pe punte intr-un loc foarte placut si ferit. Principala ei suferintd
este acum somnul neregulat, biata copild se gindeste toatd noaptea
la micutul ei mort, si din acest punct de vedere nu poate fi in nici
un fel ajutatd.

Duminica trecutd 2) ti-am scris pe adresa lui K[ugelmann] si am
trimis pe numele lui un crossed cheque?) de 30 1. st.; dacd nu-l
poate realiza, telegrafiaza lui miss Burns: ,cec returnat”, iar cecul
sd mi-l trimiti mie inapoi sau sd-1 aduci tu, iar eu iti voi trimite
bancnote. Asta in cazul cel mai grav ; nu am avut altd posibilitate,
dar cred cd odatd cu primirea cecului totul va fi in ordine., Daca
nu-ti ajunge suma, fapt de care ma cam tem, judecind dupd scri-
soarea ta?) pe care am gdsit-o aici, scrie-mi si am sd-{i mai trimit,
In orice caz, trebuie sd-ti continui cura atita timp cit considerd
medicul cd e nevoie; pentru orice eventualitate, iti trimit aldturat
primele jumadtdti din cite doud bancnote de 5 1. st. pe care tocmai
le am asupra mea, celelalte jumadtdti ti le voi trimite peste citeva
zile, Seria bancnotelor o dau mai jos.

Am gasit si scrisoarea lui Mesa — foarte placutd surprizd, foarte
drdgut din partea lui.

Faptul cd la inceput cura }i-a accentuat insomniile mi se pare
firesc, tinind seama de actiunea inviordtoare inevitabild a apei.
Dacd ii vei comunica acest fapt medicului, el iti va modifica pres-
criptiile si se va ingriji ca lucrurile s@ nu meargd prea departe.

Jenny i-a scris lui Tussy sdptdmina asta — cred cd marfi sau
miercuri —, probabil ca scrisoarea a si ajuns.

Jlenny] nu a suferit deloc de pe urma cdldtoriei infernale, asa
cd nici plimbarea fdacutd martea trecutd timp de doud ceasuri prin
ploaie intr-o trasurd descoperitd nu i-a ddunat; ploaia ne-a apucat
in drum spre casd. Dealtfel, era bine echipatd cu umbreld, manta de
ploaie si sal. In general, pind in ultimele zile am avut vreme fru-
moasd, in timp ce pe continent trebuie sa fi plouat fard intrerupere.

Jersey s-a schimbat considerabil de cind am fost noi acolo. S-a
construit mult, vile elegante, hoteluri mari, prefuri ridicate, aproape
ca in Anglia, si pe piatd totul s-a scumpit, piata londoneza influen-
teazd si aici cresterea preturilor. Limba francezd e pe cale de dis-
paritie, chiar si copiii de la tard vorbesc intre ei aproape numai
englezeste, iar oamenii sub 30 de ani vorbesc mai toti englezeste

) — ce a vomat. — Nota trad.
?) 30 august, — Nota red.
5) — cec barat, — Nota trad.

4) Vezi volumul de fatd, p. 106. — Nota red.
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fard urmd de accent frantuzesc. Numai vechea nobilime continud
sd vorbeascd exclusiv limba francezd. Acum existd acolo si doud
mici cdi ferate; dacd cdldtoresti cu trenul, nu auzi nici un cuvint
in limba francezd. In timpul sezonului, cinci firme deosebite organi-
zeazd zilnic excursii pe insuld. Am fost o datd cu unul din aceste
trenuri, care transportd peste 150 de persoane in 8—9 vagoane.
Publicul : mic-burghezi, functionari comerciali, voluntari si snobi,
care dau destul prilej de amuzament, iar uneori de enervare. In
timpul acestor cdldtorii la Jersey, adevdratul britanic isi leapada
ifosele pe care le afiseazd din nou cu si mai multd insistentd la
table d’héte. Acumularea crescindd a mijloacelor bdnesti de cédtre
anumifi indivizi prosperi — nici nu pot fi considerati o paturda —
din cadrul micii burghezii engleze si, legat de aceasta, raspindirea
luxului si a asa-zisei societdti bune se puteau observa de minune
in Jersey tocmai pentru cd Jersey este socotitd o insulitd ieftind
si deci nu prea la modd. Nivelul respectabilitadtii turistilor din Jersey
pare-se cd scade de la an la an — aceeasi observatie a fost facutd,
dealtfel, si la Ramsgate, unde nimeni nu se plingea mai tare de
asta decit nefericitul frizer care in aprilie anul trecut ne-a tuns
atit de scurt,

Nunc autem, domine, dimittis!) — mai am o multime de scris
si e timpul sd trimit aceastd scrisoare, care trebuie expediatd reco-
mandat. Multe salutdri lui Tussy si lui Wenzel 2),

Al tdu,
General

D 67. 77773 si 4, Londra, 13 iulie 1874, 2 1 st. si 5 silingi — banc-
note ale Bdncii Angliei, trimit aldturat prima jumdtate.

Publicat pentru prima oarad Tradus din limba german3
intr-o formd prescurtata

in: ,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. 1V,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels, Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) — Acum, doamne, iartd-ma, — Nota trad.
) Kugelmann, — Nola red.
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59

Marx cdtre Engels
la Londra

Karlsbad, 18 septembrie 1874

Dragd Fred,

Luni!) pornim spre Hamburg trecind prin Leipzig !*®, unde ma
voi opri putin pentru a-1 vedea pe Wilhelm 2),

Tu stii cit sint de lenes la scris ; de data asta insd nu acesta a
fost motivul tacerii mele prelungite. Primele trei saptdmini au trecut
aproape fdrd sd dorm ; asta impreund cu eforturile pe care a trebuit
sd le depun aici explicd totul.

Desi se bea numai dimineata (seara inainte de culcare se reco-
mandd sd se bea acasd un pahar cu apd rece de la un anumit izvor),
toatd ziua esti parcd intr-un fel de masind care se-nvirteste intr-una
si nu-ti lasd aproape nici o clipa libera.

Dimineata te scoli la 5—5,30. Apoi trebuie sd bei sase pahare,
unul dupad altul, de la diferite izvoare. Intre un pahar si altul trebuie
sd treacd cel putin 15 minute.

Urmeazd pregdtirea micului dejun, pentru care mai intii trebuie
cumpdrati biscuitii prescrisi de curd. Dupd aceea, o plimbare de cel
putin o ord si, in sfirsit, cafeaua, care aici este excelentd, intr-o
cafenea din afara orasului, Urmeazd o plimbare pe jos prin muntii
dimprejur ; pe la ora 12 te intorci acasd, dar din doud in doud zile
trebuie sd mai faci si o baie, deci se mai duce o ora.

Apoi trebuie sd te imbraci si sd iei prinzul intr-una din pensiuni.

Dupd masa este strict interzis sd dormi (inainte de masd se poate),
si e bine asa, dupd cum m-am convins de la prima incercare., Deci
o noud plimbare, pe jos sau cu trdsura. Pe la 6—8 seara te intorci
la Karlsbad, mdninci ceva usor pentru cind si — in pat. Putina
variatie aduce mersul la teatru (care se termind intotdeauna la ora 9,
ca si toate celelalte distractii), la concert, intr-o bibliotecad.

In urma actiunii apei am devenit foarte irascibil ; intelegi de ce
Kugelmann mi-a devenit insuportabil pentru multd vreme. Pentru
comoditate, el mi-a dat o camerd intre camera sa si a lui Tussy, asa
cd trebuia sd-1 suport nu numai cind eram impreund, dar si cind

1) 21 septembrie. — Nota red.
?) Liebknecht. — Nota red.
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ramineam singur. I-am suportat rabdator pdldvrageala absurda fara
sfirsit, cu glasul lui profund si serios; cu mai putind rdbdare am
suportat adundtura de filistini, femei si barbati, din Hamburg—Bre-
men—Hannover, de care nu exista scdpare; in cele din urma insa
mi-am pierdut cu desdvirsire rdbdarea, cind a inceput s@ ma calce
pe nervi din cale-afard cu scenele lui familiale. Filistinul dsta ultra-
pedant, burghezul dsta m&arunt isi inchipuie cd sotia!) lui nu inte-
lege, nu sesizeazd natura lui faustiand, absorbitd de problemele
majore ale conceptiei despre lume, si o chinuie ingrozitor pe biata
femeie, care ii este superioard din toate punctele de vedere. Din
aceastd cauzd a izbucnit scandalul intre noi; eu m-am mutat cu
un etaj mai sus, m-am eliberat complet de el (mi-a stricat serios
cura) si nu ne-am impdcat decit inainte de plecarea lui (duminica
trecutd 2)). Dar i-am declarat categoric cd nu voi mai merge la
Hannover.

Foarte pldacutd a fost compania lui Simon Deutsch (acelasi cu
care am avut o ciocnire la Paris si care m-a cdutat imediat cum a
venit aici) ; de asemenea, curind s-a grupat in jurul meu si al fiicei
mele jumdtate din personalul facultdtii de medicind de aici, o so-
cietate foarte potrivitd pentru mine aici, unde trebuie sd gindesti
putin si sd rizi mult. Pictorul Knille din Berlin este si el un tip
foarte simpatic.

La Londra am s&-ti relatez niste lucruri amuzante despre aventura
mea cu Hans Heiling Kugelmann,

Cu cit auzi mai multe amdnunte , despre chestiunile austriece”,
te convingi tot mai mult cd statul acesta se apropie de un dez-
noddamint.

Am sldbit pind acum 4 pfunzi (greutatea de la vamd) si pot sa
simt chiar la palpare cd grdsimea de pe ficat status evanescens 3).
Cred ca la Karlsbad mi-am atins, in sfirsit, scopul, cel putin pentru
un an. Mi-ar face pldacere sd gdsesc la Meissner in Hamburg citeva
rinduri de la tine.

Salutdri cordiale de la Tussy si de la mine d-nei Lizzy si lui

Pumps.

Al tduy,
Maur

1} Gertrud Kugelmann, — Nola red.
%} 13 septembrie. — Nota red.
%) — dispare. — Nota trad.
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Am fost invitat la Ischl (de dr. Kraus, editorul lui ,,Wiener Me-
dizinische Zeitung”) si la Praga de d-1 Oppenheim (fratele d-nei
Kugelmann, un tip foarte simpatic), dar la un moment dat fiecare
doreste sd se vada la el acasa.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
intr-o forma prescurtata

in : ,.Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931
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Engels catre Marx

la Hamburg

Londra, 21 septembrie 1874

Dragul meu Maur,

Ti-as fi scris demult dacad vestile din Karlsbad mi-ar fi dat certi-
tudinea cd scrisoarea te va mai gdsi acolo.

Sint foarte bucuros sa aflu ca Karlsbadul ti-a fost de folos. Daca
ficatul este in ordine, cu timpul se va linisti si sistemul nervos,
tulburat si agitat de pe urma curei. Probabil cd va fi nevoie sa-ti
continui si aici cura si vei primi in acest sens din Karlsbad instruc-
tiunile necesare. A fost o prostie cd nu ati trecut prin Dresden, o
asemenea cdldtorie e foarte placutd si putind hoindreald tocmai
acum ti-ar fi prins bine. Mai ai insd timp sd vizitezi din Hamburg
litoralul Holsteinului, cdruia trebuie in orice caz sd-i consacri citeva
zile ; e foarte frumos acolo. Dacd esti short of cash!), va putea
sd-ti Imprumute ceva Mleissner], iar noi ii vom trimite de aici
inapoi.

Rapoartele Congresului de la Bruxelles le vei citi in , Times” si
sint, evident, elaborate de Wingfield sau cum il cheamd pe omul
care a fost la Haga. A fost un esec lamentabil — 14 oameni, toti
belgieni, in afard de doi lassalleeni germani (Frohme din Frankfurt
si 22)), Schwitzguébel, un spaniol, Gomez, si Eccarius 2. — Rochat
ne-a trimis intr-o micd publicatie din Bruxelles, ,La Gazette”, o de-
scriere extraordinar de amuzantd a acestei trebusoare.

') — in pand de bani. — Nola irad.
?) Paul Kersten. — Nota red.
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in continuare, cei doi Scheu ?) si neobositul Frankel erau aproape
sd arunce in aer asociatia comunistd germana 2). Din exces de zel ei
au convocat un miting deschis in localul lor, la care au invitat si
banda de hoti lassalleeni a lui Zilinski et Co., de care scapasera cu
mare greutate acum doi ani! Cind am aflat, era prea tirziu. I-am
tras un perdaf lui Fr[ankel] si i-am dat citeva instructiuni; binein-
teles, el a procedat exact invers. Si, cum era de asteptat, Zilinski a
adus cu sine 50—60 de oameni (din asociajia propriu-zisa erau cu
totul vreo 10 oameni !), a constituit din oamenii sdi biroul adunarii
si acestia si-au impus punctul lor de vedere. In cele din urma, totul
s-a aminat si astfel lucrurile au intrat intrucitva pe un fagas bun,
dar incd nu s-au terminat. Deoarece incd nu l-am vazut pe Lessner
(care are, probabil, ceva pe constiintd, altfel venea el), nu am inca
o relatare exactd asupra felului cum s-au desfasurat evenimentele.
Frankel e foarte rusinat de fapta sa eroica, iar sotia ta i-a tras o
sipuneald buna. Fratii Scheu pare-se ca sint niste persoane incu-
rabile in ce priveste amestecul in treburile altora.

La Leipzig s-ar putea sa-l1 vezi pe Blos, care va fi eliberat miine
sau poimiine si, in orice caz, vei auzi, cd muncitorii din Kéln vor sa
scoatd un cotidian, iar el m-a intrebat dacd il pot intitula ,N[eue]
Rhleinische] Z[ei]t[un]g”. — Blos va fi redactorul publica}iei. Deoa-
rece acestea s-au intimplat la inceputul sederii tale la Karlsbad,
cind nu primisem nici un fel de vesti de la tine, nu m-am putut
sfdatui cu tine, a trebuit sd rezolv eu provizoriu problema. Luind
in consideratie faptul cd, primo, oamenii ni s-au adresat noud in a
becoming manner 3), 2) cd noi cu greu vom mai reedita vreodata un
+N. Rh. Ztg.”, fie si numai din cauza situatiei Kélnului, care e un
oras realmente provincial, in ce md priveste nu am nimic impotriva
si mi-am exprimat presupunerea ci si tu vei fi de acord. Jenny ?),
pe care am consultat-o in calitate de reprezentantd a ta, a fost de
aceeasi parere. Daca refuzam, le-am fi facut o impresie proasta
muncitorilor renani. Totusi, daca ai retineri, mai este incd timp sa
refuzdm propunerea.

nVolksst[aat]” sub conducerea redactionald a lui Wilhelm 5) de-
vine tot mai plicticos si mai prost, deoarece preia necritic orice
material, numai ca sa aiba cu ce sa-si umple coloanele. Doar ici-colo
cite ceva care meritd sa fie citit.

') Heinrich si Andreas Scheu, — Nota red.

?) Asociatia culturald a muncitorilor germani de la Londra. — Nota red.
%) — intr-un mod potrivit. — Nota trad.

4) Jenny lLonguet. — Nota red.

5) Liebknecht. — Nota red.
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Eu sint cufundat adinc in studierea teoriei esentei. Cind m-am
intors de la Jersey am gadsit aici discursurile rostite de Tyndall si
Huxley la Belfast 1?1, din care reiese din nou intreaga incapacitate
a acestor oameni de a-si lamuri lucrul in sine si setea lor chinui-
toare dupd filozofia salvatoare. Dupa diverse intreruperi in decursul
primei sdptdmini, am avut astfel din nou prilejul s& md@ ocup de
dialecticd. Intelegerea limitatd a cercetdtorilor naturii poate face uz
numai de pasaje disparate din ,Logica"!) mare, desi ea pdtrunde
destul de adinc in esenta dialecticd a lucrurilor ; dimpotrivd, ex-
punerea din ,Enciclopedie” ?) este parcd fdcutd pentru acesti oa-
meni, ilustratiile sint luate in cea mai mare parte din domeniul lor
si sint foarte convingdtoare, in plus, gratie caracterului ei mai popu-
lar, expunerea reuseste sia se detaseze intrucitva de idealism ; si
deoarece nu pot si nu vreau sd-i scutesc pe acesti domni de pe-
deapsa de a-l studia direct pe Hegel, aici este o adevaratd comoara ;
cu atit mai mult cu cit batrinul le dd si astdzi destuld bdtaie de
cap acestor domni. Dealtfel, discursul de deschidere al lui Tyndall
este cel mai indrdznet din cite s-au {inut pind acum in Anglia in
cadrul unei asemenea adundri $i a produs o spaimd si o impresie
extraordinard. Se vede cd maniera mult mai hotdritd a lui Haeckel
nu-l lasd sd doarma. Am intregul text al discursului in ,Nature”,
pe care-1 poti citi acolo. Felul in care il apreciazda el pe Epicur o
sd te amuze. Un fapt e sigur, cd aici in Anglia revenirea la o con-
ceptie cu adevdrat rationald asupra naturii se face cu mult mai
serios decit in Germania si, in loc s se caute scdpare la Schopen-
hauer si Hartmann, aici e cdutatd cel putin la Epicur, Descartes,
Hume si Kant. Fireste cad francezii secolului al XVIII-lea ramin pen-
tru ei fructul oprit.

La New York, intrigantii si lduddrosii au obfinut majoritatea in
Consiliul General ; Sorge si-a depus mandatul 3) si s-a retras com-
plet. Cu atit mai bine. Noi nu mai avem acum nici o rdspundere
pentru o chestiune care se va clasa curind. Mare noroc ca procesele-
verbale sint la noi.

In ce priveste politica inaltd, din fericire putem acum s-o ldsdm
de izbeliste ; vom avea destul timp sd ridem de aceste lucruri cind
te vei intoarce.

In rest, aici totul este bine. Jenny ardta ieri foarte bine si era
intr-o dispozitie excelentd. Wrdbllewsky] e mai bine, s-a vindecat

1) Hegel. ,,Stiinta logicii”. — Nota red.

®) Hegel. ,Encyclopddie der philosophischen Wissenschaften im Grundrisse*,
— Nota red.

3) Vezi volumul de fatd, p. 579. — Nola red.
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cu electricitate. De amputat braful nici nu a fost vorba, ci numai
de extirparea unei bucdti de muschi in care probabil era o excres-
centd nervoasd care producea durere. Probabil cd i-a fost ingrozitor
de greu, si banii nostri au sosit in momentul decisiv.

Salutdri cordiale lui Meissner din partea mea; ii voi scrie in
curind despre diverse chestiuni.

Salutdri cordiale lui Tussy, la revedere.

Al tau,
F. E.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand
in : ,,.Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

Stuttgart, 1913
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Marx cdatre Eugen Oswald

la Londra

[Londra] 26 iulie 1870
1, Maitland Park Road
Haverstock Hill, N. W,

Stimate domn,

In primul rind vd rog sd md scuzati pentru cd am intirziat cu
raspunsul. Scrisoarea dv. a sosit joi!) la sase seara, tocmai cind
pardsisem Londra pentru a face o excursie la tarad.

Oricum nu mi-as fi putut pune semndtura pe un apel des-
chis 15, deoarece Consiliul General al Asociatiei Internationale a
Muncitorilor, al cdarui membru sint, m-a insdrcinat mai demult cu
redactarea unei Adrese asemdndtoare?), Adresa e gata, a fost dis-
cutatd, iar martea trecutd a fost adoptatd in unanimitate. Trebuia
sd apard astdzi in ,Times”, probabil insd cd a fost opritd din cauza
atacurilor la adresa Rusiei. Sint insd sanse sd apard in ,Pall Mall” 122,
La Paris domneste acum starea de asediu. In toate celelalte {ari din
Europa occidentald si in Statele Unite noi avem organe de presd
proprii.

Dacd Adresa va fi publicatda aici, veti constata cda punctul de
vedere politic pe care-l exprimd (si despre aceasta este vorba in
primul rind) coincide cu cel al dv., oricit de mult ar diferi intre ele
conceptiile noastre sociale. At all events?3) sint convins cd numai
clasa muncitoare dispune de o reald capacitate de a se opune recru-
descentei antagonismelor nationale si intregii diplomafii actuale.

Dealtfel sint gata sd md angajez intr-o discutie ampld in legdtura

1) 21 iulie. — Nota red.

?) K. Marx. ,Prima Adresi a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la razboiul franco-prusian“. — Nota red.

3) — In orice caz. — Nola trad.
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cu aceastd problemd importantd. Scrieti-mi, vd rog, dacd si cind ma
veti onora cu o vizitd sau cind va pot gdsi eu acasd.
Cu toatd stima, al dv,,

Karl Marx

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
in limba originalului si tn

limba rusa in: ,,Voprosi

istorii KPSS" nr. 2, 1958

2

Marx cdtre Paul si Laura Lafargue
la Paris
[Londra] 28 iulie 1870

Dragii mei copii,

Trebuie sd md scuzati pentru cd am intirziat atita timp cu ras-
punsul. Voi stiti cd nu suport canicula. Imi seacd toatd puterea de
creatie. Pe de alta parte am fost coplesit de treburi: ,prietenii”
germani m-au bombardat cu scrisori, la care, date fiind conditiile
actuale, am fost nevoit sd raspund imediat.

Voi vreti, fireste, sa aflati cite ceva despre rdazboi. Nu incape
nici o indoialda cd L. Bonaparte a ratat tocmai primul prilej favo-
rabil care i s-a oferit. Dupd cum stiti, planul sdu initial era sa-i ia
pe prusieni prin surprindere si, printr-un atac neasteptat, sd-si asi-
gure o superioritate asupra lor. Intr-adevdr, e mult mai usor sd pre-
gatesti pentru luptda armata franceza — alcdtuitd pinda in prezent
numai din soldati cu stagiu indelungat — decit trupele prusiene, in
rindurile cdrora predomind persoanele civile din Landwehr. Prin
urmare, daca Bonaparte, asa cum intentiona la inceput, ar fi inaintat
impetuos chiar si numai cu jumdtate din fortele de care dispunea,
probabil cd ar fi reusit sd ocupe prin surprindere fortul Mainz si
sd Inainteze in directia Wiirzburg, rupind astfel nordul de sudul Ger-
maniei si producind panicd in tabdra inamicd. S$i totusi el a ldasat
sd-i scape acest prilej. El a vdzut indiciile sigure ale caracterului
nafional al rdzboiului in Germania si a fost surprins de ralierea
unanimd, rapidd si directd a Germaniei de sud la Prusia. Obisnuita
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sa nehotdrire, atit de potrivitd cu vechea sa profesie de conspirator,
care pune la cale lovituri de stat si plebiscite, a invins, Dar aceasta
metodd nu este potrivitd pentru un razboi care reclamd hotariri
rapide si categorice. El a renunfat la planul sdu initial si a hotarit
sd-si adune toate fortele armate. In felul acesta a ratat. avantajul
de a avea initiativa, de a lua prin surprindere, in timp ce prusienii
au cigtigat timpul necesar pentru a-si mobiliza trupele. Prin urmare,
se poate spune cd Bonaparte a si pierdut prima campanie.

Dar, oricare ar fi situatia in momentul de fatd, rdzboiul va fi
extrem de serios. Chiar si o primd mare victorie a Franfei nu ar
rezolva nimic, deoarece armata franceza va avea in calea ei trei
mari fortdrete, Mainz, Koblenz si Koln, pregdtite pentru o apdrare
de lung3 duratd. In sfirsit, Prusia dispune de forf{e militare mai mari
decit Bonaparte. S-ar putea chiar ca, intr-un punct sau altul, Prusia
sd reuseascd sd treacd granita franceza si sd transforme ,le sol
sacré de la patrie” 1) intr-un teatru de rdzboi; dupd pdrerea sovi-
nistilor din Corpul legislativ, acest ,sol sacré” se aflda numai pe
malul francez al Rinului | )

Cele doud natiuni imi amintesc de anecdota cu cei doi nobili
rusi insotifi de doi evrei, iobagii lor. Nobilul A il bate pe evreul no-
bilului B, iar acesta riposteaza : ,Dacd tu il bati pe evreul meu, il
bat si eu pe al tau”. Se pare, astfel, cd cele doud natiuni s-au im-
pdcat cu despotii lor, fiecare din ele permitind sd fie lovit despotul
celeilalte,

In Germania rdzboiul e considerat un rdzboi national, deoarece
e un rdzboi de apdrare. Burghezia (abstractie ficind de iuncherii in-
chistati) se intrece in declaratii de loialitate. S-ar putea crede cd
s-au intors vremurile din 1812 si din anii urmatori, cu deviza lor
«pentru dumnezeu, rege si patrie” si cu versurile batrinului magar
Arndt?) : ,Ce inseamnd patria germanului 1“.

Intonarea ,Marsiliezei la ordinul eroului din decembrie 3) este,
fireste, o parodie, ca si intreaga istorie a celui de-al doilea Imperiu.
Aceasta dovedeste insd cd el isi dd seama cd ,Partant pour la
Syrie” ? nu mai merge acum. Pe de altd parte, Wilhelm , Annexan-
der” %), blestematul dsta de idiot batrin, cintd , Jesus meine Zuver-

!) — ,,pamintul sfint al patriei*, — Nota trad.

?) E. M. Arndt. ,Patria germanului’. — Nota red.

3) Napoleon al III-lea. — Nota red.

4) Expresie ironicd, formatd din cuvintul , Annexion” — ,,anexare” si Alexandru
cel Mare, pe care Marx si Engels o foloseau adesea referitor la Wilhelm I. —
Nota red.
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sicht” 19, avindu-l la dreapta pe ,banditul” Bismarck si la stinga pe
»copoiul” Stieber |

Amindoud partile oferd un spectacol dezgustator.

Cautd insd o consolare in faptul cd atit muncitorii din Germania,
cit si cei din Franta protesteazd. Din fericire, in aceste doud tari
rizboiul dintre clase a luat o asemenea amploare, incit nici un
rizboi dintre state nu ar mai putea intoarce pentru multd vreme
roata istoriei. Eu cred, dimpotriva, cd actualul rdzboi va avea rezul-
tate cu totul neasteptate pentru ,cercurile oficiale” din ambele
parti.

fti trimit aldturat doud tdieturi din ziarul lui Liebknecht , Volks-
staat’. Veti vedea cd atit el, cit si Bebel au avut o atitudine excep-
tionald in Reichstag 123,

In ce m3 priveste, as vrea ca ambele parti, prusienii si francezii,
sd iasd pe rind invingdtori si in cele din urmd — ceea ce, dupa
pdrerea mea, se va si intimpla — sd invinga germanii. As vrea sd
se intimple asa pentru cd infringerea definitivd a lui Bonaparte va
provoca, probabil, o revolutie in Franta, in timp ce infringerea de-
finitivd a Germaniei n-ar face decit sd prelungeascd actuala stare
de lucruri cu incd 20 de ani.

In Anglia clasele de sus clocotesc de indignare morald impotriva
lui Bonaparte, cdruia timp de 18 ani i-au facut curte. Pe atunci le
era necesar ca salvator al privilegiilor, rentei si profitului lor. in
acelasi timp, ei stiau cd omul acesta std pe un vulcan si ca aceastd
pozitie incomoda il sileste sd incalce pacea din cind in cind, facind
din el — in afard de faptul cd este un parvenit — un tovards dez-
agreabil. Acum ei sperd ca puternica Prusie, Prusia protestantd,
Prusia sprijinita de Rusia, sd preia rolul de cdldu al revolutiei in
Europa. Pentru ei Prusia ar fi un jandarm mai sigur $i mai respec-
tabil.

Muncitorii englezi il urdsc pe Bonaparte mai mult decit pe Bis-
marck, in special pentru cd el este agresorul. In acelasi timp ins3,
ei spun: ,Ciuma cadd pe-ale voastre case..."!), si dacd oligarhia
englezd, asa cum se aratd de dispusd, ar intra in razboi impotriva
Frantei, la Londra s-ar trage semnalul de alarm3. In ce m3 priveste,
eu fac tot ce-mi std in putere pentru ca, prin intermediul Internafio-
nalei, sd mentin acest spirit de ,neutralitate” si sd8 demasc planurile
liderilor ,,pldtiti“ (platiti de ,,cercurile inalte”) ai clasei muncitoare
engleze, care depun toate eforturile pentru a-i deruta pe muncitori.

1) Shakespeare., ,Romeo si Julieta”, actul III, scena 1, Opere, vol. 1, Bucu-
resti, E.S.P.L.A., 1955, p. 347. — Nota trad.
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Sper ca masurile luate in legdturd cu locuintele din zona forti-
ficatiilor sd@ nu va atingd pe voi 2.
Mii de sdrutdri micutului meu Schnaps 1?).

Al vostru iubitor,

Old Nick
Publicat pentru prima oara Originalul in limba engleza
in : ,,Voprosi istorii KPSS* Tradus din limba germana

nr. 1, 1957

3

Marx cdtre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig
[Londra] 29 iulie 1870

Dragad Library 2),

Iti trimit aldturat un extras din ,,Pall Mall Gazette* din 28 iulie,
in care a apdrut Adresa Consiliului General 3).

Te rog sa mentionezi in traducerea Adresei pe care o faci pentru
,Volksstaat’ cd textul l-ai primit in limba englezd. Aceasta ii va
face pe ceilalti corespondenti ai nostri sa inteleagd cd nu am avut
timp sd le trimitem traduceri.

Martea trecutd 4) am tradus in limba englezd pentru Consiliul
General protestul tdu si al lui Bebel in Reichstag. Consiliul 1-a apro-
bat cu deosebitd insufletire 44,

Incd ceva. La o adunare germand care a avut loc in sala de gim-
nasticd, d-1 Karl Blind a rostit o cuvintare patrioticd ; acest come-
diant a prezentat ca un eveniment deosebit de important, care a zgu-
duit lumea, faptul cd el, Brutusul german, a adus pe altarul patriei,
in timpul rdzboiului, convingerile sale republicane. Acesta a fost
actul T.

1) Charles-Etienne Lafargue. — Nota red.

?) Porecld data lui W. Liebknecht de fiicele lui Marx (,,Library" — bibliotecd). —
Nota red.

3) K. Marx. ,Prima Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internationale a
Muncitorilor cu privire la razboiul franco-prusian”. — Nota red.

4) 26 iulie. — Nota red.
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Actul 11. Karl Blind descrie personal in ,,Deutsche Post“ din Lon-
dra mitingul menf{ionat, exagerind, in maniera lui obisnuitd, numa-
rul participantilor, importanfa acestuia etc.

Actul 111. Karl Blind publicd in ,,Daily News“ o scrisoare ano-
nimd, in care descrie foarte emofionant efectul covirsitor produs in
intreaga Germanie de discursul rostit de Karl Blind la mitingul din
sala de gimnasticd. Toate ziarele germane, spune el, au reprodus
scrisoarea. Unul din ele, ,,Volks-Zeitung” din Berlin, a cutezat (I)
chiar s-o publice in intregime. (Individul este corespondentul lui
»Volks-Zeitung”.) Nici ziarele vieneze nu au ldsat sd le scape un
eveniment atit de important. (Individul a scris el insusi despre
aceastd corespondentd in , Neue Freie Presse”.)

Acesta este unul din miile de exemple care demonstreazda cum
incearca acest pigmeu sd joace in fata englezilor rolul unui Mazzini

german.
Salut.
Al tduy,
K. M,
Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand

in: ,,Arhiv Marksa i Enghelsa“,
vol. I (VI), 1932

4

Marx cdatre Johann Philipp Becker

la Geneva

[Londra] 2 august 1870
1, Maitland Park Road

Draga Becker,

Lunga mea tdcere se explicd exclusiv prin lipsa de timp. Sper
cd ne cunoastem destul de bine pentru a fi amindoi incredintati ca
prietenia noastrda e de nezdruncinat.

Adresa Consiliului General cu privire la rdzboi!) am trimis-o
mai intii la ,Egalité”, stiind ci pentru ,Vorbote“ e tardiv. Astizi
astept corecturile, ca sa ti le trimit personal.

In traducerea programului pentru congres (in ,Vorbote*), Jung
a facut o serie de greseli.

1) K. Marx. ,Prima Adresd a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian”". — Nota red.
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La punctul 1 trebuie citit : ,,Despre necesitatea anuldrii datoriei
publice. Discutarea problemei cu privire la dreptul de despagubire”.

La punctul 2 : ,Despre corelatia dintre activitatea politica si mis-
carea sociald a clasei muncitoare”.

La punctul 4: , Transformarea bancilor de emisiune in banci na-
{ionale”.

La punctul 5: ,,Conditiile productiei cooperatiste pe scard na-
tionala*“.

Dealtfel, toate acestea le vei gdsi in ,,Volksstaat” 124,

Mai departe, in ceea ce priveste congresul, in conditiile actuale
el nu poate avea loc la Mainz. Belgienii au propus Amsterdamul.
Noi sintem convinsi cd congresul trebuie aminat pind cind conditiile
vor deveni mai favorabile,

In primul rind, la Amsterdam ne-am afla pe un teren foarte
nesigur ; or, e important ca congresul sd se {ind intr-o fard in care
Internationala are deja rddacini puternice,

In al doilea rind, in situatia actuald, cind, din cauza rdzboiului,
este o mare lipsd de bani, germanii nu pot trimite pe nimeni, sau
cel mult o singurd persoand. Francezii nu-si pot pardsi tara fara pa-
sapoarte, adicd fird permisiunea autoritdtilor. Sectiile noastre fran-
ceze sint descompletate, oamenii cu cea mai multd experien{a au
fugit sau au fost inchisi. In asemenea imprejurdri s-ar putea repeta
usor farsa jucatd in Elvetia !25. Anumiti intriganti ar putea intruni la
Amsterdam o majorité factice!), Pentru astfel de manevre ei gdsesc
intotdeauna banii necesari. De unde ? Acesta e secretul lor.

Pe de alta parte, conform § 3 al Statutului, Consiliul General nu
poate amina data convocdrii congresului. Cu toate acestea, date
fiind actualele conditii exceptionale, el si-ar asuma raspunderea
unui asemenea pas dacd ar primi din partea sectiilor sprijinul nece-
sar 126, De aceea am dori ca grupul german din Elvetia, ca si grupul
romand de la Geneva sd facd in acest sens, in mod oficial, o pro-
punere motivata.

Dupd cum stii, Bakunin are in Consiliul General belgian o
unealta fanaticd, pe palavragiul de Hins. La circulara lansatd la
inceputul lunii ianuarie de Consiliul General cu privire la , Egalité”
etc.?) am anexat in numele meu — deoarece in acea vreme postul
de secretar pentru Belgia era vacant — o demascare si o caracte-
rizare a lui Bakunin. Ca raspuns, Hins a trimis Consiliului General
o scrisoare extrem de grosoland la adresa mea (vorbeste despre ,, mo-

1) — o majoritate artificialda. — Nota trad.

?) K. Marx. ,,Adresa Consiliului General cdtre Consiliul federal al Elvetiei
romande” (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicad
1963, p. 413—421. — Nota trad.). — Nola red.
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dul meu nedemn de a-1 ataca pe Bakunin"), scrisoare la care i-am
dat rdaspunsul cuvenit. Dupa cit se pare, influentei sale i se datoreaza
faptul cd ieri am primit de la Consiliul General belgian o scrisoare
oficialad plind de invinuiri, in care, printre altele, se spune: ,,Con-
siliul belgian a hotadrit sd insdrcineze delegatii ca la urmatorul con-
gres sd ne tragd la rdspundere pentru hotaririle pe care le-am luat
cu privire la Consiliul federal romand 1)". Noi, spun ei, nu avem
absolut nici un drept s& ne amestecim in aceastd poveste locala
din Elvetia ! Ciudat e cd chiar cei din Bruxelles, si ,federatia” de
la Paris, ne-au cerut direct sd ne amestecam ! Scurta memorie !

In orice caz va trebui sd ne motivim hotidrirea mai temeinic in-
fr-o circulara proprie. De aceea ti-as ramine foarte indatorat daca
ne-ai informa exact in legatura cu intrigile Aliantei, cu Congresul
de la La Chaux-de-Fonds si cu frictiunile din Elvetia in general.

Am primit scrisoarea prietenilor rusi din Geneva !*. Transmite-le
mulfumiri din partea mea.

De fapt. cel mai bun lucru ar fi ca ei sa scrie o brosura despre
Bakunin, dar aceasta trebuia ficutd cit mai curind. In acest caz nu
mai e nevoie sa-mi trimitd alte documente despre uneltirile lui
B[akunin].

Ei mi intreabd ce a ficut Bakunin in 1848. In timpul sederii sale
la Paris, din 1843 si pina in 1848, el s-a comportat ca cel mai cate-
goric adept al socialismului. Dupa revolutie a plecat la Breslau?),
unde a intrat in legaturd cu democrafii burghezi, militind in rindu-
rile lor in favoarea alegerii lui Arnold Ruge (in parlamentul de la
Frankfurt), pe atunci dusman inversunat al socialistilor si comu-
nigtilor. Ulterior, in 1848, a organizat Congresul panslavist de la
Praga !??. Panslavistii insisi i-au reprosat cd a facut acolo un joc
dublu. Totusi eu nu cred asa ceva. Daca a facut acolo greseli (din
punctul de vedere al prietenilor sdi panslavisti), dupa parerea mea
le-a facut ,involuntar”. La inceputul anului 1849 Bakunin a lansat
manifestul (pamfletul) — panslavism sentimental | 2 Singura faptd
demna de lauda din activitatea sa in perioada revolutiei este parti-
ciparea la insurectia de la Dresda din mai 1849 129,

Foarte importantd pentru caracterizarea sa este brosura scrisa
imediat dupa intoarcerea din Siberia 3). In legidtura cu aceasta exista
material suficient in , Kolokol’ si in Scrisorile rusesti” 13 ale lui
Borkheim, publicate in ,Zukunft”, pe care cu sigurantd ca le ai.
Spune prietenilor rusi cd persoana demascatad de ei?) nu si-a facut

1) K. Marx. ,Rezolutia Consiliului General cu privire la Comitetul federal al
Elvetiei romande”. — Nota red.

) Denumirea poloneza : Wroglaw, — Nola trad.

3) M, Bakunin, ,Russkim, polskim i vsem slavinskim druziam”. — Nota red.

4) V. 1. Serebrennikov. — Nota red.
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aparitia aici, cd eu le-am indeplinit rugdmintea in legatura cu Bork-
heim ¥ gi cd md voi bucura foarte mult dacd vreunul dintre ei va
veni pe aici. In sfirsit, le voi rdmine indatorat dacd imi vor trimite
volumul 4 al Operelor lui Cernisevski, care tocmai a apdrut. Costul
cdrtii il voi trimite prin posta.

Articolul tau despre rdzboi din ultimul numdr al ziarului ,,Vor-
bote” 1) este foarte bun si a fost apreciat de 1ntreaga mea familie,
care iti trimite salutdri cordiale.

Salutari.

Al tau,
Karl Marx

Corectura trimisd aldturat e indreptatd in citeva locuri, acolo
unde se strecuraserda greseli de tipar. De aceea e mai bine sa tra-
duci dupd aceasta, decit dupd exemplarul trimis pentru ,Egalité*®.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
in formd prescurtatd

in : ,Die Neue Zeit”",

Bd. 2, nr. 11,

Stuttgart, 1888 ; in intregime

in : K Marx si F. Engels.

Opere, vol. XXVI, ed. rusg, 1935

5

Marx cdatre Eugen Oswald

la Londra
[Londra] 2 august 1870

Stimate domn,

Intr-o corespondentd trimisd din Frankfurt pe Main la 27 iulie
si aparutd in , Rappel’ la 1 august am citit, printre altele, urma-
toarele :

»La ville est plein de gens stipendiés pour maintenir 1'esprit
belliqueux et gallophobe... (sic!). Une lettre de Londres adressée a
la «Gazette de Francfort» contient entre autre choses un aveu trés
intéressant. Des Francais de Londres ayant eu l'intention de lancer
une proclamation contraire a cette guerre napoléonienne, avaient

1) J. Becker. , Der Volkerkrieg’. — Nota red.
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convoqué a cet effet les principaux républicains allemands résidant
a Londres également. Les Allemands auraient refusé de se joindre
a leur protestation, en déclarant que le guerre était une lutte défen-
sive du cété de I' Allemagne” 1),

Aceastd relatare mincinoasd, care denatureazd faptele in lega-
turd cu ,convocarea” propusa de dv. este opera lui Blind, cores-
pondentul lui , Frankfurter Zeitung”.

Cred cd o dezmintire in ,,Rappel” (redactia: 18, Rue de Valois,
Paris) ar fi metoda cea mai bund de a vd atinge scopul initial ur-
marit,

Al dv,,
K. Marx

Tradus din limbile germana
si franceza

6

Marx cdtre Eugen Oswald

la Londra

[Londra] 3 august 1870

Dragd domnule Oswald,
V4 trimit in ,,post-scriptum” ultimatumul meu si sper sd fiti mul-
tumit 2). Mai departe nu pot merge.

Al dv.,
K. M.
I agree with the above address so far as its general sentiments
coincide with the manifesto on the war issued by the General Coun-
cil of the ,,International Workingmen's Association”,

1) ,Orasul este plin de oameni plati{i s menf{ind spiritul razboinic si galofob...
{sic 1) O scrisoare din Londra adresatd lui «Frankfurter Zeitung» cuprinde, printre
altele, o marturisire foarte interesanta. Francezii stabiliti la Londra intemtioneaza
s3 lanseze o proclamatie impotriva acestui razboi napoleonean si in acest scop
au invitat si pe principalii republicani germani stabiliti la Londra. Germanii ar fi
refuzat, chipurile, si se ralieze protestului lor, declarind ca dinspre partea ger-
mana razboiul este defensiv®. — Nota trad.

?) Vezi volumul de fatd, p. 24, — Nota red.
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Ader la apelul de mai sus in mdsura in care el corespunde in ge-
neral prin spiritul lui manifestului Consiliului General al ,,Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor”.

Tradus din limba germand

7

Marx cdtre Eugen Oswald ?)

la Londra
Londra, 5 august 1870

Dragd Oswald,

Trimite-mi, te rog, apelul dumitale 15, pentru a-l informa pe prie-
tenul meu L. S. Borkheim ; adresa lui : 10, Brunswick Gardens, Ken-
sington, W.

Multe salutdri doamnelor.

Al dumitale,
Karl Marx

Tradus din limba germand

8

Marx cdtre Hermann Jung

la Londra
[Londra] 6 august 1870

Dragd Jung,

Iti trimit aliturat o copie ,perfect lizibild* a ambelor rezolutii
ale Consiliului General cu privire la ,,Alianta internationald a de-
mocratiei socialiste” 2).

1) Scrisoarea a fost scrisi pe o hirtie cu antetul firmei lui S. Borkheim, pe
care era indicatd adresa biroului acestuia : ,9, Billiter Square, E. C.”. — Nota red.

) K. Marx. , Alianta democratiei socialiste §i Asociatia Internationald a Munci-
torilor" si ,,Consiliul General al Asociatiei Internationale a Muncitorilor cétre Biroul
Central al Aliantei democratiei socialiste*. — Nota red.
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Vous devez écrire & Perret de faire imprimer ces résolutions.
C'est la meilleure maniére de répondre a la ,,Solidarité” 1) 23,

Ei nu trebuie sd spund cd le publicd din insdrcinarea Consiliului
General, desi au dreptul s-o facd, deoarece varianta initialda a re-
zolutiilor Consiliului prevedea publicarea acestora 132,

Al dumitale,

Karl Marx
Publicat pentru prima oara Originalul in limbile engleza
in cartea lui G. Jaeckh : ,Die si franceza
Internationale”, Leipzig, 1904 Tradus din limbile germana

si franceza

9

Marx catre Eugen Oswald
la Londra
Londra, 7 august 1870

Draga Oswald,

Iterum Crispinus 2).

Friedrich Engels este de acord sd-i treci numele sub Adresd, dar
nota bene: cu conditia expresdi de a menfiona dedesubt aceeasi
clauzd care va figura si sub numele meu 3),

Al dumitale,
K. M.

H. J. Rothschild, comerciant (german, adica prusian), permite
acest lucru in aceleasi conditii.

Apropo. Se pare cd pasajul in care se aratd — chiar dacd intr-o
formulare extrem de delicatd si diplomaticd — caracterul defensiv
al rdzboiului in ceea ce-i priveste pe germani a rdmas totusi !

Tradus din limba germand

1) — Scrie-i dumneata lui Perret sd tipdreascd aceste rezolutii. Este cel mai
bun mijloc de a-i da un raspuns lui ,,Solidarité*. — Nota trad.

?) Ecce iterum Crispinus. — Iardsi Crispinus (asa incepe satira a IV-a a lui
Juvenal). In sens figurat : ,iardsi acelasi personaj ! sau ,iardsi acelasi lucrul*, —
Nota red.

%) Vezi volumul de fati, p. 128. — Nota red.
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10

Marx cdtre Hermann Jung 133
la Londra

12 august 1870
36, Hardres Street, Ramsgate

Dragd Jung,

Iti trimit aldturat pentru a prezenta Consiliului General :

1. Hotdrirea Comitetului Central german de la Geneva. (Comi-
tetul federal romand ifi va trimite un document cu un continut si-
milar.)

2. O copie dupd hotdrirea pe care am primit-o din Braunschweig;
nu iti trimit originalul, deoarece mai sint acolo o serie de fleacuri
la care trebuie sa raspund.

Ma simt foarte prost, dar poate cd aerul marin imi va ajuta.
Salut.

Al dumitale,
K. Marx

Copie

Citre

Consiliul General al Asociatiei Internationale a Muncitorilor de
la Londra.

Avind in vedere

cd actualul rdzboi face in general imposibild tinerea Congresului
Asociatiei Internationale a Muncitorilor in Europa si cd chiar in
eventualitatea in care congresul ar avea loc, muncitorii din Franta
si Germania nu ar putea participa din motive temeinice,

subsemnatul comitet propune onoratului Consiliu General sa re-
nunte la tinerea congresului anul acesta.

Comitetul considerd cd aceastd propunere corespunde intru totul
dorintei sectiei franceze a Internationalei.

Dupd aprobarea (sperdm) acestei propuneri, sediul Consiliului
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General va ramine, fara indoiald, in orice caz, la Londra, ceea ce
corespunde pe de-a-ntregul propunerii pe care intentionam s-o facem
pentru Congresul de la Mainz.

Comitetul
Partidului muncitoresc social-democrat
din Germania
Secretar
Bonhorst
L. Kiihn, presedinte, Bracke, casier

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
in : G. Jaeckh. ,Die
Internationale”, Leipzig, 1904

11

Engels cdtre Jenny Marx

la Ramsgate
Manchester, 15 august 1870

Dragd doamnd Marx,

Am fost astdzi la banca pe care i-am indicat-o lui Smith pentru
a obtine unele informatii si am aflat acolo intimplator cd el a cata-
dixit, in sfirsit, sd se intereseze si raspunsul care i s-a dat probabil
cd il va multumi!® (banca este gata, dacd i se cere, sd garanteze
pentru mine o suma de zece ori mai mare). Asa cd voi auzi curind
despre el. Imi pare foarte bine cd acum nu mai trebuie sd-i scriu
unui idiot de aristocrat landlord !), a cdrui proprietate de linga Bol-
ton, invaluitd in fumul gros al cosurilor de fabricd, pare sd fie tare
mica ; probabil cd acum individul vineazd potirnichi prin mlastinile
din apropiere si nu cred cd este intr-o dispozitie potrivitd pentru a
face corespondentd cu chiriasii. Pind acum md&garul asta n-a facut,
desigur, altceva decit sd-si dea aere.

In actualele conditii din Franta, unde in orice zi te poti astepta
ca totul sd se rdstoarne — ceea ce se va si intimpla intr-o sapta-
mind, doud —, e, desigur, riscant sd inchiriezi si s mobilezi o casd
pe 3 ani si jumdtate; totusi trebuie riscat. Am impresia cd orléa-
nistii vor acum aceeasi republicd provizorie, condusd de ei, ca cea

1) — proprietar de imobil. — Nota trad.
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din 1848, pentru ca aceastd republicd sd se acopere de rusine prin
pacea pe care o va incheia, iar atunci coroana sd revina Orléans-ilor
lor, ca unica dinastie posibild la ora actuald. S-ar putea insd ca
acest joc sd dea gres.

Mai prost este insa cd, in cazul unei adevarate miscari revolutio-
nare, la Paris nu se stie cine va prelua conducerea ! Cel mai popular
si singurul util este Rochefort ; Blanqui a fost, pare-se, uitat.

Este un noroc ca Barbés e mort. ,Barba partidului” ar fi stricat
din nou totul. Enfin, nous verrons?).

Cu articolele mele 2) am avut mult noroc : unele mici previziuni,
pe care le-am fdcut la momentul pofrivit, au vazut la timp lumina
tiparului, pentru ca in ziua urmdtoare sd fie confirmate de ultimele
stiri. Asta este un adevérat noroc si le impune grozav filistinilor.

Cine era autorul articolului aparut recent si semnat ,,Von Thun-
der-ten-Tronckh”, in care filistinilor englezi li se spune adevarul
asa pe sleau 213 In general e interesant faptul cd dintr-o datd en-
glezii le descoperda germanilor niste calitati formidabile si se na-
pustesc cu totii impotriva lui Bonaparte, in fata caruia se ploconeau
acum o lund. Nu existd ticdlosi mai mari decit ,,oamenii onorabili”.

Din pdcate, astdzi nu am timp sd-i scriu lui Tussy. Va rog sa-i
spuneti cd lui Kugelm[ann] ii voi scrie zilele acestea si 1i voi trimite
si cele ce i-am promis 1%,

Sofia mea 3) si cu mine va trimitem salutdri cdlduroase si sperdm
sd va priascd cura la mare.

Al dv,,
F. Engels.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
intr-o formd prescurtatd

in : ,,Der Briefwechsel zwischen

F. Engels und K. Marx*, Bd. IV,

‘Stuttgart, 1913 ; in intregime

in : Marx-Engels. Gesamtausgabe.

Dritte Abteilung, Bd. 4, 1931

1) — In sfirsit, vom vedea. — Nota trad.
) F. Engels. ,Insemndri despre rdzboi*, articolele I—VIII. — Nota red.
3) Lizzy Burns. — Nota red.
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12

Marx cdtre Friedrich Adolph Sorge 136

la Hoboken
1 septembrie 1870
1, Maitland Park Road
Haverstock Hill, Londra

Stimate domnule Sorge,

Faptul cd nu am rdaspuns atita vreme la scrisorile dv. are doud
explicatii : in primul rind sint supraaglomerat cu lucrul, iar in al
doilea rind sint foarte grav bolnav. La inceputul lunii august me-
dicii m-au trimis la mare ??, Dar acolo o crizd puternicd de sciatica
m-a trintit la pat pentru citeva sdptdmini. De ieri ma aflu din nou
la Londra, dar nu sint nici pe departe complet restabilit.

Inainte de toate vd mulfumesc foarte mult pentru ceea ce mi-ati
trimis, indeosebi pentru statisticile cu privire la problemele de
muncd 1%, extrem de pretioase pentru mine.

Acum voi raspunde pe scurt la intrebdrile cuprinse in scriso-
rile dv.

Hume a fost insdrcinat sa facd propaganda in rindurile yan-
keilor, insa si-a depdsit atributiile. Marfea viitoare voi expune acest
caz Consiliului General si-i voi prezenta ,carnetele” 13,

In ceea ce priveste ,secretariatul” pentru Statele Unite, lucrurile
stau astfel: eu sint secretar pentru sectiile germane de acolo,
Dupont pentru sectiile franceze, in sfirsit, Eccarius pentru cele ale
yvankeilor si pentru acea parte a sectiilor in care se vorbeste limba
englezd. De aceea, in documentele noastre oficiale Eccarius figureaza
ca ,secretar pentru Statele Unite". Altminteri ne-am complica in
mod inutil. Asa, de pild&, eu ar trebui sa fiu desemnat si ca ,,secretar
pentru sectia rusd‘ de la Geneva etc. Dealtfel, Eccarius insusi a
explicat clar situafia intr-un ziar newyorkez pornind de la cazul lui
Cluseret 139,

Saptdmina viitoare va voi trimite un nou stoc de cards of mem-
bership 1).

Jalnica comportare a Parisului in timpul rdzboiului, care si dupa
infringerile ingrozitoare se lasd stdpinit in continuare de mamelucii
lui Ludovic Napoleon si de aventuriera spaniold Eugénie?), de-
monstreazd ce multd nevoie au francezii de o lectie tragicd pentru
a trezi in ei din nou curajul.

1) — carnete de membru. — Nota trad.
%) Sotia lui Napoleon al 1II-lea. — Nota red.
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Actualul razboi duce tot atit de inevitabil la un rdzboi intre
Germania si Rusia, cum a dus rdzboiul din 1866 la un razboi intre
Prusia si Franta, dar madgarii de prusieni nu infeleg lucrul acesta.
Pentru Germania este cel mai bun deznoddmint pe care il astept
de la acest razboi. Adevaratul ,prusacism” nu a existat niciodata si
nici nu poate exista altfel decit in alian{a cu Rusia §i subordonat ei.
In afard de aceasta, un asemenea rdzboi nr. 2 va actiona ca o moasa
a inevitabilei revolutii sociale in Rusia.

Regret cd o inexplicabild neintelegere l-a facut pe prietenul meu
Vogt!) sd-si formeze o pdrere gresitd despre Schily 4%, Schily nu
este numai unul dintre prietenii mei cei mai vechi si mai apropiati,
el este si unul dintre cei mai capabili, mai curajosi si mai de nddejde
membri ai partidului.

Ma bucur foarte mult cd Meyer pleacd ca delegat la Cincinnati 141,

Al dv. devotat,
Karl Marx

As vrea foarte mult sa pot vedea in original ineptiile despre bani
scrise de Kellogg (simpld variantd a ceea ce au scris Bray, Gray,
Bronterre O'Brien etc. in Anglia §i Proudhon in Franta) 42, Aici miz-
gdleala asta nu se gdseste.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in: ,Briefe und Ausziige aus Briefen

von Joh. Phil. Becker, Jos. Dietzgen,

Friedrich Engels, Karl Marx u. A. an

F. A. Sorge und Andere*,

Stuttgart, 1906

13

Marx catre Sigfrid Meyer
la Hoboken
2 septembrie 1870
1, Maitland Park Road,
Haverstock Hill, Londra

Dragd Meyer,
Iti scriu in mare grab3d (fiindcd este aproape ora de inchidere a
Ppostei) doar aceste citeva rinduri. Sdptamina viitoare iti voi scrie

1) August Vogt. — Nota red.
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mai pe larg. Ieri m-am intors de la mare, unde am fost trimis de
medici din cauza stdrii sdndtdtii mele, dar niste dureri sciatice
acute m-au trintit la pat pentru citeva sdptdmini.

Primul lucru pe care l-am facut la intoarcere a fost sd raspund
la mormanul de scrisori pe care l-am gdasit; printre creditorii mei
epistolari se afld Sorge, cu jumdtate de duzina de scrisori. Scrisoarea
d-tale s-a rdtacit pe undeva, am primit-o abia dupd ce ii raspunse-
sem lui Sorge, asa cd n-am mai putut modifica raspunsul potrivit in-
dicatiilor cuprinse in scrisoarea d-tale 143,

Dealtfel trebuia sd-i scriu oricum lui Sorge, deoarece mi-a trimis
ziare si statistici cu privire la problemele de muncd (Massachu-
setts) 187, precum si informatiile despre Hume, de care avea nevoie
Consiliul General, impreund cu doud carnete ,de membru al Inter-
nationalei”, fabricate de acesta 1%, In sfirgit, nu puteam ldsa in nici
un caz ca prietenul Vogt sd ramind cu aceeasi pdrere gresitd despre
Schily, unul dintre cei mai vechi si mai apropiati prieteni ai mei 14°,

M-am bucurat foarte mult aflind din ultima scrisoare a lui Sorge
cd ai fost trimis la Cincinnati ca delegat 14!,

Dacd Asociatia muncitorilor germani a numit alti corespondenti,
trebuie sd-mi comunicati oficial acest lucru, pentru a-1 aduce la cu-
nostinta Consiliului General.

Salut si fratie.

Al dumitale,
K. M.

Nu ai putea sd-mi trimiti informatii mai amdnuntite cu privire
la exploatarea cdilor ferate in vest, la documentele congresului in
aceastd problema etc. ?

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in: K. Marzx si F. Engels,

Opere, vol. XXVI,

ed, rusd, 1935
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14

Marx cdtre Eugen Oswald
la Londra

Londra, 4 septembrie 1870

In mare grabd
Draga Oswald,

M-am intors la Londra abia simbdtd!) si am avut prea multe
treburi ca sd pot da curs amabilei d-tale invitatii.

Cind te vei apuca de cea de-a 4-a editie 1% te-as ruga sd pui in
loc de ,,Asociatia Internationala a Lucrdtorilor” denumirea oficiald
folositd in Franta : , Asociatia Internationald a Muncitorilor®”.

Am avut, totusi, dreptate prevestind cd imperiul se va sfirsi
cu o ,parodie” 2),

Al dumitale,
K. M.

Tradus din limba germana

15

Marx cdtre Edward Spencer Beesly

la Londra

[Londra} 12 septembrie 1870

Mult stimate domn,

Miercurea trecutd$) A. Serraillier, membru al Consiliului Ge-
neral al Asociatiei Internationale a Muncitorilor, a plecat la Paris
in calitate de imputernicit al Consiliului. El a socotit de datoria sa
sd rdmind acolo nu numai pentru a participa la aparare, dar si pentru
a-si exercita influenta asupra Consiliului nostru federal la Paris ;

1) 3 septembrie. — Nota red.

?) K. Marx. ,Prima Adresi a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian”. — Nota red.

3) 7 septembrie. = Nota red.
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este realmente un om cu capacitdti intelectuale exceptionale. Sotiei
sale!) aceastd hotdrire i-a fost comunicatd astdzi. Din nefericire, ea
si copilul nu numai cd au rdamas fara nici un ban, dar creditorii lui
Serraillier, care pretind sd li se achite vreo 12 1. st., o amenintd cd
ii vor vinde mobila si o vor azvirli in stradd. In aceastd situatie,
prietenii mei si cu mine am hotdrit sd o ajutdm si de aceea imi per-
mit ca, prin aceastd scrisoare, si apelez atit la dv, cit si la prie-
tenii dv.

Veti avea ocazia sd constatati cd Adresa?), pe care am prezen-
tat-o vinerea trecutd Consiliului General si care acum se afld la
tipar, corespunde in multe puncte aproape textual pamfletului dv. 3)

Dupé pérerea mea, Parisul va trebui si capituleze, iar din scri-
sorile particulare pe care le primesc de la Paris reiese cd o serie
«de membri influenti ai guvernului provizoriu sint pregdti{i pentru
un asemenea deznoddamint.

Serraillier imi scrie astdzi cd graba cu care prusienii inainteazad
:spre Paris este singurul lucru in lume care poate impiedica reedi-
tarea insurectiei din iunie ! Cdderea Parisului nu ar insemna nici-
decum cd Franta este pierdutd, cu conditia insd ca provincia sa-si
facd datoria.

Consiliul federal de la Paris md bombardeazad cu telegrame, toate
referitoare la aceeasi problemd: recunoasterea de cdtre Anglia a
Republicii Franceze. Acest lucru este intr-adevdr foarte important
pentru Franta. Este singurul lucru ce se poate face acum pentru
Franta. Regele Prusiei4) il trateazd oficial pe Bonaparte drept mo-
narhul cinnunitor al Frantei. Intentia lui este sd-1 reinscduneze. Re-
publica Francezad nu va exista oficial pinad cind nu va fi recunoscuta
de guvernul britanic. Nu este insd timp de pierdut. Dv. vreti sa-i
ingdduiti reginei’) si oligarhiei dv. ca, din ordinul lui Bismarck, sd
abuzeze de uriasa influen{d a Angliei ?

Al dv. devotat,
Karl Marx

1) Jenny Serraillier. — Nofa red.

%) K. Marx. ,A doua Adresi a Consiliului General al Asociatiei Interna-
tionale a Muncitorilor cu privire la rdazboiul franco-prusian“. — Nota red.

%) E. Beesly. ,A Word for France : Addressed to the Workmen of London”.
~— Nota red. -

4 Wilhelm I. — Nota red.

%) Victoria. — Nota red.
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Apropo. La ora actuald in presa englezd se vorbeste mult si inutil
despre ,,mdsurile noastre de apdrare”, In cazul unui rdzboi cu Prusia
sau cu alte puteri militare de pe continent, voi aplicati o singura
metoda de atac, dar ea este infailibila — distrugerea comertului ma-
ritim al continentelor. Acest lucru va va reusi numai restabilindu-va
ndrepturile maritime“, care, prin tratatul de la Paris din 1856, au
revenit Rusiei nu in urma unei sancfiuni parlamentare, ci a unor
intrigi ale guvernului. Rusia a acordat acestui punct atita impor-
tantd, incit indatd dupd inceperea rdazboiului a determinat Prusia si
recunoasca insemndtatea deosebitd a acestor clauze ale ;acordului
de la Paris” ¥4, Prusia s-a ardtat, fireste, mai mult decit interesata
sd se angajeze la asa ceva. In primul rind, ea nu are flotd. In al
doilea rind, este, incontestabil, in interesul tuturor puterilor mili-
tare continentale ca Anglia, unica mare putere maritima din Europa,
sd fie determinatd sd renunfe, in numele umanitdtii, la mijloacele
extrem de eficiente pe care le oferd rdzboiul maritim | Privilegiul
lipsei de umanitate — si nici un rdzboi nu se poate duce in mod
suman” — este rezervat puterilor de uscat! In plus, aceastd ,filan-
tropie* diplomatici presupune ci proprietatea — fireste, pe mare,
nu pe uscat — este mai sfintd decit viata omului. Iatd de ce fabri-
cantii si negustorii englezi s-au ldsat dusi de nas si au permis sa fie
inselati prin clauzele acordului de la Paris cu privire la rdzboiul
maritim, clauze care nu le aduceau nici un folos practic, deoarece
nu fuseserd acceptate de Statele Unite. Or, numai un rdzboi cu
acestea din urmad ar putea face ca asemenea conditii sa aiba o oare-
care valoare pentru magnatii financiari ai Angliei. Dispretul cu care
Anglia este tratata actualmente de Prusia si Rusia (care inainteaza
netulburatd spre India) se intemeiazad exclusiv pe certitudinea aces-
tora cd Anglia nu poate face fatd unui rdazboi ofensiv pe uscat si ca
pentru un rdazboi maritim, in care de ea ar depinde totul, s-a auto-
dezarmat sau, mai precis, a fost dezarmata prin actul arbitrar al lui
Clarendon, care a urmat instructiunile secrete ale lui Palmerston,
Dacd dv. veti explica miine cd aceste clauze ale tratatului de la
Paris, care nici macar nu sint formulate ca clauze ale unui tratat,
nu sint decit maculaturd, eu vd garantez ca fanfaronii continentali
vor schimba imediat tonul.

Publicat pentru prima oard Originalul in Jimba englezd

in: ,,The Social-Democrat’, Tradus din limba germand
vol, VII, nr, 4—6,
Londra, 1903
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16

Marx cdatre César De Paepe

la Bruxelles
[Londra] 14 septembrie 1870

Stimate cetdtene,

Vi trimit aldturat doud exemplare din Adresa!) noastrd, unul
yentru ,L'Internationale”, celdlalt pentru ,La Liberté”. Eu nu am
timp sd o traduc, Dupont se afld la Manchester, iar Serraillier a
Pplecat la Paris ca delegat al Consiliului General. Timpul meu este
monopolizat de corespondenta cu Germania §i de propaganda in
rindurile muncitorilor englezi.

La 5 septembrie Comitetul nostru Central din Braunschweig a
publicat un manifest ,,Catre muncitorii germani” impotriva anexarii
de teritoriu francez si pentru incheierea pdcii cu republica 4. Din
ordinul generalului Vogel von Falckenstein, un prusian ticdlos care
s-a distins la Frankfurt prin actele lui de vandalism (in 1866) 145, nu
numai cd a fost confiscat manifestul, dar si toti membrii Comitetu-
lui — chiar si nenorocitul de tipograf ) care l-a tiparit — au fost
arestafi si trimisi in cdtuse, ca niste infractori, la Lotzen, un oras
din Prusia orientald ®. Stiti cd, sub pretextul unei posibile debar-
cdri a francezilor, pe intreaga coastd a Germaniei de nord s-a de-
clarat starea de rdzboi si cd domnii militari pot aresta, judeca si
impusca dupad bunul lor plac. Dar si in celelalte regiuni ale Germa-
niei, unde nu a fost declaratd starea de razboi, prusienii au instaurat
impotriva oricdrei opinii independente un regim de teroare susfinut
de burghezie. In pofida acestui regim de teroare si a urletelor pa-
triotice ale burgheziei, muncitorii germani se comportd admirabil.

Din pdacate, nu pot spune acelasi lucru despre tovardsii nostri
francezi. Manifestul lor este o absurditate 38, , Intorceti-vd inapoi
peste Rin !" Ei uitd cd, pentru a ajunge acasd, germanii nu au ne-
voie sd treacd Rinul, ci n-au decit sd se retragd in Palatinat si in
Provincia renand (prusiand). Va puteti imagina cum au interpretat
ziarele oficiale ale lui Bismarck aceastd fraza sovind ! Tonul acestui
manifest este de la un cap la altul absurd si nu corespunde deloc

spiritului Internationalei.
) K. Marx. ,A doua Adresi a Consiliului General al Asociatiei Interna-

tionale a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian’. — Nota red.
?) Sievers. — Nota red.
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Nu am timp sd vd reproduc in intregime scrisoarea pe care am
primit-o de la Serraillier, dar urmdtorul fragment v-ar putea lamuri
in suficientd mdasurd asupra starii de lucruri de la Paris. E de datoria
noastrd sd nu ne legdndm in iluzii.

Este de neconceput ca niste oameni care timp de sase ani la
tind au vrut sd treacd drept internationalisti, sd desfiinteze granitele
si sd excludd notiunea de «strdin» au putut ajunge la situatia in
care se afld acum numai pentru a-si pastra o falsd popularitate, ale
cdrei victime vor deveni mai devreme sau mai tirziu. Cind atitudi-
nea lor ajunge sd md indigneze, raspunsul pe care-l primesc din
partea lor este cd, dacd ar vorbi altfel, ar fi trimisi la dracu. Asa
se face cd li se pare mai comod sd-i amdgeascd pe acesti nefericiti
in ce priveste situatia reald din Franta, decit sd incerce — chiar
cu riscul de a-si pierde in felul acesta popularitatea — sd le bage
mintile in cap, ceea ce, dupd parerea mea, ar aduce mult mai multe
foloase Frantei noastre. S$i apoi in ce situatie pun ei «Internationala»
prin discursurile lor ultrasovine ! De cite generatii va fi nevoie pen-
tru a stinge profunda vrajba nationald pe care ei incearcd sd o tre-
zeascd din nou fdcind uz de toate mijloacele oferite de jalnica lor
imaginatie | Si asta nu pentru c3 ar fi prosti, doamne fereste. Ei stiu
tot atit de bine ca §i mine c§, lingusind poporul, il amagesc ; ei simt
cd le fuge pdmintul de sub picioare, mai mult, se tem sd se declare
fatis membri ai Internationalei si, oricit ar parea de absurd, de aici
reiese cd nu le mai rdmine nimic altceva decit s parodieze revolutia
din anul 93 "

Sper ca toate acestea vor dispdarea totusi in fata apropiatei si
inevitabilei capituldri a Parisului. Ghinionul francezilor, chiar al
muncitorilor, este amintirea grandorii apuse! Se impune ca eveni-
mentele sd pund odatda pentru totdeauna capat acestui cult reactio-
nar al trecutului }

Manifestul publicat in suplimentul lor ,,Solidarité’ nu m-a mi-
rat 148, Stiu foarte bine cd cei care predicd abtinerea absolutd de la
activitatea politicd — ca §i cum muncitorii ar fi niste monahi care-si
clddesc o lume proprie in afara lumii largi — vor reveni intotdeauna
la politica burghezd la primul semnal de alarmad al istoriei.

Presa englezd — cu mici exceptii — s-a vindut in cea mai mare
parte lui Bismarck si intr-o mai micd parte lui L. Bonaparte, care a
salvat destui bani pentru a putea cumpdra o armata intreagda. Cu
toate acestea eu am gasit mijlocul de a duce impotriva domnilor
prusieni un rdzboi pe viatd si pe moarte.

Prietenii nostri de la Paris m-au bombardat cu telegrame pentru
a m3 instrui cum trebuie sd actionez in Germania. Cred, totusi, ca
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md pricep ceva mai bine decit parizienii cum sd md port cu com-
patriotii mei.

V-as ramine foarte indatorat dacd mi-afi scrie citeva rinduri
despre situafia din Belgia.

Salut si fratie.

Karl Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba francez3
in: ,L’Actualité de I'histoire" Tradus din limba germand

nr. 25, Paris, 1958

17

Marx catre Ludwig Kugelmann
la Hannover

[Londra] 14 septembrie 1870

Draga Wenzel,

Iti trimit aldturat Adresa 1).

nIreburile Internationalei” imi rdpesc atit de mult timp, incit
niciodatd nu ma duc la culcare inainte de ora 3 dimineata. De aceea
te rog sd scuzi tdcerea mea prelungita.

Multe salutdri contesei si lui Franzchen 2).

Al tdu,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in formd prescurtatd

in : ,Die Neue Zeit“, Bd. 2,

nr. 17, Stuttgart, 1901—1902 ;

in Intregime in limba rusd

in : ,,Pisma Marksa k Kughelmanu”,

1928

1) K. Marx. ,A doua Adresi a Consiliului General al Asociatiei Interna-
tionale a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian“. — Nota red.
) Gertrud si Franziska Kugelmann. — Nota red. .
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18

Marx catre Eugen Oswald

la Londra
[Londra] 14 septembrie 1870

Dragd Oswald,

Iti trimit aldturat 50 de exemplare din Adresa noastrd!). Sint
citeva greseli de tipar, dar ele nu denatureaza sensul. Vor fi corec-
tate la editia a doua.

Comitetul nostru Central pentru Germania (cu sediul la
Braunschweig) a lansat la 5 septembrie un manifest catre muncitorii
germani impotriva anexarii Lorenei si Alsaciei, pentru recunoasterea
Republicii Franceze etc. Din ordinul lui Vogel von Falckenstein nu
numai cd a fost confiscat manifestul, dar au fost arestati tofi mem-
brii Comitetului, pind si nefericitul de tipograf 2) care l-a tipdrit, si
trimisi in cdtugse la Lotzen in Prusia orientald %. Am trimis imediat
diferitelor ziare din Londra un articol 3) in legdturd cu aceasta si voi
urmadri dacd il publica.

Victoria repurtata la mitingul de ieri asupra unor elemente in
parte pldtite de Peace Society %, in parte nepregdtite din punct de
vedere teoretic a fost absolut intimpldtoare. Noi tocmai tineam
obisnuita sedintd de marti a Consiliului General al Internationalei,
cind amicii nostri din Strand ne-au telegrafiat sda le venim in ajutor,
cdci altminteri vor fi infrinti in alegeri. Ceea ce s-a si intimplat 72,

Te rog sd ma scuzi cd nu fi-am rdspuns mai devreme. Sint atit
de aglomerat cu treburile Internationalei, incit de cind m-am intors
nu ma culc niciodata inainte de ora 3 dimineata.

Liebknecht a fdcut greseala de a nu-mi da o adresd secretd. Toate
scrisorile adresate lui direct vor fi interceptate de politie.

Voi cduta pentru dumneata citeva numere din ,,Volksstaat”, dar
va trebui sd mi le inapoiezi, ca si pe cele pe care ti le-am trimis
pind acum, deoarece le colectionez,

Al dumitale,
K. Marx

Tradus din limba germani

1) K. Marx. ,,A doua Adresd a Consiliului General al Asociatiei Interna-
tionale a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian‘. — Nota red.

?) Sievers. — Nota red.

%) K. Marx. ,In legdturd cu arestarea membrilor Comitetului Partidului mun-
citoresc social-democrat*. — Nota red.
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19
Marx cdtre Johann Philipp Becker )

la Geneva
[Londra] 14 septembrie 1870

Draga Becker,

Iti trimit aldturat, pentru ,,Egalité”, Adresa Consiliului General 2).
Miine vei primi traducerea germand facutd de mine (deoarece ini-~
tial am scris Adresa in limba englezd). In traducerea germand sint
citeva fraze destinate Germaniei, in special muncitorilor ; era prea
tirziu sd le introducem in edifia engleza.

Salut.
Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Tradus din limba germani

in : K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. XXV1I,
ed. rusd, 1935

20

Marx catre Johann Philipp Becker

la Geneva
{Londra] 15 septembrie 1870

Draga Becker,

Acum citeva zile am trimis traducerea la ,Volksstaat”3), de-
oarece era foarte urgentd. Totusi aceastd traducere e corectatd in
unele locuri.

Salut.
Al tau,
K. M.
Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand

in : K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. XXVI,
ed. rusd, 1935

1) Scrisoarea a fost scrisd pe o blanchetd a Consiliului General al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor. — Nota red.

?) K. Marx. ,, A doua Adresd a Consilinlui General al Asociajiei Interna-
tionale a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian“. — Nota red.

%) Este vorba de traducerea in limba germand a celei de-a doua Adrese a
Consiliului General cu privire la razboiul franco-prusian. — Nota red.
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21

Marx catre Edward Spencer Beesly

la Londra
Londra, 16 septembrie 1870

Mult stimate domn,

Vad rog sd ma iertati cd vd deranjez din nou cu o scrisoare, dar
a la guerre comme a la guerrel),

Presupunerile cele mai sumbre cuprinse in cele doud Adrese ale
Consiliului General al Internationalei?) s-au si adeverit.

Prusia, care a declarat cda duce rdazboi impotriva lui Ludovic
Bonaparte si nu impotriva poporului francez, luptd acum impotriva
poporului francez si incheie pace cu Bonaparte. A divulgat secretul.
A declarat cd intentioneaza sa-1 reinstaleze la Tuileries pe Bona-
parte sau familia acestuia. Astdzi ticélosul de ,,Times* incearcd sd
lase impresia cd socoteste toate acestea drept simple vorbe in vint 3),
Ziarul stie sau trebuia sd stie totusi cd este vorba de lucruri publi-
cate in ,Staatsanzeiger’ din Berlin (,,Moniteur“-ul prusian). Din zia-
rele prusiene semioficiale, ca, de pilda, ,K6lner Zeitung”, vad cd
batrinul magar, regele Wilhelm, credincios traditiilor familiei Ho-
henzollern, aproape cd se aruncd la picioarele tarului4) si il implora
sd fie milostiv si sd-1 foloseascd ca slugd umild impotriva turcilor !
In ultimul timp reactiunea s-a si instaurat in Germania. S-a inceput,
cum v-am mai 'scris, prin a se trimite oamenii nostri din Braun-
schweig spre granifa de rdsdrit a Germaniei, in cdtuse, ca niste in-
fractori de rind ®. $i acesta este doar un singur fapt din sutele de
acest gen.

Dupa primul rdzboi de independentd dus de Germania impotriva
lui Napoleon I%), guvernul a dezlantuit o prigoand sdlbaticd si tur-
batd impotriva asa-numitilor demagogi (die demagogischen Unter-
suchungen %)), care a durat mai bine de 20 de ani incheiati ! " Bar

1) — la rdzboi ca la rdzboi. — Nota trad.

%) Este vorba de Prima si A doua Adresd ale Consiliului General al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian. — Nota red.

3) Articolul de fond din ,,Times* din 16 septembrie 1870. — Nota red.

4) Alexandru al II-lea. — Nota red.

5) Razboiul din 1813—1814. — Nota red.

%) — persecutiile impotriva demagogilor. — Nota trad.
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atunci persecutiile au inceput abia dupd terminarea rdzboiului.
Acum prigoana incepe inainte de incheierea pdcii.

Pe atunci prigoana era indreptatd impotriva unor idealisti cu
capul in nori si a tinerilor usuratici (studentii din universitdti), pro-
veniti din rindurile burgheziei, birocratiei si aristocratiei. Acum ea
este indreptatd impotriva clasei muncitoare.

In ceea ce mda priveste, toate aceste crime ale guvernului pru-
sian md bucurd nespus. Ele vor trezi Germania din toropeald. Dupa
pdrerea mea, dv. ar trebui sd procedati in felul urmadtor: prima
adresd a Consiliului General cu privire la rdzboi a fost publicatd
integral numai de ,,Pall Mall” 122, dar extrase din ea si chiar articole
de fond referitoare la ea au apdrut in multe alte ziare. De data
aceasta, desi Adresa a fost trimisa tuturor ziarelor din Londra, nici
unul nu i-a acordat nici cea mai mica atentie, cu exceptia lui ,,Pall
Mall“, care a publicat un foarte scurt extras din ea.

(In treacdt fie spus, acest ziar, care in numdrul de ieri!4? v-a
tratat atit ,de bine”, are anumite obligatii personale fatd de mine,
intrucit i-am recomandat ,Insemndrile despre rdzboi” ale prietenu-
lui meu Engels. Am facut aceasta la propunerea lui A. B. 1), care din
cind in cind mai strecura prin contrabandd in ,,Pall Mall* unele no-
tite despre ,Internationald”. Iatd de ce acest ziar nu a trecut cu
totul sub tdcere cea de-a doua Adresa a noastra.)

De pe continent, unde publicul este de mult obisnuit sd trateze
cu seriozitate apelurile Internationalei si sa le citeascd in intregime
intr-un ziar sau altul, de la Moscova, St. Petersburg sau in timpul
dominatiei bonapartiste chiar in ziarele franceze, acum pind si de
la Berlin, ni s-a reprosat in repetate rinduri ca noi am fi neglijat sa
folosim presa londoneza ,liberda”. Fireste cd tofi acestia nu au nici
cea mai vagd idee si nici nu vor sa creadd cit de profund corupta
este aceastd adundturd josnicd, pe care William Cobbett a stigmati-
zat-o incd de mult ca ,,venald, necinstita si inculta”.

Cred cad ati face Internafionalei cel mai mare serviciu posibil
— iar eu m-as ingriji ca articolul dv. sd apard in ziarele noastre
din Spania, Italia, Elvetia, Belgia, Olanda, Danemarca, Ungaria, Ger-
mania, Franta si Statele Unite — dacd a{i publica in ,Fortnightly
Review” ceva referitor la Internationald 148, la Adresele Consiliului
General cu privire la rdzboi si la maniera in care ne trateazd acest
model de presda englezd ,liberd” | Indivizii dstia sint realmente in
mai mare madsurd sclavi ai politicii prusiene decit ziarele berlineze.

1) N. L. Thieblin. — Nota red.
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Lafargue, care editeazd acum un ziar!) la Bordeaux, vd trimite
dv. si sotiei dv. cele mai calde salutari.

Al dv. devotat,

Karl Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
in : ,, The Social-Democrat®,
vol, VII, nr, 4—6, Tradus din limba germand

Londra, 1903

22

Marx cdtre Eugen Oswald

la Londra

[Londra] 23 septembrie 1870

Dragad Oswald,

Vei primi odatd cu aceastd scrisoare ,,Volksstaat® (nr. 72—76)
si ,,Volkswille" (nr. 34), cu rugdmintea sd mi le trimiti inapoi pinad
lunea viitoare 2).

+Zukunft” il primesc doar din cind in cind. Numerele pe care
le are Engels nu sint incd despachetate, ca si toate celelalte obiecte
casnice pe care le-a adus de la Manchester. Acesta este si motivul
pentru care deocamdatd nu pot accepta invitatia dumitale priete-
neascd. Mai intii trebuie sd-1 vad instalat pe Engels cu familia.

Sint toto ovelo %) impotriva planului dumitale de neutralizare 14°
si in acest sens m-am pronuntat deja foarte amanuntit cu privire la
planul acesta, despre care am fost informat si din altd parte.

Dacd problema securitdtii militare a Germaniei se pune in mod
serios, inldturarea fortificatiilor din jurul oraselor Metz si Strassburg
ar fi absolut suficienta. X

Bismarck gtie acest lucru. El stie, de asemenea, cd formarea unei
zone neutre de aceastd parte nu ar putea oferi mai mult, iar pentru
impdcarea cu Franta, care ulterior se va dovedi din nou necesard,
ar oferi mult mai pufin, de fapt nimic. Este una din acele masuri care
poate strica totul, fard sa indrepte nimic.

1) , Défense nationale®. — Nota red.
) 26 septembrie. — Nota red.
%) — cu totul, — Nota trad.
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Gindeste-te apoi la faptul cd intreaga opozitie in Germania n-o
formeaza decit o fortd anumitd, mereu in crestere in urma persecu-
tiilor guvernului, numai pentru cd si in mdsura in care ea se mani-
festa strict principial.

Lucrul acesta il simt nu numai muncitorii, ci $i oameni ca Ja-
coby, oameni ca Ludwig Simon din Trier si chiar Jacobus Venedey !
De indata ce aceastd opozitie eterogend incepe sda facd diplomatie,
totul e pierdut. De pe urma diplomatiei ea nu ar avea nimic de cis-
tigat, dar prin asemenea atitudine ar pierde?!)... dreptul de a declara:
anexati, if you please2). Noi declardm aceste anexiuni nule !

Altminteri, in momentul de fata figura centrald nu mai este
Thiers, ci Jules Favre. Inldturarea fortificatiilor a fost propusd mai
intii in publicatia oficiald , JJournal de St. Pétersbourg” 150 si apoi
acceptatd imediat de guvernul provizoriu francez. Dacd e ceva in
stare sd submineze influenta canaliilor militare asupra frumosului
Wilhelm 3), apoi acestea sint indicatiile de la Petersburg.

Al dumitale,
K. M.

Tradus din limba germand

23

Marx cdatre Edward Spencer Beesly
la Londra

[Londra] 19 octombrie 1870

Mult stimate domn,

Deak este impotriva muncitorilor. El este de fapt varianta un-
gard a unui whig englez.

In ceea ce priveste Lyonul, am primit scrisori care nu pot fi date
publicitdtii 152, La inceput totul a mers strund. Sub presiunea sectiei
«Internationalei”, republica a fost proclamatd incd inainte de a fi
proclamatd la Paris. S-a constituit imediat un guvern revolutionar
— La Commune —, alcdtuit in parte din muncitori ai ,Internatio-

1) Aici manuscrisul e deteriorat. — Nota red.
?) — dacd doriti. — Nota trad.
%) Wilhelm I. — Nola red.
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nalei”, in parte din republicani radicali burghezi. Octrois?) au fost
desfiintate imediat si pe bund dreptate. Intrigantii bonapartisti si
clericali au fost intimidati. Au fost luate mdsuri energice pentru
inarmarea intregului popor. Burghezia, chiar dacd in realitate nu
simpatiza noua ordine, incepuse totusi sd o accepte fdra sa cric-
neascd. Actiunea din Lyon a gdsit imediat rdsunet in Marsilia si
Toulouse, unde sectiile , Internationalei” sint puternice.

Au venit insd mdgarii de Bakunin g§i Cluseret Ja Lyon gi au stri-
cat totul, Dat fiind ca amindoi fac parte din ,Internationalda”, au
avut, din pdcate, destuld influen{a pentru a-i deruta pe prietenii
nostri. Primdria a fost ocupatd — pentru scurt timp — si au fost
date cele mai absurde decrete cu privire la abolition de I'état ?) si
alte asemenea stupizenii. Vd dati seama cd simpla pretenfie a unui
rus — pe care ziarele burgheze l-au prezentat drept agent al lui
Bismarck — de a deveni conducdtor al unui comitet de salvare a
Franfei ar fi absolut suficientd pentru a determina o schimbare a
opiniei publice. In ce-1 priveste pe Cluseret, el s-a comportat ca un
prost si un las. Dupd esecul suferit, amindoi au pdrdsit Lyon-ul.

La Rouen, ca in majoritatea celorlalte orase industriale din
Franta, sectiile Internationalei, urmind exemplul Lyon-ului, au in-
sistat pentru intrarea oficiald a muncitorilor in ,comitetele apa-
rdrii” 9,

Cu toate acestea, trebuie sda va spun cd, potrivit tuturor infor-
matiilor pe care le-am primit din Franta, intreaga burghezie prefera
cucerirea de cdtre Prusia in locul victoriei unei republici cu ten-
dinte socialiste.

Al dv. devotat,
Karl Marx

Va trimit un exemplar din ,New York Tribune*, pe care l-am
primit ieri, V-as ramine indatorat dacd mi l-ati trimite inapoi dupa
ce il veti citi. Cuprinde un articol despre Internationald, nu stiu
cine este autorul, dar dupd stil si manierd presupun cd este vorba
de d-1 Dana.

V& mai expediez aldturat trei exemplare din ,,Défense nationale®,
pe care Lafargue vi le trimite impreund cu salutdrile lui

Publicat pentru prima oara Originalul in limba engleza
in: ,,The Social-Democrat*,
vol. VII, nr. 4—6, Tradus din limba germana

Londra, 1903

1) — Taxe pentru introducerea in oras a obiectelor de larg consum. —
Nota trad.
?) — desfiinfarea statului. — Nota trad.
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24

Marx catre Peter Imandt

la Dundee
[Londra] 11 noiembrie 1870

Dragd Imandt,

Nepotul tdu?) a sosit ieri dimineatd, iar scrisoarea de la tine a
ajuns astizi. In consiliul nostru de familie am stabilit insd ca
Imandt junior sd rdmind aici pind miercuri si sd plece apoi cu va-
porul.

In primul rind, in ce priveste célédtoria in sine, noi nu vrem si
renunt{dm atit de curind la societatea lui si chiar si pentru el ar fi
bine sd se mai odihneascd putin.

In al doilea rind, in legdturd cu mijloacele de transport, de la
Southampton a sosit aici complet inghetat, iar cdldtoria cu trenul
spre Dundee (in conditii si mai proaste, cu clasa a III-a) l-ar fi obosit
si mai mult, in timp ce cu vaporul, cdldtorind la clasa I, beneficiazd,
contra sumei de 20 de silingi, de cdldura necesara.

Este un tindr bine fdcut si instruit si ne place foarte mult tu-
turor.

Sper cd esti multumit de aceste aranjamente.

Salut.

Al tdu,
K. M.

Apropo, Wilhelm al nostru, nu regele, ci W. Liebknecht, i-a in-
furiat rau de tot pe prusieni in ,,Volksstaat*-ul sdu, desi, in margi-
nirea care-l1 caracterizeazd, el considerd cd trebuie sda spund intot-
deauna cd ,e neagrd” cind inamicul spune ci ,,e albd" si viceversa.
De aceea ia drept bund toatd vorbdria unora ca alde Gambetta & Co.
si in realitate isi induce in mod constant in eroare cititorii, tot asa
cum francezilor conducdtorii lor le furnizeazid false news ).

D-1 Freiligrath a devenit intre timp furnizor de sentimente pentru
filistinul national-liberal. Si pe bund dreptate. Trebuie totusi sd si
dea ceva in schimbul banilor strinsi prin colectd which he has
pocketed 3) 152

Tradus din limba germand

1) Robert Imandt. — Nota red.
) — informatii false. — Nota trad,
%) — pe care i-a virit {n buzunarul siu. — Nota trad,
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25

Marx cdatre membrii olandezi si flamanzi
ai Internationalei

la Bruxelles

{Londra, Intre 3 gi 9 decembrie 1870}

Rugdm pe prietenii nostri din Tdrile de Jos sd trimitd cu regu-
laritate ziarele lor ,,De Werkman”, ,,Asmodée”, ,,De Toekomst*, , De
Werker* din Anvers etc. Consiliului General al Asociatiei Interna-
tionale a Muncitorilor de la Londra pe urmdtoarea adresa :

Karl Marx, Modena Villas, Maitland Park, Haverstock Hill,
Londra, Anglia.

Publicat in : ,,L'Internationale*, Originalul in limba franceza

Bruxelles nr. 100

din 11 decembrie 1870 Tradus din limba germand
26

Marx cdtre Ludwig Kugelmann
la Hannover
Londra, 13 decembrie [1870)

Dragda Kugelmann,

Tacerea mea indelungatd trebuie sd t{i-o explici prin faptul ca
in cursul acestui rdazboi, cind majoritatea corespondentilor strdini
ai Consiliului General au trebuit sd plece in Franta, eu am avut de
dus aproape intreaga corespondentd internafionald, or asta nu e un
fleac. Apoi, in conditiile ,libertdtii presei” care domneste acum in
Germania, in special in Confederatia Germaniei de nord, si absolut
»in special” la Hannover, ar fi primejdios, si nu pentru mine, ci
pentru corespondentii mei germani, daca le-as scrie parerile mele
despre acest rdzboi, si despre ce altceva se poate scrie in momen-
tul de fatd ?

De la mine tu doreai, de pildd, prima noastrd Adresd cu privire
la rdzboi. Ti-am trimis-o. Nu incape indoiald cd a fost confiscata.
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Astdzi iti trimit aldturat atit cele doud Adrese!), cuprinse intr-o
brosurd, cit si articolul profesorului Beesly din ,Fortnightly Re-
view” ?) si numdrul de astdzi din ,Daily News”. Intrucit acest ziar
este de nuantd prusofild, probabil cd totul va ajunge la destinatie.
Prof. Beesly este discipolul lui Comte si, ca atare, se simte obligat
sd aiba idei fixe, in rest este un om foarte intreprinzator si indraz-
net. E profesor de istorie la Universitatea din Londra.

Se pare cd nu numai Bonaparte, generalii si armata sa au cazut
prizonieri in Germania ; odatd cu ei si intreg imperialismul, cu toate
racilele lui, s-a aclimatizat grozav in tara stejarilor si teilor.

In ceea ce priveste burghezia germand, nu m3 mird deloc setea
ei de cuceriri. In primul rind, acapararea este principiul vital
al oricdrei burghezii si cuceririle de provincii strdine inseamna in-
totdeauna ,cuceriri”. In afard de aceasta, burghezul german a inca-
sat cu umilin{a atitea lovituri de picior de la suveranii sdi $i in
special de la Hohenzollerni, incit pentru el trebuie sd fie o adeva-
ratd desfdtare cind, spre variatie, aceleasi lovituri de picior sint
aplicate si strdinilor.

In orice caz, acest rdzboi ne-a eliberat de ,republicanismul bur-
ghez”. El a dat acestei clici o loviturd decisivd si infricosdtoare. Si
acesta este un rezultat deosebit de important. Razboiul a dat pro-
fesorilor nostri cel mai bun prilej de a se compromite in fata lumii
intregi ca niste pedanti servili. Conditiile aparute ca urmare a aces-
tui rdzboi vor constitui cea mai bund propagandd pentru princi-
piile noastre.

Aici, in Anglia, la inceputul razboiului opinia publicd era ultra-
prusiand ; acum a trecut in extrema cealaltd. In cafésantanuri, de
pildd, cintdretii germani cu al lor ,Straja de la Rin” sint fluierati,
in timp ce cintdretii francezi, cind cintd ,Marsilieza”, sint acom-
paniafi in cor. Lasind la o parte simpatia evidenta a maselor popu-
lare fatd de republicd si indignarea asa-zisei inalte societdfi fata
de actuala aliantd certda dintre Prusia si Rusia, precum si tonul
nerusinat abordat de diplomatia prusiand de cind au fost repurtate
succese militare, modul de ducere a razboiului — sistemul rechizi-
tiilor, incendierea satelor, impuscarea franctirorilor 183, luarea de
ostatici si alte asemenea metode copiate dupd razboiul de 30 de
ani — a provocat aici o indignare generald. Englezii, fireste, au
procedat la fel in India, Jamaica etc., dar francezii nu sint nici
hindusi, nici chinezi, nici negri, iar prusienii nu sint englezi ,trimisi
din ceruri” | Ideea cd un popor care continud sd se apere atunci cind

) Este vorba de Prima $i A doua Adresd ale Consiliului General al Asociatiei

Internationale a Muncitorilor cu privire la rdazboiul franco-prusian. — Nota red.
) E. S. Beesly. ,,The International Working Men's Association. — Nota red.
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armata sa permanentd a fost nimicitd, comite o crimd este absolut
in spiritul Hohenzollernilor. In realitate, rdzboiul popular prusian
impotriva lui Napoleon I a fost pentru bravul Frederic Wilhelm
al Ill-lea un adevdrat spin in ochi, dupd cum te poti convinge din
lucrarea istoricd consacratd lui Gneisenau de profesorul Pertz?!),
care a sistematizat in cartea sa ,,Regulamentul Landsturmului” prin-
cipiile rdzboiului dus de franctirori%, Pe F[rederic] W][ilhelm]
al Ill-lea il indigna faptul cd poporul lupta pe cont propriu, fard sa
{ind seama de ordinele venite de sus.

Dar nu este incd totul pierdut. Razboiul din Franta mai poate
lua o intorsdturd foarte ,,nepldacutd” 2). Rezistenta armatei de Loara 5%
nu ,a fost luatda” in consideratie, iar actuala dispersare a fortelor
germane la dreapta si la stinga, cu unicul scop de a insufla groazs,
nu are de fapt alt rezultat decit de a trezi pretutindeni la viatd forta
defensiva si de a sldbi forta ofensivd. Chiar si amenintarea cu bom-
bardarea Parisului nu este decit un simplu viclesug. Potrivit tuturor
regulilor teoriei probabilitdtii, aceastd bombardare nu poate avea
un efect serios cind e vorba de un oras ca Parisul. Vor fi distruse
citeva fortificatii exterioare, se vor face brese. Si la ce vor folosi
toate acestea in cazul cind numdrul asediatilor este mai mare decit
cel al asediatorilor ? Si dacd cei asediati intreprind atacuri excep-
tional de reusite, silindu-1 pe inamic sd se apere in spatele fortifica-
tiilor, ce se intimpld atunci cind se schimba rolurile ?

Singurul mijloc real este infometarea Parisului. Dar dacd asediul
se prelungeste atit cit e nevoie pentru formarea armatelor si des-
fasurarea unui rdzboi popular in provincie, prin aceasta nu se ob-
tine nimic altceva decit mutarea centrului de greutate in alt loc.
In afard de aceasta, chiar si dupd capitularea Parisului, care nu
poate fi ocupat si stdpinit de o mind de oameni, o mare parte din
invaders 3) vor fi imobilizati.

Dar, indiferent care va fi sfirsitul razboiului, el a invatat prole-
tariatul francez sd minuiascd armele, si acest fapt este cea mai buna
garantie pentru viitor.

Tonul nerusinat adoptat de Rusia si Prusia fatd de Anglia ar
putea avea urmari cu totul neasteptate si nepldcute pentru ele. Este
vorba pur si simplu de urmdtoarele : Anglia s-a autodezarmat prin
tratatul de pace de la Paris din 1856 144, Ea este o putere maritimd
si, spre deosebire de marile puteri militare continentale, nu poate

1) G. H. Pertz. ,Das Leben des Feldmarschalls Grafen Neithardt von Gneise-
nau’. — Nota red.

?) In original acest cuvint e scris in dialect (in loc de ,eklig" — ,.dcklich”). —
Nota red.

8) — invadatori. — Nota trad.
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arunca in balanta decit mijloacele unui rdzboi maritim. Metoda
infailibild in acest caz este desfiintarea temporard, respectiv sus-
pendarea comertului maritim al tdrilor continentale. Aceastd me-
todd se bazeazd in special pe aplicarea cutumei de a captura marfu-
rile inamicului, transportate cu vase neutre. La acest drept maritim
(pe lingd alte drepturi asemdndtoare) englezii au renuntat in asa-
numita declaratie anexatd tratatului de la Paris. Clarendon a facut
aceasta din ordinul secret al rusofilului Palmerston. Dar respectiva
declaratie nu constituie o parte inalienabild a tratatului insusi si
nu a fost niciodatd sanctionatd legal de Anglia. Domnii rusi si pru-
sieni isi fac proaste socoteli dacd isi inchipuie cd influenta reginei }),
ale cdrei family interests 2) sint legate de Prusia, si obtuzitatea bur-
ghezd a unui Gladstone oarecare l-ar putea impiedica in momentul
decisiv pe John Bull sd arunce peste bord aceastd ,blinda piedicad” 3)
pe care si-a creat-o singur. Si atunci el ar putea in citeva saptdmini
sd pund capdt comerfului maritim ruso-german. Atunci vom avea
prilejul sd analizdam mutrele lungi ale diplomatilor de la Petersburg
si Berlin si cele si mai lungi ale ,patriotilor de paradda”. Qui vivra,
verra 4).
Multe salutdri contesei si lui Franzchen 9),

Al tdu,
K. M.

Apropo. N-ai putea sd-mi trimiti diversele cuvintdri tinute de
Windthorst in Reichstag ?

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germani
in formd prescurtatd

in : ,,Die Neue Zeit“, Bd. 2, nor. 17,

Stuttgart, 1901—1902 ;

in intregime in limba rusd

in: ,Pisma Marksa k Kughelmanu*, 1928

1) Victoria. — Nota red.

?) — interese de familie. — Nota trad.

%) H. Heine. ,Primdvara noud“. Prolog. Versuri, E.S.P.L.A,, 1956, p. 163. —
Nota red.

¢) — Cine va trdi va vedea, — Nota trad.

) Gertrud si Franziska Kugelmann. — Nota red.
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27

Engels cdtre Frederic Greenwood
la Londra

Suplimentul mi-a fost trimis de unul din prietenii mei, d-1 Oswald.
El imi spune cd la ,P[all] M[all] G[azette]” s-au trimis biletele de
intrare obisnuite, dar ar vrea ca eu sd pun o vorba bund pentru ca
ziarul sa publice un anunt in legdturd cu concertul pe care il va
da d-na O[swald] astd-seard, sau ca cel putin criticul dv. muzical
sd ia parte la concert. I-am rdspuns cd aceastd problemd nu este
absolut deloc de competenta mea si cd nici mdcar nu stiu cum sd o
abordez. El insistd totusi si, intrucit este un om foarte respectabil,
pot sd-i spun numai cd, dacd dv. ati putea intreprinde intr-adevar
‘ceva in acest sens, mi-ati face mie personal un mare serviciu. In
ceea ce md priveste, sint un muzician prea putin initiat pentru a-mi
permite sd exprim eu insumi o pdrere, am auzit insd cunoscdtori
in materie care vorbesc foarte elogios despre talentul d-nei O[swald].
Cdtre Greenwood [Londra] 17 decembrie [1870] dimineata, ora 1.

Originalul in limba englezid
Tradus din limba germana

28

Engels catre Natalie Liebknecht

la Leipzig
122, Regent’s Park Road, N. W.
Londra, 19 decembrie 1870

Dragd doamnd Liebknecht,

Tocmai am primit vestea cd Liebknecht, Bebel si Hepner au fost
arestati ieri. Aceasta este revansa prusiand pentru infringerea mo-
rald pe care L[iebknecht] si B[ebel] au pricinuit-o imperiului prusian
incd inainte de nasterea acestuia !5, Pe noi toti de aici ne-a bucurat
foarte mult comportarea curajoasd a amindurora in Reichstag in
niste imprejurdri in care intr-adevdar nu era putin lucru sa te ridici
deschis si ferm in apdrarea ideilor noastre. Noi presupunem ca este
vorba, in primul rind, de o rdazbunare meschind si de intentia de a



156 K. Marx si F. Engels

suprima ziarul !), precum si de incercarea de a face imposibild reale-
gerea lor ; cit priveste acuzarea de inaltd tradare, ea se va dovedi
a fi o purd ndscocire. Dar domnii prusieni se pot insela amarnic,
deoarece, dacd ne gindim la atitudinea realmente extraordinard a
muncitorilor germani, care l-a silit pind si pe ticdlosul de Schweitzer
sd se supund conducerii lui L[iebknecht] si B[ebel], se poate in-
timpla ca acest act de violentd sd-si rateze complet efectul si mai
degrabd sd se soldeze cu un rezultat opus celui scontat. In timpul
acestui razboi, muncitorii germani au dat dovadd de o asemenea
clarviziune si energie, incit dintr-un singur salt s-au situat in frun-
tea miscdrii muncitoresti din Europa, iar dv. veti intelege ce mindri
sintem de acest lucru.

Dar avem si datoria de a ne ingriji pe cit posibil ca prietenii
nostri arestati si familiile lor din Germania sa nu sufere, si aceasta
mai ales acum, cind apropiatele sdarbdtori ale craciunului le sint
oricum otrdavite. De aceea ne ludm ingdduinta sd vd trimitem in
aceastd scrisoare o bancnotd de 5 1. st. emisd de banca Angliei.

»B 10, 04841, Londra, 12 octombrie 1870",
cu rugdmintea de a impdrti aceastd sumd cu d-na Bebel.

In afard de aceasta, vd mai trimitem 7 taleri, strinsi de Asociatia
culturald a muncitorilor germani de aici in folosul familiilor munci-
torilor din Braunschweig 157 care au fost arestati. Pentru acesti bani
vd rog sd semnati chitanta anexatd si sd mi-o trimiteti inapoi, pentru
ca Marx sd o poatd prezenta Asociatiei spre decontare.

Sotia mea?2) este o irlandezd cu convingeri revolutionare, asa
incit va puteti inchipui bucuria ce domnea ieri la noi in casd cind
a sosit vestea cd fenienii intemnitati au fost amnistiati, chiar daca
in jalnica manierd prusiand %8, Si iatd cd imediat dupd aceasta a
sosit stirea despre arestarea prietenilor nostri din Germania !

Rd@mineti cu bine, dragd doamnd Liebknecht, si nu va pierdeti
curajul. Prusienii si cdpeteniile lor, rusii, s-au virit intr-o istorie din
care nu vor mai sti cum sd o scoatd la capat.

Cu sincera compasiune

Al dv,,
Friedrich Engels

Familia Marx vé& transmite dv. si copiilor cele mai calde salutari.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand
in : ,Die Neue Zeit",
Bd. 2, nr, 6, Stuttgart, 1915

1) ,,Volksstaat*, — Nota red.
?) Lizzy Burns. — Nota red.
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29

Marx catre Natalie Liebknecht
la Leipzig

13 januarie 1871
1, Maitland Park Road,
Haverstock Hill, N. W., Londra

Dragd doamnd Liebknecht,

Consiliul General al Internationalei a deschis o colectd in folosul
familiilor ,patriotilor” germani persecutati de guvernul prusian —
patrioti in adevdratul inteles al cuvintului. Primele § 1. st. pe care
vi le-am trimis sint destinate dv. si d-nei Bebel.

Corespondentul mincinos de la Londra al infocatului Bieder-
mann *) face incontestabil parte din personalul politienesc al legatiei
prusiene de aici, care a procedat exact la fel in 1852, in timpul pro-
cesului comunistilor de la Kéln 5%, Noi il vom urmadri pe acest in-
divid pentru a demasca apoi in presa de aici manevrele acestei
clici si astfel vom da la iveald noua fazd de dezvoltare a moralitatii
crestine germano-prusiene.

In numadrul de astdzi din ,,Volksstaat’ am descoperit o notd in
care d-lui Neceaev i se acordd din nou pe nedrept o deosebitd
atentie 1%, Tot ceea ce a publicat acest Nfeceaev] in presa euro-
peand cu privire la faptele lui eroice si la suferintele lui in Rusia
au fost minciuni sfruntate. Dovezile sint in mina mea. Ar trebui ca
acestui individ sd nu i se mai aminteascd vreodatd nici mdcar nu-
mele.

Sotia mea si fetele 2) vd transmit dv., copiilor dv. si lui Liebknecht
salutdrile cele mai cordiale.

Cu cele mai sincere felicitdari de Anul nou.

Al dv. devotat,

Karl Marx
Publicat pentru prima oard Tradus din limba german¥
in: ,,Arhiv Marksa i Enghelsa”,
vol. I (VI1), 1932
1) Joc de cuvinte: ,Biedermann* — ,om cinstit”, dar si numele de familie

al redactorului lui ,,Deutsche Allgemeine Zeitung”“. — Nota red.
) Jenny si Eleanor. — Nola red.
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30

Marx cdtre Hermann Jung

la Londra

Llondra] 18 januarie !) 1871

Dragd Jung,

In sedinta de ieri a Consiliului General am demascat in intregime

activitatea din trecut a lui Jules Favre. lfi trimit citeva date impor-
tante cu privire la activitatea lui contrarevolutionard 161,
"' Consiliul General a adoptat ieri o rezolutie prin care te deleagd
pe dumneata sd te adresezi redactorilor de la ,Felleisen”, organul
de presd al asociatiilor culturale ale muncitorilor germani din Elve-
tia, printr-o scrisoare cu urmatorul continut :

" 1, Care este atitudinea acestor ,asociatii” si a organului lor de
presd ,Felleisen” fatd de Asociafia Internationald a Muncitorilor 2
' "2, Pind acum nu au plitit niciodatd nici un fel de cotizatie Con-
siliului General.

.3. ,Felleisen”, organul lor de presd, a susfinut anexarea Alsa-

ciei si Lorenei de cdtre Germania, ceea ce contravine in mod fla-
grant Adreselor Consiliului General 2), din care nu au publicat nici
mdcar un paragraf.
+ 4, Dacd vor continua sd-si nesocoteascd indatoririle (vezi
punctul 2), precum si sd facd opozitie politicii Consiliului General
(vezi punctul 3), care este in conformitate cu statutul Internationalei,
Consﬂlul General, prevalindu-se de dreptul acordat de Congresul
d'e‘ la Basel, le va exclude din Internationald ¢ provizoriu, adicd
pind la convocarea urmétorului congres general.

Cu salutdri fratesti.

Al dumitale,
Karl Marx

Ladendorf nu mai este redactorul lui ,Felleisen”. Scrisoarea tre-
buie s-o trimiti pe adresa: ,Redactia ziarului «Felleisen». Asociatia
culturald a muncitorilor germani din Gassen, Ziirich”.

¢ 1) In original gresit: ,,17 fanuarie*., — Nota red.
%) Este vorba de Prima si A doua Adresd ale Consiliului General al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian. — Nota. red.
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Jules Favre

Jules Favre este autorul odiosului decret din 27 iunie 1848 po-
trivit cdruia mii de muncitori parizieni arestati in timpul insurectiei
din iunie au fost deporta}i, fard nici un fel de hotdrire judecdto-
reascd, in Algeria etc. Ulterior el a respins cu incdpd{inare propu-
nerile de amnistiere facute in repetate rinduri de partidul republican
in cadrul Adundrii constituante.

Jules Favre a fost una dintre cele mai faimoase unelte ale domi-
nafiei terorii dezlantuite de generalul Cavaignac impotriva clasei
muncitoare franceze dupa insurectia din iunie. El a sprijinit toate
legile mirsave promulgate atunci in scopul desfiintdrii dreptului de
intrunire, de asociere, si a libertdtii presei 163,

La 16 aprilie 1849, Jules Favre, in calitate de reprezentant al ma-
joritdtii contrarevolutionare a comisiei parlamentare, a propus sa
se acorde lui Ludovic Bonaparte 1200000 de franci, de care acesta
avea nevoie pentru o expedifie impotriva Republicii de la Roma '™,

Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
intr-o formd prescurtatd Tradus din limba germand
in: G, Jaeckh. ,Die Internationale”,

Leipzig, 1904 ; in intregime

in : K. Marx si F. Engels.

Opere, vol. XXV],

ed. rusd, 1935

31

Marx catre Sigfrid Meyer
la New York

[Londra] 21 ianuarie 1871

Dragd Meyer, )
Constituirea asa-numitului Comitet Central de la New York nu
a fost deloc pe placul meu!®®, Am tergiversat cit am putut recu-
noasterea lui de cdtre Consiliul General, dar m-a dezarmat o scri-
soare a domnului Charnier din care am aflat cd initiatorul acestei
istorii era secretarul nostru francez!), Dupont, un om exceptional,

1) secretar-corespondent al Consiliului General pentru sectiile franceze ale In-
ternationalei in S.U.A. — Nota red.
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insd cu o fire prea impetuoasd, care, din cauza surplusului de ener-
gie, face adesea pasi nechibzuiti, Alors, il n'y avait plus rien a
faire 1), El s-a ales cu o sdpuneald din partea Consiliului General,
mais le jeu était fait 2) | Engels (care locuieste acum aici) si eu va
reamintim atit d-tale cit si lui Vogt?3) cd, potrivit Statutului nostru,
Consiliul General are drept de veto numai in cazul unor incdlcari
evidente ale Statutului si ale principiilor Internationalei, dar cd in
rest noi respectdm neabdtut politica de a acorda sectiilor libertate
de actiune si dreptul de a se autoconduce. Exceptie a facut numai
Franta, din cauza situatiei exceptionale pe care a avut-o in pe-
rioada imperiului. De aceea prietenii nostri trebuie sd se adapteze
fmprejurdrilor. Noi, aici, la Londra, lucrdm impreund cu englezii,
dar cu o parte din ei sintem intr-un dezacord total, stiind foarte bine
cd pentru ei ,Internationala” nu-i decit o vacda de muls pentru ma-
runtele lor ambitii personale. Si totusi facem bonne mine & mauvais
jeu4). Dacd din cauza acestor oameni ne-am retrage indignati, nu
am face altceva decit sd le sporim astfel influenta, care acum este
anihilatd de prezenta noastrd. In felul acesta trebuie sd procedati
si voi.

In ceea ce-l priveste pe Vogt, am fost din capul locului convins
cd Sorge, cdruia ii place sd facd pe grozavul, ne aruncd praf in ochi.
Trebuia totusi sd-i dau un rdspuns la intrebarea lui directd$). Alt-
minteri ar fi cdsunat personal cu balivernele lui pe prietenul meu
Schily, nepldcere de care am vrut sd-1 scutesc pe acesta din urmd 149,

Aici am reusit sd determindm in sinul clasei muncitoare o mis-
care puternicd impotriva lui Gladstone (in sprijinul Republicii Fran-
ceze %), care se va solda, probabil, cu rdsturnarea lui. Prusia este
cu totul la cheremul guvernului rus. Dacd ea va repurta o victorie
definitivd, eroicul filistin german va avea ceea ce meritd. Din pa-
cate, actualul guvern francez crede cd poate duce un rdzboi revo-
lutionar fdard revolutie,

Nobilul poet Freiligrath se afld actualmente aici, la fiicele lui.
Nu indrdazneste sd apard in fata mea. Cei 60 000 de taleri pe care
i-a primit de la filistinul german %2 trebuie justificati prin imnuri
tirteice %), de genul : , Tu, Germanie, mindrd femeie” 7) etc.

1) — Asadar, nu mai era nimic de ficut. — Nota trad.

2) — dar faptul era consumat. — Nota trad.

3) August Vogt. — Nota red.

1) — haz de necaz. — Nola trad.

5) Vezi volumul de fatd, p. 135. — Nota red.

¢) Tirteu — poet liric grec din secolul al VII-lea i.e.n. — Nota red.
7 Din poezia lui Freiligrath ,,Ura, Germania !“. — Nota red.
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Cu sdndtatea am dus-o iardsi, luni de zile, foarte prost, dar cine
se mai poate gindi la asemenea fleacuri cind au loc evenimente
istorice atit de marete !

La Petersburg apare (in limba rusd), semioficial, o ,, Arhivd de
medicind legald”. Unul dintre medicii colaboratori a publicat in
numdrul de pe ultimul trimestru un articol intitulat ,,Despre condi-
tiile de igiend in care trdiegte proletariatul din vestul Europei”, in
care autorul, indicind sursele, citeazd in special cartea meal). Ur-
marea a fost o nenorocire : cenzorul a primit o sdpuneald zdravdang
de la ministrul de interne ?), redactorul-sef a fost destituit, iar nu-
mdrul respectiv al revistei — toate exemplarele care au mai putut
fi gdsite — a fost ars | 198

Nu mai stiu dacd ti-am comunicat cd de la inceputul anului 1870
am fost nevoit sd invdt singur limba rusd, in care citesc acum cu
destuld usurintd. Aceasta se datoreste faptului cd am primit din
Petersburg o lucrare foarte interesantd a lui Flerovski despre ,,Si-
tuatia clasei muncitoare (in special a tdranilor) din Rusia” si pentry
cd voiam sd cunosc si lucrdrile economice (excelente) ale lui Cerni~
sevski (condamnat, ca rdsplatd, la sapte ani muncd silnicd in Si-
beria 1%7), Rezultatul a meritat eforturile pe care un om de virsta
mea a trebuit sd le facd pentru insusirea unei limbi atit de diferite
de limbile clasice, germanice si romanice. Migcarea ideologicd ce
se desfdsoard actualmente in Rusia trddeazd o mare fierbere in pa-
turile de jos. Capetele sint intotdeauna legate prin fire invizibile
de trupul poporului.

Astept fotografia dumitale si a lui Vogt. Dupd cite imi amintesc,
mi le-ati promis.

Salutari d-tale si lui Vogt.

Al dumitalse,
Karl Marx

In legdturd cu public lands3) i-am scris vechiului meu prieten
G, J. Harney, care este acum subsecretar in statul Massachussetts,

Publicat pentru prima oard Tradus din limha german}
in : K. Marx si F. Engels. Opere,
vol. XXVI, ed. rusd, 1935

1) Volumul I al ,,Capitalului, — Nota red.
?) Al Timasev. — Nola red.
%) — paminturile publice. — Nota trad.
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32

Marx cdtre Friedrich Adolph Sorge
la Hoboken

21 januarie 1871
1, Maitland Park Road,
Haverstock Hill, N. W., Londra

Stimate domnule Sorge,

Toate rapoartele sectiilor germane din America trebuie sd-mi
fie adresate mie. Eccarius este corespondent numai pentru yankei.
Calitatea de secretar al Consiliului General nu are nici o tangenta
cu corespondenta strdina.

. Povestea cu privire la ,,contributiile” sectiei germane am uitat-o
complet 1%, De aceea, dupd ce am primit scrisoarea dv., i-am scris
lui ‘Eccarius, al cdrui rdspuns, pe care vi-l trimit aldturat, poate
servi totodatd drept chitanta.

- Despre constituirea Consiliului Central (am prefera ca pentru
evitarea confuziilor sd8 se numeascd Comitet Central) am scris
dejal).

" Nu am primit cartea lui Kellogg ?). Se afla, probabil, intr-un am-
balaj galben care mi-a fost trimis de oficiul postal de aici. Era rupt
si avea o stampild : ,no contents” 3). Cred cd ambalajul a fost prea
subtire.

Acum citeva sdptdmini am trimis pe adresa dv. un pachet mare
cu documente ale Consiliului General din date diferite, dar pind in
prezent nu a sosit nici o confirmare de primire. Toate aceste hirtii
sint ale mele personal si vi le-am trimis deoarece rezerva Consiliu-
lui General e complet epuizatd (este cazul majoritdatii publica-
tiilor sale).

Al dv. sincer,
K. Marx

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in: ,,Briefe und Ausziige

aus Briefen von Joh. Phil, Becker,

Jos. Dietzgen, Friedrich Engels,

Karl Marx u, A. an F.A, Sorge

und Andere”, Stuttgart, 1906

1) Vezi volumul de fatd, p. 159—160. — Nota red.
%) E. Kellogg. ,,A new monetary system*. — Nota red.
%) — ,fird continut*. — Nota trad.
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33

Marx cdatre Ludwig Kugelmann

la Hannover
Londra, 4 februarie.,1871

Dragda Kugelmann, )

Am aflat cu pdrere de rdu din ultima ta scrisoare cd starea s&-
natatii tale s-a inrdutdtit din nou. In ce m4 priveste, mi-a fost destul
de bine in toamnd si in lunile de iarmd, desi tusea pe care am con-
tractat-o in ultima mea cdldtorie la Hannover 1% mai persistd si in
prezent.

Ti-am trimis ,,Daily News” in care a fost publicata scrisoarea
mea !). Ziarul, evident, a fost din nou interceptat, ca si toate cele-
lalte scrisori ale mele. Astdzi ifi trimit aldturat aceastd tdieturd im-
preund cu prima Adresd a Consiliului General ). Scrisoarea nu con-
tine, dealtfel, decit fapte si tocmai de aceea a avut efect.

Tu cunosti pdrerea mea despre middle class heroes 3). Totusi,
domnul Jules Favre (care si-a fdcut o faimd proastd incd din timpul
guvernului provizoriu si al lui Cavaignac %)) & Co. au intrecut toate
asteptdrile mele. In primul rind au dat posibilitate acestui ,,sabre
orthodoxe”, acestui ,,crétin militaire” ) — cum bine 1-a caracterizat
Blanqui pe Trochu — si-si pund in aplicare ,planul”. Acest plan
consta pur si simplu in a prelungi cit mai mult posibil, adici pind la
starvation-point ), rezistenta pasivd a Parisului si de a reduce ofen-
siva la manevre aparente, la ,atacuri platonice”. Eu nu fac aici
»supozitii”. Cunosc continutul unei scrisori adresate lui Gambetta
de Jules Favre insusi, care se plinge cd el si alti membri din acea
parte a guvernului care se afld la Paris l-au indemnat zadarnic pe
Trochu la actiuni ofensive serioase. Trochu a rdspuns invariabil cd
ele ar da apd la moarda demagogiei pariziene. Gambetta i-a raspuns :
nVous avez prononcé votre propre condamnation”?). Trochu con-

1) K. Marx. ,Libertatea presei si a cuvintului {In Germania® (vezi K. Marx si
F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 297—299. — Nota
trad.). — Nola red.

?) K. Marx. ,Prima Adresi a Consiliului General al Asociatiei Internationale
a Muncitorilor cu privire la rdzboiul franco-prusian”, — Nota red.

%) — eroii burgheziei. — Nota trad.

Y Vezi volumul de fatd, p. 159. — Nota red.

5) — ,,solditoi*, ,cretin militar". — Nota trad.

%) — infometare. — Nola trad.

) — ,,V-ati semnat propria dv. condamnare*. — Nola trad.
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sidera cd e mult mai important sd-i reprime pe rosii la Paris cu aju-
torul gdrzii sale personale bretone, care i-a facut aceleasi servicii
pe care i le-au fdacut lui L. Bonaparte corsicanii, decit sa-i infringd
pe prusieni. latd care este adevdratul secret al infringerilor suferite
nu numai la Paris, ci si peste tot in Franta unde burghezia, in inte-
legere cu majoritatea autoritdtilor locale, a actionat conform ace-
luiasi principiu.

Odatd planul lui Trochu dus pind la punctul lui culminant — pind
la punctul cind Parisul trebuia sd se predea sau sd piard prin info-
metare —, Jules Favre & Co. trebuiau pur si simplu sd urmeze
exemplul comandantului fortdretei de la Toul!). Acest comandant
nu a capitulat. A declarat pur si simplu prusienilor cd lipsa de ali-
mente il sileste sd renunte la apdrare §i sd deschidd portile forta-
retei. Acestia pot face acum ceea ce cred de cuviinta.

Jules Favre nu se multumeste insda sd semneze o capitulare for-
mald 7% Declarindu-se pe sine, confratii din guvern si Parisul prizo-
nieri de rdzboi ai regelui Prusiei?), el are nerusinarea sd acfioneze
in numele intregii Franfe, Ce stia el despre situatia Frantei, cu ex-
ceptia Parisului ? Absolut nimic, in afara de ceea ce a binevoit
Bismarck sd-i comunice.

Mai mult. Acesti Messieurs les prisonniers du roi de Prusse3)
merg mai departe si declard cd partea din guvernul francez care a
rdmas in libertate la Bordeaux ! si-a pierdut imputernicirile si cd
are dreptul sd actioneze numai de comun acord cu ei, cu prizonierii
de rdzboi ai regelui Prusiei. Si intrucit ei, ca prizonieri de rdzboi,
pot actiona numai din ordinul invingatorilor lor, l-au proclamat pe
regele Prusiei drept cea mai inaltd autoritate de facto in Franta.

Nici macar Ludovic Bonaparte, dupa ce a capitulat si a fost luat
prizonier la Sedan, nu a fost atit de nerusinat. La propunerile lui
Bismarck a declarat ca nu poate duce tratative intrucit, ca prizonier
al prusienilor, el a incetat sd mai aibd vreo autoritate in Franta.

Jules Favre ar fi putut, cel mult, sd accepte pentru intreaga
Frantd un armistitiu condifionat, adica sub rezerva ca aceastda inte-
legere sd fie sanctionatd de guvernul de la Bordeaux, cu atit mai
mult cu cit acesta era singurul indreptdtit si imputernicit sa stabi-
leascd clauzele unui armistitiu cu prusienii. In orice caz, guvernul
respectiv nu le-ar fi permis acestora din urmad sa excluda din armisti-
tiu teatrul de rdzboi din est. El nu le-ar fi permis prusienilor sa sta-
bileascd linia de ocupatie intr-un mod atit de avantajos pentru ei!

1) Hiick, care la 23 septembrie 1870 a incetat rezistenta dupda un asediu care
dura de la 19 august. — Nota red.

%) Wilhelm I. — Nota red.

3) — domni prizonieri ai regelui Prusiei. — Nota trad.
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Viazind cd prizonierii lui de rdzboi uzurpd drepturi care nu le
aparfineau si continud sd se erijeze in guvern al Frantei, Bismarck
s-a obrdznicit, si acum se amestecd sens géne !) in treburile interne
ale Frantei. El — nobilul — protesteazd impotriva decretului lui
Gambetta cu privire la alegerile generale in Adunarea nationald 172,
intrucit acest decret ar stirbi, chipurile, libertatea in alegeri!
Indeed 12) Gambetta ar trebui sd rdaspundd printr-un protest impo-
triva stdrii de asediu si a celorlalte rinduieli din Germania, care
submineaza libertatea alegerilor pentru Reichstag.

Sper cd Bismarck va stdrui pentru conditiile sale de pace!
400 000 000 1. st. contributie de rdzboi ’® inseamnd jumdtate din da-
toria publicd a Angliei ! Acest lucru il vor intelege pind si burghezii
francezi | In cele din urmi ei isi vor da seama cd, chiar si in cel mai
rdu caz, nu vor avea decit de cistigat de pe urma continudrii
rdzboiului.

Multimea, fie nobild, fie de rind, judeca dupd aparente, la su-
prafatd, dupd succesul imediat. Asa, de pild§, ea l-a ridicat in slavi
pe L. Bonaparte, timp de 20 de ani, all over the world 3). Eu l-am
demascat intotdeauna, chiar §i in vremurile lui de glorie, drept o
canalie mediocrd. Aceeasi pdrere o am §i despre iuncherul Bismarck.
Totusi, pe Bismarck nu-1 socotesc atit de prost pe cit ar trebui so-
cotit dacd diplomatia lui ar fi voluntard. Omul s-a incurcat in re-
teaua diplomatiei ruse, pe care numai un leu ar putea-o rupe, iar
el nu este leu.

Sd ne gindim, de pildd, la pretentia lui Bismarck ca Franta sa-i
cedeze 20 din cele mai bune vase de rdzboi si colonia Pondichéry
din estul Indiei. Un adevdrat diplomat prusian nu putea lansa o
asemenea idee. El ar fi stiut cd un Pondichéry prusian nu este alt-
ceva decit un zdlog prusian in miinile englezilor, cd, dacd Anglia
ar vrea, ea ar putea captura cele 20 de vase de rdzboi inainte ca
ele sd intre in Marea Balticd si cd asemenea pretentii sint absurde
din punctul de vedere al Prusiei chiar si pentru faptul ca nu pot
avea alt rezultat decit sa trezeasca neincrederea lui John Bull ina-
inte ca prusienii out of the French wood4). In schimb, Rusia era
interesata tocmai in acest rezultat pentru a-si asigura mai temeinic
vasalitatea Prusiei. De fapt, aceste pretentii au provocat o schim-
bare totald de conceptii chiar §i in rindurile burgheziei engleze dor-
nice de pace. Acum toatd lumea vrea rdzboi. Aceastd provocare a
Angliei si aceastd periclitare a intereselor ei a scos din minti pind

1) — fdrd rusine. — Nota trad.

®) — Realmente | — Nota trad.

3) — in toatd lumea. — Nota trad.

4) — sd pdrdseascd teritoriul francez. — Nota trad.
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si burghezia. Este mai mult decit probabil cd, datoritd acestei ,infe-
lepciuni” prusiene, Gladstone & Co. will be Kicked out of office and
supplanted by a ministry declaring war against Prussia?!).

Pe de alta parte, in Rusia situatia este foarte ,albastra”. De cind
Wilhelm 174 a devenit impdrat, vechiul partid moscovit, antigerman,
in frunte cu mostenitorul tronului?), s-a impus din nou. Iar poporul
este de partea lui. Subtila politicd a lui Gorceakov nu este pe inte-
lesul lui. De aceea s-ar putea ca tarul3) fie sd se vada silit sd-si
schimbe complet politica externd, fie sa fie trimis pe lumea cealaltda
ca si predecesorii sdi — Alexandru I, Pavel si Petru al IIl-lea.

Dacd in Anglia si in Rusia politica se va schimba simultan, ce
se va intimpla cu Prusia in momentul cind granitele ei de nord-
est si de sud-est se vor pomeni lipsite de apdrare in fata unei in-
vazii inamice, cind fortele de apdrare ale Germaniei vor fi epui-
zate 2 Nu trebuie uitat cd, de la inceputul acestui rdzboi si pina
acum, Prusia-Germania a trimis in Franta 1 500 000 de oameni §i ca
dintre acestia nu se mai poate conta decit pe vreo 700 000 !

In pofida aparentelor, situatia Prusiei este anything but plea-
sant4). Dacd Franta va rezista, dacd va profita de armistitiu pentru
a-si reorganiza armata si ii va da in cele din urma razboiului un
adevdrat caracter revolutionar — iar siretul de Bismarck va face tot
ce-i va sta in putintd to this end ) —, noul imperiu german-prusian
ar putea primi botezul focului printr-o loviturd absolut neasteptata.

Multe complimente contesei si lui Franzchen.

Al tduy,
K. M.

Apropo. Mi-ai scris odatd despre o carte de Haxthausen cu pri-
vire la relatiile funciare din Westfalia® (mi se pare). Ar fi bine
dacd mi-ai trimite-o.

Fii atit de amabil si trimite dr-ului Jakoby?) (Koénigsberg 8)) scri-
soarea anexatd, dar in orice caz timbreaz-o.

1) — vor fi destituiti §i Inlocuiti de un guvern care sd declare rdzboi Pru-
siei. — Nota trad.

) Aleksandr Aleksandrovici (viitorul Alexandru al III-lea)) — Nota red.

3) Alexandru al II-lea. — Nota red.

4) — departe de a fi strdlucitd. — Nota trad.

§) — in vederea acestui final. — Nota trad.

%) A. Haxthausen. ,Ueber den Ursprung und die Grundlagen der Verfassung
in den ehemals slavischen Lindern Deutschlands im Allgemeinen und des
Herzogthums Pommern im Besonderen”. — Nofa red.

7) Vezi volumul de fatd, p. 170 — Nota red.

%) Denumirea actuald : Kaliningrad. — Nota trad.
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. Roag-o pe sotia ta sd scrie pe scrisoarea anexatd adresa dr-ului
Johann Jacoby, Konigsberg.

, Jennychen ma Iinsdrcineazd sd transmit salutdrile ei lui
wTrautchen, Franzchen si Wenzelchen" 1), jar eu mad conformez.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in form& prescurtatd

in : ,,Die Neue Zeit”,

Bd. 2, nr. 19, Stuttgart, 1901—1902 ;

in Intregime in limba rusd

in : ,,Pisma Marksa k Kughelmanu®, 1928

34

Marx cdatre Paul Lafargue
la Bordeaux
[Londra] 4 februarie 1871

Dragd Paul,

Il faut créer des nouveaux’défenseurs a la France?). Pe dum-
neata si pe Laura pare-se cd vd preocupa serios si cu succes aceastd
misiune patrioticd. Intreaga familie s-a bucurat aflind cd draga
noastrd Laura a depdsit victorioasd momentul critic si sperdm ca
pe viitor situatia va evolua intr-un mod nu mai pufin favorabil.

Sdrutd-l din partea mea pe micutul Schnappy?3) si spune-i cd
Old Nick este foarte mindru de cele doud fotografii ale urmasului
sdu. In fotografia ,serioasd" te frapeazd mai mult trdsdturile severe
‘ale omului in miniaturd, in timp ce in poza de franc-fileur o ex-
presie fermecdtoare plind de umor §i strengdrie.

Dumneata cunosti proasta pdrere pe care o am despre eroii
burgheziei. Jules Favre & Co. au intrecut insd si cele mai negre
asteptdri. Cind Trochu si-a vdzut ,planul” sdu secret indeplinit, cu
‘alte ‘cuvinte cind acest ,,sabre orthodoxe®”, acest ,crétin militaire" 4)
a adus rezistenta pasivd a Parisului la punctul in care nu mai exista
decit alternativa : infometare sau capitulare, Jules Favre & Co. tre-
buiau pur si simplu sd urmeze exemplul comandantului fortdretei

1) ,,Gertrud, Franziska §i Ludwig Kugelmann*. — Nota red.

?) — Trebuie creati noi apardtori pentru Franta. — Nota trad.
3) Charles-Etienne Lafargue. — Nota red.

4 — ,soldidtoi”, ,cretin militar", — Nota trad.
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de la Toul?!). El nu a capitulat in momentul in care forta de rezis-
tentd i-a fost infrintd. El n-a facut decit sd-i informeze pe prusieni
asupra situatiei si a declarat ca lipsa de alimente il sileste sd renunte
la apdrare si cd ei pot proceda dupd cum cred de cuviintd. Nu le-a
facut nici un fel de concesie. A recunoscut pur si simplu un fait
accompli ?). Favre & Co., dimpotrivd, nu s-au multumit sd semneze
o capitulare formald 7. Ei au avut nerusinarea sd actioneze in nu-
mele intregii Franfe, desi nu stiau absolut nimic despre situatia
Frantei en dehors de Paris3), limitindu-se la informatiile unilaterale
pe care Bismarck a binevoit sd le transmitd. Mai mult, dupd ce au
capitulat si Messieurs au devenit les prisonniers du roi de Prusse 4),
ei au mers mai departe si au declarat cd delegatia de la Bordeaux 7!
si-a pierdut imputernicirile si cd nu mai poate sd actioneze decit
de comun acord cu ,Messieurs les prisonniers du roi de Prusse”.
Insusi Ludovic Bonaparte i-a declarat lui Bismarck, dupd ce a capi-
tulat si a fost luat prizonier la Sedan, cd nu poate duce tratative
cu acesta deoarece acum a pierdut dreptul de a actiona pe cont pro-
priu si ca prizonier prusian a incetat sd mai aibd vreo autoritate
in Frantal

Asadar, nici mdcar L. Bonaparte nu a fost atit de nerusinat ca
Favre & Co.!

Favre ar fi putut, cel mult, sa accepte un armistitiu conditionat,
adicd sub rezerva ca actul sdu sd fie sanctionat de delegatia de 1la
Bordeaux. Stabilirea clauzelor acestui armistifiu el ar fi trebuit s-o
lase in seama unor oameni care nu erau prizonieri ai regelui Pru-
siei. Acestia nu le-ar fi permis in nici un caz prusienilor sd excluda
din armistitiu teatrul de rdzboi din est si nu le-ar fi permis ca, sub
pretextul armistitiului, sda-si stabileascd linia de ocupatie intr-un
mod atit de avantajos pentru ei.

Incurajat de supunerea lasd a delegatiei pariziene, care continua
sd se erijeze in guvern francez, dupd ce deveniserd Messieurs les
capitulards et les prisonniers du roi de Prusse %), Bismarck se con-
siderd de facto cea mai inaltd autoritate in Franta si actioneazd ca
atare. El protesteazd impotriva decretului lui Gambetta cu privire
la alegerile generale !72, intrucit acesta le stirbea ,libertatea”. El
dicteaza conditiile in care trebuie aleasd Adunarea nationald. Real-
mente | Gambetta ar putea rdspunde printr-un protest impotriva

1) Hiick, care la 23 septembrie 1870 a incetat rezistenta dupd un asediu care
dura de la 19 august, — Nota red.

?) — fapt implinit. — Nota trad.

3) — in afara Parisului. — Nola trad.

1) — prizonierii regelui Prusiei, — Nota trad.

’) — domnii capitularzi §i prizonieri ai regelui Prusiei, — Nota trad.
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conditiilor in care vor avea loc in prezent alegerile pentru
Reichstag in Germania. Pentru ca aceste alegeri sd fie libere, el ar
putea insista ca Bismarck sd ridice in primul rind starea de asediu
declaratd in cea mai mare parte a Prusiei, sau cel putin sd o sus-
pende provizoriu. I{i voi da un exemplu de libertate a alegerilor in
Germania : La Frankfurt (pe Main) a fost propus un candidat al mun-
citorilor (care nu locuieste la Frankfurt); el isi incepe campania
electorald in acest oras. Ce fac autoritatile prusiene ? Cu ajutorul
politiei il indepdrteazd din Frankfurt pe respectivul candidat ! 17

Sper cd prusienii vor stdrui asupra pretentiei lor ,modeste” ca
Franta sd pldteascd o contributie de rdzbci de 400 000 000 1. st, 173
Acest lucru e de naturd sd scoatd din sdrite pind si burghezia fran-
cezd, ale cdrei manevre, aldturi de intrigile administratiei locale (la-
satd de Gambetta in cea mai mare parte in mina bonapartistilor,
orléanistilor etc.), explicd adevdarata cauzd a infringerilor militare
suferite pind acum. Pind si burghezia va intelege, in sfirsit, cad,
cedind, poate pierde mai mult decit prin lupta !

Totodatd, dacd Franta va mai rezista un timp, conjunctura inter-
nationald i-ar putea deveni mult mai favorabild. In Anglia guvernul
Gladstone e serios amenintat. Ar putea fi foarte curind inldturat.
Opinia publicd de aici inclind din nou in cel mai inalt grad spre
rdzboi. Aceastd schimbare se datoreste pretentiilor Prusiei, in spe-
cial pretentiei ei asupra coloniei Pondichéry si a 20 dintre cele mai
bune vase de razboi franceze. John Bull vede in aceasta o amenin-
tare la adresa Angliei si o intrigd din partea Rusiei (iar aceste
revendicdri au fost intr-adevar sugerate Prusiei de guvernul de la
Petersburg).

Chiar si in Rusia pare-se cd se pregdtesc mari schimbdri. Dupa
ce regele Prusiei a primit titlul de impdrat!74, partidul antigerman,
asa-numitul partid moscovit, in frunte cu mostenitorul tronului?),
s-a impus din nou. Este foarte probabil ca actualul tar?) ori sd fie
silit sd accepte pretentiile acestui partid si sd-si modifice, in con-
secintd, politica externd, ori sd impdrtdseascd soarta predecesorilor
sdi, trecind pe lumea cealaltd. Dacd in Rusia se va produce o ase-
menea zguduiturd, Prusia, ale cdrei granite cu Rusia si Austria nu
sint pazite de trupe si, de aceea, sint complet expuse si nesigure,
nu-si va mai putea pdstra efectivele pe care le detine in prezent in
Franta. Ea va cobori imediat tonul si va deveni mai maleabila.

Asadar, dacd Franta va rezista, dacd va profita de armistitiu pen-
tru a-si reorganiza forfele armate, dacd va intelege, in sfirsit, cd,
pentru a duce un rdzboi revolutionar, sint necesare mdsuri revolu-

1) Aleksandr Aleksandrovici, — Nota red.
2) Alexandru al II-lea. — Nota red.



170 K. Marx si F, Engels

tionare si o energie revolutionard, ea mai poate fi incd salvatd.
Bismarck isi dd perfect seama cd este la ananghie. El sperd sa scape
abordind un ton de ,intimidare“. El isi pune mari sperante in
colaborarea tuturor elementelor reactionare din Franta.

Al vostruy,
Old Nick

P.S. Patronul unde lucreaza acum Dupont a primit o scrisoare din
Bordeaux, de la o firmd care cautd un reprezentant la Manchester.
Dupont ar vrea sd afle fard stirea sefului sdu — un parvenit din
cale-afard de josnic si de grosolan — dacd nu ar putea obtine el
aceastd reprezentantd. De aceea te roagd sd-i culegi informatii in
acest sens, Adresa firmei in cauzd:este : ,,Labadie & Co.” (Vinuri si
b&uturi spirtoase), Rue des terres de Bordes, Bordeaux.

Ce face Proudhomme ? O duce mai bine cu sdandtatea ?

Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
in: ,,Annali“, an, 1, Tradus din limba germand
Milano, 1958

35

Marx catre Johann Jacoby

la Ko6nigsberg!)

4 februarie 1871
1, Maitland Park Road,
Haverstock Hill, N, W,, Londra

Stimate prieten,

Profesorul John Morley, editorul publicatiei ,,Fortnightly Review*,
mi-a scris ieri, rugindu-mad sd te intreb dacd nu ai vrea sa scrii pen-
tru ,Review” un scurt articol cu privire la situatia din Germania
(articolul va .fi tradus aici in limba englezd). La rugdmintea d-lui
Morley probabil cd voi scrie si eu ceva pentru numadrul din aprilie
(articolele pentru acest numadr trebuie sd fie gata pind la 10 martie).
In numadrul din februarie, ,,Fortnightly” a publicat articole scrise in
spirit bismarckian de republicanul in retragere Blind 17¢ i de profe-

1) Denumirea actuald : Kaliningrad. — Nota trad.
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sorul Kinkel, in acelasi scop in care spartanii aduceau in fata tine-
retului lor sclavi pe care-i imbdtasera crita.
In asteptarea unui rdspuns urgent,
ramin al d-tale prieten devotat,

" Karl Marx

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand
in : ,,Archiv fiir die Geschichte

des Socialismus und

der Arbeiterbewegung®,

Achter Jahrgang,

Leipzig, 1919

36

Marx cdtre Piotr Lavrovici Lavrov 177

la Paris
Londra, 27 fébruarie 1871

Prea stimate domn,

Lopatin a plecat in Statele Unite si nu am incd nici o veste
de la el.

Am onoarea sd ramin al dv. devotat,

Karl Marx
Publicat pentru prima oar$ Originalul in limba francezid
In: ,Letopisi marksizma“, Tradus din limba germana

kn, 5, 1928

37

Marx citre Natalie Liebknecht 178
la Leipzig

Londra, 2 martie 1871

Dragad doamnd Liebknecht,

Contributia, din pdcate foarte modestd, pe care v-am trimis-o
pentru familiile celor arestati nu vine in nici un caz din partea
Consiliului General al Internationalei, care, dealtfel, nu dispune de
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nici un fel de fonduri pentru asemenea scopuri. Consiliul General
a fost ales doar ca ,garant” de persoanele care au adunat banii prin
subscriptie, in vederea expedierii lor la destinatie. Dealtfel nu este
nevoie de nici o altd dovadd de primire.

Dintre articolele aparute in revistele engleze cu privire la mis-
carea muncitoreascd germand, Liebknecht are, probabil, in vedere
articolul, pe care il trimit aldturat, scris de profesorul Beesly des-
pre ,Internationald”!) si publicat in numdrul din noiembrie (1870)
al revistei , Fortnightly Review*. Probabil cd Stieber intentioneaza
sd ticluiascd niste dovezi folosindu-se de citeva pasaje incepind de
la pagina 531 (am insemnat cu o linie inceputul fiecdruia!??). In
primul rind, prof. Beesly nu face parte din ,Internationald” si de
aceea cele spuse de el nu pot fi identificate cu punctul nostru de
vedere ; in al doilea rind, el insusi combate concluziile lui Stieber.

Scrisoarea pe care am trimis-o celor din Braunschweig ?) nu am
scris-o nici in numele gi nici din insdrcinarea Consiliului General
De aceea nici nu e scrisd pe hirtie cu antetul Consiliului General.
In cuprinsul ei am vorbit tot timpul numai in numele meu. Ea re-
prezenta, de fapt, un raspuns — aminat de multd vreme — la o
scrisoare in care eram rugat sd-mi exprim pdrerea mea personald.
Lucru perfect justificat. Eu, cel pufin, nu cunosc nici un paragraf
din Codul penal care sd interzicd asemenea lucruri. In orice caz, nu
e vina d-lui Bismarck daca ,,conceptiile mele" nu sint publicate in
»Prleussischer] Staats-Anzeiger”. Dupa glorioasele zile de la Sa-
dova, respectabilul Lothar Bucher mi-a propus sd scriu pentru res-
pectiva publicatie articole critice pe teme financiare. Dupd cit se
pare, el n-a facut cunoscut raspunsul meu .

Imperiul german continud campania imperiului francez impo-
triva Internationalei. Nimic nu caracterizeazd mai bine ultimele zile
ale imperiului francez decit urmadrirea in justitie a membrilor ,In-
ternationalei” pe motiv cd ei duceau rdzboi impotriva rdzboiului
planuit. Foarte grditoare in acest sens este corespondenta secretd
a d-lui Ollivier, publicatd de republica 184,

M-ar fi bucurat foarte mult sa primesc chiar astdzi scrisoarea dv.
Fapt e cd ,Fortnightly Review* trebuia sd-mi publice un articol pe
care l-am aminat deocamdatd, deoarece guvernul prusian, in nepu-
tinta lui de a interveni aici, s-ar putea amuza pe seama prietenilor
din Germania care nu sint deloc raspunzdtori de ceea ce se intimpld
fard stirea lor.

) E. Beesly. ,The International Working Men’s Association’. — Nota red.
®) K. Marx si F. Engels. ,Scrisoarea adresatd Comitetului Partidului muncito-
resc social-democrat”. — Nota red.
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V-as fi foarte recunoscdtor daca mi-ati trimite in intregime ra-
portul stenografiat cu privire la ultima sedintd a Reichstagului, care
s-a incheiat la 10 decembrie 1870. Bineinteles cd voi restitui cheltu-
ielile de expediere.

Din pdcate, Jennychen a facut o pleurezie.

Salutdri cdlduroase dv. si lui L[iebknecht].

Al dv. devotat prieten,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germaud
in formd prescurtatd

in : H, Lange. ,,Aus einer alten
Handwerksburschen-Mappe*,
Leipzig, 1925 ;

in intregime in limba rusd

in ,Istoriceskii arhiv* nr. 3, 1955
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Engels catre Carl Klein si Friedrich Moll
la Solingen

122, Regent’'s Park Road, N. W.
Londra, 10 martie 1871

Dragii mei prieteni Klein si Mol],

V-ati mirat, desigur, foarte mult vdzind cd scrisoarea voastra
din februarie anul trecut a rdmas fard raspuns. Au existat insa di-
ferite motive. Mai intii am tot sperat de la o zi la alta cd voi fi
in mdsurd sd vd comunic ceva favorabil in legdturd cu Asociatia ;
n-a fost insd cazul, iar de cind a izbucnit rdzboiul nici nu mai are
rost sd mai asteptdm ceva. In al doilea rind, scrisoarea voastrd mi-a
parvenit intr-o stare care nu ldasa nici o indoiald asupra faptului ca
cei de la postd s-au ostenit sa-i afle continutul ; de aceea am cautat
o ocazie, mai ales dupd declararea rdzboiului si a stdrii de asediu
si dupd numeroasele arestdri. In sfirsit, n-aveam de unde si stiu
dacd in timpul rdzboiului ati fost cumva amindoi inrolati in
Landwehr. )

Acum s-a ivit o ocazie de a trimite scrisoarea la Barmen, de unde
expedierea ei este mai pufin riscantd, si vreau sa profit de ea pen-
tru a vd da un semn de viatd §i a va trimite aldturat portretul meu
de mult promis. Portretul lui Schapper, care, dupd cum stiti, a murit
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anul trecut, nu l-am putut procura nici pind acum ; de indatd ce voi
gdsi unul, vi-1 trimit.

Pentru muncitorii germani incep vremuri grele; se pare cd s-a
luat hotdrirea ca ei sd fie jertfa cu pretul cdreia sd se realizeze
impdcarea dintre iuncherime si burghezie. Dar asta nu inseamnda
nimic, Miscarea muncitoreascd a devenit si in Germania prea pu-
ternicd pentru a putea fi nimicitd cu una cu doud prin tertipuri
prusiene. Dimpotrivd, persecutiile la care trebuie sd ne asteptim
ne vor da puteri sporite, si cind burghezia, deocamdatda imbdtata de
succes, se va dezmetici, mahmurd, partidului nostru i se va ivi ia-
rdsi prilejul sd-si spund cuvintul. In orice caz, prin purtarea lor
exemplard in timpul rdzboiului, muncitorii germani au dovedit ca
stiu cum stau lucrurile si cd dintre toate partidele ei sint singurii
care au o reprezentare justa despre istoria timpului nostru, in timp
ce burghezia e ametitda complet de victorie.

Eu locuiesc de cinci luni aici la Londra. In ce priveste aparte-
nenta voastrd la Asociatia Internationald a Muncitorilor este putin
probabil cd ea se va manifesta altfel decit in principiu, deoarece in
Germania se considerd o crimd a fi membru al acestei asociatii. In
orice caz, fiti convinsi cd, orice s-ar intimpla, aici vom avea grija
ca unitatea intregului proletariat european si american, realizatda
acum 7 ani, sd nu se destrame din nou. $i acesta este esentialul.

Cu salutdri fratesti si stringeri de mina.

Al vostru,
F. Engels

Publicat pentru prima oard Tradus din limba german#

fn : K. Marx si F. Engels,
Opere, vol. XXVI,
ed. rusd, 1935
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Engels cdatre Rudolf Engels

la Engelskirchen
Londra, 10 martie 1871

Dragd Rudolf,
Intrucit nu cunosc aici nici un avocat specializat in probleme

comerciale pe care sd md pot baza, dupd oarecare chibzuiald am
considerat cd cel mai bun lucru este sd scriu la Manchester cetdtea~
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nului care a fdacut pentru voi contractul cu Funke. Chestiunea mi se
pare extrem de clard, dar in problemele de drept englez de obicei e
mai bine sd nu te bazezi pe ratiunea normald. De data aceasta,
dupd cum spune avocatul, law and common sense agree ; the reti-
rement of one of the partners in the German firm, from the German
firm, in no way affects the firm in England, nor can the firm in
England have any voice in the matter. On the other hand no
member of the English firm can retire before the expiration of the
term without the consent of the other members of the same
concern ).

Prin urmare, 1) pozitia lui Adolf ?) la firma ,R. Funke & Co.” ra-
mine aceeasi si dupad retragerea lui de la firma , E[rmen] & [Engels]"
din Barmen; si 2) pentru ca Adolf sd poatd pdrdsi si firma
+R. Flunke] & Co.”, voi trebuia sd aveti nu numai consimtdmintul
lui Adolf, ci si al lui Funke. La acest din urmd punct probabil cd
nu v-ati gindit.

Intrucit aceste chestiuni il privesc si pe Adolf, iar eu nu md pot
pronunta in nici un fel in situatia respectivd, ii voi scrie chiar as-
tazi despre toate aceste lucruri.

Informatia m-a costat 10 silingi si 6 pence, adicd 3,15 taleri, pe
care te rog sda-i treci la sumele datorate mie.

Mi se pare foarte firesc ca Adolf sa vrea sa se retragd din afa-
ceri cu primul prilej. Iarna este teribil de plicticoasd la Engelskir-
chen si tu nu-i vei lua, desigur, in nume de rdu faptul cd aspird la
alte distractii decit vesnicele chefuri in familie. Md mird doar ca
a rezistat atita vreme acolo, in locul lui eu as fi dat de mult alarma,
ba chiar mult mai des. Tie si lui Hermann 3) va vine usor sa vorbiti,
dar amindoi vd eschivati sd mergeti la Engelskirchen si n-o sa ma
convingeti voi pe mine cd n-o faceti numai din cauzd cd nu pricepeti
nimic din procesul de fabricatie — ati putea sd invatati, v-ar prinde
foarte bine. Adolf poate sd-si gdseascd o multime de preocupadri
pldcute si potrivite pentru el si in afara comerfului, iar cine are
asemenea posibilitdti procedeazd foarte bine dacd se retrage din
afaceri cit mai curind posibil. Voi ar fi trebuit sda va asteptati de
mult la asa ceva, iar dacd el s-a hotdrit acum, este, totusi, in inte-
resul vostru ca el sd iasd cit mai repede din combinatie. Nu vad,

1) — legea si ratiunea normald sint in concordantd; retragerea unuia dintre
partenerii firmei germane din aceastd firmd nu afecteazd in nici un fel firma din
Anglia, dar nici firma din Anglia nu are dreptul s3d intervind in aceastd ches-
tiune, Pe de altd parte, nici un membru al firmei engleze nu se poate retrage
inainte de expirarea contractului fdrd consimtdmintul celorlal{i -asociati. —
Nota trad. .

?) Griesheim. — Nota red.

3) Hermann Engels. — Nota red.
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asadar, ce motiv aveti sd va lamentati atita. Lasati-l pe Adolf sd
procedeze dupd cum crede de cuviin{d, rezolvati conflictul in mod
amiabil si adaptati-vd noilor conditii, in care fiecare dintre voi va
primi doar mai multe procente decit inainte.

Gottfried!) nu va avea de intimpinat greutdti prea mari — ve-
chea fabricd din West Lane este pdrdsitd si disponibild, masinile nu
sint greu de procurat, la Manchester se mai poate obtine cite ceva
prin intermediul anumitor persoane etc., asa cd nu trebuie sa va
faceti prea mari sperante. E de la sine in{eles cd, moralmente, eu
sint obligat sd nu-i pricinuiesc nici un neajuns unui fost asociat
care la retragerea mea din cadrul firmei mi-a pldtit o sumd rotunda.
Pentru ce aveti agenti si comis-voiajori 2 Daca ei isi fac datoria, nu
mai ave}i nevoie de nici un fel de alte informatii.

Ma indoiesc cd simpatia de care se bucurd aici Franta (si pe care
poate conta acum aproape in intreaga lume) se explicd prin aceea
cd Franta a pdtit-o mai rdu decit toti. In orice caz, un lucru este
sigur, si anume cd, dacd se va mai intimpla ca Prusia sd mai sufere
o infringere (ceea ce nu este imposibil), nu numai cd nu va cistiga
in simpatie, ci, dimpotrivd, va fi luatd in ris. Voi nu vedeti mai
departe de lungul nasului ; insd betiei victoriei ii urmeaza destul de
curind mahmureala si atunci cu greu vd veti mai entuziasma de
propria voastrd persoand. In ciuda puterii si strdlucirii voastre, sin-
teti trasi pe sfoard ,in maniera Olmiitz”, ca si mai inainte ; Olmiitz
a fost pregdtit la Varsovia 1#2, unde seful vostru suprem, impdratul
Rusiei ?), v-a poruncit sd vid plecati in fata Austriei si a Bundesta-
gului. Acum, cind v-ati facut din Franta (a cdrei granita continud sa
se invecineze cu a voastrd) un dusman pentru multi ani, unicul vostru
sprijin este Rusia, care in curind vd va cere sd-i rdspldtiti protectia.
Sinteti mai mult ca oricind sub dominatia Rusiei.

Transmite, te rog, mamei3) salutdri cdlduroase §i spune-i cd ii
voi scrie zilele astea. Salutdri sotiei §i copiilor tdi, tuturor fratilor
si surorilor si la toatd suflarea de pe lingd casa.

Al tdu,
Friedrich

Publicat pentru prima oard Trvadus din limba germana
in : ,Deutsche Revue“, Bd. II—VI,
Stuttgart si Leipzig, 1921

1) Gottfried Ermen. — Nota red.
?) Nicolae I. — Nota red.
3) Elise Engels. — Nota red.
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40

Marx cdtre Paul Lafargue ?)

la Bordeaux

Londra, 23 martie 1871

Draga Paul,

ti trimit aldturat declaratia lui Serraillier apdrutd in ,Courrier
de I'Europe” din 18 martie 1871 (acest ziar francez apare la Londra)
cu privire la mistificarea rderusinatd comisd de ,Paris-Journal’ din
14 martie, despre care probabil cd ai aflat 1%,

~Times” din 22 martie 1871 publica sub titlul ,,Asociafia Interna-
tionald” urmdtoarea declaratie : ,,D-1 Karl Marx ne roagd sa retrac-
tam afirmatia cuprinsd in scrisoarea unui corespondent al nostru
de la Paris si publicatd de noi la 16 martie, potrivit cdreia «Karl
Marx a trimis unuia din principalii sdi adepti din Paris o scrisoare
in care declard cd e nemulfumit de atitudinea adoptatda de membrii
Asociatiei din acest oras, cd ei incalca statutul Asociatiei, ocupin-
du-se prea mult de politicd, cd, in loc sd organizeze munca, o
dezorganizeazd etc.». D-1 Karl Marx declard cd aceastd informatie
este luatd, evident, din «Paris-Journal» din 14 martie, in care se pro-
mite si publicarea in intregime a pretinsei scrisori. In «Paris-Jour-
nal» din 19 martie a fost intr-adevdr publicatd o scrisoare datata :
Londra, 28 februarie 1871, care ar fi, cicd, semnatd de el. D-1 Marx
declard totugi cd aceastd scrisoare este de la inceput si pind la
sfirgit un fals neruginat”.

Trec acum la cel de-al doilea zvon pus in circulatie de aceastd
murdard presda reactionara din Paris, Aflind despre intentia mem-
brilor de la Paris ai ,Internafionalei* de a-i exclude pe membrii
germani ai ,Internafionalei”, noi ne-am adresat ,fratilor si amicilor”
de la Paris, care ne-au rdaspuns cd aceastd istorie nu este altceva
decit o ndscocire a presei bulevardiere pariziene, Intre timp, zvonul
s-a rdspindit cu iuteala vintului in presa londonezd, care a lansat o
serie de editoriale rdutdcioase consacrate acestei dragdlase istorii,
straduindu-se, totodatd, sd dovedeascd scindarea Internafionalei si
coruptia ireversibild a muncitorilor parizieni.

1) Scrisoarea a fost scrisi pe o blanchetd a Consiliului General al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor, — Nota red.
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In ,Times" de astdzi (23 martie 1871) este publicatd urmdtoarea
declaratie a Consiliului General ?) :

,Liga antigermand de la Paris.

Cdtre redactorul ziarului «Times»

Stimate domn,

In presa englezi circuld stirea cd membrii de la Paris ai Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor actioneaza in spiritul Ligii anti-
germane s§i cd ei au mers atit de departe incit au exclus din Inter-
nationald pe toti germanii.

Aceasta stire este intr-o flagranta contradictie cu faptele. Nici
Consiliul federal de la Paris al Asociatiei noastre s§i nici vreuna
din sectiile pariziene, pe care le reprezintd el, nu s-au gindit
vreodatd sd ia o asemenea hotdrire. Asa-zisa Ligd antigermana — in
madsura in care, in general, se poate vorbi de existenta ei — nu este
altceva decit o creatie a aristocratiei si a burgheziei. Ea a fost in-
fiintatd din initiativa Jockey-Clubului ¥ si a continuat sd fiinteze
gratie sprijinului ce i-a fost acordat de Academie, de bursd, de ci-
tiva bancheri si fabricanti etc. Clasa muncitoare n-a avut niciodata
vreo legdturd cu aceasta Liga.

Scopul acestei ndscociri calomnioase este cit se poate de vizibil.
Cu putin inainte de izbucnirea recentului rdzboi, Internationala a
trebuit sd serveascd drept tap ispdsitor pentru toate evenimentele
nepldcute. Aceeasi tacticd se repetd si acum. Asa, de pildg, in timp
ce unele ziare elvetiene §i prusiene cautd sd o facd vinovatd de
insultele proferate nu de mult impotriva germanilor la Ziirich 18,
unele ziare franceze, ca, de exemplu, «Courrier de Lyon», «Courrier
de la Gironde», «Liberté» etc., publicd stiri din care reiese cd la
Geneva si la Berna au avut loc, sub presedintia ambasadorului pru-
sian, niste intruniri secrete ale membrilor Internationalei, in cadrul
cdrora, cicd, s-a pus la cale planul de a preda orasul Lyon prusie-
nilor si membrilor Internationalei, ca sd-1 jefuiascd impreund.

Din insdrcinarea Consiliului General al Asociafiei Internafionale
a Muncitorilor.

Londra, 22 martie, J. G. Eccarius, secretar general”.

Mi-au mai rdmas de scris atit de multe scrisori pentru ziua de
astdzi, incit trebuie sd inchei. Spune-i Laurei cd scrisoarea ei mi-a
facut multa pldcere.

Al dumitale,
K. Marx

1) K. Marx. ,Declaratia Consiliului General trimisd redactiei ziarului «Times»
si redactiilor altor ziare’ (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti,
Editura politicd, 1963, p. 310—311. — Nota frad.}. — Nota red.
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Tocmai a sosit scrisoarea dumitale pentru Jenny. Nu elanul
meu tineresc, cum presupui dumneata, ci manifestele publicate de
Consiliul federal de la Paris in timpul rdzboiului, care ne-au fost
comunicate oficial, au determinat Consiliul General sda creadd in
posibilitatea unei asemenea ineptii ca excluderea membrilor ger-
mani ai Intermationalei de cdtre membrii francezi ai Internaiio-
nalei ! Astdzi am trimis la ,,Volksstaat”, Leipzig (ziarul lui Lieb-
knecht), si la ,,Zukunft®, Berlin (ziarul doctorului Jakoby), o de-
claratie cu privire la pldsmuirile lui ,,Paris-Journal” si la asa-zisa
excludere a membrilor germani ai Internationalei de cdtre parizieni,
care a fdcut mare vilvd in presa germand?!) ,bund”. Am incheiat
declaratia cu urmadtoarele cuvinte :

»E In firea lucrurilor ca marii demnitari si clasele dominante
ale vechii societdti, care numai prin luptd nationald si antagonisme
nationale pot sd se mentind la putere si sd exploateze masele popu-
lare — care se indeletnicesc cu munca productivd —, sd vadd in
Asociatia Internationald a Muncitorilor pe dusmanul lor comun”,

Publicat pentru prima oarid Originalul in limbile englezd
in limba originalului si francezd
in: ,Annali’, an. 1, Tradus din limba germand
Milano, 1958 4

41

Marx cdatre Peter Imandt

la Dundee
[Londra] 30 martie 1871

Dragd Imandt,

»Scrisoarea” este un produs lansat de ziarul bulevardier parizian
JParis-Journal” in numerele lui din 14 si 19 martie 183, Declaratia
mea in legdturd cu aceasta a apdrut in ,Times* din 22 martie (o
notd culeasd cu petite in continuarea articolului de fond)2). Acest
ziar mizerabil se afld in legdturad directd cu politia prusiand. Redac-

1) K. Marx. ,Cétre redactia ziarului «Volksstaats* (vezi K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 312—314, — Nota trad.). —
Nota red.

?) K. Marx si F. Engels. ,Cdtre redactia ziarului «Times»" (vezi K. Marx si
F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 309. — Nota trad) ;
vezi si volumul de fatd, p. 177—178. — Nota red.
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torul-sef, faimosul H. de Péne, a fost rasplatit in calitatea sa de

membru al procesiunii ,pagnice” a partidului ordinii *®® cu doud
gloante.

Salutdri lui Bourbaki junior 1).

Foarte curios e cd falsa scrisoare a fost publicatd de intreaga
presd reactionard din Franta. Pentru a condimenta mai mult po-
vestea, ,Paris-Journal“ a prezentat-o sub titlul pompos de ,,Le Grand
Chef* (traducerea calificativului de ,,comandant suprem” folosit de
Stieber 187) ,de I'Internationale”.

Salut.

Al tdu,
K. M.

Tradus din limba germans

42

Engels cdtre Philippe Coenen
la Anvers 2)

[Londra] 5 aprilie 1871

Catre cetdteanul Ph. Coenen, Anvers

Dragd cetdtene,

Dupd cum v-am mai comunicat in ultima mea scrisoare, am con-
siderat de datoria mea sd fac cunoscut Consiliului General, in se-
dinta de ieri seard !®, continutul scrisorii dv. cu privire la greva
muncitorilor din industria tutunului. Totodatd am cerut Consiliului
sd dea membrilor nostri din Anvers tot ajutorul si concursul posibil.

Propunerea mea a fost sprijinitd cu entuziasm, in special de cidtre
cetdteanul Cohn, presedintele sindicatului muncitorilor din industria
tutunului de la Londra, care a instiintat Consiliul cd muncitorii din
sindicatul sdu au votat un imprumut de 150 1. st., adicd aproximativ
3 750 fr., in favoarea tovardsilor lor din Anvers; cd asociatia mun-
citorilor belgieni care lucreaza aici in industria tutunului a alocat
20 1. st. si a solicitat un alt sindicat de aici, ca i sindicatul munci-
torilor din industria tutunului din Liverpool, sd stringa fonduri pen-
tru sprijinirea grevei etc.

1) Robert Imandt. — Nola red.

?) Scrisoarea a fost scrisi pe o blanchetd a Consiliului General al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor. — Nola red.
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Consiliul a hotdrit apoi in unanimitate urmadtoarele :

1) Sa se elaboreze si sd se tipareascd imediat un apel céatre trade-
unionurile engleze din Londra si din provincie, care sd fie trimis
tuturor organizatiilor pentru a le chema sa-i sprijine pe grevistii
din Anvers.

2) Sd se trimitd delegatii din partea Consiliului la marile sin-
dicate concentrate la Londra, cu care intretinem legaturi, pentru a
le solicita acelasi sprijin.

Intrucit am aflat de la cetdteanul Cohn c3d dv. ati si fdcut de-
mersurile necesare pentru a impiedica angajarea de muncitori olan-
dezi de cdtre fabricantii de tigdri din Anvers si cd asemenea in-
cercdri nu vor avea aici, in Anglia, nici o sansd de succes, singurul
lucru pe care il mai puteam face in sprijinul dv. era sda scriu o
notitd pentru ziarul nostru german ,,Volksstaat* din Leipzig, in care
8d vd informez despre izbucnirea grevei gi sd-i chem pe munci-
torii din industria tutunului din Germania sa impiedice angajarea de
muncitori pentru Anvers si, dacd este posibil, s& ne pund la dis-
pozitie bani pentru sprijinirea grevei!). Aceastd notitd va fi publi-
catd sdptdmina viitoare ; in afard de aceasta l-am rugat pe redac-
tor2) sd se ocupe de cauza voastra.

Daca toate aceste demersuri vor fi sau nu incununate de succes,
este greu de prevazut. Dacd sindicatele engleze vor fi in madasura
sd ne acorde un imprumut, vor mai trece citeva sdptdmini pind cind
vor putea fi indeplinite formalitdtile necesare. Este putin probabil
ca sindicatele germane si ne poatd acorda un imprumut, intrucit
sint ruinate de pe urma razboiului.

Deocamdatd va rog sa ma fineti la curent cu toate evenimentele
legate de greva muncitorilor din industria tutunului, pentru ca, la
nevoie, sa pot actiona fard intirziere. Este adevarata stirea transmisa
de cetdateanul Cohn cd si cei 300 de muncitori din industria tutunului
din Bruxelles au declarat greva ? Consiliului nu i s-a comunicat ni-
mic in acest sens, si dacd lucrurile stau intr-adevar asa, atunci cei
din Bruxelles au procedat cit se poate de gresit, cici cum am putea
noi sd intreprindem ceva farad a fi tinuti la curent cu situatia ?

De citva timp n-am mai primit exemplarele din ,Werker® desti-
nate Consiliului. Consiliul General trebuie sd primeascd cite doud
exemplare din fiecare din ziarele noastre ; unul pentru bibliotecd,
unde avem colectia completd a tuturor acestor ziare, ca sda ser-
veascd drept material unei viitoare istorii a miscarii proletare din

1) F. Engels. ,Despre greva muncitorilor din industria tutunului din Anvers”
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 318._
— Nota trad.). — Nota red.

2) Wilhelm Liebknecht. — Nota red.
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toate tdrile ; celdlalt pentru secretarul tdrii in care se editeazd ziarul.
Ne-ar pdrea foarte rdu dacd n-am mai primi ,,Werker” ; l-am citit
intotdeauna cu mare atentie.

Cele 150 1. st. vor fi expediate astdzi. Dacd nu vd vor parveni
in decurs de 24 de ore de la primirea prezentei, vd rog sd vd adre-
sati fard intirziere cetdteanului Cohn, a cdarui adresda o aveti.

Consider de datoria mea sd fac tot ce-mi va sta in putintd pentru
muncitorii din Anvers, pe care am cinstea sd-i reprezint aici in
Consiliu ; vd rog numai sd md tineti la curent cu tot ceea ce se
intimplad.

Primiti salutul meu fratesc

Friedrich Engels

Publicat pentru prima oard Originalul in limba francezad
in : ,,De socialistische Gids* nr. 8—9, Tradus din limba germand
Amsterdam, 1928

43

Engels cdtre Wilhelm Liebknecht

la Leipzig

122, Regent's Park Road, N. W.
Londra, § aprilie 1871

Dragéd Liebknecht,

Vrei sd publici in numdrul urmdtor din ,,Volksstaat” articolul pe
care {i-1 trimit aldturat!) ? Pentru Internationala in Belgia 1#8 tocmai
aceastd greva are o importantd covirsitoare.

Te felicit pentru eliberarea ta 189,

Salutdri cordiale.
Al tau,

E. E.

Dacd muncitorii germani din industria tutunului pot sd ofere
celor din Anvers un imprumut, atunci ar trebui s-o facda. Adresa
celor din Elberfeld a fost primitd ieri de Consiliul General pentru
a fi transmisd mai departe si a fost deja expediatd !**. Am citit-o.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in: ,Arhiv Marksa i Enghelsa®,
vol. I (VI), 1932

1) F. Engels. ,Despre greva muncitorilor din industria tutunului din Anvers®. —
Nota red.
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44

Marx cdatre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig
[Londra] 6 aprilie 1871

Dragad Liebknecht,

Vestea despre eliberarea ta si a lui Bebel, precum si a celor din
Braunschweig 1% a fost primitd aici, la Consiliul Central?), cu mare
entuziasm.

Se pare cd parizienii vor fi infrinti. Vina este a lor, dar o vinad
care de fapt se datoreste unei onestitdti excesive. Comitetul Central
si ulterior Comuna i-au dat lui Thiers, acest mischievous avorton 2),
rdgazul necesar pentru a-si concentra fortele inamice, 1) deoarece,
nesdbuiti, nu au vrut sd inceapd un rdzboi civil, ca si cum nu l-ar
fi inceput Thiers prin incercarea lui de a dezarma cu forta Parisul,
ca si cum Adunarea nationald, convocatd numai pentru a rezolva
problema rdzboiului sau a pdcii cu Prusia, nu ar fi declarat imediat
rdzboi republicii ! 2) Pentru a nu ldsa sd planeze asupra lor acuzatia
de fortd uzurpatoare, ei au pierdut momente pretioase cu alegerile
Comunei, a cdror organizare etc. a necesitat iardsi timp, in loc sa
se indrepte imediat spre Versailles dupd infringerea reactionarilor
la Paris 1% (in Place Venddme).

Din toate mizgdlelile pe care le-ai citit in ziare despre eveni-
mentele interne de la Paris sd nu crezi o iotd. Totul este minciund si
inseldtorie. Nicicind ticdloasa maculaturd gazetdreascd burgheza nu
si-a dat mai mult lustru ca acum.

Este extrem de caracteristic faptul cd, pentru lumea exterioard,
impdratul 3) Germaniei unite, imperiul unit si parlamentul unit de la
Berlin parcd nici n-ar exista. Orice adiere de vint la Paris prezintd
mai mult interes,

Ar trebui sd urmdresti mai atent evenimentele din Principatele
dundrene. Dacd in Franta revolutia va suferi o infringere tempo-
rard — si miscarea de acolo poate fi indbusitd numai pentru scurt
timp —, Europa se va vedea amenintatd dinspre rdsdrit de noi peri-
cole de rdzboi, iar Roméania ii va oferi dreptcredinciosului tar?)

') General. — Nota red.

) — monstruos avorton. — Nota frad.
%) Wilhelm I. — Nota red.

4) Alexandru al II-lea. — Nota red.
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primul pretext. Prin urmare, in aceastd directie trebuie indreptatd
atentia 19,

Una dintre cele mai comice aparitii ale Londrei este, fdard dis-
cutie, exstudiosul Karl Blind. Acest individ infumurat s-a cramponat
avid de ultimul rdzboi pentru a face caz de pangermanismul lui. El
a fost primul care a ridicat glasul pentru anexarea Alsaciei si Lore-
nei. A avut nerusinarea sd nege chiar si intensa activitate revolu-
tionard desfisurati in trecut de poporul francez. Ticdlosul a mers
pind acolo incit i-a avertizat pe muncitorii de aici cd, manifestindu-si
simpatia fatd de Franta si resentimentele fatd de prusieni, i-ar putea
invrdjbi pe muncitorii din Germania! Saptdminal nobilul dsta in-
tocmeste el insusi un raport despre activitatea lui Karl Blind cdtre
toate ziarele londoneze, dintre care doud sau trei sint atit de stu-
pide, incit ii publicd aceste buletine, scrise de Karl Blind despre
Karl Blind si in interesul lui Karl Blind. Dacd urmezi cu consec-
ventd un asemenea sistem, in cele din urmd ajungi sd te impui
publicului. Procedind astfel, personajul acesta important a facut o
parte din publicul de aici sd creadd cd el joacd in Germania acelasi
rol pe care l-a jucat la timpul sdu Mazzini in Italia. In buletinele
sale, el povesteste ce a binevoit Karl Blind sd anunte in ,Freie
Presse” din Viena si cum intreaga Germanie ascultd cu rdsuflarea
tdiatd prezicerile sale de oracol si cum sdptdminal asteaptd infioratd
cuvintul de ordine dat de Karl Blind. Ar fi, intr-adevdr, de dorit
— cdci acest individ, aceastd broascd umflatd ne face de ris pe noi
toti germanii de aici — ca in ,,Volksstaat® sd spuneti odatd adevdrul
despre acest tip si despre totala lui incapacitate. Noi am putea sd
vd publicdm articolul, in traducere, in ,Eastern Post” (un ziar mun-
citoresc londonez) !*!, Nu este nici o dificultate. Karl Blind nu existd
pentru clasa muncitoare germand, iar o burghezie germand repu-
blicand, in al cdrei mouthpiece!) se erijeazd el, nu existd in general,
asadar nu existd nici pentru Karl Blind. He is nowhere 2). Asemenea
specimene nu trebuie luate in serios, pe de altd parte insd, nu tre-
bhuie nici sd li se permitd ca prin inseldciune sd amdgeascd pu-
blicul.

Laura tocmai a ftost la Bordeaux cu citeva zile inainte de a
incepe asedierea Parisului.

Fetele noastre — Tussy si Jennychen (ultima a avut pleuritd) —
vor pleca si ele in curind la Bordeaux.

Bebel m-ar indatora foarte mult dacd mi-ar trimite cu regulari-
tate rapoartele stenografiate ale Reichstagului unit din Berlin.

Ne-am bucura mult dacd ne-ai face o vizitd aici.

1) — purtdtor de cuvint. — Nota trad.
) — El este ca §i inexistent. — Nota trad.
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+Volksstaat” trebuie pdstrat acum cu orice pret. Existd perspec-
tive de a obtine bani pe el.
Cele mai cordiale salutdri sotiei tale ).

Al tau,
K. M.

Nu mi-ai putea indica o adresd sigurd pentru Leipzig ? Apropo.
Iti trimit aldturat o notitd picantd despre Stieber din , Petit Journal”
(apare la Paris) din 5 aprilie 192,

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
fn formd prescurtatd,

in limba rusd, in: ,,Pravda” nr. 75

din 17 martie 1931 si in intregime

in ,,Arhiv Marksa i Enghelsa®,

vol. I (VI), 1932

45

Marx catre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig

Londra [in jurul datei de
10 aprilie] ?) 1871

Dragd Wilhelm,

Iti trimit in mare grabd doar doud informatii pe care, eventual,
le-ai putea folosi pentru ,,Volksstaat”.

1. In ,Papiers et correspondance de la famille impériale®, care
apare acum oficial, gdsesti la litera ,,V" (persoanele care primesc
bani sint mentionate in ordine alfabeticd) — verbo tenus 3).

»Vogt — il lui est remis en aolt 1859 40000 fr. 4)“ 193,

2. In timp ce in Germania guvernul Bismarck considerd cores-
pondenta cu mine mai mult sau mai putin ca o infractiune penald
(vezi procesul de la Braunschweig !*, la fel ca mai inainte procesul
comunistilor de la Koéln), in Franta el cautd sd creeze impresia cd
eu (si odatd cu mine si ,Internafionala® de la Paris, acesta este

1) Natalie Liebknecht. — Nota red.

?) 1n original gresit: ,,14 martie’. — Nota rea.

) — textual. — Nota trad.
) — i s-au ipaintat in august. — Nota trad.



186 K. Marx si F. Engels

scopul intregii manevre) sint un agent al domnului Bismarck. Acest
lucru se realizeazd cu ajutorul organelor vechii politii bonapartiste,
pe care fire internationale — in special sub guvernul Thiers — o
mai leagd incd de politia lui Stieber.

Asa se face cd m-am vdzut silit sd dezmint in ,,Times” diverse
minciuni puse in circulatie de ,Paris Journal®, ,Gaulois” etc. res-
pectivele ineptii fiind transmise telegrafic ziarelor engleze. Cea mai
recentd ndscocire este cea apdrutd in ,,Soir” (ziarul lui About, cu-
noscut plon-plonist), suspendat de curind de Comunsd, iar din ,,Soir”
s-a extins in toate ziarele franceze reactionare din provincie. Astfel,
de pildd, am primit astdzi de la Laura (in treacdt fie zis, Lafargue
se afld in momentul de fatd la Paris in calitate de delegat din partea
Bordeaux-ului) urmadtoarea tdieturd din ziarul ,.La Province” (ieri
am primit o tdieturd asemdndtoare dintr-un ziar clerical din Belgia) :

»Paris, 2 aprilie. O demascare, despre care ni s-a comunicat din
Germania, a produs aici mare senzatie. In momentul de fati s-a
constatat in mod indubitabil cda Karl Marx, unul dintre cei mai in-
fluenti conducadtori ai Internafionalei, a fost in 1857 secretarul intim
al contelui Bismarck si nu a intrerupt nici un moment relatiile cu
fostul sdu patron®”.

Stieber se dovedeste a fi intr-adevar ,,inspdimintdtor” !

Salut.

Al tdu,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in: ,,Arhiv Marksa i Enghelsa“,
vol. I (VI), 1932

46

Marx cdatre Ludwig Kugelmann
la Hannover
Londra, 12 aprilie 1871

Dragd Kugelmann,

Sfaturile tale ,,medicale” s-au dovedit a fi eficiente in sensul ca
m-am adresat doctorului Maddison si deocamdatd urmez tratamen-
tul prescris de el. Dupd pdrerea lui, plaminii mei sint absolut in
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ordine, iar tusea o pune pe seama bronsitei etc. S-ar putea insd ca
tusea sda-mi afecteze ficatul.

Ieri am primit vestea, deloc linistitoare, cd Lafargue (nu Laura)
se afld in prezent la Paris.

Dacd vei revedea ultimul capitol al lucrdrii mele ,,Optsprezece
brumar”, vei constata cd eu consider cd viitoarea incercare a revo-
lutiei in Franta nu va mai consta, ca pind acum, in trecerea aparatu-
lui birocratic-militar dintr-o mind intr-alta, ci in sfdrimarea lui, or,
aceasta este conditia prealabild a oricdrei adevdrate revolutii popu-
lare de pe continent. Dealtfel, tocmai acest lucru incearcd sa-l1 faca
eroicii nostri tovardsi din Paris. Cita maleabilitate, citda initiativa
istoricd, cit spirit de sacrificiu la acesti parizieni! Dupd sase luni
de foame si ruind datorate mai mult traddarii din interior decit
dusmanului din afard, ei se rdscoald sub amenintarea baionetelor
prusace, ca si cum niciodatd n-ar fi existat un rdazboi intre Franta
si Germania si dusmanul nu s-ar mai afla la portile Parisului | Is-
toria nu cunoaste alte exemple de asemenea eroism ! Dacd vor fi
invingi, de vind nu va fi decit , mdrinimia” lor. Ei ar fi trebuit sa
porneascd spre Versailles de indatd ce Vinoy si apoi partea reac-
tionard a Garzii nationale pariziene s-au retras din oras. Momentul
prielnic a fost pierdut din pricind cd si-au fdcut scrupule. N-au
vrut sd inceapd rdzboiul civil, ca si cum acesta n-ar fi fost demult
inceput de mischievous avorton!) Thiers prin incercarea de a
dezarma Parisul ! A doua greseald : Comitetul Central a renuntat
prea devreme la imputernicirea sa pentru a face loc Comunei. $i
tot din exces de scrupule, din prea multd ,onestitate! Oricum
ar fi, actuala rdscoald a Parisului — chiar dacd va fi infrintd de
lupii, de porcii, de ciinii infami ai vechii societdti — este cea mai
glorioasd faptd a partidului nostru de la insurectia din iunie de la
Paris incoace. Ce deosebire intre acesti parizieni, hotdriti sd ia cu
asalt cerul, si robii Sfintului imperiu roman de natiune germano-
prusacd, cu mascaradele lui perimate, mirosind a cazarmd, bisericd,
a iuncherism si inainte de toate a filistinism.

Apropo. In lista oficiald a celor subventionati direct din fon-
durile lui L. Bonaparte se mentioneazd cd in august 1859 Vogt a
primit 40000 de franci! I-am comunicat acest fapt lui Liebknecht
pentru a face in continuare uz de el 2).

Poti sd mi-l trimi{i pe Haxthausen 3), deoarece in ultimul timp

1) — monstruosul avorton. — Nota trad.

%) Vezi volumul de fa{d, p. 185. — Nota red.

3) A. Haxthausen. ,Ueber den Ursprung und die Grundlagen der Verfassung
in den ehemals slavischen Lindern Deutschlands im Allgemeinen und des
Herzogthums Pommern im Besonderen*. — Nota red.
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diferitele brosuri etc. care-mi sosesc nu numai din Germania, ci
chiar din Petersburg sint absolut intacte.

Iti ;mulfumesc pentru ziarele pe care mi le-ai trimis (te rog
sd-mi trimiti mai multe, fiindcd am de gind sd scriu ceva despre
Germania, despre Reichstag etc.).

Salutdri cordiale contesei si lui Kduzchen ?).

Al tau,
K. M.

Publicat pentru prima oarad

in formd prescurtatd Tradus din limba germand
in : ,,Die Neue Zeit", Bd. 1, nr. 23,

Stuttgart, 1901—1902 ;

in intregime

in : ,,Pisma Marksa k

Kughelmanu®, 1928

47

Marx cdtre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig
[Londra] 13 aprilie 1871

Dragd Liebknecht,

Cei 80 de taleri ii poti folosi fie pentru familia ta, fie pentru
,,Volksblatt 2). Ambele s-au ales cu ,rdni" de pe urma ultimului
rdzboi.

Poezia lui Freiligrath n-o am. A apdrut in 1852 tot in ,,Morgen-
blatt” al lui Cotta pe care s-ar putea sd-1 gdsesti la Leipzig 195,

Reeditdrile din ,,Revue der Rh|einischen] Z[eitung]’ nu le con-
sider utile dacd nu sint insotite de prefete, anexe etc., or, pentru
asa ceva nu prea este timp acum 19,

Engels iti transmite cd articolul sdu din ,D[eu]tsch — F[ran]-
z[6]s[ische] Jahrbiicher” 3) nu mai prezintd decit o valoare istorica
si, prin urmare, nu mai poate servi propagandei practice. In schimb,
poti publica fragmente mai lungi din ,Capitalul”, de pilda, extrase
din capitolul despre ,, acumularea primitiva” 1*? etc.

!) Gertrud si Franziska Kugelmann. — Nota red.

?) ,,Volksstaat’. — Nota red.

%) F. Engels. ,Schitd a unei critici a economiei politice* (vezi K. Marx si
F. Engels. Opere, vol. 1, Bucuresti, Editura politica, 1960, ed. a II-a, p. 544—571.
— Nola trad.). — Nota red
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Miquel a fost membru al Ligii!) si a facut mare caz de functia
sa de consilier special al Ligii in regatul Hannover. Este un fapt
pe care il poti da publicitdtii, dar s nu pomenesti numele meu,
deoarece eu trebuie sd pdstrez ,secretul”, afard doar daca M(i]q[uel]
md va sili sd vorbesc.

Nu-mi cere sda vorbesc, cere-mi sd tac,
Cdci taina-i pentru mine datorie ! 2).

.Manifestul C[omunist]” nu poate apare, fireste, faird o noud
prefatd. Engels si cu mine vom cduta sd facem ceva in acest sens 1%.

Salutdri cordiale scumpei tale sotii 9).

Al tdu,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,,Arhiv Marksa i Enghelsa*,
vol. I (VI), 1932

48

Engels cdatre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig
[Londra, 13 aprilie 1871}

Dragd Liebknecht,

Nu are absolut nici un rost sd publici acum din nou in ,,Volks-
stlaat]” vechiul meu articol apdrut in ,D[eutsch]-F[ranzosische]
Jahrbliicher]” 4). E total perimat si cuprinde multe inexactitdti, care
nu ar face altceva decit sd-1 inducd in eroare pe cititor. In plus,
este scris intr-o manierd hegeliand, care este si ea complet depdsita.
Mai are doar valoare de document istoric.

Salutdri cordiale.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand
in: , Arhiv Marksa i Enghelsa”,
vol. I (VI), 1932

1) Liga comunistilor. — Nota red.

?) J. W. Goethe. , Anii de ucenicie ai lui Wilhelm Meister”, Bucuresti, Edi-
tura ,,Univers®, 1972, p. 310. — Nota trad.

3) Natalie Liebknecht. — Nota red. .

4) Vezi scrisoarea precedentd. — Nota red.
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49

Marx cdtre Ludwig Kugelmann

la Hannover
[Londra] 17 aprilie 1871

Dragd Kugelmann,

Scrisoarea a sosit la timp. In momentul de fatd am de lucru pind
peste cap. De aceea iti scriu numai citeva cuvinte. Mi-e absolut
imposibil sd inteleg cum de poti compara demonstratiile mic-bur-
gheze de genul acelora din 13 iunie 1849 1% etc. cu lupta care se
duce in prezent la Paris.

Ar fi, desigur, foarte comod sd faci istoria universald dacd n-ai
incepe lupta decit cu conditia existentei unor sanse absolut favo-
rabile. Pe de altd parte, istoria ar avea un caracter foarte mistic
dacd ,intimplarea” n-ar juca nici un rol. Intimplérile intrd, desigur,
si ele in mersul general al dezvoltdrii si sint compensate de alte
intimpldri. Insd accelerarea si intirzierea depind in mare mdsurd
de asemenea ,intimpldri“, printre care figureazd si caracterul oa-
menilor care se afld initial in fruntea miscarii.

,JIntimplarea” nefavorabild hotdritoare nu trebuie ciutatd de data
aceasta in nici un caz in conditiile generale ale societdtii franceze,
ci in prezenta prusienilor in Franta, si anume chiar in fata Parisului.
Acest lucru parizienii il stiau foarte bine., L-au stiut §i canaliile bur-
gheze de la Versailles. Tocmai de aceea i-au si pus pe parizieni in
fata alternativei de a primi lupta sau de a fi invinsi fard luptd. in
a doua ipotezd, demoralizarea clasei muncitoare ar fi insemnat o
nenorocire mult mai mare decit pierderea unui numdr oarecare de
~conducdtori”. Lupta clasei muncitoare impotriva clasei capitalisti-
lor si a statului lor a intrat, datoritd luptei Comunei din Paris, intr-o
fazd noud. Oricare va fi evolutia nemijlocitd a lucrurilor, cert este
cd s-a cistigat un nou punct de plecare de importantd istoricd mon-
diala.

La revedere.

K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in forma prescurtata

in : ,Die Neue Zeit*,

Bd. 2, nr. 23, Stuttgart, 1901—1902 ;

fn intregime in limba rusd

fn : ,,Pisma Marksa k

Kughelmanu”, 1928
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50

Engels cdatre Johann Georg Eccarius 2°0
la Londra

122, Regent's Park Road, N, W.
{Londra] 19 aprilie 1871

Dragd Eccarius,

Cele de mai jos cu privire la grevele de la Barcelona ti le trans-
mit direct in limba englezd, pentru a te scuti de un efort in plus.

Firma ,Fratii Battld” din Barcelona este proprietarda a unei mari
filaturi si tesdtorii de bumbac, in care lucreazda aproximativ 900 de
muncitori.

Ea nu numai cd pldteste salarii mult mai mici decit oricare alta
firmd din aceastd ramurd industriald, dar a si incercat in perma-
nentd sd reducd si mai mult salariile prin inlocuirea bdrbatilor cu
femei si a adultilor cu copii. Recent firma a concediat, fard nici o
exceptie, pe toti muncitorii bdnuiti ca ar face parte din sindicatul
unificat al ddrdcitorilor, filatorilor si tesdtorilor. La 26 februarie,
membrii acestui sindicat au organizat o mare intrunire pentru a
discuta situatia de la fabrica d-lor Battld. Au fost adoptate in una-
nimitate noi tarife de salarizare, care, desi depdseau intrucitva sa-
lariile platite pind acum, erau totusi cu mult sub nivelul celor mai
mici salarii pldtite de alte intreprinderi; a fost aleasd o delegatie
care sd ceard introducerea acestor tarife; in caz de refuz, munci-
torii din fabricd trebuiau sd pdrdseascd lucrul.

Delegatid nici mdcar n-a fost primitd, deoarece d-nii B[attld] au
refuzat sd primeascd oricare altd delegatie in afard de aceea a pro-
priilor lor muncitori. Aceastd noud delegatie a propus noi tarife
de salarizare, care insd au fost respinse categoric. Toti muncitorii
au pdrdsit imediat lucrul, afard de vreo 25 de oameni, dintre care
cei mai multi s-au aldturat mai tirziu grevistilor. Aceasta s-a intim-
plat la 27 februarie, prin urmare muncitorii se afld in grevd de
aproape 9 sdptdmini si fondurile de care dispune sindicatul incep
sd se epuizeze. Celelalte sectii din Spania ale Internationalei fac tot
posibilul sd adune bani pentru ei, dar tocmai acum au de ajutat
foarte multi grevisti. Fard a pune la socoteald alte greve mai putin
importante, au mai declarat grevd dogarii din Santander si tdbdcarii
din Valencia, deoarece patronii lor insistd ca ei sd iasd din sindicate
si din Internationald. Asadar, in momentul de fata in Spania sint
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in grevd aproximativ 1 500 de oameni, pe care trebuie sd-i ajute
diferite sectii locale ale Internationalei.

Barcelona si imprejurimile ei reprezintd Lancashire-ul de sud al
Spaniei ; acolo existd numeroase filaturi si {esdtorii mari de bumbac
$i cea mai mare parte din populatia acestui district trdieste de pe
urma industriei bumbacului. In ultimul timp, muncitorii de aici au
avut mult de suferit din cauza concurentei firelor englezesti, asa ca
dacd muncitorii din industria bumbacului din Lancashire ar face ceva
pentru filatorii si tesdtorii spanioli din industria bumbacului care
lucreazd la rdzboaie mecanice de {esut, aceasta ar produce o im-
presie deosebitd in Spania. Relatiile comerciale intense si strinse
dintre diferite tdri ale lumii au facut ca orice eveniment care afec-
teazd populatia unei {dri sd influenteze in mod inevitabil toate cele-
lalte tdri; si n-ar fi deloc de mirare dacd o scddere generald a sa-
lariilor in industria bumbacului din Spania (lucru inevitabil dacd
greva se va solda cu un esec) ar duce, in ultimd instantd, si la o
scddere a salariilor in Lancashire-ul de sud.

(Forma ajutorului banesc — colectd sau imprumut — ar fi bine
sd rdmind la aprecierea donatorilor. Banii ar putea fi expediati fie
prin intermediul Consiliului, fie direct de cdtre donatori, intrucit
adresa este cunoscutd.)

Cu salutdri cordiale.

Al tau,
E. E.
Publicat pentru prima oard Originalul in limbile englezd
in : K, Marx si F. Engels. si germand
Opere, vol. XXVI, ed. rusa, 1935 Tradus din limba germand

Engels cdtre Francisco Mora 20!
la Madrid

(Rezumat al continutului scrisorii)

[Londra, in jurul datei de
20 aprilie 1871]

Primitd la 18 aprilie.
La 19 aprilie i-am trimis lui Ecc[arius], pentru a le face cunoscute
Consiliului trade-unionurilor din Manchester, respectivele extrase
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din numerele 80—82 din ,Federacién” cu privire la greva tesdtorir
lor din Barcelona 1).

De asemenea, i-am confirmat lui Mora primirea [scrisorii] si l-am
informat in privinta stdrii de lucruri, precum si a faptului cd, din
cauza grevelor din Belgia si Sunderland si a situatiei internationale
generale, nu se poate conta pe un sprijin mai consistent.

Forma necesard este imprumutul, la care, pind in prezent, am
recurs in majoritatea cazurilor. De aceea, barcelonezii vor trebui si
trimitd o scrisoare prin care se obligd sd restituie toate imprumutu-
rile primite prin intermediul Consiliului General, lucru impus de
formalitdtile cerute de trade-unionurile engleze.

Se proiecteazd o Adresd in legdturd cu Parisul 208,

Tradus din limba german§

52

Engels cdtre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig

122, Regent’s Park Road, N. W,
Londra, 20 aprilie 1874

Dragd Liebknecht,

Te voi informa astdzi in mare grabd despre asa-numita Asociatie
democratd internationald 202, de care, probabil cd nu stii nimic si
pe care, din aceastd cauzd, ai putea s-o confunzi cu noi. Aceasta
nu este decit o caricaturd a A.ILM,, care de citiva ani vegeteaza aici
in umbrd, dar din cind in cind face eforturi de a se impduna in fata
publicului, adicd de a se acoperi de ridicol, si toate acestea nu fara
o anumitd tendintd de a trece pe furis drept A.ILM. Intrucit duminica
trecutd ?) indivizii acestia au tinut din nou un miting in Hyde Park
in legdturd cu Comuna din Paris, miting care, sub auspiciile lor,
trebuia in mod necesar sd esueze (ei au lansat chiar zvonul cd noi,
am fi trimis acolo delegati, desi noi am respins categoric propunerea,
delegatiei trimise la noi), si intrucit acum ei intentioneaza sd infiin-~
teze filiale pe continent si probabil cd iti vor face si tie oferte im
acest sens, se impune sd te informez cine sint acesti oameni. Mag
intii batrinul scandalagiu din Palatinat, Weber, pe care il cunosti,

1) Vezi scrisoarea precedentd. — Nota red.
?) 16 aprilie. — Nota red.
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si in al doilea rind Le Lubez, pe care de asemenea l-ai cunoscut. Iti
trimit aldturat un extras in care ei prezinta lumii, intr-un limbaj
confuz, programul lor la fel de confuz. Partea care este mai clarda
este pur burghezd ; cele spuse de ei in legdturd cu ajutorarea mun-
citorilor, respectiv cu asistenta acordatd celor inapti de muncg, s-au
si realizat prin legea englezd pentru asistenta sdracilor 203. Despre
capital si munca se feresc sd spund vreun cuvint. Revendicarea pri-
vind nationalizarea pamintului este aici recunoscutd de toata lumea,
incit n-au avut cum s-o evite, si apoi, in sine, ea are un caracter
atit de putin antiburghez, incit chiar alaltdieri un tory, posesor al
milionului de taleri, mi-a declarat cd el este adeptul acestei masuri.
Weber este, dupd cum stii, adept al lui Heinzen si ,,democrat” pur.

Atita timp cit indivizii dstia au dus aici o existenta obscurd i-am
ignorat, dar dacd vor sda-si extindd activitatea, conflictele vor fi
inevitabile si atunci ne vom rafui serios cu ei.

Asadar, dupd cum reiese din telegrama primitad aici, ieri ,,Volks-
st[aat]” a fost din nou confiscat pentru ofensd adusd impd&ratului 2°¢.
Ma3& mir numai cum de lucrul acesta nu s-a intimplat pind acum. Tu
esti foarte impertinent ; ,dealtfel, asta este in firea lucrurilor”, cum
spunea Frederic al II-lea.

Asupra istoriei cu Vogt?) ar fi trebuit s mai revenim de citeva
ori. Ca nu poate fi vorba de alt Vogt decit de Karl Vogt, se intelege
clar din context. In primul rind, nici un alt Vogt nu e atit de cu-
noscut {incit sd i se poatd spune simplu ,Vogt”, fard prenume si
adresa. In al doilea rind, care alt Vogt s-a facut atit de util familiei
Bonaparte tocmai in acea perioadd, incit in august, imediat dupa
incheierea campaniei din Italia, sd i se pldteascd 40 000 de franci ?
Dealtfel insdsi formula ,il lui a été remis en Aoit? 1859 denotd
cd el nu a fost remunerat intr-un singur caz. Cu cit se va reveni
mai -des asupra acestui punct, cu atit mai mult presa burghezs, care
trece sub tdcere asemenea lucruri, va fi nevoitd s3-i acorde atentie.
Ar fi bine ca ziarele ,Prolet[arier]” si ,Volkswille" sd fie si ele
antrenate in aceastd actiune.

Intrucit experienta mi-a dovedit c3 agentii lui Stieber sint tot atit
de neindeminatici in deschiderea scrisorilor ca si in fabricarea de
conspiratii, cu acest prilej ifi atrag atentia o datd pentru totdeauna
ca toate scrisorile mele au sigiliul meu si initialele F.E. in scriere
gotica. Prusienii nu se pricep incad sa desfaca cum trebuie ceara rosie
de deasupra lipiciului, in asa fel incit aceasta sd rdmind intacta si
sd nu se observe nimic, de cele mai multe ori ei rup grosolan plicul
intr-o parte. In concluzie, dacd sigiliul meu nu este clar si lizibil,

1) Vezi volumul de fatd, p. 185—186. — Nota red.
f) — i s-a remis in august. — Nola frad.
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vei intelege ce s-a intimplat. In orice caz, indivizii acestia ar muri
de ciudd dacd o scrisoare adresatd tie si avind un sigiliu cu initia«
lele F.E. le-ar trece prin miini fard a fi deschisa.

Se inchide posta. As mai fi avut unele lucruri de spus, insd tre-«
buie sd inchei.

Al tdu,
F. E,

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germanj
ifn: ,,Arhiv Marksa i Enghelsa”,
vol. T (VI), 1932

53

Marx cdtre Friedrich Adolph Sorge

la Hoboken
[Londra, fn jurul datei de 20 aprilie 1871]

Stimate domnule Sorge,

V& mulfumesc foarte mult pentru Kellogg !), care de data aceasta
a sosit la timp, precum si pentru celelalte lucruri trimise.

In viitor, Comitetul?) va primi mai rapid rdspunsurile, insd in
ultimele sdptdmini problemele de pe continentul european, ca §i
agitatia de aici din rindurile englezilor2% au necesitat un timp cu
mult mai indelungat, intrucit majoritatea secretarilor neenglezi se
afld la Paris.

Al dv, devotat,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germany
in : ,,Briefe und Ausziige aus Briefen

von Joh. Phil. Becker, Jos. Dietzgen,

Friedrich Engels, Karl Marx u.A.

an F.A. Sorge und Andere*,

Stuttgart, 1906

1) E. Kellogg. ,,A new monetary system*® (vezi volumul de fati, p. 138). «

Nota red.
?) Comitetul Central al sectiilor din America de Nord. — Nola red.
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54

Marx catre Leo Frankel 206

la Paris

(Ciornd)
[Londra, in jurul datei de 26 aprilie 1871]

Dragd cetdtene,

Am primit din partea Consiliului General insdrcinarea de a res-
pinge in modul cel mai categoric mirsavele calomnii puse in circu-
latie de cetdteanul F. Pyat la adresa lui Serraillier!). Ticdlosenia
acestui om are o unicd sursd : ura lui impotriva Internafionalei. Prin
intermediul aga-zisei sectii franceze de la Londra?5, care a fost
exclusd de cdtre Consiliul General si in care s-au strecurat spioni,
fosti membri ai gdrzii imperiale si escroci, Pyat a incercat sd apard
in fata lumii drept sef ocult al Asociatiei noastre, din care nu fdcea
parte, si sd arunce asupra noastrd raspunderea pentru manifestdrile
lui grotesti de la Londra si pentru compromitdtoarele lui indiscretii
de la Paris, pentru care a primit replica cuvenitd din partea cetdtea-
nului Tridon, aflat in perioada aceea la Bruxelles 2%7. De aceea Con-
siliul General a fost nevoit sd-1 dezavueze in mod public pe acest
intrigant ordinar?). De aici furia impotriva lui Dupont si a lui Ser-
raillier. Cind Serraillier i-a amenintat pe membrii asa-numitei sectii
franceze — unelte josnice ale lui Pyat — cd-i va traduce in fata
justitiei engleze pentru a-i sili sd repete acolo calomniile pe care
Pyat le rdaspindeste acum la Paris, secfia francezd i-a dezavuat ea
insdgi, stigmatizindu-i drept calomniatori. Si cum viata politicd a
lui Serralillier] nu oferea pretexte pentru calomnii 3), s-au ndpustit
asupra vietii sale particulare. Dacd Pyat ar fi avut o viatd particu-
lard tot atit de curatd ca Serraillier, n-ar fi suportat aici, la Londra,
atitea ofense care se spald cu singe %).

1) In manuscris e sters : ,delegat al Consiliului*. — Nota red.

%) K. Marx. ,Rezolutia Consiliului General cu privire la cuvintarea lui Felix
Pyat® (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963,
p. 335. — Nota trad.). — Nota red.

) In manuscris e sters : ,chiar d-1 Pyat, acest om «cinstit» a cidrui vitejie a
devenit proverbiald“. — Nota red.

4 In manuscris e sters : ,,in mod public, la care el a fost supus la Londra din
partea unora® ,a unui muncitor francez”, ,Pe scurt: crima lui Serraillier consta
in tenacitatea cu care a spulberat uneltirile’... In continuarea manuscrisului este
loc liber, — Nota red.
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Zilele acestea Consiliul General va publica o Adresd cu privire
la Comund 2%, Pind acum el a tot aminat aparitia acestui manifest,
deoarece astepta de la o zi la alta informatii precise de la sectia din
Paris. Zadarnic ! Nici un cuvint | Consiliul nu mai putea tdrdgdna,
deoarece muncitorii englezi asteaptd cu o nerdbdare crescindd sd
primeascd de la el explicatii.

Intre timp n-am stat cu bratele incrucisate. Prin corespondenta
purtatd de diversii secretari cu sectiile de pe continent si din Statele
Unite, muncitorilor de pretutindeni li s-a explicat adevaratul carac-
ter al acestei mdrete revolutii de la Paris.

Am pcimit o scrisoare de la un cetdtean!). A venit la mine in
legdturd cu coletul de care stiti. La Paris s-a fdacut greseala de a
nu se expedia hirtiile necesare 2) pentru inlesnirea operatiilor. Cred
cd acum aveti titluri de imprumut de 3%, care se schimbd liber si
pot fi vindute la cursul curent. Cetdteanul vd va da toate celelalte
ldmuriri necesare. I se pot incredinta documentele, la el sint in de-
plind siguranta.

Publicat pentiru prima oara Originalul in limba franceza
in: K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germana
Opere, vol. XXVI, ed. rusa, 1935

55

Engels catre Ludwig Kugelmann

la Hannover

122, Regent’s Park Road, N. W.
Londra, 28 aprilie 1871

Dragd Kugelmann,

Ai inteles din adresa de mai sus cd m-am stabilit la Londra incad
din toamna trecutd, cind mi-am lichidat, in sfirsit, diferitele afaceri
la Manchester. Sint multumit in toate privintele cd m-am mutat.
Noua mea locuintd se afld la o distantd de nici 10 minute de casa
lui Marzx, ceea ce, dupd conceptiile de aici, inseamna foarte aproape,
in plus am parcul chiar in fata portii, iar aerul este minunat.

In ce priveste starea sdn&tdtii lui Marx, ti-ai ficut o imagine
mult prea sumbrd. Mai intli, indraznetul dumitale diagnostic, care

1) — probabil N. Eilau. — Nota red.
%) In manuscris e sters : ,la tratative*. — Nota red.
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pune tusea lui pe seama unui catar pulmonar. Marx §i cu mine
avem un medic tindr?!) foarte priceput (scotian), care stie sd stabi-
leascd un diagnostic pe baza percutiei si ascultatiei tot atit de bine
ca majoritatea medicilor din Germania si care s-a pronuntat exact
in sensul in care md gindisem si eu mai demult, si anume cd tusea
e de provenientd laringiand, plaminii fiind perfect sdndtosi. Dupa
pdrerea lui, nu este, fireste, chiar asa de simplu sd vindeci o tuse
netratatd, cronicd, iar pronosticul lui este cd tusea va reveni in
toamnd, chiar dacd in timpul verii va disparea. Tratatda cum trebuie,
toatd povestea nu va mai prezenta insd, dupd cum spune el, nici o
importantd. Partea proastd era, in primul rind, cd tusea nu-l ldsa
pe Marx sd doarmd, ddunind astfel stdrii generale a sdndtdtii. Dar
deocamdatd a scdpat de ea. Medicul il trateazd acum de ficat si
rezultatele se si vad. Iti dai insd seama cd atunci cind e vorba de
o boald cronicd, care, dupd cite stiu, dureazd de vreo 26 de ani, cu
intreruperi mai mari sau mai mici, vindecarea nu poate merge prea
repede. Dealtfel, Marx de mult nu mai duce o viata atit de zbuciu-
matd cum isi inchipuie unii. De cind a inceput agitatia provocatd
de rdzboi, nu se mai ocupd de problemele teoretice grele si duce o
viatd destul de rationald, face adesea plimbdri de o ord si jumi-
tate-doud fdrd sd mai astepte sd-1 iau eu, sdptdmini intregi nu bea
un strop de bere dacd observa cd nu ii prieste; apetitul lui capri-
cios, care oscileazd intre o lipsd totald de poftd de mincare si o foame
de lup, nu trebuie sd ne surprindd citusi de putin in situatia lui.
Carentele functiilor pielii — fdcind abstractie de portiunile destul
de mari unde furunculoza a distrus complet tesutul — nu trebuie sd
te ingrijoreze. Drumul prin Highgate spre Hampstead si inapoi la
Maitland Park este de aproximativ o mild si jumdtate germang,
urcind si coborind de mai multe ori pante abrupte, iar sus este mai
mult ozon decit in tot Hannover-ul. Acest drum el il face, cel putin
partial, de 3—4 ori pe sdptdmind. Fireste, adesea trebuie sd-1 indemn
eu, dar el stie cd este spre binele lui. Ca si mine, Marx locuieste
intr-un loc retras, la circa 150 de picioare fatd de nivelul Tamisei,
unde aerul este aproape ca la tard, intre grddini mari si locuinte
putine. Acestor conditii prielnice li se datoreste, dupd pdrerea mea,
faptul cd starea sdndtdtii lui nu s-a mai inrdutatit.

Tocmai am fost chemat la masd, si cum afurisita de postd se in-
chide peste o jumitate de ord, trebuie si inchei. In orice caz, in
cele de mai sus gdsesti suficient material pentru a-{i tempera putin
nelinistea exageratd. In ceea ce m& priveste, nu pot si trdiesc firid

1) Maddison. — Nota red.
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multd miscare in aer liber, asa cd M[arx], vrind-nevrind, trebuie sd
md insoteascd adesea, or, acesta este totusi cel mai bun tratament
pentru el.

Cu salutdri cordiale.

Al dumitale,
F. E.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. XXVI, ed. rusid, 1935

56

Marx catre Wilhelm Liebknecht

la Leipzig
[Londra] 4 mai 1871

Draga Library}),

Iti scriu in mare grabd numai cele ce urmeaza :

»~Documentele si corespondenta familiei imperiale®, in care, prin-
tre altele, figureazd si Vogt ca unul dintre cei subventionati de ca-
sieria dinastiei, nu au fost publicate de Comund, care nu are timp
sd se ocupe de asemenea fleacuri, ci de gouvernement de la dé-
fense ?), de acei republicani onesti, Jules Favre & Co., pe care Vogt
i-a admirat atit de mult in ale sale ,,Scrisori cdtre Kolb* 209,

Din aceste materiale oficiale, aproape toate ziarele din Paris au
publicat extrase (in special numele celor care primesc subvenfii).
Extrasul pe care ti-l trimit aldturat este luat din ,Petit Journal”
(numadrul din 3 mai 1871) 3), care pind in momentul de fatd a dus la
Paris aceeasi polemicd impotriva Comunei ca si signor Vogt la
Viena. Din afinitate sufleteascd cu Vogt a pus chiar un semn de
intrebare dupd numele acestuia.

Dealtfel, in incheierea mizgiliturii sale, Vogt insusi se dezice
de tot ce pilivrigise mai inainte, atunci cind spune : ,Este posibil

!) Porecld datd lui Liebknecht de fiicele lui Marx (,Library* — bibliotecd). —
Nota red.

%) — guvernul apdrdrii nafionale. — Nota trad.

) In manuscris este gresit; data exactd: 25 martie 1871 (vezi volumul de
fata, p. 201). — Nota red.
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chiar ca incd in 1859 sd se fi abuzat de numele meu, desigur, dupd
cum se pare, fird prenumele meu Karl" 1).

Asadar, Ludovic Bonaparte a abuzat de , Vogt”, inscriindu-l1 in
cartea sa de conturi! ,Vogt* stipendiat de L. Bonaparte in au-
gust 1859 si, in plus, scris simplu ,,Vogt” fdrd ,,prenume*, Vogt sans
phrase 2), nu putea fi altul, fireste, decit ,faimosul” Karl Vogt de la
Geneva | D-1 Vogt stie aceasta foarte bine si spune: ,,S-a abuzat de
numele meu”. Acest om cinstit se simte atit de jignit, incit nici
mdcar nu recurge la un procedeu simplu cum ar fi explicatia cd pe
lume existd mai multi ,,Vogt”, asa cum existd mai multi , Karl”. Ce
md priveste pe mine cd un ,,Vogt” fard prenume a primit in august
1859 40 000 de franci de la casieria centrald imperiald ? Nu, spune
Vogt. Acel Vogt sint chiar eu, Vogt-ul pe care il numesti si fara
.prenume”, dar ,,s-a abuzat de numele meu” !

Din toate acestea va trebui sd faci o notd pe care s-o publici in
ziarul tdu. Ar fi absurd sd pdstrezi tdcere in aceastd chestiune de
dragul d-lui Weiss si al celor de teapa lui din cadrul ,Partidului

popular® 210,

Al tau,
K. M.

Publicat pentru prima oar¥ Tradus din limba germani

in : ,,Arhiv Marksa i Enghelsa*,
vol. I (VI), 1932

57

Engels catre Wilhelm Liebknecht

la Leipzig
[Londra] 4 mai 1871

Dragd Liebknecht,

Iti trimit aldturat un articol pentru ,,Volksstaat” 3).

Muncitorii din industria tutunului din Anvers sustin cd in timpul
marii greve a muncitorilor germani din industria tutunului le-ar fi

1) K. Vogt. ,,An die Redaktion des Schweitzer Handels-Couriers*. — Nota
red.

?) — pur si simplu. — Nota trad.

3) F. Engels. ,Incid o datd «domnul Vogt»* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere,
vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 320—327. — Nota trad.). — Nota red.
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trimis acestora 3 000 de franci. Greva din Anvers si Bruxelles con-
tinud incd 18, si dacd lucrurile stau intr-adevdr asa in privinta ce-
lor 3000 de franci, germanii au datoria sfintd de a restitui acesti
bani. Informeazd-te, te rog, in acest sens si, in functie de rezultat,
scrie o scurtd notd in ,,V[o]lksst[aa]t".

Discursurile si articolele lui Bebel ne plac foarte mult noud,
celor de aici ®!!, Discursul sdu in cadrul dezbaterilor cu privire la
drepturile fundamentale a fost excelent, iar finetea cu care mun-
citorul ii ironiza pe diferitii preoti, iuncheri si burghezi, 1dsind s&
se simtd superioritatea sa asupra acestora, a fost intr-adevar cel
mai ‘bun lucru din toate cite s-au petrecut in adundtura de la
Berlin.

Ne-am bucurat cind am auzit cd te pregdtesti sd vii in curind pe
aici. Poti sta, bineinteles, ori la M[arx], ori la mine; asta aran-
jdm noi.

Jenny si Tussy sint la Bordeaux, la Lafargue, au ajuns acolo lu-
nea trecutd }?).

Salutdri cordiale.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
in: ,,Arhiv Marksa i Enghelsa*,
vol. I (VI), 1932

58

Marx catre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig

[Londra] 5§ mai 1871

Dragd Liebknecht,

Ieri seard, cind a sosit scrisoarea de la tine, {i-am rdspuns ime-
diat 2), dar am fdcut o greseald. Numdrul din ,Petit Journal” in
care este vorba de Vogt este datat 25 martie 1871. Aceastd datad
este importantd. , Journal® ca si alte ziare pariziene, a inceput sa

1) 1 mai. — Nota red.
?) Vezi volumul de fatd, p. 199. — Nata red.
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publice numele celor subventionati cu mult inainte de revolutia din
18 martie gi a continuat si dupda revolutie. El a incheiat publicind
la 25 martie numele celor cu litera ,,V".

Al tdu,
K. M.

Publicat pentru prima oar# Tradus din limba germana
in : , Arhiv Marksa i Enghelsa*,
wvol. I (VI), 1932

59

Engels cdtre Hermann Jung
la Londra

[Londra] 10 mai 1871

Dragd Jung,

Problema aceasta am mai dezbdtut-o si mai inainte impreund cu
Marx, in repetate rinduri, iar astd searda am abordat-o din nou 212,
Nu am putut ajunge insd la altd concluzie decit cd pentru acest
post nu sint decit doi candidati care ar putea fi acceptati si in ge-
neral pusi in discutie, si anume : Hales si Mottershead. Cele spuse
de dumneata despre Hlales] sint perfect adevdrate, si dacd va fi
propusd candidatura lui, i s-ar putea pretinde sd-si clarifice pozitia
intr-un mod mai satisfacdtor decit pind acum ; in ce priveste aro-
ganta lui, lucrul acesta este la fel de valabil si pentru Dupont, si
dacd in rest este un om onest, trdsdtura respectivd, chiar dacd nu
e prea plidcutd, nu trebuie si constituie un impediment absolut. In
general considerdm cd el este mai indicat decit M(ottershead], al
cdrui temperament nu pare sd-1 recomande pentru o agitatie eficienta
in rindul maselor londoneze, or, tocmai aceasta trebuie sd fie prin-
cipala activitate a unui secretar. In legdturd cu necunoasterea lim-
bilor strdine, nu e nimic de facut atita timp cit postul respectiv nu
poate fi ocupat de dumneata, ceea ce md tem cd se va intimpla. Va
trebui deci sd ne oprim la un englez. Pe de o parte, consider cd in
actuala noastrd formd de organizare, necunoasterea limbilor strdine
nu reprezintd un impediment serios ; pe de altd parte, s-ar putea
ca tocmai acest factor sd contribuie la delimitarea mai clard a
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functiei de secretar, care pina acum apdrea destul de confuzd. El
trebuie sd redacteze procesele-verbale si sd ducd corespondenta cu
sectiile engleze, in acelasi timp sd extindd sfera de influentd a Aso-
ciatiei in rindurile maselor londoneze, ajutindu-le sd devind inde-
pendente de aristocratia muncitoreascd si de conducdtorii ei recu-
noscuti. Dacd am gdsi un om capabil si dispus sd preia aceastd sar-
cind, ne-am recupera, probabil, cei 15 silingi intr-o mdsurd mai mare
decit pind acum. Nu trebuie sd uitdm cd functia care urmeazd sa
fie ocupatd nu este cea dé ,secretar general” al Asociatiei, cum ii
place lui Ecc[arius] sd se intituleze, ci doar o functie de secretar al
Consiliului General, ceea ce limiteazd indatoririle -oficiale ale aces-
tuia la cele ce-i revin in cadrul sedintelor Consiliului si al corespon-
dentei cu sectiile engleze (dupd cite stiu eu, corespondenta cu sec-
tiile engleze din America a fost dusd numai in baza unei hotdriri
speciale) ; cu alte cuvinte, el este totodatd si secretar pentru Marea
Britanie, si in aceastd calitate trebuie sd se ocupe de agitatia din
aceastd tard, lucru pe care Ecc[arius] nu l-a facut niciodatd, or, este
ceva deosebit de important. Acest ultim aspect al obligatiilor sale
il considerdam, MJarx] si cu mine, ca cel mai important.

Oricum, va trebui sd puneti in discutie chestiunea si sd vedeti
ce se va putea face,

In orice caz, ne-ai intrebat si acum ne cunosti pdrerea (fireste,
confidential). Problema nu este urgentd si poate cd ar fi bine sd va
rezumati la o reglementare provizorie, dar asupra acestui punct,
ca si in toate celelalte probleme, comitetul vostru trebuie sd decida.

Al dumitale sincer,
F. Engels

Indivizii care au dezertat din fortul Issy fdrd sd astepte atacul
meritd sd fie Impuscati. Acest act de lasitate a inrdutdtit conside-
rabil situatia militara.

Publicat pentru prima oar# Originalul in limba englezd

in : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germana
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935
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60

Marx catre Leo Frankel si Louis-Eugéne Varlin
la Paris
(Ciornad)
[Londra] 13 mai 1871

Stimati cetdteni Frankel si Varlin,

Am luat legdtura cu aducédtorul scrisorii ?).

N-ar fi bine ca documentele compromifjdatoare pentru canaliile
de la Versailles sd fie puse intr-un loc sigur ? O asemenea masurd
de prevedere nu poate niciodata sa strice.

Mi s-a scris de la Bordeaux cd la ultimele alegeri municipale au
fost alesi 4 membri ai Internationalei 23, In provincie incepe agita-
tia. Din pdcale, actiunea are un caracter prea local si prea ,pasnic”.

In sprijinul cauzei dv. am trimis sute de scrisori in toate coljurile
lumii unde avem sectii. Dealtfel, clasa muncitoare a fost de la bun
inceput aldturi de Comuna.

Ziarele burgheze din Anglia au renuntat pind si ele la atacurile
vehemente la care s-au dedat la inceput. Intr-unele din ele am
reusit ca din cind in cind sd strecor articole de simpatie.

Dupd péarerea mea, Comuna pierde prea mult timp cu lucruri
madrunte si rdfuieli personale. Se vede cd aici se manifestda si alte
influente in afard de influenta muncitorilor. Toate acestea nu ar fi
avut prea mare importan{d dacad afi fi reusit sd recuperati timpul
pierdut.

Este absolut necesar sd procedafi urgent la tot ceea ce intentio-
nati sd inlreprindefi in afara Parisului, in Anglia sau in alta parte.
Prusienii nu vor lasa forturile in miinile celor de la Versailles, dar
dupd incheierea definitivd a pacii (la 26 mai 2'4) %) vor permite gu-
vernului sd incercuiascd cu jandarmii lui Parisul. Intrucit prin tra-
tatul incheiat de Pouyer-Quertier Thiers & Co. si-au asigurat, dupd
cum stiti, o mitd substanf{iald !5, ei ezitd sd accepte sprijinul ban-
cherilor germani, propus de Bismarck, cdci intr-un asemenea caz risca
sd piarda mita. Dar intrucit conditia prealabild a aplicarii tratatului
lor prevedea luarea Parisului, ei l-au rugat pe Bismarck sd-i pa-
suiascd cu plata primei rate pind la ocuparea Parisului. Bismarck a
acceptat aceastd condifie. Si cum Prusia insdsi este intr-o mare

1) probabil N, Eilau. — Nota red.
) In manuscris e sters: ,dindu-i-se mind liberd lui Thiers*. — Nota red.
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jend tinanciard, celor de la Versailles li se vor acorda toate inles-
nirile posibile pentru a se grdbi ocuparea Parisului. Asadar, fiti cu
ochii in patru!

Publicat pentru prima oard Originalul in limba francezd

in: ,Die Neue Zeit", Bd. 1, Tradus din limba germand
nr. 23, Stuttgart, 1911

61

Marx cdtre Edward Spencer Beesly

la Londra

1, Maitland Park Road,
Londra, N. W.
12 junie 1871

Stimate domn,

lafargue impreund cu familia lui si cu fiicele mele se afld in
Pirinei, la granita spaniold, dar pe teritoriul francez %!%. Fiind ndscut
in Cuba, Lafargue si-a putut procura un pasaport spaniol. As dori
totusi sd se stabileascd definitiv pe teritoriul spaniol, deoarece la
Bordeaux a avut un rol de seamad.

Cu toatd admiratia pe care o am pentru articolele dv. din ,Bee
Hive" 217, regret foarte mult cind vd intilnesc numele in acest ziar.
Permiteti-mi sa remarc in treacdt cd, in calitate de om de partid,
md situez pe o pozitie absolut ostild fatd de comtism 28, iar ca om
de stiintd am o pdrere foarte proastd despre el ; cu toate acestea, pe
dv. va consider drept unicul comtist, atit din Anglia cit si din Franta,
care tratati momentele cruciale din istorie (crises) nu ca sectant,
ci ca istoric in acceptia cea mai bund a acestui cuvint. ,,Bee-Hive"
se da drept ziar muncitoresc, in realitate insd este organul de presad
al renegatilor, vindut lui Sam. Morley & Co. In timpul ultimului
rdzboi franco-prusian, Consiliul General al Internationalei a fost
nevoit sd rupd relatiile cu acest ziar si sd-1 declare public ziar pseu-
domuncitoresc. Marile ziare londoneze au refuzat totusi sda publice
ace:astd declaratie!), exceptie facind doar ziarul londonez , Eastern
Post” 212, In aceste conditii, colaborarea dv. la , Bee-Hive” este un
nou sacrificiu pe care il faceti in numele unei cauze drepte.

1) K. Marx. ,Proiectul de rezolutie al Consiliului General al Asociafiei Inter-

nationale a Muncitorilor cu privire la ziarul «Bee-Hive»* (vezi K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 455. — Nota trad.). — Nota red.
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O prietend de-a mea pleacd peste vreo trei-patru zile la Paris.
1i voi da pasapoarte in reguld pentru citiva membri ai Comunei care
se mai afld ascunsi la Paris. Dacd dv. sau vreunul dintre prietenii
dv. aveti de trimis ceva acolo, vd rog sda-mi scrieti.

Ceea ce md consoleazd sint absurditdtile pe care le publicd zilnic
»petite presse” 1) cu privire la articolele mele si la relatiile mele cu
Comuna si care imi parvin zilnic de la Paris. Aceasta dovedeste cd
politia de la Versailles nu reuseste sd pund mina pe documentele
autentice. Eu am pdstrat legdtura cu Comuna printr-un negustor
german?) care circuld tot anul in interes de afaceri intre Paris si
Londra. Totul a fost transmis verbal, cu exceptia a doud cazuri:

In primul rind, am trimis membrilor Comunei — prin acelasi in-
termediar — o scrisoare cuprinzind rdaspunsul la intrebarea lor cum
ar putea sd vindd la bursa din Londra citeva hirtii de valoare 3).

In al doilea rind : la 11 mai, cu zece zile inaintea catastrofei, am
comunicat pe aceeasi cale toate amdnuntele tratatului secret in-
cheiat la Frankfurt intre Bismarck si Favre 220,

Respectiva informatie mi-a parvenit de la un individ4) care e
mina dreaptd a lui Bismarck si care inainte (din 1848 si pind in
1853) a facut parte dintr-o asociatie secretd al cdrei conducdtor eram
eu 221, Tipul stie cd eu mai pdstrez toate rapoartele pe care mi le-a
trimis el din si despre Germania. Asadar, il am la mind. Asa se ex-
plicd stradaniile de a-mi dovedi permanent bunele lui intentii. Este
acelasi ins care, dupd cum vd spuneam, m-a prevenit asupra hota-
ririi lui Bismarck de a md aresta in cazul in care anul acesta l-as
vizita din nou pe dr. Kugelmann la Hannover,

Dacd Comuna mi-ar fi ascultat avertismentul! I-am sfdtuit pe
membrii ei sd fortifice partea de nord a colinei Montmartre, partea
dinspre prusieni, si ar mai fi avut timp sd facda acest lucru; le-am
spus cd altminteri vor cddea in cursd ; i-am demascat in fata lor pe
Pyat, Grousset si Vésinier; le-am cerut sd trimitd de urgentd la
Londra toate hirtiile care-i compromiteau pe membrii guvernului
apdrdrii nationale, pentru ca in felul acesta sd poatd para intr-o
oarecare masurd inversunarea dusmanilor Comunei — toate acestea
ar fi zdddrnicit in parte planul celor de la Versailles.

Dacd versaillezii ar fi gdsit aceste documente, n-ar fi publicat
unele falsificate. ,,Adresa” Internationalei®) nu va apdrea inainte

1)— ,,presa bulevardierd". — Nota trad.

2?) probabil N. Eilau. — Nota red.

3) Vezi volumul de fatd, p. 196—197. — Nota red.

4) Johannes Miquel. — Nota red.

5) K. Marx. ,Rdzboiul civil din Franta. Adresa Consiliului General al Aso-
ciatiei Internationale a Muncitorilor* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17,
Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 328—385. — Nota trad.). — Nota red.
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de miercuri!). V&a voi trimite imediat un exemplar. Materialul cal-
culat pentru patru-cinci coli a fost tiparit in doud coli. De aici nu-
meroasele corecturi, revizii si greseli de tipar ; de asemenea intir-
zjerea.

Al dv. devotat,
Karl Marx

Publicat pentru prima oar Tradus din limba germand
in: , Vorwarts" nr. 76
din 31 martie 1909

62

Marx cdtre Nikolai Frantevici Danielson

la Petersburg
Londra, 13 iunie 1871

Stimate domn,

M3 voi ocupa cu pldcere de ,capitolul intii’, dar nu voi putea
incepe lucrul decit peste vreo doud sdptdmini 222, Fiind bolnav timp
de aproape doud luni, mi s-au adunat o multime de treburi pe care
va trebui sd le rezolv in primul rind. Dupd aceea va voi trimite si
o listd cu unele corecturi mai mici 2).

In ce priveste continuarea lucrdrii mele, informatiile date de
prietenul nostru3) pornesc de la o neintelegere 228, Am considerat
necesard redactarea completd a manuscrisului. In afard de aceasta,
pind in clipa de fatd mi-au lipsit o serie de documente indispensa-
bile, care vor sosi, totusi, in cele din urmd, din Statele Unite.

Prietenul nostru trebuie sd se intoarcd la Londra din cdldtoria
Jui in scopuri comerciale. Am primit vesti din Elvetia si din alte
locuri de la corespondentii firmei in interesul cdreia cdldtoreste el.
Firma va da faliment dacd el isi tot amind intoarcerea, iar in ce-1
priveste pe el nu va mai putea lucra niciodatd pentru respectiva
firmd. Concurentii firmei sint informati, nu-1 scapd din ochi si prin
intrigile lor ii vor intinde o cursé 224,

1) Adresa a fost tipdritd marti 13 iunie 1871. — Nota red.
®) Vezi volumul de fatd, p. 289—290. — Nota red.
3) Lopatin. — Nota red.
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Va multumesc foarte mult pentru cdrtile rusesti pe care ati avut
amabilitatea sd mi le trimiteti. Totul a ajuns la destinatie in perfectd
stare. De mare folos mi-ar fi si celelalte lucrdri economice ale acestui
autor (lucrarea despre J. St. Mill o am 1)) 225,

Desi bolnav, recent am publicat o Adresd ?) de vreo doud coli.
How to send it to you ?9)

Fiind foarte des plecat — deci nu pot fi gdsit acasda —, vd rog
sd-mi trimiteti scrisorile etc. pe adresa prietenului meu (fird un alt
plic in interior) A. Williams %) Esq. Amindoi locuim in aceeasi casd.
Agsadar, aceeasi adresd: 1, Maitland Park Road, Chalk Farm,
N. W., London.

Al dv. devotat,

M.
Publicat pentru prima oard Originalul in limbile germana
in : ,Minuvsie godi* nr. 1, 1908 si englezd
Tradus din limbile germana
si englezd

Marx cdtre fiicele sale Jenny, Laura si Eleanor

la Bagnéres-de-Luchon
[Londra] 13 iunie 1871

Dragii mei copii,

Dupd sase sdptdmini de boald iatd-md din nou restabilit, in ma-
sura in care pot spune asa ceva in situajia actuald. In plus, in casd
e un adevdrat balamuc : se varuieste, se zugraveste, se vopseste in
ulei, se tapeteazd, totul e intors cu susul in jos. In ultimele zile, zgo-
motul si permanentul du-te-vino mi-au dat gata sistemul nervos,
drept care am stat mai mult la general %) decit la noi acasa.

As vrea sd-mi dati vesti mai precise in legdturd cu starea sana-
tdtii lui Jenny. Md tem cd, atit cit am putut citi printre rinduri, nu
se simte tocmai bine. La drept vorbind, acum, dupad ce am consultat

1) N. G. Cernigevski. ,Dopolnenie i primecianie na pervuiu knigu politiceskoi
ekonomii J. St. Millia’. — Nota red,

?) K. Marx. ,Rdzboiul civil din Franta. Adresa Consiliului General al Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor. — Nota red.

%) — Cum sd v-o trimit ? — Nota trad.

Y) Numele conspirativ al lui Marx. — Nota red.

%) Porecld glumeatd datd lui F. Engels. — Nota red.
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medici cu renume si sint in posesia unor informatii precise, ma gin-
desc cd ar fi mai bine sd pdrdsiti cu totii partea franceza a Pirineilor,
stabilindu-vd in cea spaniold !). Clima este acolo mult mai blind4, iar
schimbarea de care aveti toti nevoie se va face mult mai puternic
simtitd, In special sdndtatea lui Toole?) riscd sd fie afectatd si s-ar
putea chiar sd fie periclitatd dacd el va mai intirzia mult sd urmeze
sfatul medicilor care-i cunosc foarte bine organismul si in plus s-au
consultat si cu medicii sdi de la Bordeaux etc. De aceea sper cd nu
veti intirzia sd faceti acest mic efort de a va stabili intr-un loc mai
sdandtos. Comunicati-mi cit mai curind noua voastra adresd la care
sd vd pot trimite noua mea ,,Adresd” 9).

Aici, la Londra, viata este destul de monotond. Multimea rudelor
de la tard %) umple strdzile. li recunosti usor dupd aerul lor deru-
tat, dupd uimirea pe care le-o provoacd tot ce vdd si panica lor
teribild in virtejul de cai, trdasuri, omnibuze, oameni, copii si clini.

Dupd cum am auzit, mama si madame Lormier sint angajate in
crincene lupte politice. Nu stiu dacd au ajuns chiar la bdtaie sau
dacd s-au mdrginit numai la schimburi de invective, care nu au
fost urmate de cotonogeala.

Din St. Petersburg am primit cdrti de mare valoare si scrisori
deosebit de amicale in care mi se fac diverse oferte 226,

Lavrov (nu Anorov) este' un bdiat capabil, nicidecum lipsit de
calitdti, numai cd si-a pierdut timpul fdrd nici un folos si si-a alterat
gindirea citind in ultimii 20 de ani in special literatura germand din
aceastd perioadd (filozofie etc.), cea mai mizerabild literaturd din
cite existd. Dupd cit se pare, isi inchipuia cd, fiind germand, aceasta
literaturd trebuie neapdrat sa fie si ,,stiintifica”.

D-na Vivanti s-a priceput, pare-se, sd iasd onorabil din incurca-
turd, Nu am vdzut-o, dar constat cd acum despre ea se vorbeste cu
o consideratie poate putin cam exageratd, dar familia Cutt a mani-
festat intotdeauna o inclinatie spre extravaganta.

Cumnata lui Jung a fost inmormintatd alaltdieri. Biata fata! A
murit intr-un spital,

Micul ,master” 5) se descurcd extraordinar in toate problemele
esentiale. De aceea i se pot trece cu vederea micile sale sldbiciuni,
limbutia, multumirea de sine si repetarea ,strdlucitelor discursuri”
pe care le-a tinut intr-un loc sau altul

!) Din motive conspirative, Marx dd sfaturi sub formd de prescriptii medicale.
— Nota red.

?) Porecla lui Paul Lafargue. — Nota red.

3) Este vorba de lucrarea lui Marx ,,R&zboiul civil din Franta”. — Nota red.

4) Este vorba de emigrantii Comunei. — Nota red.

5) Hermann Jung. — Nota red.
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Patriotii ,de paradd" germani au sdrbdtorit, fireste, la Bolleter
sfirgitul ,,plin de glorie“ al rdzboiului franco-prusian printr-o ,festi-
vitate inchinatd péacii”, din care n-au lipsit, more teutonico ), ,in-
cdierdrile”.

Kern, care initial isi gdsise un post de profesor, a primit acum,
gratie Consiliului General, un post bun ca inginer undeva in nordul
Angliei.

Dr. Maddison transmite multe complimente lui Jenny si Tussy.

$i acum rdmineti cu bine, dragii mei copii !

Old Nick
Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
in: ,,Voinstvuiuscii materialist®, Tradus din limba germand

kn. 4, 1925

64

Engels cdtre Elisabeth Engels
la Engelskirchen

Londra, 16 iunie 1871

Dragd mamd,

Tocmai cind md asezam sd-ti scriu, a sosit scrisoarea ta de la
Leutesdorf, localitate ce m-a tentat s-o caut pe hartd si pe care am
si reusit s-o gdsesc. Pare sd fie foarte frumos asezatd, tocmai acolo
unde muntele ajunge chiar pind la Rin si se deschide perspectiva
spre cimpia care se intinde de la Andernach pind la Koblenz. Sper
cd aerul de acolo iti prieste.

Foarte bund ideea de a lua cu tine la Engelskirchen o companie
veseld de fete tinere. In mod inevitabil relatiile dintre cele doud fa-
milii Inrudite 2) trebuie sd fie in imprejurdrile de fatd cam incordate
si penibile, iar prezenta fetelor va face sda nu se vorbeascd prea mult
pe aceastd temad. Dealtfel, conflictul odatd aplanat, cel mai bun lucru
ar fi ca si unii si altii sd te lase in pace; oricum, reluarea la ne-
sfirgit a vechii povesti nu poate duce la nimic. In ce md priveste,
m-am simtit foarte prost atunci cind Rudolf mi-a cerut pe neasteptate

1) — potrivit obiceiului teuton. — Nota trad.
?) Este vorba de relatiile dintre fratii lui Engels: Rudolf, Emil si Hermann,

pe de o parte, si sotul surorii lui, Adolf von Griesheim, pe de altd parte. —
Nota red.
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sd-i fac atit lui, cit si lui Hermann si Emil un serviciu pe care nu-l
puteam face fdrd a-1 prejudicia pe Adolf. Tu stii cd Rudolf este un
bdiat de o cinste exemplard, incapabil sd se prefacd; de aceea,
citindu-i scrisoarea, am rdmas cu convingerea fermd cd toatda po-
vestea urma sd se facd fard stirea lui Adolf. Adolf era insd la fel de
indreptdtit ca si ceilalti trei sd obtind respectiva informatie. Toatd
afacerea asta mi-a displdcut intr-atit, incit am tot aminat-o cit am
putut, dar cind au inceput sdé ma bombardeze cu scrisori, a trebuit
sd decid intr-un fel, iar pdrerea mea era cd nu puteam sd nu-i trans-
mit i lui Adolf aceastd informatie care-1 interesa direct. Pentru a
le ldsa insd timp sd indrepte lucrurile, le-am scris 1) cd il voi pune
la curent pe A[dolf], cdruia i-am scris abia dupd citeva zile. De ce
nu i-au spus de la bun inceput lui A[dolf] cd mi s-au adresat mie si
de ce nu i-au comunicat si lui rdspunsul meu, mi-e cu neputintda
sd inteleg. Totul ar fi fost atunci in ordine. Dar sd le furnizez fara
stirea lui Adolf informatii pe care ei ar putea sd le foloseascd im-
pctriva lui, la asa ceva eu nu md pretez. Cd tocmai acestea le erau
intentiile, o dovedeste scrisoarea pe care mi-a trimis-o Rudolf mai
tirziu. In general, Rudolf considerd o crimd chiar si faptul cd Adolf
voia sd se retragd din afaceri, ceea ce mie, care tocmai m-am retras
din afaceri, mi se pare de-a dreptul exagerat. Din fericire, lucrurile
sint acum in ordine si sper cd in curind ei se vor impéca. li voi
scrie lui Adolf, care mi-a cerut sd-1 ldamuresc in privinta neintelege-
rilor care s-au ivit la Manchester, si cu acest prilej ii voi spune ca
ar da cu totii dovadd de mai multd intelepciune dacd la semnarea
contractului definitiv sau chiar mai inainte si-ar restitui unul altuia
scrisorile pe care si le-au adresat in legdturd cu aceastd situatie,
le-ar arunca in foc si ar bea o sticlda de sampanie.

In ce priveste venirea mea acolo, problema se pune intr-un mod
special. Dupd cum stii, dupd povestea de la Paris, impotriva noastrd,
a ,Internationalei”, s-a dezldntuit o prigoand generald ; sintem in-
vinuiti de a fi provocat de aici, din Londra, revolutia, ceea ce este
exact acelasi lucru ca si cind cineva ar spune cd eu port vina pen-
tru cearta dintre fratii mei si Adolf. Scandalul insd continud si avem
informatii precise cd Marx, care era asteptat la Hannover, urma sd
fie arestat acolo. Mie, intr-adevadr, nu mi s-ar fi putut intimpla nimic
grav dacd as fi pornit-o intr-acolo, dar ar fi putut izbucni unele
mici conflicte ; or, eu, pentru nimic in lume nu as fi vrut ca in casa
ta sd se petreacd asemenea lucruri. In plus, afurisitii de belgieni con-
tinud sd pretindd pasapoarte. De aceea cred cd as face mai bine sd
mai astept un timp, pind cind politia si filistinii se vor mai fi potolit.

1) Vezi volumul de fatd, p. 174—176. — Nota red.
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Cu Emma!) s-a petrecut ceva bizar. Dupd cit se pare, aveti la
Barmen niste moase foarte ciudate.

Pe aici, pe la noi, vintul de la rdsdrit a suflat mult timp, dar abia
tirziu, in mai, asa cd nu a fost din cale-afard de frig, adesea vre-
mea fiind chiar foarte frumoasd. Cu toate acestea, in primele zile ale
lui iunie am mai fdcut de citeva ori focul. Incepind de alaltdieri,
atmosfera a devenit apdsdtoare si a plouat zdravdn, ceea ce pentru
vegetatie e foarte bine, iar dupd cum se aratd acum, in curind vom
avea vreme frumoasd. In general, aici primdvara a fost cu adevirat
pldcutd, mult mai frumoasd decit la Manchester. De acolo mi-au
sosit mereu musafiri : ieri m-a vizitat dr. Gumpert cu sotia, care nu
intelegea ce nevoie am de o casd atit de mare, dar m-a coplesit cu
laude pentru ordinea in care este t{inutd. In general sint, ca intot-
deauna, sdndtos si am un apetit normal, in ultimul timp am inceput
sd trag un pui de somn dupd-amiazd, barba imi incdrunteste pe zi ce
trece tot mai tare si, ca de obicei, sufdr numai de sete. Sper ca si tu
te simti bine si pofi sd-ti faci obisnuitele plimbdri pe aleea cu tei
de-a lungul Aggerului, unde as vrea ca in curind, dupd-amiazd, sd
md asez $i eu iardsi pe bancd si sd adorm.

Salutdri cdlduroase tuturor din partea devotatului tdu fiu

Friedrich

Publicat pentru prima oard

in formd prescurtatd in :
..Deutsche Revue®, Bd. II,
Leipzig, 1921 ; in intregime in:
K. Marx si F. Engels.

Opere, vol, XXVI, ed. rusd, 1935

Tradus din limba germand

65

Marx catre Ludwig Kugelmann
la Hannover

[Londra] 18 iunie [1871)
Dragd Kugelmann,
Te rog sd md scuzi pentru tdcerea mea ; nici de data aceasta nu
am timp decit pentru citeva rinduri.

1) Emma Engels. — Nota red.
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Stii cd in tot timpul ultimei revolutii de la Paris, ziarele versail-
leze (cu concursul lui Stieber), si, urmindu-le exemplul, si ziarele
de aici m-au denuntat fard incetare drept conducdtorul , Internatio-
nalej* 1),

Acum incd ceva despre Adresa ?) pe care, probabil, ai si primit-o !
A avut un rdsunet formidabil, iar eu am onoarea sd fiu at this mo-
ment the best calumniated and the most menaced man of London 3).
Asa ceva iti prinde intr-adevdr bine dupd 20 de ani de plicticoasa
si molcomad idila. ,The Observer”, organul de presda al guvernului,
amenintd cd md va urmadri in justitie. Qu'ils osent! Je me moque
bien de ces canailles-1a.14) Iti trimit aldturat o tdieturd din , Eastern
Post”, in care este inserat rdspunsul nostru la circulara lui Jules
Favre. Initial, rdspunsul nostru a apdrut in , Times” din 13 iunie 2?7,
Acest ziar onorabil a incasat un perdaf zdravan din partea d-lui Bob
Lewe (cancelar al trezoreriei si membru in comitetul de censori al
lui ,, Times”) pentru o asemenea lipsd de tact.

Iti muljumesc foarte mult pentru Reuter’), multe complimente
doamnei contese si dragei mele Fréanzchen €).

Al tdu,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
in formd prescurtatd

in : ,,Die Neue Zeit", Bd. 2, nr. 25,

Stuttgart, 1901—1902 ;

in intregime in limba rus3

in: ,Pisma Marksa k

Kughelmanu®, 1928

1) Vezi volumul de fatd, p. 179—180. — Nota red.

3) K. Marx. ,,Rdzboiul civil din Franta. Adresa Consiliului General al Asociatliei
Internationale a Muncitorilor*. — Nota red.

%) — in momentul de fatd cel mai calomniat $i mai amenintat om din Lon-
dra. — Nota trad.

4) — S& indrdzneascd ! Putin imi pasd de canaliile astea | — Nota trad.

5) F. Reuter. ,,Ut mine Stromtid“. — Nota red.

¢) Gertrud si Franziska Kugelmann. — Nota red.
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66

Engels catre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig

Londra, 22 iunie 1871

Dragd Liebknecht,

Iti trimit aldturat traducerea primului capitol al Adresei ). Restul
va urma atit de curind, incit primul capitol il vei putea publica in
doud numere, fard ca totusi, in felul acesta, sd se piardd continuita-
tea, cu alte cuvinte peste o sdptdmind vei primi din nou un manu-
scris. Conditiile sint :

1) sd tipdresti rapid si in fiecare numadr sd incluzi mult material ;

2) textul sd nu fie insotit de note explicative; eu l-am tradus
in asa fel, incit, abstractie facind de unele aluzii si detalii, care
oricum nu pot fi explicate in citeva cuvinte, orice comentarii sint
superflue ;

3) sd se pastreze zatul pentru editdri separate, in brosurd, care
de data aceasta vor fi foarte necesare. Dacd nu dispuneti de bani
sau de credite in acest scop, anuntati-ne.

Ceea ce nu pofi publica inlocuieste prin puncte, iar respectivul
manuscris trimite-i-1 lui Becker la Geneva pentru a-1 publica in
«Vorbote" (fd in asa fel incit el sa-si dea seama unde urmeazd sd
fie intercalate pasajele omise) 228,

Exemplarul cu Adresa in original, pe care ti l-am trimis sub
formd de scrisoare si e insotit de citeva rinduri, cred cd l-ai primit.
Dacd ai nevoie, iti mai pot trimite.

Aici, la Londra, Adresa a stirnit o vilva neobisnuitd. La inceput
s-a Incercat trecerea ei sub tdcere, numai cd farda succes. Miercuri 14,
in ,Evening Standard’ a apdrut un anunt in legdturd cu Adresa,
pe data de 15 ,Daily News" a publicat un extras, pe care l-au pre-
luat majoritatea ziarelor. Au urmat apoi ,,Echo”, simbdtd ,,Specta-
tor”, ,,Graphic”, ,Pall Mall Gazette”, un articol de fond in ,Tele-
graph” si in felul acesta treaba a fost facutd; ,Times" a publicat
luni un articol de fond mizerabil, ,,Standard” a revenit, ieri din nou
«Times” si asa se face cd in toatd Londra se vorbeste numai despre
noi, Bineinteles, peste tot se urld. Cu atit mai bine.

Nu pot sd-ti inteleg temerile in legdturd cu expulzarea2?. In
locul tdu nu as renunta la calitatea de cetdtean al Hessenului ina-

1) K. Marx. ,Rdzboiul civil Jin Franta. Adresa Consiliului General al Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor, — Nota red.
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inte de a avea in buzunar o altd cetdtenie. In aceastd privintd prea
nu stiti sd vd descurcati. Un singur scandal public de proportii, care
sd arate lumii cd toate aceste legi ale imperiului nu sint, in reali-
tate, decit o inseldtorie, ar fi suficient pentru a pune capdt intregii
porcadrii, Dar dacd, in loc sd-1 provocati, voi evitati un scandal, care
n-ar putea dduna decit lacheilor nationali!), atunci este si firesc ca
politia sd-si poatd permite orice. Nota bene — toate acestea sint
valabile numai pentru respectivul pasaj din scrisoarea ta, nu si pen-
tru atitudinea, dealtfel foarte curajoasd, a ziarului ?), care se bucurd
de aprecierea noastrd deplind. Sd nu-{i inchipui insd cd ciinii de
politisti vor indrdzni sda se poarte fatd de tine tot asa cum se poartd
fatd de oricare muncitor; asta s-ar putea intimpla numai atunci
cind cazuri repetate de expulzare a muncitorilor ar crea de-a lungul
unei anumite perioade un numdr suficient de precedente.

Nu stiu dacd expulzarea din Prusia mai este de actualitate, Ca
politia asa pretinde, este foarte posibil. N-am inteles insd niciodatd
de ce, pe vremea cind mai erai deputat, nu ai ridicat aceastd pro-
blema.

S& trimit corespondentd pentru , Volksst[aat]”, asta nu pot. Dar
vezi si tu cd ajut cum pot.

Cu ,P[all] M[all] G[azette]” nu e chiar nimic de fdcut 230, Eu in-
sumi am avut destuld bdtaie de cap publicind in acest ziar articole
exclusiv militare; articole pe teme politice nu vom putea publica insd
nici tu, nici eu. Mentin legdtura cu el numai pentru ca din cind in
cind, cu diverse ocazii, sd public cite ceva to keep a footing there 3),
Dacd te-ar lua corespondent, ceea ce insd nu va face, nici una din
corespondentele tale nu ar apirea. Incd in preajma Anului nou i-am
spus redactorului-sef 4) cd stiu perfect cd nu-i pot trimite decit arti-
cole militare, in nici un caz politice, si cd fac acest lucru numai in
ideea cd, atunci cind noi vom considera necesar, el va accepta sd
publice si materiale ale noastre privind efectiv probleme de partid.
Asa s-a si intimplat.

Dupd cit se pare, ,Reynolds” %) {i-a fdcut si tie o impresie buna.
Este cel mai ticdlos dintre toate ziarele de aici, care tremurd de-
fricd cind nu e sigur de succes ; Adresa a trecut-o total sub tdcere,
nici mdcar extrasul apdrut in ,,Daily News” nu l-a publicat.

In timpul acestei ultime mari crize, muncitorii germani s-au com-
portat de-a dreptul extraordinar, mai bine decit toti ceilal}i. Excep-

1) Este vorba de national-liberali. — Nota red.

%) ,Volksstaat, — Nola red.

3) — ca sd nu-mi pierd pozitia de acolo, — Nota trad.
4) Frederic Greenwood. ~— Nola red.

5) ,,Reynolds's Newspaper“, — Nota red.
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tional a fost si modul in care i-a reprezentat Bebel ; discursul sdu
cu privire la Comund a fost preluat de intreaga presd englezd, la-
sind o impresie deosebit de puternicd 2!, Ar trebui ca din cind in
cind sd trimiti redactiei ,,Pall Mall* exemplare din ,,Volksstaat”, din
care ei mai insereazd uneori fragmente, deoarece redactorul-sef se
teme de Marx si de mine si, in plus, au un colaborator!) care cu-
noaste limba germand si publicd asemenea lucruri. Mai mult, ziarul
are predilectie pentru curiozitdtile de tnt felul, pe care nu le ga-
sesti in alte ziare.

Ti-as fi foarte recunoscdtor dacd exemplarul meu din ,,Volks-
st[aat]” mi l-ai trimite aici, si nu la Manchester. Din numerele care
contin Adresa trimite-mi 3—4 exemplare, unul pentru corecturs,
celelalte pentru a le difuza.

Salutdri cordiale tie si alor tdi.

Al tduy,
F. E.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,, Arhiv Marksa i Enghelsa*”,
vol. T (VI), 1932

67

Engels cdtre Carlo Cafiero 232

la Barletta
Londra, 1[—3] iulie 1871

~ Dragul meu prieten,

Sper cd ati primit exemplarul din Adresa Consiliului General
cu privire la rdzboiul civil din Franta?), pe care l-am expediat la
Florenta pe adresa indicatd de dv. Un alt exempiar vd voi trimite
peste o zi sau doud la Barletta si tot ca pe o scrisoare, pentru mai
multd siguranta.

M-a bucurat foarte mult scrisoarea pe care mi-ati trimis-o din
Barletta si la care as fi raspuns mai demult, dar Adresa ne-a dat se-
rios de lucru, deoarece presa a atacat-o cu furie, iar noi a trebuit sa
raspundem diferitelor ziare. — In plus, eu m-am obligat sd o traduc in

1) Nicolas Léon Thieblin. — Nota red.
?) K. Marx. ,,Razboiul civil din Tranta”, — Nota red.
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limba germand pentru ziarul nnstru de la Leipzig (,Volksstaat“).
Traducerea olandezi va apdrea in ziarul din Haga , Toekomst”. Daca
dv. veti reusi sd organizati publicarea unei traduceri in limba ita-
liand, aceasta vd va ajuta in mod substantial in munca dv. de pro-
pagandd, oferind muncitorilor italieni posibilitatea de a lua rapid
cunostintd de pozitia Consiliului General, de principiile si metodele
de actiune ale Asociatiei noastre.

Chibzuind mai mult asupra acestei probleme, mi s-a parut mai
indicat sd expediez doud exemplare din Adresa noastrd lui Castel-
lazzo la Florenta si sd-1 rog sd va trimitd si dv. unul ca pe o scri-
soare. — Cu acest prilej voi intra cu el intr-o corespondentd regu-
latd 233, Dv, md veti scuza cd nu i-am scris mai de mult, insd, in
afard de Italia, mai trebuie sd port corespondentd si cu Spania si
Belgia. Acum despre Neapole si Caporusso. Acesta din urmd a
participat la unul din congresele noastre 1), dar nu a intretinut nici-
odatd cu regularitate corespondenta cu Consiliul ; pentru a explica
insd toate acestea va trebui sd intru in unele amdnunte de ordin
istoric. — Caporusso si prietenii lui erau adepti ai sectei rusuiui
Bakunin. Bakunin are o teorie a sa proprie, un fel de amestec de
comunism si proudhonism. Intentia de a uni aceste doud teorii, fa-
cind din ele una singurd, denotd totala lui ignorantd in materie de
economie politicd. Printre altele, el a imprumutat de la Proudhon
frazele despre anarhie, ca ,stare finald a societdtii”, si in acelast
timp este adversarul oricdror actiuni politice ale clasei muncitoare,
actiuni care, chipurile, ar reprezenta c recunoastere a stdrii politice
existente si, in plus, dupd pdrerea lui, orice actiune politicd are un
caracter ,autoritar”. In ce mod sperd el sid lichideze asuprirea poli-
ticd actuald si tirania capitalului si in ce mod intentioneazad sa-si
realizeze ideile preferate cu privire la desfiintarea dreptului de suc-
cesiune, fard a recurge la ,actiuni autoritare”, asta el nu ne-o mai
explicd. — In timpul insurectiei de la Lyon din septembrie 1870,
reprimatd prin forta armatd, Bakunin a decretat in Hétel de ville 2)
desfiintarea statului, fard sd fi luat insd vreo mdsurd impotriva
burghezilor din Garda nationald, care au pdtruns fdrd nici o difi-
cultate in Hotel de ville, 1-au alungat pe Bakunin si in mai putin de
un ceas au reinstaurat statul 151, Fapt e cd, pornind de la teoriile
sale, Bakunin a creat o sectd, in care a intrat o micd parte din mun-
citorii francezi si elvetieni, multi dintre oamenii nostri din Spania

1) Congresul de la Basel (1869). — Nota red.
?) — primdrie. — Nota trad.
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si citiva din Italia, printre care Caporusso si prietenii sdi: in felul
acesta Caporusso isi justificdi numele — seful lui este un rus?).

Asociatia noastrd s-a infiinfat cu scopul de a servi drept centru
de legdturd si de colaborare intre asociatiile muncitoresti care
existd in diferite tari si care urmdresc acelasi scop, si anume apa-
rarea solidard, dezvoltarea si deplina eliberare a clasei muncitoare
(articolul I al Statutului Asociatiei) 2). Intrucit teoriile speciale ale
lui Bakunin si ale prietenilor lui nu contravin acestui paragraf, nu
s-a ridicat nici o obiectie impotriva primirii lor ca membri si a acor-
ddrii permisiunii de a face tot posibilul pentru a-si propaga ideile
prin toate mijloacele corespunzitoare. In Asociatia noastrd avem
oameni de tot felul : comunisti, proudhonisti, trade-unionisti, coope-
ratisti, bakunisti etc. si pind si in Consiliul nostru General au intrat
oameni cu conceptii destul de eterogene.

In momentul in care Asociajia s-ar transforma intr-o sectd, ea
ar pieri. Forta noastrd rezidd in larga interpretare pe care o ddam
articolului I din Statut, si anume ca toti cei primiti in Asociatie isi
propun ca scop deplina eliberare a clasei muncitoare. Din pdcate,
bakunistii, cu obtuzitatea caracteristicd tuturor sectelor, nu s-au
multumit cu atit. Dupd cum spun ei, Consiliul General este format
din reactionari, iar programul Asociatiei este prea confuz. Obligato-
rii trebuie sd fie, dupd pdrerea lor, ateismul §i materialismul (pe care
Bakunin insusi le-a imprumutat de la noi, germanii) ; desfiintarea
dreptului de succesiune si a statului etc. trebuiau sda constituie parte
integrantd din programul nostru. — Atit Marx cit si eu sintem de
tot atita vreme ateisti si materialisti, tot atit de convinsi ca si Ba-
kunin, si asa stau lucrurile cu aproape to}i membrii nostri ; cd drep-
tul de succesiune este o absurditate, o stim si noi tot atit de bine
ca si Bakunin, chiar dacd, spre deosebire de el, n-am considerat ca
fiind important si nici necesar sd prezentdm desfiintarea acestuia ca
pe o izbdvire de toate relele; cit priveste ,desfiintarea statului”,
aceasta este o veche tezd a filozofiei germane, de care noi am facut
uz de multe ori pe vremea cind incd mai eram niste tineri naivi, A
prelua insd toate acestea in programul nostru ar insemna sd-i in-
depdrtdm de noi pe multi dintre membrii nostri si sd dezbindm pro-
letariatul din Europa in loc sd-1 unim. — Cind eforturile de a im-
pune Internationalei programul bakunist au esuat, s-a incercat ob-
tinerea acestui lucru pe cdi indirecte. Bakunin a intemeiat la Geneva

1) Joc de cuvinte : in italiand ,,capo* — ,conducdtor’, ,russo’ — ,rus”, —
Nota red.

?) ,Statutul si Regulamentul Asociatiei Internationale a Muncitorilor* (vezi
K. Marx si F. Engels. Opere, vol, 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 562—
566, — Nota trad.), — Nota red.
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Alianta democratiei socialiste”, care trebuia sd devind o organi-
zatie internationald separatd de Asociatia noastrd. — ,,Spiritele cele
mai radicale” din sectiile noastre, bakunistii, urmau sda formeze
pretutindeni sectii ale acestei Alianfe, care trebuiau sd fie subor-
donate unui Consiliu General special de la Geneva (Bakunin) si sd
aibd consilii nationale proprii opuse celor ale noastre ; la congresul
nostru general, Alianta urma sd participe dimineata, iar dupd-amiaza
sd-si tind separat congresul propriu. — Acest splendid plan a fost
prezentat Consiliului General in noiembrie 1868, Dar la 22 decem-
brie 1868, Consiliul General a respins aceste propuneri, considerin-
du-le in contradictie cu Statutul Asociatiei noastre, si a declarat cd
pe viitor sectiile Aliantei vor putea fi primite numai fiecare separat
si cd Alianta va trebui fie sd se dizolve, fie sd inceteze sd mai faca
parte din Internationald. La 9 martie 1869 Consiliul General comu-
nica Aliantei cd ,nu existd nici o piedicd in calea transformadrii sec-
tiilor Aliantei in sectii ale Asociatiei Internationale a Muncito-
rilor. Dacd problema dizolvdrii Aliantei si afilierii sectiilor ei la
Asociatia Internationald a Muncitorilor va fi rezolvata definitiv,
atunci, in conformitate cu regulamentul nostru, va fi necesar sd se
comunice Consiliului General sediul si numdrul membrilor fiecdrei
sectii noi” 1), Aceste conditii nu au fost indeplinite niciodatd intru
totul. Alianta ca atare a fost pretutindeni dezavuatd, in afard de
Franta si Elvetia, unde in cele din urmd ea a provocat sciziunea :
aproximativ 1 000 de bakunisti — mai putin de o zecime din adeptii
nostri — s-au retras din federatiile francezd si elvetiand si s-au
adresat Consiliului General, cerindu-i sd-i recunoascd ca federatie
separatd, lucru la care Consiliul, probabil, nu se va opune. Dupa
cum vedeti, toate acestea denotd cd principalul rezultat al activi-
tatii bakunistilor il constituia provocarea unei sciziuni in rindurile
noastre. — Nimeni n-a pus bete-n roate in propagarea dogmelor lor
bizare si totusi ei nu s-au multumit cu atit, voiau sd comande si
sd-si impund teoriile tuturor membrilor nostri. — Noi ne-am opus,
asa cum ne era datoria, si dacd ei ar intelege sd-si vada linistiti de
treabd aldturi de ceilalti membri ai nostri, noi n-am avea nici dreptul
si nici n-am dori sd-i excludem. Mai rdmine insd o problemd : dacad
este indicat ca asemenea elemente sd fie promovate pe primul plan
si dacd, in cazul cind reusim sd atragem de partea noastra sectiile

1) In acest loc textul a fost denaturat de un traducdtor de la politie: au fost
omise unele cuvinte, ceea ce a facut ca fraza sd-si piardd sensul, Citatul a fost
refdcut dupd textul documentului ; vezi K. Marx. ,,Consiliul General al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor cdtre Biroul Central al Aliantei democratiei socialiste”
(in K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politica, 1963, p. 373—
374, — Nota trad.), — Nota red.
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italiene, care nu s-au contaminat de acest fanatism specific, vom
putea, cu sigurantd, sd colabordm mai bine. Judecind dupa situatia
pe care ati gisit-o la Neapole, puteti aprecia singur cum stau lu-
crurile. Programul care in circulara lui Jules Favre indreptata im-
potriva noastrd figureazd ca program al Internationalei este in reali-
tate un program bakunist, $i anume tocmat cel mentionat mai sus 234,
Rdaspunsul pe care i l-am dat lui Favre il veti gdsi in numadrul din
13 iunie al ziarului londonez ,, Times" 1),

In 1864 Mazzini a incercat sd foloseascd Asociatia noastrd in
scopurile sale, dar a dat gres. Principala unealtd de care s-a folosit
a fost un garibaldian, maiorul Wolff (adevdratul sdu nume — prinful
von Thurn und Taxis), pe care Tibaldi l-a demascat acum ca spion
in slujba politiei franceze 235, Cind Mazzini a infeles cd nu se putea
folosi de Internationald ca de o unealtd, a inceput s-o atace cu furie
si n-a pierdut nici un prilej pentru a o calomnia. Dar, dupd cum
spuneti dv. vremurile s-au schimbat si lozinca ,dumnezeu si po-
porul” nu mai reprezintd lozinca clasei muncitoare din Italia.

Se stie foarte bine cd sistemul arendasilor sau al ,,métayers”-ilor 2)
constituie incd de pe timpul romanilor si pind in zilele noastre baza
productiei agrare in Italia. Nu incape nici o indoiald cd in general
acest sistem acordd arendasilor, in comparatie cu proletarii, o mai
mare independentd politicd decit cea de care se bucurd fermierii
in Anglia. — Dar dacd e si ddm crezare in aceastd problemad lui
Sismondi si autorilor de datd mai recentd, ajungem la concluzia ca
in Italia arendasii sint exploatati de cdtre proprietarii funciari la
fel ca pretutindeni si cd povara cea mai mare o suportd paturile
cele mai de jos ale tir&nimii. In Lombardia, unde proprietdtile fun-
ciare ocupd suprafete intinse, arendasii eran pe vremea cind am
fost eu pe acolo 2% destul de instdriti, dar mai exista si o clasd de
proletari agricoli pe care ii foloseau arendasii, care faceau de fapt
toatd munca si nu aveau nici un fel de avantaje de pe urma acestui
sistem. In celelalte regiuni ale Italiei, unde arendasii sint mai putini
la numar, sistemul ,,métayers“-ilor nu ii apdard — in mdsura in care
pot judeca eu lucrurile de la distantd — de aceeasi mizerie, igno-
rantd si degradare care ii amenintd pe micii arendasi din Franta,
Germania, Belgia si Irlanda. — Politica noastrd fatd de populatia
rurald este in general urmdtoarea : acolo unde existd intinse pro-

1) K. Marx si F. Engels. ,Declaratia Consiliului General in legdturd cu circu-
lara lui Jules Favre' (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura
politicd, 1963, p. 387—389. — Nola trad.). — Nota red.

%) — dijmasilor. — Nola trad.
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1

prietdti funciare, arendasul este capitalist fatd de muncitorul agricol
si acolo noi trebuie sd actiondm in favoarea muncitorului agricol ;
in locurile unde proprietdtile funciare sint mici, arendasul, chiar
dacd este mic capitalist sau mic proprietar (ca in Franta si unele
regiuni din Germania), in realitate se zbate in aceeasi mizerie ca si
proletarii, si noi trebuie sd-1 sprijinim. — F&ard indoiald asa stau
lucrurile si in Italia, Consiliul General v-ar fi insd foarte recunosca-
tor dacd ne-ati informa despre toate acestea, precum si despre re-
centa legislatie in Italia privind proprietatea funciard si alte pro-
bleme sociale,

Dupd numeroase intreruperi inchei aceastd scrisoare la data de
3 iulie. Va rog sd aveti amabilitatea de a-mi rdspunde imediat. Lui
Cast[ellazzo] ii scriu eu astdzi.

Al dumneavoastrda devotat,

F. Engels
Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
in: ,La Societa” nr. 4, 1951 Tradus din limba germand

68

Engels catre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig

[Londra] 10 julie 1871

Dragd Liebknecht,

Iti trimit aldturat sfirgitul capitolului trei?l). Capitolul patru va
urma in 2—3 zile, in orice caz inainte de sfirsitul sdptdminii. Co-
recturile le voi trimite azi sau miine.

Referitor la expulzare 22°: exemplele citate din Prusia si Mainz
nu sint edificatoare pentru cd faptele mentionate s-au petrecut in
conditiile stdrii de rdzboi, fiind permise prin lege. Cit priveste ex-
pulzarea din Saxonia, ar fi trebuit ca intr-un fel sau altul sa clarifici
odatd situatia fie prin refuzul celor expulzati de a pleca, fie apelind
la instanfe, adresind petitii Reichstagului. Partidul progresistilor nu

) Este vorba de traducerea fn limba germanid a lucririi lui K. Marx ,,Rdzboiul
civil din Franta“. — Nota red.
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putea in acest caz sd nu te sprijine fdrd a risca sd se compromitd
total 27, Atita timp cit Reichstagul nu se pronuntd direct impotriva
dreptului de cetdtenie si a libertdtii de deplasare, problema ramine
deschisd. Cit priveste cazul tdu in spetd, nu ti-ar fi fost deloc greu
sd-1 aduci rapid in faza de crizd plecind la Berlin cu o sdptdmind
inainte de deschiderea Reichstagului si ldsind lucrurile sd mearga
de la sine. Sint sigur cd ei nici nu s-ar fi atins de tine si in felul
acesta totul ar fi intrat in normal. Dacd insd ti-ar fi facut ceva, ar fi
izbucnit un scandal monstru, iar ei s-ar fi vdzut nevoiti sd te lase
sd pleci de indatd ce s-ar fi intrunit Reichstagul ; dacd pozitia aces-
tuia n-ar fi fost satisfdcdtoare, ai fi putut sd-l demasti in fata in-
tregii lumi. Existd anumite forme de convenientd pe care in vremuri
de pace nici cea mai jalnicd adunare nu le poate incdlca in mod
public. Acum cind nu mai esti in Reichstag, situatia nu este, de-
sigur, atit de simpld. Dar dacd voi permiteti sd vi se ia de fapt fdrd
Iiptd toate aceste drepturi pe care le avefi pe hirtie si nu silifi
Reichstagul sd se declare deschis in favoarea sau impotriva propriei
sale masinatii, inseamnd cd nimic nu vd mai poate ajuta.

Tonul de comandd cu care ne ceri sd fonddm aici un ziar ne-a
amuzat teribil. Tu confunzi, probabil, Londra cu Crimmitschau si iti
inchipui cd aici n-ar fi mare lucru sd fondezi un ,Bilirger- und
Bauernfreund”. Ar fi trebuit insd sd stii cd cu cit este Londra mai
mare decit Crimmitschau, cu atit sint mai mari dificultdtile de fon-
dare a unui ziar §i pretentiile legate de aceasta. Dacd tu ne poti
pune la dispozitie vreo 10 000 1. st.,, sintem la ordinele tale.

Ad vocem Odger, tu uiti cd omul acesta a fost ales de congres
si cd nu peate fi inldturat fird motive intemeiate 238, Din cele spuse
de tine in legdturd cu aceasta, reiese cd nu cunosti citusi de putin
situatia de aici, lucru care nici nu trebuie sda ne mire, intrucit ziarele
pastreazd o tdcere absolutd in privinta a tot ceea ce se petrece in
cadrul partidului muncitoresc.

Cu ,,Pall Mall G[azette]” noi am rupt-o total si definitiv 2?%, Sotia
mea?!) si sotia lui Marx va trimit calde salutdri tie si familiei tale.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
in : ,,Arhiv Marksa i Enghelsa®,
vol. I (VI), 1932

1) Lizzy Burns, — Nota red.
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69

Marx cdtre Léon Bigot 240

la Paris

(Ciornd)
[Londra, 11 iulie 1871]

Declar cd scrisoarea care mi se atribuie mie si in care eu ag fi
vorbit despre d-1 Assi este un fals, la fel ca toate celelalte scrisori
care mi-au fost atribuite de ziarele pariziene.

Cu o singurd exceptie, eu n-am avut niciodatd de-a face cu
d-1 Assi, nici personal, nici oficial. La citeva zile dupd revolutia din
18 martie, ziarele londoneze au publicat o telegramd potrivit cdreia
aceastd revolutie ar fi fost organizatd de mine in tainicd colaborare
cu Blanqui si d-1 Assi; acestia ar fi venit la Londra, chipurile, pen-
tru a se intelege cu mine. Eu am declarat incdi de pe atunci in
»Times" cd toate acestea nu sint altceva decit niste minciuni sfrun-
tate fabricate de politia francezd 1).

Am onoarea sd vd salut.

Karl Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba francez&
in : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germana

Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

1) K. Marx. , Cétre redactorul ziarului «Times»" (vezi K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 316—317. — Nota trad.). —
Nota red.
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70

Marx catre Piotr Lavrovici Lavrov
la Londra

[Londra] 12 iulie 1871

Dragul meu prieten,
Nu ati vrea sd poftiti la noi la masd duminica viitoare pe la

5 seara ?
Veti intilni aici citiva din prietenii nostri de la Paris.

Cu salutdri fratesti,

Karl Marx
Publicat pentru prima oara Originalul in limba francezd
in : ,Letopisi marksizma®“, Tradus din limba germana
kn. 5, 1928
71
Marx cdtre A. O. Rutson 24

la Londra

(Ciornd)
[Londra] 12 iulie 1871

Sir,

Va4 trimit impreund cu aceste citeva rinduri urmdtoarele publicatii
ale Consiliului General al Internationalei :

1. ,Manifestul constitutiv’ si , Statutul provizoriu”.

2. ,,Statutul Asociatiei Internationale a Muncitorilor®, in forma
definitivd adoptatd de Congresul de la Geneva din 1866.

3. Rezolufiile Congresului de la Geneva din 1866 si ale Congresu-
lui de la Bruxelles din 1868,

4, ,Times” (din 9 sept. 1868) (Raportul Consiliului General la
Congresul de la Bruxelles 1)),

1) K. Marx. ,,Al patrulea raport anual al Consiliului General al Asociatiei In-

ternationale a Muncitorilor* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti,
Editura politicd, 1963, p. 342—347. — Nota trad.). — Nota red.
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5. ,,Masacrele din Belgia”“.

6. ,Apel adresat Uniunii nafionale a muncitorilor din Statele
Unite“,

7. Raport la cel de-al IV-lea Congres anual de la BaselY),

8. Problema amnistierii irlandezilor 2),

9. ,,Lock-outul muncitorilor din constructii de la Geneva“.

10. Ordinea de zi a celui de-al cincilea congres anual ). — N.B.
Convocarea acestui congres a fost impiedicatd de rdzboiul franco-
prusian.

11, Doud Adrese cu privire la rdzboiul franco-prusian.
12. Adresa ,Rdzboiul civil din Franfa® (editia a II-a).

Lista aceasta, desi incompletd, contine totusi documentele cele
mai importante care au fost publicate de Consiliul General.

Adresa ,,D-1 Washburne, ambasadorul american”, care tocmai se
afld sub tipar, v-o voi trimite miine.

Al dv. devotat,
Karl Marx

A, O. Rutson, Esq. 7, Halfmoon Street, W.
P. S. Anexez o copie scrisd de mind a mesajului adresat lui
Abraham Lincoln 4) si rdspunsul sdu 42,

Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
in : K., Marx si F. Engels, Tradus din limba germand
Opere, vol, XXVI, ed. rusd, 1935 B

1) K. Marx. ,Raportul prezentat de Consiliul General al Asociatiei Internatio-
nale a Muncitorilor la cel de-al IV-lea Congres General de la Basel” (vezi K. Marx
si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 396—410. — Nota
trad.). — Nota red.

?) K. Marx. ,Proiect de rezolujie al Consiliului General al Asociatiei Interna-
tionale a Muncitorilor cu privire la atitudinea guvernului englez in problema am-
nistierii irlandezilor® (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Buluresti, Editura
politicd, 1963, p. 411—412. — Nota trad.). — Nota red.

%) K. Marx. ,Ordinea de zi a Congresului de la Mainz al Internationalei*
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963,
p. 470. — Nota trad.). — Nota red.

4 K. Marx. ,,Cdtre Abraham Lincoln, presedintele Statelor Unite ale Americii®
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963,
P. 20—22. — Nota trad.). — Nota red.
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72

Engels catre Carlo Cafiero

la Neapole

Londra, 16 iulie 1871

Dragul meu prieten,

Sper cd ati primit scrisoarea mea din 3 iulie pe care v-am trimis-o
la Barletta. Scrisoarea dv. din 28 iunie a sosit aici la o zi dupd ce
eu vd expediasem o scrisoare si am fost bucuros sd aflu cd ati pri-
mit Adresal), cd ati si tradus-o in limba italiand si cd va apdrea in
aceastd limba. In ce priveste traducerea in limba rusd, incercati prin
toate mijloacele s-o convingeti pe doamna in cauzd sd o termine,
cdci cu cit va fi mai repede gata si cu cit va apdrea mai curind, cu
atit va fi mai bine. In afard de aceasta sint in curs de:aparitie
variantele germand, olandezd si spaniold, ultima urmind sd apara la
Madrid, cea francezda la Geneva si probabil incd o alta la Bruxel-
les 243, Toate acestea ne fac sd constatdm cu satisfactie cd, in ciuda
tuturor persecutiilor din partea guvernelor de pe continent, Asocia-
tia noastrd dispune si de alte mijloace pentru publicarea documente-
lor ei pe scard internationald, in afard de presa oficiald a unui guvern
european sau a altuia.

“In momentul primirii scrisorii dv, eu nu expediasem incd scri-
soarea mea la Florenta si, avind in vedere situatia de fapt, m-am
gindit cd ar fi mai bine sd nu scriu direct in acest oras. O scrisoare
continind documente tipirite, trimisd din Londra unui cizmar ?) din
Florenta, al cdrui nume figureazi pe Adresa cdtre Comund?, ar
trezi, fireste, bdnuieli, in timp ce aceeasi scrisoare adresatd unui
doctor in drept din Neapole ?) ar trece drept ceva obignuit. De aceea
anexez la aceastd scrisoare urmdtoarele :

1. Manifestul constitutiv al Asociatiei Internationale a Munci-
torilor si Statutul provizoriu din 1864.

2. Regulamentul aprobat de congres.

3. Rezolutiile congreselor din 1866 si 1868.

4. Doud Adrese ale Consiliului General cu privire la rdzboi.

5. Adresa ,Rdzboiul civil din Franta“, editia a doua.

1) K. Marx. ,Rdzboiul civil din Franta“. — Nota red.
?) Piccini. — Nota red.
%) Cafiero. — Nota red.
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6. Adresa Consiliului General cu privire la d-1 Washburne 1) —
trei exemplare.

Fiti amabil si, dacd aveti posibilitatea, trimiteti citeva din aceste
documente la Florenta, iar restul pdstrati-le pentru dv. Eu nu stiu
exact care sint documentele ce v-au fost predate de secretarul nos-
tru?) inainte de a vd despdrti de el. Dacd cumva doriti mai multe
exemplare din unele documente sau chiar din toate, dati-mi de stire
si vi le voi trimite de indatd ce ne vor parveni. In orice caz, aveti
acum suficient material pentru a putea da prietenilor nostri din
Florenta informatii privitoare la actuala situatie a Asociatiei. Cred
cd ar fi mai bine ca, atita timp cit persecutiile continud, sd cores-
pondez cu ei numai prin intermediul dv., cdci nu este deloc de dorit
si compromitem pe cineva mai mult decit este nevoie. Intre timp,
pind cind organizatia lor se va reface, ei ar putea sd constituie de
indatd, impreund cu citiva dintre prietenii cei mai apropiati, 6 pina
la 12 oameni, o sectie a Asociatiei noastre si sa ne anunte printr-o
scrisoare afilierea, precum si numele secretarului, cu care eu voi
intra apoi in corespondentd. Aceastd sectie ar putea mai tirziu sa
fuzioneze cu organizatia refdcutd. De indatd ce va sosi scrisoarea,
se va intocmi lista de nume pentru a fi adusd la cunostinta 3).

Ne-am bucurat sd aflam cd atit dv., cit si ceilalti prieteni nu va
temeti de persecutii, ci, dimpotrivd, le salutati ca pe cel mai bun
mijloc de propagandd. — Aceasta este si pdarerea mea, si, dupa cit
se vede, asemenea persecutii ne sint din belsug rezervate. In Spania
multi zac in tnchisoare, iar altii stau ascunsi. In Belgia guvernul nu
are altd dorintd decit sd foloseascd impotriva noastrd legea, ba chiar
mai intreprinde cite ceva si in afara ei. In Germania, adeptii lui
Bismarck sint si ei pe punctul de a incepe acest joc, desi aici, mai
mult decit in Spania, intimpind rezistenta energicd a oamenilor nog-
tri, care actioneazda cu mult mai mult succes. Nu incape nici o in-
doiald cad in Italia vad veti incasa si dv. portia, dar sintem convinsi
cd dv. intimpinati aceste persecutii cu totul altfel decit Caporusso
si prietenii sdi 245, Este intr-adevar uimitor cum acesti adepti ai lui
Bakunin dau dovadd de atita lasitate la cea mai micd primejdie.
Bakunistii spanioli, care nu de mult ne-au scris cd initiativa lor de
a se abtine de la activitatea politicd s-a bucurat de un succes rasuna-

- 1) K. Marx. ,,D-1 Washburne, ambasadorul american la Paris® (vezi K. Marx si

F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 405—409. — Nota
trad.) — Nota red.

) P. Giovacchini. — Nota red.
3) Vezi volumul de fatd, p. 518. — Nota red.
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tor, asa incit socialistii nu mai sint deloc temuti, ba chiar trec drept
oameni absolut inofensivi (!l) — acesti bakunisti nu s-au ardtat deloc
la indltime mai tirziu, in timpul recentelor persecutii. Printre ei nu
poate fi gdsit nici mdcar unul singur, indiferent de nationalitate, care
sd se fi expus de bundvoie vreunei primejdii, fie pe baricade, fie in
altd parte. — Ar fi un noroc sd ne putem descotorosi definitiv de
ei, si mai bine ar fi dacd dv. ati putea gdsi la Neapole sau in vreun
alt oras elemente care nu au nimic comun cu acest curent de la
Geneva. — Orice am face noi si orice fel de congres am convoca,
oamenii acestia vor reprezenta intotdeauna in realitate, chiar dacad
sub un nume fals, o sectd internationald in cadrul Asociatiei noastre,
iar cei din Neapole, Spania etc. vor da mai mare importantd comuni-
cdrilor noastre primite prin propriul lor cartier general, decit ori-
cdror altor actiuni ale Asociatiei. Asadar, daca ei vor intra in
Asociatia noastrd, va fi, dupd cit se pare, numai pentru scurt timp
— pentru ca apoi sd se ridice din nou probleme care sd reclame
excluderea lor. Sintem in posesia unor dovezi care aratd cd ei mai
nutresc intentia de a forma o Internationald a lor proprie aldturi
de marea noastrd Internationald, dar pot sd fie siguri cd nici Con-
siliul General, nici congresul nu vor permite nici o incdlcare a Statu-
tului nostru.

Cele spuse de dv. in legdturda cu situatia populatiei din sudul
Italiei nu ne mird. — Pind si aici in Anglia, unde miscarea clasei
muncitoare dateazd de aproape un secol, ignoranta si indiferenta se
intilnesc la tot pasul. — Miscarea trade-unionistd, si indeosebi trade-
unionurile mari, influente si bogate, reprezintd pentru miscarea ge-
nerald mai degrabd un obstacol decit un factor de progres ; in afara
trade-unionurilor aici mai existd uriasa masd a muncitorilor londo-
nezi, care de ani de zile se tin departe de miscarea politicd, ceea ce
face ca ei sd fie extrem de dezinformati. Pe de alta parte insd, ei
s-au eliberat de multe din prejudecdtile traditionale ale trade-unio-
nistilor si ale altor secte mai vechi si de aceea constituie un exce-
lent material cu care se poate lucra. Ei vor fi, asadar, atrasi in mis-
care de cdtre Asociatia noastrd si, dupd cum am constatat, sint oa-
meni inteligenti. Inteleg perfect situatia dv. la Neapole, ea tiind ase-
madndtoare celei in care se aflau unii dintre noi cu vreo 25 de ani
in urmd in Germania, cind abia incepusem sd organizdim miscarea
sociald. — Pe vremea aceea eram urmati doar de o mind de prole-
tari din Elvetia, Franta si Anglia, care isi insusiserd ideile socialiste
si comuniste ; mijloacele de influentare asupra maselor erau reduse
si noi eram, ca si dv, nevoiti sd ne recrutdm adeptii din rindul pro-
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fesorilor, gazetarilor si studentilor. — Din fericire, in acea perioada
din istoria miscdrii asemenea oameni care nu fdceau parte propriu-zis
din clasa muncitoare puteau fi gdsiti usor; mai tirziu insd, cind
muncitorii au devenit elementul preponderent in miscare, numadrul
lor a scdzut, dupd cum era si firesc,

Libertatea presei cuceritd in 1848, precum si dreptul de intrunire
si asociere au fdacut, fireste, ca acest prim stadiu al miscdrii sd se
reducd simtitor, si nu incape nici,o indoiald cd peste un an sau doi
ne veti putea prezenta un altfel de raport despre starea de lucruri
de la Neapole,

Noi vd multumim si pentru hotdrirea dv. de a ne prezenta faptele
asa cum sint ele in realitate. Asociatia noastrd este destul de puter-
nicd pentru a cunoaste situatia reald, chiar dacd aceastd situatie nu
este tocmai favorabild, si nimic nu ar putea-o sldbi mai mult decit
niste rapoarte exagerate care sd nu corespundd citusi de putin reali-
tatii. Procedati astfel si de la mine nu veti primi niciodatd o informa-
tie care sd va prezinte lucrurile cit de cit altfel decit sint ele.

Anexez raportul cu privire la sedinta Consiliului din 3 iulie cu-
prinzind toate datele referitoare la cazul maiorului Wolff 235, — Intru-
cit in Italia omul acesta este destul de cunoscut, ar fi bine daca ati
publica acolo raportul.

Pot sd adaug cd la noi existd o reguld in privinta tuturor perio-
dicelor publicate de organizatia noastrd: doud exemplare trebuie
trimise cu regularitate Consiliului, unul pentru arhivd, unde se piis-
treazd tot ce se publicd, si unul pentru secretariatul tdrii in care
apare respectiva publicatie. Veti face oare tot ce este posibil pentru
ca in curind sd existe si un organ de presda italian al Asociatiei ?
Ar fi bine, de asemenea, sd trimiteti citeva exemplare si din traduce-
rile italiene. — In prezent avem aici sase emigranti italieni care au
luptat la Paris pentru Comunad si care sint ajutati din fondurile noas-
tre pentru emigranti.

Salut si frdtie.

F. Engels

Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
in: ,La Societa" nr. 4, 1951 Tradus din limba germand
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73

Marx cdatre Eugen Oswald
la Londra
[Londra] 21 iulie [1871}

Dragd Oswald,

Sint nevoit sd te mai deranjez incd o datd in legdturd cu un
pasaport vizat de consulatul francez (ultimul pasaport se afld deja
la Paris). Datoritd dumitale au si fost salvafi 6 oameni, iar o ase-
menea actiune nobild reprezintd cea mai bund rdsplatd pentru stra-
daniile dumitale.

Al dumitale supus prieten,
Karl Marx

Tradus din limba germand.

74

Marx catre Nikolai Frantevici Danielson
la Petersburg
[Londra] 22 iulie [1871}}

Dragd prietene,

Mii de scuze pentru intirzierea cu care soseste rdspunsul meu..
In ultimul timp am avut atit de mult de lucru, incit abia dacd mai
ajungeam sd ma duc la culcare.

De aceea nici mdcar nu m-am mai gindit la ,,Capitalul”. Dar-
sdptdmina viitoare md apuc iar de lucru si termin cu tot ce am de-
pregdtit pentru dv.?).

Eu pregdtisem un pachet pentru Berlin, dar, din pdcate, din cauza.
unei incurcdturi nu a fost expediat. $i acum este tot aici. De aceea
vd rog sd-mi trimiteti o altd adresd pentru Berlin si atunci voi ex--
pedia urgent pachetul 248,

1) Vezi volumul de fatd, p. 288—290, — Nota red.
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In legdturd cu prietenul nostru comun 1), aici au sosit stiri dintre
cele mai alarmante, eu insd sper sd fie false sau in orice caz
exagerate.

Ar fi foarte bine dacd ati reusi sd-mi gdsiti un corespondent la
Berlin care sd facd oficiul de intermediar in unele probleme comer-
ciale pe care le am de rezolvat cu Petersburgul ; pentru unele madr-
furi, aceastd cale ocolitd poate apdrea mai scurtd chiar decit calea
directd. Linia dreaptd nu este in toate cazurile cea mai scurtd, asa
cum sustin matematicienii.

Al dv. devotat,
A. Williams 2)

Publicat pentru prima oard Originalul fn limba englezd
in : ,Minuvsie godi” nr. 1, 1908 Tradus din limba germand

75

Marx cdtre Eugen Oswald

la Londra
[Londra] 24 iulie 1871

Dragd Oswald,

Iti recomand cu toatd cdldura pe prietenul meu Josef Rozwa-
dowski 3). A fost seful statului-major la generalul Wroblewski. Este
un tindr admirabil, mais sans le sou*). Pentru inceput el cautd sa-si
facd rost de niste ore de francezd. De indatd ce va invdta engleza,
vor putea fi ficute demersuri in vederea gdsirii unui post de inginer.

Adresa lui e: 9, Packington Street, Essex Road, Islington.

Al dumitale devotat,
K. Marx

Tradus din limba germand

1) G. A. Lopatin. — Nota red.

3) Numele conspirativ al lui Marx. — Nola red.

%) In original e gresit : ,,Rodvanowski’. — Nola red.
4) — dar fird o letcaie. — Nota trad.
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76

Marx catre Charles Caron 247
la New Orleans

(Rezumatul scrisorii)
[Londra] 26 iulie 1871

Scrisoarea a fost trimisd lui Charles Caron, New Orleans (pre-
sedinte si secretar par interim!) al Clubului republican internatio-
nal etc.). Recunoscut, ca sectie a Internationalei. Li s-a scris sd intre
in legdturd cu Comitetul Central de la New York. Le-am trimis un
exemplar din ,,Rdzboiul civil* 2) (ed. a II-a), un exemplar din ,,Statut”
si unul din ,,Washburne* 3).

Originalul in limba englezd
Tradus din limba germand

77

Marx catre Ludwig Kugelmann

la Hannover
[Londra] 27 iulie 1871

Dragd Kugelmann,

Fii atit de bun si trimite-i imediat lui Liebknecht biletul anexat.

Tdcerea ta md surprinde din cale-afard. Nu pot sda cred cd ma-
terialele expediate in diverse reprize incd nu ti-au parvenit.

Pe de altd parte, mi s-ar parea absolut absurd ca tu — potrivit
vechiului dicton dinte pentru dinte, ochi pentru ochi — sd vrei sa
md pedepsesti in felul acesta pentru faptul cd nu ti-am scris. Gin-
deste-te, mon cher, cd nici dacad ziua ar fi avut 48 de ore, eu n-ag
fi izbutit luni de zile sa dau de capadt lucrului.

Volumul muncii depuse pentru Internationald este imens, ca sd
nu mai vorbesc de faptul cd Londra este intesatd cu emigranti, de

1) — temporar. — Nota trad.
?) Este vorba de lucrarea lui K. Marx ,,Rdzboiul civil din Franta“, — Nota red.
3) K, Marx. ,Domnul Washburne, ambasadorul american la Paris*. — Nota red.
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care noi trebuie sd avem grija 8. In plus sint asaltat si de alte per-
soane, ziaristi, tipi de tot felul care vor sd vada ,, monstrul” cu pro-
priii lor ochi.

Pind acum s-a crezut cd miturile crestine au putut apdrea in
Imperiul roman numai pentru cd nu se inventase tiparul. Este exact
invers. Presa cotidiand si telegraful, care-si difuzeaza intr-o clipa
descoperirile pe toatd fata pamintului, fabricd intr-o zi mai multe
mituri (iar vitele burgheze cred in ele si le raspindesc) decit puteau
apdrea inainte intr-un secol.

Fiicele mele se afld de citeva luni de zile in Pirinei 2!6, Jenny-
chen, care incd se mai resimtea de pe urma pleureziei, se insdndto-
seste vdazind cu ochii, dupd cum scrie ea.

Multe multumiri pentru materialele germane.

Sper cd atit tu, cit si scumpa ta sotie si Franzchen!) — cdrora
te rog sd le transmiti cdlduroase salutdri — sinteti bine.

Apropo. Te-a surprins,. probabil, faptul cd in scrisoarea mea cdtre
»Pall Mall“ am fdcut aluzii la duel ?). Lucrurile stau pur si simplu
astfel. Dacd eu nu i-as fi dat editorului ) acest prilej de a face citeva
glume ieftine, el ar fi torpilat, fard indoiald, toatd afacerea. Asa insd,
el a cdzut in cursd si a facut exact ceea ce urmdaream eu — a tipdrit
din Adresd 4), cuvint cu cuvint, acuzatiile aduse lui Jules Favre & Co.

Salut.

Al tdu,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germanad
intr-o formd prescurtatd

in : , Die Neue Zeit", Bd. 2, nr. 25,

Stuttgart, 1901—1902 ;

in intregime in limba rusd

in : ,Pisma Marksa

k Kughelmanu*, 1928

1) Gertrud si Franziska Kugelmann. — Nota red.

?) K. Marx. ,Scrisoare adresatd lui Frederic Greenwood, redactorul lui «Pall
Mall Gazette»* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura po-
liticd, 1963, p. 401, — Nota trad.). — Nota red.

%) F. Greenwood. — Nota red.

49) K. Marx. ,Rdzboiul civil din Franta®. — Nota red.
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78

Engels catre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig

[Londra, nu mai tirziu de
27 iulie 1871]

Dragd Liebk[necht],

Iti trimit aldturat sfirsitull).

Cind ti-am dat ,,Rdzboiul t{dranesc“, nu mi-ai trimis nici macar un
singur exemplar din el 248, Pentru a face rost de citeva exemplare
am fost nevoit sd le comand prin Asociatia muncitorilor de aici. De
data aceasta md astept sd fiu tratat cu mai multd consideratie si
pretind pentru mine 25 de exemplare din editia separatd a Adresei.
Eu nu numai cd am de onorat unele obligatii personale, dar trebuie
5i sd dau citeva exemplare muncitorilor germani de aici i din alte
orase, iar in afard de asta 25 de exemplare trebuie trimise si Con-
siliului General. Poti sd mai adaugi 50 de exemplare din brosura lui
Borkheim, pe care le vom pldti, precum si vreo 6 exemplare din
toate celelalte lucrdri editate de voi (din cele ale lui Bebel si Dietz-
gen — cite o duzind), pe care, de asemenea, le vom plati 24,

Al tdu,
F. E.

De indatd ce vom avea intregul tiraj al traducerii germane, vom
incepe tipdrirea ei si in America.

Publicat pentru prima oar3 Tradus din limba germand
in: ,Arhiv Marksa i Enghelsa®,
vol. I (VI), 1932

1) Este vorba de sfirgitul traducerii germane a lucrdrii lui K. Marx ,,R3zboiul
civil din Franfa® (vezi volumul de fa{, p. 221). — Nota red.
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79

Marx catre Nikolai Isaakovici Utin

la Geneva

(Ciornd)
[Londra] 27 iulie 1871

Dragd cetdtene,

Martea trecutd 1) Consiliul General a hotdrit ca anul acesta (avind
in vedere conditiile existente, absolut extraordinare) sd nu se mai
tind nici un congres, ci, la fel ca in 1865, sd se convoace la Londra o
conferintd inchisd 25, Sectiile vor fi mobilizate sd-si trimitd dele-
gatii la aceastd conferintd. Convocarea ei nu trebuie sd fie anunfata
in presd. Sedintele nu vor fi publice. Conferinta nu se va ocupa de
probleme teoretice, ci exclusiv de probleme organizatorice. Vor fi
examinate, de asemenea, si divergentele existente intre diferitele
sectii dintr-o tarda sau alta., Conferinta isi va incepe lucrdrile la
Londra in ziua de 17 septembrie (in a treia duminicd din luna sep-
tembrie). Jung va transmite aceste hotdriri lui Becker si Perret.

La sedinta de martea trecutd, Guillaume a ridicat in fata Consiliu-
lui General doud probleme 251: 1) El a trimis copiile a doud scri-
sori ; prima, datatd 28 iulie 1869, ii apartine lui Eccarius si se refera
la recunoasterea Aliantei ca sectie a ,Internationalei” ; cealaltd, din
25 august 1869, scrisd de Jung, este o chitantd a cotizatiilor date de
Aliantd (pentru anul 1868—1869). Guillaume intreabd acum daca
aceste scrisori sint autentice.

Rdspunsul nostru a fost cd asupra acestui fapt nu incape nici o
indoiald.

A 2-a problemd : ,,A adoptat cumva Consiliul General vreo rezo-
lutie prin care Alianfa este exclusd din Internafionald* ?

Noi am rdspuns cd nu a fost adoptatd nici o rezolufie de acest
gen, ceea ce corespunde realitatii.

Pind aici nu a fost vorba decit de stabilirea unor fapte; cind
insd Robin, reprezentind interesele celor ce l-au delegat, a incercat
sd interpreteze aceste fapte intr-un sens care sd anticipeze o hotarire
in cazul diferendului din Elvetia, Consiliul a protestat vehement !

In primul rind s-a stabilit cd intr-o scrisoare care a precedat scri-
soarea lui Eccarius au fost precizate conditiile pentru primirea Alian-

1) 25 iulie. — Nota red.
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tei, cd ele au fost acceptate de Aliantd si cd problema care se ridica
acum este de a stabili dacd Alianta a indeplinit aceste conditii — pro-
blemd a cdrei rezolvare cade in sarcina conferintei.

In legdturd cu cotizatiile pe perioada 1868—1869 s-a stabilit cd
Alianfa s-a achitat de aceste obligatii pentru a-si cumpdra astfel
participarea la Congresul de la Basel din 1869, dar cd, dupd aceea,
Alianfa a incetat sd mai pldteascd aceste cotizatii.

In ce priveste cea de-a doua problemd, s-a ardtat cd, dacd Con-
siliul General nu a adoptat nici o rezolutie de excludere a Aliantei,
aceasta nu inseamnd nicidecum cd, prin modul ei de a actiona,
Alianta nu s-a autoexclus.

Ca urmare Consiliul a hotdrit — desi la problemele ridicate de
'Guillaume s-a dat un raspuns in conformitate cu faptele — sd supund
conferintei cazul spre solutionare.

,L'Egalité” vine aici foarte neregulat.

V-as ramine foarte indatorat dacd mi-ati confirma primirea aces-
tei scrisori,

Salut si fratie.

K. M,

P. S. In manifestele Consiliului eu nu semnez in calitate de secre-
tar pentru Rusia, spre a nu-i compromite pe prietenii nostri din
Rusia.

Publicat pentru prima oard Originalul fn limba francezd
in : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

80

Engels catre Carlo Cafiero

la Neapole
122, R.P.R.,, N. W,, Londra, 28 iulie 1871
Dragd Cafiero,
Am primit scrisoarea dv. de pe data de 12 si sper cd si dv. ati

primit scrisoarea pe care eu v-am trimis-o la Neapole acum citeva
zile?) si care cuprinde Statutul Asociatiei, hotdririle congreselor de

1) Vezi volumul de fatd, p. 226—229. — Nota red.
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la Geneva si Bruxelles, editia a treia a Adresei ,,Rdazboiul civil”,
Adresa cu privire la razboiul franco-prusian, Manifestul constitutiv
al Asociatiei din 1864 etc. Aceste documente constituie cu siguranta
un material suficient pentru sesizarea liniilor directoare si princi-
piilor Asociatiei noastre, precum si a mijloacelor de care dispune
Consiliul General pentru a actiona in numele si in interesul Aso-
ciatiei. Am primit ,Plebe“, care apare la Lodi, comunicarea cu pri-
vire la Caporusso si numdrul din ,,Roma del Popolo”, care cuprinde
atacurile lui Mazzini impotriva noastrd 22,

In ce priveste faptele de care se face vinovat Caporusso, fapte
care au fost date publicitdtii si sint incluse si in scrisoarea dv, ele
vd vor fi suficiente pentru a intelege cd de-acum inainte acesta nu
ne mai poate aduce in nici un fel prejudicii. Dacd el ar mai indrdzni
vreodatd sd se mai erijeze in public in reprezentant al clasei munci-
toare, atunci afacerea cu cele 300 de lire 253 ar deveni notorie si in
felul acesta s-ar spulbera pind si ultima urmd de influentd pe care
o mai are. Ne bucurd sd aflam cd acolo nu existd nici o sectd a
bakunistilor. Aici eram convinsi de contrarul pe baza celor afirmate
intotdeauna de bakunistii din Elvetia. Ei gi-au sustinut afirmatiile in
repetate rinduri, iar noi, neprimind nici un rdspuns la scrisorile pe
care le-am trimis la Neapole, ne-am inchipuit cd lucrurile stau in-
tr-adevdr asa. La Neapole noi nu avem altd adresd decit cea a lui
Caporusso, cdruia secretarul nostru pentru Franta, E. Dupont, i-a
scris in prezenta lui Marx cel putin 3 scrisori, la care insda Capo-
russo nu a rdspuns. Dacd credeti cd meritd osteneala, intrebati-l1 pe
Caporusso de aceste scrisori. Dealtfel, din Neapole nu ne-a sosit
niciodatd nici un rdspuns si, dacd ultimele scrisori au fost adre-
sate — dupd cum ne asigurati dv. — direct Consiliului, este absolut
evident cd numai din cauza politiei italiene, franceze si engleze nu
ne-a parvenit nici una dintre ele.

Aveti perfectd dreptate sd insistati asupra momentului reflectdrii
(in care recunosc cu pldcere vocea bdtrinului Hegel, cdruia si noi
ii datordm atit de mult) si sd spuneti cd, in activitatea ei, Asociatia
nu se poate multumi cu simpla recunoastere sincerda a articolului 1
din Statut, un principiu care, dacd nu va fi dezvoltat, va rdmine o
simpld negare, negarea dreptului claselor aristocrate si burgheze de
a exploata proletariatul. Intr-adevér, noi trebuie s mergem mult mai
departe., Trebuie sd dezvoltdm latura pozitivd a problemei, si anume
in ce fel urmeazd sd se realizeze eliberarea proletariatului ; aceasta
face ca discutarea diferitelor opinii sd devind nu numai o actiune
inevitabild, ci si necesard. Dupd cum am mai spus, aceste discutii au
loc, de reguld, nu numai in cadrul Asociatiei, ci si in Consiliul Ge-
neral, din care fac parte comunisti, proudhonisti, owenigti, cartisti,
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bakunigti etc. etc. Dificultatea cea mai mare constd in a-i uni pe toti
si In a veghea ca deosebirile de pdreri in aceste probleme sd nu
prejudicieze forta si stabilitatea Asociatiei. Este un lucru pe care
am reusit intotdeauna sd-1 obtinem, cu o singurd exceptie — baku-
nigtii din Elvetia, care, orbif{i de un adevarat fanatism sectar, au in-
cercat tot timpul sd impund Asociatiei programul lor, pe cale directd
sau indirectd, prin intemeierea unei asociatii internationale proprii,
cu un consiliu general propriu, un congres propriu si toate acestea
chiar in sinul marii Internationale. Cind ei au concretizat o aseme-
nea tentativd sub forma Alianfei democratiei socialiste de la Geneva,
Consiliul le-a rdspuns dupd cum urmeazd (la 22 decembrie 1868)!) :

wPotrivit acestor documente (programul si regulamentul Alian-
tei ?)), amintita Internationald s-a dizolvat cu totul in Asociatia Inter-
nationald a Muncitorilor, situindu-se totodatd cu totul in afara
acestei Asociatii. Aldturi de Consiliul General al Asociatiei Inter-
nationale a Muncitorilor, ales la congresele muncitorilor de la Ge-
neva, Lausanne si Bruxelles, potrivit requlamentului elaborat de co-
mitetul de initiativd, urmeazd sd fiinteze incd un Consiliu General,
instituit cu de la sine putere la Geneva. Aldturi de grupele locale
ale Asociatiei Internationale urmeazd sa fiinteze grupele locale ale
Aliantej, care, prin intermediul birourilor lor nationale, activind in
afara birourilor nationale ale Asociatiei Internationale, «vor propune
biroului central al Alianfei primirea lor in Asociatia Internafionala
a Muncitorilor». Astfel Comitetul Central al Aliantei isi aroga
dreptul de primire a organizatiilor muncitoresti in Asociatia Inter-
nationald. In sfirsit, si Congresul general al Asociatiei Internationale
urmeazd sd fie dublat de Congresul general al Aliantei, deoarece
regulamentul comitetului de initiativd gldasuieste :

«La congresul anual al muncitorilor, delegatia Aliantei democra-
tiei socialiste, ca ramurd a Asociatiei Internationale a Muncitorilor,
isi va fine sedinfele publice separat».

Considerind 3)

cd existenta a incd unei organizatii internationale care sd func-
tioneze in cadrul si in afara Asociatiei Internationale a Muncitorilor
ar fi mijlocul cel mai sigur de a o dezorganiza pe aceasta ;

cd orice alt grup de oameni dintr-o localitate oarecare ar avea
dreptul sd imite grupul de initiativd din Geneva (Alianta) si, sub.
pretexte mai mult sau mai putin plauzibile, sd grefeze pe Asociatia

1) K. Marx. ,Asociatia Internationald a Muncitorilor si Alianta democratiei
socialiste” (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd,
1963, p. 363—365. — Nota trad.). — Nota red.

?) Cuvintele in parantezd sint puse in textul rezolutiei de cdtre Engels. —
Nota red.

%) In copia scrisorii aceste cuvinte au fost omise. — Nota red.
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Internationald a Muncitorilor alte Asociatii internationale cu alte
misiuni speciale ;

ca in felul acesta Asociatia Internationala a Muncitorilor ar de-
veni curind o jucdrie in miinile intrigantilor de toate partidele si
nationalitatile ;

cd, in afard de aceasta, potrivit Statutului Asociatiei Internatio-
nale a Muncitorilor, in rindurile acesteia pot intra numai organizatii
locale si nationale (vezi art. 1 i 6 din Statut) ;

ca sectiilor Asociatiei Internationale a Muncitorilor le este in-
terzis sd adopte statute si regulamente organizatorice care sint in
contradictie cu Statutul general si cu Regulamentul de organizare al
Asociatiei Internationale a Muncitorilor (vezi art. 12 din Regulamen-
tul de organizare) ;

cd aceasta problemd a fost elucidata de rezolutia impotriva Ligii
pdcii 2%, adoptatd in unanimitate la Congresul general de la Bruxelles
(aceasta Ligd a cerut Asociatiei Internationale sd i se afilieze, iar
rezolutia a fost raspunsul pe care noi l-am dat acestor burghezi) ;

cd in aceastd rezolutie congresul a declarat ca existenta Ligii
pdcii nu este cu nimic justificata, deoarece, potrivit ultimelor ei de-
claratii, scopul si principiile ei sint identice cu cele ale Asociatiei
Internationale a Muncitorilor ;

cd mai multi membri ai grupului de initiativd al Aliantei au votat
pentru aceastd rezolutie in calitatea lor de delegati la Congresul de
la Bruxelles,

Consiliul General al Asociafiei Internationale a Muncitorilor a
hotdrit in unanimitate :

1) Toate articolele din regulamentul Aliantei internationale a de-
mocratiei socialiste care precizeaza relatiile ei cu Asociatia Inter-
nationald a Muncitorilor sint declarate nule si neavenite ;

2) Alianta internationald a democratiei socialiste nu este recu-
noscuta ca sectie a Asociatiei Internationale a Muncitorilor".

In privinta acestui punct, si anume cd Internationala nu poate
accepta existenta unei alte Internationale sectare, avind organi-
zatia sa proprie, eu cred cd nu pot exista doud opinii. Nu incape
nici cea mai mica indoiald cad toate viitoarele congrese si consilii
generale se vor opune cu hotdrire organizarii unor asemenea in-
trigi in cadrul Asociatiei noastre, si ar fi bine ca prietenii nostri
din Neapole, cel putin aceia care intretin relatii cu Geneva, sa
priceapa ca bakunigtii reprezintd o foarte mica minoritate in cadrul
Asociatiei si ca numai ei sint cei care au provocat intotdeauna
sciziuni. Ma refer in special la elvefieni, deoarece cu ceilalti am
avut prea putin de-a face sau chiar deloc. Noi le-am permis in-
totdeauna sa aiba propriile lor principii, sd@ le popularizeze in
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modul pe care ei il considerda cel mai potrivit, numai cu conditia
sd renunte la orice incercare de a submina Asociatia sau de a ne
impune noud programul lor. Astfel ei se vor convinge cd muncitorii
din Europa nu vor admite niciodatd sda devind o unealtd a unei
mici secte. In ce priveste conceptiile lor teoretice, Consiliul Ge-
neral scria Aliantei la 9 martie 18691!), in baza articolului 1 din
Statut :

oIntrucit diferitele detasamente ale clasei muncitoare din fie-
care tara se dezvoltd in conditii extrem de diferite, este inevitabil
ca si conceptiile lor teoretice, care reflectd miscarea reald, sa se
deosebeascd intre ele. Cu toate acestea, comunitatea de actiune
realizatd de Asociatia Internationald a Muncitorilor, schimbul de
pareri inlesnit de organele de presa ale diferitelor sectii nationale
si discutiile nemijlocite in cadrul congreselor generale trebuie sa
ducd treptat la elaborarea unui program teoretic comun. Asadar,
nu intrd in atributiile Consiliului General sd procedeze la o exa-
minare criticd a programului Aliantei. Nu este sarcina noastrd sa
cercetdm dacd acest program este sau nu o expresie adecvatd a
migcdrii proletare. In ceea ce ne priveste, important e sd stim daca
el nu contine idei care sd contrazicd tendinta generald a Asociatiei
noastre, adica eliberarea deplina a clasei muncitoare”.

V-am citat acest fragment in intregime pentru a va dovedi
netemeinicia oricarei invinuiri aduse Consiliului General de a fi
depdsit limitele prevdzute de art. 1 al Statutului. In conditiile exer-
citdrii indatoririlor sale oficiale referitoare la primirea sau exclu-
derea sectiilor, acesta nu putea actiona, fireste, decit in acest
mod ; dar in ce priveste tendinta spre organizarea unor dezbateri
pe teme teoretice, Consiliul nu doreste nimic mai mult decit acest
lucru. Consiliul sperd ca aceste dezbateri sa aiba drept rezultat un
program teoretic comun, care sd fie apoi preluat de proletariatul
european. La toate congresele noastre care au ridicat probleme
teoretice, discutiile au ocupat cea mai mare parte din timp; se
impune totusi sd observdm cd la aceste discutii teoretice, partici-
parea lui Bakunin si a prietenilor sdi a fost absolut neinsemnata.
Consiliul General a depdsit cu mult cadrul art. 1 chiar si in do-
cumentele sale oficiale. Cititi toate materialele care v-au fost tri-
mise si in special nr. 3, Adresa , Razboiul civil din Franta”, in care
noi ne pronuntam pentru comunism, ceea ce, fara indoiala, trebuie
sd fi displdacut teribil multor proudhonigti din Asociatie. Noi am
putut proceda astfel deoarece calomniatorii capitalisti ai Comunei
din Paris ne-au determinat s-o facem.

1) K. Marx. ,,Consiliul General al Asocialiei Internationale a Muncitorilor cédtre
Biroul Central al Aliantei democratiei socialiste’., — Nota red.
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Nu existi nici un document emis de Consiliul General care sd
nu depdseascd cadrul articolului 1. In ce priveste insd programul
oficial al Asociatiei, peste acesta Consiliul nu poate trece decit in
mdsura in care imprejurdrile o reclamd; el nu poate da nici unei
sectii dreptul de a spune: ati incdlcat Statutul nostru, proclamati
oficial lucruri care nu sint cuprinse in Statutul Asociatiei. Dv. spu-
neti cd prietenii nostri de la Neapole nu se declard multumifi cu
abstractii pure, cd ei vor ceva concret, cd nimic altceva nu-i poate
satisface in afard de egalitate si ordine sociald in locul dezordinii.
Ei bine, noi sintem gata sd facem mai mult. In Consiliul General
nu existd nici un singur om care sd nu se pronunte pentru com-
pleta desfiintare a claselor sociale si nu existd nici un singur
document al Consiliului General care si nu consfinjeasci acest
punct de vedere. Noi trebuie s& ne eliberim de proprietarii funciari
$i de capitalisti, inlocuindu-i prin clasele aliate ale muncitorilor
agricoli si industriali, care sd ia in stdpinire toate mijloacele de
productie: pdmint, unelte, masini, materii prime si tot ce e ne-
cesar pentru intrefinerea vietii in intervalul de timp afectat pro-
ductiei. In felul acesta se va ajunge la lichidarea inegalitdtii. Dar
pentru a duce toate acestea la bun sfirsit, avem nevoie de domi-
natia politicd a proletariatului. Cred cd am explicat lucrurile intr-un
mod destul de concret pentru prietenii din Neapole. Totodatd ins4,
in timp ce noi, la fel ca si altii, ne aducem contributia la prelu-
crarea unui material prost, Consiliului General nu i se poate pre-
tinde ca la intervale scurte sd emitd proclamatii fulminante de care
o bund parte dintre membrii nostri sd8 se declare satisfdcutd, in
timp ce cealaltd parte se aratd cu sigurantd nemultumitd. Dar daca
totusi se iveste vreo imprejurare reald, atunci trebuie sda fim la
indltime, asa cum s-a intimplat cu Adresa ,Rdzboiul civil”, con-
firmatd chiar de rdzboiul civil din Franta. In ce priveste problemele
religioase, nu ne putem pronunta oficial, in afard doar de cazul in
care sintem provocati de popi, dar spiritul ateist poate fi sesizat in
toate publicatiile noastre, si apoi noi nu acceptdm in rindurile
noastre nici o organizatie al cdrei statut contine cea mai vagd
aluzie religioasd. Numeroase asemenea organizatii ar fi vrut sd ni
se afilieze, dar toate, fird exceptie, au fost refuzate. Dacd prie-
tenii nostri de la Neapole s-ar constitui ca societate ateistd si si-ar
recruta membrii numai dintre ateisti, ce s-ar alege de propaganda
lor intr-un oras in care, dupd cum spuneti chiar dv, nu numai cd
dumnezeu este atotputernic, dar pind si San Gennario trebuie
tratat cu toatd consideratia !



242 K. Marx si F. Engels

Conformindu-md dorintei dv., anexez o scrisoare pentru C. Pal-
ladino, in care imi exprim simpatia fata de sectia de la Neapole ;
v-as ruga sa i-o inminati dv.

Acum despre Mazzini. Martea trecutd!) am informat Consiliul
asupra articolului sdu aparut in ,Roma del Popolo“. Peste citeva
zile vd voi trimite raportul asupra dezbaterilor, care a si fost pu-
blicat. Pentru Italia ar fi recomandabil sa se publice urma-
toarele 255 ;

Mazzini spune :

»Aceastd Asociatie, care a fost fondata cu cifiva ani in urma
la Londra si cu care eu am refuzat de la bun inceput sd colaborez...
O clica de indivizi, care isi aroga dreptul de a conduce nemijlocit
o multime imensd de oameni, la care totul este diferit: patria,
aspiratiile, pozitia politicd, interesele economice si mijloacele de
actiune, va sfirsi prin a nu mai activa deloc sau prin a recurge la
procedee tiranice. latd de ce n-am mai vrut sd am de-a face cu ei
si de ce, curind dupd aceea, sectia muncitorilor italieni a procedat
si ea la fel s.a.m.d.”

Sd trecem acum la fapte. Dupa adunarea de la 28 septembrie
1864, in care a fost intemeiatd Asociatia Internationald a Muncito-
rilor, la prima intrunire a Consiliului provizoriu ales de aceasta
adunare, maiorul L. Wolff a prezentat un manifest si un proiect
de statut, amindoud intocmite chiar de Mazzini. In acest proiect
nu numai ca nu s-au ridicat obiectii impotriva ,,conducerii nemij-
locite a unei mult{imi imense de oameni” etc., nu numai ca nu s-a
spus ca aceastda ,fortda, daca in general va actiona, va recurge la
procedee tiranice”, dar, dimpotrivd, statutul era intocmit in spiritul
unei conspirafii centralizate, care conferea organului central o pu-
tere tiranica. Manifestul era redactat in stilul obisnuit al lui Maz-
zini : democratie vulgard, care ofera muncitorilor drepturi politice
cu scopul de a pastra neatinse privilegiile sociale ale claselor de
mijloc si de sus. Acest manifest si proiectul de statut au fost, fi-
reste, respinse. Italienii (citi{i numele lor la sfirsitul Manifestului
nostru constitutiv) au continuat insd sa ramind membri ai Asocia-
tiei pind in momentul cind tentativele unor democrati burghezi
francezi de a folosi Internationala in scopurile lor 2%¢ au ridicat noi
probleme. Dupd ce incercdrile acestora au dat gres, Wolff mai intii,
iar dupd el si ceilalti, s-au retras din Asociatie. In felul acesta In-
ternationala a terminat cu Mazzini. La citva timp dupd aceea,
raspunzind la un articol al lui Vésinier aparut intr-un ziar din
Liége, Consiliul central provizoriu a declarat ca Mazzini n-a fost

1) 25 julie, — Nota red.
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niciodata membru al Asociatiei Internationale a Muncitorilor si ca
proiectele de manifest si de statut prezentate de el au fost res-
pinse ). Ati vdazut probabil cd Mazzini a atacat cu inversunare
Comuna din Paris, intre altele si in presa englezd. $i el s-a com-
portat astfel ori de cite ori s-au revoltat proletarii; dupa o ase-
menea infringere, el ii denunta burgheziei ; asa a procedat si dupa
insurectia din iunie 1848, cind i-a defdimat intr-un mod atit de
mirsav pe proletarii insurgenti, incit pina si Louis Blanc a scris o
carte impotriva lui. Mai tirziu Louis Blanc ne-a spus in citeva
rinduri cd insurectia din iunie 1848 a fost opera unor agenti
bonapartisti 257.

Dacda Mazzini il caracterizeaza pe prietenul nostru Marx ca un
»O0m cu o inteligenfd distructivd, cu o fire autoritard” etc., nu pot
sd vd spun decit cd ,forta distructiva” si ,,caracterul intolerant” al
lui Marx au reusit sa asigure unitatea Asociatiei noastre timp de
sapte ani si ca Marx a facut mai mult decit oricare altul pentru ca
ea sd dobindeascd renumele de care se bucurd astdzi. In ce pri-
veste sciziunea din Asociatie, care, dupd cum se spune, a §i in-
ceput sd se producd in Anglia, in realitate este vorba de faptul cd
doi membri englezi ai Consiliului?) — care intraserd in gratiile
burgheziei — au gdsit cd Adresa noastrd cu privire la rdazboiul
civil este prea violentd si s-au retras din Asociatie. In locul lor,
noi am cooptat alti patru englezi %) si un irlandez %) si considerdm ca
in felul acesta am devenit mult mai puternici in Anglia decit eram
inainte de a ne pardsi cei doi renegati. In loc sd ne aflim pe cale
de destramare, sintem acum pentru prima oard recunoscuti in mod
public de cdtre intreaga presd engleza drept o mare forfd euro-
peand ; si niciodatd pinda acum o mica brosura publicatd la Londra
n-a produs o impresie atit de puternmica ca ,,Adresa Consiliului
General cu privire la rdzboiul civil din Franta“, a cdrei a treia
editie va vedea curind lumina tiparului.

Repet, este cum nu se poate mai indicat ca acest rdspuns catre
Mazzini sd se publice in limba italiand, pentru ca muncitorii italieni
sd afle ca marele agitator si conspirator Mazzini nu are pentru ei
decit un singur sfat, si anume : Instruiti-vd, invatati cit puteti mai
bine (ca si cum acest lucru ar depinde numai de ei), straduiti-va sa

1 K. Marx. ,Scrisoare adresatd ziarului <L'Echo de Verviers»* (vezi K. Marx
si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 552—561. — Nota
trad.). — Nola red.

?) Odger si Lucraft. — Nota red.

%) Taylor, Roach, Mills, Lochner. — Nola red.

4) MacDonnel. — Nota red.



244 K. Marx si F. Engels

infiintati cit mai multe cooperative de consum (nici mdcar de pro-
ductie) si aveti incredere in viitor! !

In sedinta de martea trecutd Consiliul a hotdrit ca in cea de-a
treia duminicd din luna septembrie (la 17 septembrie) sd se tina la
Londra o conferinta inchisa a delegatilor diferitelor sectii muncito-
resti ale Asociatiei Internationale.

Aceastd hotdrire a fost determinatd de persecutiile puse la cale
de guvernele din Spania, Franta, Germania si, probabil, si din Italia,
care ficeau imposibild convocarea unui congres deschis. In cazul in
care am fine un congres deschis, delegatii nostri din majoritatea
acestor tari nu ar putea fi alesi oficial, ba, mai mult, la intoarcere
s-ar putea chiar ca ei s3 fie arestati. In aceste conditii ne vedem
nevoiti sd recurgem la o conferintd inchisd, fara a da publicitatii
nici intentia de a o convoca, nici data inceperii, nici hotaririle adop-
tate. O asemenea conferintd s-a tinut in 1865 in locul unui con-
gres 2%, Actuala conferintd nu poate avea loc, fireste, decit la Londra,
singura capitald europeand in care strdinii nu sint expulzati de catre
politie. Numarul delegatilor si regulamentul alegerilor ramin cu
totul la aprecierea secfiilor nationale. Conferinta va avea la dispo-
zitie numai citeva zile, asa incit ea va trebui sd-si limiteze discu-
tiile in special la problemele practice de organizare internd si de
organizare in general a Asociatiei. Intrucit nici sedintele conferintei
nu vor fi publice, nici discutiile nu vor fi publicate ulterior, dezba-
terea problemelor teoretice nu va avea prea multd importanta ; cu
toate acestea, intrunirea delegatilor va constitui un bun prilej de a
face un schimb de idei. Consiliul General va prezenta conferintei un
raport cu privire la activitatea desfasurata in ultimii doi ani, con-
ferinta urmind sd se pronunte in aceastd privintd. Asadar, vor fi ri-
dicate citeva probleme importante inainte de a se trece mai
departe.

Eu v-as ruga, totusi, sd impulsionati pe cit posibil reorganizarea
sectiilor noastre din Italia, pentru a putea fi reprezentate la aceasta
conferintd. Intrucit Gambuzzi urmeazi si soseascd la Londra cam
in aceastd perioadd, el ar putea sa-si fixeze venirea pentru aceasta
datd si sd primeascd un mandat de delegat din partea voastra. Tot-
odatd trebuie insd sd va atrag atentia asupra art. 8 al Regulamen-
tului de organizare, in care se spune: ,Vor fi admisi sd participe
1a lucririle congresului numai delegafii asociatiilor si sectiilor care
au achitat Consiliului General cotizatiile” 258, Cotizatia anuald este
de un soldo sau 10 centesimi de fiecare membru si ar fi bine daca
aceasta suma ar fi achitata inainte de deschiderea conferintei, caci
altminteri s-ar putea ivi unele dificultdti in privinta validarii man-
datelor delegatilor.
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V-as ruga mult sa-mi trimiteti pentru Consiliu cel putin 6 exem-
plare din traducerea in limba italiand a ,,Rdzboiului civil din Franta”
de indatd ce va apdrea.

Ar fi bine daca ati trimite scrisoarea nu pe numele meu, ci pe
cel al domnisoarei Burns, si anume : Miss Burns, 122, Regent's Park,
si rien de plus?!), fara a folosi un alt plic in interior si fara alta
mentiune, Este vorba de nepoata mea, o fatd care nu cunoaste ita-
liana, i, ca atare, nu pot exista temeri pentru o eventuald
incurcatura.

Va trimit aldturat: 1) Adresa noastrd cdtre Consiliul american,
in care este demascatd comportarea ambasadorului american la
Paris, d-1 Washburmne 2) ; 2) si 3) rapoartele publicate cu privire la
cele doud sedinte ale Consiliului. (Aceste rapoarte publicate nu
contin decit ceea ce am vrut noi sd apard, iar toate problemele
legate de organizarea internd au fost omise.)

F. Engels
Publicat pen.tru. prima oard Originalul fn limba englezd
in : ,La Societa” nr. 4, 1951 Tradus din limba germand

81
Marx cdtre Adolphe Hubert

la Londra

[Londra] 28 iulie 1871

Draga cetdtene,

M-ati indatora foarte mult dacd duminica viitoare la ora.5 dupa-
amiazd ati pofti la mine la masa. 11 veti intilni aici pe prietenul meu
din Bruxelles 3), cu care ati putea discuta despre publicarea proce-
selor-verbale ale Tribunalului militar 259,

Salut si fratie,

Karl Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba francezd
in : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand
Opere, vol, XXVI, ed. rusd, 1935
1) — nimic mai mult. — Nota trad.
?) K. Marx. ,,Domnul Washburne, ambasadorul american la Paris"., — Nota red.

3) E, Glaser de Willebrord. — Nota red,
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82

Engels catre stareta manastirii ,,Surorile providentei'
la Hampstead
(Ciornd)

[Londra, inceputul lunii august 1871]

Madame,

In urma unei convorbiri pe care am avut-o ieri cu una dintre
surorile asezamintului dv, mi-am luat permisiunea sia va adresez
aceste rinduri.

Rugédmintea pe care v-o fac este de a lua in ingrijirea dv. trei
fetite : Eugénie Dupont (9 ani), Marie D[upont] (7 ani) si Clarisse
Dlupont] (3 ani). Tatdl lor lucreaza ca maistru la fabrica de instru-
mente muzicale a d-lui Joseph Higham din Manchester ; intrucit
mama lor a murit cu aproape un an si jumatate in urmd, d-1 Dupont
socoteste cd nu poate asigura copiilor sdi o educatie corespunzdtoare
si de aceea m-a rugat sd ma interesez de un loc_potrivit pentru ele.

Sora care m-a primit ieri mi-a spus cd la dv. s-ar gasi loc pentru
fetite si cd pensiunea ar costa 13 1. st. de fiecare copil in primul an
si 12 1. st. pentru anii urmadtori, dupd care mi-a recomandat sa va
adresez dv. personal, in scris, aceasta rugaminte,

De aceea v-as ruga sd mad instiintati dacd sinteti de acord sa-i
primiti pe acesti copii la dv.; in acest caz il voi anunta pe tatdl
lor sd vind imediat la Londra pentru a va aduce copiii. Daca doriti
unele informatii suplimentare, v-as ruga sd ma anuntati cind as
putea veni sa vi le dau.

Adresa asezdmintului dv. am obtinut-o prin bundvointa d-lui
Clarkson din Maitland Park.

Permiteti-mi sda vad asigur de profundul respect pe care vi-l port.

F. E.
Publicat pentru prima oard Originalul in limba francezd
in: K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand

Opere, vol, XXVI, ed. rusd, 1935
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83

Engels catre Philippe Coenen
la Anvers?)
[Londra] 4 august 1871

Draga cetatene Coenen,

Am primit in bune conditii cele doud scrisori ale dv. de pe data
de 1 mai si de pe 1 luna trecutd, din care am aflat cd muncitorii de
la fabrica de tigdri din Anvers nu ficeau parte din Internationald
si cd nu i s-au afiliat nici pind in ziva de azi. Ma surprinde
extraordinar faptul ca acest lucru nu ne-a fost adus la cunostinta
chiar in momentul inceperii grevei1®, deoarece tot ce am facut
noi pentru ei — si nu a fost deloc usor sa procuri ajutoare banesti
in valoare de peste 15 000 de franci — am fdcut cu convingerea ca
venim in sprijinul unor membri ai Internationalei; pentru ca acum
sd aflam nu numai cd ei nu se numdrau printre membrii nostri, dar
cd nici mdcar acum, dupd tot ce am facut pentru ei, nu ni s-au ala-
turat | Asta e, intr-adevar, prea de tot, si in ceea ce ma priveste,
m-am hotdrit sa nu mai fac nimic pentru asemenea nerecunoscatori.
Oare asa inteleg domnii acestia solidaritatea, primind bani de la
muncitorii englezi si de la cei de altd nationalitate, bani procurati
pentru ei de Internationald, pentru ca apoi, dupa ce i-au bdgat in
buzunar, sd nu se aldture Asociatiei noastre si sa dovedeascd astfel
cd sint gata sd procedeze la fel si cu altii ? O asemenea atitudine
vine in contradictie cu conceptiile noastre si noi nu consideram ca
este de datoria Internationalei sd lucreze pentru asemenea oameni.
Cine vrea sd beneficieze de ajutorul Asociatiei noastre trebuie sd
fie gata sa preia si o parte din greutdtile ei, iar cea mai simpla do-
vadd in acest sens ar fi sd i se afilieze. Oamenii care cer de la
Internationald bani, facind mare tdrdaboi, dar, totodatda, nu ni se
aldaturd, merita sa fie in continuare exploatati de burghezie, caci ei
resping unicul mijloc posibil de a scdpa de exploatarea burgheziei :
unirea §i organizarea muncitorilor din intreaga Europa. De cind
exista Intemationalaz nu s-a mai intilnit un asemenea caz ; muncito-
rilor de la fabrica de tigari din Anvers le-a fost rezervatd cinstea de
a solicita ajutor din partea Internationalei, iar dupa ce l-au primit,

1) Scrisoarea a fost scrisd pe o blanchetd a Consiliului General al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor. ~~ Nota red.
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ei au declarat : Mulfumim, domnilor, puteti sa vad retrageti, nu mai
avem nevoie de dv. Usa e acolo |

Nutresc speranta cd i-am judecat prea aspru si ca intre timp ei
ni s-au si aldturat, dar daca nu o vor face imediat va trebui sa re-
cunoasteti si dumneavoastrda ca atitudinea lor este incalificabila ; si
atita timp cit nu va sosi nici o veste privitoare la afilierea lor, eu
md voi opune sd li se mai trimitd chiar si o centimd. Noi ne putem
administra fondurile intr-un mod mult mai util, alocindu-le celor care
sint de partea noastra.

Ma intrebati dacd muncitorii de la fabrica de t{igari din Londra
ni s-au afiliat ? Dar bineinteles, si inca de la crearea Internationalei.
Presedintele lor, cetdateanul Cohn, este reprezentantul lor in Consi-
liul General. Am discutat cu el despre scrisoarea pe care, la cererea
dv., urmeaza s-o trimita celor din Anvers in legdturda cu afilierea,
dar ce efect poate avea o scrisoare acolo unde 15 000 de franci n-au
avut nici un efect ?

n~Werker” ne parvine ca si inainte absolut neregulat si intr-un
singur exemplar. Intrucit aici sint foarte putini muncitori care cu-
nosc limba flamandd, va fi foarte greu sda facem abonamente pen-
tru dv. ; cu toate acestea i-am rugat pe membrii Consiliului sd facd
propaganda ziarului dv.

Anul acesta nu se va putea tine nici un congres din cauza per-
secutiilor puse la cale de guvernele din Franta, Spania, Germania,
Austria si Ungaria. In locul unui congres se va tine o conferinta
inchisd, in scopul consoliddrii organizatiei noastre. Dar in aceastd
problemd Consiliul General poate coresponda numai cu diferitele
consilii centrale, Dealtfel, ne indoim ca guvernul olandez s-ar ardta
atit de liberal incit sa acorde libertate deplind congresului nostru,
pe a cdrui ordine de zi vor figura, in urma evenimentelor de la Paris,
probleme foarte delicate.

La ultima sedintd a Consiliului General, repartizarea functiilor de
secretariat a fost modificatd ; mie mi-au revenit Spania si Italia, iar
Belgia am cedat-o cetdteanului Alfred Herman din Liittich, care a
fost recomandat pentru aceasta functie de ultimul congres belgian.
Asadar, de acum inainte el va fi cel care va coresponda cu dv.

Salut si fratie.

Friedrich Engels

Publicat pentru prima oard Originalul in limba francezd
in: ,De socialistische Gids" nr, 8—89, Tradus din limba germand
Amsterdam, 1928
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84

Engels cdtre Piotr Lavrovici Lavrov

la Paris
Londra, 9 august 1871

Dragul meu Sidorov 1),
Iatd preturile cdrtilor englezesti :

Lecky, ,History of the Spirit of Rationalism“ . . . 16 silingi
idem ,History of European Morals” . . . . 1L st 8
Tylor, ,Primitive Culture” . . . . . . .l st 4
Lubbock, ,,Origin of Civilisation*. . . . . . . 16
Maine, ,Ancient Law” . ., . . . . . . . 12
idem ,,Rural Communities” . . e e e e e 9 .,

Acestea sint prefurile de librarie, la care s-ar putea obtine un
rabat de vreo 15%.. Dar dacd md autorizezi sd le cumpdr de ocazie,
ar reveni la numai jumadtate din pret, iar librarul meu ar fi incintat
sd faciliteze aceastd tranzactie. Ti-as fi dat mai de mult aceste in-
formatii, dar librarul meu a fost plecat.

Ai primit, probabil, ieri o scrisoare de la Williams 2). De la c&-
ldtorul cel bolnav®) nu mai avem nici o veste, dar am gésit o posi-
bilitate de a face sd ajungd in mod cert o scrisoare la Petersburg ¢)
si sperdam ca in curind sd primim vestile detaliate pe care le astep-
tdm cu nerdbdare 260,

Despre editia Tauchnitz a cdrtii lui Buckle ¥) nu stiu nimic, dar
ar fi de mirare sd nu existe — in orice caz orice librar german din
Paris te-ar putea informa in aceastd privinta.

iti trimit ultimele doud numere din ,,Eastern Post" 261,

Aici au venit cifiva oameni noi, despre care poate ca ti-a scris
Williams ; printre ei se afld Vaillant, Theisz, Longuet ¢),

Ai putea sd-mi faci un abonament la , Gazette des Tribunaux”
incepind de pe data de 7 august sau chiar de la 1 august ? Avem
nevoie pentru cercetdrile noastre de istorie de un text cit mai au-
tentic al procesului de la Versailles si nu cunosc nici un alt ziar

1) Pseudonimul lui Lavrov folosit de Engels in corespondenta cu acesta. —
Nota red.

?) Numele conspirativ al lui Marx. — Nota red.

) Lopatin. — Nota red.

4) Cuvintul , Petersburg” a fost scris de Engels cu caractere rusesti. — Nota red.

%) H. Th. Buckle. ,History of civilization in England“. — Nota red.

%) Aceste nume de familie au fost scrise de Engels cu caractere rusesti. —-
Nota red.
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care sd fi publicat un raport atit de complet asupra acestui eveni-
ment. Nu stiu insd cum as putea sd mi-l1 procur aici $i nu mai e
timp de pierdut, deoarece mai tirziu s-ar putea ca numerele cele mai
interesante sa dispard. Dacd mi-ai face acest serviciu, ti-as fi foarte
recunoscator, iar cheltuielile le vom achita ulterior.

Acum despre altceva. Pentru a putea studia evenimentele mili-
tare din timpul celor doud asedii ale Parisului!) ag avea nevoie de
un plan al Parisului §i al imprejurimilor lui, si anume de cel mai bun
plan care existd ; ar fi bine daca in acest plan ar figura si numele
strdzilor din Neuilly si din alte mici localitdti unde s-au dat lupte.
Aici am incercat zadarnic sda-mi fac rost de unul. Poate mi-ai putea
indica titlul si numele editorului unei asemenea harti detaliate, pen-
tru ca in acest caz nu mi-ar fi greu sa o procur.

Dupd cum vezi, dragd prietene, nu poti sa trdiesti la Paris si sa
ramii nepedepsit; si dupa cum se pare, eu voi avea mai multe
insdrcindri pentru dumneata decit dumneata pentru mine. Pina
atunci da-mi de stire ce e de facut in privinta cartilor englezesti,
iar eu iti trimit un salut prietenesc,

E. Engels
Publicat pentru prima oard Originalul in limba francezd
in: K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand

Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

85

Marx cdtre Theodor Koll 262

la Londra
(Ciornd)

[Londra] 10 august [1871]
1, Maitland Park Road
Haverstock Hill, N. W,

Cetdtene Kol],

Dupa primirea celor 4 1. st. 1 siling si 6 pence trimise de Lessner
pentru croitorii de la Pesta, am citit in ziarele germane ca greva
croitorilor din Pesta s-a terminat.

1) Este vorba de asedierea Parisului de cdtre prusieni in septembrie 1870—ia-
nuarie 1871 si de citre versaillezi in aprilie—mai 1871. — Nota red.
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De aceea i-am scris imediat lui Jakob Holldnder (pe adresa lui
Johann Travnick etc., indicata chiar de Hollander Asociatiei mun-
citorilor 1)). In scrisoare i-am comunicat acestuia cd am primit din
partea Asociatiei muncitorilor germani 4 1. st. 1 siling si 6 pence cu
scopul de a i le trimite lui, dar cd eu am aflat din ziarele germane
cad greva s-a terminat, drept care il intreb dacd — in cazul in care
gtirea este reald — croitorii din Pesta nu ar fi de acord sa verse
aceastd sumd la casa pentru emigrantii francezi ? L-am rugat sa-mi
raspunda de urgenjd.

Neprimind nici un rdspuns, la 27 iunie (dupda cum se poate vedea
din chitanta anexatd) am depus banii (in numele Asociatiei munci-
torilor) la casa pentru emigranti.

Am facut acest lucru sub rezerva ca, in cazul in care muncitorii
din Pesta imi vor cere prin intermediul lui Holldnder, corespondentul
Jor, 8d dau altd destinafie acestor bani, suma depusd de mine in
numele Asociatiei culturale a muncitorilor la casa pentru emigranti
sd fie considerata drept contributia mea personald, urmind ca, in
schimb, eu sd trimit Uniunii muncitorilor din Pesta suma res-
pectiva 263,

De la Pesta insd nu a sosit nici un rdaspuns si, ca atare, eu consi-
der cazul inchis.

Dupa primirea scrisorii dumitale i-am scris lui Bachruch (un mun-
citor ungur de la Paris) si l-am rugat sd-l abordeze pe o cale
sigurd pe Jakob Holldnder la Pesta §i sd-i ceard sda-mi rdspunda
imediat.

Totodatd, te rog pe dumneata sa comunici Asociatiei retragerea
mea din rindurile ei.

Al dumitale devotat,
Karl Marx

Publicat pentru prima oard

in: K, Marx si F. Engels. Tradus din limba germana
Opere, vol, XXVI, ed. rus, 1935

1) Asociatia culturald a muncitorilor comunisti germani de la Londra. —
Nota red.
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86

Marx catre Adolphe Hubert

la Londra
(Ciornd)
[Londra] 10 august 1871

Draga cetdtene,

Am impresia cd e vorba de o neintelegere.

In primul rind, cel care s-a declarat gata si intreprindd pe
propria-i cheltuiald publicarea raportului de la Bruxelles nu este
un librar, ci prietenul meu E. Glaser de Willebrord 259,

Alaltdieri am primit de la el o scrisoare in care imi scrie : ,,Am
primit duminica scrisoarea anexatd (de la d-1 Bigot), la care am
raspuns cd, date fiind cheltuielile de editare, si asa destul de ridi-
cate, nu mad pot angaja sa platesc in plus 100 de franci pe zi, ca
eu nu urmdresc obtinerea nici unui fel de cistig si ca propun ca
stenografii si corespondentii sd fie platiti din incasdrile ce se vor
face. Nu am primit nici un rdaspuns, asadar propunerea nu a fost
acceptatda ; eu sint insd foarte bucuros, intrucit «Figaro» si «Ga-
zette des Tribunaux» au cazut de acord sd publice in extenso ra-
portul cu privire la procesul care a inceput ieri la Versailles. Pe
de alta parte, sederea mea la Londra prelungindu-se, nu-mi mai
raminea timp pentru a face pregatirile necesare”.

D-1 Willebrord adauga ca pe viitor orice scrisoare poate sa-i fie
trimisa direct pe adresa sa: ,E. Glaser de Willebrord, 24, Rue de
la Pépiniére, Bruxelles”.

Procurorul de la Versailles a intocmit impotriva Internafiona-
lei 284 un act de acuzare de-a dreptul ridicol. Poate cd ar fi bine sa-i
comunic d-lui Bigot urmatoarele fapte care sa-i serveascd in aparare:

1. (La nr. 1) sint anexate cele doua Adrese ale Consiliului General
cu privire la rdzboiul franco-prusian. In prima sa Adresd, din 23 iu-
lie 1870, Consiliul General declara ca razboiul nu a fost dus de
poporul francez, ci de imperiu si cd, de fapt, Bismarck era tot atit
de vinovat ca si Bonaparte. In aceeasi perioadd Consiliul General
a adresat muncitorilor germani chemarea de a nu-i permite guver-
nului prusian sd transforme rdzboiul de apdrare intr-un rdazboi de
cotropire.

2. Ce-a de-a doua Adresd, din 9 septembrie 1870 (la 5 zile dupa
proclamarea republicii), reprezintda o categoricd condamnare a pla-
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nurilor expansioniste ale guvernului prusian. Este o chemare adre-
satd muncitorilor germani si englezi de a se situa de partea Repu-
blicii Franceze,

Adevairul este cd muncitorii din Germania care fdceau parte din
Asociafia Internafionald s-au opus cu atita energie politicii duse de
Bismarck, incit acesta, incdlcind legea, a ordonat ca principalii re-
prezentanti germani ai Internafionalei sd fie arestati sub acuzatia
falsd de ,,complot” cu inamicul % si aruncati in fortdretele prusiene.

La Londra, la chemarea Consiliului, muncitorii englezi au orga-
nizat mari mitinguri, in scopul de a constringe guvernul sd recu-
noascd Republica Francezd si sd se opund din toate puterile farimi-
tdrii Frantei 6,

3. Sa fi uitat oare guvernul francez sprijinul pe care Internafio-
nala 1-a dat Frantei in timpul rdzboiului ? Dimpotrivd. Consulul d-lui
Jules Favre la Viena — d-1 Lefaivre — a comis chiar indiscretia de
a publica, in numele guvernului francez, o scrisoare de multumire
adresata d-lor Liebknecht si Bebel, cei doi reprezentanti ai Interna-
tionalei in Reichstagul german. In aceastd scrisoare el spune, printre
altele (retraduc dupd o traducere in limba germand a scrisorii lui
Lefaivre) : ,Dv, domnii mei, si partidul dv. (adica Internafionala)
sinteti cei care pdstrati marea traditie germand (adicd spiritul uma-
nitar)” etc, 265

Ei bine, aceastd scrisoare figureazd acum in dosarul procesului
de inaltd trddare pe care guvernul saxon, silit de Bismarck, l-a des-
chis impotriva lui Liebknecht si Bebel si care nu s-a incheiat nici
pind in ziua de astdzi 266, Aceastd scrisoare i-a servit lui Bismarck
drept pretext pentru arestarea lui Bebel dupd incheierea sesiunii
Reichstagului german.

In acelasi moment in care presa infamd md denunta in fata lui
Thiers ca agent al lui Bismarck, Bismarck imi aresta prietenii, in-
vinuindu-i de inaltd trddare fatd de Germania si ordona arestarea
mea de indatd ce voi fi pdsit pe pdmintul german.

4. Cu putin timp inainte de incheierea armistifiului 179, dragutul
de Jules Favre ne-a cerut — dupd cum declara Consiliul General
intr-o scrisoare adresatd ziarului , Times” la 12 junie?l), a cirei copie
este anexatd aici (nr. II) — prin consilierul sdu intim, dr. Reitlinger,
sd organizdm la Londra demonstratii publice in favoarea ,guvernu-
lui apdrdrii nationale”. Reitlinger, dupd cum informeazd Consiliul
General in scrisoarea cdtre ,Times“, a tinut sd adauge cd cu acest
prilej nu trebuie sd se vorbeascd de ,republicd’, ci numai de

1) K. Marx si F. Engels. ,Declaratia Consiliului General in legdturd cu cir-
culara lui Jules Favre*. — Nota red.
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«Franta”. Consiliul General a refuzat sa sprijine demonstratiile de
acest gen 267, Dar toate acestea dovedesc cd insusi guvernul francez
considera Internafionala ca o aliatd a Republicii Franceze impotriva
cotropitorilor prusieni. Si, intr-adevar, ea a fost unicul aliat al Fran-
tei in timpul rdzboiului.

Cu salutdri fratesti,

K. M.
Publicat pentru prima oarad Originalul in limba franceza
in : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand

Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

87

Marx cdtre Hermann Jung

la Londra
[Londra] 14 august 1871

Dragd Jung,

Spune-i lui Le Moussu (pe care cred cad-1 cheamd Constant) sa ia
cartea postald anexatd si sd se ducd la d-1 Rosenthal, nr. 2, Red
Lion Square. Sa spund ca vine din partea d-lui Eugéne Oswald.

Rosenthal este un evreu francez care l-ar putea angaja pe Le
Moussu ca gravor. Ar fi, bineinteles, mai bine sd nu spund ca este
emigrant.

Sint doi Rosenthal, tatdl si fiul. Ar fi bine ca Le Moussu sa dis-
cute cu amindoi. Trebuie sd se ducd imediat, cdci posturile libere
urmeazd sa se ocupe sdptdmina aceasta.

Trimite-l, te rog, la mine si pe pictorul italian — nu mai stiu
cum il cheamd, imi amintesc insd cd l-am vdazut printre emigrantii
nostri. S-ar putea sa-i gasesc si lui o slujba.

Anexez citeva rinduri pentru d-na Tomanovskaia 2.

Mes civilités a Madame Jung.

Tout a vous?),

K. Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba engleza
in : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand

Opere, vol. XXVI, ed. rusa, 1935

1) — Complimente d-nei Jung. Al dumitale. — Nota trad.
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88

Marx cdtre Adolphe Hubert

la Londra
(Ciornd)

[Londra, nu mai devreme
de 14 august 1871}

Draga cetdtene,

In primul rind nu am adresa d-lui Bigot pentru a-i scrie direct
si apoi mi se pare mai sigur sa-i scriu prin intermediul dumitale.

In graba mare n-am putut stringe ziarele germane care au pu-
blicat materiale despre incidentul cu Lefaivre!), dar d-1 Bigot va
gasi scrisoarea lui Lefaivre, precum si notele redactiei pe marginea
ei in ,,Volksstaat* (care apare la Leipzig in redactia lui Liebknechf).
Dealtfel, persecutiile la care sint supusi Liebknecht si Bebel nu mai
sint un secret pentru nimeni.

In nr. 63 din , Volksstaat’ (din 5 august 1871) (vezi pasajul sub-
liniat de mine), d-1 Bigot va putea vedea cd Liebknecht, Bebel etc.
au fost acuzati de a fi pus la cale actiuni de inaltd trddare si impli-
cati intr-un proces in care scrisoarea lui Lefaivre figureaza printre
documentele compromitatoare.

In vederea apérdrii lui Jourde anexez declaratia dati de un
englez, d-1 Wm. Trate, in legdturd cu incendierea Ministerului de
Finante 269,

Lui Willebrord ii voi scrie sa pastreze tot ce primeste de la
d-1 Bigot 249,

Cu salutdri fratesti,

K. M.
Publicat pentru prima oar&d Originalul in limba franceza
in: K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germana

Opere, vol. XXVI, ed. rus§, 1935

!) Vezi volumul de fat3, p. 252—254. — Nota red.
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89

Engels catre Wilhem Liebknecht 1)
la Leipzig
[1.ondra, mijlocul lunii august 1871)

Wréblewski, Longuet, Bastelica sint aici.

Pentru ce a fost reabilitat ticdlosul de B. Becker 2 Iar dobitocului
de Goegg de ce i s-a permis sad-si difuzeze timpeniile 2 27

Fiicele lui Marx, care se afld la Bagnéres-de-Luchon, in Pirinei,
s-au pomenit vizitate de prefect, marele Kératry, si de procurorul
general Delpech, care le-au pus categoric in vedere sa pardseasca
Franta. Lafargue a fost incintat..2) prin munti in Spania. Pind la
plecare, in grddina lor au fost postati doi jandarmi. Dar despre toate
acestea nu trebuie, desigur, sa se vorbeascd oficial (in afard doar
de ce ar putea apdrea in presa francezd) pind cind nu-i vom vedea
aici 216, Thiers tine cu tot dinadinsul sa se faca de ris,

Al tauy,
E. E.

Publicat pentru prima oard
in : K, Marx si F, Engels. Tradus din limba germand
Opere, vol. XXIX, ed. rusd, 1946

90

Marx catre Friedrich Bolte
la New York
Brighton, 25 august 1871

Stimate domn Bolte,

Ma aflu aici de aproximativ doud sdptdmini, trimis de medic,
deoarece sdndtatea mea era zdruncinata din cauza surmenajului.
Probabil insd cd sdptdmina viitoare ma voi intoarce la Londra 75,

1) Inceputul manuscrisului este deteriorat. — Nola red.
?) Manuscrisul deteriorat, — Nota red,
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Sdptdmina viitoare veti primi din partea Consiliului General un
apel pentru sprijinirea comunarzilor emigranti 8. Majoritatea dintre
ei se afld la Londra (80—90 de oameni). Pind acum Consiliul Gene-
ral a reusit sa-i scape de la pieire, dar in ultimele doud sdptdmini
fondurile noastre s-au redus atit de mult, in timp ce numdrul noilor
veniti creste pe zi ce trece, incit acestia sint intr-o stare de plins.
Sper cd la New York se va face tot ce e posibil. In Germania toate
resursele partidului sint date victimelor prigoanei politienesti si la
fel stau lucrurile si in Austria, Spania si Italia 27!, In Elvetia au ne-
voie de ajutor nu numai emigrantii — chiar dacd nu prea nume-
rosi —, ci, in urma lock-outului de la St. Gallen, si membrii Inter-
nationalei 272, In sfirsit, in Belgia sint si acolo emigranti, desi nu
prea multi, si in afarda de acestia belgienii trebuie sa-i mai ajute si
pe cei care pleacd la Londra.

Asa stind lucrurile, toate fondurile destinate masei de emigranti
din Londra provin pind acum in exclusivitate din Anglia.

Din Consiliul General fac parte acum dintre membrii Comunei :
Serraillier, Vaillant, Theisz, Longuet, Frankel, iar dintre persoanele
oficiale ale Comunei: Delahaye, Rochat, Bas[telica], Ch[alain].

Am trimis redactiei ,New York Herald” o declaratie in care ma
absolv de orice raspundere pentru comentariul stupid si total eronat
realizat de corespondentul lui in legdaturd cu convorbirea pe care a
avut-o cu mine 27, Nu stiu dacd o va publica.

Salutati-l pe Sorge din partea mea. Sdptdmina viitoare ii voi ras-
punde la scrisoare 1),

Al dv. devotat,
Karl Marx

Publicat pentru prima oard

in : ,Briefe und Ausziige aus

Briefen von Joh. Phil, Becker, Tradus din limba germand
Jos. Dietzgen, Friedrich Engels,

Karl Marx u. A. an F. A. Sorge

und Andere”, Stuttgart, 1906

1) Vezi volumul de fatd, p. 262 si 266—267. — Nota red.
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91

Marx catre Jenny Marx

la Londra
[Brighton] 25 august 1871

Draga Jenny,

Ieri am uitat sa-t{i relatez o intimplare ciudatd. A doua zi dupa
ce am sosit aici?® l-am vdzut asteptind in coltul strdzii mele pe
acelasi individ de care iti spuneam cda ne-a insotit de mai multe ori
pe Engels si pe mine pe drumul spre casd, pe care E[ngels] 1-a taxat
drept spion si pe care noi l-am lasat o datd sd injeleagd cd l-am
wadulmecat”, Tu stii cd, generally speaking!), eu nu-i prea detectez
pe spioni. Dar acest individ se tine scai de mine la tot pasul, fara
nici o jend. Ieri povestea asta m-a scos din sdrite ; m-am oprit in
loc, m-am intors si l-am fixat insistent pe individ prin faimosul
eyeglass. What did he do ?2) Si-a scos foarte spdsit pdldria si astazi
nu m-a mai onorat cu prezenta sa.

Astdzi i-am scris lui Dana o scrisoare detaliatd in care i-am
relatat, printre altele, pe larg aventurile de la Luchon si din Spania3).
Cu sigurantd cd el va folosi materialul pentru ,,Sun® al sdu. Este
exactly that sort of thing the Yankees are fond of 4). Bineinteles, am
ticluit in asa fel totul, incit — in cazul in care copiii }) mai ramin
acolo — sd nu aibad nepldceri.

Nimeni nu este atit de surd ca cel care nu vrea sda auda! So
old Stepney in regard to the refugees!® Jung si cu mine ne-am
purtat cinstit cu el. Hales i-a trimis o listd de subscriptie 7). Eu l-am
instiintat despre scrisoarea lui Davyson?’® si, in cele din urmsg,
l-am initiat in privinta celor ce se intreprind aici pentru obtinerea
unor mijloace. Cu toate acestea, mdgarul batrin till now not loose-
ned his purse-strings nor seems he at all willing to do so?8). Ieri
mi-a spus cu glasul lui de eunuc ca a trimis lista de subscriptie la

1) — in general vorbind. — Nota trad.

?) — monoclu. Ce crezi cd a facut el ? — Nota trad.

%) K. Marx. ,Scrisoare adresatd lui Ch, Dana, redactorul ziarului «The Sun»*
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963,
P. 423—426. — Nota trad.). — Nola red.

4) — exact ceea ce le place yankeilor. — Nota trad.

) Jenny si Eleanor Marx, Laura Lafargue. — Nota red.

¢) — Asa si cu bdtrinul Stepney cind e vorba de emigranfi | — Nota trad.

7) Este vorba de sprijinirea comunarzilor emigranti. — Nota red.

®) — nu gi-a deschis nici pind acum punga si nici nu di semne ci ar fi dispus
s-0 facd. — Nota trad.
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Boston si mi-a ardtat o scrisoare adresatd de el unei doamne de
aici in legdtura cu colecta. Dar el personal ? Not he ! 1)

In general, tipul este cam ,scrintit’, dupd cum spune Jung.
Jung a sosit aici simbdta trecutd ) si luni a plecat din nou. A
venit impreund cu cei doi bdieti ai sdi si inainte de plecare i-a
spus, lui Stepney cd se duce la niste cunoscuti unde urmeaza sa-si
lase copiii. Stepney s-a dus cu el, si dupa ce Jung a aranjat totul
cu gazda, a spus: ,But I want for 8 days to take care of the boys
myself 1" 3), si cu asta totul s-a dat iardsi peste cap.

Aici am avut parte mai tot timpul de furtuni si ploi, asa incit
n-am mai contenit cu strdnutul si tusea. Insd aerul minunat si bdile
pe care le fac zilnic au avut o influentda extrem de binefacatoare
asupra -general state of health4). In tot acest rdstimp n-am regretat
nimic mai mult decit cd nu erai si tu cu mine. Dar — orice s-ar
intimpla — anul acesta trebuie sa faci o cdldtorie, dacd nu in vara,
cel putin la toamna.

In ce priveste ciubotele elvetiene, Schneider si Zichlinsky (,,croi-
torul” 5) are deja o faimd proasta in Germania) vor putea constata
in curind cd aici nu sint in Germania.

Parerea mea e cd in Consiliul General au intrat prea multi prou-
dhonisti si la intoarcere voi insista pentru primirea lui Martin si Le
Moussu ca antidot.

Brighton — unde, dealtfel, duc mai mult o existentda de eremit —
este, fireste, absorbed in the great poisoning case %), evident, o crizd
de plictiseald istericd de care suferea o fatd bdtrind cam smintitg,
in virsta de vreo 35 de ani, bine situatd si avida de iubire.

Rapoartele corespondentilor la Paris ai ziarelor ,,Daily News" si
Daily Telegraph” cu privire la procesul de la Versailles sint de-a
dreptul respingdtoare, mizgdlituri execrabile de penny-a-liner 7).

Adio.

Al tau,
Karl

Publicat pentru prima oard
in limba originalului Tradus din limba germang
in: ,,Annali“, an. 1, Milano, 1958

) — El nu! — Nota trad.

%) 19 august. — Nota red.

3) — ,Dar o sdptimind as putea si eu sd tin copiii la mine* | — Nota trad,

4) — stdrii generale a sdnatidtii. — Nota trad.

5} Joc de cuvinte : Schneider — nume de familie, ,,Schneider* — ,,croitar®, —
Nota red.

%) — absorbit de rdsundtorul caz de otrdvire. — Nota trad.
%) — scriitori de duzind, — Nota trad.
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92

Marx cdtre Moncure Daniel Conway 2%
la Londra

(Ciornd)
[Londra, 29 august 1871]

Sir,

La Intoarcerea mea de la Brighton? am gdsit biletul dv. din
24 august. Urmdtoarea sedintd a Consiliului General are loc astdzi,
dar, potrivit hotdririi luate martea trecuta?), atita timp cit in Franta
vor functiona tribunalele militare, prezenta unor persoane din afara
nu mai este permisa. Aceste masuri severe au fost impuse de infil-
trarea agentilor de politie francezi.

Am onoarea sd anexez o listd de subscriptie in folosul emigranti-
lor francezi, al cdror numdr (acum sint vreo 80—90) creste zilnic,
in timp ce fondurile noastre sint complet epuizate. Situatia lor este
intr-adeviar deplorabild. Cel mai bun lucru ar fi sd se constituie un
comitet special, cdruia sd i se incredinteze sarcina de a gdsi de
lucru pentru acesti oameni, in marea lor majoritate muncitori ca-
lificati si liber-profesionisti.

Al dv. devotat,

Karl Marx
Publicat pentru prima oara Originalul in limba englezd
fn : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germana

Opere, vol. XXV1, ed. rusd, 1935

93

Engels cadtre Piotr Lavrovici Lavrov

la Paris
Londra, 3 septembrie 1871

Dragd domnule Sidorov 2),
Multe mulfumiri pentru serviciul pe care mi l-ai facut procu-
rindu-mi ,,Gazette des T[ribunaux]”, care soseste cu regularitate,

1) 22 august. — Nota red.
%) Pseudonimul lui Lavrov folosit de Engels in corespondenta cu acesta. —
Nota red.
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precum $i pentru harti !). Dupd ce m-am consultat cu Rozw[adowski],
m-am decis sa md adresez unui librar german. Apropo. R[ozwadow-
ski] a gdsit pind in decembrie, la un pension, un post de profesor
fara salariu, in schimb are asigurate masa, spdlatul rufelor si lo-
cuinta ; acolo o sd invete cu siguranta engleza si atunci i se va
putea gdsi mai usor alta slujba.

Cit priveste cartfile, am constatat cd inca nu au ajuns in anti-
cariate, asa cd vor trebui achizitionate la pretul de vinzare cu un
rabat de 16—20%. Dacd mad autorizezi sd le cumpdr in aceste con-
ditii, anuntd-md si in citeva zile le poti avea. Titlurile sint urma-
toarele :

Lecky, ,Rationalism"

Tylor, , Primitive Culture”

Lubbock, ,,Origin of Civilis[ation]*

Maine, ,,Ancient Law"

idem , Rural Communities”
si, dacd reusesc sd o obtin la cel putin 10 silingi,

Buckle, , Hist[ory] of Civilization®.

Tocmai am fost intrerupt, asa incit trebuie sa inchei scrisoarea.

Al dumitale,
F. Engels

Doud dintre fiicele lui Williams 2) au sosit aici, cea de-a treia
se afld impreunad cu sotul ei3) in Spania.

Publicat pentru prima oara Originalul in limba francezad

in : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

1) Vezi volumul de fatd, p. 249—250. — Nota red.

%) Jenny si Eleanor Marx. Williams — numele conspirativ al lui Marx. —
Nota red.

3) Laura si Paul Lafargue. — Nota red.
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94

Marx cadtre Friedrich Adolph Sorge
la Hoboken
[Londra] 5 septembrie 1871

Stimate domnule Sorge,
Anexez apelul pentru sprijinirea emigrantilor 8. Scrisoarea pe
care ati trimis-o din America pe data de 23 august a sosit astdzi 2?6,

Al dv. devotat,
Karl Marx

Publicat pentru prima oard
in : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand
Opere, vol. XXV], ed. rusd, 1935

95

Marx catre Charles Dobson Collet

la Londra
(Ciornd)
[Londra] 6 septembrie 1871

Mult stimate domn,

Citind scrisoarea dv., in care ati abandonat obisnuita dv. formula
«My dear Sir”, fixindu-va la ,Dear Sir“, am constatat cd ati devenit
nu numai ,anxios”, ci si circumspect?),

In ce mid priveste, eu consider cd ,nelinistea” nu este deosebit
de potrivitd pentru asigurarea unui point de vue?) stiintific si
obiectiv 277,

Regret cd nu vad pot indeplini dorinta. I-am luat la rind pe toti
prietenii mei de pe continent, dar la nimeni n-am gdasit macar citeva
dintre numeroasele recenzii asupra cdrtii mele 3) sau extrase aparute

1} Diferite nuante de adresare: ,My dear Sir* se foloseste pentru persoane
mai apropiate. — Nota red,

*) — punct de vedere. — Nota trad.

%) Volumul I al ,,Capitalului®. — Nota red.
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in limbile italiand si franceza. Aparitia editiei franceze in extenso
a fost impiedicatd de izbucnirea rdzboiului prusian. In limba englezd
nu a apdrut nici o traducere a cartii si nici o recenzie. Acum doi
ani prietenul meu F. Engels a trimis redactiei lui ,,Fortnightly* o ana-
liza foarte riguroasa a ,,Capitalului*!), care insd i-a fost inapoiata
cu observatia ca ,,ar fi prea stiintifica pentru cititorii englezi ai res-
pectivei publicatii” 278,

Nu pot sd-mi dau seama la ce manifeste va referifi. Dacd facem
abstractie de Adresa cu privire la ,Razboiul civil din Franta" si de
.Herr Washburne*” 2), pe care am avut onoarea sd vi le trimit, in-
cepind din septembrie 1870 Consiliul General nu a mai publicat alt
manifest in afard de cel cu privire la rdzboiul franco-prusian, pe
care vi-l anexez. Cu exceptia manifestelor publicate de cédtre politia
franceza si cea prusiand in numele Internafionalei, care reprezintd
niste falsuri3), dupa cum am declarat eu in ,La Vérité* (Paris), in
ultima vreme nu a mai apdrut nici un alt manifest. Asa-numitul
manifest elvefian publicat de ,,Times” #"® este, dupa cum bine observa
»Examiner® in numadrul de simbdta trecutd, ,,0 traducere denaturata
a unei versiuni franceze care pdcdtuieste ea insdsi prin lipsa de
fidelitate... Manifestul nu a fost editat de catre Asociatia Inter-
nationald a Muncitorilor, ci de citiva dintre membrii ei din Elvetia®.

Al dv. devotat,
K. M.

Publicat pentru prima oard
in : K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

Originalul in limba englezd
Tradus din limba germana

1) F. Engels. ,Recenzie la volumul intii al Capitalului pentru «The Fortnightly
Review»* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politica,
1963, p. 310—333. — Nota trad.). — Nota red.

%) K. Marx. ,,Domnul Washburne, ambasadorul american la Paris“. — Nota red.

%) K. Marx. ,,Citre redactorul ziarului <La Vérité»* (vezi K. Marx si F. Engels.

Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 427—428. — Nota frad.). —
Nota red.
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96

Engels cdtre firma ,,Miller & Richard' 28°
la Londra
(Ciornd)
[Londra, dupd 9 septembrie 1871]

Stimati domni,

Ca rdspuns la etc. imi permit sd vi-l recomand pe d-1 M[ac]D[on-
nel], atit sub aspectul caracterului sdu, cit si al capacitdtii si pozitiei
sale politice, ca fiind foarte indicat pentru intreprinderea pe care
intentioneazd s-o organizeze. Ca irlandez influent, el va beneficia,
dupd cit pot eu sd apreciez, in mai multe privinte de un sprijin
considerabil din partea compatriotilor sdi, cu care intretine relatii
foarte strinse ; personal il consider un om absolut onorabil,

Rugindu-va ca cele de mai sus sd rdamind strict confidentiale si
sd nu constituie o angajare in ceea ce ma priveste, ramin etc,

Publicat pentru prima oar3
in: K, Marx si F. Engels,
Opere, vol, XXV1, ed. rusd, 1935

Originalul in limba englezd
Tradus din limba germand

97

Engels cdtre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig
Londra, 11 septembrie 1871

Dragd Liebknecht,

Eu nu am nevoie de mandat, cdci, in calitate de secretar pentru
Italia si Spania, voi reprezenta, probabil, oricum doud tdri 28, Dacd
trimiteti pe cineva, mai puteti desemna incad alti doi, francezii de-
semneazd aici si ei trei. In general, puteti trimite trei mandate, care
insd trebuie sd ajunga aici pind simbata 1),

Nici M[arx], nici eu nu mai avem si un alt prenume care si nu
fie cunoscut, fiecare dintre noi avem unul singur 282,

1) 16 septembrie 1871, — Nota red.,
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De ce nu trimiti exemplare din editia germana a Adresei 228 2 Aici
sintem zilnic interpelati in legdaturda cu aceasta. Trebuie sd spun ca
modul acesta de a ne trata nu este deloc de naturd sd ne stimuleze
in continuare la lucru. Eu nu it{i voi mai trimite nici un rind de
manuscris si nici Marx atita timp cit nu vei binevoi, in sfirsit, sa
respecti cel putin cele mai elementare norme de buna-cuviinta in
relatiile cu noi.

S&-1 compari pe d-1 Goegg cu Odger este cam exagerat. In primul
rind O[dger] are, in felul sdu, un cap politic de o mie de ori mai
bun decit stupidul badenez, iar in al doilea rind, in calitate de
secretar al consiliului din Londra al trade-unionurilor 283, Odger a
fost reprezentantul citorva sute de mii de muncitori si mai repre-
zintd si acum o intreagda categorie de muncitori, pe cind despre
d-1 Goegg nu am auzit niciodata ca ar fi reprezentat pe cineva, afara
doar de cifiva mestesugari reactionari badenezi din Elvetia, singurii
«mestesugari” autentici care s-au pastrat asemenea unor fosile. Dar
dacd voi permiteti ca asemenea oameni sd-si publice elucubratiile
in ,,Volksstaat” in timp ce noi ne descotorosim aici de alde Odger,
orice comparatie este exclusd. In ce-1 priveste pe B. Becker, care
s-a si apucat la Londra de obisnuitele-i potlogdrii, pe care le cunosti
foarte bine, era cit pe ce sd ne loveasca damblaua atunci cind am
citit cd i-ati iertat toate mirsdviile, avind in vedere capacitatea sa!
Pind acum eram de pdarere ca s-ar putea trece peste toate moji-
ciile lui, peste desavirsita lui nimicnicie, avind in vedere prostia
lui | Ei, o sa vedeti voi ce bucurie o sa va faca noua voastra achi-
zitie. Mizerabilul dsta nu va va ierta niciodata ca a trebuit sda vina
la voi ,cu funia de git” 284, In ce priveste ziarul, decit unul ca &sta,
mai bine lipsd ! Daca d-1 B. Blecker] nu a tradat partidul, lucru de
care nu sint incd chiar atit de sigur, aceasta nu e vina lui. Omul
care a fost in stare sd scrie pamfletul acela ordinar la adresa std-
pinului si maestrului sdu Lassalle, este capabil de orice. Cartea?!)
ni s-a pdrut interesantd, dar autorul s-a discreditat pentru totdeauna.

Marx a ramas foarte surprins citind in ,,Volksst[aat]” ca inten-
tionezi sd editezi o istorie a Comunei etc. etc. (nr. 73, pagina
a 4-a) 5, La fel si eu. Cum ti-a venit o asemenea idee este pentru
noi de neinfeles. In ce md priveste, eu nu ti-am promis nimic in
acest sens si habar n-avem de unde detii informatia ca cineva, de
comun acord cu Consiliul General, ar scrie pentru , Volksstaat’ o
autenticd istorie a Comunei. In orice caz, intrucit se invocd numele

1) B. Becker. ,Enthiillungen iiber das tragische Lebensende Ferdinand Lassalle's”.
— Nota red.
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Consiliului General, te rugdm sd dai explicatii, deoarece s-ar putea
sd fim interpelati.

In viitor vd asteaptd persecutii serioase. Nu incape nici o in-
doiald cd Bismarck s-a inteles cu austriecii §i italienii pentru a dez-
ldntui o prigoand generald 28, B[ismarck] nu pune mare pre{ pe ea;
el urmireste citeva rifuieli personale si in plus ar avea sd sileascd
migcarea muncitoreasca sd apuce pe fagasul elvetian, care este avan-
tajos pentru el ; in rest, ca iuncher, burghez speculativ si om de stat
mediocru, dar plin de succese (si el intruneste toate aceste cali-
tdti), Bismarck nu se teme citusi de putin de stafia rosie. Austria se
va nipusti acum impotriva ,Internationalei” tot asa cum a fdcut
in 1823 la Verona si mai tirziu la Karlsbad !) cu ~revolutia” si car-
‘bonarii ##7. Este insd clar cd din toate acestea va veti alege si voi
«cu o portie.

Sotia mea?) si d-na Marx se afld la Ramsgate : sdptdmina aceasta
voi pleca si eu pentru citeva zile acolo, dar simbétd sint inapoi 288,
Dacd nu vii tu, poate vine Bebel. Sintem foarte bucurosi ca micutul 3)
se dezvoltd atit de bine. Multe salutdri din partea lui M|arx] si a
mea pentru toti ai tai.

Al tduy,
E. E.

De la Lafargue n-am primit inca nici o veste.

Publicat pentru prima oard
fn : ,, Arhiv Marksa i Enghelsa®, Tradus din limba germand
vol I (VI), 1932

98

Marx cdtre Friedrich Adolph Sorge 289
la Hoboken

{Londra] 12 septembrie 1871

Stimate domnule Sorge,
Fiti amabil si predati-i lui J. Devoy aldturata scrisoare a secre-

tarului nostru irlandez MacDonnel.
!) Denumirea actuald : — Karlovy-Vary. — Nota trad.

?) Lizzy Burns. — Nota red.
3) Karl Liebknecht. — Nota red.
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Nu am avut timp sd vd rdspund mai pe larg. In momentul de
fata sintem atit de solicitati, incit de trei luni incoace si chiar si
acum sint silit sa intrerup lucrdri teoretice extrem de presante.

In legdturd cu Statutul nu am de observat nimic altceva decit ca
singura editie autenticd?® este cea englezd. Conferinta va hotari
" scoaterea unor editii autentice in limbile englezd, francezd si ger-
mand, lucru devenit necesar si pentru faptul ca aceastd editie tre-
buie sad includa diferitele rezolutii referitoare la Statut adoptate la
congrese.

Comitetul Central de la New York 1% nu trebuie sd uite :

1) ca Consiliul General a intretinut vreme indelungata legaturi
cu America inainte de a se constitui Comitetul ;

2) cd, in ce priveste Adresal!), ea s-a vindut la Londra, si, prin
urmare, oricine avea dreptul sa o trimitd pe cont propriu prietenilor
din America. Prima transa cu destinatia New York a fost atit de
micd pentru cad editia intli s-a epuizat in doua zile, incit eu nu am
mai primit pentru lotul pe care urma sa-1 expediez numadrul cores-
punzitor de exemplare.

3) In paragraful 6 din Statut se mentioneazd in mod expres : ,no:
independent local society shall be precluded from directly corres-
ponding with the General Council” 2), iar sectia din Washington, de
pildd, a declarat ca nu vrea sd stabileascd o legdturda cu New
Yorkul 2%,

Cu salutdri fratesti,
Karl Marx

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
fn : ,Briefe und Ausziige aus

Briefen von Joh. Phil. Becker,

Jos, Dietzgen, Friedrich Engels,

Karl Marx u, A. an F, A. Sorge

und Andere”, Stuttgart, 1906

1) K. Marx. ,,Rdzboiul civil din Franta®*. — Nola red.
?) — ,nici unei asociatii locale independente nu-i este interzis sd intret{ind
corespondentd directd cu Consiliul General”, — Nota trad.
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99

Engels catre Piotr Lavrovici Lavrov

la Paris
Londra, 12 septembrie 1871

Draga d-le Sidorov!),

Trimit aldturat chitanta pentru cartile englezesti care ti-au fost
expediate ieri 2). Librarul meu nu mi-a spus in ce fel le va trimite,
bdnuiesc insd cd prin Continental Parcels Express3). Daca pind in.
doua zile nu sosesc, da-mi, te rog, de stire.

Buckle — trei volume — costda in cea mai ieftind editie 24 de
silingi si, convins fiind cd la Paris vei putea gdsi aceasta lucrare,
nu am mai trimis-o. Dacd totusi ai nevoie de ea, anuntd-mad.

Williams 4) a primit scrisoarea dumitale. Ai citit, probabil, anun-
tul referitor la moartea lui 5), ne-am prdpdadit de ris cind l-am citit.

Aici au sosit Wréblewski si Cournet %). Probabil stii si ca fiicele
Jui W/illiams] 7) s-au intors.

Te rog sd ma scuzi pentru faptul cd astd searda nu-fi scriu mai
mult. Stii cd in jurul orei opt trebuie sd@ merg la o sedintd®) si acum
este aproape opt.

Al dv.,
F. Engels

Originalul in limba francez&

Publicat pentru prima oard
Tradus din limba germand

in : K. Marx gi F. Engels.
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

1) Pseudonimul lui Lavrov folosit de Engels in corespondenta cu acesta. —
Nota red.

?) Vezi volumul de fatd, p. 261. — Nota red.

3) — Agentia continentald de coletdrie. — Nota trad.

%) Numele conspirativ al lui Marx. — Nota red.

5) Vezi volumul de fatd, p. 270. — Nota red.

%} Engels a scris aceastd propozilie In limba rusi. — Nota red.

7) Jenny si Eleanor Marx. — Nota red.

) a Consiliului General-al Internationalei. — Nota red.

\
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100

Marx cdtre Hermann Jung

la Londra
[Londra] 13 septembrie 1871

Dragd Jung,

Fii atit de bun si din cele 3 1.st. si 10 silingi, pe care le trimit
aldturat, da-i in numele meu, contra chitantd, 2 1 st. si 15 silingi
colonelului Naze si 15 silingi rusului cel voinic pe care Lavrov l-a
trimis la noi.

Al dumitale,
K. M.
1, Maitland Park Road

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
in: K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

101

Marx catre Adolphe Hubert

la Londra

[Londra] 15 septembrie 1871

Draga cetdtene,

Duceti-vd miine (dar va trebui sd fiti acolo inainte de ora zece
dimineafa) la d-1 Fuisse, 35, Richmond Terrace, Clapham Road.

D-1 Fuisse este francez, vechi emigrant, negustor. Ieri am discutat
cu el despre problemele dv. ; i-am spus cad i-as fi foarte recunoscator
dacd v-ar ajuta. El mi-a rdspuns cd probabil va putea sd inlesneascd
vinzarea citorva din tablourile dv. Ca sd puteti intra la d-1 F[uisse]
prezentati cartea de vizitd anexata.

Cu salutdri fratesti,

Karl Marx
Publicat pentru prima oarad Originalul in limba franceza
in: K, Marx si F. Engels. Tradus din limba germandi

Opere, vol. XXV], ed. rusd, 1935
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102

Marx catre Jenny Marx

la Ramsgate

[Londra] 23 septembrie 1871

Draga Jenny,

Astdzi se incheie, in sfirsit, conferinta. A fost o munca istovi-
toare. Sedinte dimineata si seara, in intervale sedintele comisiilor,
hearing of witnesses, reports to be drawn up and so forth!). Dealt-
fel s-a lucrat mai mult decit la toate celelalte congrese la un loc,
deoarece a lipsit publicul in fata cdruia se prezinta comedii retorice.
Germania nu a fost reprezentatd, din Elvetia au participat numai
Perret si Utin.

Saptdmina trecutd partidul revolutionar de 'la Roma a oferit un
banchet in cinstea lui Ricciotti Garibaldi; am primit relatarea asu-
pra banchetului, publicatd in ziarul roman ,La Capitale”. Un orator
(il signore Luciani) a rostit un toast, primit cu un mare entuziasm,
in cinstea clasei muncitoare si ,a Carlo Marx che (qui) ne (en)
é fatto (a fait) l'instancabile instrumento (l'instrument infatigable)“ 2).
Trist pentru Mazzini |

Vestea of my death3) a avut ca urmare un miting organizat la
New York de ,cosmopolitan society”, ale cdrei rezolutii, publicate
in ,World”, ti le trimit si tie 292,

Tussy a primit si ea o scrisoare plind de ingrijorare din partea
prietenilor din St. Petersburg 29,

Cu Robin si Bastelica, prieteni ai lui Bakunin si pdrtasi la intri-
gile lui, n-a fost deloc simplu. Demascarea activitatii lui Robin la
Geneva si Paris a fost, indeed, strange ¢) 294, Articolul lui Jennychen
a fost trimis astdzi in America 2%,

Al tau,
Karl

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
in : ,Pravda” nr. 426
din 6 mai 1958

1) — audierea martorilor, intocmirea rapoartelor si asa mai departe. — Nota
trad.

t) — a lui Karl Marx, care a ficut din ea o neobositd fortd de luptd’. (In
paranteze Marx dd traducerea in limba francezd). — Nota trad.

%) — mortii mele. — Nota trad.

4) — intr-adevadr, uluitoare. — Nota trad.
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103
Marx citre Gustav Kwasniewski 29

la Berlin

Ramsgate, 29 septembrie 1871
Adresa : 1, Maitland Park Road,
Haverstock Hill, Londra

Conferinta delegatilor Asociatiei Internationale a Muncitorilor,
care a avut loc sdptdmina trecutd la Londra, a hotdrit ca pe viitor
Consiliul General sd nu mai elibereze nici un carnet de membru.
In locul carnetelor, Consiliul General va trimite marci (de tipul mar-
cilor postale), pe care fiecare membru al Asociatiei va trebui sa
le lipeascad fie pe exemplarul din Statut pe care il are, fie pe car-
netul de membru, acolo unde, ca, de pildd, in Elvetia, asemenea
carnete s-au eliberat in tara respectivd. De aceea va voi trimite
o cantitate de timbre de indatd ce vor fi emise,

In ceea ce priveste Statutul?), aici (la Londra) se va pregdti o
noud editie in limbile englezd, francezda si germand (aceasta din
urmd trebuie tipdrita in Germania). Potrivit rezolutiilor conferin-
tei, fiecare membru trebuie sa aibda un exemplar din Statut. Aceasta
se datoreste necesitatii de a introduce in Statut adaosurile si mo-
dificarile survenite ca urmare a diferitelor hotdriri ale congreselor
care au avut loc din 1866 incoace.

La conferintd Germania nu a fost reprezentata nici de delegati
si nici prin rapoarte sau cotizatii, pe care nu le-au mai trimis din
septembrie 1869. Relatiile pur platonice care au existat pind acum
intre partidul muncitoresc german si Internationald si in cadrul
cdrora una din parti asteaptd numai servicii, fdrd sd ofere nimic
in schimb, nu mai pot continua. Aceasta ar compromite clasa
muncitoare germand. De aceea am propus sectiei de la Berlin sa
intre in corespondenta directd cu mine si acelasi lucru il voi cere
tuturor celorlalte sectii atita timp cit conducerea Partidului mun-
citoresc social-democrat continud sd nu intreprindd nimic in ceea
ce priveste organizarea Internationalei in Germania. Legile pot im-
piedica crearea unei organizatii, dar ele nu pot impiedica organi-
zatia deja existentd a Partidului muncitoresc social-democrat sa

1) K. Marx. ,Statutul general si Regulamentul de organizare al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor’ (vezi K. Marx si F, Engels. Opere, vol, 17, Bucuresti,
Editura politica, 1963, p. 466—481. — Nota trad.). — Nota red.
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faca efectiv acelasi lucru care se face in toate celelalte tari: sa
recruteze membri, sd pldteasca cotizatii, sd trimitd rapoarte etc.

In calitate de membru al Comisiei de control a Partidului mun-
citoresc social-democrat poate ca veti avea personal posibilitatea
sd intreprindeti ceva in aceasta directie.

Al dv. devotat,
Karl Marx

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. XXV, ed. rusd, 1935

104

Engels cdtre Piotr Lavrovici Lavrov

la Paris
Londra, 5 octombrie 1871

Dragul meu prieten,

Inapoindu-md de la Ramsgate, unde Johnson?!) si cu mine am
petrecut citeva zile 27, am gdsit scrisoarea d-tale.

In ce priveste banii pe care urma sa-i primesc, te-as ruga sd
fii atit de amabil si, in primul rind, inainte de sfirsitul lunii, sa ma
abonezi din nou pe trei luni la ,,Gaz[ette] des Trib[unaux]“. Abona-
mentul meu expird la 31 octombrie. Mai tirziu vor mai fi probabil
si alte cheltuieli de facut la Paris, asa cd nu te grdbi cu restituirea
datoriei. In legdturd cu Buckle etc. iti stau oricind la dispozitie. Iti
voi trimite si ,Eastern Post” ori de cite ori va cuprinde ceva
interesant.

Firma , Triber* ) este absolut sigurd si de incredere, asa cd ii
poti livra marfa fard nici un fel de temeri. Adresa a fost scrisda chiar
de Johnson, iar persoanei in cauza i-a fost predata personal de Ser-
raillier 3). Dealtfel, persoana avea chiar acolo, la fata locului, o
bogatd colectie de gravuri. In momentul de fats, articolele de acest
fel ne lipsesc si nici nu am avea cum s& le furnizim 298,

‘L-am instiintat pe prietenul din Lower Charles Street %) despre

1) Marx. — Nota red.
%) Cuvintul , Triber" a fost scris de Engels cu caractere rusesti. — Nota red.
%) Cuvintul ,Serraillier* a fost scris de Engels cu caractere rusesti. — Nota red.

¢} Hermann Jung. — Nota red.
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scrisoarea d-tale. Nu se mai ocupa de genul acesta de probleme,
care au fost preluate de altii si de aceea si-a pierdut in mare ma-
surd interesul pentru noi. Pentru a te informa mai exact, ar trebui
sd-ti dau nesfirsite amdnunte; este insda suficient sa-ti spun cd o
parte din persoanele in interesul cdrora s-a organizat toata afa-
cerea asta s-au comportat nedemn si, in ciuda tuturor avertismen-
telor, au refuzat sa rupa relatiile cu niste indivizi care nu meritau
nici credit, nici intredere, ba chiar s-au lasat condusi de acestia in
speculatiile lor. De aceea, pind si cei mai intimi cunoscuti ai lor
s-au retras, socotind cd dacd i-ar sustine in niste operatii care ar
putea fie sa esueze, fie s& aducd profituri numai unor adevarati
escroci, ar insemna sd arunce banii pe fereastrd. Dealtfel, persoa-
nele in cauza cred cd au obtinut din altd parte ceea ce voiau. Prin-
tre ei sint, totusi, citiva tineri de treaba pe care ii handicapeaza
insa lipsa de capital, iar dacd s-ar ivi posibilitatea vreunui im-
prumut pentru ei, noi am fi foarte bucurosi. Intr-o asemenea even-
tualitate ar trebui sa se discute cu Johnson, care, dupa cum stii, se
ocupad de cazurile de acest fel.
Multe salutdri din partea mea tuturor prietenilor.

Al dumitale,

F. E.
Publicat pentru prima oard Originalul in limba francezd
in: K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand

Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

105

Marx catre Hermann Jung

la Londra
[Londra] 11 octombrie 1871

Dragéa Jung,

Din scrisoarea aldturatd a lui Perret2® vei vedea cd el incd n-a
primit rezolutiile cu privire la ,, Alianta” etc.!). Dacd n-ai apucat sa
le expediezi, pastreaza-le, fiindca iti voi trimite o copie corectata.

1) K. Marx si F. Engels. ,Rezolutii adoptate de Conferinta delegatilor Asociatiei
Internationale a Muncitorilor care a avut loc la Londra intre 17 si 23 septembrie
1871* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963,
P. 443—452. — Nola trad.). — Nota red.



274 K. Marx si F. Engels

I-am trimis lui Rozwadowski 1 1. st.

Din banii destinati emigrantilor, lui Duru sa-i dai atit cit ii tre-
buie pentru a putea pdrasi casa in care locuieste acum, deoarece
pentru halul in care se prezintd este mult prea scumpda. Ar fi bine
dacd suma pe care o va primi va fi suficientd ca sa-si scoatd lucru-
rile de la casa de amanet. Cred insda cd ar face mai bine sd nu le
aducd in actuala locuintd, ci sd le lase acasd la dumneata si sd
pdrdseascd locuinta fdrd sd mai pldteascd restul de chirie. Si asa a
platit, pentru vdagduna asta, mai mult decit meritd ea de fapt.

De asemenea da-i, sa zicem, 1 1. st. noului venit, de care vor-
beai ieri.

Asupra acestor cheltuieli — a modului in care am folosit o parte
din banii primiti din S.U,A. 30 — voi raporta atunci cind Consiliul
va lua in discutie repartizarea fondurilor.

Cu salutdri fratesti,

Karl Marx
?ublicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
in: K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

106

Engels cdtre Enrico Bignami 30!
la Lodi

Londra, 13 octombrie [1871]

Cetatene, director al ziarului ,,Plebe”,
Consiliul General m-a insdrcinat sd va trimit rezolutia !) anexatd,

cu rugdmintea de a o publica in paginile apreciatului dv. ziar,
Primiti sincerele mele salutdri.

Friedrich Engels
secretar pentru Italia

Publicat pentru prima oard Originalul in limba italiand

in: ,La Plebe" nr. 122 Tradus din limba germana
din 19 octombrie 1871

1) F. Engels. ,,Rezolutia Consiliului General cu privire la excluderea lui Durand”

(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 460.
— Nota trad.). — Nota red.
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107

Marx cdtre Hermann Jung

la Londra

[Londra] 13 octombrie 1871

Dragéd Jung,

Te rog sda consideri lira sterlind pentru Rozwadowski ca data
de mine personal.

In legdturd cu Duru, cind a sosit scrisoarea de la d-ta, el deja
plecase. De aceea, dacd i-ai mai avansat si alte sume, voi spune
Consiliului General cd, in cazul in care aceastda cheltuiald nu va fi
aprobatd, o voi suporta eu.

As to the man who committed the indiscretion in the ,,Scots-
man*?), I had from the beginning my so to say foregone conclu-
sions. However, I should like to be on the wrong scent.

As to Perret, the letter might with all that have been intercepted.
I prepare, therefore, a new corrected copy, wich, after having been
signed by you, must be sent in a registered letter.

Yours fraternally 2),
Karl Marx

Publicat pentru prima oarad Tradus din limbile germana
in: K. Marx si F. Engels. si engleza
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

1) Vezi volumul de fatd, p. 429—430. — Nota red.

?) — In ce priveste persoana care a comis indiscretia in ,,Scotsman® mi-am
formulat din capul locului o pdrere, ca sd spun asa, preconceputd. M-ar bucura
dacd s-ar dovedi nefondata.

In ceea ce-l1 priveste pe Perret, este posibil ca scrisoarea impreund cu tot ce
se afld in ea sd fi fost interceptatd. De aceea pregdtesc o noud copie, corectatd,
pe care, dupd ce o vei semna d-ta, va trebui s-o expediez intr-o scrisoare reco-
mandatd,

Cu salutdri fratesti. — Nota trad.



276 K. Marx si F. Engels

108

Marx cdtre John Hales 302

la Londra

Dragd Hales,
Trebuie sa transcrii urmdtoarea rezolutie!) si sa o trimiti coti-

dianelor londoneze (numai celor engleze; Serraillier o va trimite
ziarelor franceze),

|Londra] 14 octombrie 1871

Cu salutdri fratesti.

Al dumitale,
Karl Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
in : ,Londonskaia Konferentia Tradus din limba germana

Pervogo Internationala“, 1936

109

Marx cdatre Edward Spencer Beesly

la Londra

[Londra, 19 octombrie 1871]

Mult stimate domn,

Va trimit aldturat fotografia pentru d-na Beesly. Prenumele ilus-
trului Greenwood este Frederic. Ce n'est pas Frédéric le Grand.
Vous savez que Voltaire, dans sa retraite suisse, avait auprés de
lui un jésuite, nommé Adam, qu'il était accoutumé a représenter a
ses visiteurs en disant: ce n'est pas le premier des hommes !2)

1) K. Marx. ,Declaratia Consiliului General cu privire la abuzul cu numele
Internationalei comis de Neceaev* (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17,
Bucuresti, Editura politici, 1963, p. 461. — Nota trad.) — Nota red.

?) — Nu este insd Frederic cel Mare. Stiti cd Voltaire, pe vremea cind traia
in Elvefia, avea pe lingd el un iezuit, pe nume Adam, pe care obisnuia sa-l
prezinte vizitatorilor sdi spunind : acesta nu este primul om | — Nola trad.
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Jenny?!) isi va ingddui pldcerea de a o vizita miercurea viitoare 2?)
pe la ora 1 pe d-na Beesly.

Al dv. sincer,

Karl Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limbile englezd
in : ,International Review si francezd
of Social History*, vol. IV, 1959 Tradus din limbile germani

si francezd

110

Marx cédtre Hermann Jung
la Londra
[Londra] 19 octombrie 1871

Draga Jung,

Dupd parerea mea, Forestier trebuia s primeascd 4 1. st, nu 3.
Cind un om este intr-o situatie criticd, trebuie sd se ia toate madsu-
rile pentru ea in timpul cdldtoriei sd nu aiba nepldceri din cauza
pungii goale. ’

Te rog scrie-i citeva rinduri lui Utin (prin intermediul lui Fores-
tier) si roaga-l:

1) sd-mi trimita (intr-o scrisoare recomandatd) pasaportul pe care
mi l-a promis;

2) sd ma instiinteze imediat daca stie ceva in legdaturd cu noua
sectie slavd de la Ziirich %3, Printre semndturi am gdsit nume ca
A. Dubov, Kasper Turski, Emanuel Erva¢anych 3).

Cu salutari fratesti.

Al dumitale,

Karl Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
fn : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand

Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

1) Jenny Marx. — Nota red.
?) 25 octombrie. — Nota red.
') Manuilo Hravac¢anin. — Nota red.



278 K. Marx si F. Engels

111

Marx cdtre Hermann Jung

la Londra '
[Londra] 20 octombrie 1871

Dragd Jung,

Am putea sda le pldatim 2 1. st. si sd le ddm de proba sa tipa-
reascd circulara cu rezolutiile conferintei 34, Luni voi fi gata!). Stii
cd 500 de exemplare trebuie sda se tipareascd in limba engleza
si 500 in limba francezd. In ce priveste Statutul etc. va trebui si
mai chibzuim.

Cu salutari fratesti.

A) dumitale,

K. Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
in: K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand

Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

112

Engels cdtre redactia ,,Gazzettino Rosa"

la Milano

[Scrisoare de insofire la , Declarafia Consiliului General cu privire
la abuzul cu numele Internationalei comis de Neceaev”]

Pe parcursul procesului intentat lui Neceaev, care s-a judecat cu
citeva luni in urmd la Curtea cu juri din St. Petersburg, in lega-
turd cu Asociatia Internationalda a Muncitorilor s-au facut afirmatii
de naturd sda atraga asupra lor atentia conferintei delegatilor Aso-
ciatiei care s-a {inut la Londra.

1) 23 octombrie. — Nota red,
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In concluzie, conferinta a adoptat urméitoarea hotdrire, care va
fi publicatd in organele de presd ale Internationalei.

Londra, 20 octombrie 1871
Friedrich Engels
secretar pentru Italia

Publicat in: Originalul in limba italiand
»Gazzettino Rosa” Tradus din limba germana
0T, 306 din 3 noiembrie 1871

113

’Engels cdtre Elisabeth Engels

la Engelskirchen
Londra, 21 octombrie 1871

Dragd mamsd,

Dacd nu ti-am scris atita timp, aceasta se datoreste faptului ca
voiam sa rdspund la ultimele observatii pe care le-ai facut referitor
la activitatea mea politica intr-un fel ca sa nu te necdjeasca. Citind
insd iardsi si iardsi mirsavele minciuni din , K6ln[ische] Zeitung”, in
special infamiile ticdlosului de Wachenhusen, vazind cum aceiasi
oameni care in timpul rdzboiului nu gdaseau in toata presa franceza
decit minciuni, acum trimbiteazd in Germania, ca litera de evan-
ghelie, toate ndscocirile politiei, toate calomniile mizerabilei prese
venale pariziene la adresa Comunei, am ajuns intr-o stare de spirit
nu prea potrivitd pentru o asemenea scrisoare. Se face mare tapaj
din cauza citorva ostatici impuscati dupda modelul prusian, a citorva
palate arse potrivit procedeului prusian (cdci toate celelalte sint
minciuni), dar despre cei 40 000 de barbati, femei si copii pe care
versaillezii i-au impuscat dupd ce i-au dezarmat nu spune nimeni
nimic | Dealtfel voi n-aveti cum sad stiti toate acestea, voi sinteti
nevoiti sa va rezumati la informatiile din , K6lner” si ,Elb[erfelder]
Zeitung”, care pur si simplu vd indoapa cu minciuni. Ti s-a intim-
plat totusi in viata ta sd auzi cum unii oameni sint defdimati ca ade-
védrati canibali, ca, de pildd, membrii Tugendbundului de pe vremea
batrinului Napoleon, demagogii anilor 1817 si 1831 305, oamenii anu-
lui 1848, pentru ca dupd aceea sa se dovedeascd de fiecare data ca
ei nu fuseserd nici pe departe chiar asa de rdi si cd interesata
manie a persecutiei le-a pus la inceput in circa toate povestile de
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groazd posibile, care apoi s-au risipit asemeni unui abur. Sper,
dragd mamd, cd iti vei aminti de toate acestea si cd, atunci cind
vei citi in ziare despre aceste orori imaginare, vei incepe sd ai in-
telegere si pentru oamenii din 1871.

Tu stii doar cd conceptiile pe care mi le-am format cu aproape
30 de ani in urmd nu s-au schimbat citusi de putin si n-ar fi tre-
buit sd te surprindd dacd, atunci cind evenimentele mi-ar fi cerut-o,
nu numai cd le-as fi apdrat, dar mi-as fi facut cu orice pret datoria.
Ar fi trebuit sd rosesti pentru mine dacd nu as fi procedat astfel.
Dacd Marx n-ar fi aici sau dacd nu ar exista deloc, asta n-ar schimba
cu nimic lucrurile. De aceea este cit se poate de nedrept sd s
arunce vina asupra lui. Dealtfel imi amintesc cd inainte rudele 1
Marx sustineau cd eu l-as fi influentat in rdu pe Marx.

Dar destul despre asta. In aceastd privintd nu se mai poate
schimba nimic si va trebui sd te resemnezi. Cind lucrurile se vor
mai linisti, zarva oricum va amuti, iar tu vei putea chibzui in li-
niste asupra celor intimplate.

In septembrie am stat un timp la Ramsgate, o statiune micd, sau
mai degrabd destul de mare, situatd pe coasta de est, ceva mai la
nord de Dover. Este cea mai veseld localitate balneard din cite cu-
nosc, nici un fel de etichetd, o plajd foarte frumoasd la adadpostul
unor stinci abrupte, calcaroase ; plaja misund de cintareti negri im-
provizati, scamatori, iluzionisti, clovni si alte prostii de soiul dsta.
Localitatea nu este prea distinsd, dar e convenabild si fard fasoane.
Bdile sint foarte bune i, cum vremea a fost rece, profitul meu a
fost dublu: un apetit intr-adevar fdard margini si 10 ore bune de
somn pe zi. Desi locuiesc intr-unul din cele mai sdndtoase cartiere
din Londra, unde aerul, dupd cum imi spunea un medic, este la fel
de bun ca cel de la tard, pot totusi sd realizez diferenta unei ase-
menea schimbdri de aer. Ar trebui, intr-adevdr, sd te gindesti ca
vara viitoare sd-ti oferi 3—4 sdptdmini de mare, care pind si pe cei
mai sdndtosi ii face si mai sandtosi.

De citva timp interesanta mea vecind m-a ldsat in pace cu pia-
nul ei, probabil ci a plecat. In schimb, acum am o muzicantd in
cealaltd parte, acolo unde s-au construit noi locuinte ; jos s-a deschis
o croitorie, iar camerele de sus sint inchiriate. Deocamdatd insd
nu e chiar atit de rdu si nu am de ce sd md pling.

Acum vremea este uritd si ploud, ceea ce, dupd minunatele zile
de toamnd pe care le-am avut, pare de-a dreptul surprinzdtor. Tre-
buie sd fac foc, desi cu numai trei zile in urmd era o cdldurd atit
de indbusitoare, incit, dacd n-as fi {inut ferestrele deschise, n-as fi
putut rezista. In general insd, aici vremea este mult mai bund decit
la Manchester, aproape niciodatd nu ploud o zi intreagd, in timp ce
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la Manchester in perioada asta se intimpla adesea sa ploud 2—3 zile
in sir. ,

Din cele relatate de Hermann si Emil?) am inteles cd o sd mai
treacd un timp pind cind relatiile lor cu Adolf2) vor intra oare-
cum in normal. Dacd o vreme vor sta departe unul de altul, lucru-
rile se vor rezolva mult mai simplu. In orice caz, bine ca diferendul
s-a aplanat cel putin in fond; problema pecuniara odata rezolvata,
mdcar nu vor mai apdrea si alte prilejuri de discordie. Sper cd cu
timpul totul va reintra pe vechiul fagas.

In rest sint sinitos si bine dispus si m-am intors la prima mea
iubire, adica la pipa lungd, dupad ce, in sfirsit, am facut rost aici
de.un tutun ca lumea. Pentru astd seard mi-am rezervat o pldacere
speciald, si anume, cu toata ploaia, ma voi duce la berdria vieneza
de pe plaji — acolo se poate bea dupad pofta inimii. Emil Blank
junior a fost pe la mine zilele trecute pentru citeva clipe, altminteri
nu-l vad deloc pe zvapdiatul asta, pentru cd eu nu ma duc aproape
niciodata in City.

$i acum, sd auzim de bine, transmite calde salutdri tuturor fra-
tilor si surorilor mele si sa nu ma pedepsesti pentru indelungata mea
tdcere. Din toatd inima.

Al tdu,
Friedrich

Lui Emil Blank poti sd-i spui cd Marx nu are nevoie de bani de
la mine. As vrea insd sd-l vdd pe Emil Bl[ank] ce figurd ar face
dacd eu as vrea sd-i dau citeva sfaturi in legdtura cu felul cum sa-si
administreze propriii sdi bani. -

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in form3 prescurtatd

in : ,,Deutsche Revue®,

Bd. 2, Stuttgart und Leipzig, 1921 ;

in intregime in ,,Voinstvuiuscii

materialist®, kn. 3, 1925

!) Fratii lui Engels. Vezi volumul de fatd, p. 174—176. — Nola red.
*) Griesheim. — Nota red.
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114

Marx cdtre Hermann Jung

la Londra
[Londra, in jurul datei de
25 octombrie 1871}
Dragd Jung,
D-1 Chautard a fost aici cu scrisoarea anexatd. S-au pierdut deja
4 zile. I-am spus lui Chautard ca va trebui sa-mi inapoieze fara in-
tirziere rezolutia dacd ei nu o pot tipdri numaidecit 3%4, Nu inteleg
cum aceiasi oameni vor putea sd publice Statutul si celelalte.
Veuillez me retourner la lettre ),
Trebuie sd trimiti bani grupului de emigranti, sa zicem vreo
10 1. st. Cu cit mai curind vom scdpa de acesti indivizi, cu atit
mai bine.
Al dumitale,
K. Marx

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

115

Marx catre Hermann Jung

la Londra
{Londra, sfirsitul lunii octombrie 1871}
Draga Jung,
De indata ce va fi ceva gata, sd mi se trimtid proofsheets 2),
Cum se numesc actualii membri elvetieni ai Consiliului ?
And who is Sadler 23)
Yours fraternally 4)

K. M.
Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : K. Marx si F. Engels. .
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935
1) — Scrisoarea, te rog, si mi-o inapoiezi. — Nota trad.
2) — corecturile. — Nota trad. ; rezolutiile Conferintei de la Londra din 1871 ;

vezi volumul de fatd, p. 278. — Nota red.
3) — Si cine este Sadler ? — Nota trad.
4) — Cu salutdri fritesti. — Nnta trad.
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116

Engels cdtre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig

[Londra] 4 noiembrie 1871

Draga Liebknecht,

N-am putut folosi la conferintd 3® mandatul vostru. S-a hotdrit
ca tdrile care nu au trimis delega}i sd fie reprezentate de secre-
tarii lor. Prin urmare, eu am reprezentat Italia, iar dacda as fi fo-
losit mandatul vostru i-as fi luat lui Marx locul si dreptul la vot ;
asa cd mandatul a ramas in buzunarul meu.

In ce-1 priveste pe nefericitul tdu Goegg!), cazul lui se deose-
beste de cel al lui Odger in doud puncte esentiale: 1) Odger este
totusi un muncitor, in timp ce Goegg este din fire un mic-burghez
si asa va ramine in veci; dacd tu te socotesti parte cu Goegg, noi
cei de aici nu vom proceda cu sigurantd la fel; 2) noi ne-am dis-
pensat de Odger 2%, in timp ce tu te cramponezi de Goegg al tdu
si nu vrei sd renunti la el. Nu cumva ne reprosezi cd nu l-am pas-
trat pe Odger, asa cum ai facut tu cu Goegg ?

Readucerea lui B. Becker ai justificat-o scurt si cuprinzator prin
faptul cd aveti nevoie de ,0ameni capabili” 284, Asadar, asta este
pdrerea ta despre el.

Nu stiu cui altcuiva in afard de tine sd-i adresez ,,grosoldniile”
mele. In orice caz, treptat incep si md obisnuiesc cu ideea cd tu
ne poti cere cite-n lund si in stele, dar cd nici mdcar nu-fi trece
prin cap sd ne faci cel mai mic contraserviciu.

Nu mai e mult si voi considera foarte normal ca, trimitindu-ti
manuscrisul unei intregi brosuri, sia-mi comand la librar exempla-
rele ce mi se cuvin, iar din scrisorile tale sda aflu ca brosura se
vinde ca piinea caldd. In alte tiri, cind Consiliul General prezinta
un document gata de tipar, i se expediazd, fara ca el sd mai ceard,
nu numai exemplarele respective, ci si o parte din incasdri. In
Germania insd, pe deasupra i se mai cere sa-si pldteascd exempla-
rele. Ca asa ceva nu se intimpld, de asta poti fi sigur. Si pentru
cd nu am chef sd figurez in registrele voastre ca datornic, /iti
restitui nota de platd si cer una noud. Celelalte publicatii comandate
pentru mine, Marx si Asociatia muncitorilor germani vor fi achitate,
fireste, de indata ce va fi refdacuta nota.

1) Vezi volumul de fatd, p. 265. — Nota red.
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«Eastern Post” ti l1-am trimis cu regularitate in fiecare sdptimind.
Chiar ieri am trimis un numdr impreund cu ,Times* din 27 octom-
brie, in care se afld un articol despre Internationald (din sursd si-
gurd) 37, Dacd nu le-ai primit, adu imediat la cunostintd acest lucru
in paginile lui ,Volksst[aat]”. Stieber dsta trebuie sd inteleagd ca
este supravegheat.

In corespondenia anexatd!) se afld si rdspunsul pentru
Schwitzguébel. Omul acesta este unul dintre principalii intriganti
ai clicii lui Bakunin in cantonul Neuchatel, care de doi ani incoace
cautd sd submineze Internationala in Elvetia, dupd ce incercarea
lor de a o domina s-a soldat cu un esec rasundtor. Aceasta clicd este
o continuare a Aliantei democratiei socialiste in Jura.

Denumirea de Comité Fédéral Romand si-au luat-o in mod sama-
volnic §i au pastrat-o cu toatd interdictia Consiliului General?) s
acum conferinta a pus capdt 3% acestei situatii. Dacd Elpidin iti. tri-
mite teva spre publicare (ceea ce nu prea cred), cel mai bun lucru
ar fi sd-i trimiti, pur si simplu, totul inapoi, sd-i dai adresa mea
si sd-i spui cd pentru explicatii mai améanuntite sd ia legdtura direct
cu mine. Am sd-1 invdt eu minte sd te mai piseze atita. Povestea
este prea lunga ca s-o mai relatez aici.

Rezolutiile conferintei?®) in limba germand, gata pentru tipar iti
vor parveni intr-o zi, doud ; acum tocmai se traduc.

Sint ingrijorat din pricina lui Sorge.

In rest, situatia se prezintd excelent. In Italia avem acum o mul-
time de organe de presd, iti anexez lista lor pentru a o da publici-
tdtii 3% ; corespondenta este atit de intensd, incit imi dd enorm de
mult de lucru. Cred cé ai vazut in ,E[astern] P[ost]" pe care $i l-am.
trimis ieri cd am intemeiat aici un Consiliu federal britanic 319, de-
gajind in felul acesta Consiliul General de o serie de fleacuri pur
englezesti, ceea ce era absolut necesar. In curind va urma Consi-
liul irlandez.

In limba englezd textul revizuit al Statutului?) se afld la tipar,
sint in lucru variantele lui in limbile francezd, germand si italiana.
Toate acestea ne-au dat enorm de lucru, intrucit M[arx] si cu mine
am avut de organizat si de redactat aproape totul. In plus, Marx s-a

1 F. Engels. ,Despre febra infiintirii de societiti anonime fictive in Anglia”
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politici, 1963, p. 485—
487. — Nota trad.). — Nota red.

%) K. Marx. ,Rezolutia Consiliului General cu privire la Comitetul federal al
Elvetiei romande”. — Nota red.

%) K. Marx si F. Engels. ,Rezolutii adoptate de Conferinta de’egatilor Aso-
ciatiei Internationale a Muncitorilor*. — Nota red,

%) K. Marx. ,Statutul general si Regulamentul de orgenizare al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor’. — Nota red.
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simtit din nou rdau (a avut un abces la subsuoard) si din cauza unei
rdceli trebuie sa stea in casa.

Johannard, membru al Comunei, a venit aici si si-a reluat ve-
chiul sdu loc in Consiliul General. Jules Vallés este si el aici, Ran-
vier a sosit incd in timpul conferintei, Sicard — zilele acestea. Cred
ca ai aflat ca Jaclard — unul dintre cei mai buni —, care a evadat
din inchisoare impreund cu Okolowicz, a ajuns cu bine la Berna.
In general, acestia sint mai toti oameni absolut extraordinari ; masa
emigrantilor addposteste insd, fireste, ca intotdeauna, si o intreaga
sleahtd de ticdlosi, printre care Vermersch, redactor-sef la ,Pére
Duchéne”, o canalie notorie.

Multe salutdri tie si alor tai.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,,Arhiv Marksa i Enghelsa*,
vol. I (VI), 1932

117

Marx cdatre Hermann Jung

la Londra
[Londra) 4 noiembrie 1871

Draga Jung,

Da-i lui Beaufort (care a ramas fara locuintd) 10 silingi pentru
saptdmina viitoare. Dacd in cursul sdptdminii viitoare nu .va gasi
nimic de lucru, va trebui sa-1 trimitem la Bruxelles, de unde trebuie
sd incerce sd se intoarcd in Franta.

Al dumitale,
K. Marx

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in: K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935
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118

Marx cdtre Friedrich Adolph Sorge
la Hoboken

[Londra] 6 noiembrie 1871

Draga prietene,

Astdzi vor fi expediate la New York 100 de exemplare din rezo-
lutiile conferintei!) (50 in limba francezd si 50 in limba engleza).

Rezolutiile care nu sint destinate publicdrii vor fi comunicate
ulterior.

O editie noud, revdzutd, a Statutului si Regulamentului2?) va
apdrea miine in limba englezd, iar dumneata vei primi 1000 de
exemplare spre a fi vindute in America (la 1 pence bucata), pe care
la New York nu va fi nevoie sda le traduceti in limbile franceza si
germand, intrucit noi scoatem editii oficiale in ambele limbi.
Scrie-ne cite exemplare in cele doud limbi se cer.

Corespondenta cu sectiile germane si cu Comitetul 3) din New
York am cedat-o lui Eccarius (numit in aceastda functie la propu-
nerea mea) 3!, intrucit timpul nu-mi permite s m&d achit cum se
cuvine de aceastd sarcind.

Sectia nr., 12 (New York) a facut Consiliului General propunerea
de a o recunoaste ca sectie conducdtoare in America. Rezolutiile
indreptate impotriva acestor pretentii si in favoarea mentinerii ac-
tualului Comitet %) au fost, probabil, trimise de Eccarius sectiei nr. 12.

In ceea ce priveste sectia de la Washington (care a trimis Con-
siliului General lista membrilor sdi), Comitetul de la New York a
mers prea departe 21, El n-avea nici un drept ca, in afara numarului

1) K. Marx si F. Engels. ,Rezolutii adoptate de Conferinta delegatilor Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor care a avut loc la Londra intre 17 si 23 sep-
tembrie 1871“, — Nota red.

?) K. Marx. ,Statutul general si Regulamentul de organizare al Asociatiei In-
ternationale a Muncitorilor*, — Nota red.

%) — Comitetul Central al sectiilor din America de Nord ale Internationalei.
— Nota red.

4 ,Rezolutie a Consiliului General cu privire la Comitetul Central al sectiilor
din S.U.A. ale Asociatiei Internationale a Muncitorilor" (vezi K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 687—688. — Nota trad.). —
Nota red.
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de membri si a numelui etc. al secretarului corespondent, sa ceara
si alte date.

Alte vesti iti voi da in scrisoarea urmadtoare (sdptdimina aceasta)!).

Al dumitale,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,,Briefe und Ausziige aus

Briefen von Joh. Phil. Becker,

Jos. Dietzgen, Friedrich Engels,

Karl Marx u. A. an F. A. Sorge und

Andere*, Stuttgart, 1906

119

Marx cdatre Ferdinand Jozewicz
la Berlin

[Londra] 6 noiembrie 1871

Stimate prieten,

V& trimit aldturat un exemplar din traducerea francezd a rezolu-
tiilor adoptate la conferintd 2). Rezolutiile au aparut si in limba en-
glezd, iar traducerea germand va fi trimisd miine la ,,Volksstaat”,

O editie englezd a Statutului si Regulamentului Internationalei va
apdrea miine. O editie germand va apdrea, probabil, la Leipzig, iar
una francezd la Geneva. Conform ultimelor rezolutii ale conferintei,
fiecare membru al Asociatiei trebuie sd posede un exemplar din
Statut. Timbrele vi le voi trimite de indatd ce vor fi emise.

In ce priveste Berlinul, sint de péarere ca, ,in general”, sd nu se
tind mitinguri publice decit dupd ce se va duce o mai intensd munca
de propagandd in acest sens. Cu toate acestea nu trebuie pierdute
anumite prilejuri de importantd generald si de interes public, atit
pentru a organiza mitinguri, cit si pentru a tipdri unele documente.

Primul prilej potrivit il constituie infamul proces intentat membri-
lor fostului Comitet al Partidului social-democrat din Braunschweig,
principalul punct al acuzdrii reprezentindu-l apartenenta la Interna-
tionald 818, Ar fi totusi mai bine sd se astepte inceperea dezbaterilor

1) Vezi volumul de fatd, p. 291—292. — Nota red.
?) K. Marx si F. Engels. .Rezolutii adoptate de Conferinta delegatilor Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor*. — Nola red.
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judiciare publice, care vor atrage atentia Germaniei asupra Braun-
schweigului,

Un asemenea prilej favorabil vor oferi si proiectele de lege cu
privire la Internationald, pe care guvernul intentioneazd sd le pre-
zinte in Reichstag. Sperdm cd muncitorii germani vor riposta impo-
triva unor astfel de ingerinte din partea guvernului la fel de ener-
gic ca si muncitorii spanioli.

.. In ultima mea scrisoare !) am ficut o greseald. Bebel mi-a trimis
un raport detaliat in 1870, in momentul in care noi stabilisem cd con-
gresul se va tine la Mainz (cu putin inainte de izbucnirea rdzbo-
iului) 312,

Pentru mine nu este numai o obligatie ca secretar-corespondent
pentru Germania, dar sint realmente incintat sd intretin, prin inter-
mediul dv. si al lui Kwasniewski, o corespondentd permanentd cu
ceilalti prieteni de la Berlin.

Salut si fratie.

Karl Marx

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germana
in: ,Die Gesellschaft* nr. 3,
Berlin, 1933

120

Marx catre Nikolai Frantevici Danielson

la Petersburg

[Londra] 9 noiembrie 1871

Stimate prieten,

Va trimit aldturat o listda cu citeva modificdri, in parte simple gre-
seli de tipar, Ceva mai importante sint numai modificdrile de la p. 192,
201, 288, nota 205a si p. 376, pentru cad aici este vorba, intrucitva,
chiar de continut.

In ce priveste prelucrarea primului capitol, este inutil s-o as-
teptafi, deoarece in ultimele luni am fost atit de ocupat (si pentru
viitorul apropiat sint putine sperante cd situatia se va imbunadtati
in aceastd privintd), incit cu nici un chip nu ajung sd-mi vdd de
lucrdrile mele teoretice.

!) Vezi volumul de fatd, p. 271. — Nota red.
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Certainly, I shall one fine morning put a stop to all this, but there
are circumstances where you are in duty bound to occupy yoursel-
ves with things much less attractive than theoretical study and
research.

My warmest thanks for all the kindness I have met with on your
part. The writings of Ehrlieb?) I am partly acquainted with. I com-
pare him as a writer to Lessing and Diderot.

I have received some curious numbers of the ,,Moscow-Gazette”.

Yours truly?). -
A. Wlilliams] 3)

[Anexd] %13

p. 68, nota 52, rindul 2 de jos se va citi : ,,ne pouvant’ in loc de
,ne pouvant pas“,

p. 83, nota 62, rindul 6 de jos se va citi: ,specie” in lo¢ de

Species”, . .

p. 192, rindul 3 de sus se va citi : ,,circulatia anuald” in loc de
»venitul anual’. .

ibidem, rindul 7 de sus se va citi: ,din aceste 23/23* in loc de
.din aceste 23/23 ore de muncd®, asa incit acum fraza trebuie sd
sune asa: ,Din aceste 23/23, care constituie totalul celor
115000 1. st.” etc.

ibidem, dupd nota 32, p. 192 trebuie pus :

Completarea fdcutd de autor la nota 32 : ,Expunerea lui Senior
este confuzd, ca sd nu mai vorbim de continutul ei. Iatd ce voia el
sd spund de fapt: .

Fabricantul ii foloseste pe muncitori zilnic timp de 11!/2 sau
23/2 ore. Ca si o singurd zi de muncd, munca dintr-un an constd din
23/2 ore (sau din 23/2 ore de muncéd inmultit cu numdrul zilelor de
muncd dintr-un an).

Dacd pornim de la aceastd supozitie,

cele 23/2 ore de munca produc produsul total de 115000 1. st.

1/2 ord de muncd produce 1/23 X 115000 1. st.

23/2 ore de muncd produc 23/23 X 115000 1. st. = 115000 1. st.

1) Dobroliubov ; Marx d&d aici numele lui Dobroliubov in traducere germand. —
Nota red.

?) — Va veni, desigur, o zi cind voi termina cu toate acestea, dar sint cazuri
in care te simti obligat si te ocupi de lucruri cu mult mai putin plicute decit
studiile teoretice §i cercetdrile.

V& multumesc din suflet pentru amabilitatea pe care mi-ati ardtat-o. Scrierile
lui Ehrlieb le cunosc in parte. Ca scriitor il situez aldturi de Lessing §i Diderot.

Am primit citeva numere ciudate din ,,Moskovskie Vedomosti”.

Al dv. devotat. — Nota trad.

3) A. Williams — numele conspirativ al lui Marx. — Nota red.
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20/2 ore de muncd produc 20/23 X 115000 1 st. = 100 000 1 st.,
adicd ele inlocuiesc doar capitalul avansat in valoare de 100 000 1. st.

Cele 3/2 ore de muncd ramase produc 3/23 X 115000 1. st. =
= 15000 1. st.,, adicd venitul brut.

Din aceste 3/2 ore de muncd, 1/2 ord de muncd produce
1/23 X 115000 1. st. = 5000 1. st, adicd doar compenseazd uzura
fabricii si a masinilor.

Ultimele 2/2 ore de muncd, adicd ultima ord de muncd produce
ultimele 2/23 ale produsului, deci 2/23 X 115000 1. st. = 10 000 1. st.,
adicd produce profitul net. Quod erat demonstrandum ?).

In text insd Senior spune : «Cele 2/23, adicd ultimele doud jumd-
tdti de ord din fiecare zi, produc un cistig net de 10%o». El confunds,
asadar, dintr-o datd aceste 2/23 de parti in care el a impartit pro-
dusul cu 1/2 ord in care a impdrtit ziua de munci®.

p. 201, rindul 7 si urm. de jos se va citi : ,Dar dacd tu o consumi
in 10 ani, atunci imi platesti zilnic 1/10950 in loc de 1/3 650 din va-
loarea ei totald, adicd numai 1/3 din valoarea ei pe o zi, si-mi furi
astfel zilnic 2/3 din valoarea marfii mele®”.

p. 288, nota 205a se va citi : ,, Teoria moleculard, aplicatd in chi-
mia modernd si dezvoltatd pentru prima oard in mod stiintific de
Laurent si Gerhardt, are la bazd tocmai aceastd lege”, asadar vor
trebui scoase cuvintele : ,schitatd de prof. Wurtz la Paris*.

p. 307, rindul 8 de sus se va citi: ,animal spirits* in loc de
«animal spirit“.

p. 309, nota 15, rindul 4 de sus se va citi: ,le poisson” in loc
de ,le poison®“,

p. 319, nota 26, rindul 9 de jos se va citi: ,dévider” in loc de
ndivider”.

rindul 6 de jos se va citi : ,dévidenses” in loc de ,dividenses”
si ,teinturiers” in loc de ,teinturieurs”.

p. 376, rindul 20 de sus se va citi: ,,Cu cit transmite mai putina
valoare produsului’ in loc de ,,Cu cit creeazd mai pufind valoare”.

p. 593, nota 60, rindul 16 de jos se va citi : ,,ces services" in loc
de ,ses services”.

p. 658, rindul 17 de jos se va citi : ,,2 grosi de argint, 6 pfeningi”
in loc de ,,1 gros de argint, 8 pfeningi”.

Publicat pentru prima oard Tradus din limbile german&
fdrd anexd in: ,Minuvsie godi* si englezi

nr, 1, 1908 ; in intregime

in : K. Marx si F. Engels.

Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

1) — Ceea ce era de demonstrat. — Nota trad.
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121

Marx catre Friedrich Adolph Sorge

la Hoboken
[Londra] 9 noiembrie 1871

Stimate prieten,

Ti-am trimis alaltdieri 100 de exemplare din rezolutiile adoptate
la conferintd !), 50 in limba englezd si 50 in limba franceza.

Sdptdmina aceasta iti vor fi expediate 1000 de exemplare din
editia oficiald revdzutd a Statutului si Regulamentului?) in limba
englezd. Cautad sd le difuzezi.

Consiliul General are de facut mari cheltuieli legate de indepli-
nirea diverselor sarcini ce i-au fost trasate de conferinta.

O editie oficiald revdzutd a Statutului etc. in limba franceza vom
tipari la Geneva si o editie oficiald in limba germanda — la Leipzig.
Scrie-ne cam de cite exemplare in ambele limbi ar fi nevoie in Sta-
tele Unite.

In rindul emigrantilor francezi de aici s-a format o sectie a In-
ternationalei, ,,sectia francezd din 1871" (incluzind aproximativ 24 de
oameni), care imediat a intrat in conflict cu Consiliul General, de-
oarece noi i-am cerut sd-si modifice Statutul 34, Dupd cit se pare,
se va ajunge la sciziune. Indivizii acestia lucreazd impreund cu o
parte din emigrantii francezi din Elvetia, care la rindul lor urzesc
intrigi impreund cu oamenii , Aliantei democratiei socialiste” (Ba-
kunin), pe care noi am dizolvat-o 8%, Tinta atacurilor lor nu o con-
stituie guvernele si clasele dominante din Europa, coalizate im-
potriva noastrd, ci Consiliul General de la Londra si in special ne-
insemnata mea persoand. Asta drept multumire pentru cele aproape
S luni pe care le-am pierdut ocupindu-md de emigranti si pentru
faptul cd prin Adresa cu privire la rdzboiul civil3) le-am salvat
onoarea.

Incd la conferintd, unde delegatii din Spania, Belgia, Elvetia gi
Olanda si-au exprimat temerile in legdturd cu primejdia care ame-
nintd Consiliul General de a-si pierde caracterul sdu international
din cauza fluxului exagerat de mare de emigranti francezi, eu m-am
ridicat in apdrarea acestora din urmad 318, Dar in ochii acestor ,inter-

1) K. Marx si F. Engels. ,Rezolutii adoptate la Conferinta delegatilor Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor*. — Nota red.

?) K. Marx. ,Statutul general si Regulamentul de organizare al Asociatiei Im-
ternationale a Muncitorilor*, — Nota red.

%) K. Marx. ,Rdzboiul civil din Franta®*. — Nota red
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nationalisti“, insusi faptul cd in Consiliul General predomind in-
fluenta ,germand” (datoritd stiintei germane) constituie un pdcat.

In legdturd cu Comitetul Central de la New York 168 iti comunic
urmdtoarele :

1) Potrivit rezolutiei conferintei (vezi II, 1), acesta se va numi
pe viitor Consiliul federal sau Comitetul federal din Statele Unite.

2) De indatd ce in diferitele state se va crea un numdr mai sub-
stanfial de sectii, lucrul cel mai practic ar fi ca, urmind exemplul
Belgiei, Elvetiei, Spaniei 1), diferitele sectii sd convoace un congres
la care sd aleagd un consiliu federal sau un comitet la New York.

3) In diferitele state — in momentul in care s-a creat un numdar
suficient de sectii — se pot forma, la rindul lor, comitete federale,
fatd de care Comitetul din New York sd reprezinte forul central

4) Textele definitive ale statutelor locale, atit ale Comitetului
federal din New York, cit si ale comitetelor care abia urmeaza sd se
formeze ulterior, trebuie comunicate, inainte de publicare, Consiliu-
lui General spre confirmare 317,

In Italia facem progrese rapide. O mare victorie asupra partidu-
lui lui Mazzini. Succese considerabile se inregistreazd si in Spania.
La Copenhaga s-a constituit o noud sectie, care numadra deja 1 500 de
membri si care editeazd un ziar propriu, ,Socialisten®.

Am fost informat cd actul de acuzare al tribunalului din Braun-
schweig impotriva fostului Comitet de acolo, Bracke si tovardsii,
este un document infam 3.

Regretdm cu totii cd vrei sd iesi din Comitet. Sper totusi cd ho-
tdrirea d-tale nu este definitivd. Eu insumi md gindesc adesea sd
fac acelasi lucru, deoarece treburile Internationalei imi rdpesc prea
mult timp si md intrerup de la lucrdrile mele teoretice.

Apropo. As dori sd mi se trimitd 12 exemplare din ,,Woodhulls
etc. Weekly” din 21 octombrie, in care este publicata relatarea fiicei
mele ). Numai din intimplare am pus mina pe un exemplar din
acest numdr.
' Cu salutdri fratesti,

Karl Marx

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in: ,Briefe und Ausziige aus Briefen
von. Joh. Phil. Becker, Jos. Dietzgen,
Friedrich Engels, Karl Marx
u. A. an F. A. Sorge und Andere*,
Stuttgart, 1906

1) In manuscris este tdiat: ,iar recent si al Angliei. — Nota red.

%) Scrisoarea adresatd de Jenny Marx editoarei revistei ,,Woodhull & Claflin’s
Weekly” (vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd,
1963, p. 675—687. — Nota trad.). — Nota red.
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122

Marx cdtre Ludwig Kugelmann

la Hannover

[Londra] 9 noiembrie 1871

Dragd Kugelmann,

Mai am incd enorm de lucru, asa cd nu-ti pot scrie decit aceste
citeva rinduri.

Am primit documentul. Este o imitatie reusitd a modelului vie-
ez 319, care ulterior a fost anulat de Curtea de casatie din Viena.

Aldturat iti trimit un exemplar din rezolutii!) in limba franceza
-§1 un altul in limba engleza.

Salutdri cordiale d-nei contese si lui Fridnzchen 2).

Al tdu,
K. M.

FPublicat pentru prima oard Tradus din limba germana
jn : ,Pisma Marksa k Kughelmanu”, 1928

123

Marx catre Carl Speyer

la New York

10 noiembrie 1871
1, Maitland Park Road,
Haverstock Hill, Londra, N. W.

Dragd Speyer,

Am primit prin intermediul lui Lessner scrisoarea d-tale. Lucrul
-peste mdsurd si apoi boala m-au impiedicat sd-{i rdspund mai curind.
Scrisoarea d-tale contine o serie intreagd de erori.

1) Conform Statutului, in tara yankeilor Consiliul General tre-
“buie sd-i aibd in vedere in primul rind pe yankey.

2) In ceea ce priveste insd corespondenta personald cu West s.a.,
LConsiliului General nu-i revine absolut nimic de fdcut. Citiva
-membri englezi ai Consiliului General, si anume G. Harris si alti

1) K. Marx si F. Engels. ,Rezolutii adoptate la Conferinta delegatilor Asocia-
<4iei Internationale @ Muncitorilor”. — Nota red.
%) Gertrud si Franziska Kugelmann. — Nota red.
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sectanti din scoala lui O'Brien 3%, currency-quack-doctor?), tin le-
gdtura cu West et Co. Nimic din ce scriu acestia in Statele Unite
nu are un caracter oficial. Dacd poti aduce dovezi din care sd re-
iasd cd Harris si ceilalti isi permit sd poarte corespondentd cu Ame-
rica in numele Consiliului General, nemernicii acestia vor fi curind
inldturati.

3) In ce priveste corespondenta obignuitd purtatd de membrii
Consiliului General, pe aceasta n-o putem interzice.

In primul rind: In privinta corespondentei dintre Eccarius si
Jessup nu vad ce obiectii s-ar putea ridica. Nu stiu ca Jessup, unul
dintre cei mai vechi corespondenti ai nostri in Statele Unite, sd fi
actionat impotriva Comitetului de la New York.

In al doilea rind : Corespondenta mea cu Sigfrid Meyer ; Meyer
si Vogt au fost imputerniciti ai Consiliului General ; personal nu
cunosc pe nici unul dintre ei, dar pe Meyer si Vogt i-am considerat
intotdeauna si ii mai consider ca vechi membri activi ai partidului
muncitoresc %!, Pe amindoi i-am sfdtuit demult sd adere la organi-
zatia infiintatd de Comitetul Central la New York.

De la Vogt nu am mai primit de ani de zile o scrisoare. Dacd se
ocupd cu intrigile, la mine nu va gdsi, desigur, nici un sprijin, eu
nu actionez decit in interesul miscdrii voastre, si nu al unor persoane
particulare.

In ceea ce-l priveste pe Sorge, il cunosc tot atit de putfin ca si
pe Meyer si Vogt. Am insd convingerea cd Consiliul General trebuie
sd-i fie foarte recunoscdtor pentru activitatea desfasuratd de el, iar
aceastd pdrere mi-am exprimat-o in repetate rinduri in cadrul Con-
siliului General.

4) Sindicatele va trebui at all costs?) sd le cistigati.

Aceastd scrisoare iti este adresatd numai dumitale personal. Nu
trebuie s-o ardtati nimdnui in afard de Sorge.

Scrie-mi curind.

Salut si fratie.

Al dumitale devotat,
Karl Marx

Publicat pentru prima oard Tradus din limba german&d
in: ,Briefe und Ausziige aus Briefen

von Joh. Phil. Becker, Jos. Dietzgen,

Friedrich Engels, Karl Marx

u. A. an F. A. Sorge und Andere*,

Stuttgart, 1906

1) — sarlatani versati in circulatia banilor. — Nota lrad.
%) — cu orice pret. — Nota trad.
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124

Engels cdtre Theodor Cuno 322
la Milano

122, Regent's Park Road, N. W.
Londra, 13 noiembrie 1871

Stimate prieten,

Regret cd, rdspunzind amabilei d-tale scrisori din 1 crt, trebuie
sd spun cd in momentul de fatd nu avem nici un fel de legdturi la
Milano in afard de ,,Gazz[ettino] Rosa”, cdreia ii trimitem spre pu-
blicare documente 323, dar care altminteri nu ne-a facut incd nici o
propunere cu privire la constituirea de sectii etc. Migcarea in spiri-
tul Internationalei a inceput in Italia atit de brusc si neasteptat,
incit totul denotd incd o foarte mare lipsd de organizare si, dupda cum
stii si d-ta, mardoheii!) fac tot posibilul pentru a impiedica organi-
zarea. Cd la Milano nu se poate sd nu existe elemente corespunza-
toare rezultd chiar din faptul cd ,,Gazz[ettino]Rosa” are cititori ;
deocamdatd nu rdmine nimic altceva de fdacut decit sd incercati sd
le gdsiti, iar eu vd promit sd va trimit adresa primei persoane care
imi va cere de acolo concursul. Aceasta se va intimpla, cu sigu-
rantd, curind, intrucit numeroasele publicatii pe care urmeazd sd le
scoatd Consiliul General vor face in scurtd vreme pretutindeni cu-
noscut numele meu ca secretar pentru Italia. Milano — pind acum
Pprincipalul centru al mazzinismului $i mare oras industrial — pre-
zintd pentru noi o deosebitd importantd si pentru faptul cd, odatd cu
el, intreaga regiune prelucrdtoare de mdtase a Lombardiei ni se ala-
turd. De aceea, tot ce vei putea face d-ta si prietenii d-tale la Milano
‘pentru cauza comund va avea o valoare cu totul deosebitd.

La Torino avem o sectie puternicd (Adresa — ,Proletario Ita-
liano"), scrisorile de la Lodi (de la ,Plebe") s-au pierdut, dar, dupa
‘toate probabilitdtile, si ele anuntau formarea de sectii.

Azi dimineatd l-am intilnit la Marx pe Ricciotti Garibaldi ; este
‘un bdrbat tindr foarte inteligent, foarte echilibrat, dar mai degraba
soldat decit ginditor. Poate fi insd deosebit de util. La fel ca si ba-
‘trinul 2), in conceptiile sale teoretice dd dovadd mai mult de buna-
vointd decit de clarviziune, si, cu toate acestea, ultima sa scrisoare
cdtre Petroni este pentru noi de o valoare inestimabild 324, Dacd in
toate momentele cruciale fiii lui dau dovadd de acelasi instinct sigur

1) — agenti secreti ai politiei. — Nota trad.
?) Giuseppe Garibaldi. — Nota red.
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ca si bdtrinul, atunci vor putea realiza lucruri mari. Ne-ati putea
indica o adresd sigurd la Genova ? Este vorba de a gdsi o modali-
tate fard riscuri pentru a-i trimite bdtrinului lucrdrile noastre la
Caprera, iar R[icciotti] spune cd multe se confisca.

Scrisorile destinate mie — intrucit numele meu va fi de acum
incolo foarte cunoscut mardoheilor — rog sd-mi fie trimise pe
adresa :

Miss Burms, 122, Regent’s Park Road, N. W, London (asa cum
figureazd la inceputul scrisorii), si nu la High Holborn, unde nu ma
duc decit o datd pe sdptdmind si unde multd corespondentd zace
nedesfacuta,

Nu este nevoie de un plic interior.

Vi trimit prin postd primul ziar englez care mi-a cdzut in mina
si induntru pun:

1) ,Rezolutiile conferintei Internationalei care a avut loc la Lon-
dra in septembrie 1871“.,

2) ,Rédzboiul civil din Franta“. Adresa Consiliului General.

3) Noua editie a Statutului?), tipdritd pind acum numai in limba
englezd. Editiile francezd si germand vor apdrea in scurt timp.

Scrie-mi cit mai curind. -

Salut si frdtie.

F. Engels

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germani
in : ,Die Gesellschaft* nr. 1, 1925

125

Marx catre Hermann Jung
la Londra
[Londra] 16 noiembrie 1871

Dragd Jung,

Din scrisoarea aldturatd, pe care te rog sd mi-o inapoiezi, vei
vedea cd ni se oferd un bun prilej de a intra in legdturd cu munci-
torii de la Paris fard permisiunea lui Roullier 325,

1) K. Marx. ,Statutul general si Regulamentul de organizare al Asociafiei In-
ternationale a Muncitorilor*. — Nola red.
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Existd cumva vreo uniune a giuvaergiilor sau vreo asociatie de
genul acesta ? Intr-un asemenea caz ar fi bine sd i te adresezi direct
acesteia. Reducerea timpului de muncd pentru giuvaergiii din Paris
ar prezenta o mare importantd pentru londonezi, Parisul fiind prin-
cipalul lor concurent.

Cu salutdri fratesti,
Karl Marx

Publicat pentru prima oard Tradus din limba german&
in : K. Marx §i F. Engels.
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

126
Marx cdtre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig

17 noiembrie 1871
1, Maitland Park Road,
Haverstock Hill,
[Londra}

Dragd Liebknecht,
1) In legdturd cu editarea Statutului’) etc. — in scrisoarea ur-

madtoare,

2) Observatiile tale referitoare la recomanddrile facute de mine
in legdturd cu Berlinul au la bazi o confuzie. Eu m-am pronuntat
impotriva acelor demonstratii care nu sint declansate de un prilej
anume, indicind, in schimb, pentru viitorul apropiat , prilejuri” care
sd ofere demonstratiilor o bazd si sanse de succes 2).

3) Mai intii tu si cu Bebel nu veniti la conferintd si nici nu luati
vreo masurd pentru a trimite al{i delegati, iar apoi tipdresti o cores-
pondentd a lui Boruitau in care acesta, fiind, poate, o unealtd in-
constientd a complotistilor de la Geneva impotriva Consiliului Ge-
neral, 1i reproseazd acestuia din urmd cd nu a invitat delegati din
Germania. Acest fapt a si fost interpretat la Geneva de cdtre baku-
nisti si de cdtre acolitii lor din rindurile emigrantilor in sensul ca
Marx si-a pierdut influenta pind si in Germania !

4) Poti ii sigur cd eu sint mai bine informat decit tine asupra
intrigilor din cadrul Internationalei. De aceea, dacd iti scriu cd in

1) K. Marx. ,Statutul general si Regulamentul de organizare, al Asociatiei In-
ternationale a Muncitorilor®. — Nota red.
?) Vezi volumul de fatd, p. 267—288. — Nota red.
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~Volksstaat” nu trebuie publicatd nici o scrisoare a lui Boruttau
care se referd cit de cit la Internationald (nici m&car manuscrisul
anuntat pe care fi l-a trimis acelasi Boruttau), tie nu-ti ramine alt-
ceva decit sa hotdrasti daca vrei sa actionezi impofriva noastra sau
aldturi de noi. In acest ultim caz, indicatiile mele bazate pe o cu-
noastere exactd a situatiei trebuie respectate cu sfintenie.

5) Intrucit noi aici sintem foarte nemultumiti de modul in care
au fost rezolvate pind acum problemele Internationalei, am datoria,
din insdrcinarea Consiliului General, sd iau legdtura directda cu
principalele puncte din Germania, treabd de care m-am si apucat?).

6) Noi sintem aici atit de coplesiti de treburile Internationalei,
incit Engels si cu mine nu am putut gasi nici pind acum timp pentru
a scrie o prefatd la ,Manifestul Comunist” 18, In orice caz, nu o vom
scrie in ideea de a deschide in ,,Volksstaat" o polemicd cu d-1 Bo-
ruttau.

Al tdu,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in: , Arhiv Marksa i Enghelsa®,
vol. I (VI), 1932

127

Marx cdtre Jules Johannard 2)
la Londra

Londra, 18 noiembrie 1871

Dragd Jules Johannard,

Te asieptdm la mine miine seard (dumlmca) intre orele 7 si 8.
La inceput vom discuta citeva probleme legate de Internationala.
Dupd aceza — libertate deplinad !

Al dumitale,

Karl Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba francezd
in: ,Neues Deutschland® nr. 15 Tradus din limba germand

din 15 ianuarie 1963

1) Vezi volumul de fatd, p. 271—272. — Nota red.
®) Scrisoarea a fost scrisi pe o blanchetd a Consiliului General al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor. — Nota red.
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128

Marx catre Hermann Jung
la Londra
[Londra] 18 noiembrie 1871

Dragd Jung,

Chibzuind mai bine, am ajuns la concluzia cd ar fi totusi mai
indicat :

1) sd-i scrii lui Dilke numai in numele dumitale, fard a md invoca
si pe mine 328, There are reasons why I should not like to see him
on this occasion 1).

2) Cournet sd nu fie incd propus marfi %, Este mai bine chiar
pentru el insusi sd nu se prea grabeasca.

Salutari cordiale scumpei dumitale sotii.

Cu salutdri fratesti.

Al dumitale,
Karl Marx

Publicat pentru prima oard

in : K. Marx gi F. Engels. Tradus din limba germana
Opere, vol XXVI, ed. rusd, 1935

129

Marx cdtre Adolphe Hubert

la Londra
[Londra] 22 noiembrie 1871

Dragad cetdtene,

Boala ma tintuieste in casd, asa cd n-am putut face tot ce as
fi dorit in apdrarea elementului sdndtos de la ,,Qui Vive |* 328 Cu
toate acestea am vorbit cu citiva dintre prietenii mei francezi, dar
nu stiu dacd ei au intreprins ceva sau nu.

In ce priveste conditiile de primire in Internationald, recunoas-
terea principiilor noastre este suficientd. Va trimit 30 de carnete de

) — Am motive pentru a nu voi si-1 intilnesc cu un asemenea prilej, —
Nota trad.
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membru, pe care le puteti folosi pe mdsurd ce se ivesc noi candi-
dati. Ei trebuie sd pldteascd numai cotizatia anuald de un penny,
dar pot depune si mai mult dacd doresc. Nu vad ramine altceva de
facut decit sa treceti in carnet numele noului membru.

Va trimit, de asemenea, 30 de exemplare din Statut?!). Fiecare
membru al Asociatiei trebuie sd aibd un exemplar, care costd un
penny.

Potrivit rezolutiei adoptate la ultima conferintd ?), in prezent se
tipdaresc timbre gumate in valoare de un penny care se aplicd pe
exemplarele din Statut detinute de membri.

Cei care au pldtit carnetul nu sint obligati sd mai pldateascd si
pentru aceste timbre.

The pdmphlet on , The Civil war in France” is sold at Truelove,
256, High Holborn 3).

Cu salutdri fratesti,
Karl Marx

Originalul fn limba franceza

Publicat pentru prima oard
Tradus din limba germand

in : K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

130

Marx catre Friedrich Bolte

la New York
(Londraj 23 noiembrie 1871

Dragd prietene Bolte,

Am primit ieri scrisoarea d-tale impreunad cu raportul lui Sorge3?,

1) Mai intli, in ceea ce priveste pozitia Consiliului General fata
de Consiliul federal de la New York, sper cd scrisorile pe care i
le-am trimis intre timp lui Sorge {precum si scrisoarea cdtre Speyer,
fJe' care noi l-am autorizat s-o arate confidential lui Sorge) 4) au in-

1) K. Marx. ,Statutul general si Regulamentul de organizare al Asociatiei In-
ternationale a Muncitorilor®. — Nota red.

®) K. Marx si F. Engels. .Rezolutii adoptate de Conferinta delegatilor Aso-
ciatiei Internatlonale a Muncitorilor®. — Nota red.

%) — Pamfletul ,Rdzboiul civil din Franta® se vinde la Truelove, 256,” High
Holborn. — Nota trad.

4 Vezi volumul de fati, p. 286—287, 291—292, 293—294. — Nota red.
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firmat punctul de vedere absolut gresit adoptat de sectia germana
pe care o reprezentati dv., 33°

In Statele Unite, ca in oricare altd tard in care Internationala
abia urmeazd sd ia fiintd, Consiliul General a trebuit, pentru in-
ceput, sd imputerniceascd o serie de persoane si sd le numeasca co-
respondentii lui oficiali. Din momentul insd in care Comitetul de la
New York s-a consolidat cit de cit, acesti corespondenti au fost unul
dupd altul abandonati, desi nu se putea renunta dintr-o datd la ei.
-« Corespondenta oficiald cu imputernicitii numiti mai inainte se
reduce de multd vreme la corespondenta dintre Eccarius si Jessup,
jar de acesta din urmd, dupad cum constat din prima d-tale scrisoare,
nu aveti deloc a va plinge.

in afard de Eccarius, de corespondenta oficiald cu Statele Unite
nu s-a ocupat altcineva decit eu si cu Dupont, pe atunci corespon-
dent pentru sec}iile franceze, iar in cazurile in care coresponda nu-
mai el, se limita doar la acestea din urmd. )

In ce md priveste, nu am intretinut, in general, corespondenta
oficiald decit cu d-ta si cu Sorge. Corespondenta mea cu S. Meyer
are un caracter strict personal, iar el nu a publicat niciodatd nici
madcar un rind din aceste scrisori, care, dealtfel, prin continutul lor,
nici n-ar fi putut stinjeni sau prejudicia in vreun fel activitatea
Comitetului de la New York.

Pe de altd parte, nu incape nici o indoiald cd G. Harris si, pro-
babil, Boon — doi membri englezi ai Consiliului General — cores-
pondeazd pe cale particulard cu membri ai Internationalei de la
New York etc. Amindoi fac parte din secta rdposatului Bronterre
QO Brien 3%, sint de o prostie crasd si plini de idei fixe, cum ar fi
escrocheriile in circulatia banilor, falsa emancipare a femeilor etc.
Asadar, prin insusi felul lor de a fi, ei sint aliatii sectlel nr. 12 din
New York, legati afectiv de aceasta 331,

Consiliul General nu are dreptul de a interzice membrilor lui
corespondenta particulard. Dacd insd ni s-ar prezenta dovada ca
aceastd corespondentd particulard trece drept oficiald sau submi-
neazd activitatea Consiliului General — fie prin publicarea scrisori-
lor, fie prin folosirea lor in scopul uneltirii impotriva Comitetului
de la New York —, atunci s-ar lua madsurile necesare pentru a se
pune capat unei asemenea anomalii.

Cu toatd stupizenia lor, o’briennistii contracareaza in Consiliu
©o influentd a trade-unionistilor, ceea ce este foarte necesar. Ei sint
mai revolutionari, mai hotdriti in problema agrard, mai putin natio-
nalisti si total inaccesibili incercédrilor burgheziei de a-i corupe intr-o
formd sau alta. Altminteri demult ar fi fost trimisi la plimbare.
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2) Am rdmas cit se poate de surprins aflind cd sectia germana
nr. 1 suspecteazd Consiliul General de simpatie deosebitd fatd de
filantropii si sectantii burghezi sau fatd de grupurile de diletanti.

Lucrurile se prezinta exact invers.

Internationala a fost intemeiatd pentru a inlocui sectele socialiste
sau semisocialiste printr-o adevaratd organizatie de luptd a clasei
muncitoare. Acest lucru reiese de la prima vedere atit din Statutul
initial 1), cit si din Manifestul constitutiv. Pe de altd parte, Inter-
nationala nu s-ar fi putut impune daca cursul istoriei n-ar fi zdrobit
intre timp sectarismul. Dezvoltarea sectarismului socialist si dezvol-
tarea adevdratei miscdri muncitoresti sint intotdeauna invers pro-
portionale. Existenta sectelor are o justificare (istoricd) atita timp
cit clasa muncitoare nu este incd suficient de maturda pentru o mis-
care istoricd independentd. De indatd ce ea a ajuns la acest grad
de maturitate, toate sectele devin, in esenta, reactionare. Dealtfel,
istoria Internationalei reproduce ceea ce se intilneste pretutindeni
in istorie. Vechiul cautd sd se refacd si sd se impund in cadrul for-
melor nou aparute,

Istoria Internationalei a insemnat si ea o luptd neincetatd pe care
Consiliul General a dus-o impotriva sectelor si incercarilor unor
diletanti care cdutau, chiar in sinul Internationalei, s@ se opund ade-
vdratei miscdri a clasei muncitoare. Aceastd luptd a fost dusd la
congrese, dar mai cu seamd in cadrul demersurilor neoficiale intre-
prinse de Consiliul General pe linga fiecare sectie in parte.

Intrucit la Paris proudhonistii (mutualistii 3¥2) se numé&rau printre
intemeietorii Asociatiei, fireste cd acolo ei s-au aflat in primii ani in
fruntea miscdrii. In opozitie cu ei, la Paris s-au format ulterior
grupuri colectiviste, pozitiviste etc.

In Germania — clica lassalleenilor. Eu insumi am corespondat
timp de doi ani cu faimosul Schweitzer si i-am dovedit fard putinta
de tdgadd cd organizatia lui Lassalle este o organizatie pur sectara
si, ca atare, ostild organizatiei adevdratei miscari muncitoresti spre
care tinde Internationala. El avea insd motivele sale sd nu priceapa
acest lucru.

La sfirsitul anului 1868 rusul Bakunin aderd la Internationald, cu
scopul de a intemeia in sinul acesteia o a doua Internationald, avin-
du-1 pe el ca sef si purtind denumirea de ,,Alliance de la Démocratie
Socialiste”. Bakunin — un tip fard nici un fel de cunostinte teore-
tice — avea pretentia sd reprezinte in acel organism special propa-
ganda stiinfificd a Internationalei si sd faca din respectiva propa-

1) K. Marx. ,Statutul provizoriu al Asociatiei Internationale a Muncitorilor*

(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politicd, 1963,
p. 15—18, — Nola trad.). — Nola red.
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gandd specialitatea acestei a doua Internafionale din cadrul Inter-
nationalei.

Programul sdu era un amalgam superficial de lozinci adunate la
intimplare din dreapta si stinga —egalitatea claselor (!), desfiinfarea
dreptului de succesiune ca punct de plecare al miscdrii sociale
(ineptii st.-simoniste), ateismul impus membrilor Internationalei ca
dogmd etc., iar ca dogmad principald (proudhonisti) — abtinerea de
Ja migcarea politicd.

Aceste povesti pentru copii au gasit ecou (si mai au inca oare-
care prizd) in Italia si Spania, unde premisele reale ale miscarii
muncitoresti sint incd reduse, precum si in rindul unor doctrinari
vanitosi, ambitiosi si gdunosi din Elvetia romanda si Belgia.

Pentru d-1 Bakunin, doctrina (un moft injghebat din teze im-
prumutate de la Proudhon, St.-Simon etc.) a fost si rdmine o ches-
tiune secundard, un simplu mijloc de a se evidentia pe sine insusi.
Pacd sub aspect teoretic el este o nulitate, ca intrigant se simte in
elementul sdu.

Ani de-a rindul Consiliul General a avut de luptat impotriva
acestei comspiratii (sprijinitd pind la un anumit punct de proudho-
nistii francezi, mai ales in sudul Franfei). In cele din urm4, prin
rezolutiile conferintei — I, 2 si 3, IX, XVI si XVII —, el a dat
lovitura pe care de mult o pregdtea 323,

Este de la sine inteles cd Consiliul General nu va sprijini in
America ceea ce combate in Europa. Rezolutiile I, 2, 3 si IX oferd
acum Comitetului de la New York armele legale pentru a pune capat
oricdrui sectarism si tuturor grupurilor diletante, iar la nevoie chiar
pentru a le exclude.

3) Ar fi bine dacd Comitetul de la New York si-ar exprima intr-o
scrisoare oficiald adresatd Consiliului General deplina adeziune fata
«de rezolutiile adoptate de conferinta.

Bakunin (care se vede, dealtfel, direct amenintat prin rezolu-
tia XIV' — referitoare la publicarea in ,l'Egalité” a procesului lui
Neceaev —, intrucit aceasta va scoate la iveald infamiile comise de
el in Rusia) pune in miscare cerul si pamintul pentru a inscena, cu
sprijinul complicilor care i-au mai rdmas, manifestdri de protest
impotriva conferintei.

In acest scop el a intrat in legdturd cu elementele cele mai
decdzute ale emigratiei franceze (dealtfel foarte putine la numar)
de la Geneva si Londra. Parola lansatd de el este cd in Consiliul
‘General ar domni pangermanismul (adicd bismarckismul). Prin
aceasta se tinteste in faptul intolerabil cd eu sint de origine german
si cd exercit realmente o influentd intelectualda decisivd asupra Con-
siliului General. (Nota bene : in Consiliul General elementul germar
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este numeric cu doud treimi mai mic decit cel englez si este mai mic
si decit cel francez. Pacatul este, prin urmare, acesta: elementul
englez si cel francez sint dominate teoretic de elementul german (!)
si considerd aceastd dominatie, resp. stiinta germand, foarte utilg,
ba chiar indispensabild.)

La Geneva, sub patronajul unei doamne din burghezie, André Léo
(care la Congresul de la Lausanne a avut nerusinarea sd-1 denunte
pe Ferré céldilor sdi de la Versailles 34), a apdrut un ziar intitulat
~La Révolution Sociale”, care polemizeazd cu noi folosind aproape
textual aceleasi expresii ca si ,Journal de Genéve“, cel mai reac-
tionar ziar din Europa.

La Londra ei au incercat sd creeze o sectie francezd, din a cérei
activitate vei gdsi o proba in nr. 42 al lui ,,Qui Vive |“, pe care vi-l
trimit aldturat (vezi si numdrul cu scrisoarea secretarului nostru
francez Serraillier) 335, Aceastd sectie, formatd din 20 de oameni
(printre care multi mouchards?!)), nu a fost recunoscutd de Consiliul
General, in schimb a fost recunoscutd o alta, cu mult mai nu-
meroasd 336,

De fapt, in pofida intrigilor acestei bande de ticdlosi, noi des-
fasurdm o vastd activitate de propagandd in Franta si Rusia, unde
Bakunin se bucurd de multd pretuire si unde tocmai acum mi se
tipareste in limba rusd ,,Capitalul” 337,

Secretarul sectiei franceze mai sus mentionate (pe care noi nu
am recunoscut-o si care acum se afld in plin proces de dizolvare)
era acelasi Durand pe care noi l-am exclus din Asociatie, demas-
cindu-l ca spion 338,

Adeptii teoriei bakuniste a abtinerii de la activitatea politicd,
Blanc si Albert Richard din Lyon, sint acum agenfi bonapartisti pla-
titi. Dovezile se afld in miinile noastre. Corespondentul Bousquet
(din aceeasi clica de la Geneva) la Béziers (sudul Frantei) ne-a fost
denuntat de sectia locald ca fiind in slujba politiei 3%,

4) In legéturd cu rezolufiile adoptate la conferintd trebuie men-
tionat cd toatd editia a fost in mina mea si cd eu am expediat-o
mai intii la New York (lui Sorge), ca fiind punctul cel mai in-
depadrtat.

Pentru informatiile apdarute pind acum in presd cu privire la
conferintd — informatii pe jumdtate false —, vina o poartd unul din-
tre delegatii la conferintd ?), impotriva cdruia Consiliul General a
deschis o anchetd 3).

1) — spioni. — Nola trad.
*) Eccarius. — Nota red.
3} Vezi volumul de fatd, p. 429—430. — Nota red.
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. 5) In ce priveste sectia de la Washington 29!, ea s-a adresat mai
intii Consiliului General, pentru a stabili legdtura cu el in calitate
de sectie de sine stdtdtoare. Dacd problema aceasta este acum tran-
satd, nu mai are nici un rost sa revenim asupra ei.

In legdturd cu sectiile trebuie fdacute, in general, urméitoarele
observatii :

a) Conform art. 7 din Statut?!), sectiile care vor sd fie indepen-
dente pot solicita direct Consiliului General afilierea (,,nici unei
asociatii locale independente nu-i este interzis sd fie in corespon-
dentd directd cu Consiliul General®?)). Cap. II, art. 4 si 5 din
Regulament : ,Fiecare noud sectie sau asociatie muncitoreasca” (este
vorba de ,asociatiile locale independente”) ,care intenfioneazd si
adere la Internationald are obligatia sd anunte imediat Consiliul
General despre adeziunea ei!” (cap. II, art. 4) si ,,Consiliul General
are, dreptul sd aprobe sau sd respingd afilierea noilor sectii etc.” 3)
(cap. II, art. 5).

b) Conform art. 5 din Regulament 4), Consiliul General este obli-
gat sd consulte in prealabil, in problema aderdrii etc., consiliile sau-
comitetele federale. )

¢) Potrivit hotdririi conferintei (vezi cap. V, art. 3 din Regula-
ment), sectiile care adoptd denumiri sectare etc. sau (cap. V, art. 2)
care nu sint constituite pur si simplu ca sectii ale Asociatiei Inter-
nationale a Muncitorilor nu vor mai fi de la bun inceput acceptate.

Continutul acestei scrisori te rog sa-1 aduci la cunostinta sectiei
germane pe care o reprezinti, pentru a va servi drept cdlduza in
activitate, fard insd a-1 da publicitatii.

Salut si fratie,
Karl Marx

_ Deocamdatd ,,Capitalul” nu a apdrut nici in limba englezd, nici
in cea francezd. Era in lucru o editie francezd, dar a fost abando-
natd din cauza ultimelor evenimente 349,

La propunerea mea, Eccarius a fost numit secretar pentru toate
sectiile din Statele Unite (cu exceptia celor franceze, al cdror secretar
este Le Moussu). Cu toate acestea, eu voi rdaspunde cu pldcere
intrebdrilor pe care mi le veti adresa personal d-ta sau Sorge. Arti-
colul din ,Irish Republic” cu privire la Internationald a fost trimis
de Engels in Italia spre publicare. .

1) K. Marx. ,Statutul general si Regulamentul de organizare al Asociatiei In-
{ernationale a Muncitorilor*. — Nota red.

?) In original in limba englezi. — Nota red.

3) Textele din Statut sint in original in limba englezi. — ‘Nota red.

4) Capitolul II. — Nota red.
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Pe viitor numerele din ,Eastern Post’ in care sint inserate ra-
poarte cu privire la sedintele Consiliului General vor fi trimise cu
regularitate la New York lui Sorge.

Nota bene : cu privire la miscarea politicd :

Miscarea politicd a clasei muncitoare isi propune, fireste, ca scop
final cucerirea puterii politice, ceea ce reclamd, desigur, o organi-
zare prealabild a working class !), organizare care trebuie sd fi atins
un anumit grad de dezvoltare si sa fie rezultatul luptelor economice
ale acesteia.

Pe de altd parte insd, orice miscare in care clasa muncitoare se
opune ca clasd claselor dominante, incercind sd le constringd prin
pressure from without 2), este o migcare politicd. Asa, de pildg, dacd
intr-o fabricd sau intr-o ramurd oarecare se face incercarea de a
smulge prin greve etc. de la capitalistii respectivi o reducere a
timpului de muncd, aceasta este o miscare pur economicd ; dimpo-
trivd, miscarea prin care se urmareste sd se determine promulgarea
legii cu privire la ziua de muncd de 8 ore etc. este o miscare politicd.
In felul acesta, din miscdrile economice dispersate ale muncitorilor
ia nastere pretutindeni o miscare politicd, adicd o miscare a clasei
care urmdreste sd-si impund interesele intr-o formd generald, intr-o
formad in care forta coercitiva se aplicd intregii societdti. Dacd aceste
miscdri presupun o anumitd organizare prealabild, ele reprezints,
la rindul lor, in aceeasi mdsurd, si un mijloc de dezvoltare a acestei
organizari.

Acolo unde clasa muncitoare nu a obtinut incd in organizarea ei
suficiente succese pentru a intreprinde o campanie hotdritoare im-
potriva puterii colective, adicd impotriva puterii politice a claselor
dominante, ea va trebui in orice caz pregdatitd in vederea acestui
scop printr-o agitatie neintreruptd impotriva acestei puteri si prin
adoptarea unei atitudini ostile fatd de politica claselor dominante.
Altminteri clasa muncitoare va ramine o jucdrie in mina acestora,
asa cum a dovedit-o revolutia din septembrie din Franta si cum o
dovedeste, intr-o anumita masurd, jocul pe care d-1 Gladstone & Co.
il practica si astdzi cu succes in Anglia.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand
intr-o forma prescurtata

in : ,Briefe und Ausziige aus Briefen.
von Joh. Phil Becker, Jos. Dietzgen,
Friedrich Engels, Karl Marx

u. A. an F. A. Sorge und Andere*,
Stuttgart, 1906

) — clasei muncitoare. — Nota traa
?) — presiune din afard. — Nola trad.
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131

Engels cdtre Carmelo Palladino

la Neapole
(Ciornd)

Londra, 23 noiembrie 1871

Cetdtene Palladino,

Toomai am primit scrisoarea dv. de pe data de 13 ale lunii in
ours si vd multumesc pentru informarea cu privire la istoria sectiei
din Neapole 34!, pe care o voi prezenta Consiliului General la sedinta
viitoare. Indiferent insd daca Consiliul va considera oportun sau nu
ca acest memoriu sd fie dat publicitdtii, se va pdstra discretia ne-
cesara.

Regret cd ati considerat de datoria dv, sd-mi spuneti cd nu sin-
teti in nici un caz de acord cu rezolutiile adoptate la ultima confe-
rint4!). Intrucit din scrisoarea dv. reiese ca la Neapole nu mai existd
nici o sectie organizatd a Internationalei, nu pot considera aceastd
declaratie decit ca o expresie a padrerii dv. personale, si nu a sectiei
din Neapole, dizolvatd prin forta. $i pentru cd tin, totusi, sd evit
orice confuzie, vd voi rdaspunde pe larg.

1. Nu sinteti de acord ,del modo como fu convocata la Confe-
renza medesima, non certo conforme alle prescrizioni dei nostri
Statuti Generali* 2). La aceastd invinuire se poate raspunde in doud
feluri :

a) Intr-adevdr, Statutul nostru general nu prevede conferinte, ci
numai congrese ; Statutul a fost elaborat in spiritul convingerii mai
mult sau mai putin naive cd guvernele ne vor asigura libertatea de
actiune?). Dar cum guvernele ne-au pus in imposibilitatea de a con-
voca congresul in 1870, sectiile consultate imediat au confirmat si
au prelungit imputernicirile Consiliului General, acordindu-i acestuia
dreptul de a stabili data si locul unde se va tine congresul urma-

!) Conferinta de la Londra din 1871, — Nola red.

%) — ,cu modul fn care a fost convocatd conferinta, care nu corespunde citusi
de putin prevederilor Statutului nostru general®. — Nola trad.

) Fraza care urmeazd in manuscris este stearsd: ,Dar, dupd cite stiu, dv.
sinteti jurist si trebuie sd stiti cd in orice societate, pe lingd legile scrise, existd
si reguli impuse de practicd”. — Nota red.
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tor 126, In 1871 guvernele au fdcut literalmente imposibild convocarea .
unui congres !).

Dacd aveti cumva indoieli in aceastd privintd, noi vd putem
prezenta dovezi. Dar nu veti avea nevoie de ele; de la 20 au-
gust 1871 ,non potend051 piu riunire la sezione napoiltana dell’ In-
ternazionale” 2) 32 gj prin urmare, nu a putut alege delegati la
conferintd. Acelasi lucru s-a intimplat in Franta, Germania si Aus-
tria; Consiliul federal din Spania a fost nevoit sd emigreze in
Portugalia. Ce trebuia deci sd facem ? Raminea precedentul din 1865,
cind, din anumite considerente, congresul cu public a fost inlocuit
cu o conferintd inchisd care a avut loc la Londra; convocarea $i
hotdririle ei au fost confirmate de congresul urmadtor 343, Ati putea
objecta cd asemenea precedente sint fleacuri burgheze si autoritare
incompatibile cu niste adevarati revolutionari ai proletariatului, la
cdre va voi raspunde cd Statutul general, regulamentele de orgam-
zare, rezolutiile congreselor etc. etc. fac parte din aceeasi categorie,
dar cd, din pdcate, nici o asociatie, nici chiar cea mai revolutionard,
nu se poate dispensa de ele. Si iatd cid Consiliul General a propus
sectiilor, pe propria sa riaspundere, si inlocuiascd un congres impo-
sibil de tinut in momentul respectiv printr-o conferintd care avea
sanse sd aibd -loc, deoarece delegatii nu erau cunoscuti de guvetne.
Sectiile s-au declarat de acord, nici una nu a ridicat obiectii, iar
Consiliul este gata sd rdaspundd in fata congresului viitor pentru
actiunile sale.

b) In ce priveste convocarea conferintei, s-a procedat conform
requlamentului. Toate federatiile, toate sectiile locale mdependente,
care mentin in permanentd legdtura cu Consiliul General, au fost
anuntate la timpul potrivit.

c) Dealtfel, dacd ar fi existat vreo obiectie in legdturd cu res-
pectarea legalitdtii sau cu modul in care a fost convocatd confe-
rintd, ea ar fi trebuit sd fie facutd sau inainte, sau in timpul con-
ferintei. Nu s-a ridicat nici o obiectie.

2. Va plingeti de ,la scarsezza dei delegati” 8). Nu este Vma
Consiliului General. Cu toate acestea au fost reprezentafe direct

1) Frazele care urmeaza in manuscris smt sterse : ,In Franta, Asociatia a fost
dizolvatd, in Spania, Italia, Germania, Austria si Ungaria a fost supusd persecii-
tiilor, ceea ce a dus la totala ei dezorganizare. Singurele {iri fn care membrii In-
ternafionalei se mai puteau mdcar intruni oficial rimédseserdi America, Angha,
Belgia si Elvetia. Dar si in Belgia a fost promulgati o lege impotriva Internatio-
nalei. Alegerile de delegati pentru congres, care, conform Statutului, in afara sedin-
telor pe probleme organizatorice trebuie si tini si sedinte deschise, au devenit 1m-
posibile in aceste conditii. — Nota red.

?) — .sectia din Neapole 'a Internationalei nu s-a mai putut intruni”. —
Nota trad. ' t "

3) — ,,numdrul mic de delegati*. — Nota trad.
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Belgia, Spania, Olanda, Anglia, Germania, Elvetia si Rusia. Cit des-
pre Franta, ea a fost reprezentatd de aproape toti memhbrii Comuneij
din Paris care se aflau atunci la Londra si nu cred cd intentionati sa
contestati valabilitatea mandatelor lor. Daca Italia nu a trimis dele-
gati, faptul acesta trebuie sd-1 puneti pe seama guvernului dv.?)

- 3. Dv, spuneti cd acesti delegati ,si hanno arrogato i diritti propri
di un Congresso Generale” 2). Faptele contrazic intru totul aceastd
afirmatie. Rezolufiile adoptate la conferintd nu afecteazd in nici un
fel continutul Statutului ). Unele dintre ele nu fac decit sd confirme
din nou rezolutiile adoptate la congresele anterioare, pe care sec-
tiile si membrii afiliati ulterior le cunosc mai putin sau nu le eunosc
deloc. Altele au un caracter pur organizatoric. Departe de a depdsi
limitele de competentd ale unei conferinte, nici unele, nici altele
nu se situeazd in afara cadrului competentei Consiliului General.

4. In continuare dv. protestati impotriva ,tenore stesso di tali
risoluzioni che a vostro parere sono in aperta contradizione con i
principii della nostra Associazione fissati nei nostri Statuti gene-
rali” 4. Contest categoric aceastd invinuire si astept sd prezentati
dovada celor afirmate. Intemeietorii Internationalei, aceiasi care au
elaborat Statutul si rezolutiile adoptate la congresele Asociatiei
noastre, au fost foarte bine reprezentati la conferintad si, iertati-ma4,
dar am incredere in primul rind in interpretarea pe care -au dat-o
ei si congresele urmdtoare acestui Statut si respectivelor rezolutii.
V-as ruga sd nu uitati cd Internationala isi are propria ei istorie si
cd aceastd istorie — de care are tot dreptul sd fie mindrda — repre-
zintd cel mai bun comentariu al Statutului; cd Internationala nu va
consimti nicicind sd-si renege aceastd glorioasd istorie si cd in mo-
mentul de fatd miscarea spontand a maselor proletare in favoarea
Asociatiel noastre — miscare care in Italia se manifestd mai preg-
nant si mai entuziast decit oriunde — este cea mai strdlucitda con-
firmare nu numai a Statutului, ci si a intregii istorii a Internatio-
nalei. Oricare v-ar fi temerile in legdturd cu marea rdspundere pe
care si-a asumat-o Consiliul General, acesta va rdmine intotdeauna
credincios drapelului pe care muncitorii din lumea civilizatd i l-au
incredintat cu sapte ani in urma. Consiliul ia in consideratie pdare-
rile individuale si este gata sd predea imputernicirile sale celui care

1) In continuare in manuscris este sters : ,,...impotriva ciruia de mult era cazul
sd se organizeze o opozitie eficientd”. — Nota red. .
?) — ,si-au arogat drepturile care revin unui congres general®. — Nota frad.

%) In continuare fn manuscris este sters: ,Ele au un caracter pur organiza-
toric. Atunci cind ar fi socotit de cuviintd, Consiliul General ar fi avut dreptul
sd le adopte el insusi*. — Nota red.

%) — ,,continutului acelor rezolutii care vi se par a fi in flagranti contradlczle
cu principiile Asociatiei noastre, stabilite in. Statutul general*. — Notfa trad.
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i le-a incredintat, dar atita timp cit este insdrcinat cu conducerea
supremd a Asociatiei va veghea ca nu cumva caracterul miscdrii,
care a facut din Internationald ceea ce este ea acum, sd fie denaturat
si va respecta rezolutiile conferintei pind cind un nou congres va
adopta alte hotdriri.

Conform rezolutiei X adoptatd la conferintd, nimic nu impiedica
reconstituirea sectiei dizolvate de la Neapole, fie sub denumirea
~Federazione Operaia Napolitana“, fie sub oricare altd denumire.

Publicat pentru prima oarad Originalul in limba franceza
in : K. Marx si F. Engels, Tradus din limba germana
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935

132

Marx cdtre César De Paepe
la Bruxelles

Londra, 24 noiembrie 1871

Dragéd prietene,

V-as fi scris mai de mult dacd as fi dispus de timpul meu dupa
cum as fi gdsit de cuviintd. In ultimele patru sdptdmini nu am iesit
din casd : am avut parte de abcese, operatii etc. secundum legem
artis 1). Pe deasupra, ocupat, pe de o parte, cu problemele Internatio-
nalei, pe de alta cu emigrantii, nu am reusit nici mdcar sd revad
capitolul intii din ,,Capitalul” care urmeazd sd fie tradus in limba
rusd. Presat de prietenii din St. Petersburg, m-am vazut nevoit sd
las capitolul in forma in care apare acum si sd operez doar citeva
mici modificéri?). V& spuneam incd la Londra cd mi-am pus adesea
intrebarea dacd nu cumva e timpul sd méa retrag din Consiliul Ge-
neral. Cu cit Asociatia ia o mai mare amploare, cu atit mai mult
timp imi rdpeste ea, si, la urma urmelor, trebuie sda termin si eu
odatd ,Capitalul“. In plus, retragerea mea ar insemna salvarea
Internationalei de pangermanismul al cdrui pericol il intruchipez eu,
dupd cum spun Roullier, Malon, Bakunin, Robin & Co.

Am discutat cu medicul meu problema care va intereseazd. El
mi-a spus urmadtoarele :

1. Dacd vreti sa va stabiliti la Londra ca medic englez, nu este
suficient sa sustineti aici examenele. Ati fi obligat la incd cel putin

1) — dupd toate regulile artei. — Nota frad.
?) Vezi volumul de fatd, p. 288—290. — Nota red.
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doi ani de practicd intr-un spital din Londra (sau la universitate).
Studiile facute in Belgia sint echivalate in citeva ramuri ale stiintei,
dar nu in toate.

2. Pe de altd parte, avefi posibilitatea de a va stabili aici ca
medic pe baza diplomei din Belgia, fard sd mai sustineti alte exa-
mene si fard sd urmati cursuri in limba englezd. Aici sint medici
francezi si germani care practicd in acest sistem. Fireste cd sint si
cazuri, chiar dacd nu prea numeroase, in care nu v-ati putea exersa
profesia (de pildd ca medic legist), dar asta n-are prea mare im-

portanta.
3. In sfirsit, ati mai putea combina ambele metode — asa cum
au procedat mulfi strdini inaintea dv. —, sd incepeti imediat sa

practicati si totodatd sd luati mdsurile necesare pentru ca, cu timpul,
sd deveniti un adevdrat medic englez si in cele din urmd insusi
medicul maiestdtii sale.

Vedeti deci, dragd prietene, cd multe sint drumurile care duc la
Roma. Drop me a few lines about this subject ).

Atitudinea Consiliului federal belgian fatd de Consiliul General
mi se pare suspectd. D-1 Hins si sotia sa — cu dv. vorbesc absolut
deschis — sint bakunisti, iar d-1 Steens a constatat, probabil, ca
talentul sdu oratoric nu a fost admirat suficient. La Geneva se spu-
nea chiar, dupd cum mi-a scris Utin (fireste, el nu crede asa ceva),
cd dv. ati trecut de partea adeptilor Aliantei, aldturindu-va lui André
Léo, Malon, Razoua etc.

Treaba asta, in sine fdard importantd, se putea solda cu rezultate
urite. Anglia, Statele Unite, Germania, Danemarca, Olanda, Austria,
majoritatea sectiilor franceze, italienii din nord, din Sicilia si Roma,
majoritatea covirgitoare a Elvetiei romande, intreaga Elvetie ger-
mand si rusii din Rusia (care nu trebuie confundati cu unii rusi din.
strdindtate adepti ai lui Bakunin) sint aldturi de Consiliul General.

Pe de alta parte existd Federatia jurasiand din Elvetia (adica
oameni din Aliantd care se ascund sub acest nume), Neapole, Spania,
poate o parte din Belgia §i citeva grupuri de emigranti francezi (care,
dealtfel, dacd judecam dupd unele scrisori pe care le-am primit din
Franta, nu par sd aibd acolo o influentd serioasd), acestea formeaza
tabdra adversd. O asemenea scindare, in sine nu prea periculoasd,
poate deveni la un moment dat extrem de stinjenitoare, deoarece
impotriva dusmanului comun noi trebuie sd inaintdm in rinduri
strinse. Adversarii nostri nu se insald citusi de putin in privinta
sldbiciunii lor, dar ei conteazd pe faptul cd, prin afilierea Consiliu-
Jui federal belgian, vor primi un serios sprijin moral.

1) — Scriefi-mi citeva rinduri in legdturd cu aceasta. — Nola trad.
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Aici sint zilnic interpelat in legdturd cu ,, Anti-Proudhon” !). Dacd
as fi avut citeva exemplare din lucrarea mea indreptatd impotriva
lui Proudhon, pe care dv. ati avut amabilitatea sd mi le promiteti,
as fi putut face ceva propagandd printre mintile cele mai luminate
ale emigratiei franceze.

Cu salutdri fratesti,
Karl Marx

Din pdcate trebuie sd vd spun cd nici prietenul dv., pictorul
Léonard, nu are sanse prea mari. Familia mea i-a vdzut ieri tablou-
rile. Eu nu am vazut incd nimic, deoarece the fog is atrocious so
that I have not yet been permitted to leave my room 2).

Publicat pentru prima oard Originalul .in limba francezd

in: ,L’Actualité de I'histoire” Tradus din limba germand
nr. 25, 1958
133

Marx catre Paul si Laura Lafargue

la San Sebastian
24 [25 noiembrie 1871]

Dragii mei Laura ¢i Toole 3),

Pe-de o parte treburile Internationalei, pe de alta vizitele comu-
narzilor nu mi-au ldsat nici un moment liber pentru a vad scrie. Cit
de calculatd imi este fiecare clipd puteti aprecia dintr-un singur
exemplu. La Petersburg s-a tradus ,Capitalul” in limba rusd, dar
primul capitol mi-a fost trimis inapoi, la cererea mea, deoarece in-
tentionam sd-l1 refac, dindu-i o formd mai accesibild. De cind cu
evenimentele de la Paris nu am avut nici o clipd posibilitatea sa-mi
respect promisiunea si in cele din urmd m-am vdzut silit s ma
limitez la citeva modificdri, pentru a nu tine in loc .publicarea in-
tregii cdrti.

v 1) K, Marx. ,Mizeria filozofiei. Rispuns la «Filozofia mizeriei a d-lui Proudhon»*
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 4, Bucuresti, Editura politicd, 1963, ed. a Il-a,
p. 65—179. — Nota trad.). — Nota red.

?) — s-a ldsat o ceatd teribil de deasi si eu nu am avut voxe sd ies dm

casd. — Nota trad. - -
3) Porecld glumeatd datd lui Lafargue. — Nola red.
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¢ Quant aux calomnies contre ) Toole, totul e vorbdrie, un canard
dé la branche francaise nr. 2 ?). Serraillier, secretarul-corespondent
pentru Franta, a scris imediat la Bordeaux. Cele sase seciii existente
acolo au rdspuns printr-un vot de incredere absolutd acordat ilustru-
lui’ Toole.

 In ce priveste scandalurile de la Londra si Geneva, trebuie s-o
iau de la inceput. .

Aldturi de alti emigranti francezi, in Consiliul General i-am mai
primit pe Theisz, Chalain si Bastelica. Acesta din urma nici n-a intrat
bine si i-a si propus pe Avrial si Camélinat, dar est modus in rebus?),
iar noi am ajuns la concluzia cd acum avem destui proudhonisti prin-
tre noi. Sub diferite pretexte alegerea celor doi barbati de seama
a fost tergiversatd pind la conferintd, iar dupd conferintd a fost
complet abandonatd, intrucit aceasta a adoptat o rezolutie prin care
ni se cerea sd nu mai primim prea multi emigranti4). Hence les
grandes coléres des citoyens Avrial et Camélinat %).

.- La conferintd, bakunistii — Robin, spaniolul Lorenzo si corsicanul
Bastelica — au combdtut cu vehementad rezolutia cu-privire la ,,ac-
fiunea politicd a clasei muncitoare”. Bastelica, un cap sec si un -in-
divid cit se poate de arogant, a patit-o cel mai rdu si a fost tratat
destul de dur. Insusirea sa principald — adic# amorul s&u propriu —
l-a facut sa spumege de furie.

Il y avait un autre incident 9).

Problemele create de ,,Alianta democratiei socialiste” si diver-
gentele din Elvetia romandd au determinat conferinta sd numeascd
o comisie (in care am intrat si eu), care s-a intrunit la mine acasd 344,
Ca martori au fost invitati de o parte Utin, de cealaltd parte Bastelica
si Robin." Comportarea lui Robin a fost absolut abjectd si lasd. Dupd
ce'si-a ficut depozitia (la inéeputul_ sedintei), el a declarat cd tre-
bitie’ sd plece si chiar a dat sd iasd. Utin i-a spus cd ar trebui si
rémind, cd interogatoriul va fi serios si cd el nu vrea sd vorbeascd
in lipsa lui despre el. O serie de migcdri tactice executate admirabil
l-au adus I;‘e Robin aproape de usd. Utin s-a repezit furios la el si

5 Y = Cit privegte calomniile la adresa lui. — Nota trad.
?) — o scorneald a sectiei franceze nr. 2. — Nota trad.
3) — in toate trebuie sid existe o mdasurd (Horafiu. ,Satire, cartea I, satira
intii). — Nota trad.
‘v %) K. Marx si F. Engels. ,Rezolutii adoptate de Conferinta delegatilor Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor*. — Nota red.
%) — De aici furia fird margini a cetdtenilor Avrial i Camélinat. — Nota trad.
%) — A mai fost §i un alt incident. — Nota trad.
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i-a spus cd il va denunta ca principalul instigator al intrigilor Alian-
tei. Meanwhile, to secure a safe retreat!), marele Robin a intre-
deschis usa si, iesind, i-a aruncat peste umadr lui Utin, asemenea
unui adevarat part 3% : ,In acest caz, vd dispretuiesc I”

La 19 septembrie el trimite conferintei, prin intermediul lui Dela-
haye, urmdtoarea epistola :

»Chemat ca martor in cazul referitor la disensiunile din Elvetia
de cdtre comisia inmsdrcinatd cu examinarea acestei situatii, m-am
dus acolo in speranta cd voi contribui la aplanarea conflictului.

Vazindu-md direct implicat in acest caz, declar oficial cd nu
accept postura de acuzat si cd refuz sa particip la sedintele confe-
rintei in care se va discuta problema elvetiand.

19 septembrie 1871.

P. Robin*

Mai multi participanti la conferintd, ca, de pilda, De Paepe, au
cerut excluderea imediatd a acestui individ din Consiliul General,
dar, la propunerea mea, s-a luat hotdrirea de a i se cere sd-si retraga
scrisoarea §i, in eventualitatea unui refuz, de a prezenta cazul spre
rezolvare Consiliului General. Intrucit Robin s-a cramponat in con-
tinuare de scrisoarea lui, el a fost in cele din urmda exclus din
Consiliul General.

Meanwhile, he had addressed to myself the following 2). scrisoare
de dragoste datatd 28 septembrie :

,Cetdtene Marx,

Vad sint personal foarte indatorat, sentiment ce nu m-a apdsat
atita vreme cit am considerat cd nimic nu ar putea stirbi respec-
tuoasa prietenie pe care v-o port. Astdzi, nemaiputindu-mi subordona
recunostinta constiintei mele si nevoit fiind, din pdcate, sd rup rela-
tiile cu dv., cred cd este de datoria mea sda vd dau aceastd ex-
plicatie.

Sint convins cd, cedind unor sentimente de urd personald, ati
adus sau ati sustinut acuzatii nedrepte impotriva acelor membri ai

Internationalei care sint obiectul acestei uri sau a cdror unicd vind
este aceea de a nu o impdrtdsi.

P. Robin*

f) — Intre timp, pentru a-si acoperi retragerea, — Nota trad.
%) — Intre timp, mi-a trimis urm&toarea. — Nota trad.
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1 did not think it worth my while to answer to R.R.R.—Robin
mouton }), (Rabelais il cunostea deja sub acest nume si il considera
in special printre berbecii lui Panurge 34.) Iar acum mad voi intoarce
la celelalte oi ale noastre.

Dupd conferintd, Avrial si Camélinat au trecut la organizarea
unei sectii franceze (secfia francezd de la Londra din 1871). Theisz,
Bastelica (care tocmai hotdrise sd se inapoieze in Elvetia si inainte
de plecare voia sd-i creeze lui Bakunin un punct de sprijin la Londra)
si Chalain (un caraghios superficial) au pus si ei umadrul la treaba
asta. Ei si-au publicat statutul lor special in ziarul ,,Qui Vive!”,
despre care voi aminti mai tirziu. Respectivul statut contravine intru
totul Statutului general 347, Printre altele, acesti domni (20 la numadr,
dintre care mulfi spioni; secretarul lor era faimosul Durand, pe
care Consiliul General l-a infierat in mod public ca spion si 1-a exclus
din Internationald 3%) si-au arogat dreptul de a numi delegati cu
mandate imperative pentru Consiliul General, hotdrind totodata ca
este de datoria fiecirui membru al sectiei sd nu accepte numirea sa
ca membru in Consiliul General decit dacd este delegat de cdtre
propria sa sectie.

Incd inainte ca statutul lor si fie confirmat de cdtre Consiliul
General, ei au avut nerusinarea sd trimitd ca delegati in Consiliu pe
Chautard (un cretin, care in timpul Comunei a fost batjocura Pari-
sului) si pe Camélinat. Li s-a cerut intr-un mod politicos sa se retraga
si sd astepte confirmarea statutului lor de cdtre Consiliul General.
Eu am primit sarcina de a ma ocupa de criticarea lui. Acest prim
mesaj 2) adresat de Consiliu noii sectii era scris intr-un spirit destul
de concludent. Nu li se cerea decit sd renunte la articolele care
centraveneau literei si spiritului ,Statutului general si Regulamen-
tului de organizare” 348,

Atunci au turbat. Avrial a intocmit (in colaborare cu Theisz si
Camélinat) rdaspunsul, pentru care a avut nevoie de doud sadptamini
and to which the last literary finish was given par Vermersch (Pére
Duchesne) 3).

Individul acesta a reusit sd se strecoare in mijlocul lor, deoarece
ei au fondat impreund cu citiva tipografi (emigranti) ziarul ,Qui
Vive ", pe care l-a condus o vreme Le Verdet (filozof schopenhaue-

1) — Nu am considerat cd meritd osteneala si-i mai rdspund berbecului de
R.R.R. — Robin. — Nota trad.

%) K. Marx. ,Rezolutia Consiliului General cu privire la statutul sectiei franceze
din 1871, adoptatd in sedinta din 17 octombrie 1871“ (vezi K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politici, 1963, p. 462—465. — Nota trad.). —
Nota red.

) — si a cdrui ultimd form3 literard se datoreazi lui Vermersch (Pére
Duchesne). — Nota trad.
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rian). Vermersch i-a lingusit si i-a instigat impotriva Consiliului Ge-
neral, pentru a pune mina pe acest ziar, ceea ce i-a §i reusit.

Ei l-au trimis pe Bastelica in Elvetia, de unde au primit parola :
Consiliul General s-ar afla sub dominatia pangermanismului (acesta
fiind eu!), a autoritarismului etc. Prima datorie a fiecdrui cetdfean
este 'sd actioneze in. scopul inldturdrii acestui consiliu uzurpa-
tor etc. Toate acestea. au pornit de la Bakunin (care- actiona prin
intermediul rusului. N. Jukovski, secretarul Aliantei la Geneval), ca
si al lui Guillaume etc.),.a cdrui-clicd (dealtfel foarte putin hu-
meroasd in Elvetia) a intrat in coalitie cu Madame André Léo,
Malon, Razoua si cu un mic grup format din alti emigranti francezi:
nemultumiti sd joace un rol secundar sau no.part whatever 2). :

In treacit fie zis : toate aceste capete pdtrate. care au fost membri
ai Consiliului federal de la Paris sau doar au pretins cd ar fi fost,
ca, de pildd, Roullier, fanfaronul, scandalagiul si betivanul dsta, toti
au tras nddejde cd vor fi. acceptati — legal — ca membri ai Con-
siliului General. . s

Theisz (care a fost numit casier al Consﬂmlm General si nu
secretar-corespondent pentru Franta) si Bastelica au declarat cd.se
retrag din Consiliu, invocind in acest sens articolul din statutul lor
care-le interzice sd accepte orice numire facutd de Consiliu. '

-In cele din urmd am rdspuns la scrisoarea stilizatdi de papa
Vermersch mai degrabd in spirit flamand decit francez. Raspuasul
a fost nimicitor si totodatd atit de ironic, incit ei s-au hotdrit sa nu
mai continue corespondenta cu Consiliul. Asa se face cd nhu au fost
recunoscuti ca sectie a Internationalei. Papa Vermersch a ajuns re-
dactor-sef la ,,Qui Vive!”. In nir. 42 el a publicat ‘scrisoarea 34 lui
Chautard, Chouteau (pe .care Rigault tocmai il demascase ca spion 35
in ,,La Patrie en danger®) si Landeck, care si-a dat cuvintul in fata
d-lui Piétri (vezi ultimul proces intentat membrilor Internationalei
la Paris)y cd se va retrage din Internationald si din activitatea poli-
ticd 31 — and similar riffraff3) ; in ‘aceastd scrisoare ei demascau
rezolutia conferintei in care se spunea cd muncitorii germani (care
au demonstrat impotriva anexadrii provinciilor franceze, iar mai tir-
ziu in sprijinul Comunei §i dintre care multi mai sint si astdzi {inta
persecutiilor lui Bismarck) si-au fdacut datoria?). $i aceasta este,
chipurile, o dovada concludentd de ,,pangermanism” !

Domnilor Theisz, Camélinat si Avrial li s-a pdrut insd cd s-a cam

1) Al sectiei de la Geneva a ,Aliantei democratiei socialiste®. — Nota red.

?) — chiar nici unul. — Nota trad.

%) — si alte asemenea aiureli. — Nota trad. .

4) K. Marx si F. Engels. ,Rezolutii adoptate de Confennta delegatilor Asocia-

tiei Intermationale a Muncitorilor. XIII. Rezolutii speciale ale conferinfei*. —
Nota red. ..
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sdrit peste cal. Drept care ei au refuzat sd semneze. Ca membri ai
consiliului de administratie al ziarului ,,Qui Vive !, ei au mai avut
diferende cu Vermersch din cauza unui roman imoral pe care acesta
l-a publicat in ziar ca foileton 2. Cind n-4 mai avut nevoie de
acesti domni, Vermersch i-a -atacat, fard sa le mentioneze numele,
in ,,Qui Vive !”. Din cauza articolelor lui scirboase a intrat in ‘con-
flict si cu alti emigranti si se pare cd ieri a incasat niste palme. de
la Sicard 3. Acum vor sd-1 indepdrteze cu orice pret din redactie.
Vom vedea | Se crede cd e pldtit de Versailles pentru a-i compro-
mite pe comunarzi. $i ca sd inchei: la Londra complotul a esuat.
Sectia francezd nr. 2 se afld intr-o stare de totald descompunere (se
intelege de la sine ca Le Lubez, Bradlaugh, Besson etc. i-au grabit
sfirsitul). S-a format o moud sectie francezd, mult mai numeroasa si
cu un program de actiune in concordantd cu Consiliul General 33

In locul membrilor scosi din Consiliul General au fost numiti
Ant. Armaud, F. Cournet si G. Ranvier.

La Geneva, Alianta impreund cu André Léo, Malon etc. editeazd
o gazetuta intitulatd ,,La Révolution Sociale” (sub redactia unui oare~
care Claris), in care acestia atacd fatis Consiliul General si -confe-
rinta. Pangermanism (capete germane si bismarckiene), autorita-
rism etc. etc. ,Fédération Jurassienne” (aceeasi clicd sub un alt
nume) a tinut un congres absolut restrins la Sonvilier (in muntii
Jura, cantonul Berna), la care s-a hotdrit sd se ceard tuturor sec-
tiilor Internationalei si se afilieze acestei Federatii jurasiene, pen-
tru a provoca astfel convocarea de urgentd a unui congres
extraordinar in care sd se examineze atitudinea Consiliului si sd se
anuleze rezolutiile adoptate la conferintd, ca fiind in contradictie cu
principiul autonomiei, ,incdlcat fitis” 364, In mod special se protes-
teazd impotriva rezolutiilor II, punctele 2, 3, IX (cu privire la acti-
vitatea politicd a clasei muncitoare), XVI si XVII 38, Despre rezo-
lutia XIV, care il indispune teribil pe Bakunin, deoarece aici sint
demascate in fata intregii Europe ticdlosiile comise de el in Rusia,
nu se sufld o vorba.

Atitudinea Consiliului federal de la Madrid (de care s-au ocupat
Bakunin si Bastelica) este foarte suspectd, De cind a plecat Lorenzo,
numeroase scrisori ale lui Engels au rdmas fdrd rdspuns. Oamenii
acestia s-au patruns de doctrina abtinerii de la activitatea politica.
Engels le-a scris astdzi cd, dacd vor continua sd pdstreze tédcere, se
vor lua mésuril). In orice caz, Toole must act?). li voi trimite exem-

1) F. Engels. ,Citre Consiliul federal spaniol de la Madrid* (vezi K. Marx si
F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 485. — Nota trad). —
Nota red. , i

?) — Toole va trebui sd actiomeze. — Nola !rad.
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plare in limbile englezd si francezd din noua editie, revdzutd si
completatd, a Statutului si Regulamentului.

Pe adversarii nostri ii paste ghinionul. Asa cum am mai spus,
primul secretar al sectiei scizioniste de la Londra era G. Durand.
pe care noi l-am demascat ca spion al Versailles-ului.

Bakunistii Blanc si Albert Richard (din Lyon) s-au vindut lui
Bonaparte. Ei au venit aici pentru ca, sub steagul lui, sd recruteze
noi membri, cdci Bonaparte inseamnd mai mult decit Thiers !

In cele din urmd, corespondentul!) la Béziers al emigrantilor
ostili de la Geneva — aproape singurul lor corespondent francez —
a fost denuntat de sectia din Béziers ca agent de politie (este secre-
tarul comisarului central) 339 |

Sper sd primesc cit mai curind vesti bune despre sdandtatea dra-
gului meu Schnaps 2?) si a intregii familii.

Old Nick

Apropo de Theisz. El si-a pierdut orice influentd la Paris in urma
ditirambelor cu care i-au coplesit ziarele versailleze atit pe el, cit si
pe papa Beslay.

Bastelica se afld in fruntea adeptilor lui Bakunin.

Mai trebuie sd adaug cd atacurile indreptate impotriva noastra
de , Révolution Sociale" din Geneva sint formulate in aproximativ
aceiasi termeni pe care ii folosesc si , Journal de Genéve” (ziarul cel
mai reactionar din Europa) si ,,Times®, pe care vi le trimit. Ziarul
mentionat de ,,Times* este ,, Journal de Genéve."”

Publicat pentru prima oard Originalul in limbile engleza
in limba originalului si francezd
in : ,,Annal*“, an. I, Tradus din limba germana

Milano, 1958

134

Engels cdtre Paul Lafargue 355

la San Sebastian

[Londra, 25 noiembrie 1871}

Dragd Toole,
Iti multumesc pentru scrisoarea dumitale, care mi-a fost de un
real folos la sedinta Consiliului, Chiar astdzi voi trimite intr-o
scrisoare recomandatd ultimatumul meu catre Consiliul federal de

1) Bousquet. — Nota red.
?) Charles-Etienne Lafargue. — Nota rea.
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la Madrid !), in care le comunic cd, dacd persistd sd pdstreze ta-
cere, debuemos proceder como nos lo dictara el interés de la Inter-
nacional ). Dacd nu va raspunde sau dacd va rdspunde intr-o ma-
nierd necorespunzdtoare, vei primi imediat din partea noastrd
imputemniciri pentru intreaga Spanie. Deocamdatd, conform Statu-
tului nostru, dumneata ai dreptul, asemenea oricdrui membru al In-
ternationalei, sd infiintezi sectii noi. Este foarte important ca, in ca-
zul unei sciziuni, noi sd avem cel putin un punct de sprijin in Spania,
chiar dacad intreaga organizatie actuald dezerteaza cu arme si bagaje
in tabdra bakunistd ; intr-un asemenea caz dumneata vei fi singurul
pe care ne putem baza. Asadar, fd tot posibilul pentru a relua pre-
tutindeni legdtura cu oamenii care ne-ar putea fi de folos intr-o
astfel de situatie. Bakunistii dstia vor cu tot dinadinsul sa transforme
Internationala intr-o’ asociafie abstentionistd, dar nu vor reusi. Noi
primim absolut sporadic ,,Federacién” din Barcelona si ,Emancipa-
cion” din Madrid, asa cd n-am de unde sd stiu dacd respectivele
ziare au purces la demascarea intrigilor. Numai cd ele au propova-
duit intotdeauna abstentionismul, care li se pare, de bund seamd,
mult mai important decit problemele economice. Iatd pind unde au
ajuns cu abtinerea lor de la activitatea politicd : ei ingisi fac din
politica punctul cel mai important !

Transmite-i Laurei calde salutdri din partea mea si imbrdtisea-
zd-1 pentru mine pe micutul Schnaps.

Totdeauna al dumitale,

E. E,
Publicat pentru prima oard Originalul in limba franceza
in limba originalului Tradus din limba germana
in : ,,Annali*, an, I,
Milano, 1958

1) F, Engels. ,,Cétre Consiliul federal spaniol de la Madrid“. — Nota red.

?) — va trebui sd proceddm asa cum ne dicteazd interesele Internationalei, —
Nota trad. -
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135

Marx catre Julian Balaszewicz-Potocki 3%

la Londra )
’ [Londra] 25 noiembrie 1871
1, Maitland Park Road,
) Haverstock Hillr N. W.

Stimate domn, .

Impreund cu aceste rinduri vd trimit patru exemplare din
»Statutul si Regulamentul de organizare” si citeva exemplare din
»Rezolutiile adoptate la Conferinta de la Londra“.

Editia francezd a ,,Statutului” etc. urmeazd sd apard in citeva
zile.- Scrieti-mi, va rog, cite exemplare doriti din aceasta editie.

Pentru orice alte comunicdri referitoare la Internafionald, adre-
sati-vd, vd rog, generalului W. Wréblewski (22, Vincent Terrace,
Islington), secretarul Consiliului General pentru Polonia.

Al dv. devotat,

Karl Marx
Publicat pentru prima oard . Originalul in limba englezd
in : ,Krasnii Arhiv* nr, 6, 1924 Tradus din limba german3

136

Marx catre Julian Balaszewicz-Potocki

la Londra?)
[Londra] 29 noiembrie 1871
1, Maitland Park Road,
Haverstock Hill, N. W,

Stimate domn,

Editia francezd a ,Statutului general si Regulamentului de orga-
nizare” va fi gata abia in citeva zile si atunci vd voi trimite citeva
exemplare.

Mad voi bucura foarte mult primind, dupd ora 6, vizita dv.

Al dv. devotat,

Karl Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba engleza

in : ,Krasnii Arhiv* nr, 6, 1924 Tradus din limba germand

1) Scrisoarea a fost scrisd pe o blanchetd a Consiliului General al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor, — Nota red.
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137

Marx cdtre Friedrich Adolph Sorge?)
la Hoboken
Londra, 29 noiembrie 1871

Dragd Sorge,

Sper cd, in sfirsit, ai primit la New York rezolutiile conferin-
tei?), precum si diferitele scrisori pe care ti le-am trimis. Impreund
cu aceastd scrisoare mai trimit si ultimele trei rapoarte din , Eastern
Post” cu privire la sedintele Consiliului General, cuprinzind, desi-
gur, numai ceea ce poate fi dat publicitatii. ‘

In legdturd cu problemele financiare trebuie sd fac urmdtoarele
observatii :

1. Comitetul de la New York 3) nu are de pldtit decit cite 2 pence
pentru fiecare eiemplar din brosura ,Rdzboiul civil din Franta“.
Pentru exemplarele din Statut si din Regulamentul de organizare va
plati cite 1 pence, & fur et mesure?) ce se vind. Va trebui insd sd
ne scrii de cite exemplare din editia francezi si de cite din cea
germand a Statutului etc. e nevoie. In afard de acoperirea cererii
de moment, ar fi bine sd fie pregdtitd si o rezerva oarecare. .

2. In legdturd cu banii ce ne-au fost trimisi pentru emigranti,
Consiliul General ar dori o declaratie scrisd foarte explicitd care sa
ateste cd el singur rdspunde de repartizarea banilor destinati emi-
grantilor francezi i cd asa-numita ,Societate a emigrantilor francezi
de la Londra" %7 nu are nici un drept sd controleze Consiliul.

Lucrul acesta este necesar, deoarece, desi masa societdtii mai
sus amintite o formeazd oameni cinsti{i, comitetul situat in fruntea
lor este alcdtuit din ticdlosi, ceea ce face ca o bund parte — i
anume partea cea mai merituoasd a emigrantilor — sd nu vrea sa
aibd nimic comun cu respectiva ,,societate”, ci sa fie sprijiniti direct
de cdtre Consiliul General. De aceea, sdptdminal noi punem la dis-
pozitia societdtii o anumitd sumd de bani, iar o altd sumd o reparti-
zdm direct.

1) Scrisoarea a fost scrisi pe o blanchetd a Consiliului General al Asociafiei
Internationale a Muncitorilor. — Nota red.

%) K. Marx si F. Engels. ,Rezolutiile adoptate la Conferinta delegatilor Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor*. — Nota red.

%) Comitetul Central al sectiilor din America de Nord ale Asociatiei Internatio-
nale a Muncitorilor. — Nota red.

4) — pe misurd. — Nota trad.
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Tocmai ticdlosii de care pomeneam mai sus sint aceia care au
rdaspindit cele mai mirsave calomnii la adresa Consiliului General,
fara ajutorul cdruia (ca sd nu mai spun cd mulfi dintre membrii sdi
51 au sacrificat nu numai timpul, ci si propriile buzunare) emigrantii
‘francezi ar fi ,,crevé de faim" ).

Acum, referitor la problema MacDonnel 338,

Inainte de a-1 admite in rindurile sale, Consiliul a initiat o ex-
.rem de riguroasd anchetd cu privire la onestitatea lui, deoarece
“acesta, la fel ca tofi ceilalti politicieni irlandezi, a fost serios calom-
;niat de propriii sdi compatrioti.

Obtinind dovezi indubitabile in privinta caracterului sdau, Con-
siliul General l-a ales, intrucit masa muncitorilor irlandezi din An-

lia aveau mai multd incredere in el decit in oricare altd persoand.
“El nu are nici un fel de prejudecdti religioase, iar in ce priveste
conceptiile sale generale ar fi absurd sd i se reproseze chiar si cele
Jmai vagi inclinatii ,,burgheze”. Prin modul sdu de viatd si prin con-
Lceptiile sale, el apartine proletariatului.

Dacd i se aduce vreo invinuire, lucrul acesta trebuie facut in
,termeni foarte exacti, si nu prin aluzii vagi. Dupa pdrerea mea,
Jrlandezii care au zdcut atita timp in inchisoare, departe de miscare,

nu sint judecdtori competenti. Cea mai bund dovadd in acest sens o
constituie atitudinea lor faid de ,Irishman®, al cdrui redactor-gef,
Pigott, nu este decit un simplu speculant, in timp ce directorul
‘Murphy este un ticdlos. Cu toate eforturile depuse de Consiliul
,/General pentru sprijinirea miscarii irlandeze, acest ziar a complotat
Jntotdeauna impotriva noastrd. MacDonnel a fost permanent tfinta
Atacurilor .initiate in acest ziar de cdtre un irlandez (O'Donnell),
care se afla in legdturd cu Campbell (functionar al polifiei din
Londra) si care a cdzut in asa mdsurd in patima betiei, incit pen-
Aru un pahar de gin divulgd primului politist iesit in cale toate
secretele pe care le detine.

-Dupd .numirea lui MacDonnel, Murphy a inceput sd atace si sd
calomnieze Internationala (nu numai pe MacDonnel) in ,Irishman®,
mcercmd An acelasi timp sd ne convingd in secret sd-1 numim pe el
(Murphy) secretar pentru Irlanda.

In ce-1 priveste pe O'Donovan Rossa, sint surprins cd il mai con-
~sideri o ,autoritate dupd tot ce mi-ai scris despre el. Dacd existd
,plneva 1ndatorat personal Internationalei si comunarzilor francezi,
apoi omul acesta este el si dumneata ai vdzut in ce fel ne-a
.mulfumit.

1) —,crépat de f i B
) cr.??‘a Jgemgqqxg'e Nota trad
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Ar fi bine ca membrii irlandezi ai Comitetului de la New York
sd nu uite cd, pentru a le putea fi utili, noi trebuie sd contdm in
primul rind pe influenfa noastrd asupra irlandezilor din Anglia,
iar in vederea acestui scop, in mdsura in care putem noi aprecia,
nu existd un om mai potrivit decit MacDonnel.

Cu salutdri fratesti, al dumitale,
Karl Marx

Train nu a primit niciodatd mandat din partea Consiliului
General.

Publicat pentru prima oarad Originalul in limba englezg
in: ,Briefe und Ausziige aus Tradus din limba germand
Briefen von Joh. Phil. Becker,

Jos. Dietzgen, Friedrich Engels,

Karl Marx u. A. an F. A. Sorge und

Andere”, Stuttgart, 1906

138

Engels catre Piotr Lavrovici Lavrov

la Paris
Londra, 29 noiembrie 1871

Draga Sidoiov?),

Am primit ultimele doud scrisori pe care mi le-ai trimis 359. Daca
nu am reusit sd-fi rdspund mai curind, de vind este tindrul
Bakunin ?), care, prin intrigile sale, ne dd intr-una de lucru. Situatia
s-a Inrdutdtit si in curind in presd va izbucni un rdazboi deschis.
Sciziune fdtisd — iatd ce vor ei. In scurt timp lucrurile se vor
ldmuri, in sfirsit, intr-un fel sau altul. Ar dura prea mult si ar fi
din cale-afard de plictisitor sda incerc sd-fi relatez totul pind in cele
mai mici amdnunte. Bineinteles, atita timp cit ne vom bate capul
cu asemenea timpenii, nici Johnson?), nici eu nu vom mai gdsi
timp si pentru lucru.

Multe multumiri pentru cheltuielile pe care iardsi a trebuit s&
le faci abonindu-mad la ,,Gazette des Tribunaux”.

1) Pseudonimul lui Lavrov folosit de Engels in corespondenta cu acesta. —
Nota red.

) In original cuvintele ,tindrul Bakunin® sint scrise cu caractere ru-~
sesti. — Nota red.

) Marx, — Nota red.
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In privinta lui Wréblewskil) -avem deja unele stiri primite de
la Rozwadowskil), care si-a abandonat primul serviciu, gdsindu-si
chiar la citeva zile dupd aceea un altul. Noi am facut tot ce ne-a
stat in putintd, dar, avind in vedere firea lui inddrdtnica si exa-
gerat de mindrd, a trebuit sda fim foarte circumspecti; sperdm insa
cd madcar atita lucru am obtinut, si anume sd nu-i lipseascad strictul
necesar. Stii doar cd el refuzd orice asistentd medicald, or, o
asemenea prejudecatd va fi foarte greu de invins.

Johnson a avut o usoard bronsitd si un furuncul sau doud, mai
mult supdrdtoare decit dureroase. Ieri, pentru prima oard de o luna
incoace, a apdrut la Consiliu. Altminteri o duce destul de bine. Pe
aici a fost o vreme ingrozitoare, ceea ce a facut ca toatd lumea
sd fie rdcita.

In ce priveste intrigile locale, ele devin pe zi ce trece tot mai
anoste. Cei citiva oameni de treabd care s-au ldsat antrenati in
ele s-au retras, eliberind terenul pentru acele adevdrate canalii
de care n-au mai vrut sd audd?). In Elvetia este si mai rdu pentru
cd Malon?) & Comp. au cdzut acolo in cursd, unii din sldbiciune,
altii din vanitate. Cu atit mai rdu pentru ei — lumea nu se poate
popri in loc din cauza prostiei lor !

Al dumitale,

E. E.
Herbert Spencer ,Psychology” . . . . . . 16 silingi
o 1 «First Principles” . . , . . 16 silingi
Bain »Mental and Moral Science" , . 10 silingi si
6 pence
" sLogic*2parts, . . . . . 10 silingi si
6 pence
" «Senses and Intellect* . . . , 15 silingi
o ,Emotions and the Will* , . . 15 silingi
" #Study of Character with an Esti-
mate of Phrenology” . . . . 9 silingi

La aceste preturi rabatul este de 20%.
Toate titlurile din Bain sint lucrdri de sine stdtdtoare.

Publicat pentru prima oara Originalul in limba franceza
In: ,,Na boevom postu“, 1930 Tradus din limba germand

1) Cuvintele ,,Wroblewski* si ,,Rozwadowski* au fost scrise de Engels cu ca-
Factere rusesti. — Nota red.

%) Vezi volumul de fatd, p. 273. — Nota red.

] In priginal acest cuvint a fost scris cu caractere rusesti, — Nota red.
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139

Engels cdtre Paul Lafargue
la San Sebastian

122, Regent's Park Road, N. W.
Londra, 9 decembrie 1871

Dragd Lafargue,

Citeva cuvinte in legdturd cu situajia din Spania. Dupa cit se
pare, in sectiile spaniole ale Internationalei au avut loc lupte in-
terne, care s-au incheiat, in cele din urmd, in favoarea noastrd.
Acest fapt imi explicd atit tdcerea lor indelungatd, cit §i hotdrirea
de a o rupe, in sfirsit. Pe data de 25 eu i-am scris lui Mora ;
pe 28 Mesa ti-a scris dumitale 3¢, iar pe 29 am primit eu de la Mora
0 scrisoare in care spune cd ei n-au habar de nici un fel de intrigi
si calomnii care ar fi vizate de Consiliul General si despre care eu
fi vorbisem etc. Dar in doud numere din ,Federacion*, pe care le-am
primit ulterior, erau publicate intr-unul rezolutiile adoptate la con-
ferintd 1), in celdlalt un articol referitor la rezolutia IX, care a fost
preluat din ,Emancipacion” si de care avem toate motivele sda fim
multumiti 3!, Scrisoarea lui Mesa este incd si mai concludenta.
Asadar, in Spania bdtdlia a fost cistigatd. I-am rdspuns imediat lui
Mora si sper cd de acum incolo totul va merge bine.

Dealtfel], tabdra cealaltd a lucrat strasnic, folosindu-se ca de obicei
de mijloace destul de infame. ,La Révolution Sociale” din 23 noiem-
brie a reprodus un articol apdrut in ,Federacién” din Barcelona
la 19 noiembrie in care se anuntd sosirea in localitate a emisarului
disidentilor elvetieni etc. si se afirmd cd, dupd ce s-au convins de
caracterul revolutionar al principiilor disidentilor etc., sectiile din
Barcelona au acceptat alianta propusd de acestia. Am cdutat arti-
colul in numadrul respectiv din ,Federacién”, dar nu l-am gdsit. Nu-
mdrul din 3 decembrie ne furnizeaza explicatia: in el se spune ca
articolul amintit nu exprimd punctul de vedere al tuturor sectiilor,
nici mdcar pe cel al unei singure sectii, ci numai pe acela al unui
singur redactor al ziarului, care a reusit sa-1 insereze fdard stirea co-
mitetului de redactie !

Victoria repurtatd in Spania ingusteazd serios cimpul de lupta.
Ca adversari declarati se mai mentin numai sectia franceza

1) K. Marx si F. Engels. ,,Rezolutiile adoptate de Conferinta delegatilor Asocia-
jiei Internationale a Muncitorilor”". — Nota red.
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(15 membri) 34, care incd nu a fost recunoscutd aici, sectia de la
Geneva si jurasienii, iar ca adversar posibil — italienii. Dar pe ita-
lieni i-am prelucrat eu serios, iar acum am inceput sd ne schimbam
metodele de luptd : de la intrigi si scrisori personale vom trece la
publicitate. Mazzini ne-a oferit un prilej excelent: intr-un articol
publicat in ziarul sdu, el a fdcut raspunzdtoare Internationala pentru
actiunile si discursurile lui Bakunin. Asadar, se ivise prilejul ca
dintr-o loviturd sd-1 atacdim pe Mazzini $i totodatda sda-1 dezavudam
pe Bakunin. Am fdacut de indatd acest lucru si am trimis articolul
tuturor ziarelor noastre din Italia 3%2. Se vor gdsi printre ele mdcar
citeva care sd-1 publice, desi md tem cd altele, fiind prea legate de
B[akunin], nu vor proceda la fel. Dar, odatd cu articolul, eu i-am
anuntat pe toti de adeziunea spaniolilor la hotdririle conferintei si
de succesele Internationalei in Spania despre care mi-a comunicat
Mesa. Toate acestea nu vor ramine fard efect ; ei vor vedea cd cele
indrugate de ceilalti despre Spania n-au fost decit minciuni. In reali-
tate, prin politica lor, ei urmdresc sd-i cistige pe spanioli, spunin-
du-le cd italienii ar fi in unanimitate de partea lor si viceversa. S-ar
putea ca in Italia sd mai avem unele nepldceri, dar hotdrirea spa-
niolilor de a se situa de partea noastrd va fi cea care va decide
— upon the whole ) — pe toatd linia. In ce-i priveste pe jurasienii
cantankerous?), foarte curind ii vom demasca.

Mad voi bucura foarte mult cind toatd aceastd afacere va lua
sfirsit odatd pentru totdeauna. Nici nu-fi poti inchipui ce volum
de muncd, corespondentd etc. au reclamat toate acestea. Sdptdamini
de-a rindul Maurul, Serraillier si cu mine nu ne-am putut ocupa
de nimic altceva. In ce md priveste, sirmanul de mine, a trebuit s&
scriu una dupd alta lungi scrisori in limbile italiand si spaniold,
doud limbi pe care abia le inteleg !

In Franta ne merge exceptional. 26 de ziare se oferd sd ne pu-
blice documentele.

Aici este un frig de crapd pietrele ; norocul dumitale cd iti poti
petrece iarna intr-o regiune cu climd calda. In rest, sintem cu totii
bine, la fel si familia Marx. In comparatie cu iarna trecutd, Mauru!l
si chiar si Jenny? o duc mult mai bine cu sdndtatea. Maurul nu
mai tuseste asa de rdu; a avut un mic abces la subsuoard, dar fu-
runculoza i-a trecut, n-a mai recidivat; la virsta lui ficatul nu se
mai poate vindeca complet, dar functioneazda mult mai bine ca ina-
inte si, ceea ce este mai important, Maurul duce acum o viatd mai
rationald. Dupd repetatele pleurezii, Jenny va rdmine probabil cu

1) — pind la urmd. — Nota trad.
?) — certdrefi. — Nota trad.
%) Jenny Marx (fiica). — Nota red.
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un emfizem, dar incepe sd inteleagd cd trebuie sd se ingrijeascd si
ea putin si cd nu e nevoie sd incerce sd se obisnuiascd cu frigul si
cCu vremea rea, cum numea ea treaba asta mai inainte. Acum cintd
din nou si vocea ii este mai clard si mai puternicd ca oricind.

M-am bucurat foarte mult aflind cd micutul Schnaps?!) s-a facut
bine. Imbritiseazd-l1 din partea mea, de asemenea pe sotia dumi-
tale 2).

Al dumitale,

F. E.
Generalul 3)
Publicat pentru prima oard
tn : F. Engels, P. et L. Lafargue. Tradus din limba franceza
~Correspondance’, t. I,
Paris, 1956

140

Engels cdatre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig
Londra, 15 decembrie 1871

Dragd Liebknecht,

Madsurile ce se impun in legdturd cu Schneider vor fi luate luni
de cdtre Asociatia muncitorilor germani de aici. Din pdcate, acolo
s-au strecurat prea multi adepti ai lui Schweitzer si, dacd nu l-am
fi avut pe Frankel, intreaga Asociatie ar fi incdput in ultimul timp
pe mina lor. (Tocmai am primit numerele din ,Soc[ial]-
Dem|[okrat]“.) 38 Ceea ce nu inteleg insd este in ce fel poate
Frlankel] sd protesteze impotriva retipdririi vechii sale scrisori, asa
cum ceri tu %%, Prima jumdtate a scrisorii el o regretd, cu sigurantd ;
cit despre a doua, indreptatd impotriva inclinatiilor tale burghezo-
democratice din acea vreme, ea nu cuprinde nimic in plus fatda de
ceea ce fi-am scris §i noi atunci. Celdlalt autor din ,,N[euer] S[ocial]-
D[emokrat]* este, bineinteles, Weber.

Impotriva lui Schneider: 1) este de la sine inteles cd delegatii
la conferintd ) erau alesi. La celelalte intrebdri stupide pe care le-a

Y Charles-Etienne Lafargue. — Nota red.

%) Laura Lafargue. — Nota red.

%) Porecla lui Engels. — Nota red.

4) Conferinta de la Londra din 1871. — Nota red.
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pus ar fi ridicol s& ddm un rdspuns. 2) Cei 15 francezi sint: un
membru al Comunei, Chalain ; citiva betivi ; B. Landeck, care la pro-
cesul Internationalei de la Paris a declarat cd el a fost, ce-i drept,
membru al Internationalei, dar cd nu va mai fi niciodatd ; 3 oameni
care nu fac parte din Internationald (ci numai din aceastd sectie
francezd de curind infiintatd la Londra 3!4, dar nicicind recunos-
cutd) —, iar necazul vine de acolo cd acesti oameni, cu statutul lor
contrar Statutului general, nu au fost recunoscuti ca sectie franceza
locald. Theisz si Avrial, singurii oameni de calitate din sectie, nu
au semnat aceastd proclamatie si vor acum sd ni se aldture din nou !
In schimb, in Consiliul General se afld acum 8 membri ai Comunei
(Serraillier, Frankel], Vaillant, Cournet, Ranvier, Arnaud, Johannard,
Longuet) si avem aici o sectie francezd puternicd, cu un efectiv de
50 de oameni dintre emigrantii cei mai de nddejde. Roullier nu este
membru al Comunei, ci doar un cizmar betiv §i cu gura mare. $i pe
acesti 15 indivizi ii numeste ,,N[euer] S[ocial}-D[emokrat]” ,,cunoscuti
conducadtori francezi” |

Cele spuse de ,,N[euer] S[ocial]-D[emokrat]* despre Consiliul fe-
deral britanic si despre Dilke sint luate dintr-un raport denaturat cu
bund stiintd in presa burghezd (,,Daily News" etc.) si sint inexacte3,

Corespondenta primita de ,N[euer] S{ocial]-D[emokrat]” din Da-
nemarca dovedeste cd oamenii nostri nu au stabilit nici un fel de
legdturi cu cei de acolo 3%, N-ar strica deloc dacd i-ai scrie lui
H. Brix, redactorul ziarului ,Socialisten* din Copenhaga, sau loc-
tiitorului lui, L. Pio, oferindu-le corespondente din Germania in
cazul cd ar consimti sé-ti trimitd in schimb corespondente din Dane-
marca scrise in germand sau englezd. Ei stiu englezeste. Dealtfel,
in doud sdptdmini ai putea sd inveti destul de bine daneza, asa incit
sd intelegi ce scrie ,Socialisten” ; dictionarul lui Tauchnitz e sufi-
cient, iar gramaticd aceastd limbd nu are. Adresa : redactia zmruhu
»Soclialisten]”, Copenhaga.

In treacdt fie zis, ,Qui Vive " a sucombat sdptimina trecutd in
propria-i murddrie. Chiar dacd redactorul Vermersch n-a fost spion,
el a scris in orice caz de-asa manierd, incit politia franceza nici
nu-si putea dori ceva mai bun. In ultimul moment ziarul ne-a fost
oferit noud 328, dar noi am refuzat o asemenea mostenire, si asa se
face cd acesta si-a dat duhul.

Boruttau. Din scrisoarea pe care ti-am trimis-o inapoi reiese mai
clar decit din cea anterioard cd intr-adevdr magarul dsta este prins
pind peste cap in mrejele lui Bak[unin]. Dacd el condamnd dezavua-
rea Aliantei sau pretinde tuturor membrilor Internationalei sd fie
in mod obligatoriu ateisti, este oare aceasta bakunism sau nu este ?
Dacd el se declard in bund parte de acord cu plingerile unor oa-
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meni in legdturd cut lucruri despre care habar nu are — fiecare
cuvint pe care il rosteste referitor la conferinta este o minciund —,
nu inseamnd oare aceasta bakunism ? $i tocmai pe el vrei sid-1 fo-
losesti impotriva lor ? Se prea poate ca el sd fie ,,onest”, soiul acela
de bovind onestd care nutreste in taina pretentii teribile si pe care
il prefer mai degrabd ca dusman decit ca prieten ; de la noi ndtdraul
dsta cu mintea confuzd nu va primi nici un rind. Evenimentele de
la Geneva %7 i-au deschis, probabil, ochii sau l-au aruncat definitiv
in rindurile bakunistilor, unde ii este, de fapt, locul. De ce nu-i
ceri sd-ti trimitd ,, Révolution Sociale”, in special numerele 5, 6 5i 7 ¢
Presupun cd citesti ,Egalité” ; este absolut necesar daci vrei si fii
la curent.

Tu nu poti sd concepi cd tofi comunarzii de la Geneva au dovedit
cd sint impotriva noastrd. La problema aceasta, care pentru mine
nu prezintd nici un fel de interes, vei putea sd gdsesti singur si foarte
usor un rdaspuns dacd te gindesti la comportarea diferitelor grupuri
ale emigrantilor in 1849 si 1850, cind oamenii se adunau adesea
numai din intimplare. Prin fofi comunarzii de la Geneva trebuie sd
intelegem 3 oameni: Malon, Lefrangais si Ostyn, restul sint niste’
indivizi absolut anonimi.

Cind spui cd vina pentru nereprezentarea Germaniei la confe-.
rintd o poartd Marx cu marotele lui conspirative, avem datoria sa
spunem cd lucrurile nu stau asa. M[arx] n-a fdacut altceva decit sa
scrie cd politia nu trebuie sd stie nimic de toate acestea. Ai putea
oare tu sd anunti Comitetul vostru sau alte grupuri locale despre
conferintd fard ca politia sd afle ceva ? Asta ar insemna, intr-adevadr,
o ,organizare’ grozavd! Intr-adevir, noi am vrut si t{inem o con-
ferintd inchisd din cauza politiei de pe continent, dar asta nu in-
seamnd cd dacd tu si Bebel nu ati putut veni, nu trebuiau luate ma-
suri pentru ca altii sd poatd veni! M[arx] respinge categoric o ase-
menea afirmatie.

Action souterranée !) nu inseamnd in acest context nimic altceva
decit activitate fard zarvd si propagandd, fird tendintd spre publi-
citate cu orice pret, in opozitie cu scandalagiii francezi gen Pyat,
care vor sd fie lansate zilnic proclamatii dornice de varsdri de singe ;.
impotriva acestor scandalagii noi am luptat 39,

Cu Spania totul e in ordine, noi am repurtat o victorie catego--
ricd. Respectiva hotdrire adoptatd la conferintd a fost recunoscutd
(articolul pe aceastd temd din ,Emancipacion” 3 il veti gdsi in
»Egalité”), iar abtinerea de la vot pe care ei inci o mai sustin este
pe punctul de a cddea. Dealtfel, in farsa cu abtinerea de la vot sint

1) — Activitate subterand. — Nota trad. b
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implicati numai citiva bakunisti $i o mind de proudhonisti (de ma-
joritatea din ei am scdpat) si de data asta ea s-a incheiat cu un esec
total. In privinta Spaniei, problema este rezolvata.

Despre febra infiintdarii de societdti anonime fictive in Anglia
ti-am scris !). Despre acest capitol in Germania nu stiu nimic. Nu
cumva ai tu ceva material pe aceastd temd ? Dacd nu, nu se poate
face nimic.

Pdrerea ta cd membrii din Germania ai Internationalei nu trebuie
sd pldteascd nici o cotizatie si cd in genere nu are nici o importanta
citi membri numdrd Internationala in Germania se deosebeste total
de pdrerea noastrd. Dacd voi nu ati cerut cotizatii de 1 gros de argint
anual de persoand sau daca le-ati cheltuit, pentru asta va trebui sa
vd justificati. Cum de v-ati putut inchipui cd celelalte natiuni ar tre-
bui sd suporte ele pentru voi cheltuielile, in timp ce voi existati in
mijlocul lor numai ,spiritual”, precum lisus Hristos, salvindu-va
pielea si banii, asta pentru mine este de neinteles. In orice caz,
acestor relatii platonice trebuie sd li se pund capdt, iar muncitorii
germani trebuie sd se afle ori in Internationald, ori in afara ei. Fran-
cezii suportd cu totul altfel de jug, dar acolo noi sintem mai or-
ganizati ca oricind. Dacd pe tine personal toate acestea te lasd in-
diferent, va trebui sd ne adresdm altor oameni; dar fii sigur cd,
intr-un fel sau altul, noi vom lamuri aceastd problema.

Statutul in limbile englezd si franceza are mai pufin de o coald
de tipar, asa incit nu va fi nevoie de un supliment special — in
caz contrar, dd-ne de stire, pe de o parte, cit va costa culesul, iar
pe de alta suplimentul special si atunci vom vedea ce e de facut.

M[arx] lucreazd la editia a doua a ,Capitalului”, eu sint pind
peste cap ocupat cu corespondenta italiand si spaniold, precum si
cu alte treburi, asa incit rdimine de vdzut cind vom gdsi timp pentru
prefata la ,,Manifest”.

Salutdri cordiale de la noi toti tie si alor tdi.

Al tdu,
F. E.

Publicat pentru prima oar¥ Tradus din limba germana
in : ,,Arhiv Marksa i Enghelsa®,
vol. T (VI), 1932

1) F, Engels. ,Despre febra infiintarii de societdti anonime fictive in Anglia*. —
Nota red.
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141

Marx cdtre Laura Lafargue
la San Sebastian
[Londra] 18 decembrie 1871

Draga mea Laura,

Mai intii multe mulfumiri pentru propunerea lui Toole 3¢9, O ac-
cept, insd numai cu doud conditii absolut obligatorii :

1) in cazul in care afacerea esueazd, eu sd achit suma avansata
plus dobinda legald, iar

2) Toole sd nu avanseze mai mult de 2 000 de franci. Declaratia
editorului !) cd de aceastd sumd ar fi nevoie numai pentru inceput
md pune pe ginduri. In orice caz, Toole trebuie sd precizeze cd obli-
gatiile sale se limiteazd numai la acest ,,inceput”.

In ce m3d priveste, eu prefer din toate punctele de vedere o editie
populard ieftind.

Este o fericitd coincidentd faptul cd cea de-a doua editie in limba
germand s-a dovedit a fi necesard tocmai in acest moment. Eu sint
extrem de ocupat cu pregdtirea ei (si de aceea nici nu pot sd scriw
decit citeva rinduri), iar traducdtorul francez va trebui, fireste, sa
traducd aceastd editie germand imbundtdtitd. (Ii voi trimite vechea
editie cu modificdrile operate in ea.) Mohmchen?) tocmai incearca
sd dea de urma lui Keller, in care scop i-a scris surorii lui. Dacd nu
va putea fi gésit (la timp), vom apela la traducdtorul lui Feuerbach 3).

Editia rusd (dupd prima editie germand) urmeazd sd apard i
ianuarie viitor la St. Petersburg.

Multe salutdri tie si lui Schnappy4), un an nou fericit lui Toole
si voud tuturor.

Bdtrinul maestru al lui

Cacadou %)
Publicat pentru prima oard Originalul {n limba englez&
fn limba originalului Tradus din limba germana

In: ,,Annali*, an. I,
Milano, 1958

1) Maurice Lachidtre. — Nota red.

) D-na Jenny Marx. — Nota red.

) Joseph Roy. — Nota red.

) Charles-Etienne Lafargue. — Nota red.

%) Porecld glumeatd dati Laurei Lafargue dupd numele unui personaj dintr-um
vechi roman — un croitor la modd. — Nota red.
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142

Engels catre Paul Lafargue
la Madrid

Londra, 30 decembrie 1871

Dragd prietene,

Ieri seard, cind tocmai eram pe punctul de a-i scrie Consiliului
spaniol o scrisoare destul de asprd in legdturd cu traducerea si pu-
blicarea manifestului bakunistilor 37°, am primit scrisoarea dumitale,
care mi-a facut mare pldcere. Chiar dacd regret imprejurdrile care
te-au constrins sd pleci la Madrid, trebuie totusi sd recunosc ca este
un adevérat noroc faptul cd te afli acolo tocmai in aceastd perioadd;
cdci reticentele si tacerea Consiliului spaniol sint, intr-adevar, de
naturd sd dea loc la interpretdri prea putin placute. Au trecut vreo
24 de zile de cind i-am scris lui Mora !), dar nu am primit pind acum
nici un rdspuns, dacd nu cumva poate fi socotitd drept rdspuns pu-
blicarea manifestului adversarilor ; ce ne-am fi putut inchipui despre
toate acestea dacd nu ar fi sosit scrisorile dumitale ?

Iti trimit totodatd rezolutia celor 30 de sectii de la Geneva, cici
mad tem cd n-ai putut sd ti-o procuri. In plus, rdspunsul Comitetului
romand cdtre bakunisti ; ndddjduiesc cd §i ,,Emancipaciéon® va face
cunoscutd cititorilor lui traducerea acestui extraordinar document 31,
In acelasi numadr din , Egalité” vei gidsi multe alte articole referitoare
la aceastd disputd si la intrunirea celor 30 de sectii. Rdspunsul celor
din Geneva este pentru moment satisfacdtor, dar Consiliul General
va trebui, desigur, ca mai tirziu sd se ocupe de aceastd chestiune
si sd raspundd printr-o circulard in care sd fie incluse toate fazele
diferendului incepind din clipa in care s-a ivit; iti inchipui cd va
fi un material de proportii si ne va lua ceva timp. Deocamdatd, im-
portant este sd le atragem spaniolilor atentia asupra urmdatoareler
chestiuni :

1. Din circulara de la Sonvilier reies clar intentiile acestor domni.
Atacurile la adresa conferintei?) n-au fost decit un pretext. Acum
sint atacate rezolutiile de la Basel 3%, care pentru Asociatie au pu-

1) F. Engels. ,Citre Consiliul federal spaniol de la Madrid*. — Nofa red.
) Conferinta de la Londra din 1871, — Nola red.
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tere de lege si cdrora Consiliul General trebuie sd se supund. Aici
sintem in fata unui act de rebeliune fdtisd si e bine cd acesti oa-
meni s-au demascat. Dar

2. cine este autorul acestor rezolufii de la Basel ? Consiliul Ge-
neral de la Londra ? Nicidecum. Ele au fost propuse de delegatii
belgieni (unul dintre ei fiind Robin bakunistul ) si cine le-a sustinut
cu cel mai mult zel ? — Bakunin, Guillaume, Schwitzguébel etc.,
adicd aceiasi oameni care astdzi le atacd, declarind cd, prin carac-
terul lor autoritar, ele ar fi demoralizat Consiliul General. Asta insd
nu i-a impiedicat citusi de putin pe Schwitzguébel si pe Guillaume
sd-si pund semndtura pe aceeasi circulard. Noi avem aici martori,
si dacd Sentifion si Farga Pellicer nu sint orbiti de spiritul sectar,
isi vor aminti neapdrat de acest lucru (in cazul in care au asistat
la sedintd, ceea ce eu nu stiu). Pe atunci insd lucrurile stdteau oare-
cum altfel. Bakunistii credeau cd pot conta pe o majoritate §i ca
Consiliul General va fi mutat la Geneva. Dar nu s-a intimplat asa,
si dintr-o datd rezolutiile — dacd ar fi fost transpuse in viatd de
citre un Consiliu General, alcdtuit pe gustul lor, ar fi fost conside-
rate chintesentd de revolufionarism — au devenit autoritare si bur-
gheze !

3. Convocarea conferintei a fost absolut legald. Jurasienii, re-
prezentati in Consiliu de Robin, care a cerut el insusi ca diferendul
sd fie adus in fafa acestei conferinfe, trebuie sa fi fost pusi in temad
chiar de el, in calitate de corespondent permanent al lor. Jung,
secretarul pentru Elvetia, nu mai putea intretine corespondentd ofi-
ciald cu un comitet care, incdlcind fdtis rezolutia Consiliului Gene-
ral, a continuat sd se intituleze Comitetul Federatiei romande ®
Aceastd rezolutie a Consiliului General!) a fost adoptatd pe baza
imputernicirii acordate prin rezolutia VIII a Congresului de la Basel
cu privire la problemele organizatorice (noua editie a Statutului etc,,
a Regulamentului de organizare II, art. 7). Toate celelalte sectii au
fost instiintate oficial si pe cdile obisnuite.

Acum prietenii nostri din Spania vor intelege cum abuzeazad
acesti domni de cuvintul ,,autoritar”. Cum nu le place ceva, baku-
nistii dstia spun : este autoritar, inchipuindu-si cd in felul acesta au
dat o sentintd definitiva. Dacd, in loc sd fie burghezi,ziaristi etc., ei
ar fi muncitori sau dacad ar fi studiat cit de cit problemele economice

1 K. Marx. ,Rezolutia Consiliului General cu privire la Comitetul federal al
Elvetiei romande”, — Nota red.
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si conditiile industriei moderne, ar sti ca o actiune comund nu este
posibild fdrd ca unora sd li se impund vointa altora, adica fard au-
toritate. Fie cd e vorba de vointa unei majoritdti de alegdtori, a unui
comitet de conducere sau a unui singur om, ea va fi intotdeauna
vointa care se impune disidentilor ; dar fard aceastd vointd unicd si
directoare, nici o colaborare nu este cu putintd. Incercati sd lipsiti
de conducere, adicd de autoritate, una din marile fabrici din Barce-
lona | Sau exploatati o cale feratd fdrd sd aveti certitudinea ca fie-
care inginer, fiecare fochist etc. se afld in momentul potrivit acolo
unde ii este locul | Ma intreb dacd drdgutul de Bakunin si-ar mai
plasa trupul rotofei intr-un vagon de tren stiind cd respectiva cale
feratd este exploatatd dupd principiile lui, potrivit cdrora nimeni
nu este obligat sd stea la locul sdu, dacd lui nu-i place sd se supunad
autoritdtii unor regulamente, care in orice altd societate au un ca-
racter mai autoritar decit Regulamentul adoptat de Congresul de la
Basel | Toate aceste fraze grandilocvente, ultraradicale si ultrarevo-
lutionare ascund doar desdvirsita paupertate spirituald si totala ne-
cunoastere a conditiilor in care se desfdasoara viata de zi cu zi a
societdtii. Incercati sd desfiintati ,orice autoritate”, chiar si pe cea
nsrecunoscutda” de marinarii de pe o corabie

Ai dreptate, trebuie gdsit un mijloc pentru ca rapoartele cu pri-
vire la sedintele Consiliului General sd fie mai bine difuzate pe con-
tinent. Eu sint in continuare in cdutarea unui asemenea mijloc. Cu
putin timp in urmd i-am trimis lui Lorenzo ,Eastern Post”, fiindca
mi-a spus cd au pe cineva acolo care stie englezeste. Astdzi iti tri-
mit ultimul numdr din acest ziar plus citeva extrase din unele nu-
mere anterioare (pe adresa lui Lorenzo). Poate vad vor servi la alca-
tuirea unui material pentru ,Emancipacion”. Eu realmente nu am
timp sd traduc toate lucrurile acestea, cdci corespondenta cu Italia
atinge niste proportii uriase. Dar am sd vad eu ce se poate face ;
dacd la Barcelona existd cineva care stie englezeste, n-as putea
trimite acolo ziarul ?

Astdzi nu l-am vdzut pe Maur, trudeste din greu la cea de-a
doua editie germand a lucrdrii sale !). Am sd-i dau diseard scrisoarea
dumitale. Noi sintem bine cu totii. Jenny 2) se simte mai bine, iar
Maurul — acceptabil. Eu il provoc la cit mai multe plimbari, cdci
are mare nevoie de aer curat. Sotia mea %) iti trimite salutdri si a

1) Volumul I al ,,Capitalului’, — Nota red.
?) Jenny Marx (fiica) — Nota red.
%) Lizzy Burns. — Nota red.
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happy new year. Remember me to Laura when you write. The post
closes 1).

Al dumitale,
Generalul

Para Lafargue si estd a Madrid y si no para Mora y Lorenzo 2).

Publicat pentru prima oard Tradus din limba francezd
in : F. Engels, P. et L. Lafargue.

Correspondance*, t. I,

Paris, 1956

1) — La mul{i ani. Cind fi scrii Laurei, transmite-i salutdri din partea mea.
Se Inchide posta. — Nota trad.

?) — Pentru Lafargue dacd se afld la Madrid, iar dacd nu — pentru Mora si
Lorenzo. — Nota trad.
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Engels catre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig
Londra, 2 ianuarie 18721)

Dragd Liebk[necht],

Mai intii iti urez ,.La multi ani”, iar apoi anexez corectura 2).

In legdturd cu stieberiada din , D[eutsche] A[llgemeine] Z[eitung]*,
probabil cd ti-a scris M[arx] sau Tussy3). Lucrurile erau atit de
clare, incit nu mai era nevoie de o corespondentd pentru a-fi dovedi
cd era vorba de un fals; sd dai bani pe o telegramd n-avea nici un
sens. Ai procedat bine ardatind imediat cd este vorba de un fals.
Compard numele, care sint in mare parte falsificate, cu semndturile
reale de pe rezolutiile adoptate la conferintda si vei avea o dovadad
concretd a falsului comis 373,

Scrisoarea ta este tot la M[arx], asa cd nu pot sd-ti rdspund punct
cu punct la toate intrebadrile.

In orice caz ar trebui sd gdsiti o formd care sd vd permitd sd
fiti si voi reprezemtati la congresul viitor, iar dacd nu va putea
veni nimeni din partea voastrd, ati putea cere sd vd reprezinte ba-
trinii de aici. Intrucit bakunistii si proudhonistii vor face, probabil,
uz de toate mijloacele posibile, mandatele vor fi sever verificate,
iar o delegatie alcdtuitd, de pildd, din tine si Bebel personal, ca si
mandatul trimis mie nu ar face deloc o impresie bund. La spanioli
fucrurile stau tot atit de prost ca si la voi, numai cd ei nu se lasd
dusi de nas. Dealtfel, sentinta de la Braunschweig nu este o regula.
O porcdrie ca asta, in care, pe deasupra, mai sint invocate si legila
Bundestagului 374, este posibild numai intr-un stdtulet in declin.
Bebel ar trebui sd@ protesteze in Reichstag impotriva acestui fapt,
iar progresistii 237 vor trebui sd i se aldture, cdci altminteri riscd sd
se compromitd in fata intregii Germanii. Dacd voi gdsi putin timp,
voi trimite la ,,Volksst[aat]* o criticd (juridicd) a acestei masinatii.

1) 1n original gresit: ,,1871*. — Nota red.

%) K. Marx. ,Statutul general si Regulamentul de organizare al Asociatiei In~
ternationale a Muncitorilor”, edifia germanda. — Nota red.

%) Vezi volumul de fata, p. 604. — Nota red.
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In Spania, dupd cum ne informeazd Lafargue (care a fost sau
mai este incd la Madrid), totul e in ordine; prin actiunile lor vio-
lente, bakunistii au intrecut masura, iar spaniolii sint muncitori si
vor inainte de toate unitate §i organizare. Ai primit, probabil, de la
Sonvilier ultima circulard a congresului, in care ei atacd rezolutiile
cu privire la problemele organizatorice adoptate la Basel, conside-
rindu-le izvorul tuturor relelor 354, Asta a fost picdtura care a um-
plut paharul si e timpul sd actiondam.

Intre timp, in Belgia, Hins, Steens & Co. ne-au jucat o festd (vezi
in ,Internationale” 375 hotdrirea Congresului de la Bruxelles). De
Paepe s-a ldsat groaznic tras pe sfoard de ei si scria cd totul e in
ordine. Deocamdatd aceastd opozitie se mai mentine intr-un cadru
legal, dar va veni timpul cind va fi si ea lichidatd. Cu exceptia lui
De Plaepe], din partea belgienilor nu ne putem astepta la mare
lucru.

O asociatie din Macerata (in Romagna) a numit ca presedinti de
onoare pe Garibaldi, Marx si Mazzini. Confuzia aceasta ifi va ilustra
perfect nivelul opiniei publice a muncitorilor italieni. Mai lipsea
Bakunin, si tacimul era complet.

Miine iti voi trimite extrasele din ,East[fern] Post’ (doud se-
dinte) !) ; ultimul numadr nu-l mai am si il voi primi abia astdzi la
sedintd.

Salutdri cordiale alor tdi si lui Bebel.

Al tdu,
F. E.
Nota bene: Ti-ai schimbat adresa ? Braustrasse 11 ?
Publicat pentru prima oard Tradus din limba germani

in : ,,Arhiv Marksa i Enghelsa*,
vol. I (VI), 1932

1) Rapoarte cu privire la gedintele Consiliului General. — Nota red.
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144

Engels cdtre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig

Londra, 3 ianuarie 1872

Dragd Liebknecht,

Iti trimit aldturat extrasele din ,,East[ern] Post”.

Este absolut necesar ca articolul anexat!) sd fie publicat imediat.
Cu Statutul 2) se mai poate astepta. Voi avea eu grija ca ,Egalité”
sd-]1 traducd, pentru ca pe aceastd cale sd patrunda in toate colturile
Belgiei, Italiei si Spaniei.

Al tdu,
EF. E.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand
in: ,,Arhiv Marksa i Enghelsa®“,

vol. I (VI), 1932

145

Marx cdtre Maltman Barry 378
la Londra
(Ciornd)
[Londra] 7 ianuarie 1872

Cdtre Barry,

Stimate domn,

Regret cd nu m-ati gdsit acasd nici pe mine, nici pe d-1 Engels.
In scrisorile dv. l3sati sd se inteleagd cd in Consiliu noi formdm un
partid aparte. Dacd am luat atitudine impotriva d-lui Hales in cazu-
rile in care am considerat cd procedeazd gresit, n-am facut decit

1) F. Engels. ,Congresul de la Sonvilier si Internationala* (vezi K. Marx si
F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 504—510. — Nota
trad.). — Nota red.

?) K. Marx. ,Statutul general si Regulamentul de organizare al Asociatiei In-
ternationale a Muncitorilor”. — Nota red.
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ceea ce era de datoria noastrd!) si la fel am fi actionat in situatii
asemdndtoare fatd de oricare altul dintre membrii Consiliului. Asta
insd nu are nimic de-a face cu partidul. Noi nu stim sa existe vreun
partid in cadrul Consiliului. Printre prietenii d-lui Hales se numadra
oameni foarte omorabili, care au lucrat mult timp pentru cauza
noastra.

Dacd d-1 Mottershead ,,a acceptat sd candideze pentru postul de
secretar”, nu noi am fost aceia care i-am cerut-o. Functia sa de
secretar pldtit al ,Labour Representation League” 377 face ca acest
lucru sd fie aproape imposibil. Dupd sedinta de martea trecutd?),
d-1 Engels v-a spus rdspicat cd incd nu poate aprecia care ar fi per-
soana cea mai potrivitd care ar trebui aleasd si cd pentru moment
avem obiectii impotriva tuturor candidaturilor propuse. De aceea am
hotdrit sd-i ldsdm pe prietenii nostri de pe continent sd procedeze
dupd cum vor gdsi de cuviintd.

Dupd pdrerea noastrd, important este sd stabilim care este po-
zitia si compozitia Consiliului federal 3, In ce priveste functia de
secretar, aceasta este In fond o problemd de persoane care nu tre-
buie si nici nu poate fi rezolvatd in pripad. In orice caz, totul va fi
in functie de imprejurari.

Al dv. devotat,

K. M.
Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
in : K. Marx si F. Engels, Tradus din limba germana

Opere, vol, XXVI, ed. rusd, 1935

146

Engels cdtre Carlo Terzaghi 378
la Torino

[Prima variantd de ciornd]

122, Regent’'s Park Road
Londra [in jurul datei de 6]
ianuarie 1872

Dragd Terzaghi,
Am primit scrisoarea dumitale din 4 decembrie si dacd n-am
rdspuns pind acum, asta se datoreste faptului cd voiam sd-ti dau in-

1) In original sters : ,de membri ai Consiliului®. — Nota red.
?) Sedinta Consiliului General din 2 ianuarie. — Nota red.



340 K. Marx gi F. Engels

formatii precise in problema care te intereseazd in primul rind, i
anume fondurile pentru ,Proletario”. Astdzi sint in masurd sad fac
acest lucru.

Banii de care dispunem noi sint extrem de putini, iar milioanele
Internationalei existd numai in imaginatia bintuitd de spaime a bur-
gheziei si a politiei, care nu pot pricepe cd o asociatie cum e a
noastrd si-a putut cuceri o pozitie atit de importanta fard sa numere
banii cu milioanele. Sa fi vazut ei conturile prezentate la ultima
conferinta | Ei bine, n-au decit sa creada ce vor, pe noi asta nu ne
afecteaza citusi de putin. Aici, dupa primirea scrisorii dumitale,
eram gata sda ne procurdam citeva actiuni ale ziarului ,,Proletario” in
numele Consiliului General reprezentat de mine, dar tocmai atunci
ne-a parvenit stirea despre sciziunea 3" provocatd de dumneata si
s-a ridicat problema daca dupd toate acestea mai e posibil ca ziarul
sd apara in continuare. Au venit apoi sarbatorile, din care cauza se-
dinta din 26 nu s-a mai {inut etc. etc. In sfirsit, pot sd-t{i comunic cd
dacd vrei ca ziarul sa apara in continuare si ai motive intemeiate
sd consideri cd acest lucru e posibil, eu am fost insarcinat sa-ti tri-
mit 5 1. st., adicd aproximativ 160 de lire italiene, in schimbul ca-
rora urmeazd sa trimiti pe numele meu actiuni in aceasta valoare.
Scrie-mi, asadar, imediat, pentru ca eu sa-ti trimit neintirziat banii,
in eventualitatea cd, asa cum sper, ziarul va apdarea din nou.

Comunica-mi, totodata, dacd pe adresele indicate de dumneata
in ultima scrisoare (C. C[eretti], Mirandola, E. P[escatori], Bologna)
se poate scrie fara a mentiona strada si numadrul casei, caci n-as
vrea deloc ca scrisorile mele sd ajungd in miinile mardoheilor?).

Ai primit, probabil, o circulard a Congresului Federatiei jura-
siene (din Elvetia) care atacd Consiliul General si cere convocarea
de urgentd a unui congres 34, Consiliul General va raspunde acestor
atacuri ; deocamdati lucrul acesta l-a fiacut ,Egalité” 380 din Geneva ;
acum trei zile ti-am trimis numadarul respectiv impreuna cu doua ziare
engleze ?) care contin rapoarte cu privire la sedintele Consiliului
General. Cetdtenii acegtia ne atacd acum — dupd ce mai inainte au
incercat sa ne provoace sub pretextul conferintei — pentru ca in-
deplinim hotdririle Congresului de la Basel, hotdriri care pentru noi
au putere de lege si pe care sintem obligafi sda le indeplinim. Ei
contestd Consiliului General autoritatea chiar §i atunci cind to}i
ceilalji recunosc de bundvoie aceastd autoritate. Tare ag vrea sd
stiu cum am fi putut fara aceastd autoritate (cum o numesc ei) sa
ddm riposta cuvenitd unora ca Tolain si Durand si cum s-ar putea
impiedica prin fraze grandilocvente despre autonomia sectiilor for-

1) — agenti secreti ai politiei. — Nota {rad.
?) ,Eastern Post". — Nota red.
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marea unor sectii de mardohei si traddtori. La urma urmei, ce au
facut acesti oameni la Congresul de la Basel ? Aldturi de Bakunin
ei au fost cei mai ferventi apdrdtori ai acestor rezolutii, pe care nu
Consiliul General le-a propus, ci delegatii din Belgia !

Dacd vrei, totusi, sd ai o imagine a ceea ce au fdacut ei pentru
Internationald si ceea ce sint in stare sd facd, citeste in , Révolution
Sociale® din Geneva, nr. 5 din 23 noiembrie 1871, raportul oficial
al Comitetului federal la Congresul Federatiei jurasiene si vei ve-
dea in ce stare de decddere si sldbiciune au adus ei intr-unsingur
an o federatie pind atunci putermica 381,

Mie mi se pare cd se abuzeazd prea mult de termenul ,autori-
tate’. Eu nu cunosc nimic mai autoritar decit o revolutie, si cind
lupti cu bombe si gloante impotriva dusmanilor tdi, mi se pare cd
asta este tocmai un act de autoritate. Dacd in Comuna din Paris
ar fi existat ceva mai multd autoritate si centralizare, ea i-ar fi in-
vins pe burghezi. Dupd victorie ne vom putea organiza cum vom
dori, insa in vederea luptei cred cd este necesar sd ne unim toate
fortele intr-un manunchi si sd le indreptdm spre acelasi punct de
atac. Si cind mi se spune cd lucrul acesta nu e cu putintd fara
autoritate si centralizare, dar cd acestea sint doud lucruri condam-
nabile, am impresia cd cei care vorbesc astfel sau nu stiu ce este o
revolutie, sau nu sint revolutionari decit in vorbe.

Scrie-mi, asadar, neintirziat despre aceastd problemad.

Salut si frdtie.

Al dumitale,
F. Engels

(A doua variantd de ciornd)

Londra, 14 [-15] ianuarie 1872
256, H[igh] H[olborn]

14 ianuarie 1872
Cdtre Terzaghi, Torino

Dragd Terzaghi,

Dacd nu am rdspuns pind acum la scrisoarea dumitale din 4 de-
cembrie, aceasta se datoreste dorintei mele de a da un rdaspuns pre-
cis la problema care te intereseazd in primul rind, si anume pro-
blema banilor pentru ,Proletario”.

Dumneata stii cd milioanele Internationalei nu existd decit in
inchipuirea bintuitd de spaime a burgheziei si a acelor guverne care
nu pot sd inteleagd cum a reusit o asociatie ca a noastrd sd cuce-
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reascd pozitii atit de importante fdrd a dispune de milioane. Sa
fi vazut ei conturile prezentate la ultima conferinta !

Cu toatd sdrdcia, eram gata sd votdm 150 de franci pentru voi,
cind a sosit numdrul din , Gazz[ettino] Rosa" cu stirea etc. 382 Asta
a schimbat totul. Daca ati fi hotarit pur si simplu sd trimiteti un
delegat la viitorul congres, totul ar fi fost in ordine. Dar la un
congres convocat printr-o circulard plind de nascociri si de acuzatii
false impotriva Consiliului General | Macar daca ati fi asteptat ras-
punsul Consiliului General la aceastd circulard | Consiliul nu putea
sd vadd in rezolutia voastra altceva decit o dovadad a faptului ca
ati trecut de partea acuzatorilor fdard a mai astepta explicatiile Con-
siliului si de aceea mi-a retras autorizatia de a va trimite banii res-
pectivi. Intre timp ati primit insa ziarul ,,Egalité” continind raspunsul
Comitetului romand !), care reprezintd de zece ori mai multi munci-
tori elvetieni decit Federatia jurasiana. Dar chiar si din circulara
jurasiand reies intentiile rauvoitoare ale autorilor.

Mai intii ei ne-au cdutat pricind sub pretextul conferintei, pen-
tru ca acum sd ne atace pe motiv cd indeplinim hotdririle Congresu-
lui de la Basel, hotdriri pe care noi sintem obligafi sd le indeplinim.
Ei contestd autoritatea Consiliului General chiar §i atunci cind tofi
ceilalti recunosc de bundvoie aceastd autoritate. Tare as vrea sa
stiu cum am fi putut, fard aceastd autoritate (cum o numesc ei), sa
d&am riposta cuvenitd unora ca Tolain, Durand sau Neceaev si cum
s-ar putea impiedica prin fraze grandilocvente despre autonomia
sectiilor, cum se spune in circulard, patrunderea mardoheilor si a
trddatorilor. Desigur, nimeni nu contestd sectiilor autonomia, dar o
federatie care nu cedeazd unele drepturi consiliilor federale si, in
ultimd instantd, Consiliului General nu este de conceput.

Stii insd cine au fost autorii si promotorii acestor rezolutii auto-
ritare ? Iti inchipui, poate, cd delegatii Consiliului General ? Nici-
decum. Aceste mdsuri autoritare au fost propuse de cdtre delegatii
din Belgia, iar alde Schwitzguébel, Guillaume si Bakunin au fost
promotorii lor cei mai zelogi. Asa stau lucrurile.

Mie mi se pare cd se abuzeazd prea mult de cuvintele ,,autori-
tate” si centralizare. Eu nu cunosc nimic mai autoritar decit o re-
volutie, si cred cd atunci cind iti impui altora vointa ficind uz de
bombe si de gloante, asa cum se intimpld in orice revolutie, pui in
aplicare autoritatea. Comuna din Paris a platit cu viata tocmai
aceastd lipsd de centralizare si de autoritate. Dupa victorie puteti
face ce vreti cu autoritatea etc,, dar in vederea luptei trebuie sd
ne unim toate fortele si sd le concentrdm intr-un singur punct de

1) ,,Rdspunsul Comitetului Federatiei romande la circulara celor 16 partici-
panti la Congresul de la Sonvilier*. — Nota red,
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atac. Si cind mi se vorbeste despre autoritate si centralizare ca
despre doud lucruri condamnabile in orice imprejurdri, am impresia
cd cei care vorbesc astfel sau nu stiu ce este o revolutie, sau nu
sint revolutionari decit in vorbe.

Dacd vrei sd stii ce au fdacut practic pentru Internationald au-
torii circularei, citeste propriul lor raport oficial cdtre congres cu
privire la situatia Federatiei jurasiene (,Révolution Sociale*, Ge-
neva, numdrul din 23 noiembrie 1871) si vei vedea in ce stare de
destramare si de slabiciune au adus ei o federatie care numai cu
un an in urmd era puternicd. Iatd cine sint oamenii care vor sa
reformeze Internationala !

Salut si frdtie.

Al dumitale,
E. Engels

Originalul in limba italian&
Tradus din limba germana

147

Engels catre Wilhelm Liebknecht
la Leipzig

Londra, 18 ianuarie 1872 1)

Dragd Liebknecht,

Cu belgienii lucrurile stau astfel : De P[aepe] este singurul ca-
pabil, desi nu prea se omoard cu firea, Steens este un dobitoc si un
intrigant, ba chiar mai mult decit atit, Hins este un proudhonist
care chiar si numai din aceastd cauzd, dar mai ales pentru cd sotia
lui e rusoaicd, inclind spre Bak[unin]. Ceilal{i nu sint decit mario-
nete. Pe de altd parte, muncitorii belgieni nu sint deloc dispusi s&
provoace o rebeliune in Intermationald. Asa se explicd formularea
dulce-acrigoard a hotdririi 375, Din fericire, d-1 Hins si-a dat singur
la cap gratie superinteligentei sale, cdci ziarele muncitoresti, care
nu stiu ce se intimpld in culise, prezintd hotdrirea textual si vad
in aceasta o declaratie in favoarea noastrd. E cazul ziarelor , Tag-
wacht” 383, Emancipacién” din Madrid etc.

1) In original gresit: ,,1871“. — Nota red.
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Rezolutiile adoptate la Conferintd!) nu sint absolut obligatorii,
deoarece insdsi convocarea conferintei nu este in conformitate cu
Statutul, fiind justificatd numai de necesitate. De aceea este foarte
de dorit ca ele sd fie recunoscute.

Dacad iti vei explica hotdrirea belgiand in sensul de mai sus,
asa cum s-a facut in ,, Tagwacht”, si dacd ifi vei spune, totodatd, ca
hotdrirea cu privire la revizuirea Statutului (modificdrile din Statut
urmau sd fie discutate mai intli la congresul lor, in iunie, si apoi
.prezentate la congresul ordinar al Internafionalei, care nu poate
+avea loc inaintea termenului stabilit, in septembrie) denotd respin-
gerea cererii bakunistilor de a convoca de urgenta congresul, asta
va fi foarte bine. Mai poti observa apoi ca dacd belgienii conside-
rau Consiliul General ca un simplu birou de corespondentd, pro-
babil cd ei uitaserd hotdririle de la Basel 372, care sint de cu totul
altd naturd si care in orice caz ramin in vigoare pind la anularea
lor de cdtre un congres ordinar al Internationalei.

Pentru moment ne pregdtim sd convocam congresul la data fi-
xatd. Locul incd nu s-a stabilit, insd cu sigurantd nu va fi in Elvetia
si cu atit mai putin in Germania.

Din numadrul ziarului ,,Volksst[aat]” in care e articolul meu ?)
am primit un singur exemplar, iar numdrul urmdtor nu l-am primit
deloc. Marx a primit numarul urmdtor, dar nu pe cel cu articolul
meu ! Probabil cd la expediere s-a facut o greseala. Trimite-mi, te
rog, neintirziat o jumdtate de duzind de exemplare din numadarul 3
si un exemplar din numdrul 4. Am nevoie de mai multe exemplare
pentru corespondentii din Italia care citesc in limba germand etc.

MJarx] multumeste cdlduros pentru discretia doveditd la expe-
dierea lui ,,N[euer] S[ocial]-D[emokrat]”, a cdrui primire neasteptata,
inainte de luarea unei contramasuri, ar fi tulburat-o inutil pe sotia
sa. Asociatia muncitorilor 3) va raspunde la aceasta, iar rdspunsul
il va trimite la ,,Volksst[aat]” ; de asemenea, in legdatura cu Schnei-
der %84, Deocamdata iti trimit aldturat o notd care nu le va face mare
placere acestor domni 3%, Apropo de Asociatia muncitorilor — s-au
intimplat si acolo niste lucruri ciudate. Schneider si batrinul magar
si vagabond Scherzer, inchipuindu-si cd au majoritatea, impreuna
cu Weber si prin intermediul lui au intrat in legaturd cu disidentii
francezi si au propus ca Asociatia sd se separe de Internationald.
Oamenii nostri s-au dovedit slabi, s-au irosit, au deschis portile

1) K. Marx si F, Engels. ,Rezolutii adoptate la Conferinta delegatilor Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor“. — Nota red.

%) F. Engels. ,Congresul de la Sonvilier si Internationala®. — Nota red.

3) Asociatia culturald a muncitorilor comunisti germani de la Londra. —
Nota red.
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prea multor ticdlosi, dar de data aceasta prea s-a intrecut mdsura ;
ei au fost adunati cu surle si trimbite si propunerea a fost res-
pinsd cu 27 de voturi contra 20. Ca urmare a fost propusd exclu-
derea celor 20, dar din cauza scandalului nu s-a putut nota. Dupa
aceea oamenii nostri au salvat de indatd tot ce constituia avutul
asociatiei, s-au intrunit intr-un alt local si i-au exclus pe cei 20.
Acestia s-au vazut acum trasi pe sfoard, fdrd nici un sprijin, dar
au avut totusi tupeul sd-1 trimitd marti!) pe Scherzer ca delegat al
for la Consiliul General! Bineinteles cd el nu a fost primit.

Alianta dintre francezii ultrafederalisti si germanii ultracentra-
listi nu e deloc rea %¢. Unde mai pui cd francezii acestia sint total
dezorganizati. Cind Vésinier a fost ales secretar, Theisz, Avrial
& Co. s-au retras (pentru a doua oard). Ceilalti s-au impdrtit in
doud grupe; una va fi dusd de nas de Vésinier, cealaltd de Ver-
mersch (de la ,Pére Duchéne”, aici a fost redactor la ,,Qui Vive 1“,
iar acum este redactorul lui ,,Vermersch-Journal“). Amindoi sint
niste insi cu reputatie proastd atit ca persoane, cit si sub aspect
politic, iar cel putin alti trei pot fi mai mult decit bdnuiti de spionaj.
Cu toatd siretenia ei, politia francezd n-a reusit altceva decit sa-i
facd pe propriii ei sticleti s se supravegheze reciproc.

Stirea despre hotdrirea saxonilor ne-a facut multa bucune Se
va asigura publicarea ei intr-o formad corespunzdtoare ?#7, Scrisorile
privind primirea individuald de membri incd nu au sosit 3%,

Rdspund la intrebadrile tale :

1. Carnetele au fost desfiintate in urma hotdririi cu privire la
folosirea timbrelor 389,

2. Timbrele trebuiau sd fie gata de ieri si depuse la Jung; in
orice caz, vor fi gata inainte de a sosi raspunsul tdu, iar noi nu
asteptdm din partea voastrd altceva decit sd ne comunicati de cite
aveli nevoie. Vi le vom trimite de indata.

3. Ar fi trebuit sd indici imediat numele sau adresele liber-cu-
getdtorilor italieni. Tofi oamenii din Italia cu care intretinem relatii
sint liber-cugetdtori. Presupun cd te referi la Stefanoni din Florenta ;
este industrias, bakunist si fondatorul unei asociatii internationale
a liber-cugetdtorilor socialisti care rivalizeazd cu Asociatia noas-
trad 390,

Cea de-a doua editie antiproudhonistd a lui M[arx] 2) mai poate
astepta. Mult mai important este sd apard ,Cap[italul]* in limba

1) 16 ianuarie. — Nota red.

%) K. Marx. ,Mizeria filozofiei. Rispuns la <Filozofia mizeriei» a lui Prou-
dhon*. — Nota red. '
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francezd, ceea ce se va intimpla in curind, acum se duc tratative.
Despre a doua editie a ,Caplitalului]” ar fi de dorit sd nu se vor-
beascd nimic, deoarece a mai rdmas un rest din editia intii care
trebuie vindut si e mai bine ca bomba sd explodeze pe neasteptate
in capul d-lor Roscher, Faucher & Co.

In legdturd cu publicarea articolului din ,S[ocial}-D[emokrat]*
cu privire la Proudhon, Marx nu mi-a spus nimic. Dacd pind intr-o
zi—doud nu-ti scriu altceva, tipareste-1 linistit.

Sorge este un busybody!), care uitd cd un schimb de corespon-
dentd intre Londra si New York dureazd 3 sdptdmini si cd Consiliul
General mai are si altele de facut in afard de certurile americane.
Dacd ei ar mai fi asteptat numai o zi cu lovitura lor de stat 3%, le-ar
fi sosit de aici un rdspuns care ar fi facut-o inutild. Mai intii aduna
cu o inimaginabild nesocotintd o mulfime de indivizi necunoscuti
si dupd aceea, cind scandalul s-a produs, vor sd-i scoatem noi din
incurcdtura !

Acum citeva zile a fost Goegg pe aici. Intr-adevar se prezinta
mult mai bine; acum a ajuns aproape la nivelul mestesugarului
german de la 1848 ; de la filistin la mestesugar ; asta inseamnd imsa
oricum un pas inainte. Acum, cel putin, se mai poate vorbi cu e],
ceea ce cu patru ani in urmd era absolut imposibil. A fost cu tre-
buri la New York si ar vrea sd stie dacd ai primit lada cu vinuri pe
care fi-a trimis-o de crdciun. Spunea cd articolul meu? l-a des-
fiintat definitiv pe Vogt si, in genere, pare sda considere cd fatd de
Vogt noi am luat intotdeauna atitudinea cea mai potrivitd. De fapt
e foarte posibil ca el sd mai evolueze sau, mai degrabd, ca miscarea
sd-1 oblige sd evolueze In continuare.

Vestile din Spania sint bune, in mdsura in care este vorba de
Consiliul federal. La Barcelona intrigile sint incd in floare, iar fede-
ratia este puternic influentatd de bakunisti, dar intrucit in Spania
problema aceasta va fi discutatd la congres (in aprilie), iar acolo
majoritatea o reprezintd muncitorii, si nu avocatii, medicii etc., pot
sd sper cd totul va merge bine. Din fericire, Lafargue se afld incad
la Madrid ; tot ce a apdrut despre ,Neuer Social-Demokrat” i se
datoreste lui 5. Mesa, redactorul lui ,Emancipaciéon”, este intru
totul de partea noastra. -

In Italia il avem la Milano pe Cuno, un inginer elvetian care va
cunoaste si pe tine si pe Bebel si care pind acum a reusit sd im-
piedice acolo punerea in aplicare a hotdririlor bakuniste. In rest

1) — om pripit. — Nota trad.
3) F. Engels. ,Incd o dati «domnul Vogt»*. — Nola red.
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sint numai bakunisti ori oameni care se tin in umbrd. Este un teren
dificil, care imi dd de lucru pind peste cap.

Iti trimit aldturat rapoartele a doud sedinte, precum si polemica
.«cu Bradlaugh %2, plus circulara de la Sonvilier 3¢ pentru cazul in
‘care nu o ai.

Salutari cordiale de la noi toti {ie si alor tai.

Al tau,
F. E.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germani
in : ,,Arhiv Marksa i Enghelsa®“,
vol. I (VI), 1932

148

Engels cdtre Piotr Lavrovici Lavrov
la Paris

Londra, 19 ianuarie 1872
122, Regent’s Park Road, N. W,

Dragul meu prieten,

Ai primit, probabil, cdrtile %93, conform contului anexat ; suma de
1 L st. 16 silingi 5 pence!) am trecut-o in debitul dumitale.

In schimb, din banii trimisi de dumneata (pe care incd nu i-am
Pprimit) am trecut in creditul dumitale 2 L st. §i 8 silingi.

Lucrarea lui Hodgson imi este complet necunoscutd, nu am
vdzut-o nicdieri anuntatd. Voi incerca totusi sd aflu ceva despre ea.

Conturile noastre s-au mai echilibrat acum. In legdturd cu
Glazette] des Tr[ibunaux]” iti voi mai scrie. Cred cd nu mai avem
nevoie de acest ziar, iar abonamentul expird la sfirsitul lunii ia-
nuarie.

Ai primit cu sigurantd numerele din ,E[astern] P[ost]” pe care ti
le-am trimis, precum si materialele tipdrite, in care am mai inter-
venit ici si colo.

In privinta Internationalei lucrurile merg bine. Intrigile lui Ba-
kunin nu vor avea urmdri grave. Omul acesta uitd cd masele de
muncitori nu pot fi conduse asemenea unui grup de sectanti doctri-

1) Vezi volumul de fatd, p. 324. — Nota red.
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nari. Dealtfel, am primit informatii pretioase cu privire la uneltirile
sale din Rusia — s§i incd din sursd sigurd. Ele sint mai mult decit
mirsave.

Intotdeauna al dumitale,

F. E.
Publicat pentru prima oard Originalul in limba francezd
in : , Letopisi marksizma"“ Tradus din limba germand

kn. V, 1928

149

Engels cdtre Paul Lafargue 3%
la Madrid

Londra, 19 ianuarie 1872

Dragul meu Toole,

Scrisoarea dumitale din 7 ianuarie ne-a ficut multd pldcere. In
ceea ce-1 priveste pe [Morago], fii sigur cd aici e amestecat Bakunin.
Oamenii acestia dau dovadd de un zel inimaginabil in corespondenta
lor personald ; iar dacd el a fost cumva membru al Aliantei inseamnd
cd l-au bombardat serios cu scrisori si linguseli. In orice caz, noi
am repurtat o victorie prin faptul cd s-a hotdrit ca toate aceste
probleme sd fie discutate la un congres spaniol ; deoarece

1) aceasta reprezintd un rdaspuns negativ, chiar dacd indirect, la
cererea de a se convoca de urgenfd un congres international ;

2) dupd cum am vdzut, ori de cite ori muncitorii — masele de
muncitori — dezbat ei insisi probleme de acest fel, judecata lor
sdndtoasd si spiritul lor instinctiv de solidaritate descoperd intot-
deauna si foarte rapid asemenea intrigi personale. Pentru munci-
tori, Internationala reprezintd o mare cucerire, la care nu vor re-
nunta cu nici un pret ; pentru acesti doctrinari intriganti, ea nu este
altceva decit o arend pentru mici scandaluri personale sau de sectd.

Noi ne vom strddui ca, in mdsura in care acest lucru este po-
sibil, sd tinem seama in rdspunsul nostru de consideratiile dumi-
tale, insd nu ne putem limita la ceea ce convine mai mult spanioli-
lor. Supusi unor atacuri violente, elvetienii cer exact contrarul. Si,
cu toate acestea, eu sper ci vom putea scrie in asa fel, incit in
punctele esentiale sd-i satisfacem pe toti prietenii nostri.
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Din diferite parti se aud glasuri care cer reeditarea , Mizeriei
filozofiei* ; in acest caz ar trebui, desigur, sd se scrie o noud intro-
ducere, si eu sper cd Maurul se va ocupa de ea de indatd ce va fi
gata cu lucrul la cea de-a doua editie a ,Capitalului”; dacd intre
timp Mesa va face traducerea in limba spaniold, el va putea primi
probabil la timp textul respectivei introduceri. Eu insd nu promit
nimic ; stii doar si dumneata cite lucrdri neprevazute il asalteaza
permanent pe Maur. In momentul de fatd este in tratative cu La-
chéatre 3%? ; in contract existau unul sau doud lucruri absolut inac-
ceptabile. Jenny sau Tussy vd vor comunica dumitale sau Laurei
amdnunte in legdturd cu aceasta.

Iar acum noutadtile :

1. Aici sectia franceza din 1871, sectie care nu a fost niciodata
recunoscutd ca atare, deoarece a refuzat sd scoatd din statutul ei
punctele cele mai inacceptabile, s-a dizolvat complet exact in mo-
mentul in care a publicat o lungd declaratie metafizicd indreptata
impotriva Consiliului General si semnatd de 35!) de cetdteni. Ale-
gerea lui Vésinier in calitate de secretar i-a determinat pe Theisz,
Avrial & Co. sd se retragd (pentru a doua oard !). Dupd aceea clica
lui Vésinier a cerut excluderea lui Vermersch, demnul rival al lui
Vésinier atit in viata personald, cit §i in activitatea politicd. Asa-
dar, o noud sciziune, incit acum s-au format trei grupuri. Este mo-
mentul culminant al autonomiei grupurilor.

Pe de altd parte, avem aici o sectie framceza cuprinzind 60 de
membri 3%, o sectie italiand si una polonezd, fdrd sd mai punem la
socoteald vechea sectie germand 3%, Calomniile lansate de , N[euer]
Social-Demokrat" din Berlin erau opera unor indivizi pldtiti de
Schweitzer, care s-au strecurat in aceastd sectie si care au fost nu
demult exclusi?). — Consiliul federal britanic 31° actioneazd, iar
propaganda merge foarte bine ; noi ne strdduim in primul rind sd
ne credam un sprijin in afara vechilor asociatii politice semiburgheze
si a vechilor trade-unionuri, care nu vdd mai departe de interesele
lor. La Manchester, Dupont ne este de mare folos. In toate orasele
mari, cluburile republicane ale lui Dilke & Co. se afiliazd la Inter-
nationald, iar cele mai bune elemente din majoritatea acestor clu-
buri se afla sub influenta noastrd, asa incit, intr-o bund zi, aceastd
miscare burghezo-republicand va scdpa din miinile conducdtorilor
burghezi si va trece la noi.

1) In textul lui Engels s-a strecurat o greseald : declaratia a fost semnat3d de
15 cet&teni. — Nota red.

%) Vezi volumul de fatd, p. 344, — Nota red.
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Articolul despre ,,N[euer] Social-Dem[okrat]” apdrut in ,[Emanc][i-
pacion] mi-a placut foarte mult. L-am tradus imediat si l-am trimis
la Leipzig %% la ,,Volksstaat”, ziarul lui Liebknecht.

In Franta, Serraillier desfdsoard o activitate uluitoare. Rezulta-
tele obtinute nu sint, desigur, destinate publicitdtii, dar sint foarte
bune. Sectiile se reorganizeaza sub alte denumiri §i asta se intimpla
pretutindeni. Corespondenta purtatd de Serraillier a scos la iveald
faptul cd aproape peste tot corespondentii bakunistilor sint spioni.
Intr-unul din orasele din sud, un membru al Aliantei era comisar
central al politieil). In prezent este aproape dovedit faptul cd Mar-
chand din Bordeaux este un spion. Ai aflat, probabil, ca el a facut
pierdute procesele-verbale de la doud sedinte si cd tofi cei care
figurau in aceste procese-verbale au fost urmadriti ; de aceea voiau
ei sd se ocupe si de dumneata. M[archand] n-a fost niciodatd in
stare sd dea explicatii in legdturd cu soarta acestor procese-verbale
si, desi emigrant la Geneva, a putut sd se reintoarca la Bordeaux
fard sda aiba neplaceri.

In Elvetia, de partea Consiliului General s-a declarat nu numai
Comitetul romand, care are cel pufin de zece ori mai mul{i membri
ai Internationalei decit jurasieni, ci si ,Tagwacht® din Ziirich, or-
ganul Internationalei in Elvetia germand (vezi nr. 1 din 6 ianua-
rie) 3%, Ziarul se adreseazd celor care vorbesc despre puterea auto-
ritard a Consiliului General :

O dictaturd presupune intotdeauna cd dictatorul define o forta
materiald capabild sd asigure executarea ordinelor sale dictatoriale.
Noi le-am fi foarte recunoscdtori diversilor ziarigti dacd ar avea
amabilitatea sd ne arate unde isi {ine Consiliul General baionetele
si mitraliezele. Presupunind, de pild&, cd sectia de la Ziirich nu este
de acord cu vreo hotdrire oarecare a Consiliului General (ceea ce
nu s-a intimplat pind acum), cum poate Consiliul General sa oblige
sectia de la Ziirich sd@ recunoascd respectiva hotdrire ? Consiliul
General nu are nici macar dreptul sa excludd definitiv o sectie din
cadrul Asociatiei — el poate, cel mult, sd-i suspende activitatea
pind la congresul urmadtor, singurul imputernicit s ia o hotdrire
definitiva... In cadrul acestei mari asociatii sint reprezentate cele mai
diferite conceptii privind nu numai viitoarea organizare a societdtii,
ci si mdsurile ce se impun in momentul de fatd. Internationala pune
in discutia congreselor ei generale asemenea probleme, dar ea nu
stabileste in nici unul din articolele Statutului ei vreun sistem sau
vreo norma care sd fie obligatorie pentru sectii. Obligatoriu nu este
decit principiul fundamental : eliberarea muncitorilor de catre mun-

1) Bousquet. — Nota red.
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citorii insisi. De aceea, in cadrul Internationalei gasim cele mai
variate conceptii politice, incepind cu centralismul rigid al munci-
torilor austrieci si pind la federalismul anarhist al celor din Spania.
Acestia din urmd au proclamat abtinerea de la alegeri, in timp ce
tovardsii germani isi exercitd dreptul de vot la fiecare alegere. In
unele tari, membrii Internationalei sprijind alte partide mai mult sau
mai putin progresiste, in altele, oricare ar fi conditiile, ei actioneaza
ca partid aparte. Numai monarhistii nu sint in nici o tard membri
ai Internationalei. Acelasi lucru se poate spune despre problemele
de economie sociald. Comunistii si individualistii activeazd umar
lingd umdr, §i se poate spune pe drept cuvint .cd in Internationald
sint reprezentate toate formele de socialism.. Cu toate acestea, In-
terpationala a stiut intotdeauna sd se impotriveascd cu hotérire dus-
manului din -afard... Ea si-a pdstrat unitatea rindurilor in fata rdz-
boiului franco-prusian, din care a iesit si mai puternicd, in timp ce
alte organizatii s-au destrdmat. Internationala s-a ridicat ca un sin-
gur om in apdrarea Comunei din Paris...

Si fiindcd un grup are o altd parere asupra unor chestiuni de
amdnunt, presa burghezd are dreptul sd vorbeascd despre sciziunea
din rindurile Internationalei ? Cititi circulara sectiilor jurasiene care
protesteazd impotriva anumitor lucruri si care se incheie cu lozinca :
»Trdiasca Asociatia Internationald a Muncitorilor | Este oare aceasta
o sciziune ? Nu, domnilor | Spre marele vostru necaz, Internationala
nu se va scinda, ea isi va pune in ordine treburile interne si va fi
tot mai unitd si mai hotdrita... Cu cit ne veti calomnia mai mult, cu
cit veti vorbi mai mult despre sciziunea din rindurile noastre, cu cit
ne ve}i ataca mai mult, cu atit mai strins ne vom uni noi, cu atit mai
puternic va rdsuna lozinca: ,Trdiascd Asociatia Internationald a
Muncitorilor 1*

In caz cd veti putea folosi aceasta in vreun fel oarecare pentru
+Emanc|[ipaciém]”, va fi cu atit mai bine.

In Germania , Volksstaat” s-a declarat intr-un mod foarte cate-
goric impotriva jurasienilor si in favoarea Consiliului General. Mai
mult, la 7 ianuarie, congresul saxon, la care 120 de delegati au re-
prezentat 60 de organizatii, a dezavuat in unanimitate, in cadrul unei
sedinte secrete (legile interzic discutarea publicd a acestor pro-
bleme), circulara jurasiand si a dat un vot de incredere Consiliului
General 3%,

Austriecii si ungurii sint si ei in unanimitate de partea Consi-
liului General, dar persecutiile ii impiedicd sd declare acest lucru
in mod public ; ei cu greu se pot intruni si orice adunare convocata
in numele Internafionalei este imediat interzisd sau impréastiatd de
politie.
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In Italia nu existd nici pind acum o organizatie. Grupurile sint
intr-atit de autonome, incit nu pot sau nu vor sd se uneascd. Aceasia
este reactia impotriva centralizdrii burgheze excesive a lui Mazzini,
care aspira sda conducd totul de unul singur §i pe deasupra si foarte
prost. Incetul cu incetul se vor ldmuri si acolo lucrurile, dar va
trebui sd-i lasdm sd dobindeascd o experientd proprie.

Nu pomenesti nimic de sotia dumitale!) — sper cd vei avea nu-
mai vesti bune de la ea si de la micut?). Doamna Marx, precum §i
intreaga familie Marx, care se afld la mine in momentul de fatd,
send their love3). Sotia mea?) si cu mine iti trimitem, de aseme-
nea, cordiale salutdri. Salut-o pe Laura din partea mea cind ii vei
scrie si scrie-mi curind.

Al dumitale,
Generaluf

Publicat pentru prima oard Tradus din limha francezd
in : F. Engels, P. et L. Lafargue.

Correspondance”, t. I,

Paris, 1956

150

Marx cdatre Hermann Jung

la Londra
[Londra] 19 ianuarie 1872

Dragd Jung,
Trebuie sd te vdd neapdrat miine seard. Sper cd vei veni: dacd
nu vei reusi, te voi cduta eu duminica dimineata.

Cu salutdri fratesti,

Karl Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezi
in : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germand
Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935
1) Laura Lafargue, care se afla pe atunci la San Sebastian. — Nota red.

?) Charles-Etienne Lafargue. — Nota red.
%) — ifi trimit calde salutiri. — Nota trad.
4) Lizzy Burns. — Nola red.
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151

Engels catre Theodor Cuno

la Milano
Londra, 24 ianuarie 1872

Dragéd Cuno,

Tocmai am primit prin Becker scrisoarea dumitale i vad cd
blestematii de mardohei!) mi-au interceptat scrisoarea detaliatd pe
care ti-am trimis-o la 16 decembrie. Lucrul acesta este cu atit mai
supdrdtor cu cit respectiva scrisoare continea toate dovezile ne-
cesare referitoare la intrigile bakuniste, de care ai fi putut lua cu-
nostintd cu o lund mai devreme. In afard de asta, te rugam ca, fiind
strdin si oricind expus expulzdrii, sd te tii ceva mai departe de agi-
tatia publicd, pentru ca sd poti rdmine acolo si sd-ti si pastrezi
postul, care intre timp, din nenorocire, s-a dus dracului.

Carnetele au fost desfiintate in urma hotaririi luate la confe-
rintd cu privire la folosirea timbrelor 3® si au fost inlocuite cu
acestea din urmd. Cu aceste carnete se faceau de mult timp multe
abuzuri ; un mare numadr de carnete in alb au cdzut in miinile poli-
tiei, care s-a folosit de ele. Cum eu nu mai am acasd nici un timbru,
in citeva zile voi trimite cele 100 de timbre in schimbul chitantei
de 10 franci. — Despre batrinul cdpitan cu piciorul de lemn nu se
stie nimic pe aici, el nu intretine legdturi cu Consiliul General 3%,

Statutul ti l-as trimite cu pldcere dacd as avea vreun exem-
plar. In limbile francezd si englezd a si fost tipdrit, in limba ger-
mand va apdrea zilele acestea, iar traducerea in limba italiand se
afla pe biroul meu gata de tipar, dar 1) nu avem bani s-o tiparim
pe contul nostru si 2), avind in vedere rebeliunea generald a ita-
lienilor pusd la cale de Bakunin impotriva conferintei si a Consiliu-
lui General, este foarte problematic dacd editia revdzutd si ingri-
jitd de Consiliul General in conformitate cu hotdririle adoptate la
conferintd va fi, in general, recunoscutd ; atita timp cit acest lucru
nu a fost hotdrit, tipdrirea este, dupd pirerea mea, inutild. Intre
timp au mai apdrut acolo diverse editii ale Statutului in limba
italiand, ca, de pildd, la Girgenti?) (biroul de expeditie al sdptdmi-
nalului ,[Eguaglianza”), ca si la Ravenna (la biroul de expeditie al
ziarului ,Romagnolo”, care si-a incetat aparitia, Lodovico Nabruzzi

1) — agenti secreti ai politiei. — Nota red.
®) Denumirea actuald : Agrigento. — Nota red.
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din Ravenna ar putea da explicatii in legdturd cu aceasta), precum
si in ,,Plebe* din Lodi, Corso Palestro, care le-a pus in vinzare la
pretul de 10 centesimi exemplarul. Toate acestea sint, desigur,
traduceri slabe, ba pe alocuri chiar gresite si cuprind numai hota-
ririle organizatorice initiale, dar deocamdatd va trebui sd ne mul-
tumim si cu atit.

Becker scrie cd iti va aduce la cunostintd intrigile lui Bakunin,
dar eu nu md bizui pe asta si iti relatez pe scurt ceea ce e mai
important. Bakunin, care pind in 1868 a urzit intrigi impotriva
Internationalei, a aderat la ea, dupd ce a inregistrat un fiasco la
Congresul pentru pace de la Berna3®8, si a inceput imediat sd
conspire chiar in cadrul ei impotriva Consiliului General. Bakunin
are o teorie speciald, un fel de talmes-balmes de proudhonism si
comunism, in care primul considerd drept esential faptul ci princi-
palul rdu care trebuie inldturat nu este capitalul, adici contra-
dictia de clasd dintre capitalisti si muncitorii salariati, aparuti ca
urmare a dezvoltdrii societdtii, ci statul. In timp ce marea masi a
muncitorilor social-democrati impdrtdseste, ca si noi, pirerea ci
puterea de stat nu este altceva decit organizatia pe care clasele
stdpinitoare — proprietari funciari si capitalisti — si-au fdurit-o
spre a-si apdra privilegiile sociale, Bakunin pretinde cd statul a
creat capitalul, iar capitalistul detine capitalul siu numai gratie
statului. Prin urmare, statul fiind rdul principal, inainte de toate
trebuie desfiintat statul, cdci atunci capitalul se va duce dracului
de la sine; pe cind noi sustinem contrariul : desfiintati capitalul
— iInsusirea tuturor mijloacelor de productie de cdtre un mic nu-
mdr de oameni — si statul va cddea de la sine. Deosebirea este
esentiald : desfiintarea statului fdard o prealabild revolutie sociald
este o absurditate ; desfiintarea capitalului este tocmai revolutia
sociald si implicd o schimbare a intregului mod de productie. Cum
insd pentru Bak[unin] rdul fundamental este statul, nu trebuie sa
facem nimic ce ar putea mentine statul, oricare ar fi forma lui — re-
publicd, monarhie sau oricare altd formd. Prin urmare, abfinerea
totald de la orice activitate politicd. Orice act politic, dar mai ales
participarea la alegeri ar insemna trddarea principiului. Sd facem
propagandd, sd injurdm statul, sd ne organizdm, iar cind tofi mun-
citorii, adici majoritatea, vor fi .cistigati pentru cauzd, sd destituim
toate autorititile, si desfiintdm statul §i in locul lui sd punem or-
ganizatia Internationalei. Acest act miret cu care incepe impa-
rdfia de o mie de ani se numeste lichidarea sociald.
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Toate acestea par extrem de radicale si sint atit de simple,
incit in cinci minute pot fi invdtate pe de rost; de aceea a si avut
teoria bakunistd un succes atit de rapid printre tinerii avocati,
doctori si alti doctrinari din Italia si din Spania. Masa muncitorilor
nu se va ldsa insd niciodatd convinsd cd treburile publice ale tdrii
lor nu sint totodatda si propriile lor treburi; este in firea munci-
torilor sd fie politiceste activi, si pe acela care vrea sd-i convinga
sd renunte la .politicd ei il pardsesc in cele din urmd. A propovadui
muncitorilor abtinerea de la politicd in orice imprejurare in-
seamnd a-i arunca in bratele popilor sau ale republicanilor
burghezi. '

Intrucit, dupd pérerea lui Bakunin, Internationala nu ar fi creatd
pentru lupta politicd, ci pentru ca, atunci cind se va face lichidarea
sociald, sd poatd lua imediat locul vechii organizdri de stat, ea
trebuie sd se apropie cit mai mult posibil de idealul bakunist al
societdtii viitoare. In aceastd societate nu existd, inainte de toate,
autoritate, cdci autoritatea=statul=rdul absolut. (Cum au de
gind acesti oameni sd pund in functiune o fabricd, sd conducd un
tren, un vapor fdard o vointd care hotdrdste, in ultimd instantd, fara
o conducere unitard, aceasta, bineinteles, nu ni se spune.) Autori-
tatea majoritdtii asupra minoritdtii inceteaza si ea. Fiecare individ
este autonom, fiecare comunitate este autonomd ; dar cum se poate
realiza o societate, formatd chiar si numai din doi oameni, fdard ca
fiecare dintre ei sd renunte la oite ceva din autonomia sa — nici
despre aceasta Bakunin nu ne spune nimic.

Internationala trebuie deci sd fie organizatda si ea dupad acest
model. Fiecare sectie trebuie sd fie autonomd si in fiecare sectie
fiecare individ trebuie sd fie la rindul lui autonom. La dracu cu
rezolutiile de la Basel 372, care conferd Consiliului General o auto-
ritate nefastd, demobilizatoare chiar si pentru el | Chiar dacd aceasta
autoritate i-a fost conferitd de bundvoie, ea trebuie sda inceteze toc-
mai fiindcd este autoritate !

Acestea sint in rezumat punctele principale ale intregii insela-
torii. Dar cine sint oare autorii rezolutiilor de la Basel ? Ei bine,
d-1 Bakunin insugi si consortii !

Cind acesti domni au vdzut la Congresul de la Basel cd nu vor
reusi sd-si realizeze planul de a muta sediul Consiliului General
la Geneva, adicd sd pund mina pe el, au recurs la altceva. Au in-
fiintat Alliance de la Démocratie Sociale, o asociatie internatio-
nald in cadrul Internationalei mari, sub pretextul pe care-l1 puteti
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gdsi acum in presa italiand bakunistd, de exemplu in ,Proletario”,
~Gazz[ettino] Rosa“, cd pentru latinii cu singe fierbinte ar fi ne-
cesar un program mai precis decit pentru nordicii reci si calmi.
Acest plan frumusel a dat gres din cauza impotrivirii Consiliului
General, care nu putea, fireste, tolera in cadrul Internmationalei o
organizatie internafionald separatd. De atunci acest plan a fost re-
luat sub diverse forme de fiecare datd cind Bakunin si oamenii lui
au incercat sd substituie programul bakunist celui al Internationa-
lei, in timp ce, pe de altd parte, reactiunea, incepind cu Jules
Favre si Bismarck si terminind cu Mazzini, s-a legat, ori de cite
ori era vorba de a ataca Internationala, tocmai de limbajul fanfaro-
nard si lipsit de continut al bakunistilor. De aceea a fost necesara
declaratia mea din 5§ decembrie impotriva lui Mazzini si a lui
Bak[unin], care a aparut si in ,,Gaz[zettino] Rosa“ 1).

Nucleul grupului bakunist il constituie citeva zeci de jurasieni,
care abia dacd au in total 200 de muncitori aldturi de ei; avan-
garda o formeazd tineri avocati, medici si ziaristi din Italia, care
se erijeazd acum pretutindeni in purtdtori de cuvint ai muncito-
rilor italieni; citeva specimene de aceeasi teapd la Barcelona si la
Madrid si ici-colo cite unul — aproape niciodatd un muncitor — la
Lyon si Bruxelles ; aici?) existd un singur exemplar, Robin. — Con-
ferinta convocatd sub imperiul necesitdtii, intrucit congresul n-a
putut avea loc, le-a servit drept pretext, si cum majoritatea emi-
grantilor francezi din Elvetia, gdsind (ca proudhonisti) la ei un
limbaj comun si fiind atrasi si din motive personale, au trecut de
partea lor, ei au deschis campania. Bineinteles cd pretutindeni in
Internationald existd minoritdti nemulfumite si genii nerecunoscute,
si pe acestia s-a contat pe bund dreptate. In prezent fortele lor
sint urmadtoarele :

1. Bakunin insusi — Napoleonul acestei campanii.

2. Cei 200 de jurasieni si 40—50 de membri ai sectiei franceze
(emigranti la Geneva).

3. La Bruxelles, Hins, redactorul ziarului ,Liberté”, care insd
nu este fdfis de partea lor.

4, Aici sint rdmadsitele acelei Section frangaise de 1871 314, care
n-a fost niciodatd recunoscutd de noi si care intre timp s-a scindat

1) F, Engels. ,Declaratia Consiliului General adresatd redactiilor unor ziare ita-
liene in legdturd cu articolele lui Mazzini impotriva Internationalei* (vezi K. Marx
si F. Engels. Opere, vol. 17, Bucuresti, Editura politicd, 1963, p. 500—502. — Nota
trad.). — Nota red.

%) l]a Londra. — Nola red.
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in 3 fractiuni ce se dusmadnesc intre ele ; apoi circa 20 de lassalleeni
exclusi din sectia germand (din cauza cd au propus iegirea in masa
din Internationald)!), indivizi de teapa lui von Schweitzer, care, ca
apdrdtori ai centralismului extrem §i ai organizdrii rigide, se potri-
vesc de minune cu liga anarhistilor si autonomistilor.

5. In Spania citiva prieteni personali si adepti de-ai lui Bakunin,
care au influentat puternic, cel putin din punct de vedere teoretic,
mai ales pe muncitorii din Barcelona. Dar, pe de alta parte, spaniolii
pun mare pre} pe organizare si lipsa ei la ceilalti ii deranjeaza. In
ce mdsurd poate conta Bakunin aici pe succes se va vedea abia la
congresul spaniol din aprilie, §i, cum acolo vor predomina munci-
torii, nu mi-e teama.

6. In sfirsit, in Italia, dupd cite stiu eu, pentru convocarea con-
gresului inainte de termen s-au declarat sectiile Torino, Bologna si
Girgenti.

Presa bakunistd sustine cad li s-ar fi aldturat 20 de sectii italiene ;
eu insd nu le cunosc. In orice caz, conducerea este aproape peste
tot in mina unor prieteni si adepti de-ai lui Bakunin, care fac mult
tapaj ; dar daca e sd cercetezi lucrurile mai indeaproape, iese, de-
sigur, la iveald cd in spatele lor nu sint prea mulfi oameni, cdci, la
urma urmei, marea masd a muncitorilor italieni este pind in momen-
tul de fatd si va fi si de aici inainte mazzinistd atita timp cit acolo
Internationala va fi identificatd cu abtinerea de la activitatea
politica.

In orice caz, fapt este cd in Italia deocamdatd bakunismul di
tonul in Internationald. Consiliul General nici nu se gindeste sd se
plingd de aceastd situatie ; italienii au dreptul sd facd cite prostii
vor, si Consiliul General nu va actiona decit pe calea discutiilor
pasnice. Ei au chiar dreptul sd se declare pentru congres in sensul
in care au fdcut-o jurasienii, cu toate cd e foarte ciudat ca sectii
care abia au aderat la Internationald si incd nu pot cunoaste situatia
sd ia dintr-o datd atitudine intr-o asemenea chestiune, mai ales ina-
inte de a fi ascultat ambele parti ! In privinta aceasta eu le-am spus
celor de la Torino adevdrul si-1 voi spune si celorlalte sectii care
s-au pronuntat in acelasi sens. Cdci orice declaratie de aderare de
acest fel este indirect o aprobare a acuzatilor nedrepte si a minciu-
nilor cuprinse in ,circulard” 3¢ si indreptate impotriva Consiliului
General, care, dealtfel, va emite si el in curind o circulard cu privire

1) Vezi volumul de fatd, p. 344—345. — Nota red.
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la aceastd chestiune !). Dacd pind la aparitia acesteia ai putea impie-
dica o declaratie asemdndtoare din partea celor de la Milano, ne-ai
satisface toate dorintele.

Mai nostim este cd aceiasi torinezi care se declard de partea
jurasienilor, reprosindu-ne cd in aceastd chestiune sintem prea auto-
ritari, cer acum deodatd Consiliului General sd ia impotriva orga-
nizatiei rivale Federazione Operaia din Torino madsuri atit de auto-
ritare, cum n-a luat niciodatd pind acum, sd-1 ostracizeze pe Beghelli
de la ,Ficcanaso”, care nici mdcar nu face parte din Internatio-
nald etc. Si toate acestea inainte ca noi sd fi ascultat macar aceasta
Federazione Operaia pentru a vedea ce are ea de spus !

Lunea trecutd ?) ti-am trimis ziarul ,,Révolution Sociale” cu circu-
lara jurasienilor, un numair din ,Egalité” de la Geneva (din pacate,
nu mai am nici un numdr cu raspunsul dat de Comité Fédéral din
Geneva3), care reprezintd de 20 de ori mai multi muncitori decit
jurasieni) si un numar din ,,Volksstaat” din care poti vedea ce cred
cei din Germania despre povestea asta. Congresul din Saxonia
— 120 de delegati din 60 de localitdti — s-a declarat in unanimitate
pentru Consiliul General 38?7, — Congresul belgian (25—26 decem-
brie) cere revizuirea Statutului, dar abia la congresul ordinar (in
septembrie) 375, Din Franta ne sosesc zilnic declaratii de adeziune.
Aici, in Anglia, intrigile, bineinteles, nu prind. $i, desigur, Consiliul
General nu va convoca un congres extraordinar pentru a face pe
placul citorva intriganti si fanfaroni. Atita timp cit acesti domni
ramin pe terenul legalitdtii, Consiliul General ii va ldsa bucuros
sd facd ce vor, cdci aceastd coalitie, formatd din elementele cele
mai eterogene, se va destrama curind ; dar de indata ce vor actiona
impotriva Statutului sau rezolutiilor congresului, Consiliul General
isi va face datoria.

Cind te gindesti cd acesti oameni pun la cale o conspiratie toc-
mai in momentul cind Internationala este pretutindeni hdituita de
toti copoii, nu poti sd-ti alungi gindul cd aici si-au virit coada
domnii din politia internationala. Si chiar asa si este. La Béziers
corespondentul bakunistilor din Geneva este commissaire central
de police?) ! Doi dintre bakunistii de frunte, Albert Richard din

1) K. Marx si F. Engels. ,Pretinsele scizjuni din Internationald’ (vezi K. Marx
si F. Engels. Opere, vol. 18, Bucuresti, Editura politicd, 1964, p. 3—50. — Nota
trad.). — Nota red.

?) 22 ianuarie. — Nola red.

%) ,Rdspunsul Comitetului federal romand la circulara celor 16 participanti la
Congresul de la Sonvilier*. — Nota red.

4 — comisarul principal de politie (Abel Bousquet). — Nota trad.
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Lyon si Blanc, au fost aici si i-au spus unui muncitor din Lyon,
Scholl], cu care au luat legdtura, cd singurul mijloc de a-1 rdasturna
pe Thiers ar fi readucerea pe tron a lui Bonaparte si cd tocmai de
aceea cdldtoreau ei acum cu bani bonapartisti, ca sd facd printre
emigranti propagandd pentru restauratia bonapartistd ! Iatd ce nu-
mesc domnii acestia abtinere de la activitatea politicd | La Berlin
ziarul ,,Neuer Social-Demokrat”, pldtit de Bismarck, cintd pe aceeasi
strund. In ce mdsurd si-a virit coada politia rusd in aceastd afacere
nu vreau sd discut deocamdatd, dar Bakunin nu era deloc strdin de
afacerea Neceaev (e drept cd el neagd acest lucru, dar noi avem
aici rapoartele originale in limba rusd si, cum Marx §i cu mine in-
telegem ruseste, zadarnic ne toarnd gogosi) 77 ; in orice caz, Neceaev
este sau a actionat ca un agent provocator rus, §i apoi printre prie-
tenii rusi ai lui Bakunin sint tot soiul de indivizi suspecti.

Imi pare foarte rdu cd ti-ai pierdut postul; ti-am scris doar in
mod expres sd eviti tot ce ar putea duce la asta, prezenta dumitale
la Milano fiind mult mai importantd pentru Internationald decit efec-
tul minim pe care il poti obtine prin manifestdri publice ; se pot
face multe si actionind pe ascuns etc. Dacd iti pot fi de folos in
procurarea de traduceri etc., o voi face cu cea mai mare pldcere,
spune-mi numai din ce limbi §i In ce limbi stii sd traduci si cum
crezi cd te pot ajuta.

Va sd zicd si fotografia mea a fost confiscatdi de porcii de la
politie. Anexez o altd fotografie i te rog si-mi trimiti doud de-ale
dumitale, dintre care una va avea menirea de a o convinge pe dom-
nigoara Marx sd-{i dea o fotografie a tatdlui ei (numai ea mai are
citeva fotografii bune).

Te mai rog sd fii prudent cu tofi oamenii care sint in legdtura
cu Bakunin. Toate sectele se caracterizeazi prin tendinta de a-si
a.corda reciproc un sprijin substantial si de a urzi intrigi ; poti fi
sigur cd orice comunicare de-a dumitale ajunge imediat la Bak[unin].
Potrivit unuia din principiile lui de bazi, a-ti tine cuvintul si alte
asemenea chestiuni sint pure prejudecdti burgheze, pe care un ade-
vdrat revolutionar trebuie si le trateze cu dispret in interesul
cauzei. In Rusia el recunoaste deschis acest lucru, in apusul Europei
aceasta rdmine o doctrind secretd.

Scrie-mi cit mai curind; dacd am reusi si impiedicim sectia din
Milano sd se aldture corului celorlalte sectii italiene, ar fi foarte bine.

Salut si fraternitate.

Al dumitale,
F. Engels
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Dacd ii vei scrie lui miss B[urns], nu este necesar si pui vreun
plic in interior sau sd mentionezi in vreun fel numele meu. Eu
deschid totul.

Publicat pentru prima oard

intr-o form3 prescurtati Tradus din limba germand
in : F. Engels.

wPolitisches Vermachtnis.

Aus unveroffentlichten Briefen®.

Berlin, 1920 ; in intregime

in ,Die Gesellschaft* nr. 11,

Berlin, 1925
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Engels cdtre Seccion de dependientes del Comercio 3%
la Barcelona
(Ciornd)

[Londra, iIn jurul datei de
26 ianuarie 1872)

Cdtre Seccion de dependientes del Comercio
Barcelona

Cetdtene,

Ca rdspuns la scrisoarea dv. din 23 ianuarie trebuie, din pdcate,
sd vd comunic cd nu sint in mdsurd sd vd indic adresa sectiilor con-
stituite in bransa dv, intrucit noi nu stim nimic de existenta unor
asemenea sectii. Declaratia dv. potrivit cdreia in tara dv. lucrdtorii
din comert au o atitudine ostild fatd de progresul proletariatului este
la fel de valabild si pentru alte tdri: aceastd pdaturd se compune in
general din slugi ale burgheziei, care sperd ca, mai devreme sau mai
tirziu, sd ajungd ele insele in rindurile burgheziei. S-ar putea enu-
mera multe exceptii care meritda elogii, cred insda cda dv. sinteti pri-
mii care au reusit sd infiinteze o sectie in bransa dv.

- Dacd, totusi, doriti sd-mi trimiteti vreo doudzeci de exemplare
din circulara dv., le-as putea difuza in marile orase comerciale din
Europa si America, venind in felul acesta in sprijinul propagandei.

Salut si revolutie sociala.

Originalul in limba spaniold
Tradus dia limba germani
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Engels catre Carlo Terzaghi
la Torino
(Ciornd)
[Londra, 29 ianuarie 1872}

Cdtre Asociatia ,,Emancipazione del Proletario*
Sectia de la Torino a Internationalei

Dragd Terzaghi,

Ti-am scris la 15 ale lunii in curs!), iar scrisoarea dumitale am
primit-o pe 15 ale aceleiasi luni. Continutul scrisorii dumitale l-am
adus la cunostinta Consiliului General, care a primit cu bucurie
stirea despre prodigioasa activitate desfdsuratd de muncitorii din
Torino.

Pind acum Federazione Operaia din Torino nu s-a adresat Con-
siliului General. Dacd ar fi fdcut-o, Consiliul ar fi hotarit, dupd
audierea ambelor pdrfi, dacd aceastd federatie poate fi temporar
admisd sau nu. Eu nu pot sd vd promit anticipat cd federatia nu va
fi in nici un caz admisd. In primul rind, eu nu sint Consiliul si, in
afard de aceasta, pozitia Consiliului este urmdtoarea :

Intr-adevdr, Congresul de la Basel a acordat Consiliului General
dreptul de a refuza sd mai primeascd sectii noi pind la congresul
urmadtor ; de respectivul drept insd nu s-a fdcut uz niciodatd, cu
exceptia cazurilor in care acest lucru a fost impus de necesitdti
presante si numai dupd ce s-a luat act de expunerea de motive a
secfiei in cauzd. Cum am fi putut noi sd angajim Consiliul General
inainte de a fi ascultat si cealaltd parte ? Puteti sa fiti siguri cd in
orice imprejurare Consiliul va apdra interesele Internationalei.

In ceea ce-1 priveste pe d-1 Beghélli, noi nu putem da o decla-
ratie oficiald ca cea pretinsd de d-ta 4%, B[eghélli] nu este membru al
Internationalei si nu poate fi sanctionat conform jurisdictiei Consi-
liului. $i chiar dacd nu ar fi asa, eu nu cred cd el este o persoanad
atit de importantd incit sd fie in felul acesta evidentiat dintre cei-
lalti publicisti ostili Internationalei.

Tin totusi sd iti spun cd noi nu ne-am asteptat ca d-ta sd ridici
asemenea pretentii. V-ati declarat de acord cu convocarea unui con-
gres extraordinar 4, al cdrui unic scop era sd acuze Consiliul Ge-

1) Vezi volumul de fatd, p. 341—343. — Nota red.
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neral de autoritarism si sd anuleze imputernicirile cu care Con-
gresul de la Basel investise Consiliul General. Si nici n-ati apucat
bine sd vd dati consimtdmintul in acest sens, cd i-ati si pretins
Consiliului General actiuni de zece ori mai autoritare decit cele pe
care le-a intreprins el vreodata. Voi ii cereti sa facd uz de aceleasi
drepturi pe care cu pufin mai inainte le-ati condamnat si sd res-
pinga o sectie noud fard ca macar sd asculte ce are de spus aceasta
in apdrarea ei ? Ce-ar spune prietenii vostri din Jura dacd noi ne-am
face vinovati de un asemenea autoritarism 2 In mod cert voi ati luat
hotdrirea in baza circularei jurasiene si, chiar daca indirect, ati apro-
bat minciunile si calomniile cuprinse in ea, fard sd asteptati rdaspun-
sul Consiliului General. Voi, o sectie absolut noud si, ca urmare!),
complet strdind de toatd povestea, aveati acest drept ; céci voi sinteti
o sectie autonomd, in mdsura in care aceastd autonomie nu este in-
grdditd prin Statutul Internationalei. Dar Consiliul General ras-
punde pentru actiunile sale si nu isi poate permite asemenea
libertati.

Poate cd acum veti infelege cd nu intimpldator a fost investit
Consiliul General cu asemenea imputerniciri autoritare si cd acestea
isi au si ele rostul lor; cd, in loc sd vd inaugurati activitatea ca
membri ai Internationalei cu acuzatii indirecte aduse unui Consiliu
General pe care nu il cunoasteti, precum si cu hotdriri prin care
nu se urmadreste altceva decit sd se stirneascd discordie intr-un mo-
ment cind represiunile permanente ale guvernelor ar trebui sa-i
uneascd mai strins laolaltd pe toti adevaratii membri ai Internatio-
nalei, ati fi facut mai bine sd mai asteptati cu sentintele pind cind
ati fi fost mai bine informati.

Iti mulfumesc pentru cei 20 de franci reprezentind cotizatiile, pe
care i-am predat casierului si in schimbul cdrora iti trimit aldturat
200 de timbre a 10 centesime. Aceste timbre vor fi lipite pe una din
paginile ,Statutului general”, pe care fiecare membru trebuie sa-1
aibd asupra sa, deoarece el confirmd cd posesorul este membru al
Internationalei.

Publicat pentru prima oara Originalul in limba italiand
in : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba german#
Opere, vol. XXIX, ed. rusa, 1946

1) In manuscris e tdiat in continuare : istoria de pind acum a Internationa-
lei. — Nota red.
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Marx catre Ferdinand Jozewicz 491

la Berlin
[Londra] 1 februarie 1872

Stimate cetdtene,

Am intirziat cu rdspunsul la scrisoarea dv. din trei motive.

Primul: am de lucru pind peste cap, intrucit, pe lingd tot balamu-
cul pe care l-au provocat in Internationald citeva mediocritdti in-
fumurate actionind din ordinul unor agenti guvernamentali, timpul
imi este absorbit de cea de-a doua editie germand a cdrtii mele
despre capital!), de o editie in limba francezd, pentru care prega-
tesc o ciornd dupd editia a doua germand, si, in sfirsit, de o editie
in limba rusd, in al cdrei text a trebuit sd operez diverse mo-
dificéri 2).

Al doilea : Consiliul General a primit timbrele abia la inceputul
acestei sdptdmini. Trimit aldturat 500 de bucdti. Editia germand a
Statutului si Regulamentului de organizare se afld sub tipar si in
scurt timp va putea fi obtinutd prin biroul de expeditie al ziarului
»Volksstaat” 1a pretul de un gros de argint exemplarul.

Al treilea : elabordm o circularéd %), care se va tipdri pentru uz
intern si in care vor fi demascate uneltirile lui Bakunin si ale adep-
tilor sdi etc. De indatd ce va fi gata si tipdritd, veti primi si dv. un
exemplar. Deocamdatd numai atit : dintre francezi, aldturi de noi sint
toti cei care meritd sd fie. Mica sectie separatd formatd aici s-a si
scindat in 3 sectii, care se mdnincd una pe cealaltd 314,

Cu salutdri fratesti,

Karl Marx
Publicat pentru prima oard
in: ,Die Gesellschaft" nr. 3,
Berlin, 1933 Tradus din limba germana

1) Volumul I al ,,Capitalului*. — Nota red.
?) Vezi volumul de fatd, p. 288—290. — Nota red.
%) K. Marx si F. Engels. ,Pretinsele sciziuni din Internationald“. — Nota red.
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Marx cdtre Hermann Jung?)

la Londra
[Londra] 1 februarie 1872

Dragd Jung,

Pentru ciornd circularei?) avem nevoie de urmdatoarele scrisori :
1. In timpul sedintelor conferintei3) ai primit o scrisoare de la unul
dintre bakunisti, cred cd de la Jukovski, in care se anuntd formarea
unei noi sectii de propagandd‘®® si se cere aprobarea Consiliului
General. Am aflat de la Utin cd ai si trimis un rdspuns prealabil si
cd aceastd noud sectie nu este altceva decit o reeditare a Aliantei
democratiei socialiste.

Aceasta este prima scrisoare de care avem nevoie.

2. Scrisoarea lui Malon, in care acesta cere Consiliului General
sd recunoascd ,sectia franceza", intemeiatd sub conducerea lui la
Geneva 493,

3. Scrisorile primite din Elvetia dupd conferintd care se refera
la ,scandal” si care, dupd cum ai declarat dumneata in Consiliul Ge-
neral, urmau sd fie depuse la Subcomitet 4%,

Cu salutdri frdtesti.

Al dumitale,
Karl Marx

Pentru a face economie de timp, te rog sd-i predai toate aceste
documente lui Regis, care te va vizita miine dimineatd.

8
Publicat pentru prima oard Originalul in limba englezd
in : K. Marx si F, Engels. Tradus din limba germand
Opere, vol, XXVI, ed, rusd, 1935

1) Scrisoarea a fost scrisd pe o blanchetd a Consiliului General al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor, — Nota red.

%) K, Marx si F. Engels. ,Pretinsele sciziuni din Internationald*. — Nola red.

3) Conferinta de la Londra din 1871, — Nota red.
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Marx catre editura ,, Lachatre’ 405

la Paris

9 februarie 1872
1, Maitland Park Road.
Haverstock Hill, Londra

Stimati domni,

Va rog sd aveti amabilitatea sd-mi eliberati doud copii dupad
aldturatul contract, pe hirtie cu antet si sd mi le trimiteti ; unul va
fi semnat de d-1 Maurice Lachéatre, pe celdlalt il voi semna eu si
il voi trimite inapoi.

Traducdtorul meu mi-a scris pe data de 2 februarie: ,Md voi
apuca de lucru chiar astdzi si voi avansa mai repede sau mai incet,
in functie de termenul pe care mi-l va stabili editorul. In orice caz,
sint cu totul la dispozitia dv."

M-ati indatora foarte mult dacd mi-ati oferi posibilitatea de a-1
informa pe d-1 Roy asupra ,termenului”.

Rdamin a dv.
Karl Marx

Originalul in limba franceza
Tradus din limba germana

157
Marx cdtre Adolphe Hubert

la Londra

[Londra] 12 februarie 1872

Dragd prietene,
"Ia notd :

Batrinul Crémieux a fost la Londra s§i s-a instalat la hotelul
+Golden Cross” impreund cu un domn, pe care l-a inscris in re-
gistrul hotelului ca fiul sdu, dar care in realitate nu e altul decit
d-1 Truchy, fost ofiter de stat-major, bonapartist in goand dupad
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chilipiruri si redactor la ziarul ,Liberté” (al lui Girardin), unde a
fost adus de Badinguet si unde scrie articole militare sub pseudo-
nimul Mousseleres.

Domnii acestia au venit la Londra pentru a trata afaceri cu
tipul din Chislehurst !). Rezultatul tranzactiilor a fost numirea lui
papa Crémieux ca membru al regentei imperiale (in cazul in care

Badinguet moare).

Al dumitale,

Karl Marx
Publicat pentru prima oard Originalul in limba francezd
in : K, Marx si F. Engels, Tradus din limba germand

Opere, vol, XXVI, ed. rusd, 1935
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Engels catre Wilhelm Liebknecht

la Leipzig
Londra, 15 februarie 1872

Dragd Liebknecht,

Scrisorile din Germania in legdturd cu declaratiile nu au sosites,
Dacd drdgutii de germani se limiteazd iardsi la promisiuni si la vorbe
frumoase, nu vom ajunge la nici un rezultat.

Pentru moment nu pot sd-ti furnizez nici un fel de informatii cu
privire la impozitul in folosul sdracilor 4%®. Sintem ocupati pind
peste cap cu rdspunsul 2) la circulara jurasiand 354, care nu mai su-
ferd aminare, iar pentru datele statistice de aici trebuie mai intii
sd merg la surse. Deocamdatd nu comunica nimic oficial in legdtura
cu rdaspunsul la circulara jurasiana.

Stii, probabil, ca Albert Richard si Gaspard Blanc (vezi raportul
cu privire la ultima sedintd 4°?) au fost principalii sustindtori ai lui
Bakunin & Co.

In ceea ce priveste ,Mizeria filozofiei” se vor lua in curind
mdsuri. M[arx] a semnat contractul pentru traducerea in limba

1) Napoleon al IIl-lea, care dupd cdderea celui de-al doilea Imperiu a locuit
in acest cartier din Londra, — Nota red.
t) K. Marx si F. Engels. ,Pretinsele sciziuni din Internationald“. — Nota red.
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francezd a ,Capitalului”, care va aparea foarte curind in fascicule
(asta rdmine deocamdatd intre noi). De indatd ce vor apdrea citeva
din ele, vom si trece la editarea ,,Mizeriei filozofiei”.

Urmeazd apoi ,Manifestul”, in germana si, probabil, in franceza
si englezd (la New York a si apdrut intr-o publicatie englezd si in-
tr-una franceza 4%),

Dupd cum vezi, ne-am pus pe treabd. Numai c&d toate acestea
cer multd munca.

Dupd cum stii, aici lassalleenii au fost alungati!). Dacd continua
sd ne defdimeze in ,N[euer] Soc[ial]-D[emokrat]”, trimite-ne nume-
rele respective, dupa ce le-ai citit, caci Asociatia culturald a mun-
citorilor nu mai primeste acest ziar. Domnii lassalleeni de aici au
avut neobrdzarea sd actioneze mai departe sub formda de ,,asocia-
tie” si l-au trimis pe Scherzer ca delegat la Consiliul General,
care insd l-a respins fdrd prea multd vorba.

Ai primit, probabil, cele opt sute si ceva de timbre trimise de
Marx. Lipiti-le sus pe verso-ul paginii de titlu a Statutului, din care
sperdm sd primim in curind 3 000 de exemplare, asa cum am stabi-
lit. Ar fi bine sd revezi respectiva hotdrire a conferintei?), care
este destul de clara.

iti trimit aldturat un cec al casei de imprumut prusiene in va-
loare de 10 taleri pentru achitarea conturilor anexate, pe care te
rog sd mi-l inapoiezi cu o chitantd de primire. De suma care va
rdmine poti sd dispui dupd cum géasesti de cuviinta.

Apoi 4 rapoarte de sedinte®) din ,,East[ern] Post" si citeva rin-
duri cdtre Hepner.

Cuno se comportd strasnic, dar si-a pierdut postul si este la
mare ananghie,

Mi-am inchipuit eu cd italianul tdu nu poate fi altul decit Ste-
fanoni. $i acum fii atent:

1. ,Libero Pensiero” nr. 18 din 2 noiembrie 1871. Programul lui
«Societa Universale dei Razionalisti”, intemeiatd in opozitie cu In-
ternationala, potrivit cdruia trebuie sd se infiinfeze madnadstiri ra-
tionaliste ; se presupune cd se va stringe un fond colosal, care va
fi plasat in proprietdti funciare, iar in sala de sedinte vor fi insta-

1) Vezi volumul de fatd, p. 344, — Nota red.

!) K. Marx si F. Engels. ,Rezolutii adoptate de Conferinta delegatilor Asocia-
‘tiei Internationale a Muncitorilor. IV. Cu privire la cotizatiile cdtre Consiliul Ge-
.neral". — Nota red.

%) ale Consiliului General. — Nota red.
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late busturile in marmurd ale tuturor cetdfenilor care vor fi oferit
societdtii 10 000 de franci 3%,

2. Urmeazd in numerele 20 si 21 atacuri tot mai puternice si
mai violente la adresa Internationalei, care neagd ateismul in ac-
ceptia Aliantei, si la adresa Consiliului General, care se face vino-
vat de tiranie etc.

3. Apoi, dupd o pauzd, in nr. 1 din 4 ianuarie 1872 apare un
lung articol calomniator referitor la Consiliul General, in care sint
traduse toate infamiile lui Schneider si Weber din ,Neuer Social-
Demokrat” si care este insotit de comentarii tot atit de infame (de
pildad despre procesul comunistilor [de la K&ln]).

4. Nr. 3 din 18 ianuarie publicd o scrisoare a Ilui Wilhelm
Liebknecht din 28 decembrie, in care acesta fi promite lui Stefa-
noni cd il va sprijini si cd ii va publica materialele trimise, precum
si cd 1i va da tot concursul in cadrul congresului saxon in vederea
sustinerii programului acestei onorabile asociatii, un program de
care Liebknecht habar n-avea.

5. In nr. 4 din 25 ianuarie apare un alt articol calomniator re-
feritor la Consiliul General, in care sint iardsi traduse din ,Neuer"
infamiile debitate de domnii Schenck §i Winand pe seama lui Marx.

Acum vezi si tu in ce societate aleasd ai nimerit datoritd pa-
siunii tale pentru corespondentd. Stefanoni, in spatele cdruia nu sta
nimeni altul decit Bakunin (care i-a si furnizat tot acest material),
te-a folosit pur si simplu ca unealtd, la fel ca si pe Feuerbach, de
la care detine de asemenea o scrisoare. Bineinteles cd Biichner este
si el implicat in complotul impotriva noastrd impreund cu Stefanoni.
Iatd ce se intimpld cind te lansezi in combinatii cu indivizi pe care
nu-i cunosti, in timp ce cu o simpld intrebare, chiar si numai indi-
cind unele nume, ai fi putut primi de la noi toate lamuririle nece-
sare si ai fi evitat astfel o asemenea blamare. Acum nu-ti mai ra-
mine altceva de fdcut decit sd-i scrii lui Stef[anoni] o scurtd scri-
soare vehementa si sd-i trimiti respectivele numere din ,,Volksstaat".
Cum insd Stef[anoni] va incerca sd evite publicarea scrisorii tale,
va trebui sd-mi trimiti mie o copie, pe care eu o voi traduce si o
voi insera in ziarele italiene!), deoarece cu omul acesta pind si
ziarele italiene au intrat in conflict. Dar dacd vrei sd ne dai posi-
bilitatea de a actiona peste granitd impreund cu tine §i pentru tine,.
prima conditie este ca pe viitor sa nu ne mai pui bete-n roate adre-
sind unor indivizi necunoscuti asemenea scrisori.

1) Vezi volumul de fatd, p. 610. — Nota red.



Scrisori din 1872 369

In Spania oamenii sint destul de prinsi in lupta impotriva gu-
vernului, asa incit nimeni nu se mai gindeste la scandalul cu noi.
Marx si noi vd salutam pe toti si In special pe Bebel.

Al tdu,
F. E.

Lafargue si Laura se afli la Madrid si deocamdatd vor sd mai
ramind acolo.
Publicat per‘ru prima oard Tradus din limba germand

in : ,,Arhiv Marksa i Enghelsa®”,
vol. T (VI), 1932
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Engels cdtre Johann Philipp Becker
la Geneva
Londra, 16 februarie 1872
Cetdteanului J. Ph. Becker

Dragul meu vechi tovards de lupts,

M-am bucurat foarte mult primind din nou, dupd atitia ani, o
scrisoare de la tine.

Chestiunea cu cei 10 franci de la Lessner s-a aranjat 4%,

N-ai putea sd-mi sugerezi cum l-am putea ajuta pe Cuno sa
ramind la Milano ? De aici eu nu vad nici o solutie, noi insda vom
face, desigur, bucuros totul pentru ca bdiatul acesta de treabd sa
se mentind intr-un post atit de important. Blestematii &stia de ita-
lieni imi dau mai mult de lucru decit ii dd Consiliului General tot
restul Internationalei la un loc, si treaba asta este cu atit mai su-
pdardtoare cu cit, dupa cit se pare, deocamdatd rezultatele sint mo-
deste atita timp cit muncitorii italieni acceptd ca un grup de zia-
risti si avocati doctrinari sd rosteascd in numele lor cuvintul ho-
taritor.

Cele 100 de timbre a un gros de argint bucata au fost expediate
recomandat de Marx la Ko6ln pe adresa indicatd, dar incd n-am
primit nici un raspuns.

" "Tindrul tdu prieten Wegmann pare si fie una si aceeasi per-
soand cu cea despre care verisoara mea, d-na Beust, mi-a scris in
urmd cu citiva ani la Manchester. Imi amintesc cd atunci am aler-
gat mult in cdutarea unui post pentru el, desi eram convins cd
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este ceva imposibil ; negdsind nimic, i-am scris imediat, pe larg,
Annei Beust. Eu voi mai scrie o datd la Manchester pentru el ;
ar fi insd de dorit ca W[egmann] sa-mi comunice in ce specialitate
poate lucra. Din pdcate, nu pot sd-i dau nici o speranta. Pe aici
misund tineri tehnicieni germani si elvetieni care pun mina ime-
diat pe orice post liber care se iveste. Pentru un emigrant din Al-
sacia am pus in miscare cerul si pamintul, dar fdrd nici un re-
zultat, desi omul acesta se afla chiar aici, la fafa locului, si avea
recomandatii foarte bune ; a trecut mult timp pind cind, in cele din
urmd, s-a aranjat undeva unde dddea lectii, si asta absolut intim-
plator.

fn Spania treburile merg bine. Mdsurile violente luate de gu-
vern impotriva Internationalei i-au facut pe oameni sd renunte la
abtinerea de la activitatea politicd, iar Lafargue, ginerele lui Marx,
care se afld la Madrid, face tot ce-i std in putintd ca sd le scoatd
din cap si celelalte bazaconii bakuniste. In ce priveste Spania, nu
am nici un fel de temeri. Aici avem de-a face cu muncitori, iar cei
citiva doctori si ziaristi bakunisti din Barcelona sint nevoiti sd se
manifeste cit se poate de modest. Consiliul federal spaniol este cu
totul aldturi de noi. In unele sectii oamenii si-au spus cuvintul dind
dovadd de multd intelepciune, iar Consiliul federal a emis (sau in-
tentiona nu de mult sd emitd) o circulard in care prezinta integral
corespondenta sa cu Consiliul General 4° i ridicd urmdtoarea in-
trebare : a incercat oare Consiliul General sda le impund lor, spa-
niolilor, o dictaturd ? Intre timp s-a creat o asemenea situatie, incit
probabil cd in curind in Spania va izbucni scandalul, iar asta le va
strica definitiv jocul jurasienilor si adeptilor lor. Intr-adevér, in
Spania ei au acum ceva mai bun de facut decit sd porneasca un
scandal pentru asemenea minciuni !

Scrisoarea lui Utin si ,Suisse Rad[icale]” au sosit, iar noi vom
face ca acest caz sda beneficieze neintirziat de publicitatea ne-
cesara.

Ca sd fiu sincer, am uitat efectiv de cele ce m-ai intrebat in le-
gdturd cu scrisorile. li voi scrie imediat lui Fr[ankel] si-1 voi intreba
dacd a primit cele doud scrisorele, iar dacd nu, voi cduta mai de-
parte si, In caz cd s-a pierdut ceva, iti voi da numaidecit de stire.

Marx va salutd pe toti si eu de asemenea.

Cu salutari fratesti.

Béatrinul tdu,
E. Engels
Publicat pentru prima oara Tradus din limba germand

in : K. Marx si F. Engels,
Opere, vol. XXVI, ed, rusd, 1935
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Engels catre Giuseppe Benedetti
la Pisa
(Ciornd)
[Londra, 18 februarie 1872]

Cetdtene G. Benedetti,

Am primit zilele trecute scrisoarea dv. din 7 ianuarie, dar nu
sint tocmai sigur dacd ea imi era adresatd mie, intrucit nici una
dintre cele doud stampile pe care le poartd nu este cea a Asocia-
tiei noastre, nici a ,,Assoc[iazione] democr[atica] Intern[azionale]",
nici a , Assoc[iazione] Int[ernazionale] fra gli operai”’. Cum insd
dv. amintiti de Congresul de la Basel si de circulara jurasiand 354,
presupun cd scrisoarea a ajuns la adresa exacta.

Referitor la continutul ei, trebuie sd vd spun cd aici nu se stie
absolut nimic de sectia din Pisa ca sectie a Asociatiei Internationale
a Muncitorilor. Potrivit rezolutiei IV a Congresului de la Basel,
fiecare sectie sau asociatie care intentioneazd sda se afilieze Inter-
nationalei trebuie sd aducd de indatd acest lucru la cunostinta Con-
siliului General, care (rezolutia V) are dreptul de a confirma sau
respinge afilierea oricdrei noi sectii sau grup, cdreia i se rezerva
dreptul de a se adresa congresului !, Consiliul General aprobd
afilierea asociatiilor sau sectiilor care au un caracter cu adevdrat
internationalist si muncitoresc in momentul in care s-a convins cad
statutele lor nu contin nici o prevedere care contravine Statutului
general (rezolutia a 14-a a Congresului de la Geneva) 4,

Imi pare foarte rdu cd aceste rezolutii ale congresului apasd atit
de greu asupra constiintei autonome a asa-numitei sectii din Pisa,
sectie care s-a format de curind si incd nici nu a fost afiliatd la In-
ternationald, dar care, desigur, cunoaste mult mai bine ,,adevaratul
caracter al Asociatiei” decit cei care fac parte din rindurile ei incd
de la intemeiere si care sint chiar autorii Statutului ei. Dar, desi dv.
considerati cd acest caracter ,exclude orice principiu autoritar”,
Consiliul General trebuie, din pdcate, sd recunoascd cel putin
autoritatea Statutului Internationalei, care il obligd sd respecte re-
zolutiile congreselor (inclusiv ale celui de la Basel) si sd nu ad-
mitd sectii a cdror autonomie nu le permite sd recunoascd autorita-
tea Statutului obligatoriu pentru intreaga Asociatie.
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In ce priveste cererea de a se convoca un congres extraordinar,
eu nu o pot aduce la cunostinta Consiliului General atita timp cit
sectia dv. nu este acceptatd conform regulamentului. Pot insd sa
vd spun cd dv. beneficiati de avantajul de a fi prima sectie (realda
sau pretinsd) care ne-a solicitat aceastd convocare dupd aparitia
circularei jurasiene.

Publicat pentru prima oard Originalul in limba italiand
in : K. Marx si F. Engels. Tradus din limba germana
'Opere, vol. XXVI, ed. rusd, 1935
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-Marx cdatre Ferdinand Jozewicz 4138

la Berlin

[Londra] 24 februarie 1872

.. Cetdtene secretar,

Nu vi pot scrie astdizi decit citeva cuvinte. Ca urmare a con-
spiratiei , politiei internationale” cu citiva fauxe fréres!) din cadrul
Internationalei am fost coplesit de Consiliul General cu atitea sar-
cini, incit a trebuit sd-mi intrerup din nou propriile mele lucrdri
teoretice. Sa trecem la subiect :

1. Prin hotdrirea Consiliului General, determinatd de aminarea
cu 4 luni a tipdririi timbrelor (din cauza unor dificultdti nepreva-
zute ce s-au ivit la Londra), termenul de restituire a timbrelor ex-
pirate fixat pentru 1 martie a fost aminat pentru 1 iulie. (VA rog
sd-i transmiteti toate acestea lui Liebknecht, intrucit acum eu.nu
am timp sd-i scriu.)

2. In ce priveste dubla achitare a timbrelor, in raportul dv. din
1 iulie veti putea consemna pur §i simplu cd o parte din suma tri-
misd, constind din atit si atit, provine din aceastd sursd.

3. In ceea ce-1 priveste pe ,secretarul-corespondent”, Consiliul
General a lidsat la latitudinea sectiei de la Berlin sd aranjeze lu-
crurile dupd cum va gdsi de cuviinta 4. '

4. Sectia de la Berlin intra in categoria tdrilor in care ,,obsta-
colele de naturd juridicd” impiedicd crearea unor organizatii re-
glementare, si de aceea sectiilor din aceste tdri li s-a acordat liber-
tatea absolutd de a se constitui intr-o formd care sa corespunda le-

1) — tradétori. — Nota trad.
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gilor din tdrile respective, fard ca prin aceasta ele sd fie private
de vreunul din drepturile de care se bucurd celelalte sectii4!5,

5. Congresul urmdtor va avea loc in septembrie 1872. Consi-
liul General nu s-a decis incd in privinta locului convocadrii. Parti-
dul social-democrat ar trebui sd ne comunice imediat cind isi va
tine congresul.

6. Rapoartele periodice ale Consiliului General au, fost inlo-
cuite cu rapoartele sale sdptdminale din ,Eastern Post”, din care
astdzi veti primi primul lot.

6.1) ,Volksstaat” face parte din ,,organele de presd de care ati
intrebat dv.

7. Consiliul General multumeste sectiei de la Berlin pentru ca a
si numit un comitet pentru statisticd 46,

8. Prin intermediul meu, el intreabd care este atitudinea celor
din Hamburg (adicd Comitetul Partidului social-democrat 4!7) fata
de Consiliul General ? N-am primit pind acum nici un rind de
acolo. )

9. Consiliul General cere sectiei de la Berlin sd-si declare ade-

ziunea la hotdririle ultimei conferinte a delegatilor Internationalei
(la Londra).

Cu salutdri fratesti,
K. M.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
in : ,,Die Gesellschaft* nr. 3,
Berlin, 1933
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Marx cdtre Hermann Jung
la Londra
[Londra) 26%) februarie 1872

Dragd Jung,
Ai putea veni marti seara la mine, pentru ca impreund cu mine
si cu Engels sd intocmim raportul care urmeazd sd apard in presd

cu privire la cheltuielile etc. Consiliului General in folosul emi-
grantilor ?

1) Asa este in original. — Nota red.
%) In original gresit : 27. — Nota red.
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Adu cu dumneata registrele de Incasdri si cheltuieli, precum s1
cit mai multe date despre oamenii pe care i-am plasat aici.

Miine seard noi nu vom veni la Holborn si la fel vor proceda
si un mare numdr de francezi, cdci sedinta oricum nu se va putea
tine din cauza vacarmului de pe strazi 418,

Harrison a publicat din nou in ,Times* un articol de o nerusi-
natd lauddrosenie pe tema miraculosului ajutor pe care el si oa-
menii lui 1-au oferit emigrantilor i care a scos din nevoi pe cei ce
intr-adevar meritau sa fie ajutati 419,

Anexez un biletel si un post office order!) din partea lui
Jenny ?).

Tout a vous?),
K. M.

Publicat pentru prima oara Tradus din limba germana
in : K. Marx si F. Engels.
ObPpere, vol. XXVT, ed. rusd, 1935
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Marx cdtre Laura Lafargue

la Madrid
[Londra] 28 februarie 1872

Draga mea copil§,

Poti sd-ti dai seama de imensul volum de lucru care md apasa
fara intrerupere incepind din decembrie dupd intirzierea cu care
raspund la scrisorile tale §i ale lui Paul. Inima mea a fost insd tot
timpul aldturi de voi. De fapt, sdndtatea micutului si bietului
Schnappy %) md preocupd mai mult decit toate celelalte si sint
chiar cam supdrat pe Paul pentru ultima lui scrisoare, care abunda
in amdnunte foarte interesante cu privire la ,miscare”, dar care
nu cuprinde nici un cuvint despre micul si dragul nostru suferind.

De citeva zile, din cauza cititului §i scrisului fard intrerupere,
mi s-a inflamat ochiul drept, si acum m-a ldsat in pand, silindu-ma

!) — mandat postal. — Nota trad.

?) Fiica lui Marx. — Nota red.

%) — Al dumitale. — Nota trad.

4) Charles-Etienne Lafargue. — Nota red.
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ca pind §i in aceastd scrisoare sd md limitez la comunicarile strict
necesare.

In primul rind Keller nu este traducdtorul cartii mele?). Cind,
in sfirsit, i-am dat de urmd, i-am scris imediat. In rdspunsul lui
m-a anunfat cd deocamdatd nu a tradus decit vreo 200 de pagini
si cda nu mai poate continua lucrul pind in mai, deoarece s-a anga-
jat printr-un contract sd termine traducerea unei lucrdari de medi-
cind. Mie aranjamentul acesta nu-mi convine. Am gdsit insd, in
persoana lui Roy, traducatorul lui Feuerbach, omul cel mai potrivit
scopurilor mele. La sfirgitul lunii decembrie el a primit de la mine
manuscrisul corectat al editiei a doua germane pind la pagina 280.
Astdzi i-am scris sd trimitd de indata la Paris tot ce are gata.

In ce priveste biografia, incd nu m-am putut hotdri dacd in ge-
nere este oportun si o public impreund cu aceastd lucrare %,

Cit despre prefata lui Proudhon, j'y penserai 2?) 421,

Lucrdrile pe care le-a cerut Paul le voi trimite miine 422, As fi
facut-o mai de mult daca as fi avut timp sd verific citeva date sta-
tistice in ,,18 Brumar”, de care md tem cd nu sint tocmai exacte.

Lui Liebknecht am sd-i scriu o scrisoare 423,

Despre antrenarea lui Lara, care este complet strdin de partidul
nostru, la editarea lucrdarilor noastre de partid, nici vorba nu poate
fi 424, Asta nu inseamnd insd cd trebuie sd rupeti relatiile cu fami-
lia lui. In anumite conditii s-ar putea ca ele sd fie de folos.

Imi pare rdu cd ai scris la Woodhull & Co. Sint niste sarlatani
care nu fac decit sa ne compromitd. Ar fi bine ca Paul sd-i scrie
lui Charles A. Dana, editorul lui ,Sun” (New York), si sd-i pro-
pund corespondente din Spania, interesindu-se insd, totodatd, de
conditiile financiare (cu yankeii treburile astea trebuie aranjate din
capul locului). Anexez aici citeva rinduri pentru Dana. In caz cd
nu va accepta, voi gdsi eu la New York un alt ziar (,Herald” ori
altul).

»Neuer Social-Demokrat® este urmasul ziarului lui Schweitzer,
numai cd sub altd redactie. S-a mai pastrat doar ceva din decor ;
acum insd este un ziar net politist, ziarul lui Bismarck pentru las-
salleeni, dupd cum el are ziare feudale, liberale si altele de toate
nuantele.

Apropo. Indus in eroare de una din scrisorile voastre, am in-
clus in contractul cu Lachatre : ,,somme de... sera remise a Paris...
quinze jours aprés demande” 3). li voi scrie miine cd prefer ca plata

1) Volumul I al ,,Capitalului’. — Nota red.
?) — mai reflectez. — Nota trad.
%) — ,suma de... va fi remisd la Paris... la cincisprezece zile de la cerere’. —

Nota trad.
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sd se facd la 1 iulie. La nevoie, as putea face rost de bani, dar tre-
buie sd fiu instiintat in prealabil.
Si acum la revedere, draga mea copild, mii de sdrutdri micu-
tului Schnappy si tie si salutdri lui Paul.
' Al vostru,
Old Nick

nCirculara” impotriva scizionistilor!) o veti primi de indata ce
va fi tiparita.
Publicat pentru prima oard Originalul {n limba englezd,

in limba originalului Tradus din limba germand
in: ,,Annali*, an. I, Milano, 1958
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Engels cdtre Sigismund Borkheim 423
la Londra

[Londra, Inceputul lunii martie 1872]

..Sorge este tare naiv dacd cere o carte despre Irlanda scrisa
din punctul nostru de vedere ! Eu incerc de vreo doi ani sd scriu
0 asemenea carte, dar rdzboiul, Comuna, Internationala mi-au ras-
turnat toate planurile, Deocamdatd ii recomand :
1. Prendergast. ,,The Cromwellian settlement of Ireland”, Londra,
Longmans, ed. a II-a, 1870—1871.

2. O'Connell. ,,Memoir on Ireland”, Londra, ed. Duffey, 1869.
Pentru date strict- istorice

3. Isaac Butt. ,, The Irish people and the Irish land“, Londra, ed.
Ridgway.

Acestea in ce priveste situatia actuala.

Problema irlandezd, asa simpld cum e ea, reprezintd produsul
unei indelungi lupte istorice si tocmai de aceea trebuie studiata ;
un manual din care sd te poti edifica in circa doud ore nu exista...

.

Publicat pentru prima oard Tradus din limba germand
fn : K. Marx si F. Engels.
Opere, vol. XXVI. ed. rusd. 1935

1) K, Marx si F. Engels. ,;Pretinsele sciziuni din Internationald*. — Nota red.
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165

Engels cdtre Louis Albert Frangois Pio1!)
la Copenhaga
(Londra] 7 martie 1872

Dragd d-le Pio,

M-am bucurat foarte mult primind scrisoarea dv. din 24 februa-
rie ; v-as fi scris incd inainte de primirea ei, dar nu cunosteam o
adresd sigurd la Copenhaga si apoi am aflat de la Utin cd ati plecat
intr-o cdldtorie. Pentru noi nu putea, fireste, sd ramind un secret
faptul cd Mottershead nu-si indeplineste asa cum ar trebui obliga-
tiile sale de secretar pentru Danemarca. Diferitele insdrcindri care
i-au fost incredintate n-au fost duse la bun sfirsit, dupd cum o do-
vedeste aldturata scrisoare adresatd Consiliului federal danez. Ar
fi insd bine ca, in vederea indepadrtdrii lui M[ottershead] din functia
de secretar, Consiliul federal danez sd scrie Consiliului General
(adresa : John Hales, secretar general, 33, Rathbone Place, W., Lon-
dra) si sd intrebe care este motivul pentru care corespondenta se
poartd intr-un mod atit de neglijent. Lucrurile stau astfel : in mod
intentionat noi nu am vrut sd numim un german ca secretar pentru
Danemarca, francezii nostri, in majoritatea lor, nu scriu in englez3,
iar noi nu stim in ce mdsurd v-ar aranja pe dv. o corespondentad in
limba francezd — si asa se face cd am ales un englez, intrucit si
dv. ne-ati scris in englezd ; iar dintre englezii care incd nu aveau
nici un fel de functii, cel mai potrivit ni s-a parut a fi M[ottershead].
Vedem insd cd treaba nu merge si cd trebuie gdsite mijloace pen-
tru a da putind viatd corespondentei si a nu ldsa totul baltd. Fostul
secretar Cohen nu se intereseazd decit de tovardsii lui directi, mun-
citorii de la fabricile de tigdri, si, in afard de aceasta, la confe-
rinta din septembrie 1871 belgienii l-au tras la rdspundere pentru
atitudinea pe care a avut-o in Belgia in timpul unei misiuni in-
credinfate de Consiliul General *®. De atunci n-a mai fost de gdsit.

Deocamdatd, dacd nu aveti nimic impotrivd, atita timp cit re-
latiile oficiale nu sint incd reglementate, voi coresponda cu dv. pe
cale particulard. De asemenea, sdptdminal, vd voi trimite un numadr
din ,Eastern Post’ in care apar rapoartele oficiale cu privire la
sedintele Consiliului General. Numadrul din 24 februarie l-am si

1} Scrisoarea a fost scrisd pe o blanchetd a Consiliulu1 General al Asociatiei
Internationale a Muncitorilor, — Nota red.
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trimis. Bineinteles, dv. imi veti scrie in danezd ; eu inteleg perfect
limba dv., deoarece m-am ocupat mult de literatura scandinava si
nu regret decit cd nu vd pot rdaspunde in danezd, cdci nu am avut
niciodatd prilejul de a md exersa in aceastd privin{d. Poate cd pri-
lejul se va ivi mai tirziu! In afard de mine, Marx mai intelege
daneza, in rest nimeni din Consiliul General.

Eu voi face tot ce-mi std in putintd pentru a va trimite din cind
in cind corespondente pentru ,Soc[ialisten]” ; dacd va fi posibil,
veti primi una chiar astdzi sau miine ; din pacate, obligatiile care-mi
revin ca secretar pentru Italia si Spania, precum si alte treburi ma
solicitd pentru moment atit de mult, incit nu-mi mai rdmine aproape
deloc timp. Pind cind vd voi asigura corespondenti in Spania si
Italia, eu voi fi acela care vd va furniza informatii si ziare din
aceste tdri. Cel mai bine ar fi sa trimiteti ,,Socialisten” in schimbul
unor publicatii locale, dar, ce-i drept, acestea sint sdptdminale, iar
dv. aveti un cotidian, astfel incit trebuie avut in vedere aspectul
financiar al problemei. ’

Ati auzit, probabil, la Geneva si la Leipzig de tentativa citorva
scizionisti condusi de Bakunin de a chema Consiliul General in
fata unui congres extraordinar %% Substratul il constituie pozitia
Internationalei in ceea ce priveste politica. Domnii acestia pretind
abtinere totald de la orice acfiune politicd, in special de la alegeri,
in timp ce Internationala a inscris de la bun inceput pe drapelul
ei lozinca cuceririi puterii politice de cédtre clasa muncitoare ca
mijloc al eliberdrii sociale!), iar Consiliul General a sustinut
aceastd lozincd. Rezolufia IX a conferinfei?) a provocat dezldn-
tuirea acestei lupte ; dar, intrucit rezolutiile adoptate de conferinta
referitor la problemele principiale nu sint obligatorii atita timp
cit nu sint recunoscute de federatii, este important sd avem o ho-
tarire a Consiliului federal danez, care recunoaste aceastd rezo-
lutie. Despre esenta problemei nu voi spune nici un cuvint ; pentru
un popor atit de evoluat din punct de vedere politic cum este cel
danez, aceasta ar constitui o jignire. _

Dealtfe], majoritatea (sectiilor), si anume cele din Ziirich, Elvetia
romandd, Germania, Anglia, Olanda si America au recunoscut deija
rezolutiile adoptate de conferintd. In Spania hotdrirea va fi luatd
de congresul care va avea loc in aprilie; in Italia domneste in

1) K. Marx. ,Manifestul constitutiv al Asociatiei Internationale a Muncitorilor®
(vezi K. Marx si F. Engels. Opere, vol. 16, Bucuresti, Editura politica, 1963, p. 5—14.
— Nola trad.). — Nota red.

?) K. Marx si F. Engels. ,Rezolutii adoptate de Conferinta delegatilor Asocia-
tiei Internationale a Muncitorilor. IX. Despre actiunea politicd a clasei munci-
toare”. — Nola red.
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continuare acelasi haos; belgienii au tdcut pind acum ; in Franta
toate sectiile separate s-au declarat de acord ; acolo este impo-
sibil sa se infiinteze o federatie.

Tentativa jurasienilor de a for{a convocarea unui congres extra-
ordinar a esuat cu succes si ei ingisi au renuntat la aceastd idee
intr-o circulard litografiatd (din 3 martie) 4*?. Lor li s-au aldturat:
in Spania o sectie (Palma, Majorca), in Italia una (Torino, care
acum s-a dezis de ei) si diferite alte pretinse sectii, care nici nu
au cerut si fie primite in Internationald si nici nu au platit coti-
zatii (Pisa, Bologna etc.) ; la Londra o asa-numitd sectie franceza
din 1871, care insd, din cauza statutului ei, incompatibil cu Statu-
tul general, nu a fost primitd in Internationald si ulterior s-a scin-
dat in patru parti®* — si cam asta e totul. Intre timp, Consiliul
General a elaborat un ridspuns la aceste intrigi, care se si afld la
tipar 1) si pe care vi-l voi trimite de indatd ce va fi gata.

Astdzi vi trimit prin postd: 1 numdr din ,Emancipacién’ din
Madrid ; un exemplar in englezd si unul in francezd, cu rezolutiile
adoptate la conferintd ; un exemplar in englezd si unul in germana
din noua editie a Statutului. Deocamdatd vd voi trimite sdptdminal
,Emancipaciéon” impreund cu ,Eastern Post” si voi scrie la Madrid
si in Italia sd vi se trimitd si de acolo publicatii. In cazul in care,
atunci cind va reapdrea ,Socialisten”, imi veti trimite din cind in
cind cite 4—6 exemplare din numerele mai interesante, eu le voi
difuza intr-un mod cit mai convenabil, pind cind veti putea in-
cheia intelegeri definitive.

Intrucit stiu cd Mottersh[ead] nu a propus Consiliului federal
danez sd recunoascd rezolutiile adoptate la conferintd si nici n-a
respectat hotdrirea cu privire la timbrele gumate destinate mem-
brilor, imi asum eu sarcina de a prezenta, prin intermediul dv,
aceste probleme Consiliului federal danez. In ce priveste timbrele
(rezolutia IV a conferintei, punctele 1 pind la 5), care au fost gata
mult mai tirziu decit er